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. OBSERVATIONS

SUR LE RITUEL DE BELLEY.

O~ sera peat-8tre étonné de la maltiplicité d’objets
diffirens (qui sont traités dans ce Rituel, et notamment
dans ce troisiéme volume : nous ne croyons cependant
pas nous étre écarté du but principal que nous nous
sommes proposé, qui est de rappeler aus ecclésiastiques
les prineipales rigles qu’ils ont a suivre dans I'exercice
du ‘saint midistére, et de leur donner succinctement la
solution pratique des difficultés qui se présentent dans
I'administration spirituclle et temporelle de leurs pa-
roisses , en lear indiquant des ouvrages oa chaque ma-
titre est traitée plus au long.

On pourrait peut-dtre dire que le titre de RITUEL ne
eonvient pas a cette collection de connaissances diverses.
Cette observation nous paraitrait juste si on s’en tenait
a I'étvmologie du mot; mais depuis plus d’un siécle on
lui donne un sens beaucoup plus étendu, et nous trou.
vons, dans la plupart des diocéses de France, des Ri-
tuels qui renferment des régles de conduite équivalentes
a celles (ue nous donnons, des formules d’actes, des
recurils de lois et de réglemens relatifs aux Fabriques,
etc. Les Rituels de Paris, de Lyon, de Toulouse, de
Rouen, d’Aleth, de Toulon, etc., ete., nous en four-
nissent la preuve. La différence essentielle qu’on pourra
remarquer entre le Rituel de Belley et ceux dont nous
venons de parler, c’est que ceux-ci étant plus ancieng
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renferment beaucoup de choses qui sont devenues inu-
tiles, a raison des changemens opérés dans nos lois et
dans nos moeurs, tandis gone nous avons cherché a re-
cueillir tout ce qui nous a paru conforme aux besoins
présens.

Pour rendre notre travail plus utile, et assurer plus
efficacement I’exécution de tout ce que nous avons pres-
crft ou conseillé, nous avons provoqué , i diverses re-
prises, les observations de tous les ecclésiastiques de
notre diocise ; nous avuns méme eu recours a d’autres

" qui sont hors du diocése, et dont la science, le zéle et
Pexpérience ne pouvaient que nous &tre infiniment utiles,
Nous allons rappeler ici les observations les plus essen-
tielles qui nous ont été faites sur le premier volume,
avee nos réponses et les modifications que nous avons
cru pouvoir faire.

Observation [.7¢— On a paru étonné de la recomman-
dation qui se trouve, tom. I.c%, pag. 120, n.° L.er, de .
faire I'eau bénite tous les dimanches avant la messe du
prone. )

R. — Cette bénédiction est prescrite dans tous les Ri-
tuels, et particulitrement dans celui de Lyon, tom. 3.,
P- 236, et dans le Missel; on ne met d’exception que pour
le jour de Piques et de laPentecéte, d'cause de I'eau bap-
tismale faite la veille, et dont on se sert pour faire ’as-
persion ces deux jours solennels. Moins sévére que le Rituel
de Lyon , nous avons mis, tom. 2.¢, pag. 68, une autre
exception en faveur des pctites paroisses oit I'on n'cst pas
dans Uusage de faire cette bénédiction avec solennité tous
les dimanches , surtout quand il y a procession avant la
‘messe, D’apres cette modification , nous ne concevons

Jas ce qui a donné lien & la multiplicité de réclamations
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qui nous ont été adressées sur ce point. Nous conti-
nuons par conségdent a recommander de faire I’eau bé-
vite tous les dimanches, autant ‘qu'il sera possible.
Quand on voijt des inconvéniens a la faire immédiate-
ment avant 13 messe, onpourray procéder le matiu, ou
méme le naiédi , en veillant toujours a ce que le bénitier
soit bien propre et que I'eau qu’on y prend soit 'image
de la pureté de coear dans laquelle on doit se nourrir
en entrant dans Péglise.

Obscrvation 2. — On a demandé si les pritres du
prone étaient d’obligation, et 8'il fallait réguli¢rement
les dire tous les dimanches.

Nous répondons que les pritres du préne sont extré-
mement utiles, I.° parce que c’est souventle seul moyen
qu'on a d’apprendre aux ignorans, mais surtout aux
personnes 4gées, 1'Oraison dominicale, la Salutation
angélique , les Actes de foi, d’espérauce et de charité (1);
2.° parce que les avertissemens qui précédent ces pri¢res
sont pleins d’onction et trés-propres A fixer 'attention
des paroissiens, puisqu’on y parle d’eux, de leurs obli-
gations principales, de leurs besoins temporels et spiri-
taels, de leurs parens vivans et morts, etc. Nous ne dou-
tons pas qu’il ne soit aisé de réveiller intérét sur ces
pritres, si elles sont récitées avec un accent religicux
et si on a soin de temps en temps d’en expliquer
Pobjet et les motifs. C’est ce que nous recommandons
instamment de faire, en déclarant que les pritres da

(I) Nous avons appris avec plaisir que dans plusieurs
paroisses on ajoute les Actes de foi, d’espérance ct de
charité, aux pritres du préne. On trouve ces actes duns
YAbrégé de la Docirine chrétiennc, t. 2, p. 93.

~
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prone ne doivent jamais é&tre omises sans des raison#
graves et extraordinaires.

Dans''quelques-''paroisses ou-il'y a deux messes, on
«est dans P'usage de faire les pritres du préne et de lire
la liste des morts d la premitre, réservant Pinstruc-
tion pour la seconde. On pourra cdntinuer a suivre cet
usage; mais nous recommandons toujours de faire la
lecture dz I'Evangile, et d’ajouter a cette lecture quel-
ques réflexions pieuses aprés I’avoir faite a la premiere
mmesse, si on né croit pas pouvoir faire en entier pen-
dant deux fuis I'instruction qu'on a préparée.

Observation 3.6 — Les pritres du prone, jointes a
Pinstruction, a la lecture de la passion, au chant de la
messe, a la procession qui se fait en certaines paroisses
tous les dimanches pendaut I'été, lassent la dévotion
des fideles. Que faut-il supprimer de préférence ?

Nous répondons I.° que les pritres du prone et I'ins-
truction sont prescrites tous les dimanches dans les
Rituels, les ordonnances synodales, etc., et qu’on ne
doit jamais s’en dispenser sans des raisons graves, rai-
sons qui, dans aucun cas, ne peuvent en justifier la
suppression habituelle sans une dispense de notre part;
2.° la procession étant faite pendant une partie de I'an-
née pour la conser"alio}x des fruits de la terre, et d’a-
prés un usage ancien et respectable, qui méme est
changé en loi dans un grand nombre de diocéses, nous
pensons qu’il faut continuer a la faire dans les paroisses
ou elle est établie ; mais ce ne doit jamais étre au pré-
judice des prieres du préne et de Pinstruction ; 3.° la
lecture de la passion ne regarde que certaines contrées
ou l'on tient en effet beaucoup i ce qu'elle soit faite ;
fmais par-1a méme qu’on y tient, MM. les curés peuvent.
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facilement obtenir qu’on y assiste, en rappelant que
c’est un objet de surérogation, tandis que les pritres
du prine et Vinstruction sont d’obligation : d’ailleurs,
si nous sommes bien informé, Ja lecture de la passion
se fait avant Uoffice, et ce n’est gutre que les personnes
les plus pieuses qui sont fidtles i y assister; 4.° nous
croyons devoir rappeler encore ici que les fidtles ne
trouvent les offices trop longs que dans les occasions ou
les instructions sonten effet trop prolongées, et peu ac-
commodées aux besoins des paroissiens (I). Que les prié-
res du prone soient faites avec ferveur, que I'instruction
soit courte, bien préparée, pleine d’onction et d’appli-
cations pratiques, on verra bientbt intérét des assistans

(I) Voici les propres paroles du Concile de Trente :
« Diebus SALTEM DOMINICIS et FESTIS SOLEMNIBUS
» plebes sibi commissas pro sul et earum capacitate pas-
» cant salutaribus verbis; docendo quz scire omnibus
» pecessarium est ad salutem, annuantiandoque eis cum
» BREVITATE et facilitate sermonis vitia qua cos decli-
» nare et virtutes quas sectari oporteat, ut pcenam =ter-
» nam evadere et ccelestern gloriam consequi valeant. »
(Sess. B, chap. 2, de Reform.) On a sans doute re-
marqué les mots saltem, etc., brevitate, etc.

Dans la Sess. 24, chap. 4, de Reform., leConcile re-
vient sur cette obligation des pasteurs , et dit : « Saltemm
» oMN1BUS diebus dominicis et solemnibusdicbus festis,
» tempore autem jejuniorum quadragesima et adventiis
» Domini, QUOTIDIE vel saltem tribus in hebdomada die-
» bus , si ita oportere duxerint sacras scripturas divi-
» namque legem annuntient. » '

Ax
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se réveiller, et de véritables conversions s’opérer, sur-
tout si on a soin de le demander souvent 4 Dien.

Observation 4.€ — Il est défendu, tome I.°r, pag. 169
et 387,sous peine’'de-'suspense | de rester plus de quinze
jours sans faire le catéchisme (I). Il n’est pas possible, dit-
on, de faire le catéchisme dans les campagnes, depuis
Paques jusqu'a la Toussaint, parce que les enfans sont
trop occupés et n’assistent pas méme souvent a la messe
le dimanche.

Nous répondons I.° qu’apres avoir consulté plusieurs
prétres éclairés el notamment les archiprétres du dio-
cése qui se trouvaient i la retraite pastorale de cette
année, nous avons acquis la conviction que cette im-
possibilité n’existait pas pour le plus grand nombre des
paroisses, et qu’on pourrait toujours avoir un certain
nombre d’enfans auxquels on apprendrait le catéchisme
d’une manitre plus étendue et plus approfondie, qui, ayant
rz¢u plus d’instruction , deviendraicnt un motif d’¢-
mulation pour cenx gui en ont moins, et pourraient
méme quelquefois devenir catéchistes dans les villages
éloignés de Dl'église; 2.° nous laissons la facilité
de suspendre le catéchisme pendant le temps des-
tiné 3 remplir le devoir pascal et pendant les deux
mois que durent les grands travaux de la campa-
gne. 3. Comme on n’est jamais tenu 3 Pimpossible, si
un pasteur avait fait tout ce qu’il peut pour réunir guel-

(I) Le Concile dit : Iidem, etiam saltem dominicis et
aliis festivis diebus , pueros in sipgulis parochiis, fidei
rudimenta et obedientiam erga Deum et parentes ab iis ad
quos spectabit doceri curabunt; et si opus sit etiam per
censuras ecclesiasticas compellent. (Ibid.)
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ques enfans et n’avait pu en venir 4 bout, son obligation
serait remplie ; mais dans ce cas, nous désirons toujours
en &tre prévenu par le procés-verbal de la conférence,
comme nous’I'avons’'recommandé plusieurs fois. La
conscience du pasteur et la ndtre seront plus tranquilles
quand nous aurons pour garant de Pimpossibilité qu’il y
a de réunir les enfans dans certaines paroisses, I’assen-
timent de tous les prétres du canton : le secrétaire met-
tra donc dans un article i part le nom des paroisses et
des pasteurs qui ne peuvent pas faire le catéchisme pen-
dant I’été, et ce qu’en pense la majorité des prétres pré-
sens. Nous mnous réglerons sur cela pour accorder la
dispense.

Observation. 5.2—1I est dit, page 238, u.° VI, que la
lampe doit toujours &tre allumée devant le Trés- Saint
Sacrement. Beaucoup de dispenses nous ont été deman-
dées sur ce point, 3 raison de la pauvreté des fabriques
et quelquefois aussi a raison des vols fréquens qui ar-
rivent pendant la nuit dans les églises isolées. Nous
avons recommandé et recommandoons encore de ne nous
demander cette dispense que d’aprés P’avis des Prétres
da canton, réunis en conférence. Le secrétaire aura
donc soin, a la fin du procés-verbal, relatif a la distribu-
tion des saintes huiles, de mettre, dans un article &
part, quels sont les Prétres qui ont demandé la dispense
de tenir lalampe allumée, si c’est ‘pendant la nuit seule-
ment, si c’est tous les jours de la semaine, autres que
le dimanche , en ajoutantle motif de la demande et lavis
de la majorité des assistans. Lorsque cet avis sera pour
Paffirmative, on pourrase regarder provisoirement comme
dispensé, tant qu'on ne recevra pas de notre part une
dicision opposée, comme nous ne manguerions pas ge
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Ia donner, si la dispense ¢tait demandée pour des pa-
roisses qui offrent des r ces suffisant

§'il arrivait que les conférences fussent suspendues,
on que'’'la’ dispense 'pour 'cet'objet ou le précédent ne
ft devenue nécessaire que dans le temps ou elles n’ont
pas lieu, la demande alors sera remise & M. le curé
de canton qui donnera son avis, aprés avoir consulié
quelques-uns de ses confréres, s'il le juge a propos,
pour la siireté de sa conscience.

Heureux les ecclésiastiques de qui on pourra dire,
comme de saint Jean-Baptiste : ille erat lucerna ardens
- et lucens,! (Joan. 5. 35.)

Observation. 6.© —Nous avons défendu, p. 242, n.° viI,
de donner deux bénédictions solennelles le méme jour.
On a demandé¢ si cette régle devait s’appliquer A I'oc-
tave de la Féte-Dieu, aux bénédictions données pour les

_fideles qui sont a I’agonie, et dont il est fait mention,
page 243, n.o IX.

R.—On entend par bénédiction solennelle (Voy. ibid.,
n.° X.) celle qui se donue avec I'ostensoir, le chant
du Pange lingua, et de quelqu:s répons, la récitation
de trois oraisons, etc. Nous disons qu'on ne peut en
donuner qu'une chaque jour, de cette manitre. A 1’¢é-
éard de la Féte-Diea, il faut suivre le Manuel des cé-
rémonies , et ne donner qu'une seule bénédiction pen-
dant Poctave , le matin bdu le soir. Quant 2 la bénédic-
tion des agonisans, on peut la donner avec le ciboire
aussi souvent que le besoin des fidéles le demande,
pourvu qu’on ait soin de faire les pri¢res que nous avoans
indiquées. page 243 , n.” IX.

Observation. 7.* — Les jours de Noil, de Piques et
de la Pentecdte n’étant pas compris parmi ceux ou il est
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permis de donner la bénédiction, page 241, n.* V, on
nous ademandé 8'il était défendu de la donner ces
jours-l1a.

R. — L’objet de ces trois grandes fétes est si res-
pectable et si propre i fizer toute l'attention des fi-
déles qu’on a cru ne devoir pas les détourner de la con-
templation de ces grands mystéres par la bénédiction da
trés-saint Sacrement, et dans plusieurs cathédrales de
France, elle n’a pas lieu ces jours-ld par ce motif.
C'est I'usage du diocése de Lyon, dont nous suivons la
liturgie. Au reste, cette suppression de la bénédiction
peut fournir aux pasteurs de beaux sujets de réflexion
sur le mystére da jour.

Observation 8. — Nous avons défendu, tom. 1.7, ps
236, de porter le saint Viatique aux malades autrement
qu’en su’rplis, en étole, sous le dais, précédé par une
clochette et accompagné de deux flambeaux allumés.

R. — Cette défense est conforme i toutes les régles et
aux dispositions de tous les Rituels, C’est la recomman-
dation expresse de saint Charles, et le pape Pie VI atta-
chait tant d’importance i toutes ces régles que, parmi
les pouvoirs extraordinaires qu’il accorda aur évéques
de France, dts le commencement de la révolation, il
crut devoir y comprendre cclui d’autoriser les ecclésias-
tiaes 3 porter le saint Sacrement sans aucun appareil.

Ayant appris qu’il se trouvait encore quelques prétres
qui, par une suite de 'habitude qu’ils en avaient con-
tractée pendant la persécation, portaient le saint Viatique
sans appareil,, nous avons cru devoir réveiller attention
des pasteurs sur un point aussi important, et c’est ce
qui a motivé la défense dont il est question. Cependant
vil arrivait que, dans de petites paroisses, il 'y eit
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pas de dais, ou qu'il ne 'se trouvit personne pour 1é
porter, Pobligation de cctte régle cesserait momentané-
ment, sans qu’on fut dispense d’avoir le surplis, P’étole,
la clochette et an moins un flambeau, et de prendre lcs
moyens les plu§ sages, les plns prompts pour faire micux,
Parmi ces moyens, il faut compter avant tout Pétablis-
sement d’une confrérie du saint Sacrement et les soins
que donnerait un curé i quelques enfans de la paroisse ,
-qui, en apprenant a lire et & écrire, apprendraient aussi
3 respecter les cérémonies de Iéglise et 4 s’y préter avee
empressement. (¥ oy. tom. L.er, p. III, et le Manuel des
cérémonies, chap. 2.)

Observation. 9.°—On a paru étonné du treizitme cas
réservé, qui ne renferme pas, ce semble, toutes les con~
ditions essentielles pour autoriser la réserve.

- R. — Quand la personne qui en est l'objet ignore
de boune foi la régle établie, elle ne commet aucune
faute, et on ne peut pas dire qu’il y ait un cas réservé
proprement dit pour elle: il y a seulement non-conces-
sion de pouvoirs au confesseur , restriction fondée
sur des motifs aussi graves que ceux qui ont déterininé
4 mettre la restriction qui a lieu pour les Religieuses.

Quand la personne en question connait la loi et per-
siste a demeurer, malgré la défense connue, elle est
alors coupable de désobéissance, et cette désobéissance
peut mériter une réserve proprement dite. Nous n’avons
pas besoin de désigner celui qui, dans tous les cas, se-
raitle plus coupabie en différant de se mettre en régle,
ou d'avertir qu’il y est.

Observation 10.c — Nous avons défendu, page 464,
N.o vi1, de donnerla bé¢nédiction nuptiale dans un autre
temps qu’au commencement de la messe. £n cela nous
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was sommes conformé i P'usagé généralement établi
dans tous les diocéses qui nous environnent, nous pour-
rions méme 'ajouter -dans-'tous les dioctses de France.
Cet usage est fondé sur I'importance qu’il faut attacher
aux obligations que le mariage impose, et aux gricesdont
les époux ont besoin pour les remplir comme il faut. Plus
Pespritde foi s’affaiblit, plus nous devons &tre attentifs
3 saisir les occasions qui peuvent contribuer i le rani-
mer; or, il est d’expérience qu'au momesnt du mariage,
laplapart des chrétiens sentent la nécessité et le besoin
de se rapprocher de Dieu: il en est méme beaucoug qui
renvoient & cette époque leur conversion, etqui en effet
changent alors entiérement de conduite. Cest dans cette
wae que nous avons indiqué , page 448, les dispositions
qu'il faut apporter au sacrement de mariage. C’est aussi
dans la méme vue que nous désirons voir rétablir 'u-
sage si antique et si i'espectahle de sceller, aux pieds
des autels et en présence de J.-C., un engagement qui
se lie avec le salut éternel de ceux qui le contractent.
Cependant , 4 notre grand étonnement, nous avons re¢u
tant de réclamations sur cet article du Rituel , on ade-
mandé avec tant d’instance que L’ORDRE fiit changé en
une simple RECOMMANDATION, que nous nous rendons
volontiers aux instances de notre clergé, persuadé que
Pesprit de foi qui I'anime, et son attachement aux ré-
gles, détermineront tous les pasteurs a ne négliger au-
cun moven pour établir une différence essentielle entre
I'apparition des époux devant Voflicier civil et la céré-
monie religieuse qui doit avoir lieu devant ceux qui,
représentans de la divinité et exergant ses pouvoirs, at-
tachent aa contrat de mariage des bénédictions abon-
dantes pour eux et pour leurs enfans.
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C’est la réflesion qui nous a été suggérée par des ec-
clésiastiques respectables qui étaient aussi étonnés que
nous'de 'espéce' d'opposition”'qu’on laissait apercevoir
pour Yesécution d’une mesure aussi religiense et aussi
bien fondée que celle dont il est question, et qui crai-
gnaient, comme nous, qu’on ne se grossit les difficultés
qui pouvaient se rencontrer pour la mettre 3 exécution.

Pour conclusion : I. Nous rREcoMMANDONS 4 MM. les
curés et vicaires de ne bénir les mariages qu’a la sainte
messe, sans qu'il y ait obligation d’en faire Vapplication
aux époux, & moins qu’ils ne le demandent, ou qu’on
n’ait lieu de croire que c’est leur intention, et gqu’ils ne
feront aucune difficulté d’ajouter I’honoraire a ce qui
est dil pour le casuel; 2. quand les époux se présentent
aprés-midi et qu’on apergoit quelque inconvénient a les
renvoyer au lendemain, on pourra leur donner ia
bénédiction nuptiale hors le temps de la messe, jusqu’a
une heure aprés-midi, selon ce qui est marqué pag. 383,
1.er vol., mais nous engageons beauccup a mettre un ap-
pareil religieux  cette cérémonie qui fixe Pattention et
réveille la foi des assistans; 4. dans aucun cas, on ne
doit donner la bénédiction nuptiale pendant la nuit, sans
une autorisation expresse de notre part; 5. 4 ’égard de
Yusage ou Pon est de faire porter le voile (appelé poile)
dontil est parlé, pag. 463, N.° IV, par deux hommes igés
et proches parens, on peut continuer i le suivre , quoique
nous eussions conseillé de mettre une femme du coté
de ’épouse et un homme du coté de I'époux, afin de
prévenir quelq inconvéni qui ont lieu dans cer.
taines occasions. .

Obscrvation 11.6 — Nous avons dit, page 499: il est
de foi que le mariage des chrétiens est indissoluble.
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Cette proposition est vraie en elle-méme; cependant
commne elle n’est définie formellement par aucun con-
cle, les\Grecs/ne sont pas hérétiques en soutenant que
le mariage peut &ire dissous par P'adalttre. Le cardinal
Pallavicia , dans son histoire du Concile de Trente, liv.
32, chap. 4, rapporte que le canon 7 de la session 24,
fut congu de maniére ane pas comprendre les Grecs dans
T'anathéme qui y est prononcé. Voyez les legons de théo-
logie de Gazaniga, sur le mariage, ch. 5, proposition 2;
Billuard, de matrimonio, dissert. 5, art. 2, § 3; et
Collet, t. I5, n.° 3I5 et suivans.

Observation 12.¢ — Il est dit t. [.e7, p. 434 : les ma-
riages doivent &tre publiés I.* dans la paroisse ou habite
chacun des futurs époux, quoique ce soit depuis peu
de temps; 2.° dans la paroisse ou ils habitaient aupa-
ravant, s’il 0’y a pas plus de six mois quils I'ont quit-
e, etc..

On demande L° ce qu’il faut faire lorsque lesdits
épous n’ont pas resté six mois dans la paroisse ou ils
habitaient auparavant?

R. D’apris Pancienne jurisprudence civile et ecclé-
siastique,, on devait publier leur mariage dans toutes les
paroisses ot ils avaient demeuré depuis six mois, si ces
paroisses ¢taient dans le méme diocése, et depuis un
an s’ils avaient habité un diocése difficrent de celni ou
ils sont; nous exigeons seulement qu’on le publie dans
la dernicre paroisse ou les parties avaient acquis domi-
cile par une résidence de six mois.

On demande 2.° ce qu'il faut faire lorsque les futurs
épouxs wont demeuré six mois dans aucune paroissg,
depuis assez long-temps, comme cela arrive aux ouvriers

aux vovageurs, aux mendians , etc.
Ar* RITUEL 111,
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R. Quand les futurs époux n’ont demeuré six mois
dans aucune 'paroisse, depuis assez long-temps, il faut
les regarder 'comme'n’ayant pas_de domicile, et prendre
les précautions indiquées t. L.er, p. 461, sect. V, n.° I,
qui tendent A constater le mieux possible la liberté des
parties, et a nous donner connaissance des preuves
gu'on a acquises, afin que nous puissions juger si on
peut procéder & la bénédiction nuptiale. Quand on
exerce le saint ministére dans des communes ou I'offi-
cier public est éclairé, les renseignemens qu’il a pris,
peuvent étre trés-utiles; mais Porsque D'officier civil est
peu exact et peu éclairé, il faut y suppléer par une en-
quéte aupres des parens, des amis, des voisins, et méme
en écrivant aux curés des paroisses ou les futurs disent
avoir demeuré quelque temps,

On demmande 3.° ce qu’il faut faire lorsque tout est
prét pour le mariage et qu’on s’apergoit que les publi-
cations de bans n’ont pas ¢été faites partout ou il fallait,
attendu que les parties ont ét¢ induites en erreur par les
notaires ou les maires qui leur ont assuré qu'il suffisait
de publier les mariages dans la paroisse ou I'on habite.

R. Les régles que nous avons indiquées sont obliga-
toires, etun cugé quiles négligerait par sa faute serait
coupable, Les pasteurs doivent donc instruire leurs pa-
roissiens avec beaucoup de soin sur les précautions a
prendre 3 ’époque du mariage, les engager a se confes,
scr de bonne heure et & présenter tous leurs papiers;
ils doivent cux-mémes étudier avec soin et prévoir ce
qu’ils ont & faire. Mais si malgré ces précautions, quel-
ques formalités ont ¢1é omises, ils s’adresseront & nous
ou i nos vicaires-généraux pour obtenir les décisions
ou les dispenses qui leur seront nécessaires. Il est ce-
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pendant tel cas si pressant oirils pourront user d’épikée
pour éviter un scandale. Mais ils feront alors sagement
de consulter 'un! voisin éclairé.

Observation 13.¢ — Dans une longue série de régles,
d’observations et de décisions reproduites plusieurs fois
directement ou indirectement dans le méme ouvrage, il
est difficile de conserver toujoars cette justesse et cette
sévérité d’expressions qui serait nécessaire pour éviter
toute espece de nuage et de contradictions apparentes,
que des esprits timides et bien intentionnés peuvent
apercevoir. Pour prévenir ou lever ces difficultés, nous
croyons devoir donner les deux régles suivantes : i

I.° Quand une rigle ou une décision se trouve rap- .
pelée dans plusieurs endroits différeuns, il faut s’en tenir
i la manitre dont elle est énoncée dans ’endroit ou
elle est placée officiellement; par exemple, il est dit
dans la table des suspenses comminatoires, p. 387, 7.°
nous défendons aux pasteurs de rester trois dimanches

CONSRCUTIFS sans faire ou faire faire une instruction, ctc.
Le mot consécutif ne se trouve pas a la page 116, ou
la méme obligation est rappelée transitoirement; d’aprés
notre régle, c’est la premiére rédaction qui doit étre
préférée.

2 ° Quand une régle ou une décision présente plus de
sévérité dans un endroit que dans un autre, toutescho-
ses égales d'ailleurs, et en supposant gue les espres-
sions les plus sévéres ne sont pas exigées par les saints
canons, ou ne sont pas employées d’une manitre offi-
ciclle, on doit préférer la rédaction qui parait la plus
modérée; par exemple, il est dit, p. 529, en parlant
des objets qui doivent se trouver dans une sacristie ‘et
une église: nous ordonnons qu'il y ait dans I'églisc un
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ou deur bénitiers, etc., et que P'eaun bénite soit renou-
eelde tous les huit jours & la messe paroissiale. L’obli-
gation de renouveler T'eaubénite’ n’étant rappelée que
transitoirement, et ‘les expressions étant plus sévires
que dans d’sutres endroits, d’apres la seconde régle, on
doit modifier ces expressions et s’en tenir & la recom- -
mandation faite page 120, IL.er vol.

Observat. 14.°—Malgré le soin que nous avons pris de
ne choisir que des opiuions modérées, au pointde crain-
dre >qu’on ne nous attribuit une tendance au reliche-
ment ; malgré Pattention que nous avons eue de pren-
dre pour guides les personnages les plus distingnés par

. leur sagesse, lenr charité, leurs lumiéres et leur sain-
teté (Voyez notre mandement pag. 1x), quelques per-
sonncs ont cru apercevoir une teinte de sévérité dans
les rigles que nous avons données, et nous n’en som-
mes pas étonué : la longue abseuce des premiers pas-
tzurs pendant la révolution, le schisme qui s’établit &
la méme époque, le bouleversement des diccises et des
ordonnances qui bes régissaient, 'amalgame qui s’est fait
du territoire et des personnes par une suite du con-
cordat, I’esprit du sitcle qui, en favorisant nos penchans
s’insinue avec tant de facilité, tout a contribué a Paffai-
blissement de ces traditions antiques dont le souvenir était
la sauvegarde de I'esprit du sacerdoce. il n’est pas aisé de
se plier 4 des idées de recueillement, de dépendance,
d’humilité, de sacrifice et de renoncement 3 soi-méme,
guand on n’cntend parler que de liberté, de bonheur pré-
sent, de mépris pour les temps passés , de confiance 3 ce
qui est nouveau, conforme a nos goiits et  nos lumitres
individuelles. Mais J.-C., en nous choisissant pour pré-
cher son évangile et en nous invitant a le suivre, ne
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nous montre que la croix qu'il tient en main, ou plutét
L croix sur laquelle il est mort pour nous: du haut de
cette chaire;\/que n’4-til pas/droit de nous demander, et
quel sacrifice peut nous paraitre trop pénible, quelle régle
peut &tre regardée comme sévére, quand nous pensons
qu'il est notre modéle et qu’il sera notre juge? Chargés
d’annoccer aux fidéles que la porte du Ciel est ¢troite,
qu'il faut se faire violence, etc., préchons d’exemple, péné-
trons-nous de D'esprit du christianisme, et nous com-
prendrons mienx la nécessité et I'importance de ces
rigles saintes, qui en glnant notre liberté comme enfant
des hommes, nous feront acquérir la liberté des enfans
de Dien (I). Ce n’est pas s’opposer et puiré 4 un fleuve,
selonla belle pensée de Bossuet, que de faire des levées
et de construire desquais sur ses rives, pour empécher qu'il
nese déborde et ne perde ses eaux dans les campagnesou
elles porteraient la dévastation, la corruption etlamort;
aucontraire, c’est lui donner !e moyen de couler plus dou-
cement et plus majestueusement dans son lit. De méine,
ce n’est pas perdre sa liberté, ajoute ce grand évéque et
ce grand orateur, que de lui donner des bornes degd et
dela pour empécher qu'clle ne s'égare, c’est I'adresser
Plus assurément & la voie qu’elle dvit tenir. Par unc telle
précaution on ne la géne pas, mais on la conduit. Ceuz-
li la perdent, ccux-1d la détruisent, qui la détournent
de son cours naturel , ¢’est-a-dire, qui Pemnpéchent d’aller
é son Dieu. (I°F et 3¢ sermons de vétare, t. I7 de scs
ceavres, édit. de Versailles. )

(I) §*. Jean, cl. 8, v. 23. — Aux .Romains, ch. 8,
v. 21, L.** aux Corinth, ch. 7, v. 22,
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L\ X3

INSTRUCTIONS

ET

ORDONNANCES

DE NMONSEIGNEUR
L’EVEQUE DE BELLEY,

POUR BECLER LES FORMULES D’ACTES BRELATIFS A L’EXER-
CICE DU SAINT MINISTERE ; SUIVIES DE PLUSIEURS
BECUEILS D’OBSERVATIONS ET DE BENSEIGNEMENS
UTILES AUX ECCLESIASTIQUES.

B e

TITRE 1.~

Des registres en général.

ans toute paroisse bien réglée il doit y avoir plusicurs
registres, dont nous allons indiquer P'objet.

L 11 doit y avoir un registre, dit de PAROISSE, qui
sera relié, et dans lequel on inscrit, I.c tout ce qui
intéresse la paroisse , sa fondation, son antiquité, les
monumens qui s’y trouvent, les traditions qui 8’y con-
servent, etc.; 2.° on y inscrit le nom des bienfaitcurs
qui auraieat fait faire & leurs frais quelque réparatian
considérable , construire une chapelle, un clocher, un
autel, ou qui auraient dooné un calice en argent , un
el ornement, etc.; 3.° il serait &4 propes d’y mettre

1 RITUEL 111,



(2)

un inventaire du mobilier de I’église, au moins des ob-
jets principaux. ayec les additions qui s’y font; 4.° on
y met le nom des curés qui ont successivement gouverné
la paroisse, l'ép.oqne de leur prise de possession, celle de
leur changement ou de leur mort; 5.° on yrappelle le jour
des visites pastorales, les principales ordonnances ou
recommandations qui ont été faites par lePrélat, les céré-
_ monies qui ont eu lieu, et particuli¢rement celledela eon-
firmation; 6.° on y relate I'érection du chemin de la croix,
la concession d'un autel privilégié, et généralement
toutes les concessions spirituelles faites a I'église ,
comme Dinstitation des quarante heures, de Poctave
des Morts, d’une bénédiction extraordinaire du saint
Sacrement , etc. Ce registre doit rester an presbytére.

II. Ildoityavoirunregistre ditde FABRIQUE aussi relié,
dans lequel on met tout ce qui regarde I'organisation
de la fabrique, la nomination des membres, leur élec-
tion a I'époque du renouvellement, les délibérations
relatives au budget, au tarif des bancset des chaises, a
Padjudication ou i la régie qu’on en fait, aux accepta-
tions de legs, etc., etc.

Dans les petites paroisses, ces deux registres peuvent
&tre réunis et nlgn {ormer qu'un seul, comme cela se °
pratique assez généra]ement.

III. Le trésorier de la fabrique doit avoir un registre
de recettes et de dépenses, dans lequel il inscrit jour-
nellement ce qu’il regoit et ce qu’il paie , indiquant
toujours en vertu de quelle délibération du conseil ou
du bureau de fabrique il agit, lorsque ce n’est pas en
vertu du budget. Dans les fabriques riches qui ont des
capitaux et des propriétés, on doit aveir aussi un re-
gistre particulier pour cet objet-la.
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IV. Chaque curé aura un double registre sur papier
libre pour les baptémes, un pour les mariages, et un
pour les sépultures. Cependant l'usage étant établi que
dans les petites paroisses on n'ait qu'un seul registre
fait & double pour ces trois objets, on pourra continuer
i le suivre. Nous désirons quon choisisse de préférence
du papier vulgairement dit d la clocke, parce que cette
qualité¢ a toujours les mémes dimensions , et devient

* par-la plus aisée 3 mettre en ordre. Ces registres com-
menceront au premier janvier et finiront au dernier dé-
cembre. Le curé conservera T'un de ces registres, et
enverra I’autre, dans le courant de janvier, au secrétariat
de I'évéché. Nous recommandons instamment 3 MM. les
curés de tenir sous clefs tous les registres, et de ne pas
les laisser dans la sacristie ou ailleurs, de manitre que
tout le monde puisse prendre connaissance de ce qu’ils
renferment. . ] . ’

V. Les actes de baptdmes, de mariages et de sépul-
tures seront inscrits en frangais et non en latin, sur
chacun des registres. Ils seront écrits de suite sans au-
can espace blanc, et signés immédiatement sur les deux
doubles , par tous ceux qui doivent le faire. Pour n’a-
voir pas pris cette précaution, nous avons vu des registres
trés-imparfaits et oli manquaient plusieurs signatures,
4 cause de la difficult¢ de réunir plus tard les parties
ou les témoins pour signer.

VL Les actes seront écrits le plus distinctement qu’il
sera possible, en sorte qu’il n’y ait ni ratures, ni ren-
vois, ni additions, ni surcharge ou chose semblable. §'il
¢était absolument nécessaire de faire une rature ou un
renvoi , il faudrait le faire approuver par ceux qui doivent
signer les actes, en ajoutant: Approuvé la rature ou le
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renvoi de tant de mots. Les dates seront toujours &crites
en toutes, lettries-et jamais)en chiffres.

VII. On spécifiera dans chaque acte les noms, surnoms,
états, qnalité-s et domiciles de ceux qui auront été bap-
tisés, mariés ou ensevelis, et des autres personnes dont
les actes feront mention , et surtout des témoins néces-
saires.

VIIL Nest trés-important que les registres de baptAmes,
de mariages et de sépultures soient tenus avec beaucoup
de soin, et que les actes soient dressés en honne et due
forme, surtout dans les campagnes, ou les officiers
publics sont quelquefois peu experts et ne forment sou-
vent leurs propres registres que d’aprés ceux da curé.

IX. Lorsqu’on expédie un extrait de baptéme ou de
mariage, ou de sépulture, il faut mettre au haut de la
page : Extrait des registres de la parotsse de.... diocése
de..,.

. Aprts avoir transcrit P'acte mot 4 mot, avec les noms
de tous ceux qui Font signé, il faut ajouter : Collationné
conforme d Poriginal , et délivrd par mot soussigné, curéd
(Bz'u:‘qicaire), le.... du mots de.,.,, l'an...., en écrivant
les dates sans aucun chiffre,

Lorsque Pextrait doit &tre 1égalisé , il faut faire en
sorte qu’il y ait assez d’espace pour qu’'on puisse appo-
ser la légalisation et le sceau au bas de Pextrait.

X. Chaque confrérie du saint Sacrement, du Rosaire,
ou autre, doit avoir un registre sur lequel on inscrit
I’époque de I’érection et le nom de toutes les personnes
qul sé sont fait recevoir, et 'heure qu’elles ont choisie
pour Fadoration du saint Sacrement, Chaque confrérie
peut avoir aussi un registre de recettes et de dépenses

g4l doit ére arrét¢ toutes les anmées par M, le curé,
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XI. En cas de changement de curé ou desservant,
Pancien curé oul desseryant remettra A celui qui doit lut
succéder, tous les registres qui seront en sa possession, de
quoi il lui sera donné une décharge sur papier commun,
contenant le nombre et la qualité desdits registres.
Pareillement , en cas de décés du pasteur, P'archipré-
tre, et, en son absence, le curé voisin mettra ces
registres entre les mains des fabriciens , qui les rendront
i l'arrivée du nouveau curé.

TITRE IL

Formules d’actes relatifs & Cadmintstration
spirituelle des paroisses.

SECTION L.~

1. Formule d’acte de Cinstallation d’un curé.

Cet acte et les trois suivans doivent étre consignés dans
le registre dit de PAROISSE, et Dextrait en sera envoyé &
PEvéché pour étre mis aux archives.

L’an.... le... da mois d.... nous soussigné N., délégué
par Mgr. PEvéque de Belley pour installer M. N., nommé
caré de la paroisse de N., nous sommes transporté au
presbytére de ladite paroisse, o nous avons trouvé
MM. NN., ecclésiastiques ; MM. NN., fabriciens, maire,
etc. : nous nous sommes rendu a la i:orte de Péglise,
o M. N. nous a exhibé P'acte de sa nomination donné
par Mgr. ’Evéque de Belley, sous la date.... et I'ordon-
nance royale qui l’agrée, en date.... Nous avons donné
lecture de ces deux pitces, en présence des fidiles
assembl¢s , aprés quoi nous avons revdtu lediv M. N



(6)

du camail noir et de I'étole pastorale, nous luj avons
fait toucher/ lés)clefs de)léglise, et de 13 nous nous
sommes transporté au pied de I'autel, ou le nouvean
pasteur a prononcé la profession de foi de Pie IV; nous
I’avons ensuite installé, suivant les cérémouies indiquées
dans le Rituel, en présence des témoins ci-dessus nom-
més, qui ont signé avec nous le présent acte.

Quand on installe un desservant de succursale, d’an-
nexe ou de chapelle vicariale, on ne fait mention dans
Vacte ni de Pordonnance royale ni du camail,

II. Formule de Cacte de bénédiction d’une

église.

L’an.... le... du mois d.... nous soussigné N., spécia-
lement délégué par Mgr. Evéqug, par lettre en ¢.te
du.... pour bénir I'église de N., construite ( oz réparée
dans sa majeure partie) uux frais de N., et mise sous
le vocable de saint (ou de sainte) N.; avons procédé a
cette cérémonie, conformément i ce qui est prescrit
daus le Rituel, en présence de MM. NN., qui ont signé
avec nous le présent acte.

Lacte de bénédiction dune premitre pierre se fait de
méme. Ony énumére les pidces de monnaic, les ins-
criptions, eic., insérées dans la pierre , ou dessous,

1IL. Formule de U acte de la bénédiction d’ une
clocthe.

L’an.... le... du mois d.... nous soussigné N., spécia-
lement délégué par Mgr. I'Evéque de Belley, par lettre
en date du.... pour bénir une cloche fondue aux frais
de N., avons procédé i cette cérémonie, conformément
@ ce qui est prescrit dans le Rituel du diocise, en pré-
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sence de M. N., parrain, et de M.=¢ N., marraioe, qui
lui ont donné le.nom de N. et de N., et qui ont signé
le présent acte avec nous. : '

IV. Formule de Uacte de Uérection du chemin
de la croizx.

L’an.... le... dua mois d.... noas soussigné N., spécia~
lement délégué par Mgr. ’'Evéque de Belley pour ériger
le chemin de la croix dans Péglise de la paroisse de N.;
va la demande adressée par écrit 3 Mgr.’Evéque de Belley
par le curé de ladite paroisse ( oz par nous, si c’est le
curé méme qui fait Pérection ) ; vu le rescrit du sou-
verain Poutife, vis¢ par Mgr. PEvéque, qui autorise
cette érection (ou vu le diplome accordé par Mgr. 'Eveé-
que, en date du.... et dans lequel le Prélat déclare étre
autorisé par un bref en date du.... pour établir ou faire
établir cette dévotion dans toutes les paroisses de son
diocése , en y attachant les nombreuses indulgences
dont elle a été enrichie par les souverains Pontifes);
avoas fait solennellement la bénédiction des croix et des
tableaux que nous avons placés avec les cérémonies
accoutumées, selon Pordre des stations, en priésence
de MM. NN., qui ont signé avec nous.

Cet acte est inséré dans le registre dit de PAROISSE.
§i Iérection est faite en vertu d’un bref particulier du
souverain Pontife, on I'exprimera dans l'acte, en ajou-
tant quc ce bref a été visé par I'ordinaire. §3 Pérection
a été faite sans solennité, comme cela arrive quand on
la fait pour une chapelle particulitre, il est & propos de
Pexprimer dans Pacte. Mais dans tous les cas il fant
conserver lc bref du souverain Pontife ou le dipldme de

UEvéque, afin de les présenter lors des visites pastorales.
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V. Formule d’ acte de U érection d’ une confrérie.

E’an.... le... du mois d.... nous soussigné N., splcia-
lement désigné par Mgr. 'Evéque de Belley pour ériger
la confrérie de N.;

Yu le rescrit du soaverain Pontife , visé par Mgr.
PEvéque , qui autorise cette érection; ’

(Ou vu le diplome envoyé parleditseigneur Evéque de
Belley, en date du.... dans lequel il déclare étre autorisé
par un bref en date du.... 3 établir cette confrérie dans
toutes les paroisses de son dioctse, et 4 y attacher les
indulgences accordées par les souverains Pontifes); apris
avoir fait une instruction analogue i la circonstance,
aprés avoir lu le réglement des confréries qui est dans
le Rituel, et en avoir recommandé P’observation , avons
établi et établissons ladite confrérie. Nous avons regu
de suile les personnes qui se sont présentées, dont nous
avons juscrit les noms dans le présent registre.

Fait a.... en présence de NN.

Ces acte doit étre inscrit dans le registre de la con-
frérie, ot Pon inscrit aussi toutes les personnes que 'on
regoit. Le bref du souverain Pontife ou le diplome de
Mgr. PEvéque, doit étre conservé avec soin, afin de
le pré:e);tcr lors des visites pastorales.

VI. Formule d’inscription des personnes qui
sont regues dans une confrérie, et certificat
d’ admissiorn qu’on délivre & chacune.

L’an.... et le... du mois d.... je soussigné N., déclare’

avoirrequdans la confrérie du saint Sacrement (ou de.....)
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M. N., qui a promis de se conformer aux réglemens.
(8i cest)la; confrérie-du saint Sacrement ou celle du
Sacré-Caur de Jésus, on ajoute : Et a choisi pour son
beure d’adoration....)

Quand on regoit plusieurs personnes & la fois, on mee
la formule au pluriel, dans le registre, et on n'en fait
qu'une; mais il est & propos de remettre un certificat
d'admission & chaque’ personne en particulier: dans lcs
grandes paroisses, on pourrait en avoir qui seraicit
imprimés, ]

VII. Certificat de bonne conduite.

I est inutile peut-étre de faire observer & MM, lcs
curés qu’ils doivent attacher la plus grande importance
eux certificats qu’ils délivrent, et qu'ils ne peuvent ricn
affirme sans en avoir une connaissance suffisante. Ce
serait donc une imprudence de copier simplement lcs
modeles ci-joints ; on doit y ajouter ou retrancher, selon
les différens cas. Le premicr modéle regarde les personnes
qu'on connait peu , et le sccond, celles qi’on connait sous
des rapports avantageur.

Premiére formule de certificat.

Je soussigné, déclare que N. (Nom , prénom et qua-
lit¢.) a demeuré dans ma paroisse pendant (Dire le nombre
d'années.), et qu’il ne m’est rien revenu sur sa conduite
qui soit contraire 4 la probité et aux moeurs. En foi de
quoi j’ai signé le présent A....

Deuxiéme formule.

Je soussigné, certifie que N. (Nom . prénom et qua-

lie¢.) , originaire de cctte paroisse oz demeuran\ dans
1
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cette paroisse de]\mis....) , est de bonne vie et moeurs ,
et fait profession de, la religion catholique, ainsi qu’i}
parait par les actes extérieurs qu'il a coutume d’en
faire, particulitrement en assistant au saint sacrifice de -
la messe, et en s’approchant des sacremens, et qu’il
jouit de I'estime et de la confiance de tous les gens de

bien. En foi de quof je lui ai délivré le présent i.... le....

Troisiéme formule en latin.

Ego infrd scriptus, parochus ecclesiz N. in dicecesi
Bellicensi, testor N. ex parochid me oriundum ( vel in
parochii mel ‘commorantem ab anno. ..), esse religionis
catholice , apostolicz et romane cultorem, fam4 et mo-
rum integritate commendabilem. Quapropter si qui opus
habuerit, sive temporali, sive spirituali consolatione
christiand ac presertim ecclesiz sacramentis , rogo vos
in Domino ut vestrum studium, operam et auxilium ei
non denegetis. Datum.... die.... mensis.... anno....

VIIL. Certificat pour les mattres et mattresses
*école.

Je soussigné. curé ou vicaire de la paroisse de.._v*‘
diocese de..... déclare que N. (Ses nom et prénom. ),
natif de.... 4gé de.... a exercé pendant ( Mettre le nombre
d’années.) les fonctions de maitre d’école dams cette
paroisse; qu’il s’y est toujours conduit d’une maniére
louable, tant par le ztle avec lequel il a rempli ses de-
voirs pour I'enseignement des enfans, que par sa con-
duite morale et religieuse, son &loignement des cabarets
et des mauvaises compagnies , son assiduité aux offices
divins, sa fidélit¢ a fréquenter les sacremens, le soin
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q'il a en d’en faire approcher les enfans, de leur en-
seigner le catéchisme, de leur apprendre 3 travailler, de
les réunir le dimanche ‘et de ne pas soufirir dans sa
classe des enfans de sexe différent.

En foi de quoi j’ai signé le présent pour Idi servir en
tant que de besoin. A.... le.... du mois de.... I'an....

Quand le certificat est pour une maitresse d’école , il
Saut supprimer Uarticle des cabarets, et faire mention
du travail et des réunions du dimanche.

TITRE IIIL

Formules d actes relatifs a U administration
des sacremens.

SECTION 1.

Formules d’actes relatifs aw sacrement de
Baptéme.

Il y a quatre sortes d’actes concernant le baptéme ,
savoir : les actes de baptéme des enfans légitimes, ceux
des enfans illégitimes , les actes d’ondoiement, et les
actesde supplément des cérémonies. Nous ferons quelques
observations sur chacun de ces actes.

L. Observation sur U acte ordinaire de Baptéme.

Les actes ordinaires de baptéme doivent contenir,
l.° Yan, le mois, le jour du baptéme; 2.° les pom,
prénom ct le sexe de I'enfant; 3.° le jour et méme
Pheure de sa naissance ; 4.° la paroisse ou il est né;
5.° les noms , surnoms, qualités ct domicile des pire
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et mére ; 6.° les noms, surnoms, qualités et le domicile
du parrain et de la marraine; si I’enfant est tenu par
procureur,’ il 'faut’en-faire meution et désiguer ee pro-
cureur par ses nom et qualité, quoiqu’on puisse abso-
lument s’en dispenser, attendu que ce n’est pas loi qui
contracte alliance avec I'enfant et ses pére et mére, mais
la personne qu'il représente et dont par conséquent
il faut mettre les nom et prénom; 7.° si le pére est
absent ou présent, il faut en faire mention dans l'acte ;
8.0 le pere, ¢'il est présent , le parrain, la marraine, et le
prétre qui a baptisé I’enfant, doivent siguer: s’il y en a
parmi eux qui ne sachent éas écrire, il faut dire dans
Pacte qu’ils ont déclaré ne savoir signer, de ce interpel-
1és; 9.° si Pon baptisait des enfans jumeaux, il faudrait
faire autant d’actes différens qu’il y a d’enfans baptisés ,
et marquer exactement celui qui est né le premier, Te
second, ou le troisitme.

II. Formule d’un acte ordinaire de Baptéme.

L’an.... et le.... jour du mois de.... en I'église
paroissiale de...., a été baptisé ( ou baptisée) par
moi, curé (ou vicaire) de ladite paroisse, N., né
(ou née) tel jour, a.... heures du matin ou du
_soir, dans cctte paroisse (ouw dans la paroisse
de.... ), fils naturel et légitime (ou fille na-
turelle et légitime ) de N. ( Mettre la pro-
fession. ), domicilié dans la paroisse, présent
( ou absent), et de N., son épouse. Le parrain
a été N., de la paroisse de...., et la marraine N.,
épouse (ou veuve, ou fille) de N.; lesquels ont
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signé avec moi ( ou ont déclaré ne savoir signer
de ce interpellés ).

III. Observation sur Uacte de Baptéme d’un
enfunt illégitime ow &' un enfant trouvé.

L’acte de baptéme d’un eunfant illégitime , outre la
date, le nom et le sexe de ’enfant, doit encore exprimer
en quel jour, en quel lieu et par quelle personne il a é1é
trouvé, et combien de jours il paralt avoir. Il faut le
baptiser sous condition, quaud méme on trouver:it un
billet qui énonce que le baptéme lui a été conféré. I1
faut faire siguer Pacte par la personne qui a trouvé I'en-
fant, par celle qui I'a porté a U’église, et par le parrain
et la marraine : 8’ils ne savent pas signer, il faut expri-
mer qu’ils ont déclaré ne le savoir, de ce interpellés ;
mais, dans ce cas, il serait i propos de prendre des
témoins qui sussent signer, et exprimer dans Iacte les
noms, surnoms et qualités desdits témoins. Il ne faut
jamais mettre le nom du pére et de la mére, a moins
quiils ne soient libres et ne reconnaissent enfant
comme leur apparienant, ou qu’il n’y ait une sentence
dont le curé ait une expédition en forme, qui déclare
que ’enfant appartient a tel et telle. Dans ce cas il faut
metire que 'enfant est paturel, sans ajouter ldgitime.
Dauos tous les autres cas, on met que V’cnfant est né de
parens inconnus.

1V. Formule d’un acte d’ondoicment.

8¢ un enfant est ondoyé a la maison, & cause du dan-
ger de mort, ou en vertu d'une autorisation spéciale de
Myr. I Evéque y on duit en dresser acte de suite.



| (14)

L’an.... et le.... jour du mois de...., il m’a été présenté
un enfant appelé N., né aujourd’hui ou hier, a..,. heures
du matin ‘ou 'du 'soir, dans’ cetté paroisse ( ou dans la
paroisse de.... ), fils (ou fille) de N. ( Mettre ici le nom
du pére, sa profession , le lieu de son domicile), et de
" N., son ¢pouse, lequel a été ondoyé dans la maison, a
cause du danger demort, par moi ou par N. (Vom, prénom
et qualité), qui a suivi les régles prescrites par le caté-
chisme, ainsi que je m’en suis assuré par le témoignage
de N. et de N. qui étaient présens. En foi de quoi le
pere et les témoins susnommés ont signé avec moi.

8i le curé ou le vicaire avait donnd Peau, sans que
Denfant fiit en danger, il ferait mention de Pautorisation
qu'il a regue de différer les cérémonies du baptéme. Dans
lcs deux cas la personne qui fait Uondoiement et celles
qui tiennent Penfant comme parrain et marraine, con-
tractent une alliance avec Penfant et le pére et la mere
de Penfant , qui est un empéchement dirimant de mariage.

V. Formule d’acte de supplément des céré-
monies du Baptéme.

L’an.... et le.... jour du mois de...., a été apporté 3
I’église I'enfant dont I’'acte d’ondoiement est écrit ci-de-
vant, en date du....; on lui a donné le nom de....; les
cérémonies du baptéme lui ont été suppléées par moi,
curé de....; le parrain a été N., de la paroisse de...., et
la marraine N., de la paroisse de...., qui ont signé avee
le pére et moi.

§'il n’y avait pas dacte d’ondoiement; il faudrait
mettre dans Pacte de suppléinent des cérémonies pour-
quoi, par qui cten présence de quil'enfant avait été ondoyé,
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comme dans la formule précédente. §8'il y avait doute
sar lavaliditéde I'endoiement, il faudrait donner I'eau sous
condition, et dans ce cas Uempéchement de mariage men-
tionné plus haut aurait lieu ; mais il n’est pas produit par le

supplément des céré ies du baptéme sans ondoiement.

V1. Formule d’un acte de Baptéme administré
dans une autre paroisse que celle ou est né
{ enfant. ’

S8i un enfant est baptisé dans une autre paroisse que
celle ot il est né, soit parce que le curé serait absent,
soit parce que , Penfant étant né dans un lieu fort dloi-
gné de Péglise paroissiale, on I'aurait porté dans une au-
tre paroisse plus voisine , & cause du mauvais temps et de
la difficulté des chemins , ou méme du danger qu’il y au-
rait eu pour sa vie, si on eut voulu le porter plus loin ,
le curé qui Paura baptisé fera mention dans Pacte du
motif qui I'a déterminé a conférer le baptéme, quoique
Penfant ne soit pas de sa paroisse, et cnverra copie de
cet acte signé par lui au propre curé, qui en fera men-

tion sur ses registres en la forme suivante :

L’an.... le.... du mois de.... N. (Le nom et prénom de
Penfant.), de cette paroisse, a été baptisé (ou baptisée)
dans la paroisse de N. ( Le nom de la paroisse.) par
M. N. (Le nom du curé, ou vicaire, ou prétre qui a
baptisé ), suivant la copie de I'acte de baptéme signée
de lui, qu’il m'a envoyée et dont voici la teneur. (/!
transcrira de suite Pacte, ct mettra a la fin ): En foi de
quoi j’ai signé le jour et an que dessus.
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SECTION II

FORMULES D’ACTES RELATIFS AU SACREMENT DE PENITENCE.

I. Billet de Confession en frangais.

Le.... du mois de.... j’ai entendu en confession N. de
la paroisse de N., lequel m’a ensuite demandé ce certi-
ficat, que je lui ai délivré a.... le.... du.mois de....
année....

IL. Billet de confession en latin.

Apud me in sacro tribunali peccata deposuit die....
mensis.... anni.... N. & parochid vulgd N. qui (vel que )
testimonium istud & me petivit. In cujus rei fidem
subscriptum dedi die.... mensis.... anni....

III. Formule de procés-verbal de Uabjuration
d’un hérétique.

Par devant N. ( Les nom, surnom, qualité et demcure
du prétre) , s’est présenté N. (les nom, surnom ct con-
dition du nouveau converti, ou de la nouvelle convertic),
de la paroisse de...., dioctse de...., 4gé (on igie) de....,
qui ayant reconnu que I'Eglise cathelique, apostolique
et romaine est la véritable Eglise de J.-C., la seule
hérititre des promesses et de I'autorité de ce divin Sau-
veur; de sa propre volonté et sams aucune contrainte
mais uniquement pour assurer son salut, a demandé
avec instance d’étre recu au nombre des enfans de ladite
église, et a abjuré 'hérisie de Luther (ou de Calvin, ou
de....), de laquelle nous lui avons donné I'absolution ,
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aprés nous étre assuré de la validité de son baptéme
(ou apres lui avoir donné le baptéme sous condition , 3
ce dament autorisé), dans I'église de...., suivant la forme-
etles cérémonies prescrites par le Rituel, en vertudu pou-
voir que Mgr. PEvéque nous a donné A cet effet, en date
du...., et en présence de N. et de N., témoins ( Leurs
noms , surnoms, conditions et domicile ), lesquels ont
signé avec nous et le nouveau converti ( oz la nouvelle
convertie ), ( ou bien, et non le nouvean converti, ou
1a nouselle convertie, qui a déclaré ne savoir signer, de

ce interpellé ).

On inscrit cet acte sur les registres de baptémes de la
paroisse.

IV. Formule de publication des Monitoires(1).

Cette formule et les suivantes se trouvent dans tous
les ritaels un peu étendus publiés en France. Nous les
placons ici comme un monument de la discipline ecclé-
siastique , dont les prétres doivent prendre connaissance.

(I) Le monitoire est une ordonnance de Pautorité ec-
clésiastique qui prescrit sous peine d’excommunication
majeure de révéler un délit ou de réparer un tort. Voy.
sur les Efcts de i’excommunication , le tome [.** de ce
Rituel, page 358, et sur les monitoires, les Conf. d’' An-
gers sur les censures, t. 8, conf. de septembre. — Le
Traité des excommunications et des monitoires, par
Eveilon. — L’Usage de UEglise gallicane concernaut
les censures, etc., par Gibert. — L’ Instruction sur i’al-

ministration des sacremens, par Mgr. de la Luzernc.
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Au reste quoique les monitoires soient peu en usage au-
jourd’hui, on aurait tort de croire qu'ils sont interdits
par les'lois civiles, et qu’on ne peat plus les employer ().
Lorsqu’un curé aura regu un monitoire décerné par
Pévéque ou Pofficial , il le publiera au prone, trois di-
manches consécutifs, en disant :

Nous avons regu de Mgr. ’'Evéque ou de M. lofficial
un monitoire que nous allons vous lire pour la premiére
publication.

1l lira le monitoire en entier, et il ajoutera :

(I) Voyez I'ouvrage intitulé : Des Nouvelles Officia-
lités, par Jaufiret. — Le Code ecclésiastique, par M.
Henrion de Pensai, président de la cour de cassation,
2.© édit. 1829, liv. L.er, tit. 16, ou il est dit, n.c 236:
qu’il est certain que le juge ecclésiastique peut vrdonner
aujourd’hui la publication des monitoires , etc. ; décision
du [0 septembre 1806, donnée sur le rapport du ministre
des cultes. M. Merlin, dans son répertoire de juris-
prudence, art. MONITOIRE, dit: que Pusage des moni-
toires n'a été aboli cxpressément par loi, mais
gn’il a dd né, irement avec la jurisdiction coac-
tive de PFEglise. Ce jurisconsulte se trompe en sup-
posant que les monitoires apparti t A la jurisdic-
tion contentieuse pu coactive; d’oir il résulterait qu’il
n’y aurait que l’official en France qui aurait pu en or-
donner la publication , tandis qu’il est certain que les
évéques et les grands-vicaires le faisaient sans réclama-
tion : preuve manifeste que lesmonitoires n’appartiennent
pas i la jurisdiction contentiease ou coactive.
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Nous avertissons en conséquence ceux et celles contre
qui ce monitoire 2 été obtenu, tant les coupables ( oz
le coupable ) et les complices, 8'il y en a, que ceux et
celles qui ont, par conseil ou autrement, connivé aw
délit dont il s’agit dans la plainte, de venir sans délai &
satisfaction. Nous avertissons aussi ceux et celles qui
ont une connaissance certaine des faits énoncés dans le
monitoire, circonstances et dépendances, de les révéler
dans le temps marqué, sous peine d’encourir 'excom-
munication (I).

Les deux dimanches suivans (2), il publiera le moni-
toire de la méme manidre, en disant que c’cst pour la
deuxieme (ou troisiéme et derniére) publication ; mais
apres la troisitme, au liew de ces mots : Nous avertis-
sons en conséquence, etc., il dira ce qui suit :

Nous avertissons pour la dernitre fois ceux et celles
contre qui ce monitoire a é1é obtenu, tant les coupables
(ou le coupable) et les complices, s’il y en a, qﬁe ceux
et celles qui ont, par conseil ou autrement, connivé au

(I) Cet avertissement suppose que la censure n’est
que comminatoire ; quelquefois elle est prononcée ipso:
Jacto, en sorte qu'elle est encourue d’abord aprés la
troisitme publication ou le jour indigué comme dernicr
terme de délai, si on ne remplit pas I'objet de l'or-
donnance.

(2) Le monitoire doit étre publié au prone trois di-
manches de suite, 3 moins qu'un de ces dimanches ne
fit le jour de Nokl, de PEpiphanie, de Piques. de Ia
Pentecdte; dans ce cas on différerait la publication au
dimanche suivant.
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délit dont il s'agit, de venir i satisfaction dans hui-
taine pour tout délai. Nous avertissons aussi ceux et
celles qui ont une connaissance certaine des faits énon-
cés dans le monitoire, circonstances et dépendances,
de les révéler dans huitaine pour tout délai ; sinon,
_ nous leur déclarons qu’en punition de leur désobéis-
sance, et en conséquence des monitions qui leur ont
&té faites, on procédera contr’eux par censures ecclé-

siastiques, et méme par celle de Pexcommunication.

Lorsqu’apres les trois publications il y aura une sen~
tence d’excommunication, avec aggrave et réaggrave , le
curé la publiera aussi trois dimanches consécutifs , en
disant :

Nous allons vous lire pour la premitre (o Ja seconde
ou troisiéme) publication, la sentence d’excommunica-
tion, portant aggrave et réaggrave, en conséquence du
monitoire que nous avons publié (I).

Il lira la sentence en entier & chaque publication ;
apres quot il dira s

Nous avertissons ceux et celles qui ont encouru ex-
communication prenoncée par cette semtence, qu'ils

(I) Cette premiére lecture de la sentence produit tous
les effets de 'excommunication majeure. La seconde et
la troisi¢me lecture ne sont destinées qu’3 inspirer des
sentimens de pénitence aux coupables. Autrefois ces
deux derniéres lectures étaient accompagnées de céré-
monies appelées aggraves et réaggraves, qui n’ont plus
lieu aujourd’hui, et qu'on peut lire dans le Rituel ro-
main ou dans les Conférences d’ Angers sur les censu-
res, .7 quest. de septembre, ou I’on trouve aussi des
modtles de monitoires d’apris ’'usage de diverses églises.
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sont retranchés de la société des fidéles et de la com-
nonion de PEglise; qu’ils sont par conséquent hors de
lavoie du salut, tant qu'ils ne viendront pas 3 résipis-
cence et qu’ils me travailleront pas i réparer leur faute
par une sincére pénitence. Conjurons Dieu, mes fréres,
per de ferventes pritres, de toucher lear coeur et de les
disposer & obtenir miséricorde par une prompte obéis-
sance aux monitions de ’Eglise.

V. Formule de certificat de publication d’un
Monitoire.

Je soussigné, caré (ou vicaire) de la paroisse de N.,
certifie avoir publié par trois dimanches consécutifs,
savoir, le.... le.... et le.... au préne de la messe parois-
siale, le monitoire ci-dessus (ou bien, si le certificat
est séparé dn monitoire, obtenu i la requéte de N., en
date du.... signé N.), sans que personne se soit présenté
a révélation (ou et qu'il ne s'est présenté personne a
révélation, si ce p’est N. qui a offert de déposer sur les
faits y énoncés, eirconstances et dépendances, devant
juge eompétent, quand il en sera reqms (I). Fait ...
ce.... da mois de.... I'an,..,

(I Sont dispensés de révéler ce quils savent: .2 les
coupables et tous ceux qui ne pourraient faire cette ré-
vélation qu’en s’exposant a souffrir un grand dommage ;
2.2 les proches parens jusqu’au 3.¢ degré; 3.° le confes-
senr, ’avocat ou tout autre personne i qui le coupable
aurait confi¢ sa faute sous le secret et pour prendre
eonseil ; 4.° les extradiocésains de1'évéque qui a décerné le
monitoire, parce qu’il n’a pas de juridiction sur les per.
sopnes qui ne sont pas de son diocése,

v
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&8i aprés la premitre ou la seconde publication , il
avait été signifié juridiquement une opposition d la con-
tinuation\des piblications ) lé_¢uré donnerait le certificat
en la forme suivante :

Je soussigné, curé (ou vicaire) de la paroisse de N.,
certifie avoir publié au préne de la messe paroissiale le
_ monitoire ci-dessus, une fois le dimanche tel (ou deux
fois, le dimanche tcl, et le dimanche suivant zel), &
laguelle publication s’est oppasé N., ce qui m’a empé-
ché de procéder A la seconde (ou i la troisiéme) pu-
blication ( §i quelqu’un s'est présenté & révélation , il en
fera mention comme ci-dessus. ). Fait A.... ce.... du mois
de.... I'an.... Et il gardera I'opposition pour la représenter
en temps et licu.

Or se servira des mémes formules pour certificr la
publication d’une sent. d’excommaunication , portant
aggrave et réaggrave, en observant de changer les noms.

YI. Formule pour rédiger les révélations tou-
chant les Moniioires (1).

L’an.... le.... du mois de.... pardevant nous, caré (on
xicaire) de.... a comparu N. ( Les nom, surnom, qua-

-

(I) C’est aux prétres qui ont publié les monitoires a
recevoir les révélations. Ils ne doivent ni ne peuvent exiger
un serment du révélant; §ls ne doivent pas méme I'in-
terroger ni le faire parler; il suffit qu'ils écrivent ce qui
leur est déclaré sur papier libre. Si on leur raconte des
faits étrangers & ceux dont il est question dans le mo-
mitoire, ils ne doivent ni les écrire ni méme les écou~
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lité , ge et domicile de celui qui vient & révélation ),
lequel ayant oui (ow appris ) la publication du moni-
toire, accordé par Mgr. I'Evéque (ou M. Vofficial, o
M. le vice-gérant de Pofficialité ) de Belley, sur la com-
plainte de N. ( Le nom de celui qui a obtenu le moni-
toire ), qui a été faite dans la paroisse de N., nous a
déclaré , pour la décharge de sa conscience, que.... (On
met ici la révélation mot & mot.). Et c’est tout ce qu'il
a dit savoir sur les faits énoncés audit monitoire , cir-
constances et dépendances. Lecture 4 lui faite de sa
déclaration , il y a persisté et a signé avec nous (ou
déclaré ne savoir signer, de ce interpellé ). On se sert
pour cet acte de papier commun. .

8l y a plusieurs per qui se prdsentent pour
révéler, il faut les entendre séparément et en secret ; et
s’il en vient en diférens jours, on marquera le jour

exactement.

§i ces per es se tentent de déclarcr qu’clles
sont instruites des Saits contenus dans le monitoire , et
qu’elles déposeront lorsqu’elles en seront requises ; aprés
ces mots de la formule précédente : Nous a déclaré pour
la décharge de sa conscience, on mettra ainsi: Qu'il a
connaissance des faits y énoneés, circonstances et dé-
pendances , et a offert de déposer devant juge compé-
tent, quand il en sera requis. Lecture i lui faite , etc.,
comme ci-dessus.

ter. Ils peuvent faire des observations pour éclaircir des
expressions équivoques ou obscures. Quand la déclara-
tion est faite et rédigée, on la cachéte et on Penvoie &
Pévéché. Le prétre qui a regu la révélation est tenu aw
secret le plus profond.
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SECTION III.

FORMULES D’ACTES RELATIFS AUX ECCLESIASTIQUES EY
AU SACREMENT DE L’ORDRE.

1. Formule d’attestation pour un jeune homme
qui va dans un colléige ou dans un petit sé-
minaire , pour examiner sa vocation.

Ego infra scriptus pastor loci vulgo N. testor N. ado-
lescentulum ex med parochi2 oriundum ( vel in me4 pa-
rochid commorantem ab anno, vel a die...), esse bone
iodolis , parentibus et magistris subditum, i pravis' so0- .
ciis alienum, puris moribus ornatum , pietati deditam
(vel a pietate non alienum ), utpott qui officia divina,
scholas et catechismum assidue frequentaverit, identidem
ad sacram exomologesim accesserit (vcl etsiab omni nevo
non expertem, propter juvenilia facta, nihil tamen ges-
sisse, ex quo mihi notus est, quod impediat ne condis-
" cipulis bend moratis aggregetur). In cajus rei fidem, etc.

II. Formule d’ attestation pour un jeune homme
qus va au séminaire avec U intentiond’ entrer
dans Ugtat ecclésiastique.

Fidem facio dilectum in Christo N. parochianum
meum, qui, ut in clerum cooptetur, sanctz matris Ec-
clesiz gratiam humiliter exorat, & legitimo matrimonio
N. et N. ( Marquant les noms et surnoms du pére etde la
mére. ), natum ( confirmationisgue sacramento consig-
patum ), anoum.... (Ici Pannée de son dge. ), attigisse,
ut excerpto libri baptismalis prasentibus anuexo coas-
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tat; catholice fidei rudimenta, imprimis symbolum
apostolorum , mandata Dei et Ecclesiz sacramentorum-
que expositionem memoria tenere ,; divina officia, scho-
las, et catechismum assidut frequentare , Eucharistis
sacramentum identidem debitd reverentid suscipere;
pium, medestum, parentibus et magistris obedientem
esse, nullogue canonice impedimento constringi quo-
minus clericali militiz ascribatur. In quorum testimo-
nium, has litteras manu propri4 subscriptas dedi, die....
mensis.... anni.... N. rector, etc. :

1l ne faut pas oublier que les enfans nés de parens
dont les mariages ne sont pas reconnus par U'Eglise ca~
tholigue, sont irréguliers, et qu’il faut s'assurer de la
vérité des expressions & legitimo matrimenio.

HI. Formule d attestation pour un ecclésias-
tiqgue qui retourne au séminaire aprés les
tacances.

Fidem facio dilectum in Christo N. bujus dicecesis
clericum (vel subdiaconum , vel diaconum), in parochii
nostr induciarum tempus ( vel partem induciarum )
egisse, piam et laudabilem vitam duxisse, diebus domi-
nicis et festivis in choro Ecclesiz nostrz parochialis di-
vinis officiis e, qué par est, modestii et devotione in-
terfuisse , sacram communionem pluries ( vel singulis
dominicis ) sumpsisse, in cantu ecclesiastico versatum.
esse, iis omoibus, que ad ordines suscipiendos rectéque
exercendos necessaria sunt, instructum csse, nulloque
demum , ut arbitrer, canonico impedimento constringi,

2 RITUEL 111,
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quominiis ordines suscipiat. In quorum téstimoniym, ete.,
comme ci~dessus.

IV. Formule de publication des bans pour

{e sous-diaconat.

Vous &tes avertis que M. 'abbé N., fils de N. et de N.
son épouse, doit &tre présenté prochainement a I'ordi-
nation, pour étre ordonné sous-diacre (ou diacre, ou
prétre ). Si Fon a connaissance qu'il y ait dans sa per-
sonne ou dans ses meeurs quelque défaut considérable
qui le rende incapable des saints ordres, on est obligé
de nous le faire savoir. Qu'on prenne garde néanmoins
de ne point agir en cela par prévention , par haine, ou
par quelque autre passion, mais de le faire par le seal
motif de Phonnenr de I'Eglise et de Yamour de la vé-
rité. C’est pour la premitre (ou seconde ou troisitme )
publication, )

Y. Formule d’ attestation de {a publication
- des bans pour le sous-diaconat.

. Fidem facio me (aut N. presbyterum, meam vicarium)
tribus diebus dominicis (vel festivis) scilicet tali die...
tali die... et tali die... mensis... hujus anni, inter mis-
sarum solemnia clero populoque denuntiasse dilectum
in Christo N. hujus dicecesis acolythum, ecclesie nos-
tre ascriptum, ad subdiaconatum groximé sub bene-
placito superiorum, esse promovendum. Praterea testor
eumdem N. ex quo in acolythorum pumerum relatus
est, canoniet vixisse; ordinis sui officio debité functum
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faisse; iis omnibus que ad subdiaconatds ordinem rité
suscipiendam et exercendum necessaria sunt, instructumn
esse ; annum.... ( Ici lanné. de son dge ) ut excerpto
libri baptismalis presentibus annexo constat, attigisse ;
nulloque canonico impedimento constringi, quomintis
predictum subdiaconatis ordinem suscipiat. In quorum
testimonium, etc., comme ci-dessus,

Cette attestation ne doit étre délivrée que vingt-quatre
Aeures apres la derniére publication.

&8l a été fait quelque opposition & la promotion du
sxjet, le curé en fera mention dans son certificat, et il
eura soin d’en avertir Mgr. U Evéque ou M., le Supérieur
da séminaire.

V1. Formule de certificat que doit présenter un
ecclésiastique dans les ordres sacrés qui veut
prendre & son service une personne du sexe
qui n’a pas U dge requis.

Ce certificat doit étre donné et signé par deux prétres
différens qui nous soient connus et sur des feuilles sépa-
rées, Il en est de méme de celut qui suit sous le n.° VII.

Ego infra scriptus, parochus ecclesie N. testor puel-
lam N. & parochii N. oriundam , natam die.... mensis....
anni.... fuisse usque nunc moribus et pietate conspi-
cuam, quod i memetipso (vel A testibus fide dignissi-
mis ) didici. Und¢ nihil obstare mihi videtur quin sit in
famulatu apud D. N. parochum ecclesie N. (vel eccle-
siasticum in sacris constitutum.) In cujus rei fidem
subscripsi, etc.



(38)

YIE. Formule de certificat que doit présenter te
méme ecclésiastique pour faire renouveler
annuellement la dispense déjis obtenue.

Ego infrd seriptus, parochus ecclesie N. testor me
nihil unquam rescivisse quod obstet quin N. pergat esse
in famulatu D. N. pastoris ecclesiz N. (vel ecclesiastici
in sacris constituti.) In cujus rei fidem, etc.

SECTION 1V.
Formules d actes relatifs au Mariage.

S L=

Actes relatifs aux Bans.
1. Formule de publication des Bans de Mariage.

11 y a promesse de mariage entre N. ( IZ faut marquer
les nom , surnom, qualité os profession du fancé.),
fils mineur (vz majeur) et légitime de N. et de N.,
son épouse (On cxprime les nems, surnoms, qualités et
demeures du pére et de la mére, et s’ils sont vivans ow
décédés. ), demeurant sur cette paroisse (ou sur la pa-
roisse de....., de ce diocdse, ou bien du diocése de.....,
d’une part; ’

Et N. (On exprime les nom, surnom, qualité oz pro-
fession de la fancée. ), fille mineure ( oz majeure ) et
1égitime de N. et de N., son épouse (On énonce les noms,
‘prénoms, qualités ez demeures du pére et de la mére de
Ja future, et $'ils sont vivans ou décédés.), demeurant
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sar cette paroisse (ou sur la paroisse de...., de ¢ce dio-
eise , ou bien du dioctse de....), d’autre part. C’est pour
la premiére ( ou deuxitme, ou troisitme et dernidre )
publication. '

Quand la publication est finie, le curé ajoute : &3
quelqu’un connait quelque empéchement & la célébration
de ce mariage, il est tenu en conscience de nous le
déclarer, avant que les parties se présentent pour rece-
""’hll Sdrrts: r;' le. -

Si les parties sont dans lintention de demander
dispense d’un ou de deux bans, le curé en avertira, en
disant : c’est pour la premidre (ou seconde ) et dernitre
publication, attendu que les parties espdremt obtenir
dispense de denx bans (ou du troisitme ban. )

Si le fiancé est veuf, on ’exprime, en disant 2 la sunite
de ses nom, sumom et qualité : veuf de défunte ly.
(On met ici les nom et prénom de la défunte.).

Si la fiancée est veuve, on P'énonce pareillement, en
disant : veuve de défunt IV, (Exprimant les nom, surnom
&t qualité du défunt.).

8i I'un des fiancés est majeur, mais en puissance
d'autrui, on dira: agissant du ¢onsentement de ses pdre -
et mére. S'il est mineur, on dira: agissant de Pautorité
et consentement de ses pire et mere.

Si le mineur est orphelin, on dira: agissanz du
consentement de sés aieux paternels et maternels.

Si le mineur n'a ni ajeul, ni aieule, on dit: agissant du

2 ¢ du c il de famille, conformément 4
Particle 160 du code civil.

L’enfant naturel qui n’a pas été reconnu et celui qui,
aprés Uavoir été, a perdu ses pére et mére, ou dont les
pire et mire ne peuvent manifester leur volonté, ne
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pourra, avant Pdge de 2I ans révolus, se marier que
prés avoir obtepu le consentement d’un tuteur od b
qui lui 'sera nommé' (‘4rz. 159 du’'code.). On fera mes- g
tion de ce tuteur dans la publication de ces sortes de ;
mariages. i

II. Formule de certificat de publication &
Bans d’un Mariage qui doit étre célébré dens
une autre paroisse.

Je soussigné, curé (ou vicaire, en I'absence o vt
Pautorisation de M. le curé) de Péglise paroissielé
de...., du diocése de...., certifie avoir publié i la mess
paroissiale le wmariage entre N., habitant de cette ps~
roisse , fils majeur (oz mineur ) de N. et de N., d'une
part; et de N., fille majeure ( oz mineure ) de N. et d¢
N., de la paroisse de...., d’autre part, pendant trois
dimanches (ou fétes chdmées ), savoir, le...., le.... e&
le.... du mois de...., sans qu'on ait découvert ausun
empéchement, ou fait aucune opposition. J'atteste en—
core que N., mon paroissien , s’est confessé le.... jous
du mois de.... Je consens que M. le curé de la paroisse
de N., ou tout autre prétre délégué par lui, donne la
bénédiction nuptiale aux susdites parties , avee les for-
malités de droit et les cérémonies prescrites. En foi de
quoi j’ai signé le présent, le.... du mois de.... de I’an....

N., curé.

§’il y avait eu dispense dun ou de deux bans, il feu-
drait Uexprimer. On peut mettre Uattestation au bas de
la feuille qui a servi pour la proclamation, et alors om
dit: Le présent mariage a été publié, etc.

Ce certificat ne.doit étre délivré que vingt-quatre heures
aprés la dernsére publicatiqn.
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II1. Formule d attestation pour obtenir dispense.
&’ un|Ban|oudedenz Bans.

Je soussigné, curé de...., atteste que le mariage de N.
et de N., mes pafoissiens, a été publié une fois ( ou
deux fois) 4 la messe paroissiale, et qu’il ne s’est pré-
senté aucune opposition; je me joins aux futurs époux
pour demander dispense d'un (oz de deux ) bans, A
raison des inconvéniens qui résulteraient du délai de la
bénédiction nuptiale ( ou pour autres raisons qu'on ex-
primerait ). Les fidtles ont été avertis qu'on demande-
rait cette dispense.

A.... le.... du mois.... del'an.... N., curé.

1V. Les mémes formules en latin.

2 est quelquefois nécessaire que les certificats de pu-
blication de bans soient en latin, par exemple, quand ils
doivent étre envoyés en pays étranger ; c’est ce qui nous
détermine & mettre ici les formules usitées en pareille oc+
casion. )

Pour un mariage qui doit étre célébré dans une auire
paroisse.

Promissiones matrimonii inter N. filium N. et N. ex
uni parte; Et N. filiam N. et N. ex alterd, ter procla-
mate sunt intra missarum solemnia (vel semel, aut bis,
et dispensatio competens concessa fuit ) quin apparue-
rit de ullo impedimento; ad sacram exomologesim ac-
cesserunt sponsi ; per me igitur licet ut & D. N. pastore
parochiz N., vel ab alio, de ipsius licentid, benedictio
nuptialis ipsis impertiatur. Datum.... die.... mensis,...
anni.... N., Pastor. . .
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Pour obtenir dispense d’un ban ou de deux bans.

Promissionés. matrinoniiCinter’N. et N. semel ( aut
bis ) p‘roclamatc sunt intrd missarum solemnia die....
. quin apparuerit de ullo impedimento; moniti sunt fideles.
primam ( vel primam et secundam ) proclamationem va~
Iere pro ultimi, confidentibus faturis sponsis RR. Epis-
copum Bellicensem dispensationem competentem esse
concessurum, quam supplex pro ipsis postalo, ne dilatio
benedictionis nuptialis detrimenta quedam afferat ( vel
propter aliud motivum hic deductum ). Datum.... die....
mensis. ... anni.... N., pastor.

Nous recommandons instamment de ne délivrer aucun
de ces certificats, qu'il ne se soit écoulé vingt-quatre
heures depuis la derniére publication,

On peut abréger ces deux formules en écrivant au bas
de la feuille dont on s’est servi pour la publication des
bans, ces paroles : Przsentes matrimonii promissiones
semel (aut bis, aut ter ) proclamate sunt, etc. Le reste

- s¢ prend dans 'une ou Pautre formule, selon le cas.

S IL
Actes relatifs & la célébration du Mariage.

L. Observations sur Pacte de célébration de Mariage.

Dans les actes de célébration de mariage, que nous
conseillons de dresser avant ka messe, il faut exprimer,
I.° les noms, surnoms, ige, qualités et demeures des
parties contractantes; 2.° les noms, prénoms, qualités et
demeures deleurs péres et méres ; s'ils sont présens; s'ils.
ont donné leur consentement audit mariage, et de
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quelle manilre ils 'ont donné; 3. si le pire et la mére
sont morts, mentionner les ascendans qui ont consenti,
et 3 leur défaat le conseil de famille; 4.° les noms,
surnoms, qualités et demeures de chacun des témoins
qui doivent étre au nombre de quatre ordinairement;
3.c 1a publication des bans, ou la dispense obtenue
d’ane ou de deux publications; 6.° le certificat des pu-
blications faites en paroisses étrangéres ; 7.° la légalisa-
sion dudit certificat faite par 'Evéque, quand une des
parties est d’'un dioctse différent ; 8.c les dispenses”
d’empéchemens publics qui ont ¢été obtenues; 9.0 les
pidces nécessaires pour la célébration du mariage, par
exemple, Pextrait baptistaire des parties, I'acte mor-
tuaire des premiéres femmes on des premiers maris,
des peres et méres, les actes qu'on appelle sommations
pectueuses, quand elles ont eu lieu, etc.; I0.° le
certificat du maire sur papier timbré , attestant que les
fatars époux ont été enregistrés au civil.

II. Formule ordinaire d’acte de célébration
de Mariage.

L’an.... et le.... jour du mois de.... apres la publication
de trois bans faite en cette paroisse, sans qu’il se soit
trouvé ni émpéchement ni opposition; vu le certificat
d’enregistrement de Pofficier civil, je soussigné, curé
de.., ai donné la bénédiction nuptiale i N., 4gé de.. fils ma-
jeur (ou mineur) et 1égitime de N.(Mettre la profession.),
et de N., agissant de leur consentement, d’une part; et
a N., agée de...., fille majeure ( ou mineure) et légi-
time de N. ( Mettre aussi la profession.), et de N.,
procédant de leur consentement, d’autre part ( §i los



(34) :
édpoux, ou Pun deux, sont mineurs, on mettra : Agis-
sant de leur autorité et consentement.); en présence de
NN. ( Noms et domicile des quatre témoins.). Et ont
signé avec moi, tant les parties que leurs pires, méres,
et les témoins ci-dessus nommés. Sil'un des témoins ou
autre ne sait pas signer, on ajoute : Excepté N., qui a
déclaré pe le savoir, de ce interpellé. '

Lorsqu’il s’agit de personnes étrangéres et que le prétre
ne connait pas assez, il ajoute, aprés avoir nommé les
témoins : Qui ont déclaré conmaitre les parties contrac-"
tantes pour telles qu’elles se disent et pour personnes
libres de tout engagement contraire au mariage, ainsi '
que leur domicile, et qui ont été avertis par moi do
crime qu’ils commettraient et des peines qu'ils encour-
raient, 8’ils certifiaient faux.

§i les parties cont}acta(;ta avaient eu des enfans avant
leur mariage, le curé ajouterait & la suite de Pacte de
mariage, aprés les signatures, acte de reconnaissance
ou de légitimation desdits enfans, en la forme suivante 3

Et lesdits N. et N. ont reconnu pour leur vrai et Ié-
gitime enfant N. (le nom de baptéme) né a... le. ..
(le jour, le mois, et Pannée de la naissance) et baptisé
le ... en cette paroisse (ou en la parcisse de . .. );
dont ils ont requis acte et ont signé avec moi (ou ont
déclaré ne savoir signer de ce ipterpellés). Le curé s-
gnera seul avec les parties, si ellgs savent signer.

. 8% les pere et mére ne sont .nommés dans Pacte
de baptéme, ou s'ils y sont désignés sous des noms em-
pruntés, on en fera mention dans l'acte de reconnais-
sance, et on exprimera leurs véritables noms et prénoms.

§i dans la suite on délivre un extrait de Uacte de ma-
riage, on Pexpédicra dans la forme ordinaire, sansy
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faire mention de Dacte de reconnaissance des enfans, &
moins que cenx-ciiow leurs-pire-et mere ne le deman-
dent,

Les enfans adultérins étant incapables d’étre légitimds
par le mariage subséquent , les curés n’inscriront jamais
Qacte de reconnaissance en leur faveur.

1. Formule d’acte de célébration de Mariage
entre personnes de différentes paroisses, dont
les parens sont absens ou décédés.

L’an.... et le.... jour du mois de...., aprés la publica-
tion de trois bans faite 3 la messe paroissiale, tant dans
cette église, que dans la paroisse de...., aiusi qu’il
eonste par le certificat de M. Ie curé de ladite paroisse;
ea date du...., sans qu'il se soit trouvé ni empéchement
i opposition; vu la remise dudit curé ; vu I’extrait mor.
tuaire de...., en date da...., ou P’acte du consentement
que N. et N., pére et mére de...., donnent au présent
mariage; vu le certificat d’enregistrement donné par
Yofficier civil, je soussigné, curé de...., etc. (Comme
en la formule précédente , si ce n'est qu'il faut exprimer
quelle est la partie de la paroisse étrangtre. ).

IV. Formule d acte de célébration de Mariage
ou £ on fait mention de toutes les pisces qu’il
faut produire, selon les différens cas ou se
trouvent les parties.

L’an.... et le.... jour du mois de...., aprés la publi~
cation d’un ban faite le.... 2 la messe paroissiale de cette
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é&glise, et semblable publication faite »dans‘ la paroisse
de..,., diocése de...., comme il m’est apparu par le
certificat de M. le curé de ladite paroisse, en date du....,
ledit certificat diment légalisé, sans qu'il se soit trouvé
opposition ni empéchement ; vu les dispenses des an-
ares bans accordées par Mgr. I'Evéque de.... et Mgr. 'E-
véque de.... ; autre dispense d’empéchement dirimant (I
Jaut le désigner.) accordée aux parties en vertu d’un
bref de N. S. P. le Pape (ou par Mgr. I'Evéque ); vu
trois actes faits par N. & son pere pour luji demander
son avis, conseil et consentement i son mariage ; vu
Yextrait des registres de 1a paroisse de.... , par lequel il
appert que N., ci-dessus nommé, a plus de trente ans;
vu Dextrait du registre de la paroisse de...., par lequel
il appert que N., mari de N., est mort et enterré i....,
ledit acte en date du...., et diment légalisé par Mgr.
PEvéque de....; va Pacte de consentement au présent
mariage de 1a part de N., ptre de N., ledit acte en date
du..., recu par N., notaire de...., et diment légalisé par
N.; vu le certificat attestant qu’ils sont enregistrés au
civil par Pofficier public ; toutes les susdites pilces étant
demeurées entre mes mains, je soussigné, curé de..., ete.,
comme ci-dessus,n.° I1. .

Quand on réhabilite un mariage nul & raison d’un em-
péchement public, on Penregistre comme les autres ;
quand le mariage est nul & raison d’un empdchement
secret, on ne Uenregistre pas, mais il serait utile dans
certains cas d'en donner yne déclaration par écrit aux
parties,
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§ IIL

Actes 'nécessaires- 'pour' 'demander dispense
d’empéchemens de mariage.

Cette matiére est une de celles qui présentent le plus
de difficulté, soit 2 cause des changemens que la révo-
lation a occasionés dans la marche suivie autrefois pour
demander les dispenses et méme pour les accorder,
soit & cause de I'affaiblissement de la foi et dela facilité
qu’on a de passer le contrat civil, soit 4 cause de'la
diversité des usages qui se sont introduits. Nous allons
exposer ce qui nous a paru plus conforme aux régles
canoniques et plus généralement suivi en France ; nous
ferons connaitre en méme temps ce qui doit étre prati-
qué dans le diocése.

ARTICLE [.er

Formules pour demander dispense des empé-
chemens prohibitifs qui rendent le mariage
tllicite.

I. Ces empéchemens, comme nous I'avons dit, t. Ler,
pag. 474, n.° L.°7, sont au nombre de cinq : le temps
prohibé, les fiangailles, le voeu, la difense motivée d'un
supérieur ecclésiastique, et I'hérésie. On pourrait 'y
ajouter le défaut de publication de bans dont nous avons
parlé fort au long, t. Ler, p. 454, et plus haut, § 1°~.

II. On demande la dispense du temps prohibé par
une simple lettre 3 ’Evédque, dans laquelle on expose les
motifs qui engagent les parties 4 se marier pendant
PAvent ou le Caréme. La dispense n’est accordée

a¥* RITUEL 1L,

’
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qu’'avec recommandation que le mariage se fera sans
éclat, et que dans.le Caréme. on ne violera ni le jetne
ni I'abstinence. MM. les curés doivent en prévenir
les époux.

IIL. Nous avons dit, tom. 1.€rpag. 453, n.° III, com-
" ment les fiangailles étaient dissoutes; on n’a pas besoin
de dispense pour lever cet empéchement, mais le con-
sentement mutuel des parties, ou les autres raisons in-
diquées suffisent, pour le faire cesser. Il est cependant
utile, quelquefois méme nécessaire, de consulter un
directeur éclairé, pour ne pas se faire illusion sur les
motifs qu’on allégue pour se dispenser d’accomplir I’en-
gagement qu'on a contracté. Plusieurs théologiens con-
seillent méme de recourir i ’Evéque pour obtenir dis-
pense, lorsque les fiangailles ont été contractées solen-
nellement & P'église. C’est le moyen de prévenir la 1égé-
reté et méme le scandale. Mais on n’accorde cette dis-
pense qu'aprés avoir examiné si le tiers a perdu son
droit, ou s'il en est dédommagé. Cette dispense est de-
mandée par une simpie lettre & ’Evéque, ou I'on ex-
pose les meotifs qu'on -a de ne pas tenir la promesse
gu'on avait faite.

IV. La dispense du veeu de ne pas se marier se de-
mande a I'Evéque, qui peut Paccorder; mais qui, ordi-
nairement, autorisc le confesseur 3 commuer ce voeu en
d’autres bonnes ceuvres. Quand ’Evéque indique ce qu’il
faut faire en remplacement, le confesseur ne doit pas
s’en écarter. Mais quand I'Evéque laisse le tout a la
prudence du confesseur, celui-ci doit examiner ce qui
lui parait plus utile pour le salut du pénitent, et le
prescrire, par exemple : Papproche des sacremens plus
pu moins souvent, une aumone, le chapelet, une lec-
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ture de piété, Passistance au saint sacrifice de la messe,
et quelques autres pratiques de piété, a faire tous les
jours ou plusieurs fois par semaine, ou par mois, selon
la position/du pénitent.

Il est quelquefois difficile de discerner le veeu de ne
pas se marier du veeu de chasteté; c’est pourquoi il faut
bien examiner quelle était Pintention du suppliant ou de
1a suppliante, et 'exposer dans la supplique, afin que
les supérieurs puissent juger (I).

V. Formule de supplique pour demander &
CEvéque la dispense du veeu qu’on a fait
de ne pas se marier,

Monseigneur,

Marie étant igée de . . . . fit veen de ne point:
se marier, persuadée qu’elle serait plus tranquille et que
son salut serait plus en siireté en s’éloignant des em-
barras, des soins et des dangers qui accompagnent le
mariage. Ce voeu fut fait avec becaucoup de maturité et de
réflexion , (oz il fut fait dans un moment de ferveur ou
de trouble , ou pendant une maladie dangereuse). Au-
jourd’hui, (ayant perdu ses pareus etse trouvant isolée,
ou n’ayant pas de quoi vivre, et trouvant un parti avan-
tageux, ou éprouvant des tentations violentes contre la
chasteté ), elle désire obtenir la dispense ou la commu-
tation de ce veeu a Peffetde contracter mariage. Dai-
gnez lui acccorder cette faveur et adresser votre ré-
ponse 3 N. etc.

(1) On fera bien de relire ce que nous avons dit sur
le veea dans le t. 1.7, p. 3g9.
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VI. Le veeu de chasteté perpétuglle quand il est ab-
solu, sans condition); fait-et mém? renouvelé avec ré-
flexion dans P'4ge de puberté, c’est-a-dire, & I'dge de
douze ans pour les filles , et de quatorié pour les gargons,
est réservé au souverain pontife et il faut s’adresser &
Rome pour en obtenir la dispense. Mais si ce voeu ren-
ferme une condition, s’il y a quelgue doute sur sa
validité, parce qu’on I’a fait dans un ige trop tendre,
pendant une maladie dangerease, dans un moment.d’ef-
fervescence occasionée par la peur, la joie, ou par quel-
que circonstante qui affaiblit la connaissance et la li-
berté, &'l est fait par des personnes scrapuleuses, qui
ont eu quelque regret aprés I’avoir fait, et ’ont ensuite
renouvelé par scrupule, s’il est devenu moralement
impossible par les circonstances imprévues ou se trouve
la personne, etc., 'Evéque peut en dispenser ou le
commuer.

VII. Le voeu d’entrer dans une congrégation religieuse
approuvée seulement par un Evéque, n’est point ré-
servé au pape: I’Eveque peut en dispenser ou le com-
muer. Mais le Pape seul peut commuer le veeu d’entrer
dans un ordre religieux approuvé par I'Eglise ou en ac~
corder la dispense. Il faut cependant appliquer ici tou-
tes les observations que nous avons faites dans le
numéro précédent sur le veeu de chasteté. En consé-
quence, pour I'un et pour I'autre, il vaut mieux s’adres-
ser A PEveque qui accordera la dispense ou la de-
mandera 4 Rome.
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VIII. Formule de supplique & adresser & ¢ Evé-
que pour demander la dispense du vaeu de
chasteté ou du weu d entner en religion.

Monseigoeur,

Frangois, al'dge . . a fait voeu de chasteté perpé-
toelle, (ou d’entrerdansl’ordre . . . )ill’afaitsans
condition ni restriction, il était bien maitre de lui-
méme, et il a renouvelé ce voeu plusieurs fois ( ou il
I'a fait dans un moment d’effervescence, troublé par la
peur, par uue maladie, entralné par la légéreté, par
une ferveur passagire, de sorte que bient6t aprés il a
&é en peine et a éprouvé des regrets). Craignant au-
jourd’hui de ne pouvoir pas remplir les obligations qu’il
a contractées, et de ne pas faire son salut, il vous sup-
plie d’obtenir du souverain pontife que son confesseur
puisse le dispenser de ce veeu, ‘ou puisse le commuer
( ou d’autoriser vous-méme son confesseur 3 lui accor-
der cette faveur), afin d’avoir la faculté de se marier
légitimement. Daignez adresser votre réponse a N., ete.

Si Francois était déja marié, on exprimerait dans la
supplique que, malgré ce veeu, il a eu le malheur de con-
tracter un mariage illicite dont il a un grand regret, et
qu’il demande a pouvoir rester dans cet état et user du
droit petendi et reddendi debitum conjugale.

IX. Le troisitme empéchement prohibitif vient de Ia
défense que ferait un Evéque ou un Curé de procéder
4 la bénédiction nuptiale, a raison de quelgues rensci-
gnemens qui manqueraient pour étre assuré de Ia liberté
d’'une des parties, ou du consentement des parens, ou

pour quelqu’autre raison grave. Cette défense, appelée
2%
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Fcclesir vetitum, n’est pas susceptible de dispense pro~-
prement dite : mais il suffit de donner i 'Evéque ou au
Curé les'renseiguemens’ qu'il demande et qu'il croit né-

eessaires avant de bénir le mariage.
. Quand c’est le curé quirefuse la hénédiction nuptiale,
on peut s’adresser & Evéque pour faire juger les motifs
du refus. L’Evéque peut alors permettre ou ordonner -
de procéder i la bénédiction ; il peut méme autoriser un
autre prétre  remplir cette fonction, ce qu'il ne ferait or-
dinairement que de concert avec le curé, ou i son refus.
X. Le quatri¢tme empéchement prohibitif est celui qui
provient de Phérésie professée par Pun des époux.
Quoique cet empéchement n’annale pas le mariage, il
"est destiné & prévenir de si grands inconvéniens (I),

(I) Voyez tom. L.~ pag. 466, et Benoit IV de synodo,
liv. 6, chap. 3, n.° 3, et livre IX , chap. 3, item son
Bullaire, Constitut. 34, § 3, et constitat. 51. Les expres-
. sions dont se sert le savant Pontife, sont trés-fortes.
1l ne faudrait cependant pas en conclure que ces ma-
riages. sont toujours illicites, comme le soutiennent
Sainte-Beuve et Pontas. Benoit XIV lui-méme rejette ce
sentiment ; dans les deux endroits de synodo, que nous
venouns de citer : mais il exige que la partie catholique
soit mise & I'abri de perversion, qu’elle puisse élever
ses enfans dans sa religion , et que les pasteurs ne don-
nent pas la hénédiction nuptiale et se contentent de re-
cevoir le cousentement des parties ailleurs qu’a église,
en présence de deux témoins qui signent, ainsi que le
prétre, P'acte qu’on a soin de dresser.

On peut voir le Traité des dispenses de Collet,
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qu'on ne doit en demander la dispense que pour des rai-
sons trés -graves. On s’adresse A 'Evéque qui lai-méme
sfadresse au Souverain Pontife,, 3 moins qu’il n’edt un
indalt, qu’il ne soit en possession de dispenser (I), ou

revu par Compaus, liv. 2, chap. 6, n.c I50 et suiv.
Voyez aussi Sanchez , de matrimonio , liv. 7, disput. 72,
a.* 6. Le Card. Lugo, disput. 8, n.° 223 et suiv. Sylvius,
t. 4, quest. 59, et plusiears autres anciens théologiens.
Parmi les modernes, on pourrait voir Ligori, liv. 6,
».* 68 ; Ferraris, au mot hereticus, n.° 22 ; Mgr. d’Ar-
genwré, Evéque de Tulle, Explication des sacremens
t. 3, chap. I4, art. 7; les Conférences de Paris sur le
mariage , t. 3, confér. 2.¢, § 4.

(1) Les Evéques d’Allemagne continuent a dispenser de
cetempéchement, quoique plusieurs théologiens regardent
ce droit comme dévolu au Page, fondés surlaraison que le
concile de Calcédoine qui a établi cet empéchement, étant
ecuménique, le Pape seul peut dispenser de cette loi. Mais
I° il y a plusieurs lois établies par les conciles géné-
raux, dont les Evéques sont dans I'usage de dispenser.
2.° Le concile met une modification 4 sa défense, qui a
fait conclure a plusieurs théologiens que ces mariages
¢taient licites, quelquefois méme sans dispense, dans les
pays mixtes, comme la France, la Pologne, I’Alle-
magne, etc. Voyez les auteurs cités dans la note pré-
cédente. Il est cependant i désirer que le Pape seul
accorde cette dispense pour la rendre plus rare.
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qu'il n’y ait des circonstances extraordinaires qui I’en-
gagent a le faire (I).

Quand 'an lcuré fegarde comme absolument nécessaire
de demander cette dispense, il doit faire la supplique
ainsi qu’il suit, ou équivalamment.

Monseiguoeur,

Frangoise Guérin, de la paroisse de N., diocise
de Belley, ayant des raisons majeures pour se marier

(I) T en est de cet empéchement comme de tous les
autres : quand le cas est pressant et qu’il y a impossibilité
morale de recourir au Pape, les Evéques peuvent dis-
penser, ainsi que nous FPavons dit t. L.er, pag. 480.
La position des Evéques est méme plus favorable
dans ce cas que dans les autres, soit parce que ce
n’est pas un empéchement dirimant, soit parce qu’il

- n’est pas certain que la réserve soit dévolue au Pape,
surtout dans les pays mixstes. Voyez sur cela Sanchez,
Azor, Lugo, Sylvius, Cabassuat, Vanhespen, Pyrrhing,
Navarre, Lacroix, Wigand , Pikler, Reiflenstuel , Sporer,
Laiman, Ysembert, Arsdek, Hurtadus, Gobat, Ponce,
Ferraris, Ligori, d’Argentré, etc. Hz omnes docent licita
esse dicta matrimnonia saltem in prafatis regionibus cum
dispensatione episcopi, imd quidam dicunt sine ulld
dispensatione , modo provideatur saluti infantium et
partis catholica , quod sand difficillimum est, presertim
in quibasdam locis ; undé cum Benedicto XAV inferi-
mus ab illis contrahendis catholicos absterrere teneri
parochos quamdiuv nulla urget necessitas. At inito con-
tractu civili, instante prole nasciturd quid agendum !
Ut facilius solvatur ista difficultas tot et tantos doctores
hic congessimus.
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avec Jéréme Perrier, qui professe la religion pro-
testante , vous, supplie  instamment de lui accorder
on de lui obtenir du St.-Siége la dispense dont elle @
besoin pour le faire licitement. Les motifs de cette de-
mande sont : I.° Pattachement matuel qui I'expose & un
grand danger, 2.° son 4ge qui est de plus de 24 ans;
3.° la petitesse du lieu qui ne lui laisse pas I'espoir de
treuver un autre parti; 4.° la mrultiplicité des protestans
qui sont dauns la contrée (on met ici tous les autres motifs
qui déterminent le mariage et qui sont rappelés t. 1°%, p.
483) etc. Les deux futurs époux promettent d’élever leurs
eafans dans la religion catholique, et Jérome Perrier
assure qu’il ne glnera point son épouse dans I'exercice
de sa religion, (ces deux clauses sont nécessaires (1); 1l
Jaudrait ajouter la suivante quand cela est possible) il
assure méme qu'il s’instruira volontiers sur la religion
catholique, et qu’il I'embrassera, &'il acquiert la con-
viction qu’elle est seule dépositaire des promesses et de
Faatorité de J.-G..

(1) Depuis quelque temps les protestans exigent que
la partie catholique se présente au temple devant le mi-
nistre,, et méme quelque fois exigent la promesse que
les enfans soient élevés dans la religion protestante, ou
que les filles soient élevées dans la religion de la mére
et les garcons dans la religion du pére. La partie
catholique ne peut pas, en conscience, aller au tem:
ple, ni faire cette promesse. On doit méme faire
observer que ces demandes sont contraires 4 la doctrine
des protestans qui ne reconnaissent point le sacrement
de mariage, et & leur tolérance qui leur fait admettre
qu'on peut se sauver dans toutes les religious.
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XI. Lorsqu’on aime migux s’adresser 4 Rome pour
obtenin la dispense du voeu—ou de disparité de culte,
il estplus convenable de dresser les suppliques en latin. _
On pourrait employer les formules suivantes qui sont
trés-courtes mais suffisantes, parce que I’Evéque 2 qui est
adressée la dispense, est chargé de prendre 1les rensei-
guemens et de faire remplir les conditions quisont indi-
quées dans la formule que nous avons donnée en fran-
gais.

XIL. Supplique pour demander & Rome dis-
‘pense d’'un veuw de chasteté ou d entrée en
religion , afin de pouvoir se marier.

Eminentissime et Reverendissime Domine,

Puella quedam annos quindecim (vel....) circiter nata
scienter et liber votum emisit castitatis perpetuz servan-
dz (vel amplectendi statum religiosum); nunc vero con-
fessarii judicio in certum discrimen salutis veniret, nisi
nuberet. Quapropter, humiliter et enix¢ supplicat votum
sibi commutari ad effectum contrahendi matrimonium.
Dignetur Eminentia vestra responsum dirigere ad me;
infra scriptum. (Il faut mettre ici le lieu, le diocése et
le royaume ou demeure celui qui écrit, et ses qualités.)

On adresse la lettze, qu'il faut avoir soin d’affranchir :
A Son Eminence Monseigneur Ie Grand-Pénitencier, a
Bome. Il vaudrait cependant mieux I'envoyer 3 PEvéché
d’ou on la ferait parvenir avec plus de facilité et de
sireté.
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XIII. Supplique pour demander & Rome dis-
pense ' d'un veeu de 'chasteté ou dentrée en
religion, qui aurait été fait avant le ma-

riage.
Reverendissime Domine,

Orator votum perpetuum castitatis emisit et postea
pupsit ; sed culpam suam agnoscens, ac de ed summo-
peré dolens humiliter expetit ut sibi in contracto ma-
trimonio remanere, debitumque conjugale parti suz red -
dere et ab el exigere liceat. Dignetur etc.

XIV. Supplique pour demander @ Rome dis-
pense de U empéchement de disparité de culte
qui existe entre un catholique et un fiéré-
tigue.

Eminentissime, etc. -

Francisca Guerin & parochid vulgo N. dicecesis Belli-
censis, in Gallid, suppliciter expetit dispensationem
disparitatis cultds ut matrimonium licit¢ inire possit
cam Hieronimo Perrier religionis psendoreformatz, qui
scripto consentit ut futura sponsa libert religionem
catholicam profiteatur, et in ejus sinu proles futura
instituatur. Causz sunt: I.° amor mutuus qui virtutem
et famam Franciscz exponit; 2.° wtas; 3.° paupertas ;
4.° angustia loci ; 5.° multitudo hereticorum loci illius.
Digunetur, etc.

Quand il y a une cause infamante; on adresse la sup-
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plique a la pénitencerie, comme la précédente. Quand
il n’y a pas de cause infamante, on Padresse directe-
ment au’ Pape’;'et on' commence par ces mots : Beatis- . .
sime Pater. Mais il est 3 peu prés certain qu’elle seta
renvoyée i ’Evéché, si elle n’a pas le sceau épiscopal.
D’oa nous concluons que dans ce cas, comme dans les
autres, il vaut mieux envoyer la supplique & Evéché.

ARTICLE 2.

Formules pour demander dispense d’un empé-
chement dirimant occulte.

On doit distinguer deux espices d’empéchemens oc- ;
eultes; les uns le sont en quelque sorte par accident,
mais ils peuvent toujours devenir publics parce qu’ils
proviennent d’actions extérieures, connues de plusieurs
personnes, consignées dans des actes et des registres: de
ce nombre sont la consanguinité, Paffinité qui vient du
mariage, P'affinité spirituelle , la réception des saints
ordres, les voeux solennels de religion, etc. Ces em-
péchemens sont toujours censés publics & cause de la
facilité d’en constater Vexistence, et on s’adrese a la
daterie pour en obtenir la dispense, ainsi que nous I'a~
vons dit, t. I.er, p. 482 ; nous indiquerons dans les arti-
cles suivans la mani¢re de la demander.

Il y a des empéchemens occultes de leur nature et
qui ne deviennent publics que par accideut; tels que
P’adultre, Paffinité illicite, etc. Ces empécliemens ne
pourraient &tre connus du public que par I'aveu des cou-
pables, par la reconnaissance d’un enfant né hors le ma-
riage, par une instruction criminelle qui serait faite a
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Poccasion d'un conjucide ou par quelques autres cir-
constances particuliéres, Nous allons parler dans cet
article de cette seconde espice d’empéchemens occultes -
dont la dispense doit étre demandée i la pénitencerie,
ainsi que nous I'avons dit, t. I.er, n.o III, p. 482.

Pour obtenir cette dispense on emploie dans la sup-
plique des noms supposés, en suivant les formules que
nous indiquons ¢i-aprés, auxquelles on met les moulifi--
cations qu’exigent les diffiérens cas. On adresse la de-
mande 3 I'éveché qui accorde la dispense s’il y est au-
torisé , ou fait passer la supplique 3 Rome.

II. Formule pour demander & € Evéque dis-
pense d’'un empéchement occulte d affinité
sllicite pour contracter mariage.

Reverendissime Domine,

Fabius intendens Juliam uxorem ducere , (cum el, et)
cum illius consobrind in secundo gradu, (vel cum illius
sorore , vel cum illins matre long: post conceptionem
dictz Juliz ) peccavit, quod quidem peccatam remansit
occultum. Verumtamen, cum eA occasione contraxerit
impedimentum dirimens, suppliciter expetit orator, pro
conscientiz quiete, i proemissis de quibus summe dolet
absolvl, et sccum dispensari ut sibi liceat cum memo-
ratd Julid matrimonium contrahere.

Petitio fit [.° ad tollendum vel ad preveniendum scan-
dalam ; 2.° ad servandam Julia: famam ; 3.° ut promissis
stet, ligatur enim orator sponsalibus ; 4.° deducuntur alia
motiva, etc. Profuturo sponso supplicat obsequentissimus
pastor parochia N. ad quem responsum dirigere dignetur
reverentia vestra, N

~

5] RITCEL 111,
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IIL. Formule pour demander dispense & ' Eve-
que [dunempéchement d affinité occulte et
tllicitc contracté avant le mariage et pour

e réhabiliter.

Reverendissime Domine,

Moeevius matrimornium contraxit cum Fabi4 cujus con-
sobrinam in secundo gradu (vel sororem vel matrem
longe post conceptionem dictz Fabiz) prius carnaliter
eognoverat; matrimonium hoc contraxit, in spe dispen-
sationis facilius obtinende, (vel quin attenderit ad dis-
pensationem obtinendam ) ; nunc culpam suam agnos-
-eens (de qui summoperé dolet) , absolutionem petit de-
Yicti sui quod occultum remansit; et dispensatioriem ad
effectum renovandi matrimonii sui cum Fabi4, & qui non
sine maximo scandalo recedere potest (alia motiva expo-
nentur si qua sint). Dignetur Reverentia vestra respon-
sum dirigere ad obsequentissimum N. pastorem N,

Quand le crime d'inceste a été commis aprés le ma-
riage, le coupable contracte une affinité qui lai fait
perdre le droit petendi debitum ; il ne peut le recouvrer
que par la dispense de ’Evéque. C’est ordinairement le
confesseur qui demande cette dispense par une lettre,
6ans nommer persoane.

1V. Formule pour demander dispense & € E-
véque d’un empéchement secret provenant
ex adulterio secluso homicidio,

Reverendissime Domine ,
Exponunt Titus et Agatha quod ipsi, vivente oratricis
- smarito, (vel vivente oratoris uxore), iusimul adultera-
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werint, datd sibi ad invicem fide matrimoniam inter se
contrahendi; si |dictus imaritus (vel dicta uxor) premo-
reretur. Illo defuncto, (vel illd defuncti) neutro tamen
oratore in ejus mortem machinante , de matrimonio
inter se contrahendo tractirunt. Impedimentum ex cri-
mine proveniens est occultum, at pro conscienti quiete,
capiunt oratores 2 premissis de quibus plurimim dolent
absolvi et secum dispensari: rationes sunt I.° quod trac-
tatus istius matrimonii sit publicus, et nisi ad effectum
perducatur, timenda suunt scandala; 2.°.... 3.°..... Dig-
netur Reverentia vestra responsum dirigere ad obse-
quentissimum N. pastorem parochiz, N.

Si les futurs époux avaient eu le malheur de coopérer
41a mort du défunt ou de la défunte, et avaient promis
de se marier ensemble, il faudrait exprimer dans la sup-
plique ces deux circonstances, et dire :

Exponunt Titus et Agatha quod ipsi, vivente oratoris
uzore, sibiinvicem dederant fidem matrimonium inter se
contrahendi, si dicta uxor premoreretar; illd defunctd,
machinantibus in unum oratoribus, de matrimonio inter
se tractant, etc. :

Lorsque le conjucide a été précédé de I'adultire, il
n’est pas nécessaire, pour que lempéchement esxiste,
qu'il y ait en coopération & la mort, ni promesse de
mariage ; c’est pourquoi il faut exprimer cette circons-
tance dans la supplique, et dire:

Esxponit Titus quod vivente priori uxore, cum Agathi
adulteraverit et mortem dictz uxoris efficaciter machi-
naverit; nunc de matrimonio contrahendo cum Agatha
tractat, ideoque de impedimento criminis secum dis-
peasari suppliciter postulat ; rationes suut etc.
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Pendant 1a révolution, plusieurs personnes ont di-
vorcé et se sont remarices-civilement. On ne peut pas
bénir ce second mariage du vivant de 1’époux répudié,
4 cause de ’'empéchement du lien dont nous parlerons
plus bas; on ne le peut pas méme aprés sa mort 3 cause
de I'empéchement du crime, puisqu’il y a évidemment
adultére et plus que promesse de mariage. Dans ce der-
nier cas, on peut cependant obtenir dispense en faisant
la supplique suivante ¢

Exponunt Titus et Agatha quod ipsi, vivente oratoris
uxore, matrimonium civile contraxerint; nunc solutus
est Titus a ligamine , defuncti scilicet priori uxore, quin
mortem machinaverint oratores, idebque postulant 3
primitiis de quibus plurimim dolent absolvi et secum
dispensari ab impedimento eriminis, profitenter enim
doctrinam catholicam de indissolubilitate matrimonii
et huic totocorde adbzrent: rationes sunt: I.° impossi-
bilitas separationis, 2.° ete.

V. De impedimento dirimente et occulto impotentiz
hic non tractatur eo quod dispensationi non subjaceat.
Quomodo autem sese gerere debeat coufessarius cui
talis et tam lugenda occurrit difficultas > Doctores
theologos counsulat, quos perlegere curabit, spiritum
sanctum et immaculatam Virginem Mariam propere et
plurits invocans (I), Nunc dicere sufficiat leges canonicas
concedere sponsis triennium ad experiendum utrum ma-
trimonii consummatio possibilis sit; quo tempore elapso,

(U] Véyez le Bienheureux Ligori, liv. 6, n.o 1095 et
suivaps, Bailly, les conférences d’Angers, et le supplé-
meot an Traité du mariage fait par M. Bouvier.
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8i perseveret impotentia, vel se continere debent et vi-
vere sicut/frater let(soror’; Vel séparari ab iuyicem per
sententiam judicis Ecclesiastici qui matrimonium nul-
lam et irritum declarabit, itd ut pars non impotens ad
alias nuptias transire valeat.

Hec erat preteritis temporibus, agendi ratio ab utro-
que jure, canonico scilicet et civili, approbata et sancita.
At nunc non levem opponit diflicultatem distinctio con~
tractds civilis et ecclesiastici, tacent enim et codex et
leges de isto impedimento, undé¢ non datur locus et
possibilitas legalis sejungendi sponsos qui tali erumnnd
gemere habent : restat igitur ut jejuniis, precibus et vo-
tis obtineant virtutem illam quam nemo habere potest
pisi Deus det. In ill rerum angustia decet, imb necesse
est ut confessarii superiores adeant, qui semitam tutiorem
indicabunt. |

ARTICLE 3.

Observations et formules relatives aux empé-
chemens publics et dirimans du mariage.

Nous avons fait connaitre dans l'article précédent
ce qui constitue un empéchement public; nous avons
cité quelques exemples, mais nous devons en donner
ici une énumération plus complette et faire connaltre la
marche qu’on doit suivre pour en obtenir dispense, lors-
qu'ils en sont susceptibles.

I. Les empéchemens publics sont I.° la consanguinité ;
2.0 Paffinité qui provient du mariage; 3.° la parenté 1é-
gale ou P'adoption ; 4.° la parenté spirituelle; 5.° ’hon-
néteté publique qui vicnt des fiangailles ou d’un mariage
non consommé; 6.° la disparité de culte proprement
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dite qui existe entre un catholigue et une personwe
qui n'a/pas reci|le)baptéme; 7.c les ordres sacrés;
8. la profession religicuse ; 9° le lien d’un ma-
riage antécédent; 10.° Perreur; FI.° la violence; I2.°
la crainte; 13.° la condition d’esclave ; 14.° le rapt; I5.°
la clandestinité. .

IL. Nous ne parlerons pas dans cet article de la consan-
goinité et de I’affinité, parce que la manic¢re d’en obtenir
dispense est plus compliquée, et demande un long dé-
veloppement que nous donnerons dans les deux articles
suivans. )

III. LA PARENTE LEGALE provient de 1’adoption;
c’est-d-dire de I’acte par lequel un étranger est introduit
dans la famille comme s’il était enfant légitime de la
personne qui Padopte. Nos anciennes lois, depuis pla-
sicurs siécles, pe reconnaissaient pas P’adoption, en
sorte qu’on parlait peu de cet empéchement dans les
livres de théologie destinés & la France; mais le Code
civil I'a fait revivre, art. 343 et suivans, et dans V'ar-
ticle 348 elle est présentée comme empéchement civil
de mariage dans les cas suivans:

« L.* Entre Padoptant, 'adopté et ses descendans ; 2.*
entre les enfans adoptifs du méme individu;3.° entre 'a-
dopté et les enfans qui pourraient survenir 3 ’adoptant ;
4.° entre 1’adopté et le conjoint de 'adoptant, et réci-
proquement entre 'adoptant et le conjoint de 'adopté.» -

Cet empéchement est reconnu par les lois ca noniques
et a toujours été admis dans les pays oii I'adoption est
en usage; d’ou il suit que les lois canoniques n’ayant
pas été abrogées, il a dii revivre en France depuis le
mhoment o 'adoption a été reconnu parle Code. Benoft

X1V parle de cet empéchement dans son ouvrage d¢ Sy-
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| nodo dimcesand, liv. 9, chap. 10, n.° §, ok il dit que.
cest d’apris les lois civiles, qu’on doit résoudre toutes
les difficultés qui se présentent sur cet objet; il faut
donc s’assurer que le contrat civil ne rencontrera point
d’obstacles avant de s’adresser & ’Evéché pour consulter
ou demander la dispense. .

Cette demande sera faite par une lettre dans laquelle
on exposera la date et le motif de I’'adoption, la position
respective des supplians, si c’est I'adoptant et I’adopté
qi veulent se marier ensemble, si 'adoptant veut épouser
un des enfans de Padopté et vice versd; si dans ce der-
nier cas, le pire et la mére de Venfant.sont encore vi-
vans, ou 8'il a été émancipé, toutes ces circonstances
modifient la décision qu'on pourrait donner.

La loi civile ne défendant pas le mariage de ’ascendant
avec P’adoptant ou l'adopt?, ou lears enfans, il n'y
aurait point d’empéchement; il n’y en a pas non plus
entre les enfans de I'adopté et ceux de Padoptant.

V. L’HONNETETE PUBLIQUE est un empécl ement
dirimant qui est contracté de deux mani¢res: [.° par les
fiangailles; 2.° par un mariage qui n’aurait pas été con-
semmé. . .

1.° En parlant des fiancailles nous avons dit tom. Ler
page 452, n.os I et 2, que les fiangailles pour étre va-
lides et produire tout leur effet, n’exigeaient aucune
formalité; cela est vrai en principe général (I). Cepen-
dant nous devons faire observer que la validité des pro-
messes de mariage faites verbalement est fort suspecte, et

(I) Voy. conf. d’Ang., 2.e vol. du mariage, 4.e conf.,
quest. I.re — Bailly, de ministro sponsaliurs, quar. 2.
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nous ne pensons pas quelle produise I’empéchement
d’honnéteté publique (I); qu’il est douteux que les fian-
gailles faites méme par écrit, quoique valides, produi-
sent cet empéchement tant qu’elles ne sont pas publi-
ques (2); que dans plusieurs diocéses les fiangailles ne
produisent 'empéchement dont nous parlons que quand
elles sont faites solennellement a Iéglise (3). Mais les
frangailles ecclésiastiques n’étant plus en usage dans notre
dioctse, il en résalterait que cet empéchement n’aurait
jamais lien; ce qui est contraire aux dispositions du
Concile de Trente (4), au sentiment de Benoit XIV (5)
et'des théologiens qui enseignent, qu’il n’est pas néces-
saire (ue les fiancailles soient faites solennellement a
Péglise pour produire I'empéchement (6). A Rome, on
me benit pas les fiangailles a I'église, et cependant Iem-
péchement a lieu.

Pour fixer la discipline de notre diocése & cet égard ,
nous déclarons que ’empéchement d’honnéteté publique
a lieu toutes les fois que les promésses de mariage ont
été faites par écrit devant notaire ou de maniére a étre
connues de plusieurs personnes, et i plus forte raison
q&and elles auront été publiées une fois a I’église; 'em-
péchement a lien quand méme les fiangailles auraient
été dissoutes; mais 1l n’a pas lieu quand les fiangailles
sont nulles & raison d’autres fiangailles ou de quelque
empéchement.

(I) Confer. d’Ang. Zbid. Benoit X1V, instit. 87, n.° 7.
(2) Ibid. — (3) Les Conférences d’Angers :bid. citent
Paris, Sens, Bordeaux, Reims, Besangon. — (4) Concile
de I'r. sess. 24, de reform.matr., cl. 3. — (. ) {nstit..87,
n. 7, et Confér. d’Angers ibid. — (6) Benoit XIV, insto
87, n.° 7.
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Supplique pour demander dispense & U Evé-
que de U empéchement d’honnéteté publique.

Monseigneur,

Pierre désire se marier avec Sophie : mais il existe
entre eux un empéchement d’honnéteté publique, attendu
que Pierre avait promis de se marier avec la sceur (ou
la méire, ou la fille) de Sophie, sans qu'il y ait eu au-
cun commerce criminel. Ce premier mariage ne pouvant
pas avoir lieu, et la promesse étant publique, Pierre
demande la dispense dont il a besoin pour le futur ma-
riage dont il s’agit. ¢

2.° La seconde manidre de contracter Pempéchement
d’honnéteté publique, provient d’un mariage qui n'au-
rait pas été consommé, et qui serait dissout par juge-
ment de Pautorité civile et de Pautorité ecclésiastique,
ou par la profession religicuse d’un des époux. La par-
tie qui resterait libre ne pourrait se marier avec aucune
des parentes de I'autre jusques au 4.© degré. Pour mieux
comprendre ceci, il faut relire les auteurs de théologie
qui donnent des détails lumineux sur le cas ou I'une
des parties entrerait dans I’état religicux ; il nous suffit
de dire ici que les lois civiles en France mettraient
obstacle dans ce cas & la séparation des époux, et au
mariage de celui qui est libéré ; mais I'une et I’autre peu-
vent avoir lieu dans les autres états catholiques.

Pendant la révolution, il est arrivé souvent que des
jeunes gens se sont mariés avec des femmes dgées pour
se libérer du service militaire ; si, aprés la mort de ces
personues, ils voulaient épouser une de leurs parcntes,

il serait & propos de demander dispense ad cautelam.
3%
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"On pourrait demander si un mariage purement civil,
qui n’aurait pas été consommé, produit cet empéche-
ment ; nous pensons (qu'il faut en demander la dispense :
ce mariage équivalant aux fiangailles.

La formule pour obtenir dispense de 'empéchement
d’honnéteté publique qui provient du mariage, est la
méme que celle que nous avons indiquée pour deman-
der dispense de I’empéchement qui provient des fian-
cailles, en substituant les paroles suivantes : Attendus
que Pierre s’était marié avec une de ses parentes au ...
degré. Ce premier mariage ayant été déclaré nul avant
qu’il ait été consommé, Pierre demande, etc.

IV. LA PARENTE SPIRITUELLE a liea 4 I’égard de ceux
qui tiennent un enfant sur les fonts du baptéme (I). En
vertu de cette fonction, ils contractent une alliance
spirituelle avec P’enfant, le pére et la mére de I'enfant
qui les empéche de ;se marier validement avec eux.
Pour demander dispense de cet empédchemeat, il faut
exprimer dans les suppliques si le parrain ou la mar-
raine veulent se marier avec le pére ou la mére de I'en-
fant ou avec I’enfant lui-méme. Dans ce dernier cas, il
faudrait dire si c’est la marraine qui veut épouser son

(I) Nous ne parlons pas de ceux gui sont parrains ou
marraines pour le sacrement de confirmation, parce
que I’usage n’est pas d’en avoir pour la réception de ce
sacrement. Il nous suffit de dire que cette fonction pro-
duit le méme empéchement dans le sacrement de con-
firmation que dans celui de baptéme. A Pégard de ceux
qui tiennent un enfant sur les fonts, pour une personne
absente, ils ne contractent aucun empéchement, ni ceux
qui le tiennent pour le supplément des cérémonies.
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fillenl ; parce que cette dispense préseate beaucoup plus
de difficaltés, et doit étre appuyée par des raisons plus
graves. Dans les indults que le saint Pére accorde aux

Evéques, il 'se réserve’ ordinairement la dispense inter
] tem et levat

VI. LA DISPARITE DE CULTE qai existe entre un ca~
tholique et un hérétique, n’est pas un emplchement
dirimant, et nous en avons parlé dans DParticle I.cr,
n.* X ; mais la disparité de culte qui existe éntre un
catholique et une personne qui n’a pas recu le baptéme,
produit un empéchement dirimant, dont le Pape seul
peat accorder la dispense. Il nous suffira de répéter ici
ce que nous avons déja dit , que cet empéchement est
* moins rare en France qu’il n’était autrefois, attéende
que le mariage des juifs est reconnu eivilement, et que
dans les grandes villes surtout, on trouve beaucaup de
parens qui négligent de faire donner le baptéme i leurs
enfans.

Pour demander cette dispense, qu'on obtiendra diffi-
cilement , on pourra se servir de la formule que nous
avons indiquée dans larticle premier, n.* X, en y fai-
sant les changemens nécessaires. .

VII. LES ORDRES SACRES, c’est-a-dire le sous-dia-
conat, le diaconat et la prétrisc, empéchent de con-
tracter mariage validement, d’aprés les lois canoniques
(Concile de Trente, sess. 24, ean. 9.). Cet empéche-
ment, admis autrefois par nos lois, a été reconnu i
diverses reprises par l'autorité civile, depuis la révolu-
tion (I).

(D) Voyez les Mémoires historiques sur les affaires
ecclésiastiques de France pendant les premiires années
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Nous n’indiquons aucune formule pour demander
dispense de cet empéchement, parce qu’on ne I’accorde
jamais dans/des|temps)ordinairés.| It a fallu le boule-
versement arrivé en Angleterre dans le 16.c sitcle et en
France dans le I8.¢, pour que le saint Siége se relachat
un instant sur un point de discipline anquel I'Eglise
remaine a toujours attaché la plus haute impor-
tance (I).

" VIII. LES VEUX SOLENNELS, émis dans un ordre reli-
gieux d’hommes ou de femmes, forment un empéche-
‘ment dirimant de mariage, sur la dispense duquel nous
faisons la méme observatien qu’ P’égard du précédent.

IX. LE LIEN qui résulte d’'un premier mariage forme
un empéchement dirimant reconnu par I’Eglise et par
les lois civiles (2). Cet empéchement n’est susceptible
d’aucune dispense; cependant, si le premier mariage
était déclaré nul par lautorité civile et par Pautorité
ecclésiastique , cette double sentence suffirait pour au-
toriser un second mariage. Nous avons indiqué, t. L.°r,
pag. 462, la conduite que doit tenir un curé lorsqu’un

du I9.¢ sidcle, t. I.er, p. 357; t. 2, p. 55, 149 et 53I.
Voyez aussi le Code ecclésiastique de M. Henrion, note
557; I’Ami de la Religion, n.° 395, 23 mai 1818 ; I’arrés
de la coar royale de Paris, du I8 mai I818 ; autre arrét
de 1a méme cour, du 27 décembre 1828.

(I) Nous conseillons de lire ce que M. de Maistre dit
sur le célibat des prétres, dans son ouvrage sur le Pape.

(2) Lrarticle 340 du Code pénal prononce la peine des
travaux forcés centre les bigames et contre Pofficier de
Pétat civil qui leur a prété sciemment son ministére.
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veuf ou une veuve se présentent pon'r recevoir la béné-
diction nuptiale.

X. LA \VIOLENCE exericéecontre 1'un des époux pour le
faire consentir 3 un mariage, rend son engagement
mul (I), parce qu'elle empéche la liberté du consente-
ment qui doit étre entiére.

Si la partie envers laquelle on a usé de violence a
fait des protestations devant témoins; si elle a refusé de
cohabiter, de maniére qu'il y ait possibilité¢ de constater
juridigquement le défaut de liberté , le mariage serait dé-
claré nul par les tribunaux et par lofficialité. Mais si
la violence est secrite, et ne peut pas étre prouvée ; si
la partie violentée a cohabité ; si elle s’est sonmise au
devoir du mariage, on ne peut pas ajouter foi 3 Passu-
rance qu'elle donne de son défaut de liberté, et Ia sé-
paration étant impossible d raison des lois civiles, le
confesseur doitengager la personne dont il s'agit
donner son consentement intérieur, et i faire un saint
usage de la position oa elle se trouve.

XI. LA CRAINTE est mise au rang des empéchemens
dirimans de mariage ; mais il faut pour cela qu’elle soit
assez grave pour Jter oa diminuer beaucoup Ia liberté, ce
qui se suppose rarement. Au reste, la crainte étant pour
Pordinaire P’effet de la violence, on doit se conformer &
ce que nous venons de dire dans le n.° précédent.

XII. LA conpiTion d’esclave rend le mariage nul,
quand I’une des parties est libre et ignore que I’antre est

(I) Les théologiens exceptent le cas ou I'on forcerait
quelqu’un 2 tenir une parole déja donnée, surtout sily
avait eu commerce criminel.
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esclave. Cet empéchement est reconnu par le droit ca-
nonique ; mais il n’a pas lieu en France, ou les esclaves .
recouvrent léur liberté dés (qu'ils_en touchent le sol. La
notion que nous donnons regarde les colonies frangaises
ou il y a encore des esclaves, et ou de pareils mariages
anraient pu étre contractés invalidement. Pour les réha-
biliter, on n’a pas besoin de dispense ; mais il suffit que
les époux renouvellent leur consentement.

Quoique la mort civile empéche le mariage d'étre’
valide quant aux effets civils , elle ne le rend pas nul
en tant que sacrement , parce qu’aucune loi canonique
n’a reconnu cet empéchement.

XIII. L'ERREUR qui tombe sur la personne, en sorte
que celle qu’on épouse est autre que celle qu'on avait
en vue, rend le mariage aussi nul, par défaut de con-
sentement qu'il faut renouveler pour réhabiliter ’anion.

XIV. LE rArT empéche la validité da mariage, parce
qu’'on suppose que la personne enlevée n’a pas assez de
liberté. L’empéchement cesse dés que la victime est
rendue 2 elle-méme et remise en lieu sdr. On accorde
cependant quelquefois la dispense de cet empéchement,
sans -la clause que nous venons d'indiquer; mais le
cas est si rare qu'il est inutile de Pexposer ici.

XV LA FOLIE PERPETUELLE, et qui préctde le ma-
riage , est un empéchement dirimant de droit natnrel
qui n'est pas susceptible de dispense.

XVL. LA CLANDESTINITE du mariage est produite
par le défaut de publication de bans, le défant de té-
moins et le défaut de la présence du propre curé. Le
défaut de publication de bans, ne rend pas le mariage
nul, ainsi que nous I’avons dit article L.er; mais si le
mariage est contracté sans que le propre curé soit pré-
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sent, et de méme §'il est contracté sens qu'il y ait deux
ou trois témoins, il est clandestin et nul (I) dans Pun
et autre cas.

Nous avons fait connaltre quelques exceptions i cette
rigle , tom. L.er, pag. 473, n.° XI, mais qui ne regac-
dent pas les temps ordinaires, ni les pays ou la religion
catholique est librement exercée, ni ceux ou le concile
de Trente a été publié (2).

On n’accorde jamais dispense de la présence du pro-
pre curé et des‘témoins; mais quand Pexécution de
cette loi est moralement impossible, comme elle P’est
chez les infidtles, dans les pays protestans, et dans le
temps des persécutions, elle cesse d’obliger, et le ma-
riage purement civil est valide aux yeux de la religion
catbolique, pourvu qu’il soit fait en présence de deax
ou trois témoins (3).

On demande si le mariage célébré devant le propre
curé, sans que le contrat civil ait eu lieu, est valide
comme sacrement; nous répondons affirmativement
d’aprés une décision formelle donnée 3 Rome plusieurs
fois et notamment dans un bref adressé 4 M.gr 'évéque
de Viviers le I.er juin 1824 (4).

(I) Concile de Trente, session 24, chap. I.cr, de re-
formatione matrimonii.

(2) Voyez Benoit XIV, de Synodo, liv. 6, chap. 6,
les Confér. @Angers 2 la fin de la 2.e confer. sur les
dispenses de mariage. 4

(3) Voyez Benoit X1V, de Synodo, ibid. et lir. 13, ch. 23.

() Sacra peenitentiaria perpensis expositis, venerabili
in Christo patri Episcopo Vivariensi respondet primum
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Mais en méme temps nous rappelons la défense ex-
presse que nous avouns faite, tome L.c”, page 462, n.° V,
de donner/lal béaédiction naptiale avant d’avoir I’assu-
rance que les époux ont donné leur consentement de-
vant Pofficier public (I).

matrimonium & Petro contractum in formi Ecclesie
consueti absque impedimento canonico; sed tantum cam
impedimento civili, validum esse. Ita enim eruvitur ex
instructione a supremi inquisitione per sacrz congrega-
tionis concilii organum ad Episcopum Brexzinonensem
anno 1804 transmissid. « Matrimonio fidelium quibus
« nullum obstat canonicum impedimentum , suam quoad
« maritalem nesum ionesse vim et valorem, eorumque
« vinculum indissolubile manere, qualiacumque tandem
« faerint impedimenta 3 szculari potestate, Ecclesii
« non consultd, nec probante, perperam, ac nulliter
« constituta. » Quo posito claré patet secundum matri-
monium 3 Petro attentatum, nullum et irritam fore
ac proptered nullomodb posse parochum eidem benedic-
tionem tribucre.

Datum Rome in s. peenitentiarid die prim junii 1824.

Tiberi S. P. Regens.
J.-B. Lalimei S. P. secretarius.

© Voyez sur cette question le T'raité des dispenses, reva
par Compaas, t. I.er, n. 90; les Confér. d’ Angers, notes
de M. Gousset sar les lois, 4.¢ conf., quest. 4., art. 2.

(I) L’art. 199 du Code pénal prononce une amende de
16 a 100 fr. poar la premi¢re fois qu’'uu ministre du
culte contrevient i cette régle; la prison de 2 4 5 ans
pour la seconde fois, et la déportation pour la troisi¢me.
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On demande si les mariages purement civils sont va-
lides et indissolubles aux yeux de la religion, quoique
les époux n’aient pas donné leur consentement devant
leur propre curé auquel ils auraient pu facilement avoir
recours. Nous répondons négativemeut (I); mais nous
ajoutons que le bien des enfans, quand il y en a, le
respect pour une parole donnée et pour. les bonnes
meeurs, la nécessité imposée par la loi civile demandent
qu'on ne se préte point a la séparation, mais qu'un
zélé pasteur dispose les personnes qui sont dans cette
position a recevoir la bénédiction nuptiale afin de pou-’
voir &tre admis 4 la participation des sacremens; si
Pane des parties s'y refuse absolnment, on doit mettre
en pratique ce que nons avons dit sur la dispense in
radice, tome I.cr, page 471, n.° IX et X.

XVIL On demande si les sourds et muets peuvent se
marier.

Nous répondronsavec Innocent III (ch. 25 de sponsal.
et matr.) qu'ils le peuvent quand ils ont Vesprit assez
ouvert pour connaitre engagement gu’ils contractent,
et qu’ils sont en état de manifester par signe leur con-
sentement, ce qui est trés-aisé aujourd’bui pour ceux
qui oat été formés d’aprés la méthode de M. P’abbé de
I'Epée (2).

(I) €¢tait autrefois le sentiment de tous les théolo-
giens et de tous les jurisconsultes. C’est encore le sen-
timent qu'on suit 4 Rome et dans I'église catholique,
toujours en exceptant les cas extraordinaires mentionnés
plus haut.

(2) Nous conseillons 3 MM. les curés de se procurer
un petit ouvrage sur cet objet, fait par M. d’Astros,
archevéque de Toulouse,
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XVIIL En terminant cet article nous citerons les pa-
roles da cardinal Caprara, dans son instruction sur les |
mariages nuls, donnée & Paris le 26 mai 1803 : « Si con-
» trahentes eommuniter habeantur pro legitimis conjugi-
» bus, etipsimet, fortasse ex ignoranti4 invincibili, sint
» in bond fide, et absque gravis scandali et perturbationis
» periculo certiorari nequeant de nullitate matrimonii,
» hisce in circumstantiis in bond fide relinquendi sunt,
» quemedmodum per sacros canones disponitur. »

ARrTICLE 4.

Formalités & remplir pour obtenir dispense de
t empéchement dirimantde mariage qus pro-
vient de la consanguinité ou de ¥ affinité
produite par le mariage.

1. Nous avons fait observer, t. Ir, Sect. IX, de cet ou-
vrage, I.° page 480, n° II et II1, que les dispenses d’em-
péchement dirimant étaient accordées par Je Pape et
quelquefois par les Evéques; 2.° pag. 491, ne II1, qu’au-
trefois les- pasteurs et méme les faturs époux adres-
saient leur supplique directement & Rome pour obte-
nir dispense deces empéchememens; mais qu’aujourd’hui,
il est établi assez généralement dans tovs les diocéses
de France que ce sont les Evéques qui demandent ces
sortes de dispenses 4 Rome, d’aprés une supplique
qui leur est adressée par le curé. Cette marche est plus
sire, plus expéditive et moins coditeunse.

II. Quand un mariage-entre parens ou alliés parait
nécessaire, et qu'il y a des raisons graves pour deman-’
der la dispense, les pasteurs commencent par bien
établir le degré de parenté en faisant I’arbre généalogi-
que. Lorsque les futurs époux sont cousins germains ou
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parens au troisidme degré, cette opération n’est pas biea
difficile ; mais lorsqu'ils ne sont parens qu’au quatri¢me
degré, on a beaucoup plus de peine, soit parce que les
parties'ne 'sont'pas-toujours de-honne foi, soit parce que
dans les campagnes on ne conserve pas le souvenir des
napports de famijlle d’'une manitre assez précise; il faut
donc appeler en témoignage les pére et mére, et méme
des étrangers pris parmi les anciens de la paroisse , et ceux
dont 1a probité est le plus avérée; on les voit chacun en
particulier, on leur fait préter serment de dire la vérité,
iinsi qu'aux parens et aux futurs époux. Cependant,
cotte formalité n’est pas absolument nécessaire; elle
pourrait méme renfermer quelque dangér, surtout en
commengant Popération et exposer & un parjure. Nous *
croirions utile, par conséquent, de ne demander le ser-
ment que lorsque la généalogie est terminée et qu'on
en fait le recolement. On pourrait méme ne pas le de-
mander, surtout si on apercevaitdesinconvéniensgraves,
et qu’on fit assuré de me rien obtenir de plus. Clest la
pratique actuelle de plusieurs diocéses, et aweune loi
canonique ne prescrit le serment dans ces sortes d’en-
quétes.

ITI. Quand le pasteur a bien établi les degrés de pa-
renté, il interroge les époux et les parens sur les motifs
qui déterminent & faire ce mariage, leur faisant ob-
server qu'ils se rendralent coupables d’une grande faute
¢'ils ne disaient pas la vérité, que la dispense serait
nulle , que le mariage, par conséquent, au lieu d’étre
un sacrement pour eux et une source de grices, devien-
drait un sacrilége et une source de malédictions. Il doit
cependant leur aider i développer ces motifs.

IV. Quand le curé a quelque raison de croire que les
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fatars époux onteu un commerce criminel et incestueuns,
parce/que leunifréquentation a été longue et accompa~
gnée de circonstances qui ont fait parler le pu'blic, f
doit demander & chacun des éponx en particulier, et avec
beaucoup de pmdence et de circonspection , s'ils n’ont
pas eu de commerce incestueux (I), et dans le cas

~ (I) Copula incestuosa, suspicio notoria copula licet
falsa, amor inordinatus et nimia partiuom familiaritas
undé¢ timendum ne in crimen proruant, recensentur
4 theologis inter motiva dispensationis obtinendz, ideo-
que in libello supplici inseruntur, imd mentio hsc ita ne-
cessaria |est quandd agitur de copuld incestuosi, ut dis-
pensatio obtenta, reticito crimine illo, tanquam subrepti-
tia et nulla habeatur communiter & theologis salttm
quando est notoria.
Nous avons indiqué t. I.er, p. 487, la maniére dont
il fallait se couduire quand P'inceste était secret. Il faut
dresser deux suppliques au nom des futurs époux, I'une
pour demander dispense de Pempéchement public de
parenté ; 'autre, sous des noms empruntés, pour faire
connaitre Pinceste, en prévenant que les parties se sont
pourvues auprés des autorités compétentes pour obtenir
dispense de I’empéchement public de parenté. Nous dé-
sirons que cette seconde supplique soit en latin, et on
en trouvera ci-aprés le modéle. On pourrait nous ’adres-
ser confidentiellement, et elle ne serait connue que de
nous; on pourrait aussi I’adresser cachetée, pour que
nous la fissions passer 4 Rome; on pourrait méme P’en-
voyer directement i la pénitencerie en suivant la marche
indiquée art. I.er, n.° XIL Voy. Benoit XIV, inst. 87,
a.° 10 et le B. Ligori, liv. n.c 1135.
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que ce crime ait eu lieu, il doit Teur demander dans
quelle intention ils I’ont commis; si c’est uniquement
par passion ; si c’est pour obtenir plus aisément le con-
sentement de leurs parens; s’ils ont pensé i la dispense
qui leur était nécessaire pour se marier, et si c’est
pour V’ebtenir plus aisément qu’ils se sont rendus cou-
pables de faute {I). Lorsque le pasteur a des raisons de pru-
dence qui ’empéchent de faire toutes ces gquestions, soit
parce qu’il est confesseur, soit parce qu’il craint qu'on
v'ose pas lui dire la vérité, nous l'autorisons i appeler
un de ses confréres voisins, A sé concerter avec lui, et ale
charger de faire les interrogations qu’il croitnécessaires.

V. Le pasteur ayant'la généalogie et les motifs pour

Quand on découvre P'inceste par la confession, il faut
demander Pautorisation de faire usage de cette connais-
sance pour dresser la seconde supplique. Cependant s’il
y avait de grandes difficultés, on pourrait se dispenser
de faire la seconde supplique. Voy. le Traité des disp.,
t. [.er, n.° 261 ; le Traité du mariage de M. Bouvier, de
Dataria. ‘

(I) Quand les parties sont tombées dans l'inceste avec
l'intention d’obtenir plus facilement la dispense, elle
est accordée plus difficilement ; c’est pourquoi cette cir-
constance doit &tre connue des supérieurs. Pour dire ce
que nous pensons d’aprés Pexpérience, il nous semble
qu'on a rarement cette intention dans I’état actuel des
choses en France. On désire suivre sa passion, obtenir
le consentement des parens, mais on ne pense pas a la
dispense. Il n’en est pas de méme quand on passe le con-
trat civil, nous pensons au contraire qu’il arrive souvent
que les époux se lient ainsi avec cette coupable intention.
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demander la dispense, dresse une supplique pour nous
&tre envoyée au nom des parties , contenant leurs noms
de baptéme et de famille’, ‘ceux'de leurs pire et mtre,
leur état, leur profession, leur demeure , leur ige, le
degré de consanguinité ou d’affinité qui est entre les fu-
turs époux ; les motifs qui les engagent i se marier en-
semble, quoique parens ou alliés dans un degré prohibé.
On y fait mention du consentement des parens, ou de
_celui du conseil de famille, sila fille a moins de vingt-
~un ans et le garcon moins de vingt-cinq. La supplique
sera sigoée par les époux, 8’ils savent le faire, et par
le curé qui nous Padressera avec le procés-verbal d’in-
formations, ou une attestation de la vérite des faits ren-

fermés dans la supplique, signée par lui, par les époux

et les témoins.

VI. D¢s que la supplique nous sera parvenue, si nous
avons le pouvoir de dispenser, nous adresserons une or-
donnance a Parchiprétre on & quelqu’autre prétre voisin
pour vérifier les faits contenus dans Ia sapplique ; il in-
terrogera les futurs époux, les parens et les témoins qui
ont fourni des renseignemens sur la généalogie et sur les
motifs de dispense , et suivra la marche que nous indi-
querons plus bas, Art. 5.

VII. D’aprés le rapport qui nous sera fait par notre
délégné, nous enverrons la dispense au curé de la
fille qui veut se marier; celui-ci peut la mettre & exé-
cution de suite, 4 moins qu'il n’elit appris positivement
que les motifs allégués dans la supplique sont faux, et
que les époux ont commis 'inceste sans que les supé-
rieurs en soient informés, comme nous I'avons dit, n.®
IV; dans ces deux cas, il faudrait recourir 3 nous pour
.nous cousulter ou pour obtenir le perinde valcre.

e e~ e e m &



(1)

VIIL La marche que nous venons d’indiquer dans les
deux numéros préeédens et qu'on suivait autrefois, en-
tralne des longueurs qui soavent donnent occasion a des
murmares et quelquefois méme 2 de grandes fautes, sur-
tout dans un sidcle oiril y a si pea de religion, et out 1a
facilité de faire le contrat civil est un appas qui entraine
quelqaes époux 4 se passer de la dispense et de la béné-
diction ecclésiastique ; c’est ce qui a déterminé plusieurs
‘Evdques de France a se contenter de la premiére enquéte
que le curé a faite, pourva que les faits soient attestés
par lui; par les époux et les temoins. Noys.sommes
disposé & nous conformer & cet usage, et nous dési-
goons les pasteurs comme commissaires d’office - pour
faire I'enquéte ‘toutes les fois qu’ils demanderont une
dispense que nous pouvons accorder, en nous réservant
le droit de recourir i ’archiprétre ou 2 un caré voisin
pour vérifier les faits, lorsque le curé des époux n’aura
pas procédé d’une manitre assez exacte. Sila dispense
qu’ils réclament éprouve des retards, ils ne pourront
alors s’en prendre qu’a eux, puisqu'elle eit été expédiée
8’ils avaient suivi fidé¢lement la marche que nous venons
d’indiquer.

IX. Lorsque 'Evéque n’a pas le pouvoir d’accorder
la dispense qui lui est demandée, il envoie la substance
de la supplique & Rome, d’apris laquelle un bref nous
est expédié par la pénitencerie ou par la daterie. Les
brefs de la pénitencerie sont adressés a I’Evéque qui
autorise le confesseur i le mettre 4 exécution au tribu-
nal de la pénitence. Celui-ci doit faire uune attention
particuliére aux clauses du bref, et relire ce que nous
avons dit, tom. 2, pag. 375 et suivantes; mais il ne doit
pas en &tre fait mention dans I'acte de mariage.
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X. Les brefs dela daterie sont adressés 4 I'official sous
le couvert de ’Evéque. L’official, avant de les fulminer,
interroge lésl futurs’époux ‘et’les témoins, §’ils sont pré-
sens, et fait 'enquéte prescrite pour s’assurer de la vé-
rité des faits contenus dans la supplique. Si les parties
ne sont pas présentes, comme il arrive assez ordinai-
rement, Vofficial nomme un eommissaire pour faire
cette enquéte, et c’est d’aprés le procés-verbal du com-
missaire que I’official fulmine la dispense, en I’adressant
au curé de la future épouse qui doit en faire mention
daus Yacte de mariage. Elle doit aussi étre entérinée
dans le secrétariat de I'évéché ou de 'officialité (I).

On suit encore la marche que nous venons d’indiquer
sur la fulmination des brefs de la daterie dans plusieurs
diocses ; mais ces formalités n’étant pas de rigueur
pour la validité de la dispense, et n’étant pas prescrites
par le bref qui exige seulement qu’on soit assuré de la
vérité des faits,, dans plusieurs diocéses on se contente
de 'enquéte qui a été faite par le curé en dressant la sup-
plique, et on expédie la dispense. Nous disons ici comme
plus haut, n.° VIII, que si le curé a procédé avec beau-
coup d’exactitude en faisant la supplique, nous ne nom-
merons pas un nouveau commissaire ; nous considérerons
le pasteur comme nommé d’office; nous le chargerons
seulement d’interroger avec prudence de nouveau les fa-
turs époux sur la conduite qu’ils ont tenue, vu que s'il
¥ a eu commerce criminél avant la supplique, sans qu’il

(I) On trouvera les détails de cette procédure dans
Ducasse, Traité de la Juridiction contentiease, 2. part.,
ch. 4, sect. 5, n.° 2,
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en ait été fait mention, la dispense est nulle, du moins
si l'inceste est notoire;; elle P'est également quand l'in-
ceste a été commis aprés le départ de la supplique et
avant la fulmination; dans les deux cas, il faut recourir
4 un perinde valere, ce qui occasione encore beaucoup
de retard (I).

XI. Les dispenses de la Daterie étant adressées a I’of-
ficial, comme nous venons de le dire, quelques théolo-
giens (2) pensent qu'il a senl le pouvoir de remplir les
formalités et de fulminer les dispenses, en sorte que ni
PEvéque ni les autres grands-vicaires ne peuvent le faire.
Ce sentiment est certainement plus conforme 3 la pra-
tique suivie autrefois en France; elle est plus propre a
assurer la validité des dispenses, pent-étre méme plus
propre & en diminuer le nombre , les formalités mettant
quelques entraves i I'expédition.- )

Mais I.° 23 Rome, et en général dans le droit canoni-

(I) Les retards qu'éprouve quelquefois I’expédition
des dispenses, vient de ce que les parties ne donnent pas
toujours des raisons suffisantes et de ce que les tribunaux
de Rome n’expédient point de dispense pendant les
denx mois d’automne, pendant trois semaines & Nodl ,
trois semaines avant le caréme, dcux semaines a Piques,
deux semaiunes a la Pentecote, deux semaines 3 la féte
de saint Pierre.

(2) Traité des Dispenses , revu par Compans, liv. 2,
<hap. IX, n.° 287. — Van-Espen, part. 2, sect. I.'¢,
tit. 14, chap. 2, n.° 8.

4 RITUEL 11l
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que, on ne met pas de différence entre Iofficial et le
grand-vicaire, et le concile de Trente lui-méme confond
P'un avec I'autre (I); par conséquent I'adresse du bref de
la Daterie ne désigne pas plus Pofficial proprement dit
que le grand-vicaire ; il arrive méme souvent que cette
adresse porte : Dilecto filio vicario generali.

2.° Il n’y a point d’obligation pour un Evéque d’avoir
un grand-vicaire ni un official (2); il peut faire tout par
lui-méme , s'il le juge & propos: Episcopus , dit Deroti,
Canoniste moderne, imprimé 3 Rome en 1815, Epis-
dopus suo lubitu aut electum vicarium removére aut unum
vel plures vel nullum eligere, cum ipse sine aliend ope,
suo per se munere fungi potest (3). L’official remplit
donc les fonctions de I'Evéque, en fulminant la dispense,
et ’Evéque peut le faire par lui-méme quand il le juge
& propos, ce qui est arrivé trés-souvent depuis la révo-
lution.

3.° Le concile de Trente, sess. 22, ch. 5, de refor-
matione , déclare que toutes les dispenses accordées par
commission, hors de la cour romaine, par quelque au-

(I) Session 24, chap. 16 de ce format.

(2) Nous parlons ici d’aprés le droit canonique:; car
les lois civiles en France exigeaient autrefois que la
juridiction contentieuse fiit exercée par unm official
nomm¢ par 'Evéque. Mais aujourd’hui I’Eglise n’ayant
plus de juridiction temporelle, nous sommes rentrés
dans le droit commun.

(3) Joannis Devoti institutionum canonicorum., etc.,

tom. I, lib. 3.°, n.c LXXVIIL
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torité que ce soit, doivent étre confiées i Vordinaire
des lieux ofii habitent ceux|qui)les (ont demandées (I):
or, on entend par ordinaire I'Evéque et ses grands-vi-
caires , et non uniquement Vofficial : on ne doit pas pré-
sumer que le Pape envoie ses brefs de commission a
l'official ,-au préjudice des droits de I’Evéque, ni qu’il
veaille lui imposer I’obligation d’avoir un official, quoi-
que les lois canoniques ne le lui preserivent pas.

4.° Déterminés par ces raisons et quelques autres que
aous omettons, plusieurs Evéques de France - conti-
nuent A falminer aujourd’hui les dispenses de la Daterie
comme pendant la révolution; dans certains diocéses
méme Pofficialité n’est pas organiste. La question est
donc résolue par le fait : car il ne viendra sans doute
a Pidée de personne de soutenir que toutes les dispenses
accordées de cette maniére, sont frappées de nullité.

XII. Pour engager MM. les curés a mettre tout le
soin possible aux demandes qu’ils font de dispenses d’em-
pechement , nous leur rappelons, I.c que la dispense

(I) Avant le concile de Trente, les dispenses ¢taient
accordées 2 Rome en forme graticuse ; c’est-a-dire que
le Pape dispensait lui-méme par l¢ bref qu’il envoyait
aux supplians; mais les pe¢res du concile de Trente
voulant remédier autant qu'il était possible aux abus qui
resultaient de cette pratique, prescrivirent que les brefs
qui seraient accordés ne renfermassent qu’une commis-
sion de dispenser,. adressée aux ordinaires, qui étant
sar les lieux, étaient 4 portée de vérifier les faits, avant
d’accorder la dispense. Voy. Van-Espen, part. 2, scct.
I.re, tit. 13, cb. 2. ‘
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w'est valide qu'antant que les faits énoncés dans la sup-
plique\/son't/\vrdis )8% preces (veritate nitantur, dit le
saint Pere dans ses rescrits ; 2.° que le Pape charge notre
conscience de I'exactitude que nous mettrons 2 faire vé-
rifier les faits contenus dans la supplique, super quo
conscientiam tuam orneramus; 3.° que méme dans le cas
ou le Pape ne nous imposerait point cette obligation, sila
dispense était nalle par notre faute , le sacrement serait
nul aussi, et que dés-lors nous coopérerions 2 un sacri-
lége ; 4.° que toute cette responsabilité repose néces-
sairement sur ceux qui sont chargés de faire 'enquéte,
attendu qu’il y a impossibilité pour nous de procéder
directement 2 la vérification des faits, et qu’il faut hous
en rapporter 4 eux. Pour leur faciliter 'accomplissement
de ce devoir, nous allons joindre ici les formules qu’on
suit ordinairement.

ARTICLE 8. .

Formule des Actes qui se font pour demander
dispense d’un empéchement de consanguinité
et &’ affinité. '

L. Premiére méthode pour dresser Parbre généalogique
qui scrt d connaldre le degré de parenté qui existe entre
deux futun époux.

I1 faut d’abord écrire les noms de la souche commune
gvand on la connait, et descendre de pére en fils jus-
qu’aux faturs époux de la manitre suivante :
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Premier arbre généalogique descendant de. pére en fils.

Souche commune.

. PIERRE LOMBARD,

pere de
Jean Lombard, — I.°r degré. — Marie Lombard,
pere de mere de
Cather.¢ Lombard, — 2.¢ degrés — Claude 'Claiy,
mere de ) pere de
Jacques Segand y = 3.t degré. — Frangois Clary,
pere de pare de
Matthien Segaud. — 4.9 degré. — Catherine Clary.
Sutur époux. JSutur épouse.

II. Quand lésrapports de famille sont bien connus, on
se contente de dresser I'arbre généalogique d’une ma-
niére fort simple, comme on le voit ici; mais quand on
soupconne double parenté, ou méme quand oa veut se
rendre compte d’'une maniére plus exacte des change-
mens de noms occasionés par les mariages, on mct
dans 'arbre généalogique le nom du pere et de la mére
dans chaque génération comme dans l'arbre suivant.
Cette méthode est un peu plus compliquée, mais elle est
plus sire et fait découvrir souvent de doubles parentis
qui soat indiquées par la ressemhlance des noms.
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Second arbre généalogique descendant de pére en fils.
Tige'ow'Souche commune.

PIERRE LOMBARD et FRANGOISE ALAIN,

‘ pire et mére
de
Jean Lombard , Sfrére de Marie Lombard,
époux de épouse de
Rose 1a Roche, Ler DEGRE. Roc Clary,
~ ’ iy
RS 33
e &
" Cather.® Lombard, cousins germains. Claude Clary,
. épouse époux
de Régis Segaud,  2.* DEGRE. d’Anne Habert,
h)
¥ %
&R &3
Jacques Segaud, issusde germains. Frangois Clary,
époux . époux
de Claire Fagon, 3.* DEGRE. de Julie Servan,
% ’ RR)
&3 NE
MATTHIEU SEGAUD, cousins au  CATHER.® CLARY,
Sutur époux. 4.¢ DEGRE. Jfuture épouse.

On voit que dans ces deux arbres généalogiques il y a
quatre générations de chaque cdté, et que les futurs sont
parens au 4.¢ degré de consanguinité : Jacques Segaud et
Catherine Clary sont du trois au quatre, etc. $’il y avait
cinq générations d’'un cité et quatre de lautre; par
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exemple, si Matthien Segaud épousait la fille de Cathe-
rine Clary, la consanguinité serait du quatre au cing ;
et alors il n’y aurait plus de parenté, d’apres la rigle
canonique gradus remotior trahit propinquiorem (I). Il en
serait de méme si Jacques Segaud voulait épouser la fille
de Catherine Clary; il 0’y aurait pas d’empéchement,
quoique les futurs fussent parens du trois au cinq.

Si Jean Lombard avait épousé la seeur de Rac Clary,
que nous appellerons Susanne Clary, dés-lors les futurs
époux Matthieu Segaud et Catherine Clary seraient
doublement parens, savoir : au quatritme degré, da
c6té de Jean Lombard, et au troisitme, du cbté de Su-
sanne Clary, comme on peut le voir ¢i-aprés dans le 3.¢
arbre généalogique.

Si Jean Lombard avait épousé par dispense la fille de
Marie Lombard et de Roc Clary, qui serait sa niéce,
Matthieu Segaud et Catherine Clary seraient parens des
deux cétés , savoir : au quatriéme, du c6té de Jean Lom-
bard, et du trois au quatre, du coté de sa femme.

Concluons de 1 qu'il est infiniment important de faire
attention 3 la ressemblance des noms qui <e trouvent
communs dans la généalogie du futur époux et de la
future égouse, parce que cette ressemblance désigne

(I) C’est d’apres cet axiome que nous avons dit, t. I.er,
p- 487, note (I), que la dispense n’était pas nulle, mais
illicite, lorsque pour demander dispense d’un empéche-
ment mixte du deux au trois, du trois au quatre, on
n’exprimait que le degré le plus éloigné; Benoit XIV
le dit formellement dans sa bulle Etsi matrimonialis ,
§ 6.°; mais la dispense serait nulle si elle touchait
au premier degré sans qu’on en eiit fait mention.
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- erdinairement des alliances entre les deux familles, qui
produisent de nouveaux empéchemens.

III. Seconde méthode pour former € Arbre gé-
' néalogique.

Quand on ne connalt pas la souche commune des
deux époux, on écrit l¢éurs noms 3 iune certaine distance
au bas d’une feuille de papler, comme nous le faisons
i:i-aprés , dans lé¢ troisitme arbre généalogique; on
écrit au-dessus du nom du futor époux les noms de
son pére et de sa mére : si la parenté vient du pére,
au-dessus de son mom on écrit ceux du grand-pére et
de la g;and'mére ; de méme les noms de T'ateul et de
Lajeule d’ou procéde la parenté , c’est-d-dire jusqu’a la
quatriéme génération ascendante , oit doit se retrouver
nécessairement la souche commune.

On fait la méme opération & I'égard de la fatare
épouse ; on met au-dessus de son nom ceux des ascen-
dans , d’ott procide la parenté, jusqu’a la quatriéme gé-
nération. Si on trouve une souche commune , on part
de 12 pour compter le nombre des générations, qui est
aussi celui du degré de parenté.

Si on e trouve pas de souche commuune, on en
conclut qu’il n'y a pas de parenté entre les futurs, ou
que si elle existe, elle ne produit pas d’empéchement.

Sans remonter a la quatritme génération ascendante ,
e qui est quelquefois difficile, on pourrait prouver par
témoins, ou méme encore par des actes de partage, par
des actes de mariages ou autres, que Jean Lombard et
Marie Lombard étaient frires et sceurs, que Catherine
Lombard et Claude Clary étaient cousins-germains ; et

par 14 on constaterait le degré de parenté des future
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époux. Nous joignons ici un modéle qu'il faut suivre de
bas en haut.
Troisiéme arbre généalogique'quiremonte de bas en baut.

Souche commune.

Pierre Lombard et Frangoise Alain,
N S
=2 =2
S ' g
Jean Lombard, frére de Marie Lombard,
“« -
9 v
Sasanne Clary, sceur de Roc Clary,
N 3
= 2
g doublement «
Cather.® Lombard , cousins-germaias. Claude Clary,
3 1
Régis Segaud , d’Annce Hubert,
3 <
= 2
g g
Jacques Segaud, Frangois Clary,
3 3
Claire Fagon, Julie Servan,
3 3
b ]
MATTHIFU SEGAUD, CATHER.e CLARY,

Sutur époux, JSuture épouse,

Dans cette ginéalogie, il y a double parenté cntre
les futurs époux qui est indiquée par les noms de Clary

et de Lombard, qui se trouvent deux fois dans chaque
genéalogie.
a*
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IV. Méthode pour former la généalogie destinée
& faire connaitre le degré & affinité qui existe
entre deux futurs épouz.

Quand on veut connaitre le degré d’affinité qui existe
entre deux futurs époux, dout 'un a été marié avec un
parent ou une parente de Pautre, on dresse I'arbre gé-
néalogique de la méme maniére ; mais on place le nom
du défunt ou de la défunte 2 la place de celui du veuf
ou de la veuve : par exemple, supposons que Catherine
Clary fit veuve d’un nommé Thomas la Reche, parent
de Matthieu Segaud, il faudrait dresser I’arbre généalo.
gique ainsi qu'il suit , en remontant de bas en haut .

Quatriéme arbre généalogique.

“Luc la Roche. A

’

fille de
fils de

Rose la Roche, sceur de Marc la Roche,

fils ) de
fils de

Régis Segaud, 2. degré.  Jacques la Roche,

3 3

L] . ]

& =}
Matthieu Segaud, 3.c degré. Thomas la Roche,
JSutur époux. 1.* mari de Catherine

Clary, future épousé.

D’aprés cet arbre généalogique il est évident que
Thomas la Roche était parent au 3.¢ degré avec Matthieu
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Segaud. Catherine Clary est donc liée par une affinité,
au 3.c degré avec Matthieu Segaud. D’un autre cété la
seconde \généalogie| mous(fait) voir qu’elle est parente
consanguine au 4.¢ degré. Il y a donc double empéche-
ment & son mariage avec Matthieu Segaud.

V. Formule d’une requéte présentée a {or-
dinaire , pour obtenir dispense d’un empé:
chement dirimant public de consanguinité
ou d’ affinité.

Monseigneur ,

‘Supplient bumblement N. ( Les nom , surnom , dge,
demeure, qualité oz état du fiancé. ), fils de N. et de
N. ( Les noms, surnoms, condition, demeure de ses -
pere et mére. ), (8’1l est veuf, il faut mettre les ‘n'om N
surnom de Uépouse défunte. ), d’une part;

Et N. (Mecttre ici les nom, surnom, ige, demeure,
état de la fiancée.), fille de N. et de N. ( Les noms, sur-
noms , condition et demeure de ses pire et mere. )> (Les
nom, surnom de Uépoux défunt.) d’autre part ; tous les
deux procédant comme majeurs (ou comme mineurs ,
sous ’autorité de leurs peres et méres, ou bien le sup-
pliant sous P'autorité de ses pére et mere, et la sup-
pliante sous Pautorité de N., son aieul, ou d’éprés Ia
délibération du conseil de famille); et ont ’honneur de
vous exposer que , malgré 'empéchement canonique de
consanguinité (ou d'affinité) au second (o au troisitme,
ou au quatri¢éme ) degré, qui se trouve entre eux, sui-
vant Parbre de leur généalogie qui est ci-joint, ils
ont lien d’espérer les avantages et les grices attachés &
un mariage chrétien, s'ils obtiennent de 'Eglise la per~
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mission de se marier ensemble. Les raisons qu’ile ont
pour contracter ce mariage, sont, L.°....; 2.°..., etc.

Il faut/'qicé| les partiesCaent. des raisons suffisantes et
yraies ; on diit les énoncer ici en détail, sans les aug-
menter pi les diminuer, comme, par exempler que la
auppliante, qui est déjé dgée de plus de vingt-quatre ans,
ne peut; & cause de la petitesse du licu, trouver dans sa
Pparoisse une alliance convechable, soit pour la condition ,
soit pour Pige , soit pour les dispositions politiques et
religieuses, qu’en épousant un parent ou un allié;
ou bien que le mariage des supplians servira & dteindre
des procés commencés , ou d'ancienhes inimitids qui di-
visent leurs familles, ou d& prévenir des contestations
qu’un partage de biens pourrait occasioner ; ou bien que
la suppliante , qui est sans aucun bien , ou qui a trés-peu
de fortune , ou qui n’a d’autre ressource que le travail
. de ses mains et son industrie , ne peut s’établir ou éviter
de manquer da nécessaire, si elle n*épouse un paren, ow
sn allié qui assure sa subsistance, ou qui lui fait des
evantages qu'aucun autre mariage ne pourrait lui pro-
eurer.

On exposera de méme les autres raisons qui peuvens
ge rencontrer, telles que, de la part d’un veuf ou d’une
wveuve, la charge denfans d'un premier mariage ; on
bien /a nécessité d’¢viter ou de réparer un grand scan-
dale , et autres rappelées en détail , tome I.°F, page 483.

~ Ce considér¢, les supplians ont recours 2 ce qu’il vous
plaise, Monseigneur, leur accorder (ox leur obtenir de
Rome) dispense dudit empéchement canobique qui se
trouve enti’enx, afin qu’ils puissent 1égitimement se
marier ensemble,, avec les solennits prescrites par les
lois de I'Eglise ; et ils prieront le Seigueur de ré-
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pandre de plus en plus sur votre personne ses saintes:
bénédictions; suivent les signatures : N., futur époux;
N., fature\épouse ;) le)curé @joute/le certificat suivant:

VI. Je soussigné curé ou desservant de la paroisse de N.,
déclare avoir interrogé avec beaucoup de soins et chacun
en particulier, les futurs époux qui présentent cette
sapplique, tant sur la généalogie et le degré de parenté
qui existe entr'eux ; que sur les motifs qu’ils alléguent
pour obtenir dispense, j’ai aussi interrogé séparément
leur pére et mére, (On ne désigne que ceux qu’on a
réellement interrogé.) ainsi que les nommés N., N. et
N. (Mettre le nom, Détat et le lieu de résidence de
chactin des témoins.) Tous m’ont assuré que la généa-
logie ci-jointe était exacte, et que les motifs de dispense
allégués par les supplians étaient vrais. En foi de quoi
ils ont signé le présent avec nous, excepté N., N.

VIL. Comme les dispenses occasionent des frais d’expé-
dition et que pour les rendre plus rares on acru devoir
imposer une auméne qui est employée en bonnes cru-
vres, les pasteurs doivent nous dire dans une lettre Apartet
en latin quelle est approsimativement la fortune des sup-
plians et les charges dont ils sont grevés. Ce certificat
pourrait étre ainsi congu (I):

Oratores supra nominati sunt divites, ut arbitror
interrogatis testibus fide dignis, gaudent enim reditu an-

(I) Le modtle de ce certificat, donné par quelques
canonistes et qunelques théologiens, est plus sévére. Mais
nous pensons d’aprés notre correspondance avec Rome,
et avec plusieurs diocéses de France, qu'on peut s'en
tenir aux expressions que nous indiquons ici.
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#uo qui attingit circiter.... libras (I). (Adde si veram sit.§
Sed oneribus multis gravantur, ita ut vix domesticos
sumptus\solvere. valednt: velad parentes fortun praditos
pertinent , sed sunt filii familias et nulla bona possident,
vel sponsus (aut puella) gaudet reditu annuo.... vel
Oratores supra nominati sapplicant ut in formé paupe-
rum ipsis concedatur dis pensatio, vivunt enim de industrii
ac modicis reditibus : vel de industri3 vivunt et sunt pau-
peres: vel sunt pauperrimi et nihil habent unde vivant, ita
ut sumptibus expeditionis providere non valent. Vix pre-
bere possunt quindecim vel decem, vel quinque libras.

MM. les curés devront étre fort réservés pour mettre
pauperrimi , attendu que cette expression Jaeut' étre
cause qu’'on ne s’adresse pas i la Daterie pour obtenir
la dispense ; ce qui ’exposerait & étre nulle. ’

(I)Pour se faire une idée des tazes qu’on payait autre-
fois 4 Rome pour les diverses dispenses et expéditions,
on peut voir le tarif qui est rapporté dans le diction-
naire de droit canonique de Durand, de Maillanne, ar-
ticle TAXE. Ce tarif avait été arrété par ordonnance de
Louis XIV, en 1691.

On peut voir aussi la Théologie de La Croix, liv. 6,
part. 3, n.° 930. .

Il résulte de notre correspondance avec un grand
nombre de diocéses de France, que pour obtenir ume
dispense in formd pauperum, il en coiite de 20 a 25
francs pour frais de bureau, frais d’agence, frais de
poste, etc., que Pévéché est obligé de débourser.

Il reste en outre une aumdne A payer poyr bonnes
ceuvres, par le motif que nous avons indiqué: cette au-
méne doit &tre proportionnée aux facultés.
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VIIL.  Supplique pour obtenir un perinde
valere,\lorsq1londemande une dispense entre
parens et qu'il y a inceste secret.

Reverendissime Domine,

Thallius et Bertha cognati (vel affines) in tertio grade
(vel.... ), de matrimonio ineundo tracianfes, rem inces-
tuosam habuerunt sine intentione (vel cam intentione),
dispensationem facilius obtinendi. Crimen de quo plu-
rimam dolent est occultum. Und¢ pe lederetur fama
utriusque, de illo nulla data est notitia in libello supplici
ad auctoritatem competentem ( datariam scilicet, vel
episcopum ) emissa, ut dispensationem obtinerent de
impedimento cognationis (vel affinitatis ). Ne autem re-
ticentia hzc validitatem dispensationis in discrimen ad-
ducat de te supplices requirunt ut perindé valeat: dig-
neris responsum, etc.

IX. Autre supplique pour le cas ot $a dispense
serait déja accordée.

Reverendissime Domine,

Tuallius et Bertha cognati (vel affines), in 3.* gradu
de matrimonio ineundo tractantes, rem incestnosam
habuerunt ; de qui mentio non fit in libello supplici,

cujus virtute dispensationem supra dicti impedimenti
" obtinuerunt. Nunc de te supplices requirunt ut perinde
valeat ¢t matrimonium legitimum inire possint, vel
in matrimonio contracto remanere. Digneris respon-
sum, etc.
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X. Formule de la Commission d’enquéte pour

vérifier les faits contenus dans une supplique

& nous/adressée.

Vu la suppliqae qui nous a été adressée par N. et N.
a l'effet d’obtenir dispense de 'empéchement du
qui existe entreux ;

Vu les motifs y énoncés, savoir : .

(Vu le bref du , par lequel Sa Sainteté
‘mous autorise 2 accorder la susdite dispense) ;

Voulant nous assurer de la vérité des faits et des
motifs énoncés par les supplians ;
~ Nous avons commis et commettons M.
pour dresser le procés-verbal d’information daus Ia
forme ci-dessous, nous le transmettre, et &tre par nous
statué ce qu'il appartiendra.

Donné a le I8
XL Formule du Procés-verbal d’information.
Le du mois d de I’année mil huit
cent Nous soussigné, commissaire délégué par

Pordonnance ci-dessus (ou agissant en veriu de I'auto-
risation consignée plus haut, page 54, n.° VIII), pour
informer sur Pobjet de la suppligue présentée par
a ’effet d’obtenir dispense de ’empéchement du
qui existe entr’eux, ensemble sur les motifs
énoncés dans ladite supplique ;
Assisté de M.
que nous avons choisi pournous servir de secrétaire (I),

(I) Si le commissaire est seul prétre dans sa pa-
roisse, ou si Paffaire est de nature 4 requérir le plus
grand secret, il peut se dispenser de prendre un secrétaire.
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Interrogé 6.° s’il n’a existé entre elle et lui ancun
commerce illégitime, et si ce n’a pas été dans Pinten-
tion d’obtenir plus facilement la dispense (I),

A répondu

Interrogé 7.° quelle est sa fortune et celle de sa pa~
rente ,

A répondu

Lecture a lui faite de ses réponses, a dit qu’elles
contiennent vérité, qu’il y persiste, et a signé ou dé-
claré ne savoir,

2. A comparu N.  suppliante ;
laquelle (aprés avoir prété sur les SS. Evangiles serment
de dire la vérité, si on I'a cru nécessaire. )

Interrogée I.° sur ses nom, prénoms, ige, domicile,
profession et religion; 2.° si elle est enti¢rement libre
pour faire ce mariage, si elle a présenté ou fait pré-
senter la supplique dont il s’agit; 3.° en quel degré elle
est parente ou alliée du suppliant ; 4.° si elle ne connait
point d’autre empéchement 3 son mariage avec le sup-
pliant ; 5.° quels motifs elle a d’épouser son parent ;
6.° s'il n’a existé entre elle et lui anucan commerce illé-
gitime, et si ce n’a pas été dans Vintention d’obtenir
plus facilement la dispense (2) ; 7.° quelle est sa fortune
et celle de son parent;

(I) On ne fait cette question gn’autant qu'on a des
raisons de soupgonner une conduite repréhensible, et
on la fait avec beaucoup de précaution.

(2) Méme observation que dans Pinterrogatoire pré-
cédent, et méme on doit se déterminer plus difficilement
& faire cette demande, que nous trouvons cependant in-
diguée dans plusieurs modeles de procés-verbaux.
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A répondu I.*

2.°

3.0 Qu’elle est parente an
ainsi qu’il résulte de la généalogie ci-dessus qu’elle re-
counalt véritable; .

. X

8.

6.

7.

Lecture a elle faite de ses réponses, a dit qu’elles’
contiennent vérité, qu'elle y persiste, et a signé ou dé-
claré ne savoir;

1.% Témoin.

3.° A comparu
igé de _ans, lequel , (apris avoir prété, sur les
SS. Evangiles, serment de dire la vérité.)

Interrogé I.° 8'il est parent, allié ou serviteur des
supplians ; 2.° en quel degré lesdits suppliars sont pa-
rens ou alliés; 3.¢ quels motifs ils ont de s’épouser ;
4.° #'il ne connait aucun autre empéchement & leur ma--
riage ; 5.° quel est leur fortune;

A répondu [.°

2.° Qu'ils sont parents oa alliés au degré,.
ainsi qu'il est prouvé par la généalogie ci-dessus qu’il
reconnait exacte ;

3.0

K

5.

Lecture & lui faite de ses réponses, a dit qu'elles
contiennent vérité, qu’il y persiste, et a.signé ou dé-
claré ne savoir ;
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a2.* Témoin.

4.% A compara
.agé de ans, lequel, (aprés avoir prété , sur les
SS. Evangiles, serment de dire la vénté,) lecture a lui
faite de Pordonnance ci-dessus,

Interrngé 1.° sl est parent, allié ou serviteur des
supplians ; 2.° en quel degré lesdits supplians sont pa-
rens ou alliés ; 3.° quels motifs ils ont de s'épouser;
4. 8’il ne connait aucun autre empéchement & leur ma-
riage ; 5.° quelle est leur fortune ;

A répondu I.°

2.° Qu'ils sont parents ou aliés au degré,

3.* Témoin.

8.2 A comparu
bgé de ans, lequel (aprés avoir prété, sur les
8S. Evangiles, serment de dire la vérité) lecture & lui
faite de Fordonnance ci-dessus,

Interrogé I.° s’il est parent, allié ou serviteur des
supplians; 2.* en quel degré lesdits supplians sont pa-
rens ou alliés ; 3.° quels motifs ils ont de s’épouser; 4.°
s’il ne connalt aucun autre empéchement a leur marigge;

- B. quelle est leur fortune;
* A répondu I.*

2.2 Qu'ils sont parens ou alliés aa degré,
ainsi qu’il est prouvé par la généalogie ci-dessus qu'il
reconnalt exacte ;

3.

4.

[ X3
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Lecture 3 lui faite de ses réponses, a dit qu'elles
contiennent vérité, qu'il y persiste, et a signé ou dé-
claré ne savoir;

Attendu qu'il ne s’est plus présenté personne, avons
elos ici la présente information.

A les jours et ans susdits.

Quand 'enquéte est faite par commission spéciale,
donnée par I'évéque ou I'official, il faut suivre exacte-
ment cette formule et ’envoyer en original 3 I'éveché;
quand le curé fait enquéte d’office, il pourrait ne s%as-
sujétir 3 cette formule que dans certains cas on il ju-
gerait cet appareil nécessaire; dans les autres cas, il
suffit qu’il connaisse les personnes qu’il interroge, et
qu'il s’assure des faits de manitre 3 pouvoir, en cons-
cience, nous donner le certificat dont nous avons indi-
qué la formule, page 85, n.* VI, i la suite du modtlede
supplique. :

TITRE 1V.

Renseignemens et formules d actes pour les
derniers momens delavie et lesinhumations.

SECTION I.~

Recueil d’ observations sur les symptomes
d’une mort prochaine.

Les paroisses de campagne étant souvent privées de
médecins, il serait a désirer que MM. les ecclésiastiques
cussent quelques connaissances sur les signes qui indi-
quent le danger prochain o se trouvent les malades,
afin de les presser plus on moins de mettre ordre i leur
conscience et de recevoir les sacremens. '
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" Les symptdmes d’une mort prochaine varient suivant
les maladies, mais il y en a de généraux qui parmssent
toujours plus ou moins dans toutes les maladies, que
" nous trouvons indiqués dans quelques Rituels, et que
nous allons rappeler ici en faisant observer que les mé-
decins les plus expérimentés s’y trompent quelquefois,
et voient mourir des malades qu'ils croyaient hors de
danger; que, par conséquent, le parti le plus sage et le
plus siir, est de différer le moins possible d’administrer
les malades. .

On peut reconnaitre que la mort d’'un malade n’est
pas ¢éloignée, .9 siles yeux sont enfoncés, §’ils sont
fixes ou s’élévent et se meuvent irréguliérement, annon-
cent D’effroi et I'inspirent aux autres; s’ils se remplissent
de larmes, s’ils sont hagards, si le malade croit voir
des objets qui n’existent pas.

2. Si la peau du front est dure, siche, ridée, ter-
reuse ou couverte d’une sueur froide.

3. Si le nez s’allonge, 'l est froid, si les narines
s’ouvrent, se retirent, éprouvent de légers mouvemens
convulsifs, si I'eau qui en découle est limpide, sans
consistance.

" 4. Siles tempes et les joues se creusent, siles po-
mettes deviennent noiritres, plus éminentes et plus
fortement dessinées.

5. Si les lévres sont pendantes, décolorées ou noira-
tres, agitées de mouvemens convulsifs, ne se prétant pas
‘@ Particulation des mots, ou le faisant plus difficilement.

6. Si la langue est épaisse, raboteuse, tremblante,
noire, séche, froide; si le malade la présente difficile-
ment et la retire de méme avec peine.

7. Si le visage est livide, plombé, terreux, tremblant,
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couvert d’une sueur froide et visqueuse, siles tram em
général sont fort altérés.

8. Si le'malade’ titonne les couvertures, les draps, les
rideaux et autres objets qu'il prend, laisse, reprend
avec anxiété, inquiétude ; 8’il se découvre i tout mom'ent,
¢il tient les genoux élevés, la téte et les mains jetées
an hasard, s’il veut sortir du lit sans raison.

9. 8l parle difficilement, faiblement, s'il prononce
des paroles entrecoupées ou peu lies les unes aux au-
tres, s’il délire long-temps, &'il parle avec excés.

I10. Si les crachats sont abondans, visqueux, noiri-
tres, s'ils cessent tout-3-coup on ne sortent que péni-
blement quoique la toux soit toujours fréquente et an-
nonce que les poumons sont pleins d’humeur.

I1. Si larespiration devient plus rare, plas pénible, si
elle ne met en mouvement que le haut de la poitrine,
#'il y a suffocation , qui augmente graduellement.

I2. S'il y a vomissement de tout ce que ’'on prend,
ou de matitres noiritres, fétides, s’il y a hoquet fatigant.

I3. §’il y a vomissement de sang accompagné de dou-
leurs a la poitrine et vers le dos.

I4. S'il y a des évacuations alvines, trbs-abondantes ,
qui ne soulagent pas, i la suite desquelles le ventre
s’enfle, se balone, se durcit, si les évacuations sont
involontaires , inapergues.

I5. 8l y a hémorragies fréquentes et abondantes, ac-
compagnées d’une fitvre ardente.

16. Si la fievre est forte, violente, soutenue, si un ac-
cés est a peine fini que ’antre recommence ; 8’il recom-
mence suriout avant que ’autre soit fini.

I7. Sile pouls est faible, presque insensible, s'il
frappe durement et stchement; s'il glisse sous le doigt
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comme un fil tendu ; 8'il est inégal, sautiHant, intermit-
tent ; s’il s’affaiblit chaque jour et remonte vers le coude;
si les’ tendons-laissent 'apercevoir sous le doigt des
mouvemens irrégnliers, des soubresauts.

I8. §'il y a assoupissement prolongé, accompagné
de délire, de réveil subit et en sursaut, qui laisse
apercevoir du mal-étre, de I'effroi.

I9. S'il y a insomnie prolongée quoique sans douleur.

20. Si une plaie ancienne ou un cautire se ferme
tout-a-coup et se dessiche; si les vésicatoires n’ont
aucune .action sur la peau, ou ne font éprouver aucune
douleur; si les sangsues refusent de prendre, si la gan-
gréne se manifeste.

2I. Si le malade ne prend plus intérét 2 rien; s’il
refuse toute nourriture, tout breuvage, s’il éprouve
une grande difficulté d’avaler.

22. Si le malade, aprés avoir éprouvé de violentes
douleurs, est tout-a-coup soulagé, éprouve du conten-
tement, fait des projets, sans qu'il y ait eu d’évacuation
ou de cause connue du bien-étre qu'il éprouve.

23. Si le malade perd la vue, I'ouie, la parole; s'il
devient comme insensible, 8’il répand yne odeur cada-
véreuse , 8i les mains et toutes les extrémités sont
froides; siles membres se roidissent, restent sans mou-
vement ; si une sueur se répand sur la figure ou méme
sur tout le corps; si le gosier fait une espice de rac-
clement occasioné par la respiration appelée rile, la
mort est proche.

24. Dans presque toutes les maladles, il y a intermit-
tence , c’est-d-dire, un jour ou le malade est plus souf-
frant et plus fatigué, et un jour ou il Pest moins. On
peat choisir de préférence le dernier, mais on se fait
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souvent illusion A cet égard, et il arrive que les renvois
maltipliés conduisent jusqu’'a ce moment décisif ou l'on
n’est plus capable de rien.

25. Tous les médecins, depais trois mille ans, ont
distingué des jours critiques ou le malade court plus
de dangers. Ces jours sont le 7., le [4.¢, le 20,¢, etle 2.,
i dater du moment ou le malade ayant perdu ses forces,
a été obligé de se mettre au lit.

26. Outre les jours critiques, on croit avoir observé
que vers midi, vers le soir. avant minuit, et le matin
quand le soleil se léve, il meurt beaucoup plus de ma-
lades ; il est A propos de prévenir ces heures. . )

27. La chiite des feuilles, ou la fin de Pautomne, est
dangereuse pour les poitrinaires et les maladies longues,
appelées chroniques; I'hiver, pour les vieillards; I'été
et surtout le printemps, pour les jeunes gens et les
tempéramens fort robustes. On donne des raisons de
ces différences qui ne sont pas de notre ressort; il nous
suffit de rappeler le fait qui parait constant.

28. Il y a toujours plus A craindre pour la vie des
personnes qui n’ont jamais été malades, et qui éprou-
verit une maladie grave.

29. Plus les signes de mort prochaine que nous ve-
nons d’indiquer sont multipliés, plus ils ont d’inten-
sité, plus aussi ils doivent faire craindre la fin prochaine
du malade.

30. Il arrive quelquefois que les malades restent sans
mouvement, et paraissent morts quoiqu’ils ne le soient
pas. On trouvera les signes qui indigueut la mort d’un
individu dans le second volume, p. 485.

5 RITUEL 111,
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SECTION II
Sur les testamens.

§ L~
Otbservations sur les Testamens et les disposi-
tions qu’tls peuvent contenir.

Il y a trois sortes de testamens : I.° le testament pu-
blic ou solennel, fait pardevant notaire ( Code civil,
art. 971, jusqu’d 975 inclusivement. ); 2.° le testament
mystique ou secret, qu'on dépose cacheté chez un no-
taire ( Code civil, art. 976, jusqu’a 979 inclusivement ) ;
3.° le testament olographe, ainsi appelé, parce que le
testateur doit I’écrire en entier de sa propre main (Code
civil, art. 970.).

Nous ne parlerons que de la forme dn testament olo-
graphe, parce que c'est celui qui demande moins de
formalités, et qui laisse le plus de liberté an testateur,
puisqu’on peut le faire secrétement , dans quelque pays
que ce soit, sans &tre exposé A l'influence de personne.

I.° Le testament olographe doit &tre écrit en entier,
daté et signé de l1a main du testateur ; un seul mot écrit
par une main étrangére le rendrait nul.

2.° Les fautes d'orthograplie ne le rendent pas nul.

3.° Il vaut mieux mettre 1a date en toutes lettres ;
mais on peut la mettre en chiffres,

4. On doit mettre le quantitme du mois et I'année ;
mais il n’estpasnécessaire de mettre le lieu ouril a été fait.

§.° On peut mettre la date au commencement ou  la fin
du testament ; mais il faut qu’elle soit avantla signature.

6.c Il faut gigner comme on le fait ordinairement.

7. Ce testament peut étre écrit sur papier libre B
mais il vaut mieux prendre du papier marqué.
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B.o Les ratures, surcharges, et les mots mis en inter-
lignes doivent, Atre| approuyés et signés par le testateur.
9.° Quand on ejoute de mouveHes dispositions aprés
da signature,, il faut avoir soin de les signer et dater de
mouveau. :

10.° Quand on a fuit d’antres testamens qui existent
-encore, il faut ajouter i la fin du dernier : Je casse ‘ot
révoque tout sutre testament que j’ai pu faire jusqu'd ce
jomr. Si on omettait cette clause, tous les testanrens faits
parle défant, trouvésapres son décds, seraient exécutoires
en ce qui ne serait pas contradictoire avec le dernier,

- I1.> On peut donner la propriété d’un immeuble i une
personne, et la jouissance 3 une antre. (Code civil 899.)

12.° On ne peut pas donner la propriété d’un im-
meuble i une personme, 4 la charge quaprés sa mort
-elle 1a transmettra 3 une autre ; ce serait ane sabstitution
défendue par le Code civil, art. 896. Mais on peut don-
ner i une personne, ea la chargeant de transmettre pE
SUITE 4 une autre: c’est alors un fdci-commis. Delvin-
court, 3.¢ édition, page 267 et 826. (Il n’y a point de
texte de Code civil pour ce fidei-commis, mais c’est
une jurispradence regue.)

I3.° Les péres et méres peuvent donner en tout ou
en partie les biens dont ils ent la faculté de disposer,
4 un ou plusieurs de leurs enfaus, avec charge de les
rendre aux enfans nés et A naltre, au premier degré
sealement des donataires. Code civil, 1048.

La personne morte sans enfans pourra aussi donner
en tout ou en parti ses biens non réservés par la loi, a
un ou plusieurs de ses fréres ou sceurs, a la charge de
les rendre aux enfans nés ct A naltre, au premier degré
seulement des fréres et sceurs donataires. Code civil 1049,
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Ces deux mamiéres de donner s’appellent substitutions
fidei-commissaires, Delvinconrt, page 268.

I4.° On peut donuer son bien, en tout ou en partie ,
& une persanne , en déclarant que si elle ne voulait ou
ne pouvait pas le recueillir on le donne i telle autre
personne, et si celle~ci ne veut onne peut le recnelllu' s
& telle autre, etc. ( Art. 898. ).

I5.° On peut nommer un héritier ou légataire univer-
sel, avec la charge de remettre & tel un legs particulier,
& tel tun autre legs, etc., 3 la charge encore de re-
mettre i P’hépital , au bureau de bienfaisance pour les’
pauvres, a la Fabrique pour Péglise, etc.

16.° On peut dans un testament ne faire que des legs
particuliers et nommer un exécuteur testamentaire , qui
a qualité pour vendre, quittancer, poursuivre les créan-
ciers, etc. On pourrait nommer plusieurs exécuteurs.
testamentaires ; on peut en nommer méme quand il y a
-un héritier,

17.° Pour faire un testament olographe , il n’y a au-
cune formule prescrite ; on peat le faire trés-court et
en peu de mots, qui expriment nettement la volonté du
testateur ; il suffit , nous le répétons cncore, qu'il soit
-entitrement dcrit, dazé et signé de la main du testateur.

S IL
Diverses formules de Testamens olographes.

Je donne tout mon bien & M. N., et je révoque tous
mes autres testamens.

Le.... da mois de.... I'an... Signé N.

Ou bien: Je logue 3 M. N. telle chose ; 3 M. N. telle
chose; 3 M. N. telle chose; & la Fabrique de.... telle
chose; & Ihopital de..., aus pauvres de...., au sémi-
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naire de.... telle chose, etc. Finstitue M. N. mon léga~
taire universel, 4 la charge par lni d’acquitter les legs
ci-dessus. Je ‘choisis pour exécutenr testamentaire M. N,
Je révoque tous mes testamens antérieurs,

A.... le.... du mois de.... Pan.... ~ Signé N.

Quand on est en bonne santé, et qu'on a de la faei-
lité pour écrire, on peut suivre la formule suivante ,
consacrée par un ancien et respectable usage :

« Au nom de la trés-sainte Trinité, Pere, Fils et
Saint-Esprit. :

« Je soussigné (Les nom, prénem, qualité ou profes-
» sion ), demeurant 3...., incertain de 1’beure de ma
» mort, et voulant disposer selon les lois des biens que
» la Providence a laissés 3 mon usage pendant la vie, dé-
» clare que le présent écrit est mon testament, que je
» veux &tre fidélement et ponctuellement exécuté apris
» ma mort.

» Je charge, pour cet efiet, M, N. &’y veiller exacte-
=» ment, d’en preandre soin comme pour lui-méme ; et A
» son défaut, M. N,, que je désigne P'un et I’autre pour
» &tre mes exécuteurs testamentaires.

» Lorsqu’il plaira 2 Dieu de me retirer de ce monde ,
» je le prie, par les mérites de son Fils adorable, par
= Pintercession de la trés-sainte Vierge , des Anges et des
» Saints, d’oublier mes péchés, et de recevoir mon ime
» dans le sein de sa miséricorde.

» Je veux que mon corps soit enterré i....

» Je donne et légue 3 M. N., prétre ou curé de

» la somme de...... , pour célébrer des messes et faire
» des services religieux pour le repos de mon 4me.
» Je donne & N., tel immeable.....

» A N,, mon armoire fermée, mon bureau, etc.
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= A mes domestiques une pension de.....

» A la commune de....., pour lemaltre et la maitresse-
» d'école) '13/somme’ de....

» Je donne et Ikgne 2 Phépital de.....

» Aux pauvres de 1a paroisse de....

» Au séminaire {e.... 3 la Fabrique de....

= Je révogue tous. autres testamens que je puis avoir
faits.  Fait i.... le.... du mois.de.... 'an.... ' Signé N..

Si. le testateur voulait établir quelqu’un son héritier
et légataire universel; aprés le préambule marqué ci-.
dessus, il peut se contenter de. mettre ce peu de mots

» Jinstitue N. mon héritier ou légataire universel,
» & condition qu’il donnera &4 N. la somme de...., ou.
» tel immeuble, tel bijou.... ; A N. la somme da.... ; anx.
» pauvres de.... A'hdpital de..... a M. N., prétre oucuré,
» la somme de......, pour dire tant de messes.pour le.
» repos de mon ime..

Ou bien, aprés avoir mis tous les legs particuliers,
on peut ajouter: « J’institue pour mon légataire universel,.
». M. N., A la charge par lui d’acquitter les legs ci-dessus
» de suite aprés mon déces, ou dans. I'année de-mon dé-
». cés. Je révoque tous mes précédens testamens.

Fait A.... le.... dn mois de..., Van.... Signature N..

On peut garder chez soi son testamment olographe.
sans en douner connaissance 4 personne, ou le déposer
cacheté entre les mains d’un ami ; ce dernier parti est

\ le plus sage, parce qu'il est arrivé quelquefois que les
testamens trouvés parmij les papiers dn défunt, ont été
soustraits ou enlevés. Pour éviter cet incouvénient et
quelques autres, on pourrait en avoir deux exemplaires.
placés chacun dans des endroits différents.

Quand on fait un legs aux pauvres, c’est le comité de

bienfaisance qui seal a droit de le réclamer.
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Quand on donme aux dames de charité de telle pas
roisse , le legs est encore recueilli par le comité de
bienfaisance.’'Si ' on'tenait beaucoup A ce que le legs
fait distribué aux pauvres par ces dames, il faudrait alors
donner & ume en particulier, qu'on nommerait, et qu’on
préviendrait de vive voix ou par écrit, de I'usage qu'elle
doit faire de ce legs.

11 en est de méme de tous les legs de confiance faits
4 des corporations approuvées ou non appmvées.

Aprés le décés. du testateur, le testament olographe
est présenté & M. le président du tribunal civil de Iar-
rondissement ou la succession est ouverte ; M. le pré-
sident en fait la description, en ordonne le dépdt chez
un notaire qu’il désigne; il est dressé procés-verbal de
tout par le greflier du tribunal (Code civil, art. 100).

Quand on laisse ¢couler six mois sans faire enregis-
trer un testament, on paie double droit.

SECTION III.

Formules d’actes de Sépultures ecclésiastiques.

IVous recommandons & MM. les curés et vicaires de
ne pas perdre de vue ce que nous avons dit dans le pre--
mier volume de ce Rituel, pages 553 et 554, n. X1V
et XV, et de w’enterrer personne sans avoir regu un bil-
let de Dofficier civil, chargé de comstater les décés.

L'enterrement ne doit avoir licu que vingt-quatre heu-
res aprés le décés ; si la personne était morte subitement
ou d'une maladie léthargique , il faudrait attendre qua-
rante-huit heures. On ne peut anticiper ce laps de temps,
dans les deux cas, qu’d cause de la putréfaction consta-
) ’ s en pr S,

tée par Vofficier civil, ou par un
de témoins.
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Dans le cas ou le cimetitre aurait été profané de I'une
des, maniéres exprimées dans le tome L.r de ce Rituel,
a Pendroit indiqué, on observera ce qui suit :

I.c Si la profanation a été publique, on se servira de la
formule ordinaire deréconciliation, voy. tomeIl, page 191.

2.° Si efle n’¢st pas publique, mais connue seulement
de quelques personnes, M. le curé pourra faire cette
eérémonie sans publicité, mais en surplis et en étole ,
accompagné seulement d’un clere. :

3.° Si cette réconciliation devait entrainer des incon-
véniens et irriter 'autorité locale qui aurait occasiond
la prafanation, M. le curé se contenterait, avec Fauto-
risation de M. Parchiprétre (sauf le scandale, dans le-
quel cas on nouns consulterait ), de bénir la fosse avant
qu'on y descende le corps, et il réciterait I’oraison
Omanipotens ct misericors Deus, etc., tome II, p. 189,
en mettant au singulier ces mots humana corpora, et
les suivans. R

4.° Si ou était réduit i enterrer dans un cimetiére,
ou, contre la teneur du décret, il n’existe aucune sé-
paration pour les différens cultes, et ou I'on enterre
péle méle les catholiques et les personnes d’une autre
religion , M. le curé aurait soin de nous en prévenir,
et, cn attendant, de bénir chaque fois la fosse, en ré-
citant 'oraison ci-dessus.

L Formule d’un acte ordinaire de Sépulture.

L'an.... le..., da mois de.... je-soussigné, curé (ou
vicaire), ai donné la sépulture ecclésiastique a N, (Vom ,
- surnom ot qualités de la personne décédée.), domicilié
dans cette paroisse, décédé hier, comme P'atteste I'offi-
sicr civil, 3gé de.... faisaut profession de la religion
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lique romaine ; en présence de N. et de N. (Nom
m , qualités et domicile des deux témoins.), qui
signé avec moi (ou ont déclaré ne savoir signer, de
nterpellés, ou dont 'le premier a signé avec moi,
1 le second pour ne le savoir, de ce requis ).

. Formule d acte de sépulture d’un étranger
. connu.

L’an, etc., je soussigné, etc., ai donné la sépulture
:cclésiastique,, en présence des témoins soussignés , a
on homme (oz 3 une femme), décédé hier dans cette
paroisse, chez N. ( Nom, surnom et qualités de celui
chez qui il est mort.), qui était domicilié¢ dans la pa-
roisse de.... dioctse de.... était 4gé de.... s’appelait
(Nom , surnom , qualités du défunt), faisait profession
de la religion catholique romaine, aidsi qu’il conste du
tout par ce qu’il a dit étant vivant (ou par les papiers
qu'on a trouvés sur lui), ou par la déposition de NN-
( om , surnom , qualités et domicile des attestans , qui
serviront aussi de témoins de la sépulture. ), lesquels
ont signé avee mol, etc., comme ci-dessus.

ILI. Formule d’ acte de Sépultured’ uninconnu,
ou d’une personne trouviée morte dans un,
chemin, ou morte ’ une maniére violente,
quoique connue. .

L’an, etc., & la suite d’un procés-yerbal du juge
de paix de ce canton, je soussigné etc., ai donné la
sépulture ecclésiastique (87 c’est un inconnu , on dira:).
2 uo homme (ou une femme) inconnu, désigné dans
ledit proces-verbal , mort chez N. (Vom, ctc., de celui
chez jui il est mort), ou trouvé mort (Ddsigner le
lieu. ), g\:’on a jugé par les marques qu’il en a données
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eu qu'on a trouvées sur lai, eppartenir 4 Ia religiom
catholique romaine.

( 8*il est/mort| d'iine(mdnikrel violente (1), on dira:)
a N..(Nom , surnom , qualités du défunt.), mort hier

, de la manitre décrite dans ledit proeés-verbal , 4gé de...

faisant profession de la religion catholique romaine.

Ont été témoins. de la sépulture NN. qui ont signé, etc.,
comme ci-déssus.

IV. Formule d’acte pour e transport d’un
corps & une Paroisse dans une autre.

L’an, etc., je soussigné, etc., ai, d’aprés la demande
du défunt (ou de sa famille ), accompagné de cette pa-
roisse dans la paroisse de N., et remis i M. le curé pour
T'inhumer, Ie corps de N. ( Nomn , surnom , qualités du.
défunt.), décédé ici, 4gé de.... faisant profession de la.
religion catholique romaine: ( Signature du. curé ou
vicaire. )
¥. Formule d’acte pour la réception et {infiu-

mation d’un corps transporté d’une autre

Paroisse.

L’an, etc., je soussigné , etc., ai. donné la sépultnre-
ecclésiastique 3 N. (Nom , etc., du défunt.), décédé
sur la paroisse de.... transféré ici sur sa demande ( ou
sur celle de sa famille ), accompagné de M. N. ( Nom ,
qualités du prétre qui’ Paccompagne.), 4gé de, etc.
( comme d la premitre formule ), en présence de M. N.
(Nom du prétre, s'il assiste & la cérémonie. ), et de
NN. (Noms des témoins.), qui ont signé, etc.

(I) On n’entend pas parler ici des suicides, ni des
ducllistes. Voir le premier volume, page 5833, n.o XIV.
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VI. Formule d’ acte de Sépulture-des Enfans.

L’an, etc,, je soussigné, etc., ai dooné la sépulture
ecclésiastique 3 N., né le.... baptisé le.... fils (ou fille )
1égitime de N. et de N. ( Noms, prénoms , qualités et
domicile du pére et de la mére.), décédé hier. Ont été
témoins N. et N. qui ont signé, etc. 4

Si Penfant était illégitime , mais que le pire et la
mére fussent connus authentiquement , on mettrait dans
Pacte : Fils naturel de N. et N., qui I'ont reconnu par....
( Exprimer la maniére dont l'enfant a été reconnu.)
baptisé le.... décédé hier, etc., comme ci-dessus.’

8i lun des deur parens était reconnu authentique-
ment, on dirait : Fils paturel de N. et d’un pire ( oz
d’une mére ) inconnu.

§’ils n’étaient connus ni Pun ni Pautre, on dirait :
Fils (ou fille ) de pere et mére inconnus, baptisé le....
décédé hier, chez N. (Nom, prénoms, qualité, domi-
cile de la personne chez qui il demeurait.), ou chez qui

il avait ¢té mis en nourrice par I'administration de la
charité de.... )

TITRE V.

Formules d’actes relatifs & Uadministration
temporelle des Paroisses, et de tout ce qui
tient au matériel du culte divin.

SECTION L.~

Tableaw de rensesgnemens détaillés sur cha-
quc Parotsse.

Ce tablean renferme dans le plus grand détail tous ,
les renseignemens qui sont nécessaires pour 'adminis-
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tration temporelle des Paroisses et pour en faire la vi-
site avec exactitude. C’est d’aprés St.-Charles, St.-Fran-
cois de'Sales ) Mérati, Benolt XIV et plusieurs Rituels
de France que nous I'avons dressé en y ajoutant beau-
coup de questions que les changemens arrivés en France
ont rendu nécessaires.

Déja plusieurs fois nous avons envoyé un tablean
équivalent imprimé 3 MM, les Curés de canton, afin
qn’ils répondissent aux questions qui y sont proposées
et qu'ils nous les renvoyassent avec lears réponses
et leurs observations. Nous avons recueilli toutes ces
feuilles et nous y avons puisé des connaissances locales
qui nous ont ¢1é fort utiles La comparaison de ces ta»
bleaux formés A diverses époques, nous a mis a pertée
@’apprécier les améliorations qui ont été opérées dans
Jes paroisses; c’est pour quoi nous continuerons & en
faire passer 3 MM. les Archiprétres pour leur faciliter
" les moyeos de faire avec plus d’exactitude les visites qui
leur sont prescrites dans les Paroisses de leur Archi-
prétré, en diminuant plus tard le nombre des questions.

I. Population de la Paroisse,

Vocable de I’église ,

Nom et prénoms du prétre desservant,
Jour et an de sa naissance,

Epoque de sa nomination,

Ses pouvoirs gricieux sont-ils renouvelés ?
Quel est le nom et 1’Age du vicaire ?

A-t-il fait renouveler ses pouvoirs ?

A-t-il subi son examen?

II. Y a-t-il un presbytére dans la paroisse ?
Est-il en bon état ?
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Appartient-il & la Commune ou & la Fabrique?

Y a-t-il un jardin ?

Quelles sont/1¢s\anciennes) paroisses réunies ?

Quelle est la population de chacune ?

En quel état sont lears églises?

Y a-t-il un presbytére?

Le curé bine-t-il dans une de ces paroisses ?

IIL. Le curé ou desservant a-t-il des honoraires de
messes pour toute 'année ?

A-t-il envoyé a I’évéché ou au grand-séminaire celles
qui ne lui sont pas nécessaires ?

Le casuel est-il pergu d’aprés le tarif ?

Y a-t-il des usages particuliers relatifs an casuel ?

Y a-t-il un supplément donné par la cemmune ? .

Est-on dans Fusage de faire une quéte ?

Sur quels objets roule-t-elle ?

Comment se fait-elle ?

Quelle régle suit-on pour le casuel, quand on va faire
des fonctions dans quelque paroisse ou il n’y a pas de
prétre ?

IV. L’église paroissiale est-elle en bon état?

Les portes sont-elles solides ?

Ferment-elles Lien 3 clef?

Quelle est 1a longueur de J'église ?

Quelle est sa largeur ?

Combien a-t-elle de chapelles ?

Sont-elles en bon état?

Y a-t-il un clocher?

Combien de cloches ?

V. Le grand’autel est-il décent ?

La pierre sacrée est-elle entitre ?

Est-elle couverte de trois linges?
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Y a-t-il des reliques dans la pierre sacrée ?

Le tabernacle n’est-il point humide ?

Est-il/garni/de! soie/en. dedans

Ferme-t-il bien ?

Y met-on des reliques ou autres objets?

Les saintes Espéces sont-elles renouvelées souvent ?

La lampe brile-t-elle uuit et jour devant le saint Sa-
crement ?

Combien y a-t-il d’autels dans V'église?

Sont-ils en bon état?

VL Les tableaux sont-ils décens et en bon état?

Les statues ne sont-elles pas mutilées ?

Combien y a-t-il de garnitures. complétes de chande-
liers ?

Ne sont-ils pas en mauvais état ?

Y a-t-il un Missel lyonnais ?

Y a-t-il un Rituel dua diocése ?

Y a-t-il des livres de chant lyonnais

Y a-t-il un drap mortuaire ?

Y a-t-il des reliquaires sur I’autel ?

"Les reliques sont-elles authentiquées ?

VIL Y a-t-il une sacristie?

Les fenétres sont-elles barrées en fer ?

Y a-t-il des armoires pour tenir les linges et les. or-
nemens ?

Combien de chasubles ?

Combien de chappes ?

Combien d’aubes?

Combien d’amicts ?

Combien de purificatoires ?

Combien de corporaux ?

Combien de pales ?
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Combien de surplis ? :

€ombien de cordons ? ,

Le calicé\/et/lal paténe) sont:ils én argent ?

Sont-ils dorés en dedans ¥

Le ciboire est-il en argent?

La coupe est-elle dorée' dans I'intérieur ?

L’ostensoir est-il en argent et le croissant doré ?

Y a-t-il une banniére ?

Y a-t-il une erejx processionnelle >

Y a-t-il un bénitier portatif avec le goupillon ?

Y a-t-il un encensoir et une navette

Y a-t-il un dais *

VIIL. Les fonts: baptismaux sont-ils en bon état?

De quel métal sont les crémidres? :

Les registres des baptémes , mariages et sépultures,
sont-ils faits 4 double ?

L’un des doubles a-t-il été envayé A Pévéché ?

De combien d’années a-t-on les registres ?

Y a-t-il dans. I’église autant de confessionnaux que de
prétres ?

Les confessionnaux ont-ils tous une grille en bon état?

€onfesse-t-on les personnes du sexe ‘ailleurs que dans
Péglise?

Y a-t-il une chaire propre?

Y a-t-il un bénitier aux portes de I'église ?

Renouvelle-t-on I'eau bénite souvent?

Y a-t-il une piscine ? .

IX. Le cimetitre est-il clos de murs?

Est il assez grand 2

En fait-on un lieu de passage?

Y a-t-il une croix en bon état?

Y a-t-il un endroit séparé pour enterrer les enfans
morts sans baptéme et les non-catholiques ?
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X. La Fabrique est-elle organisée ?

Les membres qui la composent sont-ils en nombre
saffisant?

Mettent-ils de I'intérdt 4 Pobjet de leur administration ?

Ont-ils été renouvelés aux époques déterminées ?

Y a-t-il un registre pour les délibération de la fabrique?

Y a-t-il un registre séparé de recette et de dépense?

A-t-on dressé le budget de ’année courante ?

Les comptes ont-ils été rendus pour I'année précé-
dente?

Le budget a-t-il été approuvé par Mgr. I’Evéque.

Les sommes demandées au conseil municipal ont-elles
été paycées ?

La Fabrique a-t-elle fixé, par une délibération, le prix
des chaises, des bancs et des tribunes?

Le prix des chaises est-il affiché dans I'église?

Paie-t-on exactement ?

A-t-on envoyé, a P'évéché, le 6.m¢ des chaises et des
bancs ?

Quels sont les revenus de I'église ?

Quelles sont les fondations ¢tablies dans I'église ?

Y a-t-il un tableau de ces fondations affiché¢ dans la
sacristie ?

Les titres sont-ils en rigle?

XI. Y a-tiil dans la paroisse une institution pour le
latin ?

Combien y a-t-il de professeurs ?

Combien de prétres ?

Combien d’éleves ?

Y a-t-il un hospice?

Par comibien de religieuses est-il desservi?

Combien y a-t-il de pauvres ou de malades?
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Y a-t-il des maisons religicuses dans la paroisse ?

Combien de personnes y a-t-il?

Font-elles Iécole ?

Y a-t-il des religienses hors de leur couvent ?

De quel ordre sont-elles ?

Ont-elles une pension du gouvernement ?

Quels sont leurs moyens d'existence ?

Y a-tl une association de dames pour les pauvres ?

A-t on demandé pour elles les indulgences accordées
au diocése pour ces pieuses associations ?

Y a-t-il une association de la persévérance?

Quelle est la conduite da maltre d’école?

Est-il autorisé ?

Y a-t-il une fondation pour lui?

Regoit-il les enfans d’un autre sexe ?

Quelle est la conduite de 1a maltresse d’école?

Regoit-clle les enfans d’un autre sexe ?

La sage-femme sait-elle administrer le baptéme ?

Quelle est sa conduite?

X{I. Travaille-t-on le dimanche dans la paroisse?

Quand les récoltes sont exposées, demaude-t-on la
permission de les lever?

Les cabarets sont-ils fermés pendant les offices ?

Quelles sont les superstitions ordinaires dans la pa-
roisse ?

Quels sont les vices dominans?

Y a-t-il des réunions dangereuses les jours de féte?

A quelle époque ont-elles lien?

Y a-t-il des veillées pendant Phiver?

A-1-on soin de les rendre utiles par des lectures pieu-
ses, des chants de cantiques, etc?

Surveille-t-on les enfans quand ils se retirent?
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X1l Enmgue-t-on le eatéchisme du dioctse dans Ia
paroisse ?

Le fait-cn ‘tous'les’dimanches?

Y a-t-il une instruction a la messe du préne tous les
dimanches ?

Quelles sont les bénédictions du saint Sacrement qui
se donnent dans la paroisse ?

Quelles sont les processions d’usage ?

La confrérie du saint Sacrement y est-elle établie ?

Y a-t-il une confrérie du saint Rosaire ?

Par qui et 2 quelle époque ces deux confréries ont-
elles été établies? :

Le titre d’érection est-il conservé?

Est-il transcrit dans le registre?

Quelles sont les autres confréries existantes dans Ia
paroisse ?

A quelle époque ont-elles été établies ?

Le chemin de Ia croix est-il érigé -dans I'église?

Y a-t-il un titre par écrit qui constate Pérection?

A-t-on soin de faire ce saint exercice de temps en
temps, mais surtout les vendredis de caréme?

XIV. Y a-t-il des chapelles rurales dans la paroisse ?

A quelle époque les fidiles 8’y rendent-ils en dévotion ?

Comment s’y conduit-on ?

A quel taux sont fixés les honoraires de messes dans
ces chapelles ?

Y a-t-il des chapelles domestiques dans la paroisse?

Sont-elles auntorisées ?

En quel état sont-elles?

Y a-t-il d’autres prétres dans la paroisse ?

Quels sont leurs noms, prénoms, et la date fixe de
leur naissance ?
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Quelles sont leurs fonctions ?

Quel est lear traitement ?

Comment'est-il pajé ?

Portent-ils la soutane ?

Combien y a-t-il d’éléves ecclésiastiques , originaires
de la paroisse?

Dans quelle maison sont-ils ®

Quelles sont, par approximation , les facultés des
parens ? '

XVI. Quomodd nuncupatur ancilla Pastoris 2

Quao loco, quo anno et qud die est nata?

La permission est-elle renouvelée tous les ans?

€Combien y a-t-il de mariages mixtes dans la paroisse ?

Combien de mariages purement civils 2

SECTION II.

FORMULES DE PROCES- VERBAUX POUR LES VISITES DE
PAROISSES.

I. Procés-verbal d’une visite de Paroisse faite
. par CEvéque. '

Nous N, Evéque de Belley, étant en cours de visites
pastorales dans la paroisse de N., apris avoir célébré le
saint sacrifice de la messe, donné le sacrement de con-
firmation, et visité successivement 1’église, la sacristie ,
le cimetiére , conformément 4 'ordre indiqué dans notre
Rituel (tom. 2, p. 5), nous sommes transporté au pres-
bytére que nous asons aussi visité avec soin. Nous avons
ensuite parcouru avec attention le tableau des rensei-
gnemens qui servent de base aux visites de paroisse,
inséré dans notre Rituel, tom. 3, p. I07 ; nous I'avons
comparé avec celui qui fut dressé par pous ou par M. N,
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vicaire-général dn diocése, ou par M. N., archiprétre

curé du canton de.... I'an.... et avee I’état présent de la
paroisse. Nous reconnaissons avec plaisir qu’il y a une
amélioration graduelle depuis ces diverses époques par
Ies soins. du vénérable pasteur qui én est chargé; ce-
pendant ayant reconnu qu'il y avait encore quelques
changemens i faire , nous avons ordonné ce qui suit : ...

Ot nous avons reconnu qu’il y avait peu de change-
mens et d’amélioration dans la paroisse, ce qui nous a
déterminé & ordonner ce qui suit : «.

- I. La Fabrique n’étant pas organisée régulitrement,
nous avons nommé d’office 3 une place de fabricien qui
était vacante depuis plos d’'ua mois, oz nous avons fait
procéder i la nomination du président, etc., o & I'or-
ganisation du bureau, etc.

2. Le pavé ou la toiture de l'église, ou la sacristie,
ou le cimetidre, étant en mauvais état. nous avons or-
donné et ordonnons qu'il soit pris des moyens prompts
et efficaces pour effectuer ces réparations. On pourrait
ajouter quand cela est ainsi: Et attendu que c’est pour
la seconde fois que pareille ordonnance a été rendue ,
nous déclarons que P’église , 1a chapelle ou le cimetitre
seront interdits par le seul fait, au bout de.... mois, si
la réparation n’est pas faite ou bien avancée.

3. L’autel, le tabernacle, les ornemens, les linges
d'église , le drap mortuaire , la chappe, etc., etc., étant
en mauvais état, nous ordonnons qu’ils seient réparés
au plus t8t, etc.

4. (I) Nous avons lu et reconnu les titres de fonda-

(I) Dans le diocése d’Annecy on est dans P'usage,
depuis saint Frangois de Sales, d'insérer dans les pro-
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tion, et notamment celui de.... par acte du.... recu N....
notaire d,...y, qui jprescrit.,., messes.
5. On ajoute successivement toutes les observations
ou ordonnances qu’on juge nécessaires.
Fait 4 N, les jour et an comme dessus.

1I. Prbcéc-ver_bat de vérification des comptes
de Fabrique par  Evéque ou par un Grand-
Vicaire en cours de visite pastorale.

Nous N., Evique de Belley, nous étant fait représen-
ter l¢s comptes de fabrique, conformément A I’art. 87
du décret du 30 décembre 1809, les avons parcouru
avec attention , année par année, depuis notre dernitre
visite pastorale, et il résulte de cet examen que telle
dépense n’a pas été faite régulitrement, que telle autre
a été mise 3 la charge de la Fabrique, tandis qu’elle
-devait &tre supportée par la commune, etc., que la recette
s’est portée 2 la somme totale de.... pendant les années
qui se sont écoulées depuis la dernitre visite, et la dé-
pense 3 la somme de...., ce qni laisse un reliquat de....

cés-verbaux de visites les actes de propriété et de fon-
dation, et le double de ces procés-verbaux étant conservé
a PEvéché, aucun titre ne pourrait se perdre. C’est par
une suite de cette mesure que depuis la révolution les
paroisses de notre diocise, qui appartenaient a I'ancien
diocése d’Annecy, ont recousré des rentes. Nous pen-
sons qu'il suffit de mettre dans le procés-verhal la date,
Pobjet et le nom du notaire de cbaque acte : le double
du procés-verhal étant aussi déposé A VEvéché, on pourra
au besoin faire les recherches nécessaires.
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4qui doit &tre employé i acheter zel ornement, tel vase
sacré, etc.; ou un déficit de.....gun’il est nécessaire de
combler en élevant le prix des bancs ou des chaises,
8'il est possible, ou en recourant i la commune, con-
formément a Vart. 92 du décret du 30 décembre 1809.

Fait et arrété en conseil de Fabrique, le.... tous les
Jabriciens signent avec UEvéque ou le grand-vicaire qui
Jait la visite.

Si c’est le grand-vicaire qui fait 1a visite, le procés-
verbal se fait de la méme manitre, en ajoutant que c’est
comme délégué et en qualité de commissaire de PEve-
que qu'il agit, conformément 3 Part. 87 du décret da
30 décembre 1809.

§'il n’a point été dressé de procés-verbal de visite, le
curé doit toujours noter ’époque ou elle a eu lieu, et les
recommandations qui ont été faites par le Prélat.

III. Procés-verbal de visite d’une Paroisse,
faite par € Archiprétre.

Noas soussigné N., archiprétre, chargé de visiter la
paroisse de N., nous y sommes transporté, accompagné
de M. N., curé de..... oz vicaire de....., secrétaire de la
conférence , conformément & ce qui est prescrit dans le
Rituel (2. 1.ev, p. 35, et 2. 3, p. 33.)

Nous étant rendu dans I’église, nous Pavons visitée,
ainsi que la sacristie,, et avons répondu aux questions
renfermées dans le présent tableau, aprés avoir tout
examiné par nous-méme et nous &tre assuré de la vérité
de toutes nos réponses. En foi de quoi nous avons dressé
le présent procés-verbal , i.... le.... du mois de... I’an...

Signé N., archiprétre, et N., secrétaire de la confé-
rence.
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SECTION IIL
Modéle de Budget de Fabrique.

DIOCESE BUDGET: DEPARTEMENT
de Belley. De recettes et de de- de P’Ain.
pensesprésumées de .
PAROISSE ,la Fabrique de PE- CANTON
glise de d

S~ pourlannée 183 \-—-\~

OBSERVATION IMPORTANTE. «— Les Conseils municipaux
s’assemblant annuellement le premier mai, il est né-
cessaire que chaque Fabrique dresse son Budget dés -
le premier dimanche aprés Piques, conformément &
Pordonnance du I2 janvier 1825. Il doit étre garni
a double et envoyé de méme, le plutét possible,
au Secrétariat de I'Evéché. M.gr I’'Evéque gardera
une de ces expéditions, et renverra P'autre avec son
avis, qui sera remise & M. le Maire, pour étre pré-
sentée au Conseil municipal a I'époque sus-désignée
du premier mai, si on a besoin de lui demander un
secours, en vertu de I'art. 92 du décret du 30 dé-
cembre 1809. -

CHAPITRE [.er
ReCETTES DE LA FABRIQUE.

MONTANT
des recettes.

SECTION I.re

kgl
o

RECETTES ORDINAIRES.

I.c RELIQUAT de l'année dernitre,
qui estencaisse. . . . . .

2. Produit des biens restitués en vertu
de larticle du 7 thermidor

an XI. ¢« .« . ¢ . . .
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3. Produit, des| rentes restituées en
vertudu méme arrété. . .
4. — des biens dont T'acceptation a
été autorisée depuis le 7 ther-
midoranxi. . . . . .
5. — des rentes et fondations. . .
6. — des biens célés au domaine,
dont la Fabrique a été mise
en possession. . . . . .
7. — deshiens dépendans de Parois-
' ses supprimées on d’ancien-
nes Confréries, rendus par
suite des décrets des 30 mars
et 31 juillet 1806, et 8 no-
vembre I810. . . . . .
8. — des biens restitués par suite de
déchéance, par décret du 17
marsI809. . . . . . .
9. — des rentes nouvelles sur parti-
culiers. . . . . . . .
I0. — des rentes sur ’Etat. . . .
II. — de la location des chaises. . .
I2. — de la concession des bancs ou
tribunes. . . . . . . .
I3. — desquétes. . . . . . . .
I4. — destromes. . . . . . . .
18. — dela cire provenant des enter-
remens, Sservices funébres,
etc. (La moitié dela cire pla-
cée autour du corps ou de la
représentation ct aux autels,
appartient auw Curé; lautre
moitié & la Fabrique.) . .
I6. — des droits de 1a Fabrique dans
les frais d’enterrement, pour
le drap mortuaire, les man-
teaux, la croix d’argent, etc.
7. — des sommes données par la
commuue annuellement. . .
I8. — spontané du cimetitre. + . .
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I9. EVALUATION de Phuile donnée par
Ies\fideles pour)|1a lampel .
20.

21,
ToTAL des Recettes ordinaires.

SECTION 2.0

i

RECETTES EXTRAORDINAIRES.

I.° PropuiT des dons particuliers
faits mavuellement. . . .

2. — des dons particuliers faits par
acte pnblic. . . ., . .

3. — des Recouvremens ordmmres
ou extraordinaires sus men-
tionnés, quin’avaient. pas été
faits les années précédentes.

5.

ToTAL des recettes extraordinaires.

|

RECAPITULATION DES RECETTES.

Recette ordiraire présumée. . . .
Recette extraordinaire présumée. .

ToTAL présumé des Recettes. .

6 RITUEL 11X,
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CHAPITRE SECOND.
DEPENSES DE LA FABRIQUE.
SECTION Lre
DEPENSES ORDINAIRES.

Nota. C’estau Curé ou des-
servant a présenter au Bureau
I'¢tat des dépenses nécessaires
a Pexercice du culte. (Art. 45
du décret du 30 décembre
1809). Les bases approximati-
ves de cet état sont dans le Ier
vol. de ce rituel, page 5I1I.

ART. 1.¢* — Frais ordinaires
du Culte.

I.> Pain d’autel pour les pré-
tres et les fideles. . .
2. Vin A raison de messes par
jour. . . . . . . .
3. Cire pour tous les jours et
- pourles dimanch. etfétes.
4. Huile pourla lampe qui doit
braler jour et puit. . .

5. Pour l'encens. . . .

. e e s e e e = o

ART. 2. — Frais d’entretien
des Ornemens, etc.

7. Frais d’entretien des orne-
mens.. .+ . o+ . .
8. — desmeublesetustensiles
de I’Eglise et de la Sa-

cristie. . . . . .

9. — de blanchfssage et rac-
commodage du liuge.

DEPENSES
présumées
pE [8....

}

e

[

par
la Fabrique.

par
PEvéque.
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ART. 3. — Réparations leca-
tives.

10. Réparations locatives de
I'Eglise. . .

II. — de la Sacristie. .

}% — du Cimeti¢re. .

o o o e

ART. 8. — Personnel.

14. Honoraires-du Prédicateur.
I5. Traitement de Vicaire
(Mettre le nombre.) .
I6. — du Sacristain. . . .
I7. — des chantres &  pour
chacun. . . « <« .
I8. — des Serpens. . . .
19. — de POrganiste. .
20. — du Sopneur. . .
2[. — du Suisse ou Bedeau .
22. — des Enfans de cheeur.
(Mettre le nombre.)
23, — du Clere. . . . .
24, —

ART. 8. — Obitset Fondations.

25. Obits et services religieux
fondés. . . . . . .
26. Distributions d’aumones
fondéese . . . . .

ART. 8. — Charges sur les
Bicns.

27. Contributions. . . . .
28. Rentes fonciéres ou autres.
29. Sixi¢tme du produit des
bancs etdes chaises qm
doit &tre remis a I'Evé-
ché, en vertu d’une or-
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donnance royale, en da-
te'du 20" avril 1825,

ART. 7. — Dépenses diverses.

30. Papier, plumes, encre, etc.,
pour la Fabriqae. .
31. Frais de

les

de

mille édmes, et cing fr.

les autres. La Fa-

argent

an Curé, qui en tient
compte). . . .

§33. Registre des actes de l;ap:

téme, etc.. . . . .
34, — pour loyer d’Eglise et
autres lieux en dépen-
damt. ., ., . ., .

Total des Dépenses ordinaires.
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SECTION2.e
DEPENSES EXTRAORDINAIRES.

ART. L.t — Dettes de la Fa-
brigque.

NoTa. Il convient d’indiquer
la délibération de la Fabrique
qui a reconnu ces dettes.

I Il est d& pour solde de
compte 3 . . . . .

. e e e e s & & o,

ART. 2. — Achat d’objets re-
latifs & Pexercice du culte.

Cet article comprend les
dépenses A faire pour confes-
sionnaux , crédences, cuvette,
pour les fonts baptismaux,
chaire a précher, nappes d’au-
tel, anbes, surplis, corporaux,
purificatoires , amicts, pales,
chasubles, calice (la coupe
du calice et lapaténe doivent
&tre en argent, et dorées; tous
les autres calices sont inter-
dits), ciboire, ostensoir, en-
censoir et navette, porte-Dica,
chrémitres pour les Saintes-
Huiles, croix processionnelle,
banniére, bénitier et aspersoir,
chandeliers et croix d’autel,
lampe, tableaux, statues, car-
tons, missel , rituel du dio-
cése, et autres livres d’Eglise.

I. AcuAT de ..

. — « .

DEPENSES
présumées
DE I83

@ .
g 3
§5 53
ﬁ-"g (=
o =
2 Lad
f. e. f. c
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e o ¢ 6 o o o o
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® o 0 ¢ o e 0 e o e 4 o

ART. 3.~ Grosses Réparations.

NotaA. Il faut tonjours join-
dre & ces demandes un devis
détaille et estimatif des répa-
rations 2 faire, si on veut
que les dépenses soient al-
louées par la commune, 2 la
charge desquelles le décret
du 30 novembre 1809 les a
"mises.

I Réparations 2 faire i PE-

glise. . . ..
2, — au Presbytére. .
3. — au Cimetiére. . .

. .

Dépenses imprévues. . -

ToTAL des Dépenses ex-
traordinaires. . . .
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Récapizulation des. dépenses.

Dépenses ordinaires. . . .
Dépenses extraordinaires. .

ToTAL des Dépenses. .

RESULTAT.

Le ToTAL des Recettes pré-
suméés semonte 3 . . ..

Le ToraL .des dépeuses
présumées se monte 3.

Excédant.. . .
Déficit. . . . .

Vu et arrété par nous membres du conscil de Ia fa-
brique , les recettes présumées du présent Budget mon-
tant d la somme de ' : :

cE . . .
et les dépenses a celle de

€L .« . .

A le 183

Vu et approuvé par nous, soussigné,
du diocese de Belley, le présent Budget montant, en
recette, a la somme de
et en Dépense, 3 celle de
d’ou résulte la balance entre la Recette et la Dépense,
_ ou bien , d’ot résulte un excédant de

Déclarons en conséquence ledit Budget exécutoire.
ou bien, d’ou résulte un déficit de
auquel la Commune est obligée de pourvoir, en vertu
de I’art. 92 du décret du 30 décembre 1809,

Belley, le 183
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SECTION IV.

. Fonctions du Trésorier de la Fabrique.

Le trésorier est chargé de faire rentrer tous les fonds
de 1a Fabrique, les quétes, le produit des troncs, le
loyer des bancs et chaises, le prix des baux i ferme,
le produit des rentes, le produit spontané du cimetiére,,
les droits sur les inhumations, de recueillir les dons et
legs, et de faire toutes les diligences pour faire restituer
4 la Fabrigue les biens qui appartenaient a cet établis-
sement, les biens employés au service d’une fondation,
ceux des anciennes confréries, quand ils n’ont pas été
vendus ou cédés au domaine. Le trésorier est de plus
ch:rg? de la conservation de tous les actes qui assu-
rent les droits de la Fabrique. On trouvera dans les
ounvrages de M. Affre et de M. Lebeinier, sur ’adminis-
tration des Fabriques, des documens fort utiles sur les
fonctions du trésorier ; nous nous bornerons ici a parler
de sa comptabilité.

Le trésorier,, pour avoir une comptabilité bien réglée,
doit tenir deux registres : le premier est un journal sur
papier timbré de dépenses et de recettes, daus lequel il
porte jour par jour les sommes qu’il a recues et celles
gu’il a dépensées. ( Art. 74 du décret du 30 décembre
1809. )

Le second sur papier libre doit contenir une analyse
des titres de créances, le nom des débiteurs, les som-
mes dues annuellement , et une colonne pour linscrip-
tion des paiemens, conforme au modéle suivant :



Rcgistre du Trésorier, contenant €analyse des oréances de la Fabrique, dé
ses recettes et de ses dépenses pour la Paroisse de

J R
Nom | Nature | Date Nom | Fonda- | Reprise {Sommes| o
du de la |duv dern.r{da not."| tions a regues Observations.
créance. | titre. |quiarecujet autres| compte | pour ai

débiteur.| (I) (2) Pacte. |charges. | précéd.t | I'année. *
~~
=3
=
A

(Iy Il faut indiquer si c’est une rente ou un bien fonds.

(2) Si la créance est unc rente, le titre doit &tre renouvelé tous les 28 ans ; il faut aussi
prendre tous les I0 ans une inscription hypothécaire,
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La tenue de ce registre n’est pas prescrite par le dé-
cret sur lés\Fabriques){)mais)il|est trés-commode, parce
qu'il dispense le trésorier de parcourir les titres de
créances qui d’ailleurs ne sont pas ordinairement seus
sa main, attenda qu’ils doivent étre déposés dams les
archives des Fabriques.

Voila les fonctions des trésoriers i I'égard des re--
eettes , en peu de mots nous allons tracer celles qui lai
sont imposées A Pégard des dépenses. ’

Le trésorier est chargé de payer toutes les dépenses
portées dans le. budget dressé par la Fabrique et ap-
prouvé par 'Evéque, et celles qui sont votées par déli-
bération spéciale. Tous les mandats de paiement doivent
étre délivrés et signés par le président du bureau. (Art.
28 du décret du 30 décembre 1809. )

Ce mandat devra porter en marge le numéro du bud-
get ou la date de la délibération auxquels il a trait ; il
‘sera signé, pour quittance, par la partie prenante, et
rapporté par le trésorier 3 Pappui du compte qu’il doit
rendre au bureau le premier dimanche de mars, et
an conseil le premier dimanche aprés Piques, dit
de Quasimodo.
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Modéle du Mandat-quittance que le trésorier
doit produsre' @ 't'appui 'de' chaque article .
de son compte. (On en trouve qui sont impri~

més. )
OBJET.

N.o du
budget de
Tannée.

ou: envertu
dela délibé-
ration spé-
ciale, en
date da

9p swwos vy unod uog

Neo...

FABRIQUE DE L’EGLISE DE

M. le trésorier de la Fabrique de
voudra bien payer & )
pour

la somme de

qui lui sera allouée dans ses comptes
a vue du présent mandat quittancé.

Fait 3 le
Signature du président.

. Pour acquit de 1a somme ci-dessus
énoncée,

A le

Signature de la partie prenante.,

Cette quittance doit &tre sur papier timbré toutes les
fois qu’'elle dépasse I0 fr.
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SECTION V,
Formule de Compte de Fabrique.
PAROISSE . CANTON
de COMPTE de
N~ N s’
Des Recettes et Dépenses que rend le Sieur

T'résorier de la Fabrique de I'Eglise d
au Conseil de Fabrique de la méme Eglise, de Pan 18

Nota. Ce compte doit &tre fait A triple : un exemplaire
reste dans les regisires de la Fabrique; l'autre est
remis 3 la commune avec le budget pour I'année
suivante, quand on a des fonds a lui demander; le
troisi¢me reste entre les mains du trésorier, et lui
sert de décharge; il y a des cas ou I'évéché exige
qu’on lui en envoie un exemplaire.

CBAPITARE 1.t — RECETTES. fr. c.
SECTION L.
Recettes ordinaires.

I. Il y avait en caisse pour reliqnat do
compte de 'année 18 . . . .
2. Produit des biens restitués en vertu de
Parrété du Gouvernement du 7 ther-
midoran I4 . . . . . . . .
3. Produit des rentes restituées ean vertu du
méme arrdré e e e e e
4. Produit des biens dont Pacceptation a é1é
autorisée depuis le 7 thermidor an I1.
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B. Produit des rentes et fondations . . .
6. — des biens -célés au domaine, dont la
Fabrique'a '¢té' mise 'en-'possessivu.

7. Produit des biens dépendans de paroisses|

supprimées, ou d’anciennes confré-
ries, vendus par suite des décrets
des 30 mars et 31 juillet 1806, et 8
novembre I810. . . . . .

8. Produit des biens restitués par suite de|

déchéance, par décret du I2 mars

09 . . . . . . .. 0 .
9. Produit des rentes nouvelles sur parti-

culiers . « . .
10. Produit des remes sur l’état N

¥I. — de la location des chaises. . . . .}

12, — de la concession des bancs ou tribunes.
13. —desquétes. . , . . . . . .
I4. — des trones. . . . o« .
¥8. — de la cire provenant des cnterremens
services funébres, ete. . . . .
¥6. Produit des droits de 1a Fabrique dans les
frais d’euterrement, pour le drap
mortuaire , les manteaux, la chape,
la croix d’argent etc. (Cen est dé-
terminé par les Fabnques, suivant|
les localités). .
17. Produit des sommes données par 1a com-
mune annuellement . . . . .
I8. Produit spontané du cimetiére . . . .

I9. — Evaluation de P’huile donnée par les|

fidtles pour la lampe. . . . . .

20. : P P .

21. .
SECTION II.

Recettes extraordinaires.

I. Produit des dons particuliers faits ma-
nuellement . . . . . . . . .

v ‘ I
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ArT, 9. Obits et Fondations.
28. Payé pour obits et autres services reli-
gieux fondés, mandat N.° .
26. — pour distribution d’auménes fondées,
mandat N.° ..
ART. 6. — Cliarges sur les Biens.

27. Payé pour contributions, a M.

percepteur, mandat N.o. . .
28. Rentes fonciéres et autres, payées 3
mandat N.° ..

29. Sixiéme du produit des bancs et chaises
qui a été payé & I'Evéché d’apris
une ordonnance royale en date du
20 avril 1825, mandat No . .

ART. 7. — Dépenses diverses.

80. Payé pour dépenses en papier, plumes,
encre, etc., pour la Fabrique , man-
dat N.° e e

31. — pour frais de correspondance, mandat
N.e . .

82. — 4 M. le curé, pour le secrétariat de
Pévéché, pour frais d’impression, etc.,
mandat N.°

33. — A M. le curé, pour relgistres de bap-
téme, etc., mandat N.° ..

34 —a M. mandat N.° ..
85. —a M. mandat N.° .« .
.36. —a M. pour loyer de Péglise
;t autres lieux en dépendant, mandat

° . .

37. .
38. ..
39. - ..
40- . .

fr.

C.
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SECTION 1L

Dépenses extraordinaires.

ART. L.e* — Dettes de la Fabrigue.

I. Payé pour solde de compte de Pannée
dernitre ( suivant la délibération du

conseil de Fabrigue en date du
), mandat N.° . .
2— a... mandat N.°
ART. 2. — Achat d’objets relatifs d Dexercice|
du Culte.
I. Payé pour achat de mandat N.°
2. — pour mandat No .
3. — pour mandat Noo .
4. — poer mandat Neo | .,
5. — pour mandat N.o | .
6. — pour mandat N.° -
7. — pour | ‘ mandat No | .
8. — pour mandat N ¢ . .
9. — pour mandat N.° .
10. — pour mandat Nee |, |
II. — pour mandat Noo | |
12. Payé pour mandat N.° .o
13. — pour mandat Noo | |
I4. — pour mandat Ne |
I5. — pour mandat N.° | .
16. — pour mandat N0,

fr.

€.

ART. 3. — Grosses réparations.

NoraA. Le prix de ces réparations ne doit ja-
mais étre payé sans qu'auparavant elles
v’aient été reconnues par un homme de
Part.
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I Payé pour grosses réparations faites 2
Péglise en vertu d’un devis estimatif,
mandat ' Nio .

2. — pour grosses réparations faites au
presbytére en vertu d’un devis esti-
matif, mandat N.° . .

3. — pour grosses réparations faites au ci-
metitre en vertu d’un devis estimatif,
mandat N.° .

fr. c.

Le trésorier de la Fabrique n’est obligé de
payer ces grosses réparations que dans le cas
ou il aurait recu des fonds de la commune
ou d’un particulier pour ces objets-la.

SECTION IIL

Dépenses tant ordinaires qu’extraordinaires,
. qui ne sont pas payées.

o« o o o e e

(<]
.
e e ¢ o o o o o s

RECAPITULATION DES DEPENSES.

I. Dépenses ordinaires. . . . . . . .
2. Dépenses extraordinaires . . . . . .
3. Dépenses tant ordinaires qu’extraordinai-

TesS, non payées. . . o+ . . o . .

ToTAL des dépenses. . . . .
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' “fr. e,
RESULTAT.
Le ToTAL des recettes se 'monte '5\".....

Le ToTaL des dépenses se monte a.
EXCEDANT. . . .
DEFICIT . . . .

()

Fait et dressé par le trésorier soussigné, a

le 8 .

Vu, clos et arrété le compte ci-dessus des recettes et
dépenses pour Pan 18 , les pidces & Pappui ayant été

examinées par nous soussignés membres composant le.

conseil de Fabrique , qui fixons les résultats dudit compte
ainsi qu'il suit, savoir :

Le Tot4L des recettes se monte d fr. cf°

ci. . .
Le Totar des dépenses alloudes &

ci. « .
Partant il y a égalité. . .. ‘
(Ou) Partantletrésorier est débitcur

ct.
Somme qui sera portée en compte dans sa

recette de Yan 18

(Ou bien) : Letrésorier est en avance

ci. . .

AV

Somme qui sera portée par lui en dépense dans son
comptede 'an \8 , dont elle formera le premier article.
Letrésorier aura soin de faire rentrer I° lasomme de
due par
2° La somme de due par
. A le 18 .
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SECTION V.

Formalités & remplir pour £ administration
des biens de fabrique.

L’administration des biens de fabrique est assujettie
aux mémes lois que celles des biens des communes.
(Décret du 30 décembre 1809.)

Cette admibistration comprend I.° les acquisitions,
2.° les remboursemens de capitaux et leur emploi, 3.°
les aliénations, 4.° les baux, les locations et larégie des
biens, 5.° la conservation des biens.

Nous allons indiquer les formalités exigées en 1830.

Il faut se tenir an courant de celles qui seront pres-
crites postérieurement.

§ L=

Des acquisitions.

Les fabriques des cures succursales et chapelles vi-
cariales peuvent, d’aprés la loi du 2 janvier I8I7 et le
décret du30 décembre 1809, acquérirsoit A titre gratuit,
80it i titre onéreux, pour elles et pour leurs anuexes.

ARTICLE Le:r

Des acquisitions & titre gratuit.

La fabrique acquiert a titre gratuit par testament on
par donation entre vifs.

L. Pour recueillir une donation eotre vifs, le trésorier
de la fabrique doit faire ses diligences pour se procurer
les pitces suivantes :
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I.° L’acte de donation.

2.° Un acte estimatif de V’objet donné, i moins qile
cette estimation ne soit contenue dans I'acte.

3.0 Le certificat de vie du donateur, rédigé par le maire.

4.° Une délibération de la fabrique qui émet son avis
sur le don.

Si la donation était désavantageuse, on engage le do-
nateur & diminuer les charges; s'il ne veut pas y consen-
tir, le conseil de fabrique doit refuser la donation.

Quand la dopation entre vifs est autorisée, le tréso-
rier doit I.° en faire lacceptation par acte devant
notaire, 2.° signifier cet acte au donateur (Code civil,
articles 93I, 932) car s’il mourait avant cette significa-
tion la donation serait nulle (Zbidem 933). De plus, la
donation ne profite que du jour de Pacceptation défi-
nitive : double motif pour P’accélérer.

Le trésorier doit en outre faire connaltre au bureau
des hypothéques P'acte de donation et la notification de
cette acceptation (Code civil, article 939); et alors le
bien donné & la fabrique ne pourra étre grevé d’hypo-
théques sans P'autorisation du Roi.

1L. Pour recueillir un legs fait par testament, les pi¢ces
suivantes sont nécessaires:

I.» Un extrait du testament délivré par le notaire qui
P’a regu.

2.° L’acte de déces du testateur.

3.° Le procés-verbal d’évaluation de I’objet légué.

4.° Des renseignemens sur la fortune du testateur.

5.° L’adhésion des héritiers si on peut I’obtenir, ou
Pexposé de lear position, afin qu'on sache #’ils sont
dans le cas de réclamer.
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6.* Une délibération de la fabrique dans laquelle elle
emet son;avis |sur; le-legs et I'accepte provisoirement ou
Ie refuse si les charges sont trop onéreuses (I).

Toutes ces pitces sont envoyées au sous-préfet qui
donne son avis, les transmet au préfet, et celui-ci a I’é-
véque pour qu’il donné aussi son avis sur les services
religieux.

Quand P'acceptation du legs est autorisée, le trésorier
s'en met en possession par un acte quelconque (Code
civil, article 778).

IIL. Ce ne sont pas les fabriques qui doivent accepter les
dons et legs faits pour les curés ou pour la subsistance
des ecclésiastiques attachés a une paroisse. Ces dons
doivent &tre acceptés par les curés, pour eux et pour
leurs successeurs. :

IV. Une fabrique ne péut recevoir une libéralité a Ia
charge de la transmettre a un autre établissement (Ar-
ticle 846 du Code civil). Cependant on peut, en vertu
de FParticle 849 douner & deux établissemens le méme
fonds ou la méme rente, en attribuant a P'un la jouis-
sance et i l'autre Ia pue propriété.

V. D’aprés Particle 81 du décret du I0 décembre 1809,
les fabriques ne paient qu'un droit fixe d’un franc pour
Penregistrement des dons et legs qui leur sont faits.

(I)Si un legs fait par testament est ou devient onéreax,
I'évéque, aprés la mort du testateur, est autorisé par
les lois canoniques et Varticle 29 de la loi du 30 dé-
cembre 1809, i établir une juste proportion entre le
legs et les charges dont il est grevé.
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ARTICLE 2. . » /
Des acquisitions a titreonéreu et des échanges.

Les formalités a remplir par la fabrique pour Pacqui-
sition des isnmeubles sont .« Une délibération du con-
seil de fabrique, qui sera précédée de celle du bureau ;
2.° une copie du budget de la fabrique qui prouve gu’elle
a des ressources suffisantes pour payer I'immeuble; 3.°
Pévaluation de Pobjet tant en capital qu'en revenu,
dressée sur papier timbré par deux experts dont I'un
est nommé par la fabrique et I'autre par le vendeur; 4.°
le plan des lieux et le devis des réparations, s’il y en a
a faire; 5.° une promesse de vente de la part du pro-
priétaire ; 6.° le tout est ensuite envoyé au sous-préfet;
celui-ci aiprés avoir donné son avis, transmet les piéces
au préfet; elles sont communiquées a I'évéque , ensuite .
au gouvernement ; 7.° s’il s’agit de Pachat d’'un terrain
pour une église, pour un presbytére, il faut un procés-
verbal de commodo et incommodo , fait par deux com-
missaires , dont 'un est nommé par I’Evéque et I'autre
parle préi’et ; 8,° quand Pordonnanceroyale, approuvant
Pacquisition, est rendue, l’acte de vente définitive est
passé devant notaire, entre le trésorier de la fabrique
et le vendeur, 9.° la fabrique ne paie qu’un droit fixe
d’un franc pour l'enregistrement et la transcription hy-
pothécaire, lorsque le prix de 'immeuble ne dépasse
pas 500 fr. Ce droit estde I0 fr. lorsque le prixest plus
élevé.

Pour les échanges, on suit exactement la méine
marche.
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S II

Des remboursemens de rentes et des capitaux,
et dc leur remploi.

ARTICLE Ler

Des remboursemens de rentes.

D’apris la loi du I8 décembre 1790, toutes les rentes
sont rachetables. Celui qui désire racheter une rente
due i une fabrique doit I.° avertir la fabrique, en s’a-
dressant i son trésorier; 2.° envoyer au préfet une pé-
tition sur papier timbré accompagnée de la dernitre
quittance ; 3.° si la rente est en denrées, le rachat en sera
calculé sur le prix des denrées d’'une année commune
dans le marché le plus voisin (I). Le tout sera certifié
par le maire.

ART. II.

Du remplot des capitaux provenant de ren-
tes ou de toutes autres sources.

Les fabriques sont obligées de replacer les sommes
remboursées ainsi que celles provenant des rentes,
soultes d’échange, legs et donations dont I'emploi ne
serait pas déterminé. ( Art. 63 du décret du 30 décembre
1809. )

Un avis du conseil d’état du 21 décembre 1808, dé-

(I) L’année commune se forme sur les prix des qua-
torze dernidres années, d'aprés les mercuriales.
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Yermine les formalités 3 remplir pour le remploi de ces
sommes. . '

I.° Les fabriques peuvent de droit ¢t sans autorisa-
tion effectuer le remploi en achetant des rentes sur I’état.
Le trésorier fait cet achat en vertu d’une délibération.

2.0 Si le placement se fait sur des particuliers, outre
{a délibération de la fabrique, il faut, pour les sommes
de 500 fr. et au-dessous, I’autorisation du préfet; pour
les sommes au-dessus de 509 jusqu’a 2,000, Pautorisa-
tion dn ministre de P'intérieur; pour celles au-dessus de
2,000 fr., Vautorisation du Roi. -

3.° Tout placement en bieas fonds, quelle que soit la
somme employée, ne peat tre autorisé que par le Roi
sur la délibération de la fabrique, et avec les formalités
indiquées plus haut, page 143.

S IIL
Des aliénations.

Ono peut aliéner de quatre manidres, en donnant, en
vendant, en échangeant et en transigeant. Nous avons
déja parlé des échanges, page [43, et les fabriques étant
mineures, ne pouvant en conséquence pas faire de do-
nation, nous n’avons a parler ici que des ventes et des
transactions. '

ARTICLE L.t

Des ventes.

I Les ali¢nations de biens d’église ne peuvent dtre au-
torisées que par le roi protecteur de ces biens, ¢t par
I'évéque qui en est Padministrateur né.

7 RITUEL 1%
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‘IL. Pour obtenir da gouvernement I’autorisation d’ali¢ner
il faut/I.° [umprogés-verbal d’estimation du bien qu’'on
veut alié¢ner, indiquant sa valeur etsa contenance, dressé
par deux experts dont P'un est nommé par la fabrique
et Pautie par 'acquéreur; 2.° une enquéte de commodo
et incommodo faite comme pour les acquisitions; 3.° la
promesse par écrit des acquéreurs qn’ils‘dunneront le
prix de P’évaluation ; 4.° la délibération de'la fabrique;
§.° I'avis du sous-préfet; 6.° I'avis du préfet et de I'évé-
que; 7.° une ordonnance royale d’autorisation, aprés
laquelle e trésorier passe VPacte de vente par-devant

notaire.
" IIL Il n’existe aucune disposition 1¢gislative qui oblige les

‘fabriques a solliciter V’autorisation du roi pour opérer
1a vente ou Péchange des meubles appartenant 3 la fa-
brigne. Il n’en est pas de méme des matériaux prove-
nant d’une démolition, quoique réputés meubles par
T’article 532 du code civil, une décision du ministre de
Vintérieur, en date du I2 juillet [8[9, porte que les
bois, pierres et autres matériaux d’un édifice démoli, et
appartenant A la fabrigque, ne pouvaient étre vendus que
de I'avis de I’évéque et avec I'autorisation du préfet.

ARTICLE 2.
Des transactions.

Les fabriques ne peuvent pas terminer un procés par
arbitrage, mais elles peuvent transiger en remplissant
les formalités suivantes : I°. le conseil de fabrique doit
prendre une délibération dans laquelle il demande a
trausiger, et expose les motifs de sa demande; 2°. il
adresse sa délibération au préfet qui demande Pavis de
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Pévéque, et qui soumet P'affaire au comité consultatif,
composé de) trois, jurisconsultes;| 39: le préfet soumet
T’avis de ce comité au conseil de préfectare; 4°. si le pré-
fot approuve la transaction, il la soumet a Papprobation
da roi; 5.° cette approbation une fois obtenue, la tran-
saction est passée devant notaire par le trésorier et la

partie qui traasige.
S ‘1IV.
Des baux, des lecations, et de la régie des biens.

Le bail et la location sont un contrat par lequel une
des parties s’engage 4 faire jouir Vautre d’une chose
pendant un certain temps et moyennant un certain prix
que celle-ci s’oblige a payer. (Code civil, art. 1709.)

Pour mettre plus dordre dans cette matitre, nous
allons parler sonmairement 1.°des baux  ferme d’im-
meubles; 2.° de la location des chaises et de: bancs;
3.° de la concession d’un banc, d’une chapelle, ou d'une
tribune, 2 long terme ; 4.° de la coupe des arbres et du
spontané des cimetiéres.

ARTICLE Ler

Des baux & ferme d’immeubles.

Lorsqu’une fabrique veut louer un terrain, une mai-
son, etc., poar plus de 9 ans, voici les régles & suivre :

La fabrique ayant reconna dans une délibération les
avantages d’un tel bail, en prévient M. le sous-préfet,
qui charge le juge-de-paix de dresser un procés-verhal
denquéte de commodo et incommodo. Ge procés-ver-
bal doit etre annoncé par des affiches posées huit jours
auparavant, et chacun est invité 3 donner des renseigne-
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mens pour rédiger le projet de bail et le cabier des
charges.) Les| frais| occasionés par ces formalités sont
payés par les fermiers.

Le burcau de fabrique dresse un cahier des charges
dans lequel sont exprimées les conditions et les clauses
du bail.

Le cahier est soumis 2 P’approbation du conseil de
fabrique qui peut le modifier s’il le juge a propos.

Il est envoyé par le trésorier au sous-préfet qui donne
son avis et le transmet au préfet pour recevoir égale-
ment son assentiment.

Un mois avant 'adjudication, le trésorier doit faire

apposer des affiches tous les dimanches, 3 la porte de
I'église de la paroisse ou est situé¢ 'immeuble, A la porte
des églises les plus voisines, et de quinzaine en quin-
zaine, aux lieux ou se posent les affiches de la munici-
palité. Un estrait doit étre inséré dans le journal du dé-
partement.
- Aprés ces formalités, I’'adjudication est tranchée 2 la
chaleur des enchéres, un jour de marché, en présence
d’un notaire, du trésorier de la fabrique et d'un mem-
bre du bureau, a peine de nullité.

L’adjudication n’est définitive que lorsqu’elle a été
approuvée par le ministre des affaires ecclésiastiques,
sur Pavis de ’évéque et du préfet.

Vingt jours aprés cette autorisation et I'adjudication,
Pacte doit étrc soumis i Penregistrement.

Cet acte doit stipuler hypothéque sur les biens du
preneur, ou sur un immeuble d'une valeur égale au
prix da bail; 8’il n’a pas de fonds ou qu'ils soient déja
grevés d’hypothéques, il doit fournir une caution ou
eonsentir A payer les termes d’avance.
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Les formalités & remplir pour les baux qui n’excident
pas 9 ans sont lesymémes que pourles-baux 4 long terme,
4 I’exception du procés-verbal d’enquéte de commodo ct
incommodo , et de I’autorisation du rei.

ARTICLE 2.
De ta location des chaises et des bancs.

D’apres Particle 30 dn 30 décembre 1809, « le place-
» ment des bancs ou chaises dans les églises, ne pourra
» 8tre fait que du consentement du curé ou desservant,
» sauf le recours 3 I’évéque. » ’

La fabrique peut, sans autorisation, mettre les
bancs et chaises en régie, c’est-a-dire charger une oun
deux personnes de percevoir  chaque office le prix fixé
par le conseil. Elle peut également, sans autorisation , lés
mettre en ferme, art. 66.

Dans ce dernier cas, elle fait dresser un cahier des
charges qui contient I.¢le prix des chaises ; 2.° le nom-
bre des chaises 4 fournir par I’adjudicataire ; 3.° espace
qui doit &tre laissé libre pour les personnes qui n’ont
ni bancs ni chaises. ’

Les enchéres sont tenues au bureau par soumission.

L’adjudication est faite au plus offrant, en présence
des membres du bureau de fabrigue.

Le bail est passé par-devant notaire.

Dés ce moment, le prix des chaises doit étre affiché
dans D'église.

ARTICLE 3.
De ta concession, & tongs termes, des bancs,
chapel ¢s et tribunes.

« Aucune concession de banc ou de place dans Véglise,
» ne pourra étre faile soitd bail pour une prestation
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» annuelle, soit au prix d’un capital ou d’un immeuble,
» S0it\pour jun teorps(plus(long que la vie de ceux qui
» Pauront obtenue. :

» La demande de concession sera présentée au burean
» qui préalablement la fera publier pendant trois di-
» manches, et afficher 4 la porte de I’église pendant un
» mois, afin que chacun puisse obtenir la préférence
» par une offre plus avantageuse.

» §'il s’agit d’une concession pour un immenble , le-
» bureau le fera évaluer en capital et en revenu pour
» &tre, cette évalnation, comprise dans les affiches et
» les publications.

» Aprés ces fornmlités remplies, le burean fera son
» rapport au conseil. '

» §’il s’agit d’une: concession par bail, pour une pres-
» tation annuelle, et que le conseil soit d’avis de faire
» cette concession, la délibération sera un titre suffisant..

« Celui qui aurait enti¢rement biti une église, pourra.
» retenir-la propriété d’un banc eu.d’mne chapelle, pour
» lui et s3 famille tant qu’elle existera. »

Tout donateur ou bienfaiteur d’une église pourra ob-

- tenir la méme concession, suivant P’avis.du conseil de

la fabrique , de I’évdque et I’autorisation du noi.

Art. 68, 69, 70, 72, du décret du 30 décembre 1809..

Par Parrét¢ du 26 juillet 1805, les biens rendus aux
fabriques ( parmi lesquels on comprend les églises )
ont été restitués libres de toute esp&ce de charge. Un
ancien concessionnaire de bancs dans une église, moyen-
nant une rente constituée, ne peut réclamer la jouis-
sance de son banc aux conditions: anciennes, quoiqu'’il
#e puisse se refuser de payer la rente, (Décision donnée
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par le ministre de Vintérieur, le I0 mars 1819, et con-
firmée par plusieurs arrdes.)

Quand on fait des concessions de longue durée moyen-
nant une somme une fois donnée, cette somme est em-
ployée, et la fabrique ensuite demeure sans ressource ;
c’est par ce motif que nous conseillons djen faire peuet
de préférer toujours les prestations annuelles.

ARTICLE 4.

De la coupe des arbres et du spontané du
 cimetiére.

Lorsqu'une fabrique veut faire abattre des arbres,
soit dans le cimetitre soit dans les foréts qui lui ap-
partiennent, elle doit former I.° un procés-verbal esti-
matif et descriptif des arbres, énongant leur qualité et
leur nombre; 2.° une demande motivée au sous-préfet
qui la transmet au préfet; 3.° le préfet ’envoie au con-
servateur de Parrondissement forestier ou i I'inspectenr
du département ; 4.° celui-ci, aprés les avoir examindes,
renvoie lés pidces au préfet qui les transmet & Padminis-
tration des foréts; 5.° administration sollicite upe dé-
cision du ministre des finances i Peffet d’abattre les
arbres. (Loi du 29 septembre I179I. Arrdté du 10 mars
1802. Décret du I5 avril I8II; Code forestier.)

I1 n’est pas permis de faire la moindre spéculation de
culture dans les cimetiéres, ni de les affermer pour faire
piturer; le respect diala mémoire des morts s’y op-
pose; mais on peut y faire des plantations pour I'orne-
ment, qui dans la suite peuvent devenir un objet de
ressources pour la fabrique, dans le cas de constrac-
tion ou de grosses réparations i faire i I'église ou aw
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presbytére. La fabrique peut aussi cueillir les fruits ey
faucher les herbes qui viennent spontanément et sans
culture,

S V.

Eonservation des Biens.

Le décret du 30 décembre 1809, art. 79, impose aw
tréeorier Pobligation de faire toutes les diligences pos-
sibles pour copserver, et méme défendre devantles tri-
‘bunaux les biens des fabriques.

Dans cc dernier cas , le trésorier doit exposer an conseil
de Fabrique les motifs qu’il y a d’intenter ou de soutenir
un procés, et lui demander qu’il prenne une délibéra~
tion dans laquelle, s’il juge i propos de plaider, seromt

_ dédnits ces mémes motifs, ou d’autres, si le comseil
en découvre de nouveaux.

Cette délibération est adressée au préfet, qui fait dé-
cider par le conseil de préfecture §'il est avantageux &
la Fabrigue de plaider.

Si le trésorier refusait de suitre le proees, le curé ou
la Fabrique devrait demander au préfet la nomination

.d’un commissaire qui agit en son lieu et place. ( Arrét
de la cour de Coimar ; Sirey, premier cahier de 1824,
pag- 29.)

Si la Fabrique elle-mé#me refusait de délibérer sur ceg
ohjet, I'Evéque a droit de solliciter la nomination dudit
commissaire.

L’autorisation du préfet n’est pas nécessaire pour ré-
clemer par voie 1égule un objet de peu de valeur, comme,
serait la location d’un banc, etc. Ainsi Pa décidé un
arrét de la qour de cassatipnp du. 28 juin 1808.,
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SECTION VIL

Des réparations au presbytére, & Uéglise et an
cimetiére, et de la maniére de les faire
approuver.

I. I y a trois espéces de réparations : I.* celles qui sont
Jocatives ; 2.° celles d’entretien ; 3.* les grosses répara-
tions. Le code civil a déterminé ces trois espéces de
réparations dans les articles 606 et 1754.

IL Les communes doivent fournir un presbytére, et
y faire les grosses réparations et celles d’entretien,
quels que soient les revenus de la fabrique (art. 92 du
décret du 30 décembre I809; art. 62 de 1a loi du I8

,germinal an X ; art. 21 du décret du 6 novembre I813.)
-+'Les réparations d’entretien regardent la fabrique; les
réparations locatives regardent le curé.

Le curé peat empécher que la commune fasse aucune
distraction d’une partie du presbytére, du jardin et dg
Jeurs dépendances, lors méme que cette partie serait
jugée lui étre inutile. Cette distraction ne peut avoir
lieu gu’avec lautorisation du gouvernement qui, dans
ce cas, consulte I’évéque. (Décision du 4 nivise an XI,
et du 4 octobre I82[, inédite. Ordounances du 3 mars
1823.)

IlI. La commune est anssi obligée "de fournir une
église, et d’y faire les grosses réparations, ainsi que
nous l'avons dit, t. L.e*, p. 526. La fabrique est tenue
aux réparations locatives. Si elle n’a pas de ressources
suffisantes, elle doit, conformément a Particle 92 du
décret du 30 décembre 1809, faire les diligences né-
cessaires poul; qu’il y soit pourvu par la commune:.

2
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IV. 1. obligation ol est lacommunede fournirun cime-~
titre n’est pas contestée; elle est supposée par toutes
les dispositions du décretda 12 juin [804. La commaune
étant propriétaire du cimetiire, est tenue d’y faire tou-
tes les grosses réparations et celles d’entretien. La fa-.
Brique, comme usufruitiére, n’est tenue qu’anx menues
wéparations.

V. Les dispositions. suivantes doivent étre observées:

toutes. les fois que la fabrique est dans le cas de- faire-
" les réparations qui sont i sa. eharge..

Dans les paroisses au-d de mille dmes,. les ré-
parations qui n’excéderont pas 50- framcs, et dana lex
paroisses d’une plus grande population,. les réparations
gni n’excéderont pas [00 francs, seront ordonnées. par-
les marguilliers et surveillées par le trésorier.

Lorsque les réparations. excédent ces sommes, le bu~
reau est tenu d’en faire son rapport au conseil quk
pourra ordomner tous les travaux qui ne s’éléveront pas:
4 plus de 100 francs dans' les communes au-dessous de-
mille 4mes., et de-200 fr. dans les communes d’une plus.
grande population, (Art. 4[ et 42 du décret du 30.dé~
cembre [809.) Si les réparations excédaient les sommes.
désignées,. on fait dresser un plan, etdevis qui doit &tre-

soumis au préfet,lequel peut Papprouver si la dépense ne
dépasse pas vingt mille francs.. Lorsque la dépense des.
travaux de réparation ou de construction s’élive an-des~
sus de vingt mille francs, les plans et devis doivent
étre soumis au ministre des affaires ecclésiastiques (Or-
donnance du 8 aoilit 1821). Lorsque la dépense aura été
autorisée , I'adjudication approuvée par le préfet sera
passée devant la majorité dm conseil dans les formes.
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qui paraitront s’accorder le mieux avec la nature des
travaur.

VL. Quand Ia fabrique a recours 3 Ia commune pour
Tes réparations A faire i P’église, le conseil de fabrique
fait dresser un plan et devis de ces travaux, qu'il envoie
au conseil de commune avee une délibération motivée;
et le budget de la fabrique approuvé par I'évéque.

Si la paroisse a plusieurs communes, ces pitces sont
envoyées a chacune de ces communes. .

Si la paroisse n’avait au contraire qu’une section de
eommune, il faudrait s’adresser au: conseil municipal.

Si le eo_nseil municipal ne peut pas, ou me doit pas
fournir & la dépense d’une section de eommune; le
sous-préfet nomme une commission de I8 babitans des
plus fort contribuables de cette section , qui remplissent
les fonctions du conseil municipal a P’égard de cette
section.

Si la commune, ou les communes, ou la section de
commune, qui composent la paroisse, refusent de vo~
ter les dépenses nécessaires, la Fabrique doit réclamer
auprés de I’Evéque et du préfet, et s'il est reconnu par
eux que les travaux sont urgens, le préfet exige de la
part du conseil municipal une délibération ot sont con-
tenus les motifs de son refus. Cette délibération est en-
voyée, avec toutes les pitces, au ministre de I'intérieur
qui provoque une ordonnance royale pour établir d’of-
fice la somme nécessaire & Ja dépense. Ce cas n’a pas
€té prévu par le décret du 30 décembre 1809, ni par la
Ioi des finances du I5 mai 1818 ; mais c’est ainsi qu’agit
Padministration, lorsque l'intrigue et I'égoisme mettent
ebstacle 2 des réparations véritablement urgentes..
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TITRE VI.

Recueil/d)observationset \dé piéces importantes
sur les dimanches et fétes, sur fa polico
. des églises, el quelques cérémonies. religieuses.

Dans le premier volume de cet ouvrage, page 99 et
suivantes, nous avons parlé des devoirs qu'on avait 4
remplir le dimanche. et les fétes sous le rapport spiri-
tael ; il nous a paru nécessaire de les envisager sous le
rapport civil et temporel. Nous trouvons méme cet usage-
¢établi dans la plupart des Rituels de T'rance qui rappor-
tent les lois et ordonnances faites sur lesdimanches etles
fétes et sur la police des cultes. Nous ferons d’abord
quelques observations générales, 2 la suite desquelles
nons placerons quelques pitces essentielles, émanées
de P’autorité sur ces divers objets. ’

SECTION L.

Observations générales.

C’est dans tous les si¥cles gu’onr a regardé eomme-
nécessaire de suspendre le travail de temps en temps
pour se livrer-au culte de la divinité. Nous trouvons des.
traces de cet usage parmi tous les peuples de 'antiquisé
(I); mais nnlle part cette tradition religieuse n’est plus.

(1) On peut voir dans Rollin que chez les Egyptiens,
Ies Perses, les Grecs et les Romains, les jours de fdtes
étaient consacrés i faire des pritres, 3 offrir des sacri-
fices, a chanter des hymnes, 4 faire des processions paur-
honorer leurs dieus, et que ces fetes duraient quelque-
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elairement établie, et n’a été plus strictement observée:
que chez les Juifs. On trouve chezeuxles fétes annuelles

fois. plusieurs jours. Les jeux publics étaient eus-mémes.
consacrés & des divinités dont ils portaient le nom; ce
qui prouve que l'origine en était religieuse quoiqu’elle-
cdit dégénéré dans la suite, et que quelques-uns fussent.
devenus l’objeq d’une licence scandaleuse. La magniﬁipxe
cérémonie du triomphe chez les Romains se terminait-
au Capitole ou le triomphateur offrait des sacrifices. On.
p’entreprenait aucune guerre, on ne remportait aucune:
victoire, on n’éprouvait aucun revers. public qu'on pe.
vint en foule dans les. temples, pour invoquer ou remer~
cier les dieux. Toutes les affaires publiques étaient sus-.
pendues dans certaines circonstances, et surtout dans.
les grandes calamités. Tite-Live rapporte , livre second,.
que les dames romaines venaient alors prier, et que,.
prosternées devant leurs idoles, elles balayaient le tem~
ple avec leurs cheveus. Polybe ea rapporte un exemple,,
lisre 9 de son Histoire Universelle. Virgile reconnait
¢évidemment Pobligation de suspendre les travaux de la
campagne les jours de fétes, en indiguant quelques. ex-
ceptions i cette régle, dans le livee 1.7 des Géorgiques,
vers 268, quipp? etiam festis, etc. En citant le vers 272
balantumque gregem fluvio mersare salubri, Macrobe,
Sat. liv. 1.er, dit que : jure pontificio. (pagano), il estdé-
fendu les jours de fétes de laver les brehis pour rendre:
la laine plus belle, mais qu’on peut le faire pour préserver:
ces auimanx de la gale ou autres maladies, et que ls-
MOt SLLUBRI, sépare ce gui est permis les jours de fites;
de ce quine lest pas. Golumelle avait dit aussi que chea
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discipline, et ordonna de cesser, le dimanche, les fonc-
tions du barreau , les travaux de la campagne, ceux des
arts et métiers; exceptéle cas d’'une urgente nécessité,
les spectacles et les jeux du cirque. Plusiears de ses
successeurs renouvelérent la méme loi (I).

Les peres de I'Eglise du 4.e sitcle joignirent aux lois
des empereurs les exhortations les plus fortes pour en-
gager les fid2les a sanctifier le dimanche et les fétes, et
4 s’abstenir de tous les travaux et divertissemens. qu’ils
présentaient comme une profanation de ces saints jours.

Nous trouvons ces lois reproduites avec plus de sé-
vérité dans tous les sitcles, chez les chrétiens de com~
munions diverses..

En France, le roi Gontran, en 583, Childebert en
595 , établirent des amendes contre les infracteurs des
dimanches (2). Dagobert, en 630, prononga contr’eux les
peines les plus rigoureuses ; et la confiscation de leurs
biens; Frangois Ler, en 1520, et la sage législation du
chancelier de¢ 'Hopital , en 1560, ajoutérent aux ordon~

L

(I) Cod. Theod. lib. 2, tit. 8, de feriis, Leg. I, cod..
Justin., lib. 3, tit. 12, de feriis, leg. 3, cod. Theod..
lib. 15, de spectaculis, tit. §, leg. 2, n.° 5. Cod. Just.
Lib. 3, tit. I3, de feriis, leg. LI. Les lois romaines , sous
les paiens, contenaient 3 peu. prés les mémes défenses.a

- Fégard des {etes. .

(2) Macrobe dit, liv. I.e, ch. I6, qu’a Rome les
Pontifes ¢t Tes Flamives (prétres paiens). étaient tenus.
de veiller 4 ce que personne ne travaillit les. jours de

fetes, et que les délinguans étaient condamués i une
uneande.
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pances déja existantes, linterdiction de la tenue des
foires et marchés), les jeux publics, la représentation
de farces, I'ouverture des cabarets; Henri III, en 1579,
Louis XIII, en 1610, Louis XIV, en 1698, renouvelt-
rent et confirmérent cette législation qui 8’observa avec
une religieuse exactitude sous leurs successeurs, jus-
qu’a I’époque fatale ou les impies des temps modernes
mirent & exécution ce que leurs devanciers avaient es-
sayé do temps du Roi David : Quiescere faciamus om-
nes dies festos Dei d terrd (1).

Mais dés que Pordre fut rétabli, le chef de IEtat, de
concert avec le Souverain-Pontife, s'empressa de réta-
blir Pobservation des dimanches et des fétes (2); ce qui
fat confirmé par la loi du I8 novembre 1814, qui, en
interdisant les travaux et les ventes publiques, les jours
de dimanche et de fétes recennues par I'Etat, régla en
méme temps les exceptions dans les cas de nécessité.

Cependant, il faut le dire, malgré le concours des
lois ecclésiastiques et civiles pour faire observer ces
jours consacrés a Dieu, 1’église gémit encore des infrac~

() Ps. 73.

(2) Lois organiques du 8 avril 1802, art. 41, 57. Ce
dernier fixe au dimanche le repos des fonctionnaires. —
Arrété du 20 germinal an X (20 avril 1802), qui autorise
la publication de I'indult du cardinal Caprara, concer-
nant les fétes. — Senatus Cousulte du 9 septembre 1803.
qui supprime le calendrier républicain, et fixe au di~
manche le jour du repos. — Code pénal, art. 25, qui
interdjt 'exécution d’une condamnation les jours de di~
manche et de fites.
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tions nombreuses qui se commettent et qui restent im-
punies dans  un | royaume qui mérita jadis le nom de
royaume trés-chrétien, tandis que partout ailleurs. ces
jours sont ohservés avec une religieuse sévérité. Nous
ne parlons ici ni de Pltalie, ni de PEspagne, ni du Por~
tugal, ni de la Pologne, ni de 'Autriche , ni de 1a Hon-
grie, ni de la Belgique, etc., pays éminemment catho-~
liques, ou les saints jours sont respectés ; mais dans les
Etats-Unis de ’Amérique qu’'on se plait & citer comme
la terre classique de la liberté de tous les cultes, I’ob~
servation dn dimanche a lieu avec tant de sévérité que
nous aurions peine 3 le croire, si le fait n’était avéré et
appuyé sur des témoignages multipliés (I).

(I) Dans le Connecticut, qui est le plus peuplé de
tous les Etats-Unis, il n’est pas permis, le dimanehe ,
de jouer 3 aucun jeu, ni d’aucun instrument chez soi,
ni méme de monter & cheval ni en voiture dans I'inté-
rieur des villes (Voyez Malte-Brun , Géographie Univer-
delle, tom. 5, page 354, le voyage de Mellihs en I8II.)
et qu’on ne s’imagine pas que cette sévérité ne regarde
gu’une province, toutes, dit le voyageur Hall, prennens
leur ton de la plus austére

On lit dans la Revue eneyclopédique des mois dejuil-
let, aoiit et septembre 1830, que I’observation du jour
du dimanche est un objet dont on s’occupe généralement
aux Etats-Unis. Une société, formée du plus grand nom-
bre des babitans de ces provinces, de toutes Ies religions,
vient d’y étreformée dans le but de faire observer le di-
manche, La chaire et 1a presse, les deux grands organes
de I'opinion américaine, ont secondé de tous leurs efforts
€e mouvement national ; et, chose digne de remarque,
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LAngleterre (F), 1aHollande ¢2), Genéve(3),le Danne-
mark, la Prusse, 12 Saxe;)la Sudde et en général tous les

chez nous, c’est le gouvernement qui prescrivit au pen-
ple de chdmer le dimanche ; en Amérique;, c’est le peuple
au contraire qui en impose la nécessité par son exemple. -
En I810, une loi fut publiée qui enjoignaitaux maltres de
poste de distribuerleslettres tous lesjours de lasemaine;.
de nombreuses etvives réclamations se sont fait entendre
* depuis pour emplcher que cette distributior eit lieu'le
dimanche. En 1829, on envoya de tous les points de
PUnion 441 pétitions sur cet objet 2 la chambre des re-
présentalis, ‘couvertes des nomsles plus honorables; celle
de 1a villede New-York contenait 6286 signatures.

(I) La distribution des lettres n”a pas lieu le diman-
che en Angleterre, dit Ia Revue encyclopédique, citée
dans la note précédente, et ce jour-13, d’aprés le rap-
port des voyageurs, on ne peut traiter aucune affaire de-
ecommerce ; le jeu, la danse, les spectacles sont défen-
dus; on ne distribue point-les papiers publics; les bar-
ques o I'on passe Ia Tamise sont sans bateliers, et Pon
double les péages aux environs de la eapitale pour rea-
dre la circolation des voitures plus rare.

(2) En Hollande, il n’est pas méme permis aux bou-
langers de faire du pain le dimanche.

(3) Tous les auteurs qui ont écrit la vie de St.-Fran-
¢ois-de-Sales racontent que ce saint allant d’Annecy &
Gex pour régler des affaires touchant son dioedse, ar-
riva 2 la porte de Genéve, dite de Plain-Palais, qu’on
allait fermer parce que c’était ’heure da préche. L'offi-
cier qui était au corps-de-garde lui demanda son nomr
pour linscrire sur le registre de police; le saint &
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pays protestans, semblent avoir porté dans leur légis-
lation sur I’observation des dimanches, la rigueur qu’ils
ont retranchée sur les autres pratiques religieuses.

Les Grecs, et en particulier les Russes, sont aussi
fort exacts a s’abstenir- du travail les dimanches et les
fétes. Nous tenons d’un témoin oculaire qui a résidé
long-temps en Russie, que dans cet empire les infrac-
teurs sont punis sévérement d’aprés les lois, quand les
officiers de police font leur devoir et ne sont pas clan-
destinement de connivence avec les coupables.

Mais ce n’est pas seulement parmi les chrétiens que
Ie travail cesse les jours cousacrés a lareligion: le ven-
dredi est pour les Mahométans ce que le samedi est
pour les juifs et le dimanche pour les chrétiens, un
jour de pritres et de repos; ils cessent également tout

pondit qu’il était I'Evéque du lieu. L’officier ne fit point
réflexion sur ce qu'il lui disait et le laissa passer, mais
arrivé a la porte de Cornavin, du coté de Gex, le saint
voyageur la trouva aussi fermée et fut obligé d’attendre
deux hicures, que le préche fit terminé, au grand danger
d’étre reconnu et maltraité.

Vie de Saint Frangois-de-Sales par Charles-Auguste
de Sales, livre 7.

Id. par Messire Henri de Maupas da Tour, 4.e part.,
chap. I7.

Id. par Marsollier, tom. 2, liv. 6. .

Lettre I86 de saint Frangois-de-Sales, édition de J. J.
Blaise. Cette lettre existe en original danslacure de Gex.

Cette rigueur de la police pour I'observation du di-
manche s’observe encore & Genéve et dans tous les can-
tons suisses.
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travail pendant le petit Bairam, féte qui dure trois.
jours, qui, est  suivie d’'nn. jeune de trente jours aprés
lequel on célebre le grand Bairam (1).

En Perse, en Chine, dans I'Inde, on pourrait ajouter
chez tous les peaples modernes, toutes les affaires, tous
les travaux sont iaterrompus certains jours du mois
et de 'année, pour vaquer a la pritre et pour offrir 4
Dieu des sacrifices (2): en sorte que cet usage touchant
& lorigine du monde, et s’étant propagé et maintenn
jusqu’d ce jour dans toutes les nations, on peut le re-
garder comme une tradition originelle qui est essen-
tiellement lice au dogme de P’esistence de Dieu, et de
Ja nécessité de lui rendre un culte religieux.

Dés les premiéres années du christianisme, outre le
jour du repos généralement observé, il fut institué des
fetes particulitres qui sont chdmées comme le dimanche.

L'institution des fétes étant une chose spirituelle,
Pautorité ecclésiastique a seule le droit de les établir.
Ce droit est attribué aux Eveques dans leur diocése
(Concile de Trente, sess. 28 de Regularibus, chap. 12).
Mais comme l'interruption des travaux ne peut étre or-
donnée que par Vautorité civile, il a été reconnu en
France, avant comme aprés la révolution, que P'établis-
sement de nouvelles ftes devait étre concerté avec 1'au-
torité civile, afin que celle-ci prit ’engagement de les
faire respecter par la cessation des travaux. { Edit de
1693, art. organiques du8 avril 1802, art. 41.)

(I) Histoire des différens peuples du monde , par Con-
tart d’Arville, tome 6.
(2) Voyez passim Vauteur cité dans lanote précédentu
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Par un indult du 9 avril 1802, reconou par le gou-
vernement et gue nous allons imsérer ci-aprés, oulre le
dimanche, il est enjoint de chémer les solennités de -
Noél, dela Toussaint, de PAscension, de I’Assomption ;
toutes les autres fétes qui s’observaient avant la révo-
1ation ont ¢t¢ supprimées ou renvoyées au dimanche.

SECTION IL

Piéoes diverses , émanées de € autoriié ecclé-
siastique, sur {a.suppression ou la tramlw-
tion des fétes.

s I

Indult du Cardinal Caprara sur la réduction
et la sranslation de plusieurs fétes.

Nos Joanries Baptista, Tituli Sancti Honuphrii, Sancte

* Bomanz Ecclesiz Presbyter, Cardimalis CAPRARA,
-Archiepiscopus, Episcopus AEsinus, Sanctissimi Do-

" mini Nostri Pii Pape VI, et Sancte Sedis Apostolice
ad Primum Galliarum Reipublice Consulem 2 latere
Legatus. -

Apostolice Sedis, cui ecclesiarum omnium sollicitudo
a Domino Nostro Jesu-Christo imposita fuit, officium
est, servande ecclesiasticz disciplinz rationem ita mo-
derari ut Jocorum ac temporam circumstantiis oppor-
tune ac suaviter provideatur. Id pre oculis habens Sanc-
tissimus Dominus Noster Pius divin providentid Papa
VII, ad ceteras animi sui curas, quas pro gallicanis
ecclesiis suscepit, eam quoque adjecit, ut quid in novo
hoc rerum ordine, guod ud festos dies constituere opor-
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teret, deliberandum sibi proponeret. Notum siquidem
Sanctitati Sue in primis erat, in tantd regionum lati-
tudine que gallican® reipublice territorium constituunt,
non unam hic in re, eamdemgue consuetudinem vi-
guisse , sed alios in aliis dicecesibus festos dies custo-
ditos fuisse. Animadvertebat pretered, populis qui ejus-
dem reipublice Gubernio subjacent, magnam esse post
tantos belloram- eventus, earum rerum reparandarum
necessitatem, que ad commercium pertinent, ac vite
ubus ; quibus quidem ' reparandis, propter interdictum
diebus festis mannam laborem, eorumdemgque dierum
numerum, non ita facilis via pateret. Denique et illud,
non sine ‘megno animi dolore espendebat, non eidem
nbique pietate hisce in regionibus festos huc usque dies
abservetos faisse; ut propterea eb neglectam pluribus
in locis ‘festorum dierum religionem, non parvum in
bonos, piosque fideles scandalum dimanaret.

His ergo omnibus perpensis, et maturé libratis, fac-
tum est, ut & re tum christiani, tam publicd futurum
judicaverit, si status quidam festorum dierum numeras,
(isque cootractior fieri posset) in toto reipublice terri-
torio retinendus constitueretur, ut et omnes qui iisdem
legibus comtinentur, #qualitate firmati, eamdem disci-
plinuam tenerent, et eorum dierum imminutione cam
levari multorum necessitas, tum facilior eorum qui re-
liqui fierent, observatio redderetur. Quare cum ad hec
primi-etiam reipublice consulis desideria, et postulata
accesserint, nobis ejusdem Sanctitatis Sue a latere le-
gato injunxit, ut de Apostolice potestatis plenitudine,
festorum dierum, qui iidem dominici non sint, nume-
ram ad eos tantum in universo Galliarum reipublica
territorio contractos esse declararemus , quos ad calcem
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indulti hujus enumerabimus, ita ut posthac in reliquis
festis diebus, omnes tjusdem, Incole non solam pre-
cepto audiendi missam vacandique ab operibus servili-
bus, sed 2 jejunii etiam obligatione in diebus qui festa
hujusmodi proximé pracedunt, prorsiis absoluti cen-
seantur et sint. Eam tamen legem adjectam esse voluit,
ut in festis diebus vigiliisque eos precedentibus, que
supresse decernuntur, in omnibus ecclesiis nihil de
consueto divinorum officiorum sacrarumque ceremonia-
rum ordine ac rita innovetur, sed omnia el prorsus
ratione peragantur, qua hactentis consueverunt, exceptis
tamen festis Epiphanie Domini, Sanctissimi Corporis
Christi, SS. Apostolorum Petri et Pauli, et Sanctorum
patronorum cujuslibet dicecesis et parzcie, que in
dominicd proximé occurrente in omnibus ecclesiis ce~
lebrabuntur.

Ad honorem autem SS. Apostolornm et Martyram
Sanctitas Sua pracipit, ut tum in publici, tum in pri-
vatd horarum canonicarum recitatione omnes qui ad
illas tenentur in solemnitate SS. Apostolorum Petri et
Pauli, Sanctorum omnium Apostolorum ; in - festivitate
verd S. Stephani Protomartyris, omnium sanctorum
Martyrum commemorationem faciant, quod idem in
missis omnibus iisdem diebus celebrandis agendum erit.
Eadem -pariter Sanctitas Sua mandat, ut anniversarium
Dedicationis templorum que in ejusdem gallicana rei-
publice territorio erecta sunt in dominicd que Octavam
festivitatis ompium Sanctorum pruximé sequetur, in
cunctis gallicanis ecclesiis celebretur.

Quamvis verb equum esset, ut in diebus festis sic
abrogatis praceptum saltem audiendi missam retineretur,
ut tamen Galliarum populi ver: paternam Sanctitatis
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Soz in omnes charitatem magis agnoscant, hortatur
solim , atque eos; presertim. qui victum parare sibi la-:
bore manuam minime coguntar, ut iis diebus sacro-
sancto missz sacrificio haud negligant interesse.

Nlud denique Sanctitas Sua & religione, ac pietate
Gallorum sibi pollicetur, ut qud minor in posterum fu-
turus erit tum dierum festorum, tum jejuniorum pu-
merus, eo majori studio, fervore ac diligentid paucos
illos qui supererunt observaturi sint, illad sedulo animo
repuatantes, christiano nomine indignum esse quisquis
Christi et E¢clesiz ejus mandata, qui par est curd non
custodit. Ut enim preclar® scriptum est ab Apostolo
Joanne : Qui dicit se nosse eum , et mandata ejus non
‘custodit, mendax est, et in hoc veritas non est.

Dies festi prater dominieos in Galliis observandi:

Nativitas D. N. J. C.
Ascensio.

Assumptio B. M. V.
Festum Sanctorum omnium.

Datum Parisiis, ex mdibus nostra: residentiz, hic die
9 aprilis 1802.

J. H. Card. CAPRARA, Legatus.

J. A. SarLA, Apostolice Legationis Secretarius.

\

8 RITUEL 111,
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S. 1L
Bref de N. S. P. le Pape Pie VII, qui trans-
fére les indulgences attachées & certaines
fétes aux jours o elles sont célébrées en
vertu du précédent rescrit du cardinat Ca-
prara. )
Postquam incrustabili divinz sapientiz, atque boni-
tatis consilio ad supremum Apostolatis fastigium, nullo
meritorum suffragio, evecti fuimus, omni studio, ac
.operd nostrd in id precipué¢ incubuimus, ut, que ad
spirituale Christi fidelium profectum utilia fore cons-
peximus, ea concederemus, ubi prsertim pastorum
ecclesiarum vota ad id nos impellerent. Cum itaque nu-
per dilectus filius noster Josephus S. R. E. Presbyter
Cardinalis Fesch, nunc metropolitanz ecclesie Lugdu-
nensis ex Indulto, et dispensatione ApostolicA Presul,
exposuerit qubd omnes, et singulz ecclesiz tam civitatis,
quiam dicecesis predictz Lugdunensis nonnullis indul-
gentiis plenariis et partialibus, sive in perpetuum, vel
ad tempus nondum elapsum respectivé jam alids ab
Apostolicid Sede concessis in diebus festis Sanctorum,
quz in unaquique ecclesii celebrari solent, locupletate
reperiantur; sed quoniam ob imminutionem dierum fes-
torum in universo gallicano imperio apostolic auctori-
tate peractam in quilibet ipsius imperii dicecesi Sanc-
torum memoria variis diebus modo recolitur, ideoque
ne Christi fideles eorumdem spiritualium gratiarum do-
nis priventur , ac commodius perfrui valeant ; exponens
predictus easdem indulgentias, peccatorum remissiones
ac peenitentiarum relaxationes per nos ut infra transferri
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summopere desideret : nos igitur piis ejusdem Josephi
Cardinalis\/votis/ . quiomne(studium)|, atque operam in
sul metropolitand ecclesid laudabiliter gubernandi se-
duld impendere satagit quantim cum Domino pessu-
mus favorabiliter annuere volentes, supplicationibus
hujusmodi inclinati, indulgentias omnes, et singulas
tam plenarias, tum partiales in quilibet ex ecclesiis et
diebus festis Sanctorum hujusmodi, ut prefertur jam
aliass ab Apostolicd Sede elargitas, ad dies in quikus
juxta prescriptam calendarii dicecesani Lugdunensis
uniuscujusque Sancti memoria singulis annis ibidem ce-
lebrabitur, servat tamen in reliquis omnibus cujuslibet
primeve respectivé concessionis formi et dispositione :
nec non injunctis, ac prescriptis operibus pro earum-
dem consecutione rit¢ adimpletis, auctoritate nostra
apostolici perpetud transferimus, et translatas declara~
mus, in contrarium facientibus, obstantibus quibus-
camque. Volumus autem, ut przsentium litterarum
trapsumptis, seu exemplis etiam impressis, manu ali-
cujus notarii publici subscriptis, et sigillo personz in
ecclesiasticd dignitate coustitute munitis, eadem pror-
sis fides habeatur que haberetur ipsis presentibus, si
forent exhibite, vel ostense, quodque indulgentie ad
prafisum tempus concessz, eo elapso, in hujus trans-
lationis indulto minimé comprehensz censeantur.

Datum Rome, apud Sanctam Mariam-Majorem,
sub annulo Piscatoris, die xiij Augusti .M. D. ccc.v,

Pontificatis nostri anno sexto.

R. Card. BRASCHINO pE HoNESTIS.
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S III.

Décisions authentiques, relatives & la trans-
tation et & la suppression des fétes.

Plusieurs évéques ayant proposé au cardinal Caprara
quelques difficultés sur la suppression ou la translation
des fétes, Son Eminence leur fit diverses réponses que
0.8 trouvons réunies dans celle qui fut adressée 3 Pé-
véque de Chambéry qui alors appartenait a la France, et
que nous joignons ici :

Virtute indulti apostolici sub die 9 aprilis 1802 pro
Gallid, quedam festa suppressa fuerunt quoad publicam
solemnitatem, quedam conservata cum eorum publicA
solemnitate in iis diebus, in quibns cadunt; quedam
verd translata ad Dominicam proxim¢ occurrentem ,
talia sunt festa Epiphanie Domini, sanctissimi corporis
Christi, §§. apostolorum Petri et Pauli, et S§§. Patro-
norum cujuslibet dicecesis et parochie , que in Domi-
nicd proximé occurrente in omnibus Ecclesiis celebra-
buntur (I).

Cum exindé¢ quedam enate sint difficultates ad praxim,
pro illarum solutione, operz pretium judicatum fuit
consulere eminentissimam Cardinalem pro tempore le-
gatum & latere, cujas sequens fuit responsum.

« Priusquam dubiis propositis respondeam, opportu-
num duco quasdam explicationes premittere, que non-
nullis jom Galliaram Episcopis date sunt, ut quastio-
nibus fieret satis, que super intelligenti2 indulti diei 9

(I) Indult, pro reductione festor. rapporté § premier.
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aprilis 1802, quoad aliquorum festorum translationetn
fuerant abjllis/exposite;

» Lo Officia Epiphaniz Domini, SS. corporis Christi,
SS. apostolorum Petri et Pauli, et 8S. Patronorum cu-
juslibet dicecesis et parochiz recitanda erunt A clero tam
privatim, quidm publicé in Ecclesiis, et missa de iisdem
dicenda, in suo proprio die.

» 2.° In dicto pfoprio die fideles neque ad audiendam
missam, neque ad abstinendum a servilibus operibus
obligati erunt. '

» 3.° Sola solemnitas prafatorum festorum differtur
in Dominicam subsequentem, in qui officium quidem
4 clero tim publict quam privatim, et missa recitabitur
de dominicd, seu de festo occurrente juxta calenda-
rium. Canetur tamen una missa solemnis de festis illis
more votivo cum unici oratione ; minime omissi in ca-
thedralibus, aliisve Ecclesiis, in quibus officium publicé
agatur, et adsit sufficiens numerus Ecclesiasticorum ,
alid missi conventuali de dominicd, vel feste cooure
rente. Quibus positis, venio ad dubia proposita, quibus
hoc sit responsum.

» L.° Si in unam eamdemque Dominicam incidat so-
lemnitas translata ( prout supra numero 3 declaratum
est) tum anniversarii dedicationis, tum patroni, ea so-
lemnitas celebranda erit de digniori, scilicet de dedica-~
tione, translato minus digno, id est, festo patroni ad
primam dom. non impeditam juxta Rubricas.

» 2.° Si dominica, ad quam juxta indultum reduc-
tionis festorum dici 9 aprilis 1802 transferenda esset so-
lemnitas patroni sit dies propria S. Joannis Baptiste ,
tunc solemnitas patroni transferenda erit ad primam
dominicam non impeditam juxta rubricas, ne scilicet
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(cum festum S. Joannis sit ejusdem ritds, nec transferri
possit) duplex solemnitas prime classis eddem die in und
Ecclesii peragatur. »

Novis apud plurimos exortis dubiis, e> quod juxtd
istud responsum transferri debeant in Dominicam sub-
sequentem festa, que indultum decrevit celebranda 7n
dominicd proximé occurrente, que a permultis crede-
batur dominica prosimior, opportunum ductum est de-
.nud consulere apostolicam legationem, cujus responsum
omnem tulit difficultatem, et quod dubium videbatur
explanavit, declarando hec verba indulti 7n dominicam
proximé occurreatem intelligenda esse de dominicé
proxime sequente, quoniam dominica, qua it ,
est illa qua supervenit.

Juxta istam explicationem i Legislatore datam festi-
vitas patroni cujuslibet parochiz celebrari debet in dom.
proxime¢ seq. et si dominica ista fuisset impedita festo
digniori, solemnitas patroni transferri deberet in pri-
mam dominicam non impeditam juxta rubricas.

E contrario in Eccleslis i quibus secorreret in ef-
dem dominica solemnitas patroni cum festo dedicatio-
nis, celebranda esset festivitas dedicationis, utpote
dignioris, et transferenda in dominicam sequentem- so~
lemnitas patroni.

Omnia festa, qua virtute indulti apostolici non sunt
gonservata in suis propriis diebus, aut translata ad
dominic. proximioremy, qualia suat titularia ecclesia-

Fum, sappressa remapent quoad solemnitatem publi-
cam, et ob'jgationem audiendi missam ac abstinendi 2
servilibus operibus. '

Ad tollendas difficultates enatas circa indulgentias
festis, wanslatis addictas, reverendissimus ordinarius
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opportunum judicavit consulere eminentissimam cardi-
nalem pro tempore legatum a latere, & quo sequens ei
mandatam fuit responsum. « De speciali et expressi
apostolicd auctoritate , venmerabilis in Christo patris
Camberiensis Episcopi votis morem gerentes omnes et
singulas indulgentias, tim plenarias, tum partiales ,
sive ab apostolic4 sede anté reductionis decretum, sive
post, quomodolibet concessas, et festis translatis ad-
dictas, servatis apostolicarum concessionum formi ac
tenore, ad dominic. proximé sequentem, und cum fes-
tis, translatas esse declaramus, et quatenus opus sit,
easdem in posterum transferimus, et ita de novo con-
cedimus, contrariis quibuscumque non obstantibus.
Datum, etc. »

Istud responsum intelligi non dehet, nisi de indul-
gentiis que addicte sunt festis vi indulti translatis ad
dom. proximé seq.: pro aliis autem ut lex remanet se-
quens decretum : translato festo quoad officium tantim ,
in cujus die conceditur indulgentia, hec non transfertur.
(S, R, G 30 7.br. 1575,

§ Iv.
Otservations et régles & suivre.

La translation et lasuppression des fétes mentionnées
dans le rescrit du cardinal Caprara ayant été opérées
par Pautorité 1égitime, le pape lui-méme (Pie VII de
sainte mémoire ), .au nom duquel le cardinal agis-
sait, ayant sanctionné cette mesure en transférant
les indulgences attachées a ces fétes, aux jours ou elles
étaient renvoyées en vertu du rescrit, il ne devait plus,
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ce semble, y avoir de difficulté, etles fidéles pouvaient
sans peine se lisrer au trayail les jours de fétes suppri-
mées ou renvoyees ; et c'est ce qui arriva dans la plu-
part des diocéses et notamment en Savoie ol Vattache-
ment a la religion catholique n’est pas équivoque.

Cependant I'habitude qu’on avait contractée de sane-
tifier ces jours 13 par le repos et la pritre, peut étre
dans quelques endroits, ou du moins dans queiques
personnes , des motifs moins lonables, maintinrent l'a-
sage de cesser le travail dans certains cantons, en sorte

" que des paroisses de différens diocdses, quelguefeis du
méme diocése, se livraient au travail , tandis que d’au-
tres le suspendaient, ce qui occasionait une bigarrure
qui était sujette & de graves inconvéniens. Pour y remé-
dier, les évéques de France ont fait i diverses reprises.
des ordonnances, des circulaires, des lettres pastorales,
qui produisaient peu-3a-pea, mais lentement, Ieffet
qu’on en attendait. Quelques pasteurs croyaient pouvoir
nourrir Phabitude religieuse de leurs paroissiens ; d’an-~
tres, au contraire , soit par déférence aux dispositions
du Saint Siége et de leurs évéques, soit pour prévenir-
certains scandales, recommandaient expressément aux
fideles de se livrer au travail.

Afin de seconder les intentions de ces derniers,, et de se
rendre 4 la demande que lui en fit le gouvernement, le
cardinal Caprara adressa une circulaire aux évéques de
France, le 6 juillet 1806, dans laquelle il rapelait que
les fideles n’ctaient pas .obligés, les jours de fétes sup~
primées , d’entendre la messe, ni de s'abstenir des ceuvres
serviles; qu’il parait expédient que les curéds et autres.
ecclésiastiques s’abstiennent de les indiquer la veille par
le son des cloches, etd’en célébrer Doffice avee la pompe
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et Pappareil extérieur qu'on doit emplqyer aux fétes
conservées.

M.er Pévéque de Clermont), dans 'une lettre circulaire
du 8 mai [808, donne communication de cette lettre
sux fid¢les de son diocése, en la faisant précéder de ces
paroles : Son Eminence le cardinal Caprara, sur la de-
mande du gouvernement et d’aprés différentes représen-
tations , a jugé @ propos de faire encore quelque: chan-
gemens & son indult, et prescrit les'dispositi tes.
Ce sont celles que nous venons de rapponer. Nous igno-
rons si d’autres évéques ont pris les mémes mesures
cette époque, en vertu de la circulaire du cardinal ;
mais nous savons qu’il en a été pris dans la plupart des
dioctses: 2 diverses époques, et qu'il n’y a presque plus
gue des paroisses isolées qui ‘continuent i observer les
fétes supprimées en s’abstenant du travail et en assistant
aux offices ; noas savons méme que dans ces paroisses,
toutes les anciennes fétes- ne sont pas observées: il en
est dont la suppression est admise de fait par tous les
paroissiens ; d’autres qui sont observées par une partie
des habitans seulement, ce quioccasione souvent beau-
coup d’embarras et d’incertitudes aux pasteurs et aux
fidéles. '

Dirigés par ces considérations et par ces faits, nous
nous sommes expliqué formellement dans le premier
volume de ce Rituel, p. [06; mais pour achever de dé-
truire tout scrupule & cet égard, nous allons ajouter ici
quelques dispositions essentielles.

I. Pour établir Puniformité dans le diocése, et nots
conformer au rescrit du cardinal Caprara, en date du9
avril 1802, et i sa lettre aux évéques de France, en date
du 6 juilleﬁt 1806, nous recommandons 3 MM. les curés
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et desservans de paroisses, de continuer i rappeler aux
fidtles, comme, ils 1'ont fait jusqu’a présent, que les
jours de fétes supprimées par Pautorité du Souverain
Pontife, en vertu du susdit rescrit, la suspension du
travail et l'assistance aux offices divins , n’est pas
d’obligation, et qu'ils ne doivent pas se faire une
peine de vaquer a leurs affaires et & leurs travaux erdi~
naires, qu'ils feront méme beaucoup mieux d’employer
leurs enfans et leurs domestiques aun travail que de les.
livrer 3 une oisiveté d’amtant plus dangereuse, qu’elle
n’aprait pas le frein qui lui.est opposé les autres jours
.de fétes, c’est-a-dire les: instructions et les offices divins..
2.° Par suite des metifs que nous venons d’exposer,
nous recommandons eneore 3 MM. les curés et desser-
vans de ne pas chanter la messe et les vépres, les jours.
de fétes supprimées., et de ne pas sonner la messe d’'une
mani¢re solennelle, ces jowrs-1i; mais nous leur re-
commandons, en méme temps, d’inviter les paroissiens:
A sanctifier particuliéremeut leur travail par la pritre et
la pénitence, 3 méditer en. particulier et en famille sur
Vobjet de ces saintes. solennités qu’on aura pu leur an-
uoncer et leur espliquer le dimanche précédent, et i se-
rendre 3 la sainte messe, dés le matin; pour leur en
" faciliter le moyen, on la dira a Pheure la pln.s conve-

nable afin que tous puissent y assister.

° Les présentes dispositions ne regardent point no-
tre église cathédrale, ou les offices se célébrent tous
les jours, et o, selon la recommandation du Souverain.
Pontife, on ne doit rien changer  la solennité; on son-
nera donc comme autrefois, mais les fidtles serontpré~
venus i Belley, comme ils Pont toujours éié, qu'il n’y
a aucune obligation pour eux de suspcndre leurs travaux
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et d’assister aux offices divins. Cetterecommandation ne
regarde pas nonplus les communautés religicuses, parti-
culitrement celles 'qui'sont-cloitrées , et qui se dévouent
d’une manitre plus particuliére i prier pour les autres
fideles, afin d’attirer les bénédictions du Ciel sur la
France ; elles observeront les fétes dans leurs maisons,
comme elles le jugeront 3 propos, mais librement et
sans qu’il y ait pour elles aucune obligation.

4.° Il n’est point dérogé ace que nous avons dit dans
le 1. tome de ce Rituel, relativement aux fétes de la
Circoncision, de I'Epiphanie, etc.

Nous eonseillons de lire dans le dictionnaire de Ber-
gier les art. FETES et TREVE DE DIEv, ainsi que les
Balles de Benoit XIV données en 1746 sur la suppres-
sion de plusieurs fétes.

SECTION III. -

Picces diverses émanées de Cautorité civile
sur Uobservation des dimanches et des fetes.

S I..l

Lot sur Uobservation des dimanches et des
fétes.
LOUIS, etc.

’

Nous avons proposé, les deux chambres ont adopté,
mous avons ordonné et ordonnons ce qui suit :

Art. [.e7 Les travaux ordinaires seront interrompus

les dimanches et jours de fétes reconnues par la loi de
PEtat.
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Art. 2. En conséquence, il est défendu lesdits jours,

I.> Aux marchands, d’étaler et de vendre, les ais'et
volets de 'boutiques 'ouverts-;

2.° Aux colporteurs et étalagistes, de colporter et
d’exposer en vente leurs marchandises dans les rues et
places publigues ;

3.* Aux artisans et ousriers de travailler extérieure-
meat et d’ouvrir leurs ateliers ;

4. Aux charretiers et voituriers employés & des ser-
vices locaux, de faire des chargemens dans les lienx
publics de leur domicile.

Art. 3. Dans les villes dont la population est au-des-
sous de cinq mille ames, ainsi que dans les bourgs et
villages, il est défendu aux cabaretiers, marchands de
vin, débitans de boissons, traiteurs , limonadiers , mal-
tres de paame et de billard , de tenir leurs maisons ou-
vertes et d’y donner & boire et 4 jouer lesdits jours pen-
dant le temps de Poffice.

Art. 4. Les contraventions aux dispositions ci-dessus
seront constatées par procés-verbaux des maires et ad-
joints, ou des comumissaires de police.

Art. 5. Elles scront jugées par les tribunaux de police
simple, et punies d’une amende qui, pour la premiére
fois, ne pourra pas excéder cinq francs.

Art. 6. En cas de réeidive, les contrevenans pourront
&tre condamnés au mazimum des peines de police.

Art. 7. Les défenses précédentes ne sont pas applica-
bles,’

I.° Aux marchands de comestibles de toute mature ,
sauf I’exécution de Particle 3 ;

2.0 A tout ce qui tient au service de santé;

* 3.0 Aux postes, messageries et voitures publiques ;
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4.° Auzx voituriers de commerce par terre et par eat,
et aux voyageurs ; .

5.c Aux'usines’ dont'le service ne poeurrait étre inter-
rompu sans dommage ;

6. Aux ventes usitées dans les foires et fétes dites.
patronales , et au débit des menues marchandises dans
les communes rurales, hors le temps du service divin ;

7.° Aux chargemens des navires marchands et aitres.
batimens du commerce maritime.

Art. 8. Sont également exceptés des défenses ci-des-
sus, les medniers, et les ouvriers émployés y Leala
moisson et autres récoltes ; 2.° aux travaux urgens de
Pagriculture ; 3.° aux constructions et réparations mo-
tivées par un péril imminent, a la charge, dans ces deux
derniers cas, d’en demander la permission 3 I'antorité
manicipale.

Art. 9. L’autorité administrative pourra étendre les:
exceptions ci-dessus aux usages locaux. .

Art. 10. Les lois et réglemens de police antérieurs ,
relatifs 2 ’observation des dimanches et fétes, sont et
demeurent abrogés.

La présente loi, discutée, délibérée et adoptée par la
ehambre des pairs et par celle des députés, et sanction-
née par nous cejourd’hui, sera exécutée comme loi de
I'Etat ; voulons, en conséquence, qu'elle soit gardée et
observée dans tout notre royaume , terres et pays de
notre obéissance.

Si donnons en mandement i nos cours et tribu-~
naux , etc.

Donné i Paris, en notre chiteau des Tuileries , le
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dis-buitiéme jour de novembre de I'an de grice mil huit
cent quatorze et de notre régne le vingtitme.

Signé LOUIS.

Par le Roi:

Le ministre secrétaire d'état au département de Dintérieur,

Signé 'abbé DE MoNTESQUIOU.

S IL

ARRETE DE M. LE PREFET DU DEPARTEMENT DE
L’AIN, RELATIF A LA LOI SUR L’OBSERVATION DES
DIMANCHES ET DES FETES, ET AUX FABRIQUES.

A MM. les Mazires.

Bourg, le 27 février 1825.

Messieurs,

Des plaintes m’ont été récemment adressées , particu-
litrement par Mgr. Pévéque du diocése, au sujet de
Pinexécution, dans plusieurs communes, de la loi du
I8 novembre I8I4 relative a la célébration des fétes et
dimanches.

Plusicurs d’entre vous , dans les riglemens de police
qu’ils ont eu occasion de publier, ont rappelé les pro-
hibitions de cette 1oi, et je ne doute point que daus
Jeurs communes ces prohibitions ne soient observies
plus ponctuellement quw’ailleurs. Le but de cette lettre
sera d’obtenir partout le méme résultat par un sembla-
ble rappel des dispositions de la loi.
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La loi a pour objet: en premier lien, d’interdire,
dans toutes les communes, de vaquer aux travaux ordi-~
naires les jours de fétes et dimanches, 4 Pexception des.
travaux relatifs aux moissons et récoltes, des travaux
urgens d’agriculture, et enfin des constructions ou ré-
parations motivées sur un péril imminent, 2 la eharge,
dans ces deux derniers cas, d’en demander 1a permission
a l'autorit¢ municipale; en second lieu, de défendre,

"dans les communes sculement dont Ia population est
au-dessous de cinq mille 4mes, Pouvertare des cafés,
cabarets, jeux publics, etc., pendant le temps.de Pof-
fice.

On ma demandé plusieurs fois si dans Poffice sont
eomprises les #épres aussi bien que 1a Messe. Sans s’ar-
roger l'interprétation de la foi, la généralité de son: ex-
pression semble indiquer suffisamment que cette ques-
tion doit étre résolue affirmativement : et & moins qu’une
jurisprudence contraige ne se trouvit établie par ITes tri-
bunaux anxquels appartient I'application de la loi, elle
doit &tre entendue dans son sens le plus naturel

Je vous invite, Messieurs, 2 retracer i vos admiais~
trés leurs obligations, et en ce qui vous concerne, a.
remplir celles dont vous étes chargés, aussi bien que
vos adjoints , par Part. 4 de la loi, c’est-a-dire 3 consta~
ter par des procés-verbaux les contraventions, et 2 les
déférer au tribunal de police simple.

Je fais imprimer 4 la suite de cette circulaire Te texte:
méme de la loi, afin que dans tous les cas, y compris
Tes cas d’exception, vous ayez sous les yeux une rigle
sire et invariable.

Taudis que la législation vous confie, et vous confie

. exelusivement, toute la police extérieure les jours. de
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fétes et dimanches, comme les autres jours de P’année,
elle laisse aux ministres de la religion la police intérieure
du culte),'laquelle leur/appartient’ aussi exclusivement
il serait superflu de remarquer qu’il ne s’agit ici que de
la police intérieure ordinaire, et non point de ces désor-
dres graves, s’il en survenait dans une ¢glise, contre
lesquels les autorités civiles et religieuses doivent étre
armées également. Je dois le dire, quelgues méprises
ont pu avoir lieu. Il suffira de rappeler de part et d’autre
les attributions de chacun pour que I’harmonie ne soit
jamais troublée. En méme temps que Mgr. I’Evéque
n’entend point que les vitres soient méconnues , il est
juste que de mon cété je vous invite i yous renfermer
dans les limites qui vous sont tracées: en méme temps
que ce prélat ne veut point tolérer qu'aucunes matiéres
d’ordre public et d’administration temporelle soient mé-
lées avec les instructions religieuses, il est juste qu’'a
mon tour je vous prévienne que vous devez laisser soit
4 MM. les Curés ou Desservans, soit 3 MM. les Fabri-
ciens, le soin de tout ce qui se rapporte  la célébration
du culte, a I'arrangement et entretien des églises, a la
régie et  emploi des revenus des fabriques.

~ MM. les Maires sont membres nés des conseils de fa-
brique ; mais ils n’y ont que leur voix, et c’est a cela
que se bornent leurs attributions. La perception des re-
venus ne peut étre faite que par le trésorier : Mgr. V'E-
véque régle les budgets, et se fait rendre compte de
T'application des ressources. Je n’insiste pas sur ce point,
parce que rien de ce qui est relatif 4 I'administration de
la fabrique n’entre dans vos fonctions comme Maires ,
mais seulement comme membres du conseil de fabrigue :
jusqu'au moment toutefois ol la fabrique , manquant de
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moyens de pourvoir A ses dépenses, demande a Ia com-
mune dYy contribuer,

Ce dernier ob]et, savoir Pobligation des communes
de suppléer a l'insuffisance des revenus de la fabriqde,
a éé traité dans ma circulaire du 20 avril de I'année
dernitre, n.* I3 du Recueil des Actes administratifs.
Aucun de vous ¥ignore que dans le cas de cette insuf-
fisance, le budget de la fabrique est produit au conseil
municipal , et que ce conseil doit chercher les moyens
de couvrir le déficit du budget. Vous &tes alors appelés,
en qualité de Maires, 3 demander l’autorisation de
convoquer le conseil municipal, 4 le présider, et & pro-
voquer en la maniére accoutumée une délibération con-
forme au voeu de la loi.

J’ai lieu d’espérer, Messieurs, qu'e cette lettre qui,
comme celle du 20 avril 1824, est publiée d’un commun
accord entre Mgr. ’'Evéque et moi, produira cet heureux
concert que nous en attendons entre les diverses auto-
rités, et que partout régnera cette bonne intelligence
qui est le premier gage, aussi bien que I'unique moyen
da bon ordre et de la paix.

Recevez , Messieurs , Passurance de ma consldérauon

distinguée.
ROGNIAT.

§ 11l

Décistons et arréts de cours souveraines sur
Uobservation des dimanches et fétes.

La loi du I8 novembre 1814 a donné lieu a des juge-
mens souvent contradictoires de la part de plusieurs
tribunaux de police et méme de quelques cours royales,
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mais la cour de cassation par divers arréts a établi une
jurispradence qui fixe les points diversement interprétés.
Nous en insérons ici quelgues-uns, dont la connaissance
peut quelquefois étre utile 3 MM. les curés.

I. Les cabaretiers ne peuvent donner 3 boire et 3
jouer les dimanches et fétes pendant les vépres de la pa-
roisse,.dans les communes au-dessous,de 5000 dmes.

Le maire de la commune de Pelussieu (Loire) ayant
trouvé, pendant les vépres de la paroisse, des individus
buvant dans un cabaret, il en dressa procés-verbal.

Le tribunal renvoya les prévenus de la plainte 1. parce
que le maire, dans sa visite, n’était pas revétu de son
costume, 2.° parce qu’il avait rédigé son procés-verbal
hors de la présence des contrevenans, 3.° parce que la
loi ne défend pas de donner & boire pendant les vépres.

La cour de cassation"a cassé ce jugement par un arrét
ainsi congu :

Attendu qu’'aucune disposition de la loi n’exige pour
la régularité des procés-verbaux dressés par les maires,
que ces officiers de police soient revérus de signes ca-
rastéristique de leurs fonctions, ou de leur costume dans
les tournées qu’ils font pour constater les contraventions
en matiére de police; que les art. II et 154 du code
d’instruction criminelle n’imposent point cette obliga-
tion aux maires; que, d'un autre coté, ni lesdits arti-
cles . ni les autres dispositions des lois, n’exigent que
les procts-verbaux, a I'effet de constater les contraven-
tions de police, soient faits en présence des contreve-
nans; que cette formalité n’est exigée que dans certains
cas particuliers, par des lois spéciales, en mati¢re de
douanes et d'impositions indirectes; et que dés lors le
procés-verbal dont il s’agit, ne peut &tre annulé par lg
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tribunal de police, pour Vinobservation de cette forma-
lité et qu’en pronongant cette nullité le tribunal a ex-
cédé ses pouvoirs. — Attendu au fond que I’art. 3 de la
loi du I8 novembre 1814 défend aux cabaretiers, etc. dans
les villes ou la popnlation' est au-dessous de 5000 imes,
ainsi que dans les bourgs et villages, de tenir lenrs mai-
sons ouvertes et d’y donner 3 boire et A jouer les jours
de dimanche, pendant le temps de V’office; et que cette
expression office doit étre entendue, non-sealement de
la messe paroissiale, mais encore des vdpres qui font
partie de Poffice divin, et qu'en décidant que I'art. 3 ne
doit s’entendre que de la messe paroissiale et non des
vépres, le tribunal de police a fait une fausse applica-
tion de cet article et en a violé le texte et lesprit, —
casse et annulle le jugement du tribunal de police.

IL. Les délits contre la loi du I8 novenbre 1814 peu-
vent &tre prouvés par témoins.

Les sieurs Dailly et Seuguenot, cordonniers, furent
appelés devant le tribunal d’Autun, pour avoir travaillé
le dimanche dans leur atelier; il avait requis 'amdition
de trois témoins; le tribunal, renvoya les prévenus, se
fondant sur P'art. 4 de la loi du I8 novembre 1814 qui
porte que les contraventions seront constatées pas pro-
cés-verbaux.

Sur le pourvoi du commissaire de police, ce jugement
fut annulé par 'arrét suivant de la cour de cassation:

Attendu gu’aux termes de I'art. I54 du code d’instruc-.
tion crimineile, les contraventions sont prouvées soit
par procés-verbaux ou rapports, soit par témoins & dé-
faut de rapports et de procés-verbaux, attendu qu’aucune
disposition législative n’escepte les contraventions i
Part. 4 de la loi du I8 novembre 1814 de cette rigle gé~
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nérale; —- que néanmoins, le tribunal de police d’Au-
tun a décidé\ que|lepro¢is-verbal dressé par le commis-
saire de police ne constatant point par lui-méme mais
par témoins, la contravention dont s’agit, il 0’y avait
pas lieu 3 admettre la preuve testimoniale; — Attendu
que si I’art 10 de ladite loi da I8 novembre I8I% abroge
toutes les lois et réglemens antérieurs sur la matitre,
cette abrogai'ion ne doit et ne peut s’entendre que des
dispositions pénales et de police concernant Pobserva-
tion des fétes et dimanches, et n’a point pour objet de
déroger aux lois générales sur la procédure et d’établir
pour cet ordre particalier de contravention un mode
particulier de procéder; que dés lors le jugement
atlaqué a faussement appliqué P'art. 10 de la loi du I8
novembre 1814, et expressément violé Iart. 154 du code
d’instruction criminelle, en conséquence, la cour casse
ledit jugement.

ITL Le travail, un jour de dimanche, dans une pro-
priété fermée de haies sdches est réputé travail fait ex-
térieurement et punissable au terme de I'art. 2 de la loi
du I8 novembre I8I4.

Arrét de la cour de cassation.

Vu la loi du I8 novembre I8I4 dont Iart. Ler porte
que les travaux ordinaires seront interrompus les di-
manches et jours de fétes reconnues par Ia loi de Pétat.

Vu Vart. 2 et la susdite loi qui détend, lesdits jours,
aux artisans et aux ouvriers de travailler extérienrement
et d’ouvrir leurs ateliers;

Vu enfin Part. 6 de la méme loi, duquel il résulte
que les contrevenans dvivent étre punis d’une amende
qui, pour la premitre fois ne peut excéder 5 fr.
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Et attendu que du jugement attaqué, il résulte en fait
que le dimanche 3I mars dernier (I822) Frangois-Nico-
las Prouart et Augustin Métereau, tous deux vignerons,
ont été trouvés: par le'garde 'champétre travaillant dans
le jardin du sieur Chevallie, marchand de bois, clos de
haies siches.

Que ce jugement n’a pas déclaré que cette haie séche
qui fermait ce jardin, empéchait le public de voir le
travail qui s’y faisait; que cette circonstance n’étant
pas établie le travail doit nécessairement &tre réputé
extérieur, et qu’en refusant de lui reconnattre ce carac-
tére, et de prononcer par suite les peines portées par
la susdite loi, le tribunal de police de Chateau-Thierry
en a viol¢ ‘les dispositions par son jugement rendu le
Ler mai deraier (1822).

Par ces motifs, le tribunal le casse et 'annule.

IV. Les travaux de déménagement ne peuvent é&tre’
effectués un jour de dimanche sans centrevenir a la loi
da I8 novembre I814.

Ces travaux sont compris au nombre des exceptions
portées par les art. 7 et 8 de cette méme loi.

Le dimanche 4 octobre 1829, des agens de police,
Paris, rencontrérent, rue St.-Jacques, les sieurs Car-
tier et Gillard qui conduisaient une voiture servant a
effectuer un déménagement et appartenant 3 I’établisse-
ment de ce genre, situé rue de Sévres. Les agens de po-
lice font observer a ces individus qu’ils sont en contra-
vention a laloi du I8 novembre 1814, sur I’observation
des fétes et dimanches; ils répondent qu’ils ont besoin
de gagner de largent, c’est pourquoi ils travaillent le
dimanche. Procds-verbal est dressé contre eux; ils sont
traduits en police municipale; mais ce tribunal déclare
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que les travaux de déménagement doivent étre rangés
dans la classe des travaux urgens qui, .4 ce titre, peavent
&tre effectués un jour de dimanche, et en conséquence
renvoie les prévenus des poursuites dirigées contr’eux.

Sur le pourvoi du ministére public, la cour royale de
Paris, au rapport de M. Chauveau. Lagarde et confor-
mément aux conclusions de M. Voysin de Gartempe, a
rendu Parrét suivant.

Vu les art. I et 2 de la loi du I8 novembre 1814, qui
défendent aux charretiers et voituriers employés i un
travail local, d’effectuer des chargemens sur la voie pu-
blique, les dimanches et fétes;

Vu les art. 7 et 8 de la méme loi, qui déterminent
divers cas d’exception; '

Attendu que les travaux de déménagement ne sont
compris dans aucune de ces exceptions;

Que ces travaux rentrent dans la disposition du n.* 4
de I’art. 2 de cette méme loi;

Attendu qu’en supposant que ces travaux pussent étre
rangés dans la classe des travaux urgens, il faudrait en-
core, pour qu’ils pussent étre effectués, une permis-
sion spéciale de Pautorité municipale, laquelle n’exis-
tait pas dans l'espéce;

Qu’il suit de 13, qu’en renvoyant les prévenus de toute
condamnation, le tribunal de police a violé I'art. 2, n.¢
4, de la loi du I8 novembre 1814,

Casse et annule etc.

SECTION 1vV.
De ta police des églises pendant les offices et les
autres cérémonies religicuses. .

Notre but n’est point de faire connaitre ici les régles



(191)
canoniques sur les différens articles dont nous allons
parler; la plupart ont déja été traités sous ce rapport
dans le premier volume de ce Rituel; nous nous borne-
rons A tracer’ briévement’'ce-qui 'a été réglé par Pauto-
rité civile ou par les usages qui ont force de loi.

I. L’beure da service divin et des pritres publiques
tient a la police ecclésiastique. C’est au curé, sous la
direction de I'Evdque, qu’il appartient de la régler; il
suit de 13 qu’il n’appartient ni aux marguilliers, ni &
d’autres personnes quelconques, de -contraindre les
curés ou les vicaires 4 changer les heures du service
divin. ( Edit de Charles IX de IS7I, art. 3; décision du
3 février 1805). Ceux-ci ne doivent point non plus les
changer sans le cas d’une grave nécessité.

C’est au curé A fixer ’heure i laquelle les prétres
habitués doivent dire la messe.

Tout ce qui concerne le service divin, les priéres,
le chant, les cérémonies, est également réglé par le
curé d’aprés les ordonnances du diocése. Tout laic ou
prétre étranger qui se permettrait de chanter ou faire
quelque autre chose dans I’église sans l'autorisation du
cnré, pourrait étre traduit devant les tribunaux, ce que
MM. les curés ne doivent jamais faire sans avoir pris
I’avis de I'Evéque.

II. D’aprés une jurisprudence constante, les cloches
ne sonnaient autrefois gne par I'ordre et du consente-
ment du curé. .

La police locale ne peut les faire sonner, mais tou-
jours du consentement du curé, que dans des cas extra-
ordinaires, tels seraient ceux d’un incendie, d’une
inondation. On pe doit point faire servir les cloches 2
d’autres usages pi‘ofanes , par exemple, pour assembler
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des troupes, annoncer des réunions publiques, des foi-
res, etc. (Code ecclésiastique frangais, n.° 598.)

On'\ne/'doit/ point)les (sonner'en temps d’brage, 8i ce
o’est quelques momens pour inviter le peuple i une priére
publique.

Il est défendu de les sonner dans les temps d’épidé-
mie. ( Circulaire du 4 mars 1806.)

D’aprés un avis du conseil d’état, du 28 aott 1822,
les maisons religieuses peuvent faire sonner leur cloche
aux heures de leurs exercices. )

III. Aucun réglement moderne n’ayant réglé i qui
appartient la garde de I’église, et des objets qui en dé-
pendent, il faut s'en référer aux anciennes ordonnances.

Le curé doit avoir la clef de 1’église et peut y entrer
tant de nuit que de jourpour I'exercice de ses fonctions.
Aucune 10i, aucun réglement n’auatorisent le maire a la
prendre, ni méme i en avoir une double. Au moment
de la mort du curé, c’est i la fabrique qu'elle doit étre
remise, comme c’est elle qui veille alors sur la conser-
vation du mobilier. Le curé a le droit d’avoir la clef
des armoires ou sont déposés les ornemens, les vases
sacrés, les chrémitres, les reliques, etc.

L’inventaire de tout le mobilier de I'église et de
la sacristie est dressé par Parchiprétre quand il fait sa
visite, assisté da curé de la paroisse, du secrétaire de
la conférence et des fabriciens; un double reste dans
les archives de la fabrique, un autre est envoyé a
I'Evéché. Cet inventaire doit encore étre dressé 3 Iins-
tallation d’un noaveau curé qui a droit d’en avoir un
double.

IV. Les fabriciens ont droit 4 un banc, dit danc de
Dauvre; la premitre place est dévolue au curé.
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Le placement des bancs et des chaises dans Péglise ne
peut &tre fait) que| duf consentement, du curé, sauf le
recours i 'Evéque. ( Art. 3I du décret du 30 décem-
bre 1809. )

Quand il n’y a pas de réglement ou d’usage contraire,
les chaises qui sont payées 3 chaque office, appar-
tiennent au premier occapant, A moins qu’elles ne soient
dans le cheeur, parce que dans ce cas les femmes ne
peuvent s’y placer, entrée du cheeur leur étant inter-
dite par les anciens usages de 1’église.

L’art. 65 da décret du 30 décembre 1809, porte : qu’on
doit laisser dans P'église, une place libre o ceux qui
n’ont ni bancs ni chaises puissent se mettre.

La fabrique ne peut exiger aucun droit pour Pentrée
de D'église. ( Art. 30 du décret du 30 décembre 1809.)

V. Il est défendu de mendier dans Péglise, de s’y
promener, d'y faire des repas, d’y tenir des assemblées,
d’y parler d’affaires temporelles, d’y rendre la justice,
etc. ( Code ecclésiastique par M. Hearion , n.® 584.)

Le Code de procédure, art. 781, défend d’arréter’un
débiteur contraignable par corps, dans I'église pendant
les exercices religieux.

Par exercices religienx , il faut entendre, les messes
hautes et basses, le salat, le chant des vépres, le caté-
chisme, le prone, le sermon et Padministration des sa-
cremens (Code ecclésiastique, n.° 584 ).

Nul cénotaphe, nulles inscriptions, nuls monumens
funtbres ou autres, ne peuvent &tre placés dans les
églises que sur la proposition de 'Evéque et la permis-
sion du ministre. (Décret du 30 décembre 1809, art. 73).

VI. ILeslois canoniques, d’accord avec les lois civiles,

prohibent dans Véglise toutes les publications qui n’ont
9 AITUEL W11,
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pas un objet spirituel ( Edit de 1695, déclaration de
1698,10i\du|8latriDI802)1/Ainsi, ni un maire, ni un per-
cepteur, ni aucun autre fonctionnaire ne sont autorisés
4 donner ordre au curé de faire de pareilles publica-
tions; ils ne peuvent pas les faire eux-mémes, ou'les
faire faire par un individu quelconque.

Les curés et les prédicateurs seraient répréhensibles et
justement soumis a la sévérité des lois, s’ils se permet-
taient en chaire des inculpations contre un ou plusieurs
individus. Cette sage prbhibition avait été faite déja par
mos rois, et fut plusieurs fois confirmée par les parle-
mens. ( Voyez tome L.er de ce Rituel, page 166.)

.VIL. L’offrande du pain bénit étant enti¢rement libre,
on ne peut forcer personne a le présenter; mais le curé,
de concert avec nous, a droit de régler ’ordre dans le-
«quel il doit &tre présenté, et de désigner le lieu, le mo-
ment et les 'personnes par qui il est distribué.

L’usage, & défaut de la loi, a réglé que le pain bénit
serait distribué dans I'église, d’abord au clergé, ensuite
aux fabriciens, aux autorités civiles et aux fideles,

Nous défendons 3 MM. les curés de bénir du pain qui
devrait eusuite étre mangé dons des réunions ou la re-
Tigion n’est pour rien et ou souvent méme elle est
“effensée.

VIIL. Les quétes dans les églises pour Ventretien du
culte divin doivent étre réglées par I'évéque, et faites
par MM. les fabriciens ou par des personnes désignées
par eux, de concert avec M. le curé; le placement des
troncs est réglé de la méme manitre que les quétes. La
décence et le bon ordre exigent qu'on ne fasse aucune
quéte dans I'église, méme pour les pauvres, sans que
M. le curé ait été, prévenu et que I'on se soit concerté
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avec lui sur le moment ou elle sera faite et les per-
sonnes qui la'\feront! | . -

IX. Les autorités civiles et militaires doivent étre in-
vitées aux processions du Saint Sacrement et de I'As-
somption, ainsi qu'au service fun¢bre du 2I janvier.

Le décret du I3 juillet 1804 régle 1a manitre dontles
troupes doivent rendre les honneurs militaires  quand
on porte le Saint Sacrement aux malades, et le jour de
1a procession de la fete-Dieu.

Il est d’usage, depuis I'institution de cette féte en
1264, que les habitans tendent leurs maisoas et ornent
1es rues sur le passage de la procession. Aucune. loi ce-
pendant ne contient des dispositions impératives sur ce
point, par conséquent on ne peut regarder comme ob-
ligatoire dans le for extérieur, ce témoignage de foi. et
de piété que tout chrétien catholique doit  la plus au-
guste des soleonunités de la religion; mais cette religion
étant celle de 'immense majorité des Frangais, il n’exis-
terait aucun motif raisoonable pour tout citoyen , quel
que fit son culte, de s’opposer.i ce que Pextérieur de
sa maison fit tendu et paré, suivant .les usages, par
Pautorité locale. Cette obligation étant purement pas-
sive, n’a rien de contraire a la liberté des cultes ou de
conscience.

Lorsque les autorités civiles sont invitées & une céré-
anonie religieuse, elles sont placées dans 'ordre sui-
vant réglé par le décret du 24 messidor an XII: les
princes du sang, les grands dignitaires, les grands offi-
ciers du royaume, les pairs, les conseillers-d'état (s’ils
occupent un poste dans le département), les grands of-
ficiers de la Légion-d’Honneur, les grand'croix de St.-
Louis (ils prennent rang d’aprés la date de leur nomi-
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nation ), les généraux commandant une division mili-
taire, les'\prémiers! présidens’des cours, le président du
collége électoral (dix jours avant la tenue de la session,
peundant sa tenue, et dix jours aprés la cléture), les pré-
fets, les généranx commandant le département, les pré-
sidens de colléges d’arrondissement ( pendant le méme
temps que les présidens des colléges de département),
les sous-préfets, les présidens de tribunaux civils et de
eommerce , les maires, etc.
" X. Tout particulier qui par des voies de fait on des
menaces, aura contraint ou empéché une ou plusieurs
personnes d’exercer 'un des cultes autorisés , dassister
& Pexercice de ce culte, de célébrer certaines fétes, d’ob-
server certains jours de repos, et en conséquence d'ou-
vrir ou de fermer leurs ateliers, boutiques ou magasins,
et de faire ou quitter certains travaux, sera puni pour
ce seul fait, d’'une amende de I6 i 200 fr. et d’'un em-
prisonnement de six jours i deux mois. (Art. 260 du
Code pénal.) Geux qui auront empéché, retardé ou in-
terrompu les exercices d'un culte par des troubles ou
désordres causés dans le temple ou autres lieux desti-
nés ou servant actuellement i ses exercices, seront pu-
nis d’une amende de I6 fr. & 300 fr. et d'un emprison-
nement de six jours 3 trois mois (art. 261). Toute per-
sonne qui aura par paroles ou par gestes outragé les
objets d'nn culte, dans les lieux destinés ou servant ac-
tuellement 3 son exercice ou les ministres de ce culte
dans leurs fonctions, sera punie d’une amende de 162
500 fr. et d’un emprisonnement de I8 jours a six mois.
( Art, 262). Quiconque frappe un ministre de la reli-
gion dans I'exercice de ses fonctions, est puni du car-
can (Art. 263 du code pémal),
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XI. Condamnation pour avotr renversé une
crotx!

Pierre Leroy, voiturier de son métier, s’était avisé,
chemin fdisant de Bressuire 3 Argenton-Chiteau, de ren-
verser deux croix qui s’étaient trouvées sur sa route,
M. le procureur du Roiinformé de ces faits ne balanga
pas A intenter une action contre lui. Voici le jugement
qui a été rendu i Paudience du 7 février sur les concla-
sions de M. Aubin, procureur du Roi, qui avait requis,
en vertu de l'article 257 du Code pénal, deux mois de
prison et 100 fr. d’amende: v

« Attendu qu’il est prouvé, tant par les débats que
par les aveux du prévenu, que le 28 novembre dernier
le nommé Pierre Leroy a brisé et mutilé deux croix,
I’ape placée sur le territoire de la commune de Saint-
Aubin-du-Plain, autre -sur celui de la commune de
Sauzais;

« Attendu qu'il est résulté de l'instruction et des dé-
bats que ces croix avaient été établies avec P'autorisation
des autorités municipales desdites communes;

« Attendu qu’une croix doit étre considérée comme un
monument servant & P'utilité publique, puisque ceux qui
pratiquent le culte catholique ont le droit de se réunir
au licu ou elle est placée pour y faire leurs pritres,
sans qu’il puisse &tre permis de les géner dans le libre
exercice de cetacte de leur piété;

« Atterida que l’article 6 de la charte constitutionnelle
da 7 aofit I830 reconnait que la religion catholique est
ta religion de la majorité des Frangais; que Iarticle 8
en assurant & toutes les religions la méme protection a
mis nécessairement sous la sauvegarde des autorités pu-
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bliques les objets qui servent aux différens cultes; que
la croix est le signe le plus révéré du culte catholique,
et que '3l était permis d’abattre ou de mutiler impuné-
ment les croix élevées avec I'autorisation des autorités
publiques, de pareils faits blesseraient profondément
les sentimens religieux de ceux qui sont sincérement
attachés a ce culte, pourraient les porter i craindre de
ne pas le voir protégé d’ane manidre efficace et leur rap-
peler d’anciennes persécutions, dont Ie souvenir doit
rester.d jamais cffacé sous le régime d'institutions qui
ont pour base ’ordre public, le respect des lois et de
la liberté; que ces considérations ont encore plus de
force dans un pays our, comme celui de la Vendée, les
idées religieuses ont comservé beaucoup d’empire, et oi
la mutilation et le renversement des croix pourraient
avoir les plus fAicheus effets sur I’esprit des catholiques,
qui verraient dans de pareils faits, s’ils restaient impu-
nis, une atteinte pertée a lear croyance et i lewr li-
berté religieuse ;

Le tribunal faisant application de I'article 257 du code
pénal, lejuel est ainsi congu :

« Quiconque aura détruit, abattu, mutilé ou dégradé
« des monumens, stataes et autres objets destinés i u-
= tilité ou a la décoration publique, et élevés par Fau-
« torité publique ou avec son autorisation, sera puni
« d’un emprisonnement d’un mois A deux ans, et d'une
« amende de 100 fr. i 500 fr, »

Condamne Leroy 4 un mois de prison et 100 fr. d’a-
mende.

" XII. Dans le premier volume de ce Rituel , page 546

nous avons parlé des cimetitres et des sépultures, nous
allons faire bri¢vement quelques additions sur cet objet.
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Lorsqu'un cimeti¢re a été abandonné, I'art. 8 du dé-
cret da I2 juin 1804 défend I.° d’en faire usage avant
6 ans; 2.° il ne peut étre qu'ensemencé et planté, on ne
peut y faire aucune fouille, ou fondation pour batir; 3.®
8’il est affermé ou vendu, le fermier ou I'acquéreur est
tenu d’observer les précautions que nous venons d’in-
diquer; 4.c qu'il soit affermé ou vendu, la fabrique a
droit 3 un chemin autour de P’église pour les proces-
sions. R

Les fosses doivent avoir au moins deux métres deé
profondeur, sur huit décimétres de largeur, et &tre
distantes les unes des autres de 3 & 4 décimétres
sur les cdtés, et de 3 2 B décimetres & la téte et aux
pieds. Pour ésiter le danger d’un renouvellement trop
fréquent des fosses , le cimetitre doit étre cing fois plus
grand que ne l’exige le nombre présumé des morts dans
le courant d’une année, de maniére que les fosses ne
soient renouvelées que tous les six dns.

Nul ne peat, sans autorisation, élever une habitation,
creuser un puits qui ne seraient pas 3 la distance de [00
métres des cimetitres (décret da 7 mars 1808).

Lorsque le cimetitre aura une étendue suffisante, il
peurra &tre fait des concessions de terrain aux familles
qui désireront avoir une sépulture séparée, pourvu
qu’elles remplissent les formalités et les conditions esi-
gées par le décret du 12 juin 1804. On peut, sans auto-
risativn, placer une pierre ou une croix sur la tombe
de son parent, de son ami, etc.; mais dans ce cas, le
monument est enlevé quand om creuse une nouvelle
fosse dans cet endroit.

Toute eshumation est sévérement défendue; 'autorité
supérieure a seule droit de 'ordonner dans des cas gra- *
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ves. Les ossemens extraits des anciens et des noaveaux
cimetitres, ou des églises, doivent &tre enterrés dans le
lieu ordinaire des inhumations ( Avis du conseil -d’état
du 3I mars I8II).

Aucune inhumation ne doit étre faite sans une auto-
risation sur papierlibre delofficier de P’Etat civil. L’art.
358 du Code pénal rend passible d’amende et d’empri-
s ment quiconque contreviendrait 3 cet article.

Les décédés doivent étre enterrés dans le cimetidre de
la commune ou ils sont morts. Leurs corps ne peuvent
&tre transportés ailleurs sans I'autorisation de 'officier
de PEtat eivil, et de I’évéque.

Quand un cimetiére n’est pas clos de murs ,nous re-
commandous instamment 3 MM. les curés de le clore
avec une haie formée par un double rang d’aubépine,
qu’ils auront soin de tailler chaque année i la hauteur
d’environ trois pieds.

SECTION V.

PIECES DIVERSES RELATIVES 4 DES CEREMONIES RELI-
GIEUSES ET CIVILES.

1. Déeclaration du Roi Loui& XIHII, qui con-
sacre la France & la-Sainte Vierge.

Louis, par la grice de Dieu, Roi de France ¢t de
Navarre, a tous ceux qui ces Lettres verront SALUT.
Dieu, qui éléve les Rois au trone de lear grandeur, non
content de nous avoir donné P'esprit qu’il départ a tous
les princes de la terre pour la conduite de leurs peaples,
a voulu prendre un soin si spécial et de notre personne,
et de notre état, que nous ne pouvons considérer le
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bouheur du cours de notre régne, sans y voir autant
d’effets merveilleux de sa bonté, que d’accidens qui nous
pouvaient perdre.’ Lorsque’ nous 'sommes entré au gou-
vernement de cette couronne, la faiblesse de notre ige
donna sujet & quelques mauvais esprits d’en troubler la
tranquillité ; mais cette main divine soutint avec tant de
force la justice de notre cause, que P'on vit en méme
temps la naissance et la fin de ces pernicieux desseins.
En divers autres temps, P'artifice des hommes et la ma-
lice du diable, ayant suscité et fomenté des divisions non
moins dangereuses pour notre couronne, que préjudicia-
bles au repos de notre maison, il lui a pla em détourner
le mal avec autant de douceur que de justice; la rebel-
lion de I’hérésie ayant aussi formé dans I’Etat un parti,
qui w’avait pour but que de partager notre autorité, il
s’est servi de nous pour en abattre Porgueil, et a permis
que nous ayons relevé ses autels, en tous les lieux ot
1a violence de cet injuste parti en avait 6té les marques.
Si nous avons entrepris la protection de nos alli¢s, il a
donné des succes si heureux 4 nos armes, qu’i la vue
de toute I’Europe, contre I'espérance de tout le monde,
nous les avons rétablis en la possession de leurs états
dont ils avaient été dépouillés. Si les plus grandes for-.
ces des ennemis de cette couronne se sont ralliées pour
en conspirer la ruioe, il a confondu leurs ambitieus des-
seins, pour faire voir i toutes les nations que, comme
sa providence a fondé cet état, sa bonté le conserve et
sa toute-puissance le défend. Tant de grices si évidentes
fout que, pour v’en pas différer la reconnaissance , sans
attendre la paix qui nous viendra sans doute de la méme
main dont nous les avons regues, et que nous désirons
avec ardeur, pour en faire sentir les fruits aux peuples

%
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qui nous sont commis, nous avons cru étre obligé ; nous
prosternant aux pieds de sa Majesté divine, que nous
adoroas'en 'trois 'personnes; 'a 'cenx de la sainte Vierge
et de la sacrée Croix, o nous révérons P’accomplisse-
ment des mystéres de notre rédemption. par la vie et la
mort du fils de Dieu en notre chair, nous consacrer 3
1a grandeur de Dieu par son fils rabaissé jusqu’s nous;
et & ce fils par sa mére élevée jusqu’a lui, en la protec--
tion de laquelle nous mettons particuliérement notre
personne, notre état, notre couronne et-tous nos sujets,
pour obtenir, par ce moyen, celle de la sainte trinité,
par son intercession, et de toute la cour céleste, parson
autorité et exemple, nos mains n*tant pas assez pures
pour présenter nos offrandes a la pureté méme : nous
croyons que celles qui ont été dignes de les porter, les
rendront hosties agréables; et c’est chose bien raison-
nable qu'ayant été mddiatrice de ses bienfaits, elle le
soit de nos actions de grices.

A CES CAUSES, nous avdns déclaré et déclarons que,
prenant la tris-sainte et trés-glorieuse vierge pour pro-
tectrice spéciale de notre Royaume. nous lui consacrons
particuli¢ rement notre persanne, notre état, notre cou-
ronne et nos sujets, la suppliant de nous vouloir inspirer
si sainte conduite, et défendre avec tant de soin ce rovaume
eontre I’effort de tous ses ennemis, que, soit qu'il souffre
le fiéau de la guerre, ou jouisse de la douceur de la paix
que nous demandons a Dieu de tout notre cceur, il ne
sorte point des voies de la grice, qui conduisent a celles
de la gloire. Et afin que la postérité ne puisse manquer
A suivre nos volontés en ce sujet, pour monument et
marque immortelle de la consécration présente que nous
faisons, nous ferons construire de nouveau le grand
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autel de 1'église cathédrale de Paris, avec une image de
la Vierge qui tiendra entre ses bras celle de son précieux
Fils descendu 'de' 1a ‘croix;-nous 'serons renrésenté aux
pieds et du Fils et de la Mére, comme leur offrant notre
couronne et notre sceptre. Nous admonétons le sieur
Archevéque de Paris, et néanmoins lui enjoignons que,
tous les ans, e jour et féte de ’Assomption , il fasse
faire commémoration de notre. présente déclaration a la
grand’messe, qui se dira en son église cathédrale, et
qu’aprés les vépres dudit jour, il soit fait une procession
en ladite église, a laquelle assisteront les com-
pagnies souveraines et le corps de ville, avec pareilles
cérémonies que celles qui s’observent aux processions
générales les plus solennelles. Ce que nous voulons aussi
&tre fait en toutes les églises tant paroissiales queé celles
des mon;stérgs de ladite ville et faubourgs, et en toutes
Ies villes, bourgs et villages du diocése de Paris. Ex-
hortons pareillement tous les Archevéques et Evéques
de notre royaume , et néanmoins leur enjoignons de faire
célébrer la méme solennité en leurs églises épiscopales,

et autres églises de leur dioctse; entendant qu’a ladite
cérémonie , les cours de parlement et autres compagnies
souveraines , les principaux officiers ‘des villes y soient
présens. Et d’autant qu'il y a plusieurs églises épisco-
pales qui ne sont point dédiées a la Vierge, nous ex-
hortons lesdits Archevéques et Evéques en ce cas, de
lui dédier la principale chapelle desdites églises, pour
y faire ladite cérémonie ; et d’y élever un autel avec un
ornement convenable 4 une action si célébre; et d’ad-
monéter tous nos peuples d’avoir une dévotion particu-
lidre A la Vierge, d’implorer en ce jour sa protection ,
afin que, sous une si puissante Patrone, notre royaume

»
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soit 3 couvert de toutes les entreprises de ses.ennemis;
qu'il jouisse long;xement d’une bonne pais ; que Dieu y
soit servi/et révére sisaintement ;) que nous et nos sujets
puissions arriver heurcusement a la dernitre fin pour
lagquelle nous avons tous été créés. Car tel est notre
plaisir. _

Douné 2 Saint-Germain-en-Laye, le dixitme jour de
février, ’an de grice mil six cent trente-huit, et de notre
regne le vingt-huitiéme (I).

Signé LOUIS.
Et sur le répli , Par le Roi : SABLET.

Et scellé sur double queue de cire jaune.

II. Lettre de S. M. Louis XVIII, Rotde France
et de Navarre, aux Archevéques, Evéques
et Vicaires-généraux capitulaires pour re-
nouveler la consécration de ta France & {a
sainte Vierge.

Mons I’Archevéque (ou 'Evéque ou MDM. les Vicaires-
généraux de......). nous vous avons mandé, dans. deux
circonstances mémorables, de faire rendre de solennelles
actions de grices 4 I'Etre supréme, par qui régaent les

(I) Bonaparte, qu’on n’accusera pas d’étre trop reli-
gieux, avait trouvé 'usage de la procession qui se fait
ce jour-1a si enraciné dans le cocur des Frangais, qu’il
le conserva et chercha a y attacher son nom et le son-
venir de Panniversaire de sa naissance, persuadé, comme
tous les grands hommes d’état, que les institutions qui
‘sout liées A la religion sont toujours les plas durables.
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Rois. Tous les jours, les marques signalées de sa pro-
tection se manifestent de plus en plus en faveur de
notre persouné et|de aotre(royanme. Nous nous plaisops
a en attribuer la cause a la piété qui n’a cessé d’animer
Tes Rois, nos ancétres, et particulitrement nos trés-au-
gustes et trés-honorés aveux Louis XII1, Louis XlV,
Louis XV, qui, par leurs déclarations et lettres des 10
février 1638, 25 mai 1656 et 2I juillet 1738, ont consa-
cré la France, a perpétuité, a la Mére de Dieu, comme
a sa Patrone spéciale. A ces causes, voulant nous con-
former a de si grands exemples et unir notre intention
4 celle gui leur a dicté cet acte religieux, je vous fais
.cette lettre pour vous dire que ma volonté est que, le
matin du jour de ’Assomption de la trés-sainte Vierge,
vous fassiez faire la lecture de la déclaration de Louis X1II,
du I0 février [638, dans vetre métropolitaine;; et qu’apres
les vépres du médme jour il soit fait une procession ,
avec toute la splendeur qu'il se pourra, & laquelle as-
sisteront les autorités civiles, judiciaires et militaires ,
d’aprés Pinvitation que vous leur en ferez dans les
formes actuellement en usage ; ce que je veux é&tre fait
dans toules les églises paroissiales et autres de mon
royaume, ainsi qu’il est plus particulitrement expliqué
dans Jadite déclaration, que je veux &tre observie exac-
tement. Cette lettre n’étant a autre fin, je prie Dieu qu’il
vous ait en sa sainte garde.
Fait a Paris, en notre chiteau des Tuileries, le
aotit I8I%.
LOUIS.
De par le Roi :

L’abbé de MoNTLSQUIOU.
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3

Testament de. Louis XV I, né le 23 aouds
1754, mort le 21 janvier 1793 (1).

Au nom de la tres-sainte Trinité, da Pére,
et du Fils, et du Saint-Esprit.

Aujourd’hui vingt-cinquitme jour de décembre 1729
moi, Louis, seizitme du nom, Roi de France, ¢tant,
depuis plus de. quatre mois renfermé, avec ma famille,
dans la toar du Temple, a Paris, par ceux qui étaient
mes sujets, et privé de toute communication quelcon-
que , méme depuis le II du courant, avec ma famille ;
de plus, impliqué dans un proces dont il est impossible
de prévoir I'issue, 3 cause des passions des hommes,
et dont on ne trouve aucun préteate ni moyens dans
aucune loi esistante, n’ayant que Dien pour témoin de
mes pensées, et auquel je puisse m’adresser, je déclare
ici, en sa présence, mes dernitres volontés et mes sen-
timens. ’

(I) A Pexemple des Anglais, qui, depuis cent soixante
et dix ans, céléhrent Panniversaire de la mort de
Charles I.°7 par un jeiine solennel et un deuil universel,
les Frangais ont aussi voulu le 2I janvier célébrer
Panniversaire de la mort de Louis XVI par un service
funtbre, auquel sont invitées les autorités civiles et
militaires (en vertu de la loi du I6 juin 1816 ), pendant
lequel on lit le testament du Roi-martyr.
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Je laisse mon 4me & Dieu, mon créateur; je le prie
de la recevoir dans sa miséricorde, de ne pas la juger
d’aprés ses mérites) mais ‘par 'ceux’ de N.-S. J.-C., qui
- s’est offert en sacrifice 4 Dien son pére pour nous autres
hommes, quelqu’indignes que nous en fussions , et moi
le premier.

Je meurs dans l'union de notre sainte mire I'Eglise
catholique , apostolique et romaine, qui tient ses pou-
voirs, par une succession nou interrompue, de saint _
Pierre auquel J.-C. les avait confiés.

Je erois fermement et je confesse tout ce qui est
contenu dans le symbole et les comnandemens de Dier
et de I’Eglise, les sacremens et les mystéres, tels que
I’Eglise catholique les enseigne et les a toujours ensei-
gunés. Je n’ai jamais prétendu me rendre juge dans les
différentes maniéres d’expliquer les dogmes qui déchi-
rent Eglise de J.-C., mais je m’en suis rapporté et
rapporterai toujours, si Dieu m’accorde la vie , aux dé-
cisions que les supérieurs ecclésiastiques, unis a la Ste.
Eglise catholique, donnent et donneront, conformé-
ment 3 la discipline de I’Eglise suivie depuis J.-C.

Je plains de tout mon cocur nos fréres qui peuvent
&tre dans Derreur ; mais je ne prétends pas les juger, et
je ne les aime pas moins tous en J.-C., suivant ce que
Ja charité chrétienne nous euseigne. Je prie Dien de me
pardonner tous mes péchés ; j’ai cherché a les connaltre
scrupuleusement, i les détester et 3 m’humilier en sa
présence, Ne pouvant me servir du ministére d’un prétre
catholique, je prie Dieu de recevoir la confession que
je lui en ai faite, et surtout le repentir profond que j’ai
d’avoir mis mon nom ( quoique cela fiit contre ma vo-
lonté ) a des actes qui peuvent étre contraires i la dis-
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cipline et 3 la croyance de 'Eglise catholique 3 laquelle
je suis sincérement uni de coeur.

Je prie' Dieu 'de recevoir 1a ferme résolution ou je
suis, 8'il m’accorde la vie, de me servir, aussitét que je
le pourrai, du ministére d’un prétre catholique pour
m’accuser de tous mes péchés et recevoir le sacrement
de pénitence.

Je prie tous ceux que je pourrais avoir offensés par
inadvertance ( car je ne me rappelle pas d’avoir fait
sciemment aucune offense a personne), ou ceux a qui
j’aurais pu avoir donné de mauvais exemples ou des
scandales, de me pardonner le mal que je peux leur
avoir fait ¢ je prie tous ceux qui ont de la charité,
d’unir leurs priéres aux miennes pour obtenir de Dieu
le pardon de mes péchés.

Je pardonne de tout mon cceur 3 ceux qui se sont
faits mes ennemis, sans que fe leur en aie donné aucun
sujet, et je prie Dieu de leur pardonner, de méme qu’a
ceux qui, par un faux zé¢le ou par un zile malentendu,
m’ont fait beaucoup de mal.

Je recommande 4 Dieu ma femme et mes enfans, ma
sceur et mes tantes, mes fréres et tous ceux qui me sont
attachés par le lien du sang ou par quelqu’autre ma-
nitre que ce puisse étre; je prie Dieu, particuliére-
ment, de jeter des yeux de miséricorde sur ma femme,
mes enfans et ma sceur, qui soufirent depuis long-temps
avec moi; de les soutenir par sa grice, s'ils viennent
& me perdre, tant qu'ils resteront dans ce monde pé-
rissable.

Je recommande mes enfans 3 ma femme ; je n’ai ja-
mais douté de sa tendresse maternelle pour eux; je lui
recommande surtout d’en faire de bons chriticus et
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d’honnétes hommes, et de ne leur faire regarder les
grandeurs de ce monde-ci (s'ils sont condamnés 2 les
éprouver'), 'que comme-des biens-dangereux et périssa-
bles, et de tourner leurs regards vers la seule gloire
solide et durable de I'éternité ; je prie ma sceur de vou-
loir continuer sa tendresse 3 mes enfans et de leur te-
nir lieu de mére, 8'ils avaient le malheur de perdre la
leur.

Je prie ma femme de me pardonner tous les maux
qu’elle souffre pour moi et les chagrins que je pourrais
lui avoir donnés dans le cours de notre union, comme
elle peut étre siire que je ne garde rien contr’elle, si
elle croyait avoir quelque chose a se reprocher.

Je recommande bien vivement  mes enfans, iprél ce
qu’ils doivent 3 Dieu, qui doit marcher avant tout, de
Tester toujours unis entreux, soumis et obéissans
leur mére, et reconnaissans de tous les soins et les
peines qu’'elle se donne pour eux et en mémoire de
moi. Je les prie de regarder ma sccur comme une se-
conde mére. :

Je recommande A mon fils, s’il avait le malheur de
devenir Roi, de songer qu’il se doit tout entier au bon-
heur de ses sujets ; qu’il doit oublier toute haine et tout
ressentiment, et nommément ce qui a rapport aux mal-
heurs et aux chagrins que j’éprouve ; qu’il ne peut faire
le bonheur de son peuple qu’en régnant suivant les
lois ; mais en méme temps qu'un Roi ne peut les faire
respecter et faire le bien qui est dans son ceeur qu’au-
tant qu’il a Pautorité nécessaire , et qu’autrement, étant
li¢ dans ses opérations et n’inspirant point de respect,
il est plus nuisible qu’utile.

Je recommande i mon fils d’avoir soin de toutes les
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personnes qui m'étaient attachées, autant que les cire
constances ol il se trouvera lui en donneront les facul-
tés; de songer que/clest vue dette sacrée que j’ai con-
tractée envers les enfans ou les parens de ceux qui ont
péri pour moi, et ensuite de ceux qui sont malbheureux
pour moi.

Je sais qu'il y a plusieurs personnes de celles qui
m’étaient attachées qui ne se sont pas conduites envers
moi comme elles le devaient, et qui ont méme montré
de Pingratitude; mais je leur pardonne ( souvent, dans
les momens de trouble et d’effervescence, on n’est pas
le maitre de svi), et je prie mon fils, 8'il en trouve
Poccasion, de ne songer qu’i leur malhear.

Je voudrais pouvoir témoigner ici ma reconnaissance
4 ceux qui m’ont montré un attachement véritable et
désintéressé ; d’un cOté, si j’ai été sensiblement touché
de Pingratitude et de la déloyauté des gens a qui je
n’avais jamais témoigné que des bontés, i eux, ou a
leurs parens ou amis ; de l'autre, j’ai eu de la consola-
tion a voir 'attachement et Pintérét gratuit que beau-
coup de personnes m’ont montrés. Je les prie d’en re-
cevoir tous mes remercimens : dans la situation ou sont
encore les choses, je craindrais de les compromettre si
je parlais plus explicitement ; mais je recommande spé-
cialement 2 mon fils de chercher les occasions de pou-
voir les reconnaitre.

‘Je croirais calomnier cependant les sentimens de la
nation si je ne recommandais ouvertement a mon fils
messieurs Chamilly et Hué, que leur véritable attache-
ment pour moi avait portés i s’enfermer avec moi dang
ce triste séjour, et qui ont pensé en étre les mallieu-
reuses victimes; je lui recommande aussi Cléry, des
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soins duquel j’ai eu tout lieu de me louer depuis qu'il
est avec moi : comme c’est lui qui est resté avec moi
jusqu’a la fin, je prie messiears de la commune de lui
remettre mes' hardes, '‘mes-livres, ma montre, ma
bourse et les autres effets qui ont été déposés au con-
seil de la commune. )

Je pardonne encore tris-volontiers & ceux qui me
gardaient les mauvais traitemens et les génes dont ils
ont cru devoir user envers moi, j’ai trouvé quelques
4mes sensibles et compatissantes ; que celles-la jouis-
sent dans leur coeur de la tranquillité que doit donner

leur fagon de penser.
Je prie messieurs de Malelhetbes Tronchet et Deséze

de recevoir ici tous mes remercimens et 1'expression de
ma sensibilité pour tous les soins et les peines qu’ils se
sont donaés pour moi.

Je finis en déclarant devant Dieu, et prét a para\n'e
devant lui, que je ne me reproche aucan des crimes
qui sont avancés contre moi.

Signé LOUIS.
Derniéres paroles de Louis XVI.

Je pardonne d mes ennemis; je désire que ma mort
Sasse le salut de la France: je meurs innocent.

TITRE VIIL

Recueil d’observations et de notions sur fe
Calendrier.

Le calendrier devant servir i régler les fites et les
offices de I'Eglise, il fait nécessairement partie des étu-
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des ecclésiastiques, et il nous a paru nécessaire, ou da
moins trés-utile , d’esposer ce qu'il y a de plus essen-
tiel sur'\céite matiére, €lés. principes d’aprés lesquels
est form¢ 1'Ordo qu'on distribue au clergé toutes les
années pour le diriger dans la récitation de Poffice divin.
Nous invitons les ecclésiastiques & lire I'Histoire de la
réformation du Calendrier qui est suivi dans toute
I’Eglise catholique et qu’on appelle CALENDRIER GRE=-
GORIEN; ils la trouverontdans Vhistoire ecclésiastique de
Fleury, livre 176, n.° 24; dans le tome X de la Vie des
Peres et des Martyrs, traduitede I’anglais par Godescard,
a la fin de la vie de sainte Thérése, le I5 octobre dans une
longue note. Il la trouveront aussi dans ’ART DE VERIFIER
LES DATES, ou dans le TRAITE Dk LA SPHERE et du
CALENDRIER par Rivard , revu par M. de Lalande.

SECTION 1.~
Notions générdtes sur le Calendrier.

On entend par calendrier le tableau sur lequel estin-
diqué ladivision du temps en siécles, années, saisons,
mois, lunaisons, semaines, jours et nuits.

Cette distribution a varié et varie encore chez diffé-
rens peuples. Les uns, et ce sont 13 les plus anciens,
réglaient leur année d’apres le cours de la lune dontles
révolutions ¢taient plus aisées 4 observer; les autres la
réglaient d’aprés le cours du soleil qu'ils voyaient se
rapprocher I’été et s'¢loigner Phiver. Les Romains sui-
vaient cette derniére méthode pour diviser leur année,
surtout depuis Jules César; les Juifs se servaient prin-
cipalement du cours de la lune.

Les solennités chrétiennes se trouvant liées avec celles
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des Juifs, et les Apotres ayant converti a la foi les
peuples qui\ composaient, I'empire romain, il en est ré-
sulté une espéce de nécessité pour I’Eglise, de con-
naitre et de suivre deux calendriers : celui de lalune
pour les fétes mobiles, et celui du soleil pour les fétes
fixes ; or, c’est la comhinaison de ces deux calendriers,
yui présente beaucoup de difficultés dont on verra le
détail dans les ouvrages que nous venons de citer. It
nous suffira, pour remplir notre but, de rappeler ce
qui est de pratique et plus aisé & comprendre.

S L~
De ' année et de ses divisions et sous-divisions.

L. Outre le mouvement journalier du soleil , qui forme
le jour et la nuit, tout le monde peut s’apercevoir
qu’il s’¢loigne de nous pendant ’hiver et s’en approche
pendant I’été; ce qui produit la différence des saisons
et la durée des jours et des nuits. On’ a observé que le
soleil emploie 365 jours 3 heures 48 ininutes 51 secondes,
‘pour retourner vis-a-vis le méme point du Ciel, par
exemple vis i-visle solstice d’hiver, le 2I décembre, et c’est
ce qui forme 'année solaire qui se divise en quatre sai-
sons, I2 mois, 54 semaines et un jour (I).

1I. L’année lunaire se divise en saisons, ed lunaisons

(I) On peut voir dans Dom Calmet ( remarques sur
la chronologie. Bible t. I.c) ou dans I’Art de vérifierles
dates, les varjations qui ont eu lieu sur I’époque ou P’an-
née commengait en différents pays et en différens temps,
et de combien de mois et de jours elle se composait,
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ou nouvelles et pleines lunes qui forment un mois lu-
naire’;//mais (12 lunaisons (ou mois lunaires ne faisant
que 354 jours, il fallait ajouter onze jours dela lupai-
son suivante pour que année lunaire edt le méme nom-
bre de jours que ’année solaire.

IIL. Les Juifs, outre leurs mois lunaires, divisaient
Pannée en semaines comme nous, et se reposaient le 7.¢
jour qui était pour eux le samedi (I).

Les Romains divisaient comme nous ’année en dounze
mois ; ils avaient aussi des marchés ou jours de
foires ( nundine ), qui avaient liea tous les neuf
jours (2). Ils divisaient encore lears mois par Calendes,
nones etides, qui étaient regardés comme des jours de
fétes ol P'on offrait des sacrifice$ et ou le cours de la
justice était suspendu. !

Les calendes, d’ou vient le mot calendrier, étaientle
premier jour du mois.

(I) La division de I’année par semaines était en usage
chez tous les peuples anciens, et s’est conservée dans
beaucoup de modernes: on Fa retrouvée dans le Pérou.
Cette concordance ne peut venir que d’une tradition
commune dont nous ne trouvons le principe que dans
la Bible. Voy. le dict. de Bergier, art. SEMAINE, et les
remarques de dom Catlmet sur la chrounologie, Bible,
tome L.cr

(2) La preuve que les Romains divisaient par semai-
nes c’est que les noms de lundi, mardi, etc.; viennent
du latin Lune, Martis, Mercurii, Jovis, Veneris,
Saturni dies. Ils appelaient dies solis celui que nous
appelons dimanche.
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Les nones étaient toujours le 7 pour les mois de
mars, mai, juillét; ~octobre; et/de 8 pour les autres
mois. .

Les ides tombaient le neuvi¢me jour aprés les nones
et par conséquent le I3 pour les mois de mars, mai,
juillet, octobre, et le I3 pour les autres mois.

Les jours se comptaient en rétrogradant; ainsi pour
désigner le 21 janvier, on disait le I2 avant les calen-
des de février, quindeccimo anté calendas februarii,
parce qu’en effet le 2I janvier tombe le douzitme jour
avant le L.t février, qui était le jour des calendes. De
méme le 8 avril s’appelait le 6 des ides-d’avril, parce
que le 8 est le siziéme jour avant le I3 avril, jour des
ides de ce mais.

Cette manitre d’indiquer les jours du mois est-en
usage pour le martyrologe; elle est employée aussi
par la cour de Rome dans plusieurs bulles et reserits.
On la trouve également dans les auteurs ecclésiastiques
et dans les auteurs classiques.

IV. Les quatre saisons , comme on sait, sont I’hiver,
le printemps, 1'été et Pautomne.

L’hiver commence le 2I décembre qui est le moment
ou le soleil est vis a vis le point du ciel le plus éloigné
de nous, ce qui fait que ses rayons sont plus obliques,
et produisent moins de chaleur. Le printemps commence
le 2I mars, époque ou les jours sont parfaitement éganx
aux nuits sur toute la terre. L’été commence le 2[ juin,
époque ou le solejl est vis-a-vis le point du cicl le plus
directement sur nos tétes; ce qui fait que ses rayons
agissent plus fortement et produisent plus de chaleur.
L’automne commence le 2I septembre, époque i la-
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quelle les jours sont une seconde fois parfaitement
égaux, aux nuits. (I).

V. Les noms des douze mois soat connus; on Sait
aussi que les uns sont de 3I jours et les autres de 30 ;
février en a quelquefois 28 et quelquefois 29, nous en
donnerons la raison dans le § Il (2).

On ignore pourquoi et comment s’est établie I'inégalité
des mois ; on sait seulement qu’elle se conserve par une

(I) Pour Pintelligence de tous ces phénomenes, il est
a propos d’étudier un peu la géographie et la sphére, et
méme l'astronomie. Pour acquérir quelques notions sur
cette dernidre science, nous conseillons de lire un petit
ouvrage intitulé : Manuel d’astronomie. Cet.ouvrage fait
partie d’une nombreuse collection de Manuels sur toutes
les sciences et tousles arts, qu’on vend séparément, et
ou l’on trouve des choses intéressantes et utiles.

-(2) On est souvent embarrassé sur la distinction des
mois de 30 jours et de ceux de 3I, ce qui nous engage
4 indiquer une méthode fort simple que nous avons vu
employer par des hommes respectables ; c’est de comp-
ter les mois sur les quatre doigts de la main et les in-
tervalles en fossettes qui régnent entr'eux, de cette
sorte: sur P'index, on dit: janvier 3I jours, entre ce
doigt etle suivant, février 28 ; mars sur le doigt du mi-
lieu 3I, sur Pintervalle, avril 30; sur I’annulaire, mai
3I, sur Pintervalle, juin 30; sur le petit doigt, juillet
3I; on revient sur P'index, aodt 3I, etc.; de manitre
que le mois qui tombe sur la phalange des doigts est de
31 jours, et celui qui tombe sur la fossette est de 30
ou de 28 pour février.
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suite de habitude et de la difficulté -qu’on éprouvera
toujours, quand |il-faudra-changer, d’anciennes institu-
tions. Nous en avons une preuve récente et frappante
dans le calendrier républicain que les impies avaient
imaginé pour faire oublier le dimanche et toutes les fé-
tes de 'année; ce calendrier est aujourd’hui dans I’ou-
bli et le mépris.

Les 52 semaines de I'année ne sont distinguées que
+par les rapports qu’elles ont avec les offices de I’Eglise,
surteut le jour appelé dimanche dont nous parlerons
dans le paragraphe suivant.

VL. Les Hébreux comptaient leurs jours d’un soir i
Yautre vespers et mané. Cette maniére de compter avait
lieu chez les Arabes, les Libyens et autres; elle s’est
conservée chez quelques peuples modernes (I).

Les Chaldéens, les Babyloniens, les Perses, les Sy-
«iens, etc.; comptaient leurs jours du lever du soleil
au lever du lendemain.

Les Romains et plusieurs autres peuples comptaient
fes jours de minuit & minuit, et cet usage est devenu
presque général; il était adopté chez les Juifs, quel-
que temps avant J.-C., pour les affaires civiles, mais ils
continuérent 4 célébrer leurs fétes du soir jusqu’i I'au-
tre soir, usage qui s’est en partie conservé dans I'Eglise
et qui explique pourquoi on dit les premitres vépres
d’une féte qui se célibre le lendemain, ct pourquox on
est autorisé & dire matines la veille.

(I) En Italie, les horloges sont divisées d’aprés cette
mithode: 3 sept heures du soir elles marquept une
heure; 4 minuit, 6 heures; 3 midi, I8 heures; 3 six
heures du soir, 24 heures.

10 BITUEL 11l
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Les Juifs partageaient le jour, c’est-3-dire le temps
qui s'écoule entre|-le- lever et le.coucher du soleil en
douze heures, comme on peut le voir en St.-Matth.,
ch. 20, et en St.-Jean, ch. II;ils le partagaient aussi en
quatre parties qui se composaient chacune de trois
heures (I); celle qui commengait au lever du soleil s’ap-
pelait prime; celle qui commengait entre le lever du
soleil et midi, s’appelait tierce; sexte commencait an
milica du jour, et none entre midi et le coucher du soleil.

Les Juifs comme les Romains divisaient leur nuit en
veilles. La premitre commencgait au coucher du soleil et
s’appelait vesper ; la seconde avait lieu vers neuf heures
du soir, et s’appelait concubium , le moment du coucher;
Ta troisi¢me commengait au milieu de la nuit et s’appelait
media nox ou gallicinium ; la quatri¢me vers trois heures
s'appelait diluculum. Toutes ces notions peuvent faire
comprendre quelques textes des divines écritures , quel-
ques usages de I’Eglise, et faciliter la solution de quel~
ques objections (2).

§ IL
De U'année bissextile.

I. Le soleil mettant 365 jours et environ 6 heures pour
faire sa révolution annuelle, et I'année ordinaire n’étant

(I) Ces divisions se trouvent chez les Romains de qui
les Juifs les avaient empruntées,

(2) 1l est aisé de voir que les offices de 1’Eglise ont
tiré leurs noms de cette division da jour. Voyez le dic-
tionnaire de Bergier, art. HEURES CANONIALES ct OFFICE
DIVIN,
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que de 363 jours, les. six heures, en sus, donnent un
jour de plus'tous'les/'quatre' 'ans, ' en” sorte qu'il faut -
ajoater un jour 3 cette quatriéme année, pour que le
calendrier concorde avec le cours du soleil, ce qui
donne 3 cette année-1a 366 jours: or, cette addition fut
placée par ordre de Jules César, tous les quatre ans au
25 février qui fut appelé par les Romains BIS sexto ca-
lendas februarii, parce que le 24 était désigné par sexto
calendas februarii, c’est pourquoi I'année qui se com-
pose d’'un jour de plus a pris le nom de BISSEXTILE,
bissextilis. '

II. Jules César en ordonnant d’ajoater un jour 3 I’an-
née bissextile, avait négligé les onze minutes et neuf
secondes qui manquent poeur compléter les six heures
dont ce jour est le résultat tous les quatre ans; mais
ces onze minutes et neuf secondes, réunies, formaient
an joar tous les 134 ans, d’ou il résultait que I'équinoxe
de printemps, fixé au 2I mars par le concile de Nicée,
Yan 325, était marqué dans les calendriers dix jours aprés

le moment o il arrivait; c'est ce qui détermina Grégoire
XIII i retrancher dix jours de ’année [582. Ce retran-
chement se fit le 4 octobre, jour de la mort de sainte
Thérese; en sorte que le lendemain devint le I5 du méme
mois ; pour éviter que cet inconvénient se reproduise &
Tavenir, on supprime tous les quatre sitcles trois années
bisgextiles; c’est pour cela que les années 1700 et 1800
ne Pont pas été, et que I900 ne le sera pas, mais an
2000 sera bissextile.

Les protestans ont adopté fort tard la réforme du
calendrier & cause qu’elle était faite par le pape, et les
Grees schismatiques ne ’ont point encore adoptée ; ansst
1a date des nouvelles de Russie retarde de dounzce jours

~
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sur notre manitre de compter, Leur I.e* janvier est pour
nous le\13/

IIL Pour savoir si une année est bissextile, on divise
par 4 les deux derniers chiffres du millésime. Si la divi-
sion est sans reste, Pannée est bissextile; si, au con-
traire, il y aun reste quelconque, I'année n’est pas bis- .
seitile ; par exemple, dans I'année 1836, les deux der-
niers chiffres se divisent par 4, sans reste, aussi I'année
sera bissextile; 1838 ne le sera pas, parce que 38, di-
visé par 4, donne 2 pour reste.

§ IIL
Du dimanche et des lettres dominicales.

Nous avons parlé du dimanche, tome Ler, page 99, et
dans ce volume, titre VI, page [56. Ce jour étant con-
sacré aux exercices de la religion, il est nécessaire de
savoir le distinguer dans le calendrier, etvoici le moyen
établi pour cela.

I. On place A coété de chaque jour de I'année des
lettres appelées DOMINICALES, parce qu’elles sont des-
tinées 3 désigner successivement, chaque année, le jour
du dimanche. Ces lettres sont A B C D E F G qui
changent chaque année en rétrogradant. La premitre
A est placée vis A vis le premier janvier, et ainsi suc-
cessivement jusqu’au dernier décembre, vis a vis lequel
est aussi la lettre A,

II. §i Pannée était composée exactement de 52 se-
maines, elle commencerait et finirait, chaque année, le
méme jour de la semaine, et le dimanche serait toujours
désigné par la méme lettre ; mais ’année ordinaire se
¢ompose de G2 semaines et un jour ; par comsé-
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quent, lorsqu’une année commence un dimanche, la
lettre dominicale est A, puisque c’est la lettre placée
vis a vis le I.er janvier; le dernier jour de Pan ayant un
A, sera aussi un dimanche: I'année d’aprés commen-
cera donc un lundi; le dimanche suivant, sera le 7
janvier vis A vis lequel se trouve la lettre G, qui sera
la lettre dominicale de cette année-li, et la méme
chose arrivera toutes les années ordinaires ; c’est ce qui
explique pourquoi les lettres dominicales circulent en
rétrogradant. ’

II. L’année étant bissextile tous les quatre ans, Fad-
dition d’un jour, le 25 février, change nécessairement
Pordre des lettres qui désignent le dimanche, puisque
cette année a 52 semaines et 2 jours; c’est pour cela
qu’on met deuxlettres dominicales les années bissextiles,
la premiére désigne le dimanche, depuis le commence-
ment de janvier jusqu’au 23 février, la seconde désigne
les autres dimanches de I’année.

IV. En connaissant qu’elle est la lettre dominicale
d’une apnée, on voit de suite dans son bréviaire ou ses
Heures a quel jour de chaque mois correspond le di-
manche ou tel autre jour de la semaine. Il est donc bien
essentiel d’avoir quelque méthode pour trouver laletire
dominicale de chaque année; nous allons en indiquer
une qui paraft au premier abord un peu compliquée,
mais qui 'est moins qu’on ne le croirait.

Méthode pour trouver la lettre dominicale
d’une année déterminée.

1.° Dressez d’abord la table suivante :

06 54 3 21
ABCDETFG
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2.* Prenez le quart du nombre ou millésime qui dé-
signe I'année dont vous voulez connaitre la lettre domi-
nicale, et/ ajoutez /celquart @udit-nombre (I).

3. Retranchez de cette somme totale 5, si lannée
dont vous cherchez la lettre dominicale appartient au
dix-septiéme sitcle, c’est-d-dire est comprise entre 1600
et 1700 (2), étez 6 depuis 1700 jusqa’a I1800; otez 7 en
1800 et les années suivantes du méme sitele; dotez 8 en
1900 et en 2000 et tontes les années de ces deux sibcles.

4.° Apres ces soustractions, divisez la somme par 7,
sivous n’avez pas de reste, la lettre dominicale sera A,
au-dessus de laquelle se trouve zéro dans la table dressée
au commencement de Fopération; si vous avez pour
reste 4, ce nombre désignera pour lettre dominicale
D, etc. Citons des exemples :

Je veux connaitre la lettre dominicale de ’'an 1800, le
quart de I800 est 450 ; ces deux nombres additionnés

(I) On augmente d'un quart le millésime i eause des
années bissextiles pendant lesquelles il y a deux lettres
dominicales: or, I’année bissextile arrive ordinairement
tous les quatre ans. Done en augmentant le millésime
d’un quart on aura le méme résultat que s'il 0’y avais
qu’une lettre dominicale annuellement.

~ (2) II faudrait une discussion trop longue i)our donner
la raison de ce retranchement; on la trouvera dans les
Traités ex professo. Il nous suffit de dire qu’on retranche
un de plus toutes les fois que I'année séculaire n’est
pas bisseatile, ce qui arrive en 1700, 1800, 1900.
L’an 2000 ¢tant bissestile on ne retranche que 8 comme
en 1900. Voyez plus haut § II, n.° IL
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donnent 2230, en retranchant 7, reste 2243 qui, divisé
par 7, donve pour guotient 320 et un reste 3. On né-
glige le quotient et c’est le reste 3 qui indique la domi-
nicale E pour V'année 1800 (I).

Auatre exemple sur 1830 dont le quart additionné,
moins 7, donne 2280 qui, divisé par 7, donne pour
-quotient 323, plus 8 de reste qui désigne C pour do-
minicale. ‘

8.° Quand FPannée est bissextile, la lettre dominicale
qu'on trouve par cette opération est celle du mois de
mars et du reste de 'année ; pour les mois de janvier et -
de février, on prend celle qui suit, par exemple :

A Pannée bissextile 1836 ajoutez le quart, vous aurez
le nombre 2293, retranchez 7, vous aurez 2288 qui, di-
visé par 7, donne 326 et un reste 6 qui désigne B, let-
tre dominicale du mois de mars; la lettre suivante C
sera la lettre dominicale des mois de janvier et de
février.

Autre exemple: 3 I'année bissextile 1832, ajoutez le
quart, vous aurez 2290, retranchez 7, vous aurez 2283,
divisez par 7, vous aurez 326 et pour reste I qui dési-
gne pour lettre dominicale du mois de mars G. La lettre
A, sera la dominicale de janvier et février en 1832,

(I) Les per qui calculent par principes com-
prendront aisément que le nombre i soustraire étant 7
pendant le I9¢siécle, on pourrait se dispenser de le re-
trancher sans que l'opération en souffrit, le quotient
aurait un de plus, mais le reste de la division serait le
méme.
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S IV.
Sur le Cycle tunaire et te nombre d’Or.

1. Nous avons vu, § I..r, n.° II, la différence qui se
‘trouve entre I'année solaire et I'année lunaire. On a es-
sayé, a diverses époques, d’établir un rapport exact
entre le mouvement de ces deux astres, et de faire eon-
«corder les deux années; vers I’an 439 avant J.-C., l'as-
tronome Méthon, athénien, crut avoir résolu ce pro-
Dbléme, et annonga que tous les I9 ans les mémes pha-
ses de la lune arrivaient le méme mois, le méme jour
de Pannée solaire; cette découverte parut si belle et si
atile aux Athéniens et aux autres villes de la Greee,
qu’on faisait écrire, chaque année, en letires d’or, le
quantitme du cycle de dix-neuf ans, et c’est pour cela
qu’il fat appelé nombre d’or. Mais les nouvelles lunes,
tous les I9ans, arrivent environ une heure et demie plus
t8t que la premilre année du cycle, en sorte qu’au bout
de 312 ans, il y a une différence d’un jour, c’est-2-dire
que la nouvelle lune arrive un jour plus tét qu’elle n’ar-
rivait 312 ans auparavant. On a donc été obligé de met-
tre quelques modifications au eycle lunaire, ce qui en

. acompligué 'usage et I'a rendu moins commun; cepen-
dant, comme il est toujours d’une grande utilité, on le
met encore dans les Almanachs et les OrpO, et c’est
ce qui nous engage A donner la manitre de le trouver
qui est fort simple. '

IL. Pour avoir le nombre d’or d’une année déterminée,
par exemple de I'année 1831, on ajoute UN au millésime
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de cette année-1a (I), ce qui, dans le cas présent,donne

1832; on divise ce nombre par I9 et on obtient pour’

guotient’ 96, nombre qui’‘annorice que depuis un an
avant la naissance de J.-C., il s’est écoulé 96 cycles lu-

naires, mais on néglige ce quotient et c’est le reste §.

qui désigne le nombre d’or de I'année I831.

En 1803, 1824, 1843, 1862, I88I le nombre d’or est
UN. On peat donc facilement connaitre le nombre d’or
des années intermédiaires en comptant depuis I'une de
ces années jusqu’a I9.

' S V.

‘Sur U Epacte.

I. les douze mois de ’année solaire, comme nous.

Yavons dit, renferment onze jours de plus que les
douze lunaisons de I'année lunaire; par conséquent, si
1a lune est nouvelle le 1. janvier 1824, le 31 décembre

suivant elle aura onze jours; le 31 décembre [823 elle

aura 22 jours; le 3I décembre [826, elle n’aura que 3
jours ; or, I'épacte d’'une année est préc'isémént le nom-
bre qui désigne combien la lune avait de jours le 31 dé-
cembre de P'année précédente ; ainsi I’épacte de I’année
1825 est XI parce que la lune avait onze jours le 3I dé-
cembre 1824 ; I'épacte de 1826 est 22, etc.

L’usage des épactes est trés-utile pour former le ca-
lendrier ecclésiastique, et pour rectifier ce qu'il y avait
de défectucux duns le nombre d’or inventé par Méthon.

IL Quand on a I'¢épacte d’une année on peut facile-
ment connaitre quel est 'igede la lune, ehaque jour et

(I) On ajoute un pavce que la premiire année de I'dre
wvulgaire ¢tait 1a seconde du nombre d’or.
10% )
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chaque mois de cette année-l1a ; pour y parvenir, il faut
" ajouter le nombre qurdesigne I'épacte avec le quantiéme
du mois ‘pour’Tequel “on ¢Herche-1'dge de la lune et le
nombre de mois qui se sont écoulés depuis janvier ; Stez
2 de cette addition dansle mois de mars et suivant, es-
cepté dans les mois de septembre et novembre ou l'on
n'éte qu'un; si le nombre qui reste est au-dessous de 30
il exprime I'age de la lune, s’il est au-dessus, retran.
chez 30 et vous aurez I’Age de la lune.

On veut savoir quel 4ge aura la lune le 22 mai I83I.
L’épacte de cette aunée 13 est 17, additionnée 4 22 on a
39, ajoutons 4 qui exprime le nombre de mois éconlés
“depuis janvier jusqu’en mai, on a 43, retranchesz 2,
reste 41 dont il faut retrancher 30, on a XI quiindique
Pige de la lane, le 22 mai.

III. La connaissance de I’épacie étant utile non sen-
lement pour le calendrier mais encore pour ’usage de l&
vie civile, nous allons indiquer une méthode facile pour
trouver ce nombre pendant le dix-neuviéme sitcle.

Cherchez le nombre d’or de ’année dont vous voulen
connaitre I'épacte, en sunivantla méthode indiquée § 1V,
n.° II, retranchez UN du nombre d’or et multipliez-le ‘
par onze, divisez le produit par trente, le reste vovs
donnera I’épacte de ’année. Je veux par exemple cher-
cher ’épacte de 1832 : le nombre d’or est 9, en retranchant
UNreste 8 qui, multipli¢ paronze, donne 88; je divise paw
30, reste 28, épacte de I’an 1832.

IV. L’opération sera plus courte encore et plus facile
8i, aprés avoir trouvé le nombre d’or d’une année dé-
terminée (voyez § IV, n.c II'), vous cherchez dans la
table suivante I’épacte qui y correspond. Ces tables peu-
vent servir pour quatre sitcles & venir.
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Correspondance de U Epacte et du nombre d’ Or.

epuis 1700 inclusivement, | Depuis [900 inclusivement, |
jusqu’a la fin de 1899. _{| jusqu’a la fin de 2199.
N. d,Ot- Ep.c'o ! N. d'Or. Epact-
I * I . XXIX
2 XI 2 X
3 XXII 3 XXI
4 I 4 1
8 Xiv 5 XInn
6 XXV 6 XXI1V
7 VI 7 \'4
8 XxXvi 8 XV1
9 XXVIIL 9 XXvIl
Ie IX 10 VIl
H XX 1I XIX
I2 1 12 *
I3 X I3 XI
14 XXIII 14 XXII
I8 1v 13 jids
I8 Xv 16 XIY
17 XXVI 17 23
18 VI 18 VI
I9 XVIII 19 Xvil

SECTION II.
Calendrier perpétuet ecclésiastique.

L La difficulté 1a plus importante & résoudre pour la
formation du calendrier ecclésiastique, consiste i trotis
ver quel jour on doit célébrer la féte de Piques, parce
que toutes les autres fétes mobiles sont en rapport fixe
avec cette féte principale qui en rigle la position res~

pective. '
IL. 11 faut d’abord mettre en principe que, d’apris le
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€oncile de Nicée, la féte de Piques doit dtre célébrée
le dimanche qui . suit immédiatement la pleine lune de
Péquinoxe 'du’ printemps;-il suit'de 13 que la féte de

Paques peut se rencontrer dans trente-cing jours diffé-

rens, toujours compris entre le 22 mars et le 25 avril.

IIL. Pour connaitre le jour oa la Piques doit se cé-
lébrer une année déterminée, il faut chercher com-
bien la lune aura de jours le 2I mars de cette année-13,
et on le fait par la méthode indiquée dans le para-
graphe préecédent, n.° IL. Si 1a lune a 14 jours, Piques
aura lieu le dimanche le plus prés; 3 moins que le %
ne soit un dimanche, car alors on renvoie la féte au
dimanche suivant par ordre du Concile de Nicée. Si la
lune B’a pas I4 jours le 2[ mars, on prend le 14 de la
lupe suivante, et le dimanche qui suit est le jour de
Piques. .

IV. On trouvera plus aisément encore le jour o doit
se célébrer la féte de PAques; en faisant usage de la -
table suivante qui, sous ce rapport, peut &tre regardée
comme un calendrier perpétuel ecclésiastigue.

Pour se servir de cette table, il faut avoir, I.° I'épacte
et la lettre dominicale de 'année ; on peut se procurer
T'une et I'autre de la maniére que nous avons indiquée ,
§ III et § V; 2.° il faut chercher dans la table la case ou
se trouve eette épacte; 3.° chercher dans une antre
case, en suivant P'ordre naturel de I'alphabet, la lettre
dominicale de la méme année; le quantitme du moig
renfermé dans cette case désignera le jour ot la féte de
Piques aura lieu cette année-la.

Je veux savoir, par exemple, quel jour tombe la féte
de Piques an I830: je cherche I’épacte qui est VI, la
leture dominicale qui est C sous laquelle est placé II avril,
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Jour de la fite de Piques en I830; an 1831, I'épacte
est XVII, la lettre dominicale B, qui est dans la méme
case ; mais il 'est/ essentiel d'observer qu’il ne faut jamais
prendre la lettre dominicale de la case ou se trouve I’é-
pacte, et qu’il faut la chercher dans la case la plus pris,
toujours en descendant et en suivant l’ordre alphabéti-
que : or la case suivante ou se trouve B porte 3 avril
qui est en effet le jour de Piques de 1831.

Table qui sert a trouver, & perpétuité, le jour
ou tombe ta féte de Piques chagque année.

XXIIL | XXIL | XXL XX. XIX. | XVIIL
C D E F G A’
21 mars.|22 mars. |23 mars.|24 mars.|25 mars.'26 mars.

XVIL. | XVL XV. XIV. | XII. |- XIL
B C D E F G
27 mars-|28 mars. |29 mars. |30 mars.|3I mars.| I avril.

XI. X. IX. | VIIL | VIL VI

A B C D E F

2 avril. | 3 avril. | 4 avril. | 5 avril. | 6 avril. | 7 avril.
V. 1v. III. I 1. |xxxoum*
G A B C D E

8 avril. | 9 avril. |10 avril.[IT avril. lz.avril. I3 avril.
XXIX. | XXVIIL| XXVIL [25.xx V.| xxv.XX1¥ .
F .G A (DB C D

¥4 avril.[I5 avril.|I6 avsil.|I7 avril.![8 avril.|I9 avril.

E F G A B C
20 avril.|2[ avril.[22 avril.|23 avril.|24 avril.|25 avril.

(I) On voit que vingt-cing se trouve dans cette case
et la suivante en chiffres difiérens. Les années ou le
nombre d’or est au-dessus de X[, on prend Pépacte en-
chiffres arabes, mais cela n’aura pas lien jusques en 1900.

Vovez les tables qui indiquent la correspondance dw
nombre d'Or et de I'Epacte, pag. 227.
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Seconde Table pour trouver la Féte de Pdques -

NOMBRES our se
LETTRES . . :

. i les|diverses célébre la
dominir, /%% DE PAQUES.

22 21 20 19 26 mars.

I8 17 I6 I3 4 I3 2 avril.

A IL 10 9 8 7 6 9 avril.

. 4 3 2 I * 29 28 16 avril.

26 23 24 : 23 avril.

I 20 19 I8 27 mars,

17 16 I35 14 I3 12 1I 3 avril.

B m 9 8 7 6 5 10 asril.

3 2 I * 29 28 27 17 avril.

23 24 i 24 avril.

22 21 20 19 I8 1 mars.

16 15 14 13 12 II 4 avril.

C 9 8 7 6 B8 4 3 1 avril.
2- I*29 28 27 26 25 I8 avril.

25 avril.

23 R mars.

22 21 20 I9 I8 I7 16 29 mars.

D I8 14 I3 12 II IO 8 avril.

8 7 6 8 & 3 2 I2 avril
[*29 28 27 26 28 24 [9 avril.

23 22 mars.

© 21 20 19 I8 I7 16 IS5 30 mars.
E 14 I3 12 II 10 9 6 avril.
7 6 5 4 3 g I I3 avril.

* 29 28 27 26 2 20 avril.
I 24 mars.
20 19 I8 I7 I6 IS5 31 mars.
F I3 I2 II 10 9 8 7 7 avril
6 3 4 3 2 1 14 avril.
28 27 26 25 24 21 avril.
22 21 2 mars.
19 I8 17 16 I8 ¥4 I3 I avril.
G I2 11 10 9 8 7 8 avril.
5 4 3 2 1 =» I5 awril.
28 27 26 23 24 22 avril.
tout ce

Ppacteest 25, 1a féte de PAques est sur celte ligne.
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Haniére de se servir de la présente table.

Quand'on/veut, parle moyen/de/¢ette table, connaitre
e jour ot tombe la féte de Piques d’une année détermi-
née, il faut I.° en connalitre la lettre dominicale et 1%-
pacte; 2.° fizer les yeux sur la case oit se treuve cette
lettre dominmicale; 3.° chercher A droite et horizontale-
ment le nombre qui exprime I’épacte de ladite année;
.° le quanti¢me du mois qui se trouve 3 I'extrémité de
la ligne sur laquelle se trouve l’épaete indique le jour
de Piques de cette année-la.

Citons quelques exemples : je veux comnaltre le jour
ot tombe la féte de Piques de I'an 1830, la lettre domi-
nicale de cette année est C, I’épaete est 6; le Il avrif
étant 3 I'extrémité de la ligne ou se trouve le nombre:
6, jen conclus que la féte de Piques tombe ce jour-13
en 1830. .

En I83I, la lettre dominicale est B, I'épacte I7; la
féte de Piques tombe le 3 avril ; lorsque 'année est bis~
sestile, il y a, comme nous I'avons dit § 111, deux lettres
dominicales et il faut prendre Ia seconde qui est placée
ordinairement a droite.

Ainsi 'année 1832 ¢tant bissextile, elle a pour lettres
domisicales A G, partez de la case G pour chercher le
mombre 28 qui désigne Pépacte de cette année-13, et vous
aurez 4 Pextrémité de la ligne le 22 avril jour oir tombe -
1a féie de Piques.

Vis-i-vis la lettre dominicale C on voit que 25 est
placé dans Fa dernitre ligne ct dans I'avant-dernitre ; if
faut, comme nous le disons dans la note, prendre 25 dans
la dernitre ligne jusqu’en IS900 les trois siéclessuivans;.
on prend 25 dans la ligne précédente, ( Voyez la note qué
est A la page 229).
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SECTION III.

TABLE

Du jour oi tombe la fdtc de Péques, depuis 179x jusqu'en
2000, ct enscmble la lettre dominicale et

Uépacte de chaguc

annde.

$ |m.t g g |8z, 8

'z’ E 'E é g Piques. '§ % E .% g Paques.
ERRERE - < RS &
1791} B XXV | 24 avril. JI811 F VI 14 avril.
1792] A G VI 8 avril. JI812] E D | XVII | 29 mars.
1793) F XVII | 31 mars. }I813] € |XXVII| I8 avril.
1794f E |XXVILI| 20 avril. |1814 B X I0 avril.
I793] D X 5 avril. JI18I5] A XX | 26 mars.
1796 C B| XX |27 mars. }I816] GF I 14 avril.
17971 A I I6 avril. §I817 E XII 6 avril.
1798 G XII 8 avril. |18I8 D XXIII | 22 mars.
1799 F | XXII | 24 mars. |I1819] C IV | II avril.
1800! E IV | I3 avril. }1820f BA | XV 2 avril.
1801 D XV | 5 avril. }I82I] G | XXVI | 22 avril.
1802 € | XXVI| I8 avril. 1822 F VII | 7 avril.
[s03| B VIL |10 avril. J1823 E | XVIII| 30 mars.
1808 AG | XVII| Iavril {1824 DC| * I8 avril.
1805) F * 14 avril, 1825 B XI 3 avril.
1806 E 'Xl 6 avril. JI826] A XXII | 26 mars.
1807, D XXII ! 29 mars. J1827 G Il 13 avril.
1898. C B !" 17 avril. §1828] F E Xiv 6 awril.
1809t A XIV | 2 avril. |I829] D | XXV | I9 awiil.
810 G XXV | 22 avril, |I830] C VI 1 avril.
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TABLE.
w ! @ H ! ?
) L~y o L] B ewm . ]
s 'E -é g Piques. | 3 E 'E 2] 3 Piques.
35%) & £1383 &
B XVII | 3 avril. [1856/ F E | XXIII | 23 mars.
A G |XXVIII| 22 avril. JI857] D v 12 avril.
F IX | 7avril. 1858 C XV | 4 avril,
E XX |80 mars. |1859] B XXVI | 24 avril
D I | 19avril J1860)| AG | VII | 8 avril.
CB XII | 3 avril. J1861] F | XVIII | 3I mars.
A | XXIII | 26 wars. |1862] E * 20 avril.
G IV | I5 avril. }1863] D XI 8 avril.
F XV | 3l mars. {1868] Cc B | XXII {27 mars.
ED | XXVI | I9 avril. {1865 A II 16 avril.
C VIIL II avril. }I866] @G XIv I avril.
B XVIII | 27 mars. {1867 F XXV | 2I avril.
A * 16 avril. }1868] E D VI 12 avril.
GF | XI 7 avril. JI869] ¢ | XVI |28 mars.
E XXII | 23 mars. {1870 B |[XXVIII| 17 avril.
D I 12 avril, §1871 A X 9 avril.
C XIV | 4 awril. |I872] G F XX | 3Imars.
B A | XXV | 23 avril. |1873] E I I3 avril.
G VI 8 avril. 1874 D XII 5 avril.
F XVl | 3I mars. {1875 C XXIII | 28 mars.
E |XXVII(I| 20 avril. }I876] B A 13 I6 avril.
DC 1X II avril. }I877| G XV I avril.
B XX | 27 mars. |I878] F XXVI | 21 avril.
A I I6 avril. JI879] E VII | I3 avril.
G XII 8 avril. 1880 D C | XVIII | 28 mars.
1
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TABLE.

2 |3 é @ § 3 18 é % §
P1EEE] § | Peames | E(ZEZ| € | Pac
< '3'8 © !S' < - S ¢ kal.
1881 B * 17 avril. 1906 G A\ I3 a
1882 A XI 9 avril. {1907 F XVl {3l u
1883 G XXIU | 25 mars. }I908| E D | XXVII; 19 a
1884 FE I 13 awril. 11909 C VIIl { I a
1883 D X1V 8 avril. JI910 B XIX |27 n
1886 C XXV | 25 avril. }I91I A * 16 s
1887, ‘B VI 10 avril. |1912] G F XI 7 a
1888)] A G | XVII | I avril. JI9I3 E XXII | 23m
1889 F [XXVIII 2 avril. }I914] D III I2 a
1890 E IX 6 avril. |1913] C XIV | 4
1891 D XX |29 mars. {I9I6] B A 23 [23a
1892! C B I 17 avril. 1917 G VI 8 av
1893 A XII 2 avril, |1918 F XVII |3l n
1894 G XXIIT | 25 mars. } 1919 E XXIX | 20 o
1893 F v 14 avril. |1920| D C X 4a
1896/ ED | XV | Savril. |1921] B | XXI | 27n
1897 C XXVI | I8 avril. }1922 A 1 16 a1
1898] B VII | 10 avril. }I1923] G XIII Ia
1899} A XVIIL | 2 avril. JI924| FE | XX1V | 20 a
1900/ G | XXIX | I5 avril. ]I923] D \'A 12 a
1901 F X 7 avril. |1926] C XVI1 4 av
1902 E XXI | 30 mars.|I927] B XXVIL| 17 &
1903, D I 12 avril. |1928) A G VIII 8 a
1904: C B. XIII | 3 avril. |I929; F XiX |3l nm
1905 e A XXIV | 23 avril. {1930/ E * 20 a




( 235.) 2
<
TABLE. 0 N
C A @ R » o
g $ |23 g
.g. E % § | PAQues. ‘§ % E .§ g | Paques.
—g° | & £33°! &
1 D X1 5 avril. IQSG‘[ AG | XVIL I avril.
! CB | XXII | 27 mars. |1987, F XXIX | 21 avril.
| A II I8 avril. }1958; E X 6 avril.
H G XIV I avril, JI939] D XXI | 29 mars.
W} F 23 | 2I avril. [960' CB I | 17 avril.
3 ED V1 12 avril. JI96I| A XII 2 avril.
N C XVII | 28 mars. 1962 G XXIV | 22 avril.
ji B XVIII | I7 avril. | 1963 F \Y 14 avril.
N A X 9 avril. {1964 ED | XVI | 29 mars.
N GF XXI | 24 mars. [1963] C XXVI1| I8 avril,
(] E IT | I3 avril. {1966 B VI | 10 avril.
}] D XIIL 5 avril. |1967| A XIX | 26 mars.
3§ C XXIV | 25 avril. }1968] G * 14 avril. |}
)| BA \ 9 avril. {1969, E X4 6 avril.
3] G XVI I avril. {1970 D XXII | 29 mars.
3{ F XXVEE| 21 avril. $1971| C 1114 II avril.
71 E Vil 6 avril. }1972) BA | XIV 2 avril.
3) DC | XIX | 28 mars.}I973] G 28 | 22 avril,
)) B * 17 avril. }1974! F A\ | 14 avril.
)} A XI 9 avril, {1975| E XVII | 30 mars.
Il G XXII | 28 mars. J1976: D C | XXIX | I8 avril.
}] FE I I3 awril. }1977] B X 10 avril.
3l D Xiv 5 avril. J1978] A XXI | 26 mars.
} C 25 18 avril. 19797 G 11 I5 avril.
5 B VI 10 avril, }I1980, F E XII 6 avril.
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»

TABLE.

s |22 . ® & [m.d | %

2 |EES § Paques. | $ E E 3 g P AQU!JJ,
2332 & 21388 &
1981} D XXIV | I9 avril. 1991 F xiv 31 mars.
1982 C A\ II avril. {1992} ED 25 I9 avrfl.
1983] B XVI 3avril, JI1993| C VI Il avrfl.
1984] A G | XXVII| 22 avril. |[994 B XVII 3 aﬂ‘.ll-
I985] F VIIL 7 avril. {1995 A XXIX | I6 avril
1986/ E | X1X |30 mars |1996| GF | X | 7awi
1987 D * 19 avril ]I997| E XXI | 30 mars
1988 CB XI 3 avril. ]1998] D II 12 avril.
1989} A XXII | 26 mars {1999 C X111 4 avril.
1990 G I IS5 avril. J2000] B A | XX1V | 23 avril.

Depuis 1900 I’épacte 25 est exprimée en chiffres arabes
par la raison que nous avons donnée dans la note placée
page 229.

Avec cette table et les notions que nous allons donner
dans la section suivante. On peut se former un calen-
drier prolongé jusques i Pan 2000, oi I'on mettrait
avant et apris la colonne de PAques d’autres colonnes oi
Pon indiquerait le jour oit tombent la Quinquagésime,
les Cendres, I’Ascension, etc.

En se servant de la table placée page 230 on le ferait
perpétuel, en sorte qu’il pourrait renfermer toutes les
combinaisons possibles des fétes ou observances qui sont
en rapport avec la féte de Piques.
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SECTION IV.

Calendrier des Fétés mobiles et des jeanes qui
se célébrent pendant € année. )

1. La féte de PAQUES rigle la position respective de
presque toutes les fétes mobiles, en sorte que le jour
oix cette féte se célebre étant connu, il suffit d’établir
les rapports qui existent entre cette féte et toutes les
autres, et de les mettre en ¢olonnes paralltles avant ou
apris.

Les RoGATIONS sont le lundi, le mardi et l¢ mercredi
qui suivent le cinquidme dimanche apris Piques et qui
précédent I'Ascension. L’abstinence est de précepte
pour les fideles pendant ces trois jours, et les ecclé-
siastiques assujettis 4 l'office divin sont obligés de dire
les litanies des Saints.

L’ASCENSION est le jeudi, 40 jours aprés Piques.

La PENTECOTE est 10 jours aprés I'Ascension, et 50
jours ou le 7.¢ dimanche aprés Piaques.

La TRrINITE est 7 jours aprés la Pentecdte, 57 jours
ou le 8.c dimanche apres Piques.

La F2TE-DIEU se célébre 3 Rome et dons PEglise
catholique le jeudi aprés la Trinité, 6I jours apres
Paues. En France, depuis 1802, la messe solennelle
et la procession sont renvoyées au dimanche suivant.

Le MErcrEDIDES CENDRES est 46jours avant Piques.

1. La QUINQUAGESIME, 3 jours avant les Cendres,
49 jours ou 7 dimanches avant Piques. 4

La SEXAGESIME, 56 jours ou 8 dimanches avant PA-
ques.

La SEPTUAGESIME, 63 jours ou 9 dimanches avant
Pigues.
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Selon que la féte de Paques est plus ou moins avancée,
il y a\aussi| plus on moius de dimanches entre I'Epi-
phanie et 1a Septuagésime, et entre la Pentecdte et le
premier dimanche de I'Avent, de manitre que I'office
des dimanches qui se trouvent en moins aprés 1’Epipha-
nie, est renvoyé aux dimanches qui se trouvent en plus
aprés la Pentecdte. Nous indiquerons dans la section sui-
vante la maoicre de connaitre plus exactement le nom-
bre des dimanches qui se trouvent chaque année entre
IEpiphanie et la Septuagésime.

III. Les QUATRE-TEMPS sont le mercredi, vendredi
et samedi de la premitre semaine de Caréme et de la
semaine aprés la Pentecéte; ils ont liea aussi les mer-
credi, vendredi et samedi qui suivent le 14 septembre
etle I3 décembre. Ces deux derniers Quatre-Temps
sont réglés par la lettre dominicale et non par la féte de
Piques.

IV. Les quatre dimanches de I’Avent ne sont pas
réglés par la féte de Piques, mais par celle de Nodl;
ainsi quand No&l tombe le dimanehe, le premier di-
manche de I’Avent est le 27 novembre.

Quand No&l tombe le lundi, le premier dimanche de
I’Avent est le 3 décembre. On peut se régler d’aprés
cette donnée, en mettant toujours pour I’Avent quatre
"dimanches avant No&l.

V. La FETE pU SACRE-CE&UR se célebre le vendredi
apres I'Octave da Saint Sacrement.

La féte de la DEpICACE, l'avant - dernier dimanche
apres la Penteclte d’aprés un ancien usage du diocése
de Lyon, qui déroge -au rescrit de Caprara qui la fize
au second dimanche apres la Toussaint.

La féte du ST.-RoSAIRE, le Ler dimanche d’octobre.
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La fete de SAINT PIERRE et de SAINT PAUL est ren-
voyée au,dimanche qui suit le 29-juin, et le jedne au
samedi qui préctde ce dimanche.

La féte de SAINT PoTHIN et de ses compagnons , a
lieu le L.*r dimanche de juin. Si ce dimanche est occupé
par une féte mobile, comme serait la Pentecéte, on
célkbre Poffice de SAINT PoTHIN, le dimanche dans
Poctave de I'Ascension.

La fete de SainT IRENEE et de ses compagnoOns, le
dimanthe apfés St.-Pierre et St.-Paul.

La féte PATRONALE da diocise et celle de chaque pa-
roisse, sont toujours renvoyées au dimanche qui suit.

SECTION V.

Calendrier des Fétes de N. S., de la Sainte-
Vierge ct des Saints, qui se célébrent dans
Cannée a jour fize.

Il manquerait quelque chose 4 notre travail si nous
ne mettions ici les divisions dg 1'année par mois et par
jour, avec I'indication des fétes principales qu’on célé-
bre. Nous allons d'ailleurs exposer les divers usages
qu’on peut faire de ce calendrier.

I. Nous avons mis i la téte de chaque mois I’heure 3
laquelle le soleil se live, pour servir de régle a ceux.
qui disent la messe le matin; il est dit, t. [.*7, pag. 261,
qu’on ne doit pas la dire plus de deux heures avant le
lever du soleil. On pourra se régler sur -I'heure. ou le
soleil se léve 3 Belley, qui esta peu pres la méme pour
tout le dioctse, sauf quelques minutes. Pendant le
cours du mois, on se régle selon que le quantitme se -
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rapnroche plas ou moins du commencement du mois
courant, on|du,commencement du mois suivant ().

IL. Nous avons également mis Pheuare précise ou le
soleil se couche pour servir de rigle aux ecclésiastiques
qui disent matines et laudes la veille. D’aprés le senti-
ment commun des théologiens (2), autorisé par une ta-
ble de la chambre apostolique, imprimée 4 Rome en
1706, on peut commencer matines la veille, un peu
aprés le miliea du temps qui s’écoule entre midi et le
coucher du soleil ; mais ’heare oa le soleil se couche,
variant suivant les saisons, il en résulte que dans nos

(I) La connaissance précise du lever et du coucher
du soleil est utile et agréable pour d’autres objets. Elle
nous a été fournie par M. Flaugergues, astronome dis-
~ tingué, en mnous prévenant que I'heure dont il s'agit,
indique le moment ou le centre -du soleil se trouve vis
a vis I'horizon; I'heure précise du lever et du coucher
du soleil pour la ville de Bourg donnée par M. de Lalande,
se trouve dans la statistique et dans I'annuaire du dépar-
tement de I'Ain. ’

1l serait & désirer que les ecclésiastiques connussent
1a maniére de tracer un méridien exact. Ils en trou-
veront la méthode dans plusieurs ouvrages, mais no-
tamment dans le MunvEL de mathématiques usuelles
ct amusantes, ou I'on trouve beaucoup de problémes du
méme genre, qui sont utiles. Rivard a fait un bon
Traité de GNOMONIQUE ou de cadrans solaires; mais
Vouvrage le plus complet dans ce genre, est celui de
dom Bedos intitulé : GNONONIQUE, ou art de tracer les
cadrans solaires.

(2) Veyez Lacroix, liv. 4, n.° I314; Ligori, liv. 4, n. 174.
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contrées on peut acquitter son office pendant l'luver,
en disant matines i 2 heures ; tandis que si on le disait
a cette heure'pendant' Pété, -on m’aurait point satisfait
A T'obligation. L’heure que nous indiquons pourra donc
servir & se régler pour cela.

III. La premiére colenne a gauche du calendrier qui
suit, désigne le cycle épactaire; elle se compose d'une
suite de nombres rétrogrades, en chiffires romains, de-
Ppuis UNjnsqu’a VINGT-NEUF, tellement disposés dans cha-
que mois, que I’épacte de I'année indique toutes les nou-
velles lunes. Ainsi I'épacte de 1831 étant XVII, cher-
chez tous les mois dans cette premitre colonne,
le mombre XVII et le quantitme du mois qui est

vis-a-vis indiqueront le jour de la nouvelle lune. On
trouve ce cycle épactaire dans presque tous les Bré-
viaires ; et c’est ce qui nous a déterminé 3 en faire con-
naitre la destination a laguelle oa fait peu d’attention.
Par le moyen de ce cycle, on peut connaitse facilement
tous les jours le quantiéme de la lune, et par la méme
Taison, on peut counnaitre quel jour se célébre chague
année la féte de Piques, et voici comment : ‘

La lune de Piques est toujours celle qui renouvelle
entre le 8 mars et le 5 avril .inclusivement; cherchez
dans cette premiére colonne, d’aprés le procedé ci-des-
sus, par le moyen de I'épacte, le jour de la nouvelle
fane, I4 jours aprés vous aurez la pleine lune, et le di- -
manche suivant sera le jour de Pigues. Par exemple: en -
T83I, I'épacte est XVII; il se trouve dans le calendrier
~visa vis le I4 mars; ce jour la par conséquent, la lune
sera nouvelle, elle sera pleine quatorze jours plus
tard, c’est-a dire le 27. Le dimanche le plus voisin est

de 3 .avril, vis A vis lequel se trouve dans le calendrier
11 RITUEL iU,
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"la lettre B dominicale de 'anmée courante, et c'est en
effet le jour de Paques. A

1V.'"Dans'la | seconde'colonne 'se trouve la suite des
lettres dominicales, c’est-i-dire de ces lettres dont ’'une
i ndique chaque année le jour du dimanche, ainsi que
nous I’avons expliqué Sect. L.7e, § 2. Cette colonne peut
servir 4 faire connaitre quel quantitme du mois se
trouve omn se trouvera un dimanche dont on voudra
connaitre la date et quel jour de la semaine fut faitun
acte dont on a seulement le quanti¢me. .

V. Nous avons placé dans la 3.° colonne la division
des Romains par calendes, nones et jdes, pour faciliter
Ie moyen de rapporter au calendrier ordinaire la date
des bulles et rescrits qui viennent de la cour de Rome,
ou qu'on trouve cités dans le droit canonique. Cette
manidre de compter les jours du mois servira aussi pour
la lecture du martyrologe, pour quelques legons du
Bréviaire, pour les anciennes chartes, et méme pour
les auteurs classiques.

VL. La 4. colonne indique le jour du mois, et servira
non - seulement i connaitre le quantitme du mois,
mais 2 calculer facilement les jours avant et aprés Pa-
‘ques, ou se célébrentles fétes mobiles. Il faut alors les
combiner avec la lettre dominicale. On veut savoir, par
‘exemple, quel quantiéme dumois tombe le jour des Cen-
‘dres: le jour de Piques étant connu, on compte six
lettres dominicales, avant celle qui désigne le jour de
Piques, et le mercredi qui précéde la sixitme , dési-
goera le mercredi des Cendres. Pour connaitre le jour
de la Pentecéte, on comptera sept lettres dominicales
aprés Piques. Pour connalitre le nombre des dimanches
#p1s la Pentecdte, on comptera d’abord quatre lettres
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dominicales avant No#l, qui désignent les quatre diman-
ches de I’Avent, et les lettres dominicales qui se trou-
vent entre le I.¢7 dimanche de I’Aventet celui de la Pen-
tecdte, donneront le nombre de dimaunches aprés la
Pentecéte. :

Comptez de méme combien il y a de lettres domini-
cales entre la septuagésime et 'Epiphanie, et vous aurez
le nombre de dimanches dont il faut faire Poffice déxi-
gné dans le breviaire pour cette époque-la.

‘Foutes ces indications se trouvent chague anuée dans
I'Ordo, mais il est tel moment ou I'on n’a pas son
Ordo, et tel autre ou V’on a besoin de vérifier des faits
qui se rapportent & des années antérieures, ce qui nous
fait regarder comme trés-utile de ne pas négliger ces
notions qui se lient evidemment avec nos devoirs jour-
naliers.

" VII. Dans le texte de la colonne des Saints; on
trouve en premitre ligne et en caractéres majuscales
le nom de ceux dont on fait 'office dans le diocése
de Belley. On indique entre deux parenthéses les
fétes célébrées a2 Rome, avec le rit dans lequel on
les céltbre. Nous nous déterminons i mettre cette indi-
cation, I.° par respect pour la maitresse de toutes les
&glises aux pritres de laquelle nous devons toujours étre
unis; 2.° parce qu'il y a des jours auxquéls sont atta-
chés des priviléges particuliers, qu’il est utile de con-
maltre, par exemple : des jours d’indulgences plénitres
qui sont fixées au jour ou la féte se célébre i Rome.

Nous avons mis plusienrs saints et saintes pour cha-
que jour de l'année, suit pour faciliter le choix des
noms que les fidéles veulent donner 2 leurs enfans lors-
qu’ils les font baptiser, soit afin qu’ils puissent micux
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connattre le jour ou ils doivent célébrer la féte de leurs
saints patrons; soit parce qu'il y a des fétes de dévotion
dont la tradition existe parmi les fidtles, et qu’il ne
serait pas convenable qu’un ecclésiastique ignorit, par
exemple: la féte de N. Dame du Mont Carmel, celle de
la Portioncule, celle de saint Louis de Gonzague, de
saint Francois Regis, etc. Nous donnerons apres le
calendrier les noms des saints et saintes qui y sont
mentionnés, dans un dictionnaire frangais et latin, qui
indiquera aussi le jour ou on célébre leur fete, et ’épo-
que ot ils ontvécu.

ABREVIATIONS.

Anach. Anachoréte. — Ap. Apétre. — Archid. Ar-
chidiacre. -- 3 R. @ Rome. — Autref. Autrefois — Aw.
Avec. — B. ou Bienh. Bienheureux ou Bienheurense. —
Chan. Chanoine. — Conf. Confesseur. Comp. Compa-
gnon. — D. ou Dia. Diacre. — Disc. Disciple. — Doc.
Docteur, — Ev. Evégue. — Fem. mar. Femme mariée.
— H. ou Hon. Honoré ou Honorée. -- M. Martyr. --
— MM. Martyrs. -- Oct. Octave. -- P. Pape. ~-- Pr.
Prétre. -- Patr. Patriarche. -- P. aut. oz Plus. aut.
Plusieurs autres. -- Proph. Prophdte. -- Simp. Simple.
Sem. min. Semi-double mineur. Sem. maj. Semi-double
majeur. D. min. Double mineur. D. maj. Double ma~
Jeur. Sol. min. Solennel mineur. Sol. maj. Solennel
majeur. Sol. max. T'rés-grand Solennel. —- S. D. Sous~
Diacre. --- Sol. Solitaire. -- V. Fierge. --- VV. Veuve.
— Vén. Fénérable.
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- JANVIER.

LN\ Jour
p.|du Mois.;d 7 h. fom.; il se couche d 4 . 20 m.

Lié)r . janvierle soleil se léve Belley

A{ Cal.

c| iij
d | Prid.

Non.

e [Nonis

£ | viij

11

I|CIRCONCISION de N. S. Sol. maj.
Oct.deNoEL. —Ste. Euphrosine v.
St. Paracode év. St. Frobert pr.
et relig. St. Stable év. Ste. Faine v.

St. FULGENCE év. et doct. Sem.min.
Mém. de St. CLAiR ab. — St.
Mesme ab. St. Adélard ab. St.
Asclipe fondat.

3|St. JosEPH. D. maj. Mém. de Ste.

GENEVIEVE v. — St. Florent év.

St. Gorde centenier. St. Antére P.

St. Ymas conf. St. Salvator év.

4|St. TITE év., Serm. maj. Mém. de St.

OpiLoN ah. — St. Rigobert év.

Ste. Fauste m. Ste. Dafrose m. La

b. Angtle de Foligny.

5|Vic. pE L’EpipA. — (4 R.Mém. de St.

Télesphore m.) St.Siméon stylite

solit. St. Deogratias év. Ste. Emi-

lienne v. Ste. Talide ou Aimmée

abb..Ste Synclétique v. -

6|EPIPHANIE, Sol, maj. — St. Me-
laine év. St. Julien I'bosp. St. Ni-
lammon reclus. Le vénér. Guérin

" ab. et év.

DE L’0OCT. Sem. min. — St. Crispin
év. St. Aldric év. St. Théodore de
Nitrie, moine. Ste. Kintegerne vv.

DE v’0Oct. — St. Arcous év. St.
Laurent-Justinien patr. St. Bau-
douiu chan. St. Lucien etses comp.
mm. Ste. Ergnate relig. Ste. Gu-
dule relig. .

DE v’OcTt. — St. Artaxes m. Ste.
Paschase v. St. Julien et Ste. Ba-
silisse safemme mm. Ste Marcienne
v..S. Pierre de S¢baste, év. frére
de St. Gr. de Nysseet de St. Basile.

4

~3

=)

<
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Cycl.
Epact,.

L.
Dy

Jour
du Mois.

JANVIER.

xvj

soe

xiij

iv

iij

Prid.
Id.

Idib.

xviij

xvij

xvj

XV

10

II

12

I3

14

I5

16

17

I8

DE L’0CT. Mém. de St. PAUL pr. erm.
-- St. Nicanor D. St. Guillaume év.
St. Gonzales curé. St. Pétrone év.
St. Jean Camille, dit le Bon, év.

DE L’OcT. (2 R. Mém. de St. Hygin
p- et m.) St. Tason ab. Ste Hono-
rate v. St. Palémon ab.

DE L’0OCT. — St. Arcade m. Ste. Cé-
sarie v., St. Tigre prét. m. St. Eu-
trope Lect. m. .

DE r’Ocr. et Bapr. DE N. S. doub.
maj. — St. Vere év. Ste.Glaphyre
v. Ste Néomaie v. St. Hermyle et
St. Stratonique mm.

S. FELIX prétre, Sem. min. PETITE
COMM. DES MORTS. — (2 R. St.
Hilaire év.) St. Malachie proph.
Ste. Macrine, fem. mar. Ste. Faus-
tine v., St. Engelmére laboureur.

S. HiLAIRE, ¢év. et doct. Sem. maj.
Mém. de S. BONNET év. - (a R. St.

. Paul pr.erm., doub. et mém. de St.
Maur ab. ) Habacuc proph.
Michée proph. St. Macairesolit. St.
Isidore év., St. Jean calybite-
reclus. Ste. Tarsice v. et solit.

S. TriviER solit. Sem. min. Mém.de
St MaRCELp. - (2 R. Sem. double)
St. Honorat év. S.te Priscille.

St. ANTOIVE ab. Sem. min. (A R.
doub.) Mém. des SS. SPEUSIPPE,
ELEUSIPPE et MELEOSIPPE mm. -~
Ste. Roseline v. St. Néon et St.
Turbon greffiers. mm.

LA CHAIRE DE St. PIERRE Semi. maj.
— (A R. Doub. et Mém. de Ste.
Prisque v. et m.) St. Volusien év.
Ste. Floride m. Ste. Liberate v.
Ste Archélaide v. m.
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Cycl.
Epact.

L.

D,

Jour

du Mois.

JANVIER.

dv

xiv

xiij

¥iij

vij

vi

19

20

22

23

24

25

26

27

(AR. les SS. martyrs Marius, Audi~
face Ste. Marthe. Abach. et St.
Canut roiet m.) St.Volstain év. St.
Caton m. St. Sulpice dit le Pieux év.

St. SEBASTIEN m. Sem. maj. Mém.
de St. FABIEN p. m.—(a R. doub.) .
St. Euthyme ab. St. Néophite m.

STE. AGNES v. et m. Sem. min. —
(& R. Doub.) St. Epiphane év. St.
Fructueux év. et m. St. Publius
év. m. St. Amase év.

S. VINCENT dia. et m. Semi. min.
-- (aR. St. Anastasem.) St. Gau-
dence év. Ste. Luftolde v. St. Ou
m. St. Valier év.

St. BARNARD ab. et év. Simp. —- (A
R. St. Raymond de Pennafort rel.)
Ste. Emérentienne v. et m. St.

* Maimbod. m. St. Ildephonse ou
Alphonse év. St. Jean I'aumén. év.
Ste. Hyacinthe Mariscotti relig.

St. TiMoTHEe év. et m. Sem. maj.
Mém. de St. ONESIME év. — St.
Babilas ¢év. St. Deel ou Deicole
ab. S.te Xene v. et abb.

ConvERSION DE ST. PAUL ap. doub.
min. Mém. de S. Prix ou PREJECT
m. — S.te Castule m. St. Roc-
ques ou Rachon év. St. Agilée m.
Ste. Médule et ses comp. mm.

ST. POLYCARPE év. et m. doub min.
Mém. de S.TE Paute v. v. — St.
Xenophonrelig. S.te Notburge v.v.

St. JEAN CHRYSOSTOMe év. etdoct.
Semi maj. -- (& R. double.) St.
Vitalien P. St. Gedouin diaere et
chan. S.te Angéle de Merici fon-
dat. St. Mary ab. St. Thierry
év. St. Julien év.
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Cycl. |L.| Jour
E;ﬂCt. Dy |du Mois, JANVIER.
iij |g| v |28,St. CraiLe év. et doct. Sem min.

ij |A
i |b
x |c

-- (3 R. Ste. Agnes) St. Irmonz
berger. S.te Carite m. St. Pallade
év. Le B. Charlemagne empe-
reur. H. églises.

iv |29 Ev. Semi.

iij 30 S.rEBatH

~(AR.
Tronquets év.

c ‘Prid. :3I (A Rome St. Pierre Nolasque relig.

doub.) S.te Marcelle v. v. St. Ge-
minien év. St. Bobia év. Ste Ul-
phe v. Ste Kinesville v.

aR. 2 dim. ap. 'Epiph. féte du St. nom de Jésus, doub.

Cycl.
Epact. p.

xxix d

Jour Le v Belley
Mois.| a7 Sim.
kal. | I|St, 1GNACE ev. et m. sem. maj. --

St. Pione pr. et m St. Agréve év.
St. Paul év. St.
Sour sol. Ste. Kic

PRESENTATIOY DE N. S. et PuniFi-
CATION DE LA S. V. MARIE, colem.
min. -- St. Adalbaud. latc, duc.
S. Corueille le Centurion év. St.
Apronien m. St. Flou év.

3|8. BLAISE, év. smple. Mém. de S.

Lupicin év. — 8. Célérin diac. S.t

Anatole év. Ste. Olive v. St. Aps-

caire év. St. Evence év.

[
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Cyc.
Epact.

.| Jour
vt Mois.

FEVRIER.

xxvj

Prid.
non.

nonis

viij

vij

v

iij
prid.

idibus

xvj

~3

(-]

©o

I0

II
12
I3

14

(A R. S. André€ Corsini év. doub.) S.
Aventin solit. St. Gilbert ab. St.
Joseph de Leonissa relig. La vén.
Jeanne de Valois reine de France.
le vén.Obice, h.autref. en basBugey

STE. AGATHE v. et m. semi.min. --
Le patr. Jacob. Ste. Ad¢laide ou
Alix abb. Les SS. Paul miki, Jean
de Gotto, Jean Kisai, Carasume,
mm. japonais. St. Bertoul ab. .

S. Vast, év. simple. - (AR, Ste. Do-
rothée v. et m.)S. Amand, rel.
puis év. St. Guerrin card. év. St.
Antolein m.

(A. R. S. Romuald ab. doub.) -- St.

. Aule év. S. Tresain curé. St. Ri-
chard roi. Ste. Lioubette. le b.
Antoine de Stroncone frére Lay.

(AR. 8.Jean de Matha fond. d’ord.)
S. Jérdme Emilien fond. S. Ensée
cordon. Ste. Cointe. ou Quinte
m. St. Etienne de Muret , fondat. .

Ste. APOLINE dite aussi APOLLONIE
V. etm. simp. -- St. Ansbert. év.
St. Renaud év. St. Nycephore m.
St. Souplex év. '

Ste Scholastique v. St. Sigues év.
Ste. Sure ou Suard, v. et m. Ste.
Austreberte v. abb.

St. Sevérin ab., St. Adolphe év. St.
Ardaing. ab. St. Simplides év.
St. Meléce év. St. Quintilien ab. hon.

a Paris. St. Rieu moine.

St. ETIENNE év. semi min. - St. Po-
lieucte m., St Fulcran év. Ste.
Ermenilde reine. St. Ephysius m.
Ste. Catherine de Ricci v. et abh.

(A. R. St. Valentin pr. m. simp. St.

Bassien et St. Agaton, Exarc. mxa,
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Epact. iD' |du Mots:

Jour

FEVRIER.

Cyec. iL.l
3iv |d
xiij |e
xij | f

3 |g
x |A
ix |b

vilj | e
vij |d
. 'i e

* | %
v f
iv g

xv

xiv

viij

vij

vj

j I

~3

2

o

22

I5|C A. R. St. Faustin et St. Jovite m.

m. simp.) St. Décorose év. St. Phe-
bus, m.

16/S.te Lacille m. St. Tygride Archidi.

St. Honest pr.St.Eliem. S.te Ju-
lienne v. m.

S. Venoux ou Bonose év. S. Théodule
et S. Julien m. m. S. Constable ab.

I18(ST. SiMmEoN év. de Jer Sem. min. —

St. Flavien év. S.te Constance m.
St. Angilbert. ab. St. Léon et St.
Parégoire mm.

I9|St. Gabin prét. et m. St. Odrain Co-

cher. St. Rabulas ab. St.Conrad sol.
Le B. Boniface év. prof. de théol.

20:St. Bessarion. solit. St. Eleuthére

&v. St. Sadoth év. et m. St. Tyran-
nion év. et m. St. Eucher év.

S.te Vitaline v. St.e Gonthilde v. abb.
St. Félix év. St. Verule, St. Syrice
et plus. autrés m. m.

( A R. la Chaire de St. Pierre 3 An-

tioche Doub.) St. Paschase év. St.

Lazare relig. peintre. S.te Margue-

rite de Cortonne. St. Papias év. La

B. Isabelle sceur de S. Louis.

23°S. Meraut ab. S. Florence conf. S.

Veterin conf. Ste. Milburge v.
S.te Arthongathe v. S.te Livrade.
Jour intercal.dans les années bissext.

24 8. MATHIAS. ap. doub. maj. -- Ste.

Primitive m. St. Pretextat év. et m.
St. Palphetre m. Le vénér. Robert
d’Arbrisseltes fond.

28 S. Gerland év. St. Tharaise év. Ste,

Altrude v. et abb. Ste Valburge v.

26 St. Félix III P. St. Nestorév. et m. St.

Victre conf, St. Arille év. Lavén,
Mecthilde de Ricci v. et abb. recl,
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Cyc.
Epact.

Jour

du Mois.

FEVRIER.

iij (17

prid. |18
kal.

St. GALMIER ou Geaumier S. D.
Simp.--Ste. Honorine v. et m. St.
Gélasin m. St. Leandre év. St.
Alexandre év.

S. RoMaIN ab. de Condat. simp. -=
Ste. Aveline v. St. Nymphas disc.

de St. Paul. S.te Syre v. m.

MARS.

Cyc.
Epact.

L.
D,

Jour
du Mois.

Le 1.2 mars le soleil se léve d Belley &
6 h.agm.; il se couched 5h. 31 m. -

x3iij

d

kal. | I

a S
w 8

[

iv

(=]

iij

prid.| 6

non.

nonis| 7

viij | 8

St. Hermés m. Ste Antonine v.et m.
St. Albin ou Aubin évéq. St. Gom-
bert év. St. Siviard ab.

St. Jovin et St. Basilée m. m. S.te
Macre v. m. S.te Noflette v.

Ste. Camille v. et.m. St. Marin sold.
St. Astére sénat. et m. Ste Cuné-

onde impérat.

(a R. St. Casimir conf. Mémde S. Lu-
cien p. etm.)St. Agathodore et. St.
Capiton m. m. Le v. Bozon cbhart.

St. Théophile év. St. Gérasime ab.
S.-Virgile év. St. Drausin év.

St. Claudien conf. St. Godegrand év.
S.te Colette v. S. Ardon pr. et relig.
Ste.Kyneburge vv. Ste.Kynesvid v.

Ste PERPETUE et Ste FELICITE m.
m. Semi min. — (4 R. St. Tho-
mas-d’Aquin rel. etdoct. Doub. )
S. Gaudiose év. La vén. Marie Clo-
tilde, reine de Sardaigne. .

(a4 R. St. Jean-de-Dieu rel. fondat.
Doub.) S. Philemon le ménétrier

et S.te Apollonne m. m. S. Conon
jardinier m. St. Honfroi év.
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Cyc. |L.| Jour
Epact. |p. |du Mois.
wxij e vij | 9
xxj | f| 9 lb
xx |g| v |II
xix [A]| iv |12
wiij | b| i |I3
xvij | ¢ [;;‘i;.l. 1
xvj | d|idib.|I5
xv | e xvij |I6
xiv | f| xvj {17
xiij [g| xv [I8
ij |A| xiv [I9

MARS.

LEs 40 MARTYRS simp. — (4 R, Ste
Frangoise dame Rom. fondatrice
Doub.) St. Pacien év. S.te Alvére v.

St. Attale ab. St.Ymelin ou Emilien
ab. Ste. Disciole relig. St. Doc-
trovée ab. St. Blanchard conf.

St. Héracle et St. Zosime m. m. St.
Vigile év. St. Sophone év. St. Vin-
dicien év.

(2 R. St. Grégoire p. et doct. Doub.)
St. Pol de Léon év. St. Tanne-
guv ab.

Ste. Modeste v. et m. St. Macédone
son pire et Ste. Patrice sa mére
mm. S.te Euphrasie sol. St. Anse-
vin év. Le bienh. Heldrad ab.

St. Lubin ¢v. St. Eutiche m. S.te Ma-
thilde appelée vulgt. Ste. Mahault,
reine, St. Eusquémon év. St. Eu-
perge conf.

St. Aristobule m. St. Mening m. St.
Longin sold. S. Tranquille ab. S.te
Léocrice v. et m. Ste Matrone. m.

St. Tatien diacre. St. Héribert év.
Ste Ysoie bu Eusébie. abb. St. Mo~
rao. év. St. Acepsime év. m. La
bienh. Macolde v. et relig.

(a R. St Patrice év. §. doub.)S.te
Gertrude v. S.te Vitburge. v. St.
Joseph d’Arimathie.

Commémor. de St. ALEXANDRE év.
et m. — St. Gabriel, Ange. St.
Edouard Roi d’Angl. St. Fredin
év. St. Trity év. St. Narcisse,
homme apost., m.

Commémor. de St. CYRILE év. et
doct. (a R. St. Joseph époux de
la T. S. V. Doub.) S. Germanicus.

m. St. Lactein ab.
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Cyc.
Epact.

MARS.

iv

i

L.| Jour

pi\|du\Mois.
b| xiij |20
c| xij [2I
d| x5 |22
el x |23
f1 ix {24
g} viij [25
Al vij {26
b| vj |27
c| v |28

(aR. St. Joachim conf. doub.) St.
Vulfran év. St. Archippe discip.
St. Cuthbert év. S.te Photine

mart.

(a R. S. Benoit ab. fondat. Doubd.)
St. Béril év. St. Endée ab. St.
Philocarpe m. Le vénér. Nicolas .
de Flue solit. La bienh. Santuce
abb. fondatr.

:Commémor. de St. PAUL év, — St.

Octavien Archid. St. Epaphrodite

discip. Ste. Lée v.v.

Premier siége de la féte de Pd-
nues.

St. Turibe év.m. St. Procul. év. S.te
Théodosie. m. S. Victorien m. St.
Fidéle m.

St. Timolas et St. Pauside m. m.
Ste Hildclite abb. S. Romulus m.
S. Siméon m. S. Berneuf confess.

ANNONCIATION pE LA S.TEV. MA-
r1E et INCARNATION pu VERBE.
Solem. maj. ( sans octave, si clle
tombe pendant le caréme.) —-1saac
fils ’Abral:am. Melcliisedec gr. pr.
St. Humbert relig. et fond. Ste.
‘Fhéele m. St. Vuillam enfant m.
Le bon Larron.

Ste. Maxime m. et St. Ludger ¢v. St.
Quadrat, St. Emmanuel, St. Thé-
odose et 40 autres mm. St. Pons.
ab.

S. Rupert ou Robert év. S. Philet
sénateur, Ste. Lydie son ¢pouse,
St. Macédo et St. Théoprépides
lears enfans mm.

St Gontran roi de Bourgogue. St.
Protére év. St. Hérodion ¢év. et

m.
BITUEL 1L,
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Cyc,
Epact!

L.

De

Jour

‘du ' Mois.

MARS.

-t

d

iv. (29

' | prid. |31

Kal,

St. Jonas, St. Barachise mm. St.
Pasteur, Victorin et leurs com-
pagnons mm. St. Gondelet, prince.
St. Eustase ab. Le bienh. Tem-
pier év.

St. Quirin tribun m. S. Jean Clima-
que ab. St. Rieule év. S.te Eubalef,
mari. Le B. Amédée duc de Savoie.
St. Renovat év. Ste. Balbine v. et
m. St. Abdas, Ste. Cornélie et
plus. autres mm. St. Guy ab.
Amos proph.

AVRIL.

Cyc.
Epact,

D,

Jour
du Mois,

Le 1.c7 avril le soleil se 12ve d Bellgy @
5h.38 m.; il se couche & 6 k. 22 m.

xxviij

xxvij

28

XXV
xxiv

d

kal, | I

iv

™

-

prid.

non.

(2]

nonis

S. Hugues év.S.Valery ab. Ste. Théo-
dore m..S. Demeétre de Tafilece,
8. Jacques de Padoue et S. Tho-
mas de Tolentin mm. *

S. NiziER év. Sem. maj. Mém. de
S. FrANGo1S DE PAULE instit. des
Minimes, (3 R.doub.) Ste. Floberde
v.St. Abonde év, Ste.Marie Egypti.

8t. Agathemer m. St. Brancas m. St.
Nicetas ab. St. Pierre de Sienne

- relig. m. St. Richard év. Le vén.
Herman prémontré,

S. AMBROISE év, et doct. Sem. maj.
(a2 R.S. Isidore év. Doub.) S.
A athovde d. m. S. Platon moin.

(A R. S. Vincent Ferrier pr. Doub.)
Ste. Iréne v. et m. Ste. Pherbu-
the v. m. La bienh, Julienne de

Mont.Cornillon v, abh.
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Epact. |p,

" AVRIL.

xv |f

siv | g

xiij |A

xip |b

iv

prid.
id.

idib.

xviij

. Xvij

v

~3

o

o

I0

II

I

N

13

14

15

16

17

§. Célestinp. S. Guillaume chanoine.
Les SS. mm. Timothée et Dio-
géne. St. Vinebaud ab.

S. Hégésip écriv. eccl. S. Calliope.
m. S. Apbraates anacor. Labienh.
Orseline v.

S. Edese ou Aduce m. Ste. Concesse
m. S. Amphien m. S. Bad¢me ab.
8. Perpet év.

S. Procore, un des sept diacres. S.
Marcel év. Ste. Marie-Cléophas
soeur dela ste. Vierge. S. Gaucher
relig. Ste. Vaudrue vv.

St. Ezéchiel prophete. Les saints
martyrs Térence et Pompée. St.
Eskil éy. m. Le vén. Fulbert, év.

(4 R. S. Léon-le-Grand, Doub.) St.
Antipas m. S. Isaac moine. S. Bar-
sanuphe anaco. Ste. Godeberte v.

S. Jules p. S. Alfier ou Alfer relig.
S. Florentin ab. S. Sabas. . Ste.
Yissev. et m. St. Constance év.

S. JusTin apologiste de la relig. et
m. Sem. min. (3 R. S. Herméni-

ilde m, sem. doub.) S.Caradeu pr.
t. Mars év. Ste. Ide, comtesse.

S.LAMBERT év. Sem. min. (A R. Les
saints martyrs Tiburce, Valérien
et Maxime.) S. Ardaléon bateleur
converti. Ste. Domnine v. et m.

Ste. Basilisse et Ste. Anastase mm.
S. Ortaire conf. S. Abbon év. Ste.
Invelte v. St. Benezet berger.

Ste. Engrace ou Encratide v. et m.
S, Paterne év. S. Vaise m. S. Gnoffe.
ermite. Le vén. Hervé chan. Le
vén. Benoit Joseph Labre.

(a R. St. Anicet p. m. simp. ) St.

Pantagathe év. St. Etienne ab. de
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Cyc.
Epact.

Jour

| dus 4 ois..

AVRIL.

¥iij

vij

vij,

Viij

I8

26

Citeaux. St. Rodelf enfant m. Ste
Isidore m.

S. GEsUIN vulgt. JUBIN év. Sem.
min. -- St. Parfait prét. et m. St.
Apollone sénat. m. La bhienh.
Marie de I'Incarnation carmel.

I9{S. Garaier enfant m. St. Elfege év.

St. Socrate et St. Denys mm,

20{Ste. Hélitne v. et solit. S. Théoty-

. me év. Ste. Gemme m. S. Astier
conf. St. Chrisophore et plus. au-
tres.. mm.

21|S. ANSELME év.etdoct. Sem. min.—

S. Michée. proph. S. Apeilon m.
Ste. Libre v. S. Arator prét. et S.
Sylvius mm.

2218. PIPODE vulgt. S. EPIPOIX mart.

Sem. min. (a4 R. SS. Sotére et
- Catus papes etmm. sem. doub.)Ste..
Opportune v. etabb. S. Yvore év.

23(S. FELIX prétre, et SS. FORTUNAT

et ACHILLEE diacres mm. Sem,
' min.mém. deS. GEORGESM. --S.
Adalbert év. et m. Ste. Pusinne

24|S. ALEXANDRE et ses comp. imff?

Sem. min.-- Ste Beuve et Ste. Dode-

- vierges. S. Egbert pr. S. Mellit
év. S. Fidtle de Sigmarengen reli.
Ste. Galle v. St. Dié ab.

23'S. Manrc évang. Doub. maj. -- SS.

Evodes , Hermogene et Caliste
leur sceur: mm. Ste. Francque
v.et abb. N
Dcrnier sidge-de la fots de Pdques.
S. JEAN év. Simpl. Mém. de S.
CLET p. et m. - (3 R, St. Clet
et St. Marcellin papes mm. 5. doub.)

St. Alpinien pr. St. Riquierab. Ste,
: } Enp&mce ite aussi Espérancev,_
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Cycl. |L. Jour .
Epact.\v. ldu Mo AYRIL.
e

v |27 S.RuSTIQUE ou RusTiCI1US év. Sem.
min. -- (3 R. St. Apastase P.) St.
Anthime év. m. Ste. Zitte serv. v.
St. Tertullicn év. S. Libéral conf.
iv |28 (3 R.S. Vital m.) S, Didyme m. St.
Dadas et ses Comp. mm. St. Hu-
guesde Clugny ab. S. Arthéme, év.
Ste. Théodore v. m.

* |g| iij |29 St. RoserT abbé. Simpl. (3 R. St.
Pierre m. doub.) Les SS. Encis-
cole, Satarnin, Taustien, Janvier,
Marsale , Euphrase et Mamme
larrons convertis.

xxix |Ajprid. |30j(a R. Ste. Catherine de Sienne v.

o
-

Kkal. Doub.) St. Lupin chan. St. Gal-
maii. fard sellier. St. Eutrope ¢v. et mart.
MAI

]

Cycl. |L.| Jorr |Le1r maile soleil seléve d Belley &
Epact.|p. du Mois.| 4 h. 53 m.; il se couche é 7 h.7 m.
-1
xxviij | b | kal. | I|S. ParLippE ET S. JACQUES apdt.
Dupl. maj. Mém. de S. ANpEoL
m. - St. Jérdmie proph. St. Sigis-
mond roi et ses comp. mm. St.
. Brieu év. St. Acheul m. Ste. Ber-
the vv. abb. Ste. Panacée bergére.
St. Marcou ab.
xxvij {c| vj | 2|S. ATHANASE év. et doct. Sem.maj.
 -- Les SS. mart. Saturnin, Néo-

ole, Germain ct Célestin. Ste,

lamine v. Ste. Vivréde v. et m.
INVENTION DE LA SAINTE Croix,
Doub. min. Mém. de S. ALFXAN-
DRE p. et m. (2 R. Mém. de St.
Alexandre P. et des SS. Eventius
et Théodule prétres et mm.)

L]
-9
<
(]

11%k%

N
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Cyc. !L.? Jour

MAL.

Epact.) s du mois:
25. |e| iv | 4
AXV.

- wmiv. | £] §ij[ 8
xxiij | g prid. | 6

non.
xxij | A|nonis| 7
xj | h| viij | 8
X [c| vij|9

xx |d| v (IO

‘xviij [e| v [IT
wij | f| iv |12

STE. MoNIQUE' vw. Simpl. — S. Val-.
bert ou Vaubert ab. S. Godard ou.
Gothard év. S. Ethelbert roi. St.
Vénéré 4v.

(aR. 8. Pie Vp.) 8t. Angerel. m. Ste..
Otte vv. Ste. Theutére v. S. Bre-
toin év. S.. Avertin diac. chan. St..

" Hilaire év..

LE MARTYRE DE S. JEAN apétre et
évang. Sem. maj..-- St. Jean Da-
mascéne écriv. St. Protogéne év..

. St. Giroux conf. Ste:; Judith m..
La B.Prudence. v..relig.

(3 R. St. Stanislas év. m: sem.. doub.)

. 8t. Auguste m. St. Juvénal m..
Ste. Sissetrude v.

(2 R. L’apparition. de S. Michel ar-
change , Doub.) S. Désiré év. S..
Pierre de Tarantaise év. La bienh..
Ttte religi:

S. GREGOIRE' DE NAZIANZE év. et
doct. Sem. min, -- St. Hermas disc.

. des Apot. Ste. Luminose fem. mar.
Le vénér: Albergati.card..

St..VuLBAs.ou BOURBAZ m. simp —

. (AR, S. Antonin év. Mém. de St..
Gordien. et de S..Epimaque mm.)
St. Pallade év. Le St. hom. Job.
St. Isidore laboureur.

S. MAMERT év. Simp. -- S. Gauthier
chan..rel. S..Gengolph ou Gengou
m. S. Mayeul ab. S. Népotien pr.
Le bienh..Fran¢ois de- Girolamo
relig..

S. PANCRACE m: Simp. (i R. Les
SS. Nérée; Achillée et Ste. Flavie-
dommitile mm.) Ste. Rictrude vv..
abb. La vénér. Catherine de Car~

. donne carmél..
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L| Jour |
. |p. 'du Mois.

MAI

XV

xnv

viij

A | prid.
id.

b | idib.

e | xvij

f| xiv

B

17

I8

19

S. Onésime év. S. Muce pr. et m.
Ste. Glycére m. S. Jean le Silen-
tiaire év. 8. Servais év.

(aR. S. Boniface mi simp.)S. Pacdme:
ab. St. Pons m. St. Victor et Ste.
Couronne mm.Ste Auge h.com.m.

Ste. Denyse m. Ste. Dympne v. et
m. St. Primaél pr. et solit. St. Eu-
phrase prédie. St. Achille év.. St.
Brithan ab.

(aR. St. Ubald év. sem. doub.) St..
Honoré év. St. Jean Népomuceéne:

" ch. et m. St. Domnole év. St. Mie
cordonnier. Ste. Maxime v. St.
Brandain. ab. Le B: Simon Stock
relig.

S. Brunon év. S. Tropez m. S. Pas-

chal Baylon relig. Les SS. mart.

Héracle, Paul, Aquilin, Victor’

et leurs compagn. :

(2 R. S. Venant ou Venance m. sem.

doub.) St. Théodote m. St. Eric-

roi et m. St. Félix de Cantalice-
relig.. S. Philéas év..St. Quinibert,.
curé,

(a2 R. 8t. Pierre: Célestin p.. Doub.):

Sara, épouse d’Abrah. St. Yves:
pr: avocat. Ste: Potentienne v. et
m. S. Donstain ¢év. le méme que-
Dunstan. St. Calocer m. St. Ha--
dulph év.

8. AUSTREGISILLE, vulgt. Outrille:
év. $Simp: (3 R. S. Bernardin de-
Sienne relig. s.doub.) St. Baudille-
ou St. Boils m.

S. Thibaud ou Théobhalde év. St.

Valez pr. S. Gory solit. Ste. Mar--
tyrie m. Ste. Yberguev. St. Sospis

ou Hospice, sol..
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Jour
Epact. . 'du Mois.

MAL

Cyc. IL.
vij |b
vj |¢
v d
iv e
iii f
ii 8
i |A

* b
x3ix | ¢

3

viii

vii

vi

iv

oee
n

22

2

©w

24

[ 4
<

26

27

28

29

.30

St. Ausone év. St. Emile m. Ste.
Humilité vv. Ste. Julie ou Jalienne
v. et m. S. Beuvon soldat.

S. DIDIER év. et m. Sem. min.
Mém. de S. DipIER év.de Langres.

-- St. . 8. Guibert
fondat. t St. Florence
moines. '
St . leurs
vv. et
. daroi
de Lerins,
écriv. Chusa. Le

vénér. :

5 (AR. Ste.

rel. S. Urbain p.
etm. S. Liey conf.

S

‘¢ Rt Puilippe de Néri fondat.
e

Doub. Mém. St. Eleuthére p.
et m.) St. Prisque ou Brix et ses
compazu. mm. St. Augustin év.
de Cantorb. St. Quadrat éy.

(a R. St. Jean p. et m.) S. Hildevert
év. St. Gausbert ermite. Ste. Res-
titute v. et m. Le vén. Béde prét.
et doct.

S. GERMAIN év t. Bernard
de _ Ste. Hel-
conide St. Guil-

laume, comte de Toulouse.

S. GERARD ou GIRAUD év. Simp. --
St. Maximin év. St. Lothier conf.
Ste. Buriens v. Ste. Bonue v. Le
bieoh. Andr¢é de Chio.

(3 R. S. Félixp. et m.) S. Ferdinand
roi. 8. Syque et S. Palatin mm.
St. Anastase év. Ste. Emmélie

Ve Vo
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Cal.

. Cycl. |L.| Jour |}, )
Epact. |p.|dwMyis: MAL
axviij | d [Prid. |3I{(a R. Ste. Pétronille v.) St. Ceci-

fius m. St. Hermias soldat m. St.
Crescentien m. St. Porchaire ab.
Ste. Modette vv.
NVota.Le L.er dimanche aprésla Pente-
céte, on célbre la féte de la trés-
sainte Trinité solem. min.

JUIN.

XNVota. Le Ier dimanche de Juin on fait laféte de St. Po~
thin, (da 2 Juin), et ses comp. mm. Sol. min. Si ce
dimanche est occupé par une féte mobile, celle de St.
Pothin se célebre le dimn. dans 1'Oct. de I’Ascensioa.

C’Ayc.T l L.| Jour iLev.er juin'le soleil se léve @ Belley @

Epact.

p. du Mois.| 4 h. 18 m.;il se couche d 7 h.42m.

xxvij

25
xxvj

xxv
XXiv

xiij

e

f

kal.

iv

iij

prid.

non.

nonis

St. Vistanm. St. Procul m. St. Thes-
pése m. St. Pamphile pr. et m.

ST. MARCELLIN prétre et ST. PIERRE
exorciste m. m. $imp. (a R. St.
Erasme m.) St. Eugéne p. les SS,
Pothin év., Epagathe, Matur, Pon-
tique, Alcibiade, Alesandre, S.te
Blandine et autres mm. a Lyon. ’

S.TE CLOTILDE r. de France Sem.
min. vv. St. Genés év. S.te Olivetv.
St.. Lifard pr. Les 8S. mm. Per-
gentin et Laurentin fréres.

St. Optat de Miléve év. St. Aldegrin:
ab. Les SS. mm. Arece et ﬁ) -
cien. Les SS. ‘'mm. Zotique, At-
tale et Eutiche.

5 Ste. Zémaide m.. avec plus, antres..

N

[

(3]
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*

L.| " Jour

s | du Mois,

JUIN.

xix

4

xiv

xilj

viij

V1)

iv

it

rid.
Pid.

idib.

aviij

]

~3

(-]

©

I

]

11

12

I3

I

St. Dorothée pr. et m. St. Boniface
év. et m. St. Austrebert év. St.
Elisiaire moine. St. Allyre év.

St. CLAUDE év. Semn. min. (a R. St.
Norbert év, fondat. des Premon-
trés.) St. Philippe Diac. St. Eus-
torge év. Les gg mm. Amance,
Alexandre et leurs comp. St. Gé-
rard teinturier. )

St. Lycarion m. St. Sabinien m. St.
Vulfly curé St. Mériadec év. St.
Vrime év. Le véné. Landolphe év.

St. Médard év. St. Gildard év. nommé

uelquefois Gildas vu Jodard. Ste.
gyre. St. Cloud ou Clodulfe év.
Ste. Eustadiole vv. abb.

(a. R. S. Prime et S. Félicien mm.)

" Ste. Marianne et ses quatre comp.
m. m. S. Joli solit. S. Dioln¢des
de Bithynie m. S. Liboire év.

(a R. Ste. Marguerite reine d’Ecosse.)
St. Apollo apot. St. Landry év.
St. Getule et ses comp. mm. St.
Evremond ab.

S. BARNABE ap. doub. min. Mém. de
St. SiLAs apot. St. Blier confess,

(2 R. St. Jean de Sahagun ermite
mém. des SS. Basilide ou Basilien
Quirin ou Cyrin, Nabor ct Nazaire
soldats mm. ) St. Onufre solit.

S.r RAMBERT ou RAGNEDERT m.
Sem. maj. — (A R. St. Antoine
de Padoue relig. ) St. Sice tailleur
de pierres m. S.te Aquiline v. et
m. St. Agrice év.

St. BASILE DE CESAREE év. et doct-
Sem maj. — SS. Valtre et Ruf-
fin mm. St. Elis¢e le proph. Ste.
Digae v. ct m.



Cycl.
Eﬁyut.

xij

1

iv

e xvij I3 (

f

Jour
dw Mois.

j 16

v

xv I7

xiv I8

xiij 19
xij 20
i I
x 22
ix 23
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JUIN.

St. Modeste et S.te

Crescence m. m. S.te Léonide m.

S.te Benilde m.

St. FERREOL pr. St. FERRUCION D.
Sem. min. Mém. de St. Cyr et de
S.te JULITTE samére. — Ste. Au-
rée et S.te Justine sa sceur mm.

ST. AviT év. Sem. min. Mem. de St.

AURELIEN év. — St. Antidius év,

St. Hervé
exorciste Les SS. mm. Manuel,
gabel et Ismaél. St. Nicandre et

t. :

(AR, Marcellien mm.
St. Fortuné
év. v. St. Léonce
m m. La Bienh.

Osanne v. relig.

ST, GERVAIS et St. PROTAIS mm.
Simp. — (A R. Ste. Julienne
galconieri v. et relig.) St. Dié év.

te.

(AR. m.) Ste Flo-
rence v. St. Novat
conf. relig. et m.

v. Ste. Edburge v.

Simpl. Gonzague

ésuite v. et m. St.

de Tarse m.

min. Mém. de

. = St. Evrard

de Roure év. Ste. Rodrue v. St
Aaron ab.

ST. ZAcHariE et STE. ELISABETH
parents de St. J. B. -- St. Vauhir
ou Valher curé. St. Agrippine v.
et m. Ste Audrie, reine. S‘:e. Ma-
rie d’'Oignies v. relig.
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Cyc. \L.: Jour
Epact. :D. du Mots. JUIN. .

iij

i

xxvidj

xxvij

g

A

f

=N

iv

ii)

prid.
julii,

27

26.NATIVITE DE St. J. B. PATRON

de la Cathéd. etduDiocese solem.
maj.

23{De L'OcT. semimin.—Mém. de ST.

"Prosver doct. -- St. Gallican m.
Ste. Febroniev. etm. SS. Agoard,
Aglibert et leurs comp. mm. St.
Ythier év. Ste. Eurose v. et m.

26 S. ANTHELME ¢&v. de Belley, pa-

tron de la ville, sol. min. Mém.
de L’0OcT. et mém. ST. JEAN et ST.
PaurL mm. -- St. Bénédet méde-
cin m. St. Babolein ab.

De I'Oct. Mém. de St. LioN p. —
St. Ladislas r. -de Hongrie. St.
Zoile de Cordoue m. avec treize
aatres. St. Sanson pr. St. Adelin
conf,

28,De x’OcT. Mém. de la Vigil. des SS.

APOTRES PIERRE ¢z PAUL et de
tous les 8S. Ap. — St. Papias m.
Les SS. mm. Plutarque, Serein,
Héraclide, Héron et leurs comp.
Ste. Eudégéme v. S.tes Potamiéne
et Basilide mm.

29.S. PIERRE ET St. PAUL ap. sol.

min. Mém. de L’OCT. et de tous
les SS. APOTRES. St. Marceau m.
Ste. Beate fem. mariée. Ste. Hom-
berge femme mariée.

30 De L’OcT. Mém. de ST. MARTIAL é¥.

(3 R. Mém. de St. Paul ap. doubl.)

St. Ostien pr. St. Bertrand év.

Ste. Lucine v. Ste. Adile v.

Nota. Le dimanche qui suit la féte
de St. Pierre et de St. Paul, on cé-
[lébre la féte de St. Irencée év. de
|Lyon doct. et de ses comp. mm.
|solews. min. (du 28.)
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JUILLET.

Cyc.

Epact.

Le 1.7 juillet le soleil se 1ave Belley
d4h. 12m.; il sc couche a7 h. 48 m.

x1vj

B

xxiv

13,

L.} Jour

p. {du Mois.
g kal. | I
Al.vi |2
bl v 3
c| iv | 4
dl iij |8
e|Prid.| 6

non.

f |oonis| 7
gl viij | 8

OctAv. pE 8.J. B. Doub. min.; Mém.

de St. DoMiTian ab. — St. Thi-

baut erm. St. Rombaud. év. m. St.

Cybar ab. S. Calés ab. St. Aaron,

L.er prétre de l’ordre 1évitique.

VISITATION DE LA B. V.M. Doub. min.
—. (2 R. Mém. desSS. Processe et
Martinien mm. ) St. Othon év. Ste
Monégonde recl. St. Jeroche curé
en Brie. St. Pierre de Luxembourg
év. et cardin.

St. Hyacinthe chambellan de I'empe-
rear Trajan, m. St. Héliodore év.
St. Anatole év. Ste. Guibrande v.
St. Dath év.

Les SS. proph. Osée et Aggée. St.
Jucondien m. St. Raymond de
Toulouse chan. régul. S. Ulrich
év. St. Odon év.

St. Valier, autrement St. Valére év.
Ste. Zoée fem. ‘et m. Ste. Philo-
ménpe v. St. Numérien év. Ste. Cy-
rille m. St. Sisoés ou Sisoy sol.

(a R. Oct. des S8S. ap. Pierre et Paul,
Doub. ) St. Isate proph. et m. St.
Berthier prét. et St. Atallin dia.
mm. St. Goar pr. Ste. Dominiquev.

St. TuoMas és. et m. Sem. maj. —
St. Allyre , ou Ilide év. St. Guille-
baud év. St. Pantine ap. des Indes.
Le bienh. Laurent de Brindes relig.

LEs 'SS. ANGES GARDIENS, Doub.
min.—(a R. Ste. Elisabeth, rein.)
St. Non conf. St. Beury berger.
Ste.Landrade v. et abb. Ste. Erem-

berte v.
BITUEL 11l



(1266 )

Cyc.
Epact.

L.

Ds

Jour JUILLET.

du Mojs:

xviij

xvij

3V

ziv

i)

xij

vij

vj

i

prid.

idibas

9(St. Ephrem Diac. Les 19 mart. de
Gorcum en Irlande, Ste. Anatolie et
St. Audax mm. Les SS. martyrs Pa-
termutbe, Coprés et Alexandre. La
bienh. Véronique Giuliani.

10{STE. FELICITE ET SES SEPT ENFANS
mm. Simp. — (3 R. Ste. Rufine et
Ste. Seconde mm.) St. Uldaric
moine. Ste. Amelberge v. St. Pi-

er év.

St. BENOIT ab. fondat. Sem. min.—
(a R. St. Pie I.er,P.et m.) Ste. Go-
linduch fem. mar. et m. St. Hi-
dulf év.
12|St. VivEnTIOL éV. Simp.~ (2 R. St.
Jean Gualbert ab. fondat. Doub.
Mém, des SS. Félix et Nabor mm.)
St. Hermagoras év. m. St. Sosipa-
tre, disc. de St. Paul. St. Jason
ou Mbason disc. de N. S.
I3](2 R. St. Anaclet, autrement Clet P.
et m.) Les SS.prop. Jo¢l et Esdras.
Ste. Sara v. St. Luguzon berger,
14{St. BONAVENTURE év. et doct. Sem.

maj.— St. Camille de Lellis fon-

dat. St. Phocas év. et m. St. Li-
bert moine et m. Ste.Kyngue v. Le

B. Roland ab., honoré 3 Chézery.
I5/St. AuBRY, autrement ALBRIC évéq.
Simp.—(a R, St. Henri II. emper.)
St. Antioque médecin. Ste. Evronie
v. St, Volodimer duc. St. Jacques
de Nisibe év.
16/(a R. Commém. de N. D. du Mont-
Carmel (féte du saint Scapulaire).
*St. Eustathe év. Ste. Reinelde oy
Ernelle v. m. §t. Mogdolph ¢v,

I

[
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JUILLET.

Cycl. |L.| Jour
Epact. Dy du/Moais;
x |b{xj |17
ix |c| xv |I8
viij {d| xiv {I9
vij |e| xiij |20
si || xij {2I
v |g| 55 |22
iv (Al x |23
ij bl ix |24
ij ¢ viij 25I

St. SPERATET SES COMP.mm. Simp. .
— (2 R. St. Alexis conf.) St. Protha-
dias év. St. Athénogenes ev. et m.
S. Ennode év. S.te Marcellioe v.
Ste. Donate m. Ste. Généreuse
v. m.

St. THoMAS D’AQUIN relig. et doct.

Sem. min. Mém. de STE. SvM-

PHOROSE et ses fils mm.— St. Ma-

terne év. St. Philastre év. St, Pam-

bon solit.

St. RETICE on RiTICE év. Simp. —

a2 R. St. Vincent de Paul prétre
'ondat. Sem. doub.) St. Arsenne
diac. St. Epaphras év. St. Sym-

maque P. S.te Macrine v.

STE. MARGUERITE V. et m. Simp.—
St. Elie proph. St. Ansegise ab. St.
Joseph Barsabas, Disc. de N. S.
Ste. Ethelvide reine. St. Frangois
Solano relig:

St. VicTor m. Simp. — (3 R. Ste.
Praxéde v.) St. Daniel. proph. St.
Arbogaste év. St. Serné sol. St.
Longin m.

STE. MARIE MAGDELEINE, Doub.
min. — Ste. Syntiche bienf. des
apoétres. St. Vandrille ab. St. Mé-
nélé ab. Ste. Athanasie fem. mar.

St. APOLLINAIRE év. et m. Simp.—
(2 R. Doub.) St. Ursicin ab. St. Do-
nat év. Ste. Romule v. Ste. Ré-
dempte v. Ste. Hérondine v.

(a R. Mém. de Ste. Christinev. etm.)
Ste. Sigouleine vv. et abb. Ste.
Gerburge v. et abb. St. Borysse
prince. Ste Nicette v. m.

St. JACQUTS LE MAJEUR, doub. maj.
Mém. de St. CHRISTOPHE m. —=
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Cycl.
Epact.

L.|

Jour
bl ;du Mois.

JUILLET.

25.
xxvj

b

vij

vj

iv

iij

prid.
kal.
aug.

27

28

29

30

31

Ste. Valentine v. m. Ste. Olym-~
piade v. S. Théodmir moine et m.
Ste. Glossinde ou Glossine abb.

St. JOACHIM et STE. ANNE parents
de la B. V. Marie, doud. min. —
Les SS. Olympe, Symphrone,
Théodute et Ste. Exupérie mm.

St. PEREGRIN prét. simp.— St. Desiré
ou Desidérat év. Ste. Anthuse v. St.
Ecclése év. St. Hermolas pr. m.
St. Constantin et ses comp. mm.

St. PANTALEON pr.m. simp.—(a R.
St. Nazaire, St.Celse, St.VictorP.
mm. et St. Innocent P. ) St. Géran
év. St. Ithyeére ou Immethier relig.
Ste. Bysse m.

St. LAZARE et ses deux sceurs MAR-
THE et MARIE, sem. maj. Mém. de
de S. Loup, év.— (aR. St. Sim-

lice, St. Faustin, Ste. Béatrix
eur sceur mm. )

St. ABDON et St. SENNEN mm. simp.
—Ste. Donatille, Ste. Segonde et
autres, mm. St. Tatvin év. Ste. Léo-
frone abb. et m. '

St. GERMAIN év. sem. min. Mém.
de St. IGNACE prét. fondat.— St.
Fabius de Caterne sold. et m. St.
Démocrite m. St. Jean Colombini
fond. St. Néeds moine.
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AOUT.

Cycl.
Epact.

Ler.*F aoutt le soleil se léve d Belley &
_4h.38m.; il secouchedh. 23 m.

xv
xxiv

xxiij

xxij

xviil

[

’L.I Jour
D. du Mois.
c | kal.

d| iv

e iij

f | Prid.

Non.

g :Nonis

Al viij

b| vij

12%

=

ST.PIiERRE aux Liens sem. maj.Mém.
des 7 fréres MACHABEES et de
leur mmére, m. m. — Les SS. Léon,
Atte, Alexandre et six autres, la-
bourears , mm. Les saintes vierg.
Foi, Espérance et Charité,

St. ETIENNE[*T, P. et m. simp. Mém.

de St. EUSEBE év. — (A R. la féte

de la dédicace de la Portioncule
ﬁrés d’Assise, sous.le titre de
otre Dame des Anges). St. Aus-

pice év. Ste. Théodote avec ses 3

fils, mm. Le B. Liguori év.

INVENTION DU CoRrPs DE S. ETIENNE

diacre, prem. m. semi maj. — St.

Eon év. St. Geoffroy év. St. Eu-

phrone. év. Ste Lydie marchande.

TRANSLATION DU CORPS BE S. JusT

év. simp. — (A R. St. Dominique

doub.) 8. Aristarque év. S.Elouan
ab. St. Eaphrone év. La vénér.

Frangoise Pollalion relig.

St. DomiNIQUE relig. fond. simp.—

1A R.la dédicace de Notre-Dame-

des-Neiges, dite actuellement S.te

Marie-majeure ; doub.” S. Eusigne

soidat. m. St. Cassien ¢év. St. Yon

pr. m. Ste.Nonne fem. mar.

TraNsFiIGURATION DE N. S. doub. '
maj.Mém. de S. SixTrII, P. etmn.
— St. Felicissime, et St. Agapit
diac.. mm. St. Hormisdas Pap. St.
Pasteur w,

(A.R. S. Gaétan fond. des Théatins
doub. et mém. de S. Donat év.
m.) St. Doméce moine et m. St.
Victrice év. St. Licar ou Liaier év.




( ag0)

Cycl. 'L.

Epact.

Dy

|

Jour

du| Mots,

AOUT.

Xvi)

xvj

xiv

xiij

xij

.

iv

prid.
Id.

Idib.

xviij

xvij

I0

II

I

[

I3

I3

15

(3

(A R. les S. S. Cyriaque, Large et
Smaragde m. m.)St. Séver E St.
Mommolin ou mMomble ab. S. Fa-
mien prét. moine. Ste. Agape

v.

(A R. mém. de S. Romain soldat.
m. ) St. Firme et St. Rustique mm.
St. Amour et St.Viatre m. m.

St. LAURENT D. et m. sem. maj. (3
la cathédr. sol. min.) — S.te As-
térie v. et m. S. Auctor. év.

STE. CLAIRE V. simp.—S. Tiburce et
S+ Chromace son pére m. m. Ste.
Suzanne v. m. St. Gery év. St. Lie-
baut ab. Ste. Rusticule v. St. Tau-
rin év.

(A R. Ste Claire v. fond. doub.) S.te
Hilarie m. mére de Ste. Afre m.
St. Euplius D.

St. HIPPOLYTE et ses comp mm.
simp. Mém. de STE. RADEGONDE
reine de Fr. — St. Landulfe év.
St. Simplicien év.

VIGILE DE L’ASSOMPTION avec jedne.
--(aR.Mém. de St. Eustbe prétre.)
St. Guerfroy curé et chan. St.
Evrard chan. i

AssOoMPTION DE LA B. V. Magik.
¢ol. maj. — St. Alype ou Alypius
év. St. Stanislas Kostka jésuite.
§t. Frambourg solit. St. Alfrid
év.

S1. Roca lafc. sem. maj. Mém. de
POCT.—(A R. St. Hyacinthe vulg.
St. Jacinthe relig.) St. Arnoud év.
St. Arége ou Arey év. Ste. Séréne
fem. de Dioclétien. St. Raoul

moine.



(agr)

bycl. L.| Jour )
Epact.|p, |du Mois. AOUT-'

viij | e | xvj |I7(DE L’QCT. semi min. Mém. de Sr.
MaMMES ou MAMAS. m. — St. Mi-
ron prét. m. Les SS. Straton, Phi-
! lippe etEutychien mm.

vij | f| xv |I8DE 1’Ogr. — (3 R. Mém. de St.
Agapit ou Agapet m.) St. Flore et
St Eaure tailleurs de pierre. Ste.
Hélene impérat. St. Dagée , fon-
. deur, puis évéque.

vj |8| xiv (I9|DE L’OcT. Mém. de St. Banoux ou
BApULPHE ab. — St. Louis év.
St. Magne év. et m. St. Cumien
év, St. Carméry duc d’Aquit.

v |A| xiij |20{St. BERNARD ab. et doct. sem. maj.
avee Mém. de I’QcT.--(aR. doub.)
Le St. proph. Samu#l. St. Véré-
deme solit. St. Hardouin ou Cha-
doin év. St. Philibert. ab.

iv. | b| 1ij {2I|ST. SIDOINE APOLLINAIRE é¥. sem.
min. Mém. de I'Oct. et de S.te
JEANNE-FRANGOISE DE CHANTAL
relig. — St. Privat év. St. Anastase
le greffier m. St. Quadrat m. St.
Achard ab. La bienh. Hombeline
sceur de St. Bernard.

iij [¢| xi [22,0CTAVE de I'Assomption doub. min.
avec Mém. de St+SYMPHORIEN m.
— St. Achard ab. Le b. Eambert
premier ab. de Chézery.

ij |d| x [23!LEsSS.MiNERVE, ELEAZAR et leurs
comp. mm. sem. min. — (4 R.
St. Philippe - Béniti fondat. des
Servites.) St. Zachée ou Zacharie
év. St. Flieu év. St. Théonas év.
j €| ix |24 ST. BARTHELEMI ap. doub. maj. —
St. Ptolémée év. et m. St. OQuen év.
Ste. Supporine h. en Auvergne.

* | f| yjij (25 ST. Louis roi de France, doub,
min. S. Genés bateleur convertim.




(372)

Cycl. l[L. Jour i
E;ut. 'p: 'du Mois. AOUT.

St. Geniez ou Gends greffier m.
St. Yriez ab. Ste Hunegonde v.
xxix |g| vij |26 ST. HYPOLYTE év. et écriv. eccl. m.
| simp. (2 R.St. Zéphirin P. et m.)
St. Tithoés ab. St. Joseph Casa-
| lanz fomdateur.
xxviij |A| +j |27 ST. CESAIRE év. et doct. sem. maj.—
St. Syagrius év. St. Ebbes ou
. Ebbon év. St. Carpopiiore m.
xxvij | b ¢ {28 ST, AUGUSTIN év. et doct. sem. maj.
Mém. de 8. JuLiEN m. — Le St.
roi Ezéchias. St. Moyse solit. et
m. Ste. Anthés m. avec deux au-
tres. St. Vivien ou Bibien év. St.
. Caius m.
xxvj | o | iv |29 DEcoLraTion de St. Jean-Baptiste.
doub. maj. (ala Cathed. sol. min.)
(3 R. Mém. de Ste. Sabine m.) St.
Merry ab. St. Adelphe év. Ste.
Verone v. St. Hypace év.
26 |g| iij {30 (aR.S.te Rose de Lima doub. Mém.
v de St. Félix prétre et Adaucte mm.)
. St. Y ou Agilus ab. St. Fiacre solit.
miv | ¢| prid. 3I St. PauLix év. sem. min. (3 R, St.
kal. , Raymond nonnat card. ) St. Aris-
Tbris. tide philos. et apologiste de la
relig. chrét. St. Amat év. Ste. °
guthburge v. reine. St. Ebrigisile
Ve

(=]
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SEPTEMBRE.

Cyec.
Epict.

Jour
du Mots.

Le 187 sept. le soleil se I12ve d Belley &
S k. 31m.; il se couche ¢ 6 h.39 m.

xxiij

xviij

xvij

—

kal.

iij |3

-

prid.

()

nonis

[~

viij

2.
-—
[X]

(=

vj

St. LEv ou St: Loup, év- Simp. —=
(2 R. St. Gilles ab.) St. Gédéon
capit. St. Josué. Ste. Anne la pro-

, phétesse. St. Ammon diacetm, St.

'érentien év. et m. La vén. Alette.

Sr. Just év. sem. maj. Mém. de
St1. ELPIDE év. —(a R. St. Etienne
r. de Hongrie.) St. Agricol év.
St. Lupede ab.

ST. GREGOIRE le Grand, P. et doct.
sem. maj. — Ste. Sérapie m. St.
Godegrand év. Ste Phébé. St. Man-
suy év. St. Hildebaud év.

ST. MarceL et ST. VALERIEN mm.
simp. — Moyse lég. Ste. Candide
¥. et m. Ste. Aussille v. et m. Ste.
Hermione m. Ste. Rosalie, laméme
que Rose de Viterbe v.

(aR. S. Laurent Justinien(du 8 janv.)
St. Bertin ab. St. Génébaud év.
Ste. Obdule v.

Le St. proph. Zacharie. St. QOnési-
‘phore disc. des ap. Ste. Eve v.
et m. St. Bilfrid orfévre. Ste. Bée
v. Ste. Impere fem. mar.

St. ETIENNE de Chétillon év. simp.
— St. Cloud prince et prét. Ste.
Reine ou Regine v. et m. St. Eu-
verte év. Ste. Mauberte v. et abb.
St. Grat, év. St. Alpin év.

NATIVITE de la T. S. VIERGE sol.
m. avec Oct. privileg. (a R. Mém.
de St. Adrien m.) — St. Gudilanes
archid. St. Corbinien év. St. Gelase

P. Ste. Tate. relig.



Cy;. 'L.
Epacty)

—

v

3iv

xiij

-

D/ mois,
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min. — (a K. Mém.
m.) St. Omer év. St.
Osmanneyv. St. Ul-

A v 10 min.— 3R. St.Ni-

b i

¢ prid.
id.

d ‘idib.

e xviij

f xvij

g v

15

14

I6

SStes.
Nympho-
~ St. Hilaire P.

ST. PATIENT év. sem. min. Mém. de
POct. — (a R. St. Proté et St.
Hyacinthe Paph-
nuce év, v. Ste.
Spérande v. et relig.

ST. SERDOT 0ou SACERDOS év. sem.
min. Mém. de 1’Oct. — St. Ra-

hatl, ange. Ste. Bone v. Ste.-
nsvide abb.

DEL’OCT. sem. min.—St. Nectaire év.
St. Maurille év. St. Amé, Aimé ou
Amat év. St. Macrobe m. St. En-
loge patr. d’Alexand.

EXALTATION DE LA STE. Croix,
doub. min. Mém. de IOcT. —
Ste. Domniate et ses trois enfans,
mm. St. Crescent m. St. Ly,
Berger.

OcT. de la NATIVITE sem. maj.
Mém. de St. ALPIN ou ALBIN év.
—(a R. mém. de St. Nicoméde m.)
St. Ewila Diac. m. St. Porphire
comédien converti. St. Evre év.
Ste. Eutropie vv.

ST. CYPRIEN év. de Carthage, doct,
m. sem. maj. Mém. de St
CoRNEILLE P. et m. — Ste Mé-
litine m. St. Principe év. St. Mar-
cien m. Ste. Euphémie v. m. Ste.
Lucie dame rom. m.
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Jour

du Mors,

SEPTEMBRE.

Cycl. |L.
E;act. D.
vij | A}
vi |b
v c
iv |d
i e
it f
ilg
* A
XK lb

xv {I7

xij |20

ix |23

siij |24

vii |25

Le B. Louis ALLEMAN card. év°
d’Arles, né a Arbent, en Bugey»
simp. -- (a R Commémoraison de
limpression des stygmates au
corps de St. Francois &’ Assise.) St.
Satyre conf. Ste. Ildegarde v. abb.
St. Bouip ab. Ste. Agatocle v. et

m.

St. FERREOL m, simp. — (4 R. St.

Thomas de Villeneuve év. ) St.

Méthode év. St. Sinier ou Séna-

ltior év. St. Joseph Cupertin re-
g- :

(A R. St. Janvier év. etses compag.

mm. doub. ) St. Arnoud év. Ste.

Pompose v. et m. St. Milet év.

St. Seine conf.

(3 R. St. Eustache, St. Théopiste,

sa femme et leurs enfans mm.

doub.) SS. Bonose et Maximilien

soldats mm.

St. MATHIEU ap. et évang. doub.
maj. — St. Jonas le proph. St.
Castor év. Ste. Iphigénie v. St.
L6 év. Ste. Maure v.

StT. MAURICE et ses compag. mm.
sem. min. — Ste. Iraide v. et m.
St. Emméran év. m. Ste Salaherge
vv. abb. Ste. Digne et Ste. Emé-
rite vv, et mm.

STE. THECLE v. et m. sem. mnin, —
(a R. St. Lin P. et m. ) St. Sosie

. D. et m. St. Paxent m.

ST. AnpocHE pr. St. THYRSE D.
et St. FEuix lafe, mm. sem. min.
— St. Germer, ab. St. Ysarn ab.
St. Térence m.

'St. Lour év. simp. — St. Firmin

év. St. Ermenfroy ab. St. Cleophas
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Cyec.
Epact,

.| Jour
\[du Mois

SEPTEMBRE.

xxviij

XXVij

25
xxVj

X3V
xXXIvV

xxII

iv

o
=
E=1}

prid.
kal.
8bris.

26

27

28

29

30

m. St. Souleine ou Solemne év.
St. Princes ou Principe év., frére
de St. Remi.

S1. VinCcENT DE PAUL. pr. fondat.
sem. maj. — (4 R. St. Cyprien et
Ste. Justine mm.) St. Eusébe P.
St. Callistrate et 49 autres soldats,
mm. St. Nille jeune ab. Ste. Rip-
sime ou Arsima et 33 autres vierges
mm.

St. CoME et ST. DAMIEN médecins
mm. simp. Mém. de St. Fro-
RENTIN et ST. HILAIRE mm. —
Ste. Epicaride fem. m. St. Elzéar
comte et Ste. Delphine sa femme.
La vénér. Judith de Bethulie.

StT. ENNEMOND év. sem. min, — (a
R. St. Venceslas m.) Le proph.
Baruch. Ste. Eustochium v. St.
Marc berger et m. Les SS. Al-
phe , Alexandre et Zozyme for-
gerons. mm. St. Isméon oulIsmier
év. St. Céran év.

ST. MICHEL ARCHANGE et tous les
SS. Ances. doub. maj. — St. Fra-
terne év. St. Luivin év. Ste. Gu-
delie et plusieurs autres, mm.

St. JEROME pr. et doct sem. maj.
— St. Léopard m. St. Ambert ab.
St. Victor et St. Qurs mm. Ste.

Sophie vv. m.

Nota : Le dimanche dans 1'Octave de la Nativité, a R.
féte du St. nom de Marie, double.
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OCTOBRE.

Cyec. IL.] Jour 'Le 1.7 octobrele soleil se lve d Belley
Epact. p,'du Mots.| d 6 h. g m.; il se couched 5 h.51m.

xxii (A | kal, | T,ST. REM1 év. sem. min.— Ste. Ger-
maine v. et m. St. Arétas m. St.
Ananie maitre de St. Paul. St.
Dodon m.

St. LEGER év. et m. simp.— (4 R.
les SS. Anges gardiens, doub.)
Ste. Scariberge fem. mar. St. Tho-
mas de Chanteloup év.

ST. DENiS I’Aréopagite év. et m.

simp. — Ste. Romaine v. et m. Ste.

Manne v. St. Patus chan.

St. FRANGOIS D’ASSISE , fond. sim~

ple. — (A R. doub.) St. Quintin

m. Les SS. Caius et Crispe discip.

de St. Paul. Ste. Callisthéne v.

Y
o
-
-
N

!
0 s
-
W

'Y

xix |d| iv

xvilj [e | iij | 8;ST. APOLLINAIRE év. simpl.— (3 R.
' St. Placide et ses compag. relig. et -
mm.) Ste. Caritine v.m. Ste. Tulle
v. et m, St. Divitien ¢v. Ste. Galle
V.
avij | | prid. | 6{St. ATAUD chart. et év.de Belley,
non. sem. maj. Mém. de St. Bruno,

fondat. des chartr. et de STE. Fot
v. et m. — (2 R. St. Bruno, doub.)
St. ‘Pardou ab. St. Adalhéron év.
xvj |g |nomis| 7 ST. MaRCP. simp. — (4 R. Mém. des
SS. Serge, Marcel, Bacque et
- Apulée mm.) St. Pipe D. Ste.
Osithe v. St. Rigaud h. comme m.
Ste. Justine v. m. Le bienh. Joseph
Thommasi card. .
xv | A| viij | 8 ST. ETHER ou Ethérius év. simp. —
(3 R. Ste. Brigitte vv. doubd.) St.
Siméon le vieillard. Ste. Thais
énit. Ste. Réparate v. et m. Ste.
¢lagie pénit. Ste. Laurence.

12% RITUEL XL,
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OCTOBRE.

Cyc. |L.| Jour
Epacé./|p.|dul Mois)
xiv |b v%i 9
witj | c| ¥j [I0
xij |d] v [II
sj |el| iv |I2
x |f|ij [I3
ix | g|prid. |14
id.
viij | Alidib, |I5
vij |b|xvij [I6
vji {e|xvj [I7
v ld} v 18

St. DENIS év. de Paris et ses
compagn. RUSTIQUE pr. et ELEU-
THERE diac. mm. sem. min. —
Abraham ptre des ¢royans. St. Ans-
tregilde fem. mar. St. Gonthier rel.

(2 R. St. Frangois de Borgia jésuite.)
St. Geréon et trois cents autres
mm. St. Nonce, Porcher. Ste Eu-
Jampe et Ste. Eulampie sa sceur,
mm.

ST, OYEN, ou HEAND ab. simp.
~— St. Taraque, St.Probe, St.
Andronigne mm. Ste. Placidie v.
St. Germain év. St. Ansiilon moine
St. Nigaise apdtre du Vexin, pr.m,

ST. WILFRID év. simp.—St. Améle
m. Ste. Libi¢re v. et m. St. Eduin
roi. Ste. Herlinde ab. Ste. Renelle
8a sceur v.

S1. GERAUD lafc, simp.—St. Edouard
roi d’Angleterre. St. Carpe. St.
Colman m. Ste. Chelidoine v. St,
Louveins curé, m. St. Venant ab.

ST. 'CALLIXTE P. et m. simp.— Ste.
Menehou v. Ste. Fortunate v. et
ses fréeres Carpon, Evariste et
Priscien, mm.

ST. ANTIOCHE év. simp. Mém. de
STE. THERESE carmélite. — Ste.
Aurtle v. St. ‘Capnat év,

St. Gall ab. St. Martinien armurier,
m. St. Vial ou Vital solit. St.
Bertrand archid. puis év.

(2 R. Ste. Hedwige ou Edvige, la
méme que Ste. Havoie vv.) St
Cerbon év., St. Florent év. Ste.
Solive v. et m. La vénér. Mar-
guerite-Marie-Alacoque relig.

S1, Luc évangél, doub, maj, — St.
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Cyc. L Jour

OCTOBRE.

Epact. v. du Mois,
iv |el|l xiv [19
iij | f£| xiij |20
i jg| mj [2T
3 A 5 22
* bl x (23
xxix (e ix |24
xaviij |d | viij |28

!
i
|
xxvij fe  vij |26

Athénodore év. Ste. Tryphonie
fem. de 'emp. Déce. St. Moront
év. St. Asclépiade év.

(A R. St. Pierre d’Alcantara relig.
doub.) Ste. Frewisse v. St. Aqui-
lin év. St. Levange év.

St. Artéme ou Artémie laic et m. St.
Aldérald chan. et archidiac. Ste.
Cléopitre relig. St. Sendou ou
Sindulphe pr. St. Caprais m.

ST. ViaTEUR clerc de Lyon, simp.
Mém. de Str. URSULE et de ses
comp. v. et mm.—St. Surin év. St.
Vandelein ab. St. Malch solit. Ste.
Célinev. SteCélinie vv. mére de St.
Rémi.

ST. HiLARION ab. simp.—St. Ulbert
laboureur. Ste. Salomée fem. mar.
Ste. Cordule v. m. St. Aberce év.
St. Mellon év.

St. Domice chan. St. Jean de Capis-
tran relig. St. Valére ou Valériys
archid. de Langres. St. Théodorit
ou Théodoret pr. m. St. Gratien
m. Le bienh. Jean-le-Bon foudat.

St. Magloire év. Ste. Victoire, St.
Papyre et plusieurs autres, mm. St.
Renobert év. St. Evergile év. et m.
St. Senoch ab.

St. CREPIN et ST. CREPINIEN mm.
simp. — (a2 R. St. Marcien et St.
Martyre mm. i C. P.) St. Boniface
Ler, Pape. St. Crysanthe et Ste.
Darie sa fem. mm. St. Epain
avec Ste. Maure sa mére et ses 8
fréres mm. St. Froat év.

(2 R. St. Evariste P. et m.) La dé-
couverte des osscmens de St. Mau-
rice et de ses comp. St. Quodvult-
deus év. et conf, St. Foulque .
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Cyc. |L{ Jour
Epact, |p. \du Mots, OCTOBRE.
xxvj | f| ¥j |[27|Ste. Christéte m. St. Frumence év.
Ste. Capitoline et Ste. Erotheide
sa servante mm. St. Alloire,
év.
25. (g| v |28[ST. SimMoN et ST. JUDE apét. doub.
XXV maj. — Ste. Anastasie (I’ancienne)
martyrisée avec St. Cyrille. St.
Faron év. St. Fid¢le m. St. Ludard
boulanger. St. Abraham pret. solit.
Le vénér. Alfred roi d’Angleterre.
xxiv |A| iv [29{ST.REmI év.sem. maj. — St. Chef ou
Cherf ab. St. Bond pénit. Ste.
Loutve reine. Ste. Elfléde abb.
xxiij [b| iij [30/ST.LEoN (le Grand)P. et doct. sem.
maj.— St. Zénobe év. et Ste. Zé-
nobie sa sceur, mm. St. Lucain m.
xij |c |prid. [3I|VIGILE jeune. ST. QUENTIN m. —
kal. St. Nemese D. et Ste. Lucille , mm.
9.bris St. Volfang év. Ste. Noktburge
v.
NOVEMBRE.
Cye. \L.  Jour |Le 1.% nov. lc soleilse Idve d.Belley &
Epact. | p..du Mois.| 6 k. 58 m.;il se couche & 5h. 2 m.
xxj |d: kil | I|LA TOUSSAINT Sol. maj. — St.
Amable curé. St. Mathurin conf.
St. Flour év. S.te Marie de Néo-
core m. A
xx |e! iv | 2/GRanDE COMMEMOR. pE TOUS

LES FIDELFS TREPASSES doub.
maj. — St. Juste m. St. Tobie m.
S1. Malachie év. 83, klpidéphare ,
Ancmpodyste, Aphtone et leurs.
comp. m. m.
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Cye.
Eﬁyut.

xix”

xvii

v

414

xiij

i

* Jour”
Mois.
£/ ijy's
g prid.
non.
A
b viij
c vij |7
d vj |8
e v
f v

i
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1 de ST. GE-
NEST ou GENIS év. -- St. Hubert év.
Ste. Sylvie vv. St. Papoul pr. m.
Ste. Guinfroie v. et m. St. Marcel
ou Marceau év.

4 T, CHARLES BOROMEE év. card.

Sem. min. (A la Cathéd. Doub.
min.) Mém. de m.
— (3 R. Mém. de
St. Agricole mm.) St. Félix de
Valois et St. Jean de Matha fond.

Lotein pr. et
raud év. Ste. Tro-
et

ab.

— St. Léonard solit. St. Vilbrod
év. St. Preuts év.

- Ernest ab. m. St.

et m. St. Restitut

DES
Les 4
Severe, Sevé-
Victorijus.) St.
: ou Deusdedit P. St.
Claude le geolier m. St. Nicos-
trate greffier m. St. Tremoré
conf,
~ THEODORE m. §imp. Mém. de
St. URSIN év. — St. Oreste m. Ste.
Eustolie v. S.te Sopatre v..

I (4 R. St. André Avellino et mém.

des et

Nymphe mm.) .eproph. Job. Les
SS.tes fem. T'rvphenne et Try-

phose. St. Moniteur év.
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Cyc.
Epact,

D

Jour
du Mois.

NOVEMBRE.

N,

ix

wiij

vij

1viij

xvij

xvj

- XV

xiv

xiij

rid.
pid.

idib.

IL

12

I3

I3

I5

I6

17

I8

19

St. MARTIN év. de Tours Doub..
min. (3 la Cathéd. Solem min.
avec Octave.) -- St. Mennas so-
lit.

(AR. St. Martin P.et m.) St.René év.
St. Ysice év. St. Théodore Studite,
ab. St. Himier conf. St. Josaphat
év. et m. St. Nil prét, anach.

ST. BRICE év. §imp. — (a R. St. Di-

dace conf.) St. Fleury év. St. Ho-
mebon artisan. St. Merre oz Mitre
m. St. Nicolas P.

St. Serapion m. S.te Venérande v.
etm. S.te Balsamie fem. mariée. St.
Antige év.

S1. EpME év. Simp. — S.te Ger-
trude abb. S.t Léopold prince. St..
Géry év. St. Malo év. S.te Seronne
v

8t. EUCHER év. Sem. maj. Mém. de
ST. SALONE oz SaLoNius év. et
ST. VERAN év. — St. Othmar
ab. S.te Othilde relig.

ST.GREGOIRE Thaumaturge év. Sem.
min. Mém. de ST. GREGOIRE év.
de Tours. — ST. Agnan év. St.
Zacharie cordonnier. St. Hugues
év. de Lincoln. St. Namase év.
St. Alphée et St. Zachée mm.

St. RoMaIN diacre et m. Simp. —
St. Barulas m. St. Mandé¢ solit.
S.te Alde v. St. Oricle et ses
comp. mm. St. Rephaire év.

(@ R. S.te Eliszbeth rei. de Hongrie
v.v. Doub. Mém. de St. Pontien
P. et m.)Le St. proph. Addias. St.
Barlaam m. St. Fauste dia. et m.
St. Patrocle pr. reclus.



Cycl. L.
Epact.

§ b

j ¢

* d

xix e

xxviij f

xxvij §
25 A
XXVj
xxv b
XxiV

Jour

xij

vii

vi

/\/Mois,

¢ 283 )

20 ST. N de Belley Sem..

min. Mém. de ST. LIN P. et m. —
St. Apothime év. St. Theoneste
m. St. Berneward év. St. Octave

m.
2I PRESENTATION DE LA S.'rl-: V.,

22

i[24

25

26.

27

Doub. min. Mém. de St. CoLoM-
BAN ab. — St. Albert év. et card..
m. St. Maure év..

S.te CECILE v. et m. Sem. min. —

St. Philemon
Panl. S.te Maréme:

Sem. min.—
St.. Amphi-
loque év. St. Phalier conf. S.te
Rachilde v. recluse. S.te Vilfe-
trude v. et abb. St. Saire curé.
m Simp. — St.
Marin solit. St. S.te
Firmine v.et ab.
S.te Flore v. m. S. de
m.
v. et m. Simp. —
Moyse pr. et m..
S.te Joconde v.
m..

St. Sornin, Sernain

etm. Simp. Mémoire

d’Alexandrie év. et m. -- St. Sirice

P. St. Amateur év. S.te Ma-
nence v. S.te Victorine m. St.
ellin év.

St. Eusice ou Ysts ermite. St. Maxi--

me év. St. Goustans frére convers..
St. Siffrain év. S.te Bithilde v. va
S.te Salomée duchesse. Ste. Ode v..
La B. Marguerite de Savoie, relig,



(284)

Cycl. ‘L. Jour .
Ep?{zct. D, |du Mois, NOVEMBRE.
xxiij | ¢| iv 128/S.te Quitte fem. de Sénateur. St.
Philippe év. St. Sosthénes disc.
de St. Paul. St. Mansuet et St.
Papinien évs. et m. m.
xxij | d| iij 129/ R. Vigile de St. André ap.) S.te
Illuminate v. St. Philoméne m.
St. Paramon et ses compg. au
nombre de 370 m. m. S.te Adu-
made. St. Demétre m. St. Her-
. | bland ab.
xxj | e prid. 30 ST. ANDRE ap. Doub. maj. -- St.
Kal. Trojan év. St. Tugal év. St. Mi-
xbris. roclés ou Mirocletes év.

DECEMBRE.

Cycl. |L.

Epact. |p.

Jour ' Le1** décem. lesoleil se Iéve & Belley
du Mois.: d7h.33m.;ilse couched 4h.27m.

xix |g

xviij (A

kal.

iv

iij

I Le proh. Nahum. St. Eloy év. St.
Philaret labour. Ste. Natalie ou
Noél fem. de St. Adrien, m. St.

Agathon P. et m. S. Airy év. Ste.

Florence v. Ste. Noflete'v.

2 Ste. Bibiane, autrement Vivienne v.
etm. St. Masime greffier. m. St.
Pierre Clrisologue év. St. Chro-
mace év. Les SS. Adrias, Pau-
line, Martane, Aurélie mm. avec
plusieurs autres.

(a R. St. Frangois Xavier apdt. des
Indes, doub.) Le St. prophéite So-
phonie. St. Cassien greflier du pré-
toive. m. St. Anéme év. Ste. Atalev..

w




Cycl.
Epact.

xvij

xiij

xij
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L. Jour
Mois
b Prid. | 4 et m.— St
év. et doct.
St.
Christien m.
¢ non.| 5 (2 R. St. Sabas ab. fondat.) Ste. Ba-
silisse abb.) St. Dalmace év. Ste.
Consolate v. St. Geraud év. Ste.
Crispine m.
d ~iij [ 6 e St. NICOLAS év..de Myre.—
romaine. St. Po~
et m. Les Stes. De-
nyse, Léonce et plus. autres mm.
e vi} | 7,(aR.St. Ambroise év. et doct. doub.).
soldat. Ste. Fare,
Gerbaud év.
f vji |8 immaculée, de la B.
V. Marie, sol. min. (4 la cathéd.
— St. Zénon év.
. St. Eacaire év.
Ste. Casarie v. Ste. Gonthilde abb.
St. Romaric ab.
g v | 9Ste. Valére v. et m. Ste. Gorgonie
femm. mar. Ste. Léocadie v. et m.
Le B. Pierre Fourrier chan. et
fondat,
A iv |I0.Mém. de STE. EULALIE v. et m., —
. etm.) St.
Abonde D.
b iij I Le patr. Joseph.
St. Victorique mm..
St. Le B. Vilfere,
¢ prid.iI2 snstance

Epimaque m.

d idib. 'I3 Mémoire de Ste. LUCIE ou LUCE v.

l etm. — S.te Qdille oz Othilie v.
abb. St. Josse pr. Les SS.ts mar-



C'_ycl. L. Jour

Epact. p. | Mois.
vij |e xix I4
vi |f xviij I5
v |g xvij I6
iv (A zvj 7
iifj |[b xv I8
ij le xiv I9
j |4 xiij 20
x e Sii 21
xix | f xj
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tyrs Eustrate, Aaxence, Mar-
aire , Oreste et
St.

8a sceur v. et

S. Agnel ab.

Croix rel. :

(& R. St. Eustbe m.) St. Urbice
solit. St. Mémin conf. Les SS.
Lucias , Célien et leurs compag.
mm. La vénér. Victoire Fornaro
fondat.

St. Albine v. et m. Ste. Adélaide
impératrice. St. Adon év. Ste.
‘Théophanon impératrice. Les SS.

as,
Mém. de STE. m, —
St. Florient v. St.
Dioscore m.
‘Mém. de St. GATIEN év.— St. Flaive

concierge. St. Buel conf. St. Pom-
pin et ses compag. mm. St. Muin
év. St. Ruf m.

.Le patriarche No#. St. Nemeése ou Ne-
mésion m. St.

Fauste moléon
m. St. Arés dit aussi Alés ou Al-

lais m. St. Probe m.

puis év. St.

' Eugtne et St. Macaire, mm. St.
Zénon m. av. plus. aut.

8.~ —8.

Theé-

St. Ischi-

St.

. recluse.

m. Le bienh.
Isradl, précenteur,
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Cyc. |L.| Jour :
Epact. D.Idu Mois. - DECEMBRE.

xxvii] | 8] x |23 Mém. de STE. ANASTASIE dame rom.
et m. — St. Servule confess. St.
Dagobert Roi. Ste. Victoire v. m.
. Le vinér. Yves de Chartres év.
xxvij |{A| ix |24|Vigile de NokL, jeune. St. Dauphin
ou Delphin év. Ste. Tharsille v.
Ste. Irmine v. St. Thémiste, m.
xxvi (b viij {25 NOEL, solems. maxim. — Ste. Eu-
génie v. et m. St. Vénérand év.
St. Flamidien m.
28 |c¢| vij {26{St. ETIENNE, Ler mart. sol. min.
XXV Comm. de I'0OCTAVE et de tous les
! SS. MARTYRS. — St. Ménandre m.
Ste. Abondance v. St. Jarlatée év.
St. Archelaus év. St. Denys P. St.
Zozime P.
miv |d| vi [27ST. JEAN ap. et évang. sol. min.
Comm. de la NaT1v. DE N. S, —
St. Zoilepr. St. Alain de Courlay,
conf. St. Aidaine pénit. Ste. Ni-
carette v. St. Théophane év. La
vén. Fabiole vv.
xxiij | €| v |28 Les SS. INNoCENS mm. doub. maj.
Mém. de ’ocT.—St. Abel, I.cr des
justes. St. Troade m. Ste. Théo-
phile v. St. Agape et plusieurs au-
tres m.
xxij |f| iv |29|De VoCT. sem. maj. Mém. de St.
. TroPHIME év.—(A R.St. Thomas
de Cantorbéry év. et m.) Le S. roi
David proph. Ste. Eléonore m.
St. Evroul ab.
xi |g| iij |30\ De PocTav. sem. maj. St. Sabin
év. et m. St. Vénustien, sa femme
et plus. autres, mm. Ste. Anyse
m. St. Perpetév, St. Roger év. St.
Polyclet,m. St. Jogond év.

=
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Cyc. |L. Jour '
Epact.|Dy, du Mois, DECEMBRE.

xx |Alprid. |3I|De YocT. sem. maj. Mém. de St.
kal. SYLVESTREP. -- Ste. Mélanie dame

Janua romaine. St. Savinien év., St. Po-
tentien et leurs comp. mm. St.
Barbatien pr. St. Hermés exorc.
Ste. Saturnineou Sérotine m. St.

" Frangois Régis jésuite, dont on fait
la féte le 16 juin.

SECTION VI.

Concordance des Calendriers républicain et
grégorien.

Pour donner 3 MM. les ecclésiastiques la facilité de
connaitre; sans beaucoup de peine, a quelle époque de
I’¢re chritienne correspondent les naissances, mariages
et déces, qui ont eu licu pendant la durée du style
républicain , nous croyons devoir leur présenter un ta-
bleau de concordance entre ces deux époques. Le calen-
drier républicain commenga le 22 septembre [792, et
fat aboli par le sénatus-consulte du 9 septembre 1803
( 22 fructidor an I3 ), & partir du L°r janvier. I806
(II nivise an 14 ). Nous n’indiquerons que le premier
jour de chaque mois républicain. On pourra facilement
connaitre les autres jours par le moyen du calendrier
des fites, que nous venons de donner, section V. Je veux
savoir, par exemple, i quel jour du mois et a quelle
année correspond la révolution da 9 thermidor an III,
le premier thermidor correspond au I9 fuillet 1795;
j'ajoute 8 et je trouve que le 9 thermidor correspond au
27 juillet.
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AN Ler

I vendémiaire,
I brumaire,

I frimaire,

I nivdse,

1 plavidse,
T ventdse,
I germinal ,
I floréal,
-'I prairial,
I messidor,
I thermidor,
I fructidor,
8.¢ jour complémentaire,

AN II.
I vendémiaire,
I brumaire,
1 frimaire,
I nivose,

I pluvidse,

I ventdse,

I germinal,

I floréal,

I prairial,

I messidor,

I thermidor,

I fructidor,

5.¢ jour complémentaire,

13

1792.

22 septembre.
22 octobre.

21 novembre.
21 décembre.

1793.
20 janvier.
I9 février.
21 mars.
20 avril.
20 mai.
19 juin.
I9 juillet.
18 aoiit.
21 septembre.

1793.

22 septembre.
22 octobre.
21 novembre.
21 décembre.

1794.
20 janvier.
19 février.
21 mars.
20 avril.
20 mai.
I9 juin.
I9 juillet.
I8 aoiit.
2] septembre.

BRITUEL 1il.
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AN I,

I vendémiaire ,
I brumaire,

I frimaire,

1 nivose,

I pluvidse,

I ventése,

I germinal,

1 floréal,

1 prairial,

I messidor,

I thermidor,

I fructidor,

6.€ jour complémentaire,

AN IV.

I vendémiaire,
I brumaire,

I frimaire,

I nivése,

I pluvidse,

I ventése,

I germinal,

1 floréal,

I prairial,

I messidor,

1 thermidor,

I fructidor,

5.¢ jour complémentaire,

1794.

22 septembre.

22 octobre.

21 novembre.

2I décembre.
1795.

20 jaovier.

19 février.

21 mars.

20 avril.

20 mai.

19 juin.

19 juillet.

I8 aoiit.

22 septembre.

1795.

23 septembre.

23 octobre.

22 novembre.

22 décembre.
1796.

21 janvier.

20. février.

2[ mars.

20 avril.

20 mai.

I9 juain.

I9 juillet.

I8 aoit.

2l septembre.
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AN, Y.

I vendémiaire,
I brumaire,

I frimaire,

I nivése,

I pluvidse, -
I ventdse, .
I germinal -
I floréal,

I prairial ,

I messidor,
I thermidor,

I fructidor,

8.¢ jour complémentaire,
AN VL

I vendémiaire,

I brumaire,

I frimaire ,
I nivoése,

1 pluviése,
1 ventdse,

I germinal,
I floréal,

I prairial,

1 messidor,
1 thermidor, ol >
1 fructidor, o
5.c jour complémentaire,

1796.

22 septembre.

22 octobre.

21 novembre.

21 décembre.
1797.

20 janvier.

19 février.

21 mars.

20 avril.

20 mai.

I9 juin.

19 juillet.

I8 aoiit.

2I septembre.

1797.

22 septembre.

22 octobre.

21 novembre.

21 décembre.
1798.

20 janvier.

19 février.

21 mars.

20 avril.

20 mai.

I9 juin.

19 juillet.

I8 aoiit.

21 septembre.
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AN -VIL.

I vendémiaire,
I brumaire ,

I frimaire,

I nivése,

I pluvidse,

I ventése,

I germinal,

I floréal,

I prairial,

I messidor,

I thermidor,

I fructidor.

6.¢ jour complémentaire,

AN VIIL

I vendémiaire,
I brumaire,

1 frimaire,

I nivése,

I plavidse,
I ventdse,
I germiual,
I floréal,
I prairial,
I messidor,
1 thermidor,
I fructidor,
§.¢ jour complémentaire,

1798.

22 septembre,

22 octobre.

21 novembre.

21 décembre.
1799.

20 janvier.

19 février.

21 mars.

20 avril.

20 mai.

I9 juin.

19 juillet.

I8 aoiit.

22 septembre.

1799.

23 septembre.

23 octobre.

22 novembre.

22 décembre.
1800.

2I janvier.

20 février.

22 mars.

21 avril.

21 mai.

20 juin.

20 juillet.

19 aofit.

22 septembre.
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AN IX,
1 vendémiaire,
I brumaire,
I frimaire,
T nivése,

I plavidse,

I ventése,

I germinal,

I floréal,

1 prairial,

I messidor,

I thermidor,

- 1 fructidor,

8.¢ jour complémentaire,

AN X.
I vendémiaire,
I brumaire,
I frimaire,
I nivose,

I pluvidse,

1 ventdse;

I germinal,

I floréal,

I prairial,

I messidor,

I thermidor,

I fructidor,

5.¢ jour complémentaire,

13*

1800.

23 septembre,

23 octobre.

22 novembre.

22 décembre.
1801.

2I janvier.

20 févier.

22 mars.

2[ avril.

21 mai.

20 juin.

20 juillet.

19 aoit.

22 septembre.

1801.
23 septembre.
23 octobre.
22 novembre.
22 décembre.
1802.
2I janvier.
20 février.
22 mars.
2I avril.
21 mai.
20 juin.
20 juillet.
19 aoit.
22 ieptembrc.
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AN XL

I vendémiaire,
I brumaire,

I frimaire ,

I nivése,

I pluvidse,

I ventdse,

I germinal,

I florcal,

I prairial,

I messidor,

I thermidor,

I fructidor,

6.¢ jonr complémentaire,

AN XIL

I vendémiaire ,
I brumaire,

I frimaire,

I nivdse,

I .pluvidse,

I ventdse,

I germinal,

I floréal,

I prairial ;

I messidor,

I thermidor,

I fructidor,

5.2 jour complémentaire,

1802.

23 septembre.

23 octobre.

22 novembre.

22 décembre.
1803.

2I janvier.

20 février.

22 mars.

3I avril.

2I mai.

20 juin.

20 juillet,

I9 aout.

23 septembre.

1803.

24 septembre.

24 octobre.

23 novembre.

23 décembre.
1804.

22 janvier.

2I février.

22 mars.

2% avril.

2I mai.

20 juin.

20 juillet.

19 aodt.

22 septembre,
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AN XIIL
I vendémiaire,
I brumaire,
I frimaire,
I nivose,

I pluviése,

I ventdse,

I germinal,
I floréal,

I prairial,

I messidor,
I thermidor,
I fructidor,

AN XIV,
I vendémiaire,
I brumaire,
I frimaire,
I pivése,

-

1804.
23 septembre,
23 octobre.
22 novembre.
22 décembre.

1805.
21 janvier.
20 février.
22 mars,
21 avril.
21 mai
20 jain.
20 juillet.
19 aotit. -

8.¢ jour complémentaire, 22 septembre.

1805.
23 septembre.
23 octobre.
22 novembre.
22 décembre.

TITRE VIII.

Noms par ordre alphabétique des Saints et des
Saintes qui se trouvent dans le précédent
calendrier.

On est quelquefois embarrassé pour trouver le jour
eu se célebre la féte d’un saint ou d’une sainte, le ca-
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ractére de leur sainteté, le lieu et I’époque oi ils ont
vécu, et la manitre dont leur nom doit étre rendu en
latin. Cet embarras est surtout pénible quand on est
pressé : par exemple, au moment ou I’on vaadministrer le
baptéme, quand il fautdonnerun billet de confession, un
billet pour la confirmation, un certificat de publication
de bans, etc.

Pour prévenir ces difficultés, i I'exemple du Rituel
de Paris et de plusieurs autres, nous avons pensé qu’il
serait utile de mettre ici par ordre alphabétique le nom
des principaux personnages de Pancien et du nouveauw
Testament, qui se sont distingués par leurs vertns et
sont honorés comme saints, comme bienheureux ou
comme vénérables. Nous y joignous le caractire de lear
-sainteté, le nom latin, le pays et le sidcle ou ils ont
vécu (I}, et le jour ot se célebre leur féte. Ces rensei-
gnemens abrégés rappelleront i la mémoire ce que I'on
savait déja, ou mettront i portée de consulter les au-
teurs plus étendus.

Nous n’avons pas mis le nom de tous les saints con-

" mus, ce travail aurait été trop volumineux (2;. Il fallait

(I) Les dates positives désignent ordinairement Fan-
née de leur mort. Quand la date n’est pas certaine, elle
est précédée par un V qui signifie vers. Pour les Saints
de PAncien Testament, nous avons suivi la chronologie
de 1’Anglet-Datresnoi qui lui-méme a suivi les calcule
du ptre Tournemine , bas-s sur le texte samaritain.

(2) Ceux qui désireraient avoir une nomenclature plus
étendue et plus compléte des saints, des saintes et de
tous les personpages qualifiés de bienheureux ou de vé-
nérables, pourraient consulter le Martyrologe universel,
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nécessairement nous borner, et alors nous avons choisi
de préfércnce, les saints qni- intéressent toute I’Eglise
par leurs prédications, par lenr martyre, par les vertus
éclatantes qu'ils ont pratiquées , par les ouvrages dont
ils nous ont enrichis. Nous avons préféré aussi ceux qui
appartiennent 2 la France et surtout 3 notre diocése et
aux diocéses qui nous environuent; ceux qui ont vécu
dans ces derniers sitcles, dont les vertus sont toutes
vivantes, dont les prédictions s’accomplissent sous nos
yeux, dont les miracles sont attestés par des témoins
ou des monnmens irrécusables, dont les institutions et
les établissemens sont pour ainsi dire tout briants da
fea de I'amour de Dieu et du prochain, qu’ils y avaient
allumé; nous avons préféré ceux guon prend plas
volontiers pour patrons, ceux dont le culte nous a para
mieux constaté, ceux dout la Providence se sert plus
particuliérement pour exaucer nos pritres et répandre
sur nos contrées des bienfaits temporels et spirituels
qui contribuent i réveiller la foi ou A la nourrir. Quand
nous avons trouvé beancoup de saints du méme nom,
nous avons choisi ceux qui se sont sanctifiés an milien
du monde , en remplissant les devoirs de Ia société
surnaturalisés par la religion; ainsi, on trouvera des rois ,
des reines, des militaires, des médecins, des avocats,
des notaires, des négocians, des artisans, des labou-
reurs, des femmes mariées, des domestiques, des servantes,

par P'abbé Chastelain, en 2 vol. in4.°, ou la nouvelle
édition qui en a été donnée en I vol. in-8.° qui, quoi-
que peu soignée et peu exacte , a I’avantage de présenter
le nom des saints canonisés ou béatifiés dans ces der-
miers temps.
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des esclaves, de grands péchears convertis; en un mot, nous
avons faitcomme nn enchalnement traditionnel de saints de
tous lessitcles, de tousles pays et de toutesles conditions,
qui, par leurs talens, leur courage, leurs miracles et
leurs héroiques vertus, présentent 'Eglise catholique
avec ce caractére d’unité, de sainteté et d’apostolicité
qui la fera toujours distinguer au milieu des nuages que
Perreur et les passions ne cesseut de former autowr
d’elle pour obscurcir I’éclat des vérités saintes dont J.-C.
P’a rendue dépositaire. Fasse le ciel que ce travail, plus
long et plus pénible qu’on ne saurait I'imaginer et qu’il
ne parait devoir I’dtre, d’aprés ce que tant d’autres ent
déja fait, contribue A nourrir la foi et 3 augmenter le
nombre des saints !
ABREVIATIONS.

Ab. Abbé. — Abb. Abbesse. — Anach. Anachorite. —
Ap. Apdtre. — Archid. Archidiacre. — A R. 3 Rome.
~— Av. Avec. — B. ou Bienh. Bienheureuz ou Bienheu-
reuse. — Chan. Chanoine. — Carth. Carthage. — Chart.
Chartreuz. — Comp. Compagnon. — Conf. Confesseur.
— C. P. Constantinople. — D. ou Dia. Diacre. — Dise.
Disciple. — Dioc. Diocese. — Ev. Evégue. — Fem. mar.
Femme mariée. --- Fond. Fondateur. ~--- H. ou Hon.
Honoré ou Honorée. -— It. Italie. —— M. Martyr. — MM.
Martyr:. --- P. Pape. -— Patr. Patriarche. —- Pr. Prétre.
—- P. aat. ou Plus. aut. Plusieurs autres. -— Qq. Quel-
ques. -—- Reel. Reclus ou Recluse. -— 8. aprés un chiffre,
Sidcle. --- S. D. Sous- Diaqre. --- Sold. Soldat. --- Sol,
Solitaire. -—- St. ou Ste. Saint ou Sainte. — V. avant

. un chifire, Vers. —- V. Vierge. —- VV. Veuve — Vén.

Vénérable. Le signe *, aprés une date, indique les
aunées avant J.-C.
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VOCABULAIRE DES SAINTS.

A~

Aaaron, I grand prétre. . Aaaron.
Aaron, ab. prés. St.-Malo. Aaron.

Abach, m. 2 Rome. Abachum.
Abbon, év. de Metz. Abbo.
Abel, I. des justes. Abel.

Aberce, év. en Phrygie.  Avirtius.
Abondance, v. h. a Spolette. Abundantia.
Abbonde, év. a Come. Abundius.
Abbonde, D. et m. a Foligny. 4bundius.
Abdias, proph. i Samarie. Abdias.
Abraham, pére des croyans. Abraham.
Abraham, sol. pr. en Syrie. Abraham.
Acepsisme, év. en Perse.m. Acepsimas,
Achard, ab. de Jumiége. Aicardus.
Acheul , m. hon. 3 Amieus. Acheolus.
Achille, év. de Larisse. Achillius.,
Achillée,D. etm. a Valence. Achilles.
Achillée, m. 3 R. ° Achilleus.,
Acyllin ou Aquilin m.Carth. Aeyllinus
Adalbaut, duc de Périgord. Adalbo.
Adalbéron, év. de Wisbhourg. Adalbero.
Adalbert, év. de Pragueet m. Adalbertus.
Adaucte , m. 2 Rome. Adauctus.
Adélard , abbé de Corbie. Adalardus.
Adélaide, impératrice. Adelais.
Adele, ou Adélayde abb. Adelais.
Adelin, conf. en Hainaut, Adelinus.
Adelme, év. de Sherborne. Adclmus.
Adelphe , év. de Metz. Adelphus.
Adile, Ste. v. en Brabant. Adilia.
Adolphe, év. d’Osnabruck. Adolphus.
Adon, év. de Vienne. Ado.
Adrias, m. 3 Rome. Adrias.
Adrien, m. 4 Nicomédie. Adrianus.
Adumade, h. A Gaudeshein. Adumada.
Affre, Ste. vv. m. i Bressia. Afra.
Agappe, v. Ste. h. & Tréves. Agappe, es.

I juil.
22 juin.
19 jan.
15 avril.
28 déc.
22 oct.
26 déc.

2 avril
10 déc.
19 nov.

9 oct.
28 oct.

16 mars.
, 22 aoiit

I mai.
I8 mai.
23 avril.
12 mai.
17 juill.

2 fév.

6 oct.
23 avril.
30 aoiit.

2 janv.
I6 déc.

5 fév.
27 juin.
25 mai
29 -aotit.
30 juin.
II fév.
16 dée.

2 déc.

8 sept.
29 nov.
24 mai

8 aoiit

1556 *
v. 528
v. 270
707

v. 240

468
303
777 *
1926 *
v. 250
330
687

33[
211

v. 200
852
1090

303
826

I0I8
v. 700
709

5 s.
8 s.
1222
878
256
303

2s.
3 s.
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Agappe , m. & Nicomédie. Agapius. 28 dée. 303
Agapit, m. & Rome. Agapitus. 6 aout 238
Agapite)y\mya Raleswrines (A gapetus. 18 aout., v. 273
Agathange, diac.m.aAncyre. Agathangelus. 8 nov. 309
Agathe, v. et m. & Catane. Agatha. 5 fév. 251
Agathemer, m. en Mysie. - Agathmerus. 3 avril. 2s.
Agathodore, m. en Cherson. Agathodorus. -4 mars. 4 s.
Agatoclie, v. et m. en Orient. Agatoclia. 17 sept.
Agathopode, D.m. a Thessal. 4 sathopos,dis. 4 avril. 4 s.
Agaton , pape et mart, Agatho. I déc. €8I
Agaton, exorc. m. a Alexan. Agzatho. 14 fév.

Agaton, sold. m. a Alesand. A4 gatho. 7déc. v. 250.
Aggée , prophéte. Aggeus. 4 juil. 52I*
Agilée, m. 2 Carthage. Agileus. 26 jan. 4 s.
Aglibert, m. au d. de Paris. Aglibertus. 25 juin.

Agnan, év. d'Orléans. Anianus. 17 nov. 453
Aguoel, ab. hon. a Naples. Agnecllus. I4 déc. 596
Agnis, Ste. v. m. 3 Rome. Agnes, etis. 2l jan. v.304
Agoard , m. h. and. de Paris. Agoardus. 23 juin  v. 400
Agreve, év. du Puy. Agripanus. Ifév. 7s.
Agrice, ¢év. de Sens. Agritius. I3 juin. v.487
Agricola, m. 4 Bologne en 1t. Agricola. 4 nov.
Agricol, év. d’Avignon, Agricol. 2 sept. 700
Agripine, Ste. v. m. 4 R.  Agripina. 23 juin. 3 s.
Aidaine, pénit. h.en Ecosse. Adamnanus 27 déc. 689
Aimmée ou Talide S.te, abb. Amatalis. 5 janv. B s.
Airy, év. de.Verdun. Agericus. I dec. 589
Alacoque (Marie), la vén. rel. Maria. 17 oct. 1690
Alain de Cour. conf. en Bret. Alamus. 27 déc.

Albain sescomp. m. en Angl. Albanus. 2[juin 4.
Albergat, (lev.)chart. et car. Albergatus. 9 mai 1443
Albert, év. de Liége m, Albertus. 21 wov. 1192
Albin ou Aubin, év. d’'Ang. Albinus. I mars. 550
AlbineSte., v. etm. h. i Paris. 4/bina. 16 déc. 249
Alcibiades , m. & Lyon.  Alcibiades. 2 juin. 177
Alde Ste., v. h. i Paris. Auda. I8 nov. 6s.
Aldegonde Ste., abb. & Maub. f/dcgundis. 20 juin. v.640
Aldegrin, ab.en Bonrgog. _fldegrinus. 4 juin. 10 s.
Aldéralde, arc. et ch. Troyes. Adroldus. 20 oct. I004
Aldric, évéq. du Mans. Aldericus. 7 janv. 835
Aleaume, rel. en Castille. Advlemus. 30 janv. v.1100
Aléne Ste, v. m. 2 Bruxelles. Alena. 19 juin. 640
Alette, vé. mérede S. Bernard Aletta. I sept. II10
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Alexandre, m. av. Ste. Félic. Alexander.
Alexandre, ¢v. de Jérusalem. Alexander.
Alesandre,ses cimm/ & Liyon, divxarder.
Alesandre, méd. m. 3 Lyon. Alexander.

Alesandre, m. 3 Nyon. Alexander.
Alexandre, pape et m. Alexander.
Alexandre, laboureur. Alexander.,
Alesandre, év. i Alexandrie. {/cxander.
Alexandre, forgeron. Alexander.

. Aleiis, confesseur 3 Rome. Aleris.
Alfier, ab. de Cluguy. Adelferius.
Alfred, le vén. roi d’Angl. Alfridus.
Alfrid, év. d’Hildshein. Alefridcus.
Alis ou Adelaide, 7. Adéle.
Alloire, év. de Quimper.  Alorus.
Alphe, forger.m. 3 Antioch. Alpheeus.
Alphée, m. en Palestine. _Alpheus.
Alype, év. comp. de St. Aug. Alypius.
Alpin, év, de Chilons. Alpinus.
Alphonse, év. de Tolede. . Tldefonsius.
Altrude, Ste. v. abb. 3 Maub. Aldetrudis.
Alvere Ste. . v. en Périgord, Alvenera.
Allyre, év. de Clermont.  lilidiua,
Amable , curé de Riom. Amabilis.

Amance, m. 4 Nyon. Amancius.
Amantaire, év. de Pavie. . 4mantarius.
Amarante , m. & Alby. Amaranthus,
Amase, év. de Thiano. Amasius.
Amat, év. de Nusco. Amatus.
Amalteur, év. d’'Autun. Amator.

Ambert, ab. en Quercy.  Ambertus.
Ambroise, év. de Milan, doc..Ambrosius.
Ambroise , ab. de I'lle-Barbe Ambrosius.
Amé, év. de Sens. Ametus.
Amédée,le B. duc de Savoie. Amedcus.
Amelberge Ste,vv. d Maubeng. 4imalberga.
Ammon, D.etm., a Héraclée. Ainmon.
Amos, prophéte. Amos.,
Amour,m. h. en F.-comté," . Amor.
Amphien, m., A Césarée. Amphienus.

IT juil.
I8 mars.
24 avril.
2 juin.
6 jain.
3 mai
I aout
27 fév.
28 sept.
I7 juin.
12 avril.
28 actob.
15 aodt.

27 oct.
28 sept.
17 nov.
13 aoiit.
7 sept.
23 janv.
25 fév.
9 mars.
5 juin.
I nov.’
6 juin.
30 janv.
7 nov.
2I janv.
31 aoiit.
26 nov.
30 sept.
4 avril
6 nov.
I3 sept.
30 mars.
10 Juill,
I sept.
31 mars.
9 aoiit.
8 avril.

Amphiloque, év. d’Icone. _Amphilochius.23 nov.
Avaclet, pape et m.. Anacletus. I3 juill.
Ananias, 3 Babylone. «Lnanias. 16 déc.

13%

1642
250
178
177
3s.
9
4s.
327
302
v. 400
1050
900
873

462,
303

303

438
453
667
7 s.

383
473
3s.
730

8 s.
353
193
3s.
8s.
397
534
690
1472
v.772
4s.
783 *
v. 678
306
394 -
91

v. 603 *

BITURL 1\,
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Ananie , maltre de St. Paul. Aranias.

Anastase, Pap, 3 R. Anastasius.
Anastase/]/vel.l m)€n(Persell | Anastasius.
Anastase , év. de Pavie. Anastasius.

Anastase, greff., m..en Dalm. Anastasius.,
Anastase, ste, m., 2 Rome. Arnastasia.
Anastasie, ste, v.m. a Rome. fnastasia.
Anastasie,ste,vv.,m.,a Rom. 4nastasia.
Anatole, év., a Laodicée. _Anatolins.
Anatole év. h. a Salins. Anatolius.
Anpatolie, ste,v. et m.en[tal. Anatolia.
Andéol, ap. du Vivarais, m. 4ndeolus.
Andoche, pret. et ses co.mm. Andochius.
André, apotre, m., a Patras. Andraas.
André, Avelin, rel., 3 Naples. Andraas.
André. Orsini, év.de Fiesoli. Andreas.
André de Chio, Le B. de C.P. #ndrazas.
Andronique, m., a Tarse. Andronicus.
Anéme, év. de Poitiers. Antimius.

Anempodiste, m., en Perse. Anempodista.

Ange, rel., m., en Sicile.  _Angelus.
Angéle de Merici. Angela.
Angtle de Foliguy, 1a bienh. Angela.
Augilbert, ab., en Ponthieu. Angilbertus.
Anicet, Pape et m. Anicetus.
Anne, laprop. , & Jérusalem. Anna.
Anne, mérede 1aS.te Vierge. Anna.
Ansbert, év. de Rouen. Ansbertus.
Anschaire, év. de Bréme. _Anscharius.
Anscgise, ab., en Normandie. fnscgisus.
Anselme, év.de Cantor. doct. Anselmus.
Ansevin, év. de Camerino. 4nsovinus.
Ausillon, relig. au d. de Paris. 4nsillion.
Antége, év. de Langres.  Antidius.

Antére , pape. Abnteros, itis

Anthelme, év. de Belley. _Znthelmus.
Anthés, m., i Salerne. Anthe, es.
Antbime, év. de Nicodémie. Anthimius.
Antioche, év. de Lyon. Antiochus.
Antiocque, méd. m. i Sebaste. 4ntiochus.
Anthuse Ste., v., 3 C.P. _fnthusa.
Antidius. év. de Besangon. Antidius.
Auntipas, m., § Pergame en As. Antipas.

1 octob.
27 avril.
22 janv.
30 mai.
21 aoiit.
I3 avril.
28 oct,
23 déc.

3 juill.

© 3 fév.

9 juil.
I mai.
24 sept.
50 nov,
19 nov,
4 fév.
29 mai,
I oct.
3 déc.
2 nov.
5 mai
27 janv.
4 janv.
18 fév.
17 avril.
I sept.
26 juill.
9 févr.
3 févr,
20 juill.
21 avril.
I3 mars.
IT oct.
14 nov.
8 janv.
26 juin
28 aoit
27 avril
I5 oct.
I35 juill.
27 juill.
17 juin.
II avril.

Is.
401
628
680
3 s,

" 256

304
283
ds.
v. 251
208

178

Is.
1608
1372
1463
%. 304
5 s,
v. 343
v. 1223
1540
1309
814
168
Is.
Is.
698
863
833
1109
840
8s.
7s.
233
1177

‘v, 308

303
v. 420

8 s.
267
92
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Antoine, ab., en Egypte. Antonius.
Antolein , m. en Auvergune. A4ntolianus.
Antonin, évl/de\Florencel)| Anfoninis.
Antonine Ste., m. A Nicée. Antonina.
Anyse Ste., m. i Thessaloniq. Anysia.
Aphraat, anac. en Syrie.  _Aphraates.
Aphtone, m. en Perse. Aphtonius.
Apollinaire, év. de Valence. Apollinaris.
Apollinaire, év. de Ravennes Apollinaris.
Apollo, ap. aide de St. Paul. Apollo.
Apollon, m. avec 2 autres. _4pollo.
Apollone sénat. et m. 2 R. Apollonius.
Apollone, solit. D. m. Apollonius.
Apollonie, v. et m. 3 Alex. Apollonia.
Apothéme, év. d’Angers.  _Apothemius.
Apronien, geoliera Rome, m.Apronianus.

Apulée, m. a Rome. Apuleius.
Aquilin, év. d’Evreux. Aquilinus.
Aquilin, m. 3 Nion. Aguilinus,

Aquiline, v. et m. en Palls. Lquilines.
Arator, pr. et m. 3 Alexan. Arator.
Arbogaste, év. de Strasbourg. Arbogastus.
Arcade, m. en Mauritanie. .4rcadius.
Archélaide Ste v. h. 3 Salerne Archelais.
Archélaiis, év. en Mésopot. Archelaus.
Archippe, c. de’ap. St. Paul. 4rchivpas.

Arcous, év. de Viviers. Arcontius.
Ardaléon, m. en Orient.  Ardaleo.
Ardiog, ab. de Tournus.  _Ardagnus.
Ardon, prét. relig. Ardo.
Aréce, m. 3 Rome. Arecius.

Arége ou Arey, év. de Nev. Aregius.
Arts ou Alds, m.  Ascalon, Ailesius.
Aretas, m. 3 Rome. Aretas.
Arille, év. de Nevers. Agricola.
Aristarque, év. de Thessalo., Aristarchus.
Aristides, apolog. des chrét. Aristides.
Aristobule, discip. des apét. Aristobulus,

Arnoud, év. de Metz. Arnaldus.
Arnou d'Yveline, m. Arnulfus.
Arnoud, év. de Gap. Arnulphus,
Arsenne, D. en Egypte.  _Arsennius.
Arthaud, év. de Belle‘y. Arthaldus,

17 janv. 336

6 févr. 268
10 mai. 1489
1 mars 4s.
30 déc. 4.
7 avril. 390
2 nov. 3438
5 oct. 523
23 juill. Is.

10 juin. Is.
21 avril 302
18 avril. +.186

8 mars. v.[83

9 févr. 249
20nov. B5s.

2 févr. 4s.

7 octob. Is.
19 octob. 7s.
17 mai. 3s.
13 juin. 293
21 avril.

21 juillet. 658
12janv. v. 300
18 janv.

26 dée. 277
20 mars. Is.

8 janv. v.800
14 avril. v. 300

1I fév. 1056
6 mars. 843
4 juin. |

16 aotit, 563

19 déc. 306
I octob. 832

26 fév. 594
4aocit, Is.

3[ aolt. 2s.
I5 mars. Is.
I6 aolit. 640
18 juill. v.534
19 sept. 1068
19juil. v.448
6 octob. [206
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Artaxts, m. en Afrique.  Artaxes.
Artéme, préf. a Antioche m. Artemrus.
Arthé¢me, ¢v./de Sens. Arthemius.
Artongate,Ste. a Farmoutier Forcungoda.
Asclepiades, év.d’Antioche. Asclepias.:
Asclipe, fondat. 3 Bourges. Asclepius.
Aselle, v. 4 Rome. Asella.
Astére, sen. m. a Césarée. _Asterius.
Astérie Ste. v. m. 3 Bergame. Asteria.
Astier, conf. cn Périgord.  Asterius.
Attale, m. a Lvon. Attalus.
Attale, m. 4 Nion. Attalus,
Athianase, év. d’Alexandrie. Athanasius.
Athanasie, Ste., m. i Jérus. Athanasia.
Athénodore, ¢év. de Néocés, Arhenodorus.
Athénogénes év. de Séhas.in. Athenogenes.
Attale, ab. de Bobio. Attalus.
Atale Ste., v. b. 3 Strasbourg. Atalla.
Attaleln, D. et m. en Bourg. Attalcnus.
Aubry ou Albrie, év. de Lyon.Aibricus.
Auclor, év. de Metz. Auctor.
Audax, m. en Italie. Audax.
Audifax, m. 2 Rome. Audifax.
Audrie Ste, r. d’Angleterre. Ediltrudis.
Auge, Ste, m. hon. en Prov. Augia.
Auguste, m. 3 Nicomédie. Augustus.
Augustin,év.d’Hippone,doct. Augustinus.
Au?uslih év. de Cantorbéry. Augustinus.
Aule, év. 3 Londres. Augulius.
Aurée Ste., v. m. 3 Mayence. Aurca.
Aurdle Ste., v, a Strasbourg. Auretia.
Aurélie Ste., m. & Rome. _Aurclia.
Aurélien, év. d’Arles. Aurelianus,
Auasone, év. d’Angouléme. _Lusonius.
Auspice, I'r év. d’Apt. m. Auspicius.
Aussille, v. et m. en Bourg. Auxilia.
Austrebert, év. de Vienne. Austrebertus.
Austureberte Ste., v. abb.  Austreberta.
Austregilde Ste., h. 30rléan. Austregildis.
Austremoine. [ év. en Auve Stremonius.,

Amence, m. en Arménie. _AJuxentius.
Aveline Ste., v. 4 Sens. Avelina.
Asentin, conf. & Troyes. Aventinus.

. ] aofit.

9 janv. 208
20 oct. 362
28 avril. G09
23 fév. 7Ts.
I8 oct. v.220
2 janv. 8s.

6 déc. 400

3 mars. 362
10 aoiit. 4.
20 avril.

2 juin. 177

4 juin. 3s.

2 mai. 373
22juil.  v.400
I8 oct. 269

17 juillet 303
10 mars. 627
3 décem. 8.
6juillet. 718
15 juillet 6 5.
349
9 juillet. 251
19 janv. 270

23 juin. 679
14 mai.
7 mai.

28 aoit. 430
26 mai. 608
7 fésr. 4 s,
16 juin. 4s.
15 oct. 1027
2 dée. 256
17 juin. 650
22 mai. 260
2 aoit. 398

4 sept,

5 juin. 744
10 fév. 704
9 oct. v.600

5 novem. 3 s.

I3dée. 303
28 fiv,
4 févr, 538
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Avertin , D. cha. en Tourr. Avertinus.
Avit, év. de Vienne. Avitus.

Azarias, 4 Babylone. Azarias.

B.

Babilas, év. d’Antioche, m. Babilas, .
Babolein, abh. de St.-Maur. Babolenus.
Bacque, m. en Syrie. Bacchus.
Badéme, ab. en Perse. Bademus.
Badoux, ou Badulphe, ab. Badulphus.
Balbine , Ste. v. 3 Rome. Balbina.
Balsamie, Ste. h. 2 Reims. Balsamia.
Barachise, m. en Perse.  Barachisius.
Barbatien, pr. a Ravenne. Barbatianus.
Barbe, v. m. 3 Nicomédie. Barbara.
Barlaam, m. 4 Gésarée en C. Barlaam.
Barnabé, ap. m. en Chypre. Barnabas.
Barnard, év. de Vienne. . Barnardus.
Barsabas, disc. de N. S. Barsabas.
Barsanuphe, anach. & Gaza. Barsanuphius.

Barthelemi, ap.m. en Armén.Bartholomaus.

Baruch, proph. Baruch.
Barulas, m. @ Antioche,  Barulas.
Basile-le-Gr., év. de Césarée. Basilius.
Basilide, m. a Alexandrie. Basilides, is.
Basilide, m. a Rome. Basilides.
Basilée , m. & Rome. Basileus.
Basilisse, Ste. v. et m. 3 R. Basilissa.
Basilisse , Ste. m. 3 Rome. Basilissa.
Bassien, lect. m. a Alexand. Bassienus.
Bathilde, Ste. r. de France. Bathildis.
Béate, f. m. preés de Sens. Boata.
Béatrice, Ste. m. 2 Rome. Bcatriz.
Beaudoin, chan. de Laon. Ba/duinus.
Bebée, Ste. m. & Edesse. Bebea.
Béde(levén.),relig. en Anglet.Beda.

Bée , Ste. v. en Irlande. Bega.
Bellin, év. de Padone, m. Bellinus.
Benedet, méd. m. prés de R. Benedictus.
Benezet, berg. h. 4 Avignon. Brnedictus.
Benigne,Ste.v.rel.m.en Silés. Benigna.

13%%

5 mai.
17 juin.
16 déce.

24 janv.
20 juin.
7 oct.
8 avril.
19 aoiit.
3 mars.
14 nov.
29 mars.
3I déc.
4 dée.
19 nov.
II juin.
23 janv.
20 juill.
IT avril.
24 aoiit.
28 sept.
18 nov.
I4 juin.
28 juin.
I2 juin.
2 mars.
9 janv.
13 avril,
14 fév.
30 janv.
29 juin.
29 juill.
8 janv.
29 janv.
27 mai.
6 sept.
26 nov.
26 juin.
14 avril.
20 juin.

11389
528
v. 603 *

251
v. 671
v. 303
376

6 s.
v. 169
5 s.
327

8 s.

3 outs.
v. 304
v. 80
842
Is.
525
Is.
v.608 *
303
379
v. 2I0
309
258

4 s,
66

v. 680
v. 294
303.
7 s.
2 s.
738

7 s.
1149
2s.
1148
12 s.
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Benigne, ap. de Bourgog.m. Benignus. 4 nov.
Bénilde, Ste.m. & Cordoue. Benilda. 15 juin.
Beniti (Phil.),vel, i FlorendeBenitius, 23 aodtt.
Benoit, ah. fond. des Bén." Bencdictus. 11 juill.
Beril, év. or. par St. Pierre. Birillus. 2I mars.
Bernard, ab. de €lairvaus. Bernardus. 20 aoit.
Bernard de Menthon. Bernardus. 28 mai.

Bernardin de Sienne rel. Bernardinus. 20 mai.
Berneuf, conf. 3 Mondovy. Bernulphus. 24 mars.

Bernward, év. &’lldesheim. Bernualdus. 20 nov.
Berthe,Ste.vv.abb.de Reims. Bertha. I mai.
Berthier, pr. m. en Bourgog. Bertherius. 6 juill.
Bert#lle,Ste.v.abb.dcChelles, Bertilla. 5 nov.
Bertin, ab. de Tércucnne. Bertinus. 5 sept.
Bertrand, év.deParis. Bertichramnus.30) juin.
Bertrand, év. de Cominge. Bertrandus.  I6 oct.
Bertoul, ab. de Renty. Bertulfus. 5 fiv.
Bessarion, anach. en Egvpte. Bessarion. 20 fév.
Beury, berg. en Bourgngne. Baudericus. 8 juill.
Beuve, Ste. v. 2 Reims. Bova. 24 avril,
Beuvon, soldat provencal. Bobo. 22 mai.
Bibienne , Ste. v. et m. a R. B/biana. 2 déc.
Bilfrid, orf. en Angleterre. Bilfridus. 6 sept.
Bithilde, vv. b. & Mayence. B thildis. 27 nov.
Blaise, év. de Sébaste et m. Blasius. 3 fév.

Blandine, Ste. v. m. 32 Lvon. Blandina. 2 juin.
Blanchard, conf. en Brie. Blanchardus. 10 mars.
Blier, conf. en Brie. Blitarius. I juin.

Bobin, év. de Troye. Bobinus. 3I janv,
Boila ou Baudille, m. 3 Nim. Baudelius. 20 mai.
Bonaventure, év. d’Albane. Bonaventura. 14 juill.
Bond, pénit. au dio. de Sens. Baldus. 29 oct.
Bone, Ste. v. b. 2 Trévise.  Bona. 12 sept.
Buniface I, pape. Bonifacius. 25 oct.
Boniface, m. 3 Tarse. Bonifactus. 14 mai.
Boniface. év.deMayence. m. Bonifacius. 5 juin.
Boniface (‘e B.), év. de Laus. Bonifacius, 19 fév.
Bonose, soldat m. Bonosius. 20 sept.
Bonuet, év. de Clermont. Bornitus. 13 janv.
Borvsse, prince de Kiovie. Burissius. 24 juill,
BourbazouVu|bas,m.enBug. Vulbandus. 10 mai.
Bozon, 16.” gén. des Chartr. Bozo. 4 mars.

Beandain, ab. en Irlande. Brandanus. 16 mai.
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Bretoin, év. 3 Tréves. Britonius. 8 mai.
Brice, év. de Tours. Brictius. . I3 nov.
Brieu, év. en Bretagne, Briocus, I nai.
Brigitte, Ste. vv. 'en'Sudde. Brigitta. 8 oct.
Britan, ab. Berchtunus. 15 mai.
Bruno, fon Bruno. 6 oct.
Brunon, év. de Wissbourg. Bruno. I7 mai.
Buél, coof. en Lorraine.  Bodogesilus. 18 déc.
Buriens, Ste. v. irlandaise. Buriena. 29 mai.
Bysse, Ste. m. & Laodicée. Byssa. 28 juill,
C.
Cafe, p. etm. 3 Rome. Cavus. 22 avril.
Caias, disc. de St. Paul. Caius, 4 oct.
Caius, m. 3 Salerne. Caius, 28 aoiit.
Calés ou Calais, ab. au Maine. Carilefus. I juil.
Caliste, m. i Syracuse. Calistus. 23 avril.
Calliope, m. en Sicile. Calliopus. 3 avril.

Callisthénes Ste, h. en Gréce.Callisthene, es. 4 oct.

Callistrate, sol. m. a Rome. Callistratus. 26 sep.
Callixte, p. et m. - Calliztus. 14 oct.
Calocer, m. & Rome. Calocerus. 19 mai.
Caloger, herm. en Sicile.  Calogerus. I8 juin.
Camille de Lelli, fondat. a R. Camillus. 14 juil.
Camille Ste., h. en Auxer. Camilila. 3 mars.
Candide Ste., & Naples Candida. 4 sept.
Cannat, Cannatus. I5 oct.
Canut, roi Canutus. 19 janv.
Capistran (Jean de), rel.  Capistranus. 23 oct.
Capitoline Ste.. m. en Cap. Capitolina. 27 oct.
Capiton, m. en Chersonése. Capito. 4 mars.
Caprais, m. 3 Agen. Caprasius. 20 oct.
Csradea ou Caraden, pr. Caradocus. I3 avril.
Carazume, m. auJapon.  Carasumarus. 5 fév.
Carite Ste., m. en Gréce.  Charis. itis. 28 janv.
v.et m. Caritine es. 5 oct.
o d’Acquitaine. Calminius. 19 aont.
Carpe, . de St. Paul. Carpus. I3 oct.
Carpon, m.  Césarde. Carponius.  I4 oct.
Carpophore, pr. m. 3 Rome, Carpophorus. 10 déc,

Carpophore, m. 3 Capoue. Carpoplorus. 27 avits

386
v. 444
v. 643
1373
733
101
1048
828
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Casarie Ste., v. h. 4 Avignon. Casaria.

Cassien, év. d’Autun. Cassianus.
Cassien , m. en Mauritanie. Cassianus.
Castor, évi'd’Apt. Castor!.

Castule Ste., m. a Capoue. Castulas.
Catherine Ste., v. etm. 3 R. Catherine es.
Catherine de Sien. Ste., rel. Catharina.
Catherine de Ricci Ste:, v. Catharina.
Catherine de Car. (lavén.)r. Catharina.
Caton ou Cate, m. en Afri. Catus.
Cécile, prét. A Carthage.  Ceacilius.

Cécile Ste., v. et m. Cecilia.
Celerin, D. m. en Afrique. Celerinus.
Célestin Ler, pape. Celestinus.
Celien, m. en Afrique. Celianus.
Célinie Ste, mérede S. Remi. Celinia.
Celse, m. 3 Milan, Celsus.
Ceran, év. de Paris. . Ceraunus.

Cerbon, év. de Piombino. Cerbonius.

Cerdot ouSerdos,év.deLyon. Sacerdos.
Césaire, év d’Arles. Cesarius.
Césarie, Ste. abb. Cesaria.,

Charité ouAgape,Ste.v.m.aR.Charitas.
Charles Boromée, év. de Mil. Carolus.
CharlesMagiJeB.)b.en qq.égl.Carolus.
Chef, ab. au dioc. de Vienne. Thenderius.
Chelidoine, v. h. prés de R.  Chelidonia.
Chérémon , év.m. en Egvp. Cheremon.
Chrysanthe, m., 3 Rome. Chrisantus.
Chrysogone,, m. 3 Aquilée. Chrisogonus.
Chrysopliore, m., en Asie. Chrisophorus.
istien, m., en Orient  Christianus.
Christine, Ste. v.m. en Tosc. Christina.
Chrystophe m., en Lyrie. Christophorus.
Chromace, év. d’Aquilée. Chromatius.
Chromace, m., 3 Rome.  Chromatius.
Chrystete Ste., m., en Ksy., Christete, es.
Cibar, ab a Angouléme. Eparchius.
Cirice, enfant, m., a Tarse. Ciricus.
Cittinus, m. i Carth. Cittinus.
Clair, ab. au dioc. de Yienne. Clarus.
Claire Ste. v., A Assise. Clara.
Claude, ¢v. de Besangon. Claudius.

8 déc.
8 aotit.
3 déc.
21 sept.
25 janv.
25 nov.
30 avril.
13 fév.
12 mai.
19 janv.
31 mai.
22 nov.
3 fév.
6 avril,
15 déc.
2I oct.
28 juil.
28 sept.
17 oct.
12 sept.
27 aowt.
11 janv.
I aoiit.
4 nov.
28 janv.
29 oct.
13 oct.
22 dée.
23 oct.
24 nov.
20 avril.
4 déec.
24 juin.
25 juil.
2 dée.
II aoit.
27 oct.
I juill.
16 juiv.
17 juil.
2 jaov.
11 aoiit.
6 juin.
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Clande, le gedlier, m., & R. Claudius. 8 nov.
Claudien, conf., i Trente, Claudianus. 6 mars.
Clément, pJ/et'm. Clemens. 23 nov.
Clément, év. d’Alexandrie. Clemens. 4 déc.
Clémentien, m., en Afrique. Clementianus. 17 déc.
CléopAtre, Ste. relig. Cleopatra. 20 oct.
Cleophas, disc. de N.-S.,m. Cleophas. 25 sept.
Clet, p. et m, Cletus. 26 avril.
Clotilde, Ste, r. de France. Clotildis. 3 juin.
Clou, év. de Meiz. Clodulfus. 8 juin.
Cloud, prét., prince de F. Clodoaldus. 7 sept.
Cointe, m., & Alexandrie. Qm’uta. 8 fév.
Colette, Ste. v. en Picardie. Coletta. 6 mars.
Colman, m., en Autriche. Colomanus. 13 oct.
Colomban, ab., de Luseuil. Cvlombanus. 21 nov.
Colombe, Ste., v.etm.  Colomba. 17 déc.
Colombini, fondat. Colombinus. 21 juil,
Cdme, m., a Eges. Cosma. 27 sept.
Concesse, m. a Carthage. Concessa. 8 avril.
Conon, m., en Pamphilie. Cono. 8 mars.
Conrad de Plaisance , solit. Conradus. 19 fév.
Consolate v. h. 2 Génes. Consolata. 5 déc.
Consorce,v.filledes. Eucher.Consortia. 22 juin.
Constable, ab., en Italie. Constabilis. 17 fév.
Constance, m. & Tréves.  Constantins. 12 déc.
Constance Ste, v., 3 Rome.Constantia. 18 fév.
Constance, év. de Gap. Constantius. 12 avril.
Constantin, m., a Ephése. Constantinus. 27 juil.
Coprés, m., 3 Alexandrie. Copres, etis. 9 juil.
Corbinien , ¢v., oo Baviére. Corbinianus. 8 sept,
Cordule, v., m., h. &3 Colog. Cordula. . 22 oct.
Corentin, ¢v. de Quimper. Corentinus, 12 déc.
Corneille P., m, Cornelius. 16 sept.
Corncille, év. de Césarée. Cornelius. 2 fév.
Cornélie, Ste. m,, en Afri. Cornelia. 31 mars.
Couronne Ste., m. en Syrie. Corona. 14 mai.
Couronnés (les 4). mm.aR. Coronati. 8 nov.
Crepin, m. i Soissons. Crispinus. 25 oct.
Crepinien , m. & Soissons. Crispinianus. 25 oct.
Crescence Ste.m. en Lucanie.Crescentia. 15 juin.
Crescent, m. avec sa mire. Crescentius, 18 juil.
Crescent, m. 2 Rome. Crescens. 14 sept.

Ciescentien, m. en Sardaig. Crescentianus31 mai.
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Crispe, discip. de St. Paul. Crispus.
Crispin, év. de Payie. Crispinus.
Crispine Ste.; m.en Afrique. Crispina.
Cumien, év. d’Irland Cumi
Cunegonde Ste, impératrice. Cuncgunda.
Cathebert, év.de LindisfarneCutbertus.
Cutheburge, abb. en Anglet. Cutburga.
Cyprien, doct. év.de Carth. Cyprianus.
Cyprien et Ste. Justine, mm. Cyprianus.

Cyran, ab. en Berri. Cygiranus.

Cyriac m. a R. av. plus. au, Cyriacus.
yrille, év. de Jérus. Cyrillus.

Cyrille, év. d’Alesandrie. C:;rilhu.

Cyrille Ste. ou Cyprille m. Ciprilla.
‘Cyrin ou Quirin, m. 3 R. Quirinus.

D.

Dacien, m. & Rome. Dacianus.
Dadas, m. en Bulgarie. Dadas.
Dafrose, Ste. fem. mariée. Dafrosa.
Dagée, év. en Irlande. Dagaus.
Dagobert, h. en Lorraine. Dagobertus.

Dalmace, ¢v. de Pavie. Dalmatius. '

Damase, pape. Damasius.
Daniel, proph. Daniel.
Daniel le stylite, 3 C. P. Daniel.
Darie, Ste. m. 3 Rome.  Daria.
Dathe, év. de Ravenne. Datus.
David, roi proph. David.
Davids (le v.), roi d’Ecosse. David.
Déel, ab. en Bourgogne.  Deicolus.
Delphin, év. de Bordeavx. Delphinus.
Delphine, f. de St. Elzear. Delphina.
Démétre, m. a Veroli, Demetrius.
Démetre, m. aux Indes ori, Demetrius.
Démétrie, v. m. 4 Rome. Demetria.
Démocrite,, m. en Phrygie. Democritas.
Denis l'aré. , &v. d’Athénes, Dionysius.
Dcngl, I. év. de Paris, m, Dionysius.
Denis, p. i Rome. Dionysius.

3 oct.

7 janv.
8 déc.
19 aoiit.
3 mars.
20 mars.
31 aont.
16 sept.
26 sept.
4 dée.
8 aout.
19 mars.
28 janv.
8§ juil.
12 juin.

4 juin,
28 avril.
4 janv.
18 aoit.
23 déc.
5 déec.
11 déc.
21 juill.
II déc.
26 oct.
3 juill.
29 déc.
24 mai.
24 janv,
24 déc.
27 sept.
29 nov.
I avril.
21 juin,
31 juill,
3 oct.
9 oct.
26 déc.
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Denis, m. 3 Perge. Dionysius, 19 avril.
Denyse, Ste. m. en Hellesp. Dionysia. I3 mai.
Denyse, Ste;msen Afrigues-Divnysia. 6 déc.
Deogratias, év. de Carthage. Deogratias. 8 janv.
Desiré, év. de Bourges.  Desideratus. 8§ mai.
Desiré , év. de Besangon.  Desideratus, 217 juill.
Didier, év. de Vienne et m. Desiderius. 23 mai.
Didier, ¢v. de Langres et m. Desiderius. 23 mai.
Didyme, m. i Alexandrie. Didymus. 28 avril.
Dié, év. de Nevers. Devdatus. 19 juin.
Dié¢, diac. en Blesois. Deodatus. 24 avril,
Dieudonné, pape. Deusdedit. 8 nov.
Digue, Ste. v. m. 3 Rome. Digna. 22 sept.
Digne, Ste.v.m. a Cordoue. Digna. 14 juin.
Diogenes, m. en Macédoine. Diogenes. 6 avril.
Diomedes, m. A Nicée. Diomedes. 9 juin.
Dioscore, m. 4 Alexandrie. Dioscorus. 17 dée.
Disciole, Ste. v. rel. a Poiti. Disciola. 10 mars.
Divitien, év. de Soissons. Divitianus. 3 oct.
Doctrovée, ctroveus. 10 mars.
Dode, Ste. Doda. 24 avril.
Dodon, m. en Thiérache. Dodo. I oct.
Doméce, m. a Nisibe. Dometius. 7 aofit.
Domice , chan. d’Amiens. Domitius. 23 oct.
Domitian, ab. 3 Bébronne. Domitianus. 1 juill.
Dominique Dominicus. 5 aoiit.
Dominiqae 6 juill.
Donmitille, Ste. m. A Térac. Domitilla. 12 mai.
Domniate, Ste. m. en Calabr. Domniate, es. 14 sept.
Domaine, Ste. m. i Alep. Domnina. 14 avril.
Domnole, év. du Mans. Domnolus. 16 mai.
Donat, év. de Besangon. Donatus. 23 juill.
Donat, év. m. en Toscane. Donatus. 7 aoilt,
Donatien, m. i Nantes. Donatianus, 24 mai.
Donate, Ste. m. en Afrique. Donata. 17 juill.
Donatille , v. m. en Afrique. Donatilla. 30 juill,
Donstain, év, de Cantorbéry.Dunstanus, 19 mai.
m. a Tvr. Darotheus, 5 juin,
m. en Capp. Dorothea. 6 fév.
Drausin, év. de Soissons. Drausinus, 5 mars,
Dympne, Ste, v. m. Dympna. IS mai,

360

362

674
v. 700
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E.

fbes ou Ebbon ¢v. de Sens. Ebbo.
Ebrigisiles, év. de Meaux. Ebrigisilus.
Ecclése, év. de Raveunes. FEcclesius.
Edburge ou Idaberge Ste. v. Eadburgis.
Edése, m. a Alexandrie.  Edestus.
Edme, v. Edmaus.

B N d’Angleterre, Eduardus.
E.duin, roi de Northumber. Ethvinus.
Edwige ou Havove, vv. Edvigis.
Egbert, pr. et moine en Ir. Hecheractus.
Eguignier, m. en B.-Bret. Fingar.

El, ab. en Brie. Azilus.
Eleazar, ses ¢. mm. & Livon. Elcazarus.
Eléonore Ste, m. en Irlan. Elconora.
Fleusippe,ses c. nm. a Langr. Elcosippus.
Eleathére, pape. Elcutherius.
Eleuthére, év de Tournay m.Elcutherius.
Elfege, év.de Cantorbéry.  Elfcgius.
Elfidde, Ste. abb. en Auglet. Elfledis.
Elie, prophéte. Elias.

Elie, m. en Palestine. Elias.
Elisabeth Ste, merede 8. J. B, Elizabeth.
Elisabeth Ste, rei. de Por. Elizabeth.

Elisée, prophdte. Elizeus.
Elisiaire ou- Elsiaire, moine. Edeltarius.
Eloi, év. de Noyon. Eligius.
Elouan, ab. b. 3 Quimper. Lugidianus.
: Livon. Elpidius.
«m.a R. Soes.

m. en Perse- Elpidephorus.
pinien, pr. Elpinianus. .
en Provence. Elzcarine.

] Ste, v. et m. Enicrontiana,
Emérite Ste., v. ct. m. a R. Emerita.
Emila ou Emilian, doct. m. A milianus.
Emile, m.en Af. av. S. Caste. A milius.
Emilienne Ste, v. 3 Rome. Afmiliana.
Emmanuel, m. en Orient. Emmanuel.
Emmélie Ste. mive de St.-B. Amilia.
Emmeran, év. m. Emeranus,

27 aoiit.
31 aoit.
27 juil.
20 juin.
8 avril.
15 nov.
18 mars.
12 oct.
17 oct.
24 avril.
I3 oct.
30 aoiit.
23 aoiit.
29 déc.
17 jaov.
26- mai.
20 fév.
19 avril.
29 oct.
20 juill.
16 fév.
23 juin.
8 juil.
14 juin.
5 juin.
I déc.
4 aoit.
2 sept.
I aoit.
2 nov.
26 avril.
27 sept.
23 janv.
22 sept.
I5 sept.
22 mai.
5 janv,
26 mars.
30 mai.

22 sept.

632



Endée ou Enna, ab. en Ir. Endeus.
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21 mars.

Engelner,labour.én Bavitre. Engelmerus. 14 janv.

Engrasse , Ste: x: et m.
Ennemond, év. de Lyon.

Encratides. 16 avril.
-Ennemundus. 28 sept.

Enuode, év. de Pavie. Ennodius. 17 juil.
Easevide, Ste.v. abb. Eansvitha, 12 sept.
Eon, év. d’Arles. @ onius. 3 aout.
Epagathe, m. 2 Lyon. Epagathes. 2 juin.
Epain, m. en Tourraine.  Spanus. 25 oct.
Epaphras, év. de Colosse, m.Epaphras. 19 juil.

Epaphrodite, discip. de 8. P+ Epaphrodites. 22 mars.

Ephrem, doct. de l';%flise. Ephrem. 9 juil.
Ephysius, m. en Sardaigne. Ephysius. 13 fév,
Epicarides, Ste. h. A Chio. Epicaris. 27 sept.
Epimaque, m. 3 Alesandrie. Epimachus. 12 déc.
Epiphanes, év. de Pavie. Lpiphanius. 2I janv.
Epipoix , m. a Lyon. Epipodius. 22 asril.
Episthéme Ste, f.m. en Phén. Lpisthemis. 5 nov.
Erasme, év. m. en Italie.  Erasmus. 2 juin.
Eremberte Ste, v. en Boulon. Eremberta. 8 juil,
Ergnate Ste, rel. en Irland. Ergnata. 8 janv.
Eric, roi de Suéde et m.  Ericus I8 mai.

Ermenfroy, ab. en Ecosse. Erminfridus. 25 sept.
Ermenilde, roi des Merciens. Eormenchildis. I3 fév.

Ernest, ab. et m. Ernestus. 7 nov.
Erotheide, Ste. en Capad. m, Erutheis. 27 oct.
Esdras, prophéte. Esdras. I3 juil.
Eskill, év. en Suéde m. Eskillus. 10 avril.
Ethelvide Ste, r. en Angt. Ethelvides. 20 jail.
Ethelbert, roi de Kent. Ethelbertus. 4 mai.
Ethere, év. de Lyon. Etherius. 8 oct.
Etianne, D. Ler martyr. Stephanus. 26 déc.
Etienne, p. et m. Stephanus. 2 aoiit,
Etienne, év,de Lyon. Stephanus. I3 fév.
Etienne, roi de Hongrie,  Stephanus. 2 sept,
Etienne de Muret, fondat. Stcphanus. 8 fév.
Etienne, de Chit. év. de Die. Stephanus. 7 sept.
Etienne, ab. de Citeaux. Stephanus, 17 avril,
Eubule Ste, f. mar, 2 Nicom. Eubule. 30 mars.
Eucher, év. de Lyon. Eucherius. 16 nov,
Eucher, év. d’Orléans. Eucherius. 20 fév.
Eugéne, m. avec sa mére. Eugenius. - 18 juil,
Evugéne, prét. m, en Arabie. Eugenius. 20 déc.
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Eugeéne, pape. Eugenius.
Eugéue, m. en Arménie.  Eugenius,
Eugéuie)/v\/'ét m A (Romed) K genia.
Falalie Ste, v. m. en Espag. Eulalia.
Eulampe, m. 3 Nicomdédie. Euvlampius.
Eulampie Ste, v. et m. Eulamypia.
Euloge, patr. d’Alexandrie. Eulogius.

Euperge, conf. & Fréjus.  Eupergius.
Euphébe, év. i Naples. Euphebis.
Eaphémnie Ste, v.etm. Euphemia.
Euphrase, cn Espagne. Euphrasius,

Euphrasic Ste, vi ¢n Théb. Euphrasia.
Euphrdne, ¢v. de Lours.  Euphronius.
Euphrosine Ste, 4 Alexand. Euphrosina.
Euplius, D). en Sicile m.  Euplius.
Eurose Ste, v. etm. en Arr. Eurosia.

Eustbe, pape. Euscbius.
Eustbe, m. 3 Rome. - Euscbius.
Eustbe, év. de Verceil. Eusebius,
Eusébe, conf. 2 Rome. Eusebius,

Eusébie ou Ysoie Ste, abb. Euscbia.
Eusée, cordon. en Pi¢mont. Euseus.
Easigne, sold. m. 4 Antioch. Eusignius.
Eusquemon, év. de Lampsac. Euschemon.

Eustache, m. a2 Rome. Eustachius.
Eustadiole Ste, vv. abb. Eustadiola,
Eustathe, év. d'Antioche. Eustathius.

Eustochium v. i Bethléem. Eustochium.

Eustorge, év. de Milan. Eustorgius.
Eustolie, v. h. 3 C. P. Eustolia.
Eustrate, m. en Arm¢nie. Eustrates.
Eutiche.m. aNvon. Eutichias.

Eutiche ou Eustathe, m. Eutighius.

Eatichien m. 3 Nicomédie. FEutychianns.

Euthymé, ab. en Palestine. Euthymins.
Eautique, moine a Norse.  Eutiquius.
Eutrope, I év. de Saintes, m. Eutropes.
Eutrope, lect. m. 3 C. P.  Eutropius.
Eatropie Ste, vv. & Clerm. Eutropia.

Eutropie v.m. Eutropia.
Eutychicn, p. m. Eutychienus.
Euverte, év. d'Orléans. FEuvertius.
Evariste, p. m KEveristus.

2 juin. v.638
18 déc. 303
25 déc. v.258
10 déc. v.304
I0 oct. 303
I0 oct. 303
I3 sept. 608
14 mars,
23 mai.
I8 sept.
15 mai.
I3 mars.

4 aoit.

I janv.
12 aoiit.
23 juin.
26 sept.
13 oct.

2 aoiit.
I4 aoiit.
16 mars.

8 fév,

5 aoiit.
I4 mars.
20 sept. 2 s.

8 juin, 7 s.
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4s.
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v. 307
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14 s.
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12 jauv. B s.
I5 sept. Bs.
14 déc. Bs.

8 déc. 283

7 sept. 39[
26 oct. v.109



(515)

Evariste, m. en Palestine. FEcaristus.

. Eve, Ste., v. m. h. A Dreux. Eva.
Evence, év)'de/ Vienne. Eventivs.
Evence, pr. m. & Rome.  Eventius.
‘Evergille, év. de Cologne. Evergisilius.
Evodes, m. & Syracuse. Evodius.
Evrard, chan. de Strasb.  Eberardus.
Evrard, arch. de Salsbourg. Eberardus.
Evre, év. de Toul. Aper.

Evremond, ab. en Norm. ZLbremundus.

Evronie, Ste, v, h.en champ. Apronia.
Evroul, ab en Normandie. Lbrulfus.

Exupérance Ste v. a Troye. Zzupcrantia.

Exupére d’Agaune, m. Ezuperius,
Exupérie Ste, m. av. p. au. Ezupcria.
Ezéchias, roi de Judée.  Ezechias.

Ezéchiel, proph. m. Ezechiel,
N F‘
Fabien, p. et m. Fabianua.

Fabien, counf. préfet de Rome.Fabianus.
Fabio, dit Fabius soldat m. Fabius. *
Fabiole (ven.)vv. dame rom. Fabiola.
Fauste Ste, v.et m. Fausta.
Fauste, D.m. 3 Alexandrie. Faustus.
Faustien, larr. con. av. 6 aut. Faustienus.
Faustin, m. & Bressia. Faustinus.
Faustin,m. 2 Rome et p.au. Faustinus.

Faustine Ste,v. h. 3 Come. Faustina.
Famien rel. de Citeaus. Famianus.
Fare Ste, v. abb. fondatr. Fara.
Faron, év. de Meaux. Faro.

Febronie Ste,v.m. en Sirie. Febronia.
Félicien et son fr. Prime mm. Felicianus.

Félicissime St., m & Rome. Felicissimus.

Félicité Ste, m. a Carthage.Fclicitas.

Félicité Ste, et ses 7 enf. mm. Felicitas.
élix m. avec sa mére. Felix.
Felix I, p. et m. 3 Rome. Feliz.
Félix m. a Carth, Felizx.
Félis 111 P. a R. Felix.

Félix, pr.a Néle. Felizx.

I4 oct.
6 sept.
3 fév.
3 mai.
24 oct.
25 avril.
14 aoiit.
22 juin.
I5 sept,
10 juin.
15 juil.
29 dée.
26 avril.
22 sept.
26 juil.
28 aonit.
10 avril.

20 janv.
22 déc.
31 juill.
27 déc.
4 janv.
I9 nov.
29 avril.
15 fév.
29 juil,
14 janv.
8 aoiit
7 déc.
28 oct
25 juin.
. 9 juin,
6 aout.
7 mars
10 juil.
10 juil.
30 mai.
17 juil.
26 fév.
14 jan.

303

586
119
5s.

958
1164

v. 720
3s.
596
Gs.
286
3s.
694*
v. 599%

v. 287.
258
v.204
v. 164
v. 164
274

v. 200
492

v. I65
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Félix et ses com. mm. a Val. Felir.
Félix, pr. m. 3 Rome. Felix,

© Félix mV/3\Au'ton, Felix.
Félix de Cantalice relig.  Felix.
Félix de Valois, relig. Felix.
Félix, év.-de Metz. Felix,
Ferdinand, roi de Castille. Ferdinandus.
Ferréol, pr. m. i Besangon. Ferreolus.
Ferréol m. a Vienne. Ferreolus.
Ferrueion, D. m. a Besang. Ferrucio.
Fiacre, solit. dioc. de Meaun. Fiacrius.
Fidéle, m. en Lombardie. Fidelis.
Fidele, m. en Afrigue. Fidelis.
Fidele de Fidelis.
Firme, m. Firmus.
Firmin, I évéque d’Amiens. Firminus.
Firmine Ste,v. m. en Ombrie. Firmina.

Flaive, Flavitus.
Flamid Flamidianus.
. Flaminia.

Dommitile. Flavia.
Flavien, arch.de C. P. Flavianus.
Flavien, év. de Verceil. Flavianus.
Fleury, h. & Spolette. Floridus.

Flien, év. de Rouen. - Flavius.
Floberde, v. h. en Brie. Frodoberta.
Flore n. a Cordoue. Flora.
Flore, Florius.
Florence Florentia.

Florence Ste ou Florentine. Florentia,
Florent, év. de Vienne. Florentius.
Florentin, ab. 3 Arles. Florentinus.
Floride Ste, m. en Afrique. Florida.
Flogien, m. en Palestine, Florianus.

Flou, év. FPusculus.
Floar, Florus.
‘Foi ou Elpide, m. 4 R,  Fides.
Foi, v. m. 3 Agen. Fides.

Fornaro, Victoire (vénér,) Fictoria.
Fortunat, D. m. a Valence. Fortunatus.
Fortuné ou Fortunat, év. Fortunatus.
Foulyue, év. de Pavie. ~ Fulco.
Fourrier, (vén.) chan, Foderarius,

23 avril.
30 aont.
24 sept.
I8 mai.
20 nov.
21 fév.
30 nrai.
16 juin.
I8 sept.
16 juin.
30 aoiit,
28 oct.

23 mars.

24 avril.
9 aoit.
25 sep.
24 mov.
18 déc.
25 dée.
2 mai.
12 mai.
18 fév.
25 nov.
I3 nov.
23 aotit.
2 avril.
24 nov.
I8 aoiit.
I déec.
20 juin.
3 janv.
12 avril,
18 jauv,
17 déc.
2 fév.
I nov.
I aoiit.
6 oct.
15 déc.
23 avril.
18 juin.
26 oct.
9 déc.
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Frambourg, solitan Maine. Frambaldus.
Frangois d’Assise, fondat. Franciscus.
Frangois de Borgia, |jésuite,| Franciscus.
Frangois Régis, jésuite. Franciscus.
Francois Xavier, ap. des In. Franciscus.
Frangois de P.inst. des Min. Franciscus.
Frangois Solano, relig. Franciscus.
Frangois de Girolamo relig. Franciscus.
Frangois de S. év. de Gentve. Franciscus.
Frangoise Ste, vv. rom. Francisca.
Francque Ste, v. et abb.  Frasaca.
Fraterne, év. d’Auxerre.  Fraternus.
Fredin, ¢év. de Lucques.  Frigidianus.
Frevisse Ste, v.relig. a0xf. Fridesvitha.
Frobert, ab. en Champagune. Frodobertus.
Frount, ¢v. de Périgueus.  Fronto.
Fructueux, év. de Tarragone. Fructuosus,
Frumence, év. en Ethiopie. Frumentius.
Fulbert, év. de Chartres, ~ Fulbertus.
Fulcran, év. de Lodéve.  Fulcranus.
Fulgence, év. de Ruspe.  Fulgentius.
Fuscien, m. prés d’Amiens. Fuscianus.

G.

Gabin, pr. m. 2 R. Gabinus.
Gabriel, archange. Gabriel.
Gaéttan, fond. a Naples.  Gagetanus.
Gall, ab. de Constance. Gallus.
Galfard . sellier 3 Vérone. Gualfardus.
Galation , m. 2 Emése. Gallatio.
Gaile, Ste. v. h. a Valence. Galla.
Galle ou Galla Ste, vv.aR. Galla.
Gallican, m. a Alexandrie. Gallicanus.
Galmier, §. d. 3 Lyon. Baldomerus.
Garaier, m. pré¢sde Coblents. Parnerus.
Gatien, pr. év. de Tours.  Gatianus.
Gaucher, chan. régulier.  Palterus.
Gaudence, év. de Navarre. Gaudentius.
Gandiose ou Gaudence, év. Gaudentius.
Gausbert, er.au d.deS.-Fl. Gausbertus.
Gauthier, ch. en Limousin. Falterus.

15 aotit.
4 oct.
10 oct.
31 déc.
3 dée.
2 avril.
20 juil.
II mai.
29 janv.
9 mars.
25 avril.
29 sept.
I8 mars.
19 oct.
I janv.
25 oct.
21 janv.
27 oct.
10 avr.
13 fév.
2 janv.
II déc.

19 fév.
I8 mars.
7 aoiit.
16 oct.
30 avril.
5 nov.
24 avril.
5 oct.
25 jnin.
27 fév.
19 avril.
18 dée.
9 awril.
22 janv.
7 mars.
27 mai.
II mai.

6 s.
1226
1572

1552
1507
1676
1716
%622

1218

578
738

3 ond 8,
259

4s.
1029

533
287

206
1547 .
v. 1030

v. 280
6. s.

" v.580

4, s
v. 650
1287
3.s.
1130
417

5. s.
v. 1069

1070
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Gédéon, ch.du peup. de Dien.Gedeo.
Gédoin, D. chan. Gilduinus.
Gélase, pape: Gelasius.
Gelasin, batteleur converti. Gelasius.
Géminien, év. de Modéne. Geminianus.
Gemme Ste, m. en Afrique. Gemma.
Génébaud, év. de Laon. Genebaldus.
Généreuse, Ste.m. 3 Carth. Generosa.

nés, Genesius.
Genéson . Genesius.
Gents, ¢év. Genesius.

Geneviéve, v. patr. deParis. Genovefa.
a Arles. Genierus.
Gengolp _engoul, m. Gengulplus.
Geoffroy, év. du Mans. Gaufridus.
Georges, m. en Orient. Georgius.
Gérand, Geranus.
Gérard, . Geraldus.
Gérard, teintur, en Milanais. Gerardus.
Gérasime, anach. en Pales. Gerasimus.
Geraud, comte d’Aurillac. Geraldus.
Geraud, év. de Brague. Giraldus.

. Gercboldus.
Gerbuge  v.abb. enSaxe. Gerburgis.
Geréon , m. a Cologne. Gereo.

Gerland, ¢v. de Gergenti.  Gellandus.
rmain, m. 3 Alexandrie. Germanus.
Germain, év. de Besang. m. Germanus.

Germain, év. d’Auxerre. Germanus.
Germain év. de Paris. Germanaus.
Germaine Ste, v. m. Germana.

Germanicus, m. & Smyrne. Germanicus.
Germer, ab. en Beauvoisis. Geremarus.

Gertrude Ste, v. abb. Gertrudis.

Gertrude v.v. abb. Gertrudis.

) Milan. Gervasius.,
Desiderius.

Gery, év. Gaugericus.

Gétule oun

Getulius.
Gilles, ab. en Languedoc. Egidius.
Gilbert, fondat. en Angl.  Gilbertus.
Gildar ou Godard, év. Gildardus.
Girolamo (Frangois de)rel. Franciscus.

I sept.
27 janv.
8 sept.
27 fév.
31 janv.
20 avril.
5 sept.
17 juill.
25 aoiit,
3 nov.
3 juin.
3 janv.
25 aofit.
Il mai.
3 aout.
23 avril.
28 juil.
29 mai.
6 juin.

8 mars.

13 oct.
8 déc.
7 déc.

24 juil.

10 oct.

25 fév.
2 mai.

II oct.

31 juil.

28 mai.
I oct.

19 mars.

24 gept.

17 mars.

15 nov.

I9Y jain.

15 nov.

IT aoiit.

I0 juin.
I sept.
4 fév.
8 juin.

IT mai.

v. 1248*
1077

297
387

v. 585
v. 200.
v. 286
v.678
v. 662
512
308
750
1255
20uls.
915

v. 942
1209
474
909
1109

v. 683

v. 286

1101

3. s.
576

v. 166
658
659
1334
Iou2s.
652
6I9
v. 126
v. 552
1189
529
1716
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Girous, conf. en Gascogne. Geruntius.
Glaphyre Ste, v. 3 Amasée. Glaphyra.

6 mai.
13 janv.

Glossinde , Ste, v, abb. Chlodesindis. 25 juil.

Glycere Ste,'m. en Thrace. Glycera.
Gnoffe, ermite en Sicile.  Gnoffius.
Goar, pr. au dioc. de Trev. Goar.
Godar ou Gothard, év. Gothardus.
Godberte Ste, v.2 Noyon. Godoberta.

Godegrand , év. de Metz. Chrodogangus. 6 mars.

Golinduche Ste,f. m.enPerse. Golinduch.

Gombert, év. de Sens. Gundelbertus.

Gondéle , prince de Galles. Gunthleus.

I3 mai.
16 avril.
6 juil.
4 mai.
I1 avril.

I juil.

I mars.
.29 mars.

Gonsalés ou Gongale, curé. Gundisalvus. 10 jaov.

Gonthier, solit. en Thuringe.Guntherus.
Gonthilde (1a vén.), v. abbh. Gunthildis.
Gonthilde Ste,abb. en Thur. Gunthildis.

9 oct.
21 fév.
8 déc.

Gontran, roi de Bourgogne. Guntchramnus.28 mars.

Gorde, centen. en Cappad. Gordius.
Gorgon , m. aNicomédie.  Gorgonius.
Gorgonie Ste, s. de S. Gré. Gorgonia.
Gory, solit. en Angleterre. Godericus.
Goufier, moinea Aux. (le B.) Vilferus.
Goustans,frire conv. en Bret. Gulstanus.
Grat, év. d’Aost. Gratus.
Gratien, m. 4 Nogent-le-R. Gratianus.
Grégoire le Grand, p. doct. Gregorius.
Grégoire de Nasianze , év. Gregorius.
Grégoire le Thaumat, ¢év. Gregorius.
Grégoire, év. de Tours,  Gregorius.
Gudelie Ste, m. en Perse. Gudelia.
Gudilanes, archid. 3 Toléd. Gudilas.
Gudule Ste, v. en Brabant. Gudila.
Guérin, card. év. de Palestri. Guarinus.
Guérin (levén.) ab. d’Hautec. Parinus.

Guerfroy,curé pris d’Utrect. Perinfridus.

Guibert, moine fondat. Vichbertus.
Gaibrande Ste, v. & Rapp. Fibrandis.
Guillaume, ch. de Ste.-Gen. Guillelnus.
Guillaume, év. de Bourges. Guillelmus.
Guillanume, duc d’Aquitaine. Guillelmus.
Guillebaud, év. &’Aichstat. Pillibaldus.
Guinfroye Ste,v.m. en Ang. Penefrida.
Guiraut, év.de Bézier. Viraldus.
Guy, ab. de Pompose. Guido.

3 janv.
9 sept,
9 déc.
21 mai.
I( dée.
27 nov.
7 sept.
23 oct.
3 sept.
9 mfi.
17 nov.
17 nov.
29 sept.
8 sept.
8 janv.
6 fév.
6 juin.
14 aodt.
23 mai.
3 juil.
6 avril.
10 janv.
28 mai.
7 juil.
3 nov.
8 nov.
3I mars.

324

v. 778
v. 162
1328
649
v. 1038
v. 700
766
v. 625
778
6. s.
1230
1045
1131
8. s.
693

v. 330
v. 303
v. 371
1178
v. 842

v. 810
604

v. 270
598
3. s.
v.678
812
1559
v. 1160
v. 743
962
v. 900
1203
1209
813
v. 786
II1. s.
1123
1046
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H.

Habacuc, proph. Habacuc.
év. de Cambray. Adulfus.
év.Haduindus.

at.  FEugendus.
a R. Hegesippus.
« Heliconis.
Heldradus.
. Helena.
Héli¢ne couturi¢re.  Helena.
Heliodorus.
Henri, 2 Henricus.
Héracles, m. 3 Nyon. Heraclius.
Héraclides, m. a Alexandrie.Heracltides.

Herblant, ab.en Bretagne. Hermelandus.

Herculan, év.m. & Pérouse. Herculanus.
Héribert, év. de Cologne: Heribertus.
Herlinde Ste, v. abb. Harelindis.
Hermogoras.
Herman Joseph (le bienh.) Hermanus.
Hermés, exorc. en Servie. Hermes.
Marseille. Hermes.

I3 janv.
19 mai.
20 aotit.
II oct.
7 avril.
28 mai.
I3 mars.
I8 aoiit.
20 avril.
3 juill,
I8 juil.
17 mai.
98 juin.
29 nov.
7 nov.
I8 mars.
12 oct.
12 juil.
3 avril.
3I dée.
I mars.

rince m. HermenigildusI3 avril.

Hermias.
« Hermione.
m. & Syrac: Hermogenes.
m. h. AChartr. Hermolaus.
Hermyle, m. en Mysie.  Hermylus.
Hérodion, m. disc. desap. Herodion.
Héron, m. a Alexandrie. Heron.

Hérondine Herondo.
YHerveus.
Hidulfus.
Hi'aire. Hilarius.
Hilaire, év. d'Arles. Hilartus.
Hilaire, p. 2 R, Hilarius.

Hilarie Ste, & Ausbourg.  Hilaria.
Hilarion, ab. en Palestine. Hilario.
Hildebaud, év. de Cologne. Hildebaldus.
Hildegarde Ste, v. abb.  Hildegardis.

31 mai.
4 sept.
25 avril.
27 juil.
13 janv.
28 mars.
28 juin.
23 juil.
I7 juin.
I6 avril.
11 juil.
I5 janv.
5 mai.
10 sept.
I2 andt.
22 oct.
3 sept.
17 sept.

v. 697*

v. 653
v. 616
180

3 s.
878
328

6 s.
1024

3s.
v. 204

-v. 718

v. 544
I02I.
778

v. 1236
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Hildelite Ste, abb. en Angl. Hildelita.
Hildevert, év. de Meaux. Jlldevertus.
Himier, conf. dioc. Fribod., Himerius.
Hippolyteetses c. mm. i R. Hippolytus.
Hippolyte, év. m.en Orient. Hippolytus.
Hippolyte, év. de Belley. Hippolytus.
Hombeline Ste, la bienh. Hombelina.
Homberge Ste, fem.mar. Homberga.
Honfroy, év. de Térougn. Honfridus.
Homebon, artisan & Crém. Homobonus.
Honest, pr.de Toulouse. Honestus.
Honorat, év. d’Arles. Honaratus.
Honorate Ste, v. 4 Pavie. Honorata.
Honoré, év. d’Amiens. Honoratus.
Honorine, ‘Ste, v. m. Honorina.
Hormisdas , pape et conf. Hormisdas.
Hospice, solit. en Prov. Hospitius.
Hubert, év. de Magstricht. Hubertus..
Hugues, ab. de Cluny.  Hugo.
Hugues, év. de Grenoble. Hugo.
Hugues, év. de Lincoln.  Hugo.

Humbert, pr. relig. Honebertus.
Humilite Ste, vv. abb. A Fl. Humilitas.
Hunégonde Ste, v. Hunegondis.

Hyaeinthe. cham. deTrajan.Hyacintus.
Hyacinthe ou Jacinthe, rel. H;aciatuc.
Hygin, p. et m. Hyginus.
Hypace, év. de Gangres. Hypatius.

L

Ide Ste, vv. comtesse. Ida.
Ignace, év. d’Antioche m. Ignatius.
Ignace, fond. des Jésuites. Ignatius.
Ildefonse ou Alphonse, év. Idelfonsus.
Illuminate, v. & Todi. Illuminata.
Imptre Ste, fem. mar. . Imperia,
Inciscole, larron converti. JTreischolus

Iujurieus, sén. a Clermont. Injuriosus.
Innocens les Sts, mm. Innocentes.
Innocent I, p. Innocentius.

Invelte Ste, v. en B. Bre. Invelta.

24 mars,
27 mai.
12 nov.
13 aoiit.

. 29 jaov.,

20 nov.
21 aotit.
29 juin.
8 mars.
13 nov.
16 fév.
16 janv,
II janv.
16 mai.
27 fév.
8 aoiit.
21 mai.
3 nov.,
28 avril.
I avril.
I7 nov.

25 mars.

22 mai..
25 aodt.

3 juill.
16 aofit.
II janv.
29 aoiit.

I3 avril.
I fév.
3I juil.
23 janv.
29 nov.
6 sept.

29 avril.

25 mai.
28 déc.
28 juil.
I3 avril.
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Tphigénie Ste, v. Iphigenia.
Iraide Ste, v. et m. en Eg. Jraida.
Irtne Ste,'v)'m.'a Thess.-Trene:
Irénée, év.doct. m.3 Lyon.lrenzus.
Irmine Ste, v, a Tréves. Jrmina.
Irmonz, berger. Trmundus.
Isaac, patr. fils d’Abra.  Isaac.
Isaac, golit. 3 Spolette,  Jsaac.
‘Isahelle,s.deSt.Louis. la B.)Isabella.
Isaie, proph. m. en Judée. Isaias.
Ischyrion, m. en Egvpte. Ischirio.
Isidore, év. d’Alexandrie. IFsidorus.
Isidore, év. de Séville. Isidorus.
Isidore, labour. 2 Madrid. Fsidorus.
Isidore Ste, m. en Sicile. Isidora.
Isma¥l, m. i C. P.av. p.a. Ismael.

Isméon, év. de Die. Ismido.
Israzl (le B.\précenteur.  Israel.
Itte (1a bienh) relig. Itta.

Itydre, relig. de Condat. Imitherius.
J.

Jacques, ap. m., ditlemaj. Jacobus.
Jacques. év. de Jérusalem. Jacobus.
Jacques, év. de Nisibe.  Jacobus.
Jacques de Pade, m. aux Ind.Jacobus.
Jacques Kisa¥, ra. au Japon. Jacobus.
Javvier, lar. conv. 3 Corfou.Januarius.
Janvier, m. a Carthage.  Januarius.
Janvier, m. ay. sa mire, a R.Januarius.
Janvier, év. de Bénévent, m.Januarius.
Jarlatée, év. en Irlande. Hierlatius.
Jason ou Mnason,dis.deN.S. Mnason.

2I sept.
22 sept.
B avril.
28 juin.
24 déc.
28 jaav.
25 ars.
II avril.
22 fév.
6 juil.
22 dée.
15 jaov.
4 avril.
I0 mai.
17 avril.
17 juin.
28 sept.
22 dée.
8 mai.
28 juil.

28 juill.
I mai.
I5 juill.
I avril.
5 fév. -
29 avril.
17 jwill.
10 juill.
19 sept.
26 déc.
12 jaill.

Jean- Bapt., patron du dioc. Joannes-Bapt. 24 juin.
Jean-Bapt., (décollation.) Joannes-Bapt. 29 aott.

Jean, ap. évang. a Ep.ése. Joannes.
Jean Chrys., év.de C. P.  Joannes.
Jean Calybite, recl. 3 C.P. Joannes.
Jean, p. m. & Ravenne. Joannes.
Jean le sileat., év. en Arm. Joannes.
Jean Climaque, ab. au Sinai. Joaanes,

27 déc.
27 janv.
23 janv.
27 mai.
23 mai.
30 mars.

v. 44
I.s.
508
1322
1597
100
ve 200
v. 163
v. 303
6. s.
I. s.
I. s.

v. 100
407
v. 469

v. 537
v. 606
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Jean Pauman., pat. d’Alex. Joannes.
Jean Damas, déf. delafoi. Joannes.
Jean Gualbery) fond. a FlorOéaknnes.
Jean, év. de Valence. Joannes.
Jeande Mathia, fond. en Pro. Joannes.
Jean Népomucene, chan.m. Joannes,
Jean de Sabagume, relig. Joannes.
Jean de Dieu, fond. 2 Gren. Joannes.
Jean dela Croix, r.en Cast. Joananes.
Jean de Gotto, m. Japonais. Joannes.
Jean Camille, év. de Milan. Joananes.
Jeannede Chusa, f. m. 3 Jér. Joanna.
Jeanne de Vallois, fondatr. Joanna.
Jeanne de Chautal, relig. Joanna.
Jérémie, proph. m. en Egy. Jeremia.
Jéroche, curé en Brie. Gerundius.
Jérdme, pr. a Bethléem. Hierorimus.
Jéréme-Emilien, fondat. Hicrorimus.
Joachim, pére dela Ste. V. Joachim.
Job, proph. en Idumée.  Job.
Joconde ouJuconde, Ste. v, Jucunda.
Jo#l, proph. en Judée.  Joel.
Jogond ouJoconde, év.  Jucundas.
Jonas, proph. en Gallilée. Jonas.
Jonas, m. en Perse. Jonas.
Josaphat, ¢v.en Lithaanie. Josaphates.
Joseph, patri.#n Egypte. Joseph.
Joseph, ép. de 1a Ste. V. Joscph.
Joseph &Arimathie, disc. Joseph.
Joseph Casalanz, fondat. Joscph.
Joseph Cupertin, relig.  Cupertino.
Joseph Thomasi, card. aR. Joseph.
Josse, pr. 2 Ponthieu, Judocus.

Josué, cend. dupeup. de D. Josue.
Jovin, m. 3 Rome, Jovinus.
Jovite, m. a Brescia, Jowita.

Jubin ouGebuin, év. de Ly. Gebuinus.

Jucondien, m. en Afrique. Jucundianus.

Jades, ap. m. ¢a Perse. Judas.
Judith (lavén.), 4 Béthulie. Judith.
Judith, Ste. m. &3 Milan. Judith.
Jules, p. 2 Rome. Julius.
Jaulie, Ste. v. m. en Corse. Julia.

23 jaav.
6 mai.
12 juill.

26 avril.
8 fév.

16 mai. .

I2 juin.
8 mars.
14 déc.
8 fév.
10 janv.
24 mai.
4 fév.
2[ aout.
I mai.
2 jaill.
30 sept.
8 fév.
26 juill.
I0 nov.
23 nov.
I3 juill.
30 dée.
2I sept.
29 mars.
12 nov.
II déc.
3 Janv.
I7 mars.
Il aodt.
I8 sept.
7 oct.
I3 déc.
I sept.
2 nfars.
I3 fév.
18 avril..
4 juill.
28 oct.
27 sept.
6 mai.
12 avril.
22 mai.

1740%

1640
1662
1712
v. 668
1542
258

v. 130
1083

I. s.
v. 634%

352
v 439
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Jalien, m. a Briounde. Julianus.
Julien, [.or év. du Mans. Julianus.
Julien,/m//avee |sa mére.C(Julianus.
Juliende Tarseen Cilicie, m.Julianus.
Julien , m. & Antioche. Julianus.
Julien ’hosp., m. i Antinoé. Julianus,
Julienne, v. m. en Campan. Juliana.
Julienne Falconieri, relig. Juliana.
Julien. Montcornil.v.abb. Juliana.

Julitte, Ste. m. 4 Tarse. Julitta.
Just, év. de Lyon. Justus,
Juste, m. a Trieste. Justus.

Justin, m. avec sa mere. Justinus.
Justin, apologiste, m. a R. Justinus.
Justine, v. m. a Nicomédie. Justina.
Justine, v. m. a Padoue. Justina.
Jutte, v. recl. i Disemberg. Juditta.
Juvénal , m. Juvenalis.

K.

Keintegerne Ste,vwen Ecos. Kintegerna.
Kinnie Ste, v. en Irlande. Kinnia.

Kyneburge Ste, vv. en Ang. Kyneburgis.
Kynesvide Ste, v.r. en Aog. Kynesvitha.
Kyngue Ste, princ. en Hong. Kunigunda.

L.

Labre, Benoit-Joseph, vén. Joseph.
Lactein, ab. en Irlande. Lactenus.
Ladislas, roi de Hongrie. Ladislaus.
Lambert, év. de Lyon. Lambertus.
Lambert I.<r ab. de Chezery. Lambertus.
Landolf ou Landulf, év. = Laudulfus.
Landrade Ste, v. abb. Landradis.
Landrv, év. de Paris. Landericus.
Landulfe, év. d’Evreux. Landulfus.
Larron (le bon), & Jérus.

Laure, tail. depier.m. Laurus.
Laurence Ste, a Ancéne.  Laurencia.

28 ’aox‘u.

* 27 janv.

18 juill.
2[ jain.
9 janv.
6 janv.
16 fév.
19 juin.
8 avril.
I6 juin.
2 sept.
2 nov.
I8 juill.
I3 avril.
26 sept.
7 oct.
22 dée.
7 mai.,

7 jauv.
I févr.

6 mars.
6 mars.
14 juil,

I6 avril.
Ig mars.
27 jain.
14 avril.
22 aoiit.
7 juin.
8 juil.
10 juin.
I3 aout.
25 mars.
I8 aotit.
8 oct.

v. 284
3ouids.
2. 5.

v. 283
4. s.
3. s.
1341
1258
v. 308
v. 380
v. 304
2. s.
v. 168
v. 304

1136

v. 700
8 s.

7 s.

7 s.
12902

1776
622
1093
v. 688
I2s.
1134
690
656

v. 640
33

4s.
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Laurent, D.m. a R. Laurentius.
Laurent de Brindes, relig.  Laurentius.

Laurent Justihien, pair.)O| Laurentius.
Laurentin, enf. m. en Tos. Laurentinus.

Lazare, héte de N. S. Lazarus.
Leandre, év. de Séville. Leander.
Lée, Ste. vv. a R. Lea.

Lgéger, év. d’Aatun m. Leod:garius,
Léocadie Ste, v. m. Leocadia.

Léocrice Ste, v.m. a Cord. Leocritia.
Léofrone Ste, abb. m. Leofrona.
Léon (le Grand), p. doct. Leo.
Léon, m. en Lycie. Leo.
Léon, laboureur m. a Fer. Leo.
Léonard, solit. a Limoges. Leonardus.
Léonce, soldat m. 3 Tripol. Leontius.
Léonce, S.tem. en Afr. Leontia.
Léonide S.te m. en Syrie.  Leonis.
Iéonissa (Jos. de)rel. a Riéti. Leonissa.
Léopard m. 3 R. Leopardus.
Létance m. a Carth. Latantius.
Leu ou Loup, év. de Sens.  Lupus.
Leaufroy, ab. au di. d’Evreox. Leufredus.
Levange, év. de Senlis.  Libanins.
Libéral conf. h. a Trévise. Liberalis.
Liberat ab. m. a Carth. Liberatus.
Liberate S.te v. h. 3 Come. Liberata.
Libert moine m. h. i Litge. Libertus.
Libidre S.te v. m. h. 3 Meaus. Leobaria.

Liboire, év. du Mans. Liborius.
Libre S.te v. h. a Vérone. Libera.
Licard ou Lizier év. Licerius.
Liebaud, ab. a Orléans.  Lecoduvaldus.
Liey, solit. en Berri. Letus.

Lifard pr. au dioc. d’Orléans. Liphardus.
Liguori év.de S.te Agathe. Liguorio.
Lin p. m.a R. Liaus.
Lioubete Ste. h. i Poitiers. Lubetia.
Livrade Ste. h. 3 Agen.  Libcrata.
Ld év. de Coutances. Laudus.
Longin m. a Marseille. FLonginus.
Lothin pr. et rel. en Bourg.Lautcnus.

Lothier conf. 3 Arq. p. de R.Eleutherius.
14*

10 acit.
7 juil,
8 janv.
3 juin.

29 juil.

27 fév.

22 mars.
2 oct.
9 déc.

I5 mars.

30 juil.

27 juin.

18 ftév.
I aoiit.
6 nov.

18 juin.
6 déc.

15 juin.
4 fév.

30 sept.

I7 juil.
I sept.

2[ juin.

I9 oct.

27 avril,

17 aoit.

18 janv.

13 juil.

I2 oct.
9 juin.

21 asril.
7 aoit.

II aout.

23 mai.
3 juin.
2 aout.

20 nov.
7 fév.

23 fev.

2[ sept.
2I juil.
5 nov.

29 wnai.

238
1619
1453
v. 250
Is.
601

2s.

I612
v. 360
v. 202
627
v. 738
v. 514

483

581

v. 887
v. 362
4oujds.

v. 548

‘656

v. 533
v. 563
1787
v. 78

v. 360
299
v. 338.

RITUEL 1.
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Y.oueve reine h. 3 Senlis.  Lodoveva.
Louis roi de Frauce. Ludovicus.
Louis év!\de/Toulouse. Ludovicus.
- Louis Aleman ¢v. d’Arles.  Ludovicus.
Louis de Gonzague relig.  _Aloisius.
Loup év. de Troie. Lupus.
Loup év. de Lyon. Lupus.
Louveins curé p. de Cobl. Lubentius. -
Lublin év. de glxartre. Lecobinus.
Luc évang. en Bithynie.  Lucas.

Lucain m. dioc. de Ch:artre. Lucanus,
Luce Ste. v. m. a Syracuse.Lucia.
Lucie Ste. dame ro. m. a R.Lucia.
Lucien ou Lucius p. m. 3 R.Lucuus.
Lucien pr. m. a Beauvais. Lucianus,
Lucille Ste. m. en Afrique. Lucilla.

TLucille Ste. v. m. a R. Lucilla.
Lucive Ste. h. a R. Lucina.
Lucius m. en Afrique. Lucius,

Lucréce Ste. v. m. en Esp. Lucretia.
Ludard boulanger a Soissons. Leodardus.
Ludger I.ev ¢év. de Munster. Ludgerius.

Laftolde Ste. v. Leucheeldis,
Luguzon berg. h. a Come. Luguso.
Luirin év. de Tréves. Ludovinus.
Luminose Ste. f. mariée. Luminosa.

Lupede ab. en 1a mar. &’ An.Elpidius.
Lupicin év. de Lyon. Lupicinus,
Laupin chan. de Carcassonne. Lupinus.
Ly berger prés de Mesitres, Leetus.
Lycarion m. en Egypte.  Lycarion.
Lydie Ste. marchande. Lydia.

M.

Macaire, pr. ab. en Egvpte. Macarius.
Macaire . pr. m. en Arabie. Macarius.
Macédone , m. i Nicomédie. Macedo.
Maehabécs, les 7 frires. Machabei.
Maclou ou Malé, év. d’Aleth. Maclovius.
Macolde, v. relig. (Ja B.) Macoldis.
Macre Ste. v. m. 3 Reims. Maera.

- 29 oct.

28 aout. 1270
I9 a-iie. 1297
17 sept. 1450
21 juin. 591
29 juil. v. 478
25 sept. v. 548
I3 oct. v. 369

- T4 mars. v. 557

Is.
5 s.

I8 oct.
30 oct.
13 dée. v. 303
18 sept. 303

4 mars. 255

8 janv. v. 239
16 fév.

3I oct. 256
30 juin. I s.
I5 dée. 3 8.
23 nov. v. 304
28 oct. 8s.

26 mars. 809
22 janv. 719
I3 juil.

29 sept. v. 718

9 mai. v. 480
2 sept.
3 fév. v. 495
30 avril. 9 s.
14 sept.

7 juin.

3aoit. Is,

I5 janv. +.390
20 déc. 362
I3 mars. 303

1 aott. I67 *
I5 nov. 568
16 mars. v. 1280
2 mars. v, 287
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Macrine Ste. f. mar, 3 Néocés. Macrina.
Macrine Ste. v. en Cappado. Macrina.
Macrobe, ms en Scyithier| AMacrobius.
Magdeleine Ste. pénitente.  Magdulena.
Magloire, ab. év. en Bretagne. Maglorius.
Magne , év. m. i Falvatére. Magnus.
Magnence Ste.v. dio.d’Autun. M agnentia.
Maliaut Ste, relig. en Allem.Mathildis.
Maieul, ab. de Cluny. Maiolus.
Maimbod, m. dioc. de Besang. Maymbodus.
Malachie, prophéte. Malackias.
Malachie, év. d’Armach.  Malachias.
Malch , moine en Syrie.  Malchus.
Mamert, év. de Vienne.  Mamertus.
Mamés , m. A Césarce. Mames.
Mamme, larr. conv.m. d Corf. Mammius.
Manahen, fr. delait d’Hérode. Manahen.
Mandé, sol. dio. de Tréguier. Mandctus.
Manne Ste.v. h. en Lorraine. Manna.
Manuel, m. av. pl. aut. 3 C.P. Manuel.
Mansay, I év. de Toul en Lor.Mansuetus.

Mare, évangéliste. Marcus.
Marc, p. 2 Rome. Marcus.
Marc , m. 3 Rome. Marcus.

Marc, berger, m. a Antioche. Marcus.
Marceau, m. & Argenton. Marcellus.

Marcel, p. m. & Rome. Marcellus.
Marcel , év. de Paris. Marcellus.
Marcel, év. de Die. Marcellus.
Marcel, m. Chalon-sur-S. Marcellus.
Marcelle Ste. vv. 4 R. Marcella.
Marcellien, m. a R. Marcellianus.
Marcellin, P. m. a2 R. Marcellinus.
Marcellin, pr. m. a R. Marcellinus.
Marcelline, v. a R, Marcellina.
Marcien, m. 2 R. Marcianus.
Marcien, chantre, m. 23 C.P. Marcianus.
Marcienne Ste. v. m. Marciana.

Marcou, ab. 2 Nanteuil.  Marculfus.

Marculfe, méme que Marcou

Mardaire, m. av. plus. aut. Mardarius,

Maréme Ste. v. h. a Soissons. Mederasma.
Marguerite Ste. v. m. Margarita.

14 janv.
19 juil.
I3 sept.
22 juil.
24 oct.

19 aoit.
26 nov.

14 mars..

II mai.
23 janv.
14 janv.
2 nov.
21 oct.
II mai.
17 aoiit.
29 avril.
24 mai.
18 nov.
3 oct.
17 juin.
3 sept.
25 avril.
7 oct.
I8 juin.
28 sept.
29 juin.
16 janv.
3 nov.
9 avril,
4 sept.
3I janv.
I8 juin.
26 avril.
2 juin.
17 juil.
16 sept.
25 oct.
9 janv,
I mai.
I3 déc.

22 nov.
20 juil,

v.bd s, .
379
4s.
Is.
v. 578
v. 250
v. 437

440 *
448
4s.
v.475
v.274%
v. 100
Is.
7s.

362
3s.
v. 68
v. 336

303
v. 274
v.310
5s.
6s.
179
410
3s.
v.304
v. 304
v. 400
v.304
v.356
45,
558

308
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Marguerite Ste. r. d’Ecosse. Margarita.
Marguerite Ste. v. relig.  Margarita.
Margueritede Savi.(laB,) rel: Marzaniia.
Marianne Ste.v. m. Marianna.
Marie, mére de N. S. J. C. Maria.

Marie (1a féte du Corur de), le samedi aprés le Corur de J.

Marie, sceur de la Ste. V. Maria.
Marie Egyptienne, Ste. pénit.Maria.
Marie de Néocore Ste. m. Maria.
Marie d’Oignies Ste. relig. Maria.
Marie Magd. de Paz. Ste. rel. Maria.
Marie de Cutéclar Ste. m. Maria.
Marie de I'Inc. (B.), relig. Maria.
Marie-Clotilde (v¢n.), reine. Maria.
Marin, solit. a St.-J.-de-Maur.Marinus.
Marin, sold. m. a Césarée. Marinus.
Marine Ste. v. m. h. a Paris. Marina.
Mariscotti-Hyacinthe Ste.rel -Hyacintha.
Marius, m. a R. av. plus. aut.’ Marius.
Mars, ab. i Clermont en Auv. Martius.
Marsal, larr. couv. a Corfou. Marsalius.
Martane Ste. m. aR. a. pl. aut. Martana.
Marthe Ste. hétesse de N. S. Martha.
Marthe Ste. m. A R, Martha.
Martidl, I év. de Limoges. Martialis.
Martial, m. 3 R. av. sa mére. Martialis.
Martin , év. de Tours. Martinus.

Martin, p. m. 3 R, Martinus,
Martine Ste. v. m. 3 R. Martina.
Martinien, m. 2 R. " Martinianus.

Martinien, armur. m. en Afr. Martinianus.
Martyr, s.-diac. m. 4 C.P. Martyrius.
Martyric Ste. m. & Ravenne. Martyria.
Mary, ab. au dio. de Sisteron.Marius.
Materne , és. de Milan.

Matha (Jean de), pr. fond. 3 R.Joannes.
Mathias, apot. m. en Judée. Mathias.
Mathiea, apét. évang. m. Matheus.
Mathurin, pr. en Gatinois. Mathurinus,
Matrone Ste. servante , m. Matrona.
Matar, m. 4 Lyon av. pl. aut. Maturus.
Mauberte Ste. v. abb. a Maah.Maldeberta.
Maur, ab. disc. de St. Benolt.Maurus.

10 juin. 1030
22 fiv. 1297
27 nov. 1467

9 juin. v.350
I6 aofit. Is.

9 avril. Is.

2 avril. 421

I nov. 2s.
23 juin. 1213
28 mai. 1607
24 nov. 851
18 avril. 1818

7 mars, 1802
24 nov, 731

3 mars. v. 262
18 juin. v.750
23 jenv. 1640
19 janv. 270
13 avril. 527
29 avril, 100

2 déc. 256
29 juil. Is.
I9 janv. 270
30 juin, v. 2s.
10 juil.  v. 150
Il nov. Vv.597
I2 nov. 653
30 janv. 3s.

2 juil.  v.68
18 oct. 3s.
28 oct. V.333
21 mai.

27 janv. v.543
I8 juil. 4s.

4 nov. I2I3
24 fév. I,
2@ sept. Is.

I nov. 4o0ubs.
15 mars.

2 juin. 177

7 sept. 8s.

I5 jaov. +v.58%
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Maur, év. de Vérone. Maurus.
Maure Ste. m. av. plas. aut. Maura.
Maure Ste. v, h, 3 Troies. | Maura.
Maurice et ses comp. mm. Mauritius.
Maurille, év. d’Angers. Maurilius.
Maxime, greffier, m. 2 R. Maximus.
Maxime ou Masse, év.de Riez. Maximus.
Maxime. Ste. m. a Sirmich. Mazxima.

21 now.
28 oct.

- 21 sept.

22 sept.
I3 sept.
2 déc.
27 nov.
26 mars.

Maximilien, sold. m. en Asie. Maximilianus.20 sept.

Maximin, év. de Tréves. Maximinus.
Mecthilde (la vén.) recluse. Mecthildis.
Médard , év. de Noyon. Medardus.
Medule Ste. ses c. m.enGréce. Medula.
Mélanie Ste. dame Romaine. Melania.
Mcéléosippe , m.'a Langres. Meleosippus.
Melchiade ouMiltiade, p. m. Melchiades.
Meléce, év. d’Antioche.  Meletius.
Méléne, év. de R Mel
Mélitine Ste. m. en Thrace. Melitina.
Mellit, év. de Cantorbéry. Mellitus.
Mellon, év. de Rouen. Mello.
Méme, ab.au dioc. de Vienne. Maximus.
Memin, conf. prés d’Orléans. Maziminus.
Ménandre, m. & Antioche. Menander.
Menehaut Ste.v. 3 Chal.-s.-M. Manechildis.
Menélé , ab. en Auvergne. Menelcus.
Meniog,foulon,m.enHellesp. Menignus.
Ménodore Ste.v. m. en Bith. Menodora.
Mennas, solit. prés de R.  Mennas.
Meraud, ab. en Rouergue. Meraldus.
Mercure, sold. m. a Césarée.Mercurius.
Meriadec, év. des Vannes. Mereodocus.
Merre , m. en Provence. Mitrias.
Merry, ab. 4 Aatun. - Medericus.
Methode, év. de Tyr, m. Methodius.
Metrodore Ste. m: en Bithyn.Metrodora.
Michée, prophéte. Micheas.
Michel , archange. © Michael.
Mie, cordoon. prés de Blois. Medicus.
Milburge, v. en Augleterre. Milburgis.
Milet , év. de Treves. Miletus.
Minerve, m. 3 Lyon av.pl. aut. Minervius,
Miroclés, év. de Milan. Merocles.

14**

29 mai.
26 fév.
8 juin.
25 janv.
31 déc.
17 janv.
10 déc.
I2 fév.
6 janv.

16 sept. 2

24 avril.
22 oct.
2 janv.
15 déc.
26 déc.
14 oct.
22 juil.
I3 mars.
19 sept.
II nov.

23 fév.

25 nov. V.

7 juin.
13 nov.
29 aoit.
18 sept.
10 sept.
2[ avril.
29 sept.
16 mai.
23 fév.
I9 sept.
23 aoiit.
30 mov,

v. 850

8s.
v. 479
2s.
v. 313
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Miron , pr. m. & Cyzique. Miro.
Misaél, a Babylone. Misael.
Modeste , m, en| Lucanie. . Modecstus.
Modeste Ste. m. av. pl. aut. Modesta.
Modette Ste.vv.h.a Sarlat. Mundana.
Mommolin , ab. de St.-Ben. Mummolus.
Mondolphe, év. de MaéstrichtMunulphus.
Monégonde, Ste. recl. Moncgundis.
Monique Ste. vv. a Ostie. Monica.
Moniteur, év. d'Orléans.  Monitor.
Montau,sold. m.aTerracine. Montanus.
Moran, ¢év. de Rennes. Moderamnus.
Moise, Iégisl. du peupl. de D. Moyses.
Moise, pr. m. & R. Moyses.
Moise dit 'Ethiopien anach. Moyscs.
Mauce, pr. m. & C.P. Mocius.
Muin ; év. en Irlande. Maunis.
N.
, Nabor, m. a Milan. Nabor.

Namase, év. de Vienne. Namasius.
Narcisse, ap. d’Augshourg. Narcissus.
Narzale, m. & Carthage.  Narzales.
Natalie Ste, m. 2 Nicom. Natalia.
Nazaire, m. & Milan. Nazarius.
Nectaire, év. d’Autun. Nectarius.
Nceds, moine en Angleterre. Veozus,
Némése D. a R. m. av. pl. a. Nemesius.
Némese, m. av.samére. Nemesius.
Némese, m. 3 Alexandrie. Nemesion.
Néomaie Ste, v. bergére. INeomadia.
Néon, greff. en Cap. m.  Neon.
Néophyte, m. a Nicée. Neophytus,
Néopole ou Napoléon, m. Napoleo.
Népotien, prét. en Italie.  Nepotianus.
Nérée m.a R, WNereus.
Nestor, ¢v. on Pamphylie m. Nestor.
Nicaise, év. de Reims, m. Nicasius.
Nicandre m. a Venafre. HNicander.
Nicanor, I'un des 7 pr. D. WNicanor.
Nicarctte Ste, v. h. a C. P. Nicaretes.

17 aoiit.
16 déc.
15 juin.
13 mars.
3I mai.
8 aotit.
16 juil.
2 juil,
4 mai.
10 nov.
17 juin.
16 mai.
4 sept.
25 nov.
28 aoiit.
I3 mai.
I8 déc.

12 jaill.
I7 nov.
I8 mars.
17 juill.
1 déc.
28 juill,
I3 sept.
3T juill,
31 oct.
18 juill.
19 déec.
I3 janr.
17 janv.
20 janv.
2 mai.
II mai.
12 mai.
26 fév.
14 déc.
17 juin.
10 janv.
27 déc.

v. 304
v. 566
4 s.
v. 202
4s.
Is.
v. 858
877
256
2s.
289
6 s.

4 s.
v. 398
{s.
250
v. 407
173

v. 76
§s.
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“‘Nicéphore m. & Avotioche. Nicephorus. 9 fév..

Nicétas, ab. en Bithynie. NVicetas. 3 avril.
Nicette Ste, m, en Lycie, | Vicete. 24 juill.
Nicolas, pape. WNicolaus, 13 nov.
Nicolas, év. de Myre. HNicolaus. 6 déc.
Nicolas de Tolentin relig. Nicolaus. 10 sept.
Nicolas de Flue (vén.) Nicolaus. 21 mars.
Nicomede, prét. et m. 4 R. Nicomedes. 15 sept.
Nicostrate , greffier m. 3 R. Nicostrates. 8 nov.
Nigaise, pr.m. ap. du Vesin.Nicasius. II oct.
Nil, pr. apac. au Sinai. Wil 12 nov.
Nil, ab. prés de Frescati. Nilus. 26 sept.
Nilammon, reclu en Egypte. Vilammon. 6 janv.
Nizier, év. de Lyon. Nicetius. 2 avril.
Noé, patriarche. IVoé. 19 déc.
Noféte Ste, b. au Maine. Onofledis. I déc.

Nom de J. (la féte du St.) 2¢ dim. apr. Epiph.
Nom de M. (la féte du St.) Dim. dans’Oct.delaNat

Non, b. au dioc. de Paris.  NVummius. 8 juill.
Nonce, porché. Nuntius. 10 oct.
Nonne &e merede S Grégoire Nonna. 5 aoiit.
Norbert, év. de Magdeb.  Norbertus. 6 juin.
Notburge Ste, w. Notburgis. 26 janv.
Notre-Dame des Ang. (féte de) 9 aoiit.
Notre-Dame des Ne'g., (fate de) 5 aoit.
Notre-Dame du M.-C. (féte de) 16 juill.
Notre-Dame des V. (le Ros.) I.er dim. d’octobre,
Novat, conf. a R. Novatus. 20 juin.

Numérien, év. de Tréves. Numerianus. 5 jaill.
Nymphas, disc. de St. Paul. Vymphas. 28 fév.

N’;mphe Ste, v. h. 3 R. Nympha. 10 nov.
Nymphodore Ste, m. ea Bith.Nympladora. 10 sept.

0.

Obdule Ste, v. h. A Toléde. Obdulia. 5 sept.
Obice (lev.)h. en Bugey.  Obicius. 4 fév.
Octave, m. de la 1ég. Théb. Octavus. 20 nov.
Octavien, archid. m. i Cart.Octavignus., 22 mars.
Odde Ste,v. h. prés de Mons.Oda. 27 nav.
Qdilie Ste, v. abb. a Strasb. Othilia. 13 déc.
Qdilon, ab. de Cluny. Odilo. 4 janv.

1134
9

v. 643
Is.
4o0uls.
v. 303

v. 1200
286
4s.

10 s.
720
1048
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Odon, év. de Cantorb. Odo.
Odrain, cocher en Irlande. QOdranus.
Olive Ste, v. 3 Anagpie, Oliva,

Olive Ste,'v. en Retelois. ' Oliva:
Olympe Ste, m. & R, Olympia.
Olympiade Ste, w. 3 C. P. Olympias.
Omer, év. de Terc Audomarus.

Onésime, disc. de St. Paul. Qnesimus.
Onésime, év. de Soissons. Onesimus.
Onésiphore, disc. des Ap. Onesiphorus.
Onaufre, anach. en Egypte. Onufrius.
Opportune Ste, v. ahb. Opportuna.
Optat, év. de Mileve. Optatus.
Oreste, m. 2 Tyane en Cap. Orestes.
Oreste, m. en Arménie. Orestes.
Oricle, m. en Champagne. Oriculus.
Orseline, v. (la B.) Ursulina.
Ortaire, conf. a Coutance. Ortarius.
Osanne, (B.) v. relig. 4 Mant. Osanna.
Osée, proph. Oscee.
Osithe Ste, v. m. en Anglet.Osgitha.
Osmanne Ste, v. h. au Maine. Osmanna.
Osmond, év. de Salisbury. Osmondus.
Ostien, pr. en Vivarais. Ostianus.
Othilde Ste, relig. en Allem. Othildis.
Othmar, ab. de St. Gal en S. Othmarus.
Othon, év. de Bamberg.  Otko.

Otte Sté, w. en Prusse. Juditta.
Ou, m. au dioc. de Troie. Ulfus.
Ouen, év. de Rouen. Audoémus.
Ours, m. de la lég. théb,  Ursus.

4 jill,
19 fév.
\ 3 juin.
3 fév.
26 juill.
25 juill.
9 sept.
24 jaov.
I3 mai.
6 sept.
I2 juin.
22 avril.
4 juin.
9 nov.
13 déc.
I8 nov.
7 avril.
I5 avril.
18 juin.
4 juill.
7 oct.
9 sept.
4 déit):.
30 jain.
16 nov.
16 nov.
2 juill.
5 mai.
22 janv.
24 aoit.
30 sept.

Outrille, év. de Bourges.  Austregesillus.20 mai.

Oyen voyez Héand.

P.

Pacien év. de Barcelonne., Pacienus,
Pacdme ab. en Egypte. Paclomius.
Palatin m. i Antioche. Palatinus.
Palémon ab. en Thebaide. .Pal@mo.
Pallade év. en Bythinie.  Palladivs.
Pallade év. de Bourges.  Palladius.

9 mars,
14 mai.
30 mai.
II janv.

28 janv.

10 mai.

961

3 s.

v. 400
v. 679
2s.
v. 350
Is.
v. 400
v. 770
v. 370
v. 304
303
5s.
1410
‘8s.
1505
653 *
633

1099

759
1139
1266
v. 500

v. 286
624

v. 390
v. 348
4s.

v. 318
v. 430

4oulls, .
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Palphédtre m. i Nicomédie. Palphetrus.

24 fév.
Pambon sol. a Nitrie. Pambo. I8 juil.
Pamphile p, m.d/Ri Pamphilus. I juin.
Novarre.  Panacea. I mai.
tm. A R.  Pancratius. 12 mai.
de Vienne. Pentagathus. 17 avril.
méd. m. & Nicom.Pantaleo. 28 juil.
Panténe pr. ap. des Indes. Pantanus. 7 yuil.
Paphnuce év. en Egypte.  Paphnucius. I sept.
Papias év. en Phrygie. Papias. 22 fév.
Papias m. Papias. 28 juin.
Papinien év. m. en Afrique.Papinianus. 28 nov.
Papoul m. en Languedoc. Papulus. 3 nov.
Papyre m. a Nicomedie.  Papyrius. 24 oct.
Paquier év. de Nantes. Pascharius, 10 juil.
Paracode év. de Vienne. Paracodas. I janv.
Paramon m. a Toulouse. Paramo. 29 nov.
Guéret. Pardulfus. 6 oct.
. Paregorius. 18 fév.
Perfectus. I8 avril.
Esp. Pascalis. 17 mai.
e Vienne.  Paschasius. 22 fév.
Paschase 8te. 4 Dijon. Paschasia. 9 janv.
Pasteur m. & Alcala en Esp.Pastor. 6 aoit.
Pasteur m. & Nicomedie.  Pastor. 29 mars.
Patermuthe Patermuthivs, 9 juil.
Paterne év. Paternus.  '18 avril,
Patient év. de Lyon. Patiens. Il sept.
Patrice év.et ~ d’Irlande. Patricius. 17 mars.
Patrice Ste. 13 mars.
Patrocle pr. reclus en Berry.Patroclius. 19 nov.
Patu Patasius. 3 oct.
Paul ap. (sa conversion). Pauvlus. 26 jaov.
Paul ap. m. Paulus. 29 juin.
Paul L.erév. d Pavlus. 22 mars.
Paul [.er ermite en Thébaide. Pavlus. 10 jaov.
Paul m. aNyon avec pl. au. Pawulus. 17 jaov.
Paul m. & R, avec Jeun 8. fr. Paulus. 26 juin,
Paul év. de trois chateaux. Paulus. I fév.
Paul-Miki m. Jap. avec p. a.Paulus. 8 fdv.
Paule Stc. 3 Bethléem. Paula. 26 janv. .
Paulin év. de Tréves, Paulinus. 31 andt.
22 juin,

Paulin ¢v. de Nole. Paulinus.

303

v. 400
v. 309
1383
v, 304
v. 540
305
v. 214
4.
156

4 s.
430

v. 304
303

v. 647
200
260 |
787

850 .
1592
297

v. 222
v. 308
803
4.
v. 565
v, 481
v. 460
303
876

8 s.
34 0ull
66
3.
v. 341
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Pauline S.tem. 2 R. av. p. a.Pavlina.
Pauside m. en Palest. Pausidius.
Paxent) hy com.| mi.ca Paris, Paxentius.
Pelagie Ste. peénit 3 Jérusa- Pelagia.

Péregrin p. de Lyon. Percgrinas.
‘ Tosc. Pergentinus.

Tours. Perpetuus.

m, 3Carth.  Perpetua.

Die. Petronius.

- Perrine Ste. v.Petronilla.

en Berry. Pharetrius.

Phebe.

. mm, i Antioc.Phabus.
en Perse. Pherburthe.

‘ - Egypte m. Phileas.
Philémon disc. de St. Paul. Philemon.
Philémon m. a Alexandrie. Philemon.
Philet sénat. m. en lllyrie. Philetus.
Philibert ab. de Jumidéges. Philibertus.
Philippe ap.

Philippe un des?

Philippe m. av. s

Philippe m. a Nic

Philippe év. de V

Philippe Benity f

Philippe de Neéri

Philocarpe m. a Alexandrie.Philocarpus.
Philogone év. d’Antioche. Philogon.
Philoméne m. 4 Ancyre.  Philomenes.
Philomene Ste. v. 4 8an Se. Philomena.
Phocas jardinier m. a Syno. Phocas.
Phocas év. de Synope m.  Phocas.
Photine Ste. m. en Svrie. Photina,
Piale Ste. m. en B.-Breta. Piala.

Pie I p. et m. 3 R. Pius.
Pie Vp.a R. Pius.
Pierre ap. m. 4 R. Pet-us.
Pierre pr. m. a R. Petrus.
Pierre év. d’Alesandrie m. Pectrus.
Pierre ¢v. de Sebaste. Petrus.

Pierre Chrysol. év. de Raven. Petrus.

2 dée.
24 mars.
23 sept.

8 oct.
27 juil.

3 juin.

8 avril.

7 mars.
10 janv.
31 mai.
23 nov.

3 sept.
15 fév.

8 avril."

I déc.
18 juil.
18 mai.
22 nov.

8 mars.
27 mars.
20 aoit.

I mai.

6 juin.
10 juil.
17 aoit.
28 nov.
23 aoilt.
26 mai.
21 mars.
20 déc.
29 nov.

5 juil.
21 déc.
14 juil.
20 mars.
14 déc.
II juill.

5 mai.

. 29 juin,

2 juin.
26 nov.
9 janv.

2 déc.

256
303
3ouis.
v. 458
20uds.
v. 250
v. 490
v. 204
463
Is.

7 s.
Is.

346

v. 789
v. 387
v. 309
Is.
3
2s.
v. 687
1s.
Is.

v. 164
303

v. 530
1288
1598

322
v. 274

v. 310
2 s.

499

v, 157
1592
v. 66
304
3II
387

v. 437
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Pierre év. de Tarentaise.  Petrus.
Pierre Nolasque tond. Petrus.
Picrre card) év.) de-Metz ' Petrus.
Pierre de Sienne rel.m. Petrus.
Pierre Célestin, p. Petrus.

Pierre d'Alcant. rel. en Es. Petrus.
Pierre rel. m. a Milaa. Petrus.
Pione pr. m. 3 Smyrne.  Pionius.
Pipe diac. 2 Beaune en Gat.Pipio.
Piste Ste. v. m. a R. Pistis.
Placide m. en Sicile av. p. a./lacidus.
Placidie Ste. v. 3 Vérone. Placidia.
Platon moine a C. P. Plato.
Pol de Léon év. e

Pollalion

Polychrone pr. n
Polyclet m. 3 Al
Polyeucte officie:
Pompéem. en Afr. a. p. a. Pompeius.
Pompin m. en Afrique a. p. a.Pompinus.
Pompose Ste. v. m. a Cord. Pomposa.
Ponce d
Pons
Pons ou
Pontien p T

ontigque enfant m. A Lyon.Ponticus.
Porchaire ab. A Poitiers.  Porcarius.
. Porphyre com. conv.m.  Phorphyrius.
Potamiene v. m. & Alexand. Potarniana.
Potentien, m. A Sens. Potentianus.
Potentienue Ste, v. m. & R. Potentiana.

Pothin, o Pothinus.
Pouargain, =~ .| Portianus.
Pragmace, év. d'Autan.  Pragmatius.
Praxéde Ste, v. rom. Praxedes.

Prétextat, év. de Rouen m. Pretextatus.
Preuts ou Protaire. Protasius.

Primatl, pr. solit. Primaél.
Prime, m. AR, Primus.
Primitif, m. av. sa mére.  Primitivus,
Primitive Ste, m. a R. Primitiva.
Principe, év. du Mans. Principius.

8 mai.
3I janv.
2 juil.
3 avril.
19 mai.
19 oct.
20 avril.
1 fév.
7 oct.
I aonit.
B oct.

1I oectob.

4 avril.
12 mars.
4 aoiit.
26 janv.
6 déc.
30 nov.
13 fév.
10 avril,
18 déc.
19 sept.
Il dée.
26 mars.
14 mai.
I9 nov.
2 juin.
31 mai.
25 sept.
28 juin.
31 déc.
19 mai.
2 juin.
24 nov.
22 nov.
2I juil.
24 fév.
6 nov.
15 mai.
9 juin.
I8 juil.
24 fév..
16 sept.

1174

v. 2257
1386
1322
124
1562
1252
251

v. I37
2 s.

813
573

v. I50
4s.

289
3s.

853
1140
1088
257

v. 236

v. 600
362
205
3s.
2s.
177
v. 540
v. 520
v. 150
586
v. 507

v. 288
2s.

v. 530
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Principe, év. de Soissons. - Principiis.
Priscicn, m. a Césarée. Priscianus.
Priscilfe'Ste'a/ Romé, Priscilla.
Prisque ou Prex, m. Priscus.

Prisque Ste, v. m. a R. Prisca.

Privat, év. m. h. 3 Mende. Privatus.
Priz ou Préject. év. Prejectus.
Probe, m. 3 Anazarbe. Probus.
Probe, m. a Ascalon. Probus.
Processe, m. a R. Processus.
Procare, I'un des 7 pr. diac.Prochorus.
Procul, év. de Vérone. Proculus.
Procale, m. a Bologue. Proculus.
Prosper d’Aquitaine, doct. Prosper.
Protais, m. a Milan. Protasius.
Proté, m. a R. Protus.

Protére, patr. d’Alexandrie. Protcrius.
Prothadius, év. de Besangon.Prothadius.
Protogéne, év. en Mésop. Protogenes.
Prudence (la bienh.) v. fon.Prudentia.
Ptolomée, ¢év. de Nepet. Prolomeus.
Publius, év. d’Athénes m. Publius.
Pulehérie Ste, imp. a C. P. Pulcheria.
Pusinne, v. pris de Corbie. Pusinna.

Q.

Quadrat, év. d’Athénes. uadratus.
uadrat, m. en Afr. uadratus.
uarante soldats mm. (les)

uatre-Couronnés (les)mm.Coronati.
uentin, m. en Vermandois. Quintinas.
uiete, fem. de sén. i Dij. Quieta.
uinibert, curé en Hainaut. Quinibertus.

uintilien, ab. a Paris. (le B.)Quintilianus.

uintin, m. en Tourraine. Quintinus.
uirin ou Cyrin, sold.m. Cyrinus.
guirin, tribun m. & R. uirinus.

25 sept.
14 oct.
16 janv.
26 mai.
I8 jaav.
2I aoit.
25 janv.
II oct.
I9 déc.
2 juil.
9 avril.
23 mars.
I juin.
25 juin.
19 juin.
II sept.
28 mars.
17 juil.
6 mai.
6 mai.
24 aoiit.
2[ janv.
10 sept.
23 avril.

26 mai.
21 aodt.
9 mars.
8 nov.
3I oct.
28 nov.
18 mai.
12 fév.
4 oct.
12 juin.
30 mars.

uodvultdeus, év. de Cart. Quodvultdeus. 26 oct.

v. 5II
303

v. 273
v. 50
v. 263
v. 674
v. 303
306

v. 68
4s.

v. 304
v. 457
Iou2s.
v. 260
v. 457
v. 623

1492
Is.
2s.
453
5s.

v. [50

320
30%
286
4s.
9s.
v. 669

v. 309
130
v. 4G8
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a Samosate.Rabulas.
48t-Gal. Rachilda.
Fr.vv.rel.Radegundis.
Bugey.  Ragnebertus.
.en Poitou. Radulfus.
Raphacel.
Toulouse. Raymundus.
- Raymundus.
Raymond de Pegnafort, rel. Raymundus.
Redempte Ste. v. a R. Redempta.
Reine Ste. v. m. dio. d’Autun. Regina.
Remi, év. de Reims. Remigius.
Remi, év. de Lyon. Remigius.
Renaud , év. de Nocére.  Ragenaldus.
Réné, h. com. év. a Angers. Renatus.

Renelde Ste. v. m.aCleéves. Raineldis.
o Rcinila.
Renobert, . Regnobertus.
Renovat, év. d Renovatus.
Réole, év. de Reims. Regulus.

Réparate Ste. v. m. i Césarée. Reparata.
Rephaire, év. de Coutances. Rompharius.
Respice,, m. Respicius.
Restitat, év. de St.-Paul.  Hestitutus.
Restitate Ste. v. m. 3 Sore. Restituta.
Rhétice, év. d’Autun. Rheticius.
Ribier, moine de Condat. Ribarius.
Richard, év. de Chichester. Ricardus.
Rictrade Ste. vv. abb. en Flan.Rictrudis,

! ~ Senlis. Regulus.

moine en Bret. Riocus.

m. en Macoon. Ricaldus.
év. de Reims.  Rizobertus.
év.de Meaux.  Rigomeres.

Ripsime Ste. v.m.en Armén. Ripsime.
ab.danslePonth.Richarius.
de Citeaux. Robertus.
Robert d’Arbr. fondat. (le B.) Robertus.
Roch, conf. & Montpellier. Rochus.
Rocques ou Rachon, év.  Racho.

15

19 fév.

23 noav.
I3 aoit.
I3 juin.
16 aoiit.
12 sept.
4 juil.

3I aoft.
23 janv.

23 juil. |

7 sept.
I oct.
29 oct.
9 fév,
12 nov.
16 juil,
12 oct.
24 oct.
3I mars.
235 nov.
8 oct.
I8 nov.
I0 nov.
7 uov.
27 mai.
19 juil.
19 dée.
3 avril.
12 mai.
30 mars,
12 fév.,
7 oct.
4 janv.
28 mai.
26 sept.
26 avril.
29 avril.
24 fév.
16 aoiit.
25 janv.

v.633

v. 233
6ou7s.
4o0ufs.
5s.

v. 270
4s.

1253 .
688
find.l s
5s.

732
Boubs.
v.310
v. 643
I110
Iz
1327
7s.

MTULEL 11L,
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Rodolfe, enfant, m.aBerne. Rodulfus.
Rodrue Ste. v. ii. en Picardie. Qrtrudis.
Rogatien/\nt,\a Nantes; Rogatianus.
Roger, év. de Canncs en Ital. Rugerius.
Roland, (le B.) b. a Chezery. Rolandus.
Romain, svldat, m. 3 R.  Romanus.
Romain, m. i Antioche.  Romanus.
Romain, 1.¢r ab. de Condat. Romanus.
Romaine Ste. h. com, v. m. Romana.
Romaric, ab. 3 Remiremont.Romaricus.
Rombaud . év de Dublin, m. Rumoldus.
Romuald, fond. a Camaldoli. Romualdus.
Romnule Ste. v. h. a R. Romula.
Romulus, m. & Césarée.  Romulus.
Rosalie Ste. v. recl. a Palerme. Rosalia.
Rose de Lima Ste. v, relig. Rosa.
Rosseline Ste. v. relig. Rossolina.
Rouin, ab. de Beaulieu. Chraudingus.
Ruf, m. disc. de St. Ignace. Rufus.
Rufin, in. aa dio. de Soissons. Rufinus.
Rufine Ste. v. m. 4 R Rufina.
Raupert . év. de Saltzbourg. Rupertus.
Rusticuic Ste.v. abb. a Arles. Rusticula,
Rustique, év. de Lyon. Rusticus.
Rustique, m. 3 Vérone.  Rusticus.

S.

Sabas le Goth, m. en Valach. Sabas.
Sabas, ab. fond. en Palestine.Sabas.
Sabel, m. 4 C.P, av.. lus. aut. Sabel.
Sabin, év. d’Assise, m. Sabinus.
Sabine Ste. dame Ital. m. 3 R. Sabina.
Sabinien, m. & Cordoue.  Sabinianus.
Sadoth, év. en Perse,, m. Sadoth.
Saire, curé a Cateau-Cambr. Sarius.
Salaberge Ste. abb. 4 Lauon. Sadalaberga.
Sa‘oﬂlé Ste.me. d. al'lJac.c(J.Sa]ome.
Salomé Ste. ducii. en Pologn.Salomea.
Salonius, ¢év. de Gentve.  Salonius.
Salvator. év. de Bellune.  Salvator.
Samuel Proph. en Judée. Samucl.

I7 avril.
22 juin.
24 mai.
30 dée.
14 juil.
9 aoiit.
I8 nov.
28 fév.
3 oct.
8 déc.
I juil.
7 fév.
23 juil,

24 mars.

4 sept.
30 aout.
17 janv,
I7 sept.
I8 déc.
14 juin.
10 juil.

27 mars.

II aodt.
27 avril.
9 aotit.

12 avril.
5 dé-.
17 jui- .
30 dée.
29 aofit.
7 juin.
20 fév.
23 nov.
22 sept.
22 oct.
27 nov.
16 nov.
3 janv.
20 aoiit.

1287
I2s.
v.289
v. 605
v. 1156
258
303
460

653
v.773
1027
6s.
303
v. 1160
1617
1329
v. 680
v. 107
v. 287
257
718
622

v. 495
4s.

372
631
362
303
126
851
v.342

v.653

1268
5 s.

1061 *
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Sancte, diac. m. 3 Lyon. Sanctus.
Sandou, pr. conf. i Reims. Sindulphus.
Sanson, pr. & C.P. Sampso.
Santuce, vv. abb. fond. (12 B.) Santucia.
Sara, épouse d’Abrabam. | - Sara.

Sara Ste. v. au désert de Sété.Sara.
Saturpin, m. a R. av. pl.aut. Saturninus.
Saturnine ou Sérotine, m. 4 R.Saturnina.
Satvre, cont. i Milan. Satyrus.
SevincSte.v.h.adTroieen Ch.Sa? na.
Savinien , év. de Sens , m. Sabinianus.
Scariberge Ste. fem. a Yveline Scartber za.
Scholastique Ste. v. Schola-tica.
Sébastien, m. 4 R. Sebastianus.
Seconde Ste. m. & Carthage. Secunda.
Segonde Ste.v. m. en Afrig. Secunda.
Seine, pr. ab. en Bourgogne. Sigo.
Sennen, m. en Perse. Sennen.
Sénoch, ab. en Tourraine. Senoch.
Serapie Ste. v. m. a R. Serapia.
Serapion , m. i Alesandrie. Serapio.
Serdot , év. de Lyon. Sacerdos.
Serein, m. 4 Alexandrie.  Serenus.
Sérene Ste. fem. de Dioclétien Serena.
Serge. noble Rom. m. en Syr. Sergius.
Sergius I.er, p. a R. Sergius.
Serné , solit. h. a Augers.  Sercnedus.
Séronne Ste. v. h. en Perche. Seronna.
Servais, ¢v. de Maéstricht. §ervatius.
Servule, conf. 4 R. Sérvulus.
Sévere, pr. conf. & Vienne. Severus.
Severin, ab. de St.-Maurice. Severinus.
Severin, solit. & Paris. Sevcrinus.
Sice. taill. de pierres, m. Sicius,
Sidoine A-ol. év. de Clerm. Sidonius.
Sifirein ou Siffroy, év. Sigifridus.
Sigebert, roi d’Austrasie.  Sigebertus.
Sigismond. roi, m. a Sion. Sigismundus.
Sigouleine Ste. vv. abb. Siggolena.
Sigues, év. de Clermont.  §7go.

Silas , comp. de St.-Paul. Silas.
Silvain, m. a R. av. sa mére.Silvanus.

Silvie Ste. mére de St. Grég. Sylvia.

2 juin.’
20 oct.
27 juin.
2[ mars.
19 mai.
13 juil.

2 mai.
31 de.
17 sept.
29 jauv.
31 déc.

2 oct.
10 fév.
20 jans.
17 juil.
30 juil.
29 sept.
30 juil.
24 oct.

3 sept.
14 nov.
12 sept.
28 juin.
16 aoit.

7 oct.

9 sept.
21 juil.
I5 nov.
13 mai.
23 dée.

8 aodt.
I fév.
24 nov.
I3 juin.
2I aonit.
27 nov.

I fév.

I mai.
24 jnil,
10 fév.
II juin.
I juil.

3 nov.
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‘Siméon le viel. en Judée. Simecon.
Siméon, év. de Jérusal. m. Simeon.
Siméon 'stylite, 3 Autioche: Simeon.
Simon , ap. m. en Egypte. Simon.
Simon, enfant, m. a Trente. Simcon.
Simon Stock, relig. (le B.) Simon.
Simplice, m.aR. av. pl. aut. Simplicius.

8 oct.
18 fév.

§ janv.
28 oct.

24 mars.

16 mai.
29 juil.

Simplicien, év. de Milan. Simplicianus. 13 aoit.

Simplides, év. de Vienne. Simplicidas.
Sinier, év. d’Avranches. Senator.
Sire Ste. v. m. en Perse. Sire.
Sirice, p. et conf. a R. Siricius.
Sisois, solit. en Egypte.  Sisoes.
Sissetrude Ste. v. relig. Sisintrudis.
Siviard ou Sévard, ah. Siviardus.
Socrate, m. 2 Perge. Socrates.
Soline Ste. v. m. h. a Cbartres.Solina.
SopAtre Ste. v. a2 C.P. Sopatra,
Sophie Ste. vv. m. 4 R. Sophia.
Sophonie proph. en Judée. Sophonia.
Sorlin ou Saturnin, év. m. Saturninus.
Sosie, diac. m. en Campanie. Sosius.
Sosipatre, disc. de 8t.-Paul. Sosipater.
Sosithée, m.en Gréc. h. AC.P.Sositheus.
Sesthénes, disc. de 8t.-Paul. Sosthenes.
Soter, p. conf. a R. Soter.
Souleine, év. de Chartres. Soleminus.
Souples, év. de Maéstricht. Supplicius.
Sour, solit. en Périgord.  §orus.
Spécieuse Ste. v. h. & Pavie. Speciosa.
Spérande Ste. v.rel. 2 Singoli..i‘zeraadia.
Spérat, m. i Carthage. Speratus.
Speusippe, m. & Langres. Spensippus.
Spiridien, év. en Chypre. Spiridion.
Stable, év. de Clermont.  Stabilis.
Stactée, m.av. sam. Symph. Stactens.
Stanislas, év. de Cracovie, m. Stanislas.
Stanislas Kostka, relig. Stanislas.
Straton, m. a Nicomédie.  Strato.
Stratonique, m. en Mysie. $'tratonicus.
Stroncone , relig. (le bienh.) Stranconius.
Sulpice Sévere év. de Bourge.Sulpitius.
ASulpice 11 dit le Pieux, év. Sulpitius.

11 fév.
I8 sept.
28 fév.
26 nov.
5 juil.
7 mai.

I mars,

19 avril.
17 oct.
9 nov.
30 sept.
3 déc.
26 nov.
23 sept.
12 juil.
I0 déc.
28 nov.
22 avril.
25 sept.
9 fév.
I fév.
I8 juin.
II sept.
17 juil.
17 janv.
14 déc.
I janv.
18 juil.
7 mai.
IB aoiit.
17 avilt.
I3 janv.
7 fév.
29 janv.
19 janv.

Is.

107

460

Is.
1475
1250

4 s.
400

v. 280
v.leGs.
558 -

"398

v. 430
7s.
728
2s.

v.605
2s.
629 *
v. 258
303
Is.

Is.

v. 177
v.505
5o0ufs.
6 s.
v.620
1276
200
20uls.
v. 348
v. 868
2s.
1079
1568
303

3I5
1471

v. 591
647
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Sure ou Suard Ste. v. m. aR. Soteres. 10 fév.
Surin ou Severin; év.déBord. Severinut: 2I oct.
Suzanne Ste. v. m. 3 R. Suzanna. I1 aoiit.
Syagrius, év. d’Autun. Syagrius. 27 aofit,
Sylvére, p. m. Sylverius. 20 juin.
Sylvestre, p. & R. Sy lvester. - 31 déec.
Sylvius, m. 3 Alesandrie. lvius. 2I avril.
Symmaque, p. & R, Symmachus. 19 juil.
Sympborien , m. & Autun. nS_'yymphorianus.22 aofit,

SymphoroseSte.m.a.ses7fils. Symphorosa, [8 juil.
Symphrone, m.a R.av.pl.aut.Symphronicus.26 juil.
SyucletiqueSte. v. 2 Alexand. § yncletica. 5 janv.
Syntiche Ste. h. 2 Philippe. Synticken. 22 juil.
Syque, m. & Antioche. Hi{ychiu:. 30 mai.
Syre Ste.v. andioc. de Troie. Syr7a. 8 juin.
Syrice, m. en Afrique. Sjriciu:. 21 fév.

T.

Talide ou Aimmée Ste, abb. dmmatalis. 5 janv.

‘Tanneguy, ab. en B. Bret. Tanncguidus. 12 mars.
Taraque, m. av. pl. aut en Gil. Tkaracus. IT oct.
Tarsice S.te, v.sol.en Rouerg. Tarsitia. I5 janv.
Tason, ab. prés Mont-Cass.Taso. II janv.
Tate S.te, rel.li. prés de Douv. Tate. 8 sept.
Tatevin, év. de Cantorb.  Tatvinus. 30 juil..
Tatien diac., m. & Agquilée. Tatianus. I6 mars.
Taurin, év. d’Evreux. Taurinus. IT aoiit.
'empier,év.de Poitiers (le B.) Temperius. 29 mars.
Téreace, m. en Afriq. av. pl. Terentius. 10 avril,
Térence, m. & Pésaro. Terentius. 24 sept.

Térentien , év. de Todi, m.Terentianus. 1 sept.
Tertullien, év. de Bologne. Tecrtullianus. 27 avril.

Thais S.te, Pénit. en Egypt. Thais. 8 oct.
Tharaise, év. de C. P. Tharaisius. 25 fév.
Tharsille S.te v. 3 R, Tharsilla. 24 dée.
Thécle S.te, v. m. a Icone. Thecla. 23 sept.

Thémiste,m. 3 R. av. pl. aut. Themistius. 24 déc.
Thémistocle berg., m.en Lye. Themistocles. 2I déc.
Théodmir moine, m. & Cord. Theodemirus. 25 jui'.
Théodore sold. m.a Amasée. Theodorus. 9 nov,
Théodore, moine en Egypte. Theodorus. 7 Yaux.

15*

304
5s.
v. 208
v. 600
v. 540
335

514
v. 179
2s.
3s.
4s.
Is.
4s.
v.400
4s.

5s.

v. 600
v. 304
v. 609
729

7 s.
734
285
3ouids.
1197
3s.
3s.

v. I38
6s.
5s.
806
6s.

l Se

249
851
306
A s,

.
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Théodore Studite, ab. 3 C.P.Theodorus.
Théodore S.te, v. m. a Alex.T heodora.

‘Théodorit pr./m. 3 Antioch.) Theodoretus. 23

Théodose, m. en Orient av.pl. Theodosius.
Théodosie S.te, m. a Césarce. Theodosia.
Théodote S.te,a Nicée av.3fils Theodota.
Théodote, cab. m. Ancyre.Theodotus.
Théodule , m. a Césarée. Theodulus.
Théodule, pr. m. a R. Theodulus.
‘Théodule m.a R. av.  aut.Theodulus.
Théole .Theola.
Théonas . Theonas.
Théoneste, m. a Verceil. Theonestus.
Théophane, év.de Nicée conf. Theophanus.
Théophanon S. Theophano.
Théopbile , év, Theophilus.
Théophile S.te, v. m. a Nic. Theophila.
Théopiste S.te, m.a R. av. pl. Theopistis.
en Scytbie. Th:otimus.

Teresia.
Thespése Thespesius.
Theutére v.h ____Theoteria.
Thibaud; év. de Vienne. Theobaldus.
Thibaud, . Theobaldus.
Thierry, Theodoricus.
Thomas, Thomas.
Thomas, Thomas.
Ti Thomas.
Ti Thomas.
Thomas de Thomas.
Thomas de , év. Thomas.

Thyrse, diac. m. 2 Autun. Tiyrsus.
Tiburce, m. 4 R. av. pl. aut.T7burtius.
Tiburce , m. a R. Tiburtius.
Tigre, prét. m. 3 C. P. Tigrius.
Timolas, m. 3 Césarée. Timolas.
Timoléon, diac. en Mauritan. Timolco.
Timothce, ap. év. ’Ephise. Timotheus.
Timothée, m. en Macéd.  Timatheus.
Tite, ap. év. de Créte. Titus.
Titho#s, ab. h. Thébaide.  Tithoes.
Tobie, m. 4 S¢bast. a. pl. ant. Tobias.
Tranquille, ab. de St.-Béuig. Tranguillus.

12 nov.
28 avril.
oct.
26 mars.
23 mars.

2 aout.
18 mai.
17 feév.

3 mai.
26 juil.
25 mars.
23 aont.
20 nov.
27 dée.
16 dée.

5 mars.
28 déc.
20 sept.
20 avril.
I5 oct.

I juin.
5 mai.
21 mai.
I juil.
27 janv.
21 dée.
7 juil.
I8 juil.
2 oct.

I avril.
18 sept.
24 sept.
14 ayril.
If aoit.
2 jaov.
24 mars.
19 dec.
24 jans.
6 avril.
4 janv.
26 aout.
2 nav.
15 mars.

826
304
302

v. 308
4s.
v. 304
309
v. 119
3s.

3s.
3s.

v. 818
v. 880
v. 200
303
2s.
5s.
1582
v. 230
v. 700
10s.
1066
1022
1s.
1170
1274
1287
1322
1835
v. I78
229
286
5s.
303

v. 97
335

v. 66
v. 365
v. 320
6s.
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Trémoré, conf. en Bretagne.T'remorius.
T'résain,cur. 2 Mareuil-s-Mar. T'resanus.
T'réty ou Térrie' )/ évid!Avxerr. T etricus.
"Trivier, solit. en Dombes. T'riverius.
Troade, m. & Néoces. T'roadius.
Trojen , év. de Saintes. Trojanus.
Trongquets, év. de S.-P. 3 C.Torquatus.
Tropeés ou Torpet, m. aPise. Torpctius.
Trophime, év. d’Arles. Trophimus.
Trophimene S.te,v.m, en Sic. Trophimes.
Tryphon, m. A Nicée. Triphon.
Tryphenne Ste, 3 Icéne.  Tryphenna.
Tryphonie S.te, fem. 3 R. Tryphonia.
‘Tryphose Ste, a Icone. Typlhosa.

Tugal, év. en B.-Bretagne. Tugdwaldus.

Tulle Ste, v. 3 Manosque. Zullia.
Turbon, greffier, m. en Cap. Turbo.
'Taribe, év. de Lima m. Turibius.
Tygride. archidiac. a Cler. Tigridius.
Tyrannion, év. de Tyr m. T'yrannio.

U.

Ubald, év. de Gubio en Ital. Ubaldus.
Udegebe,v.h.pr.deSpanheim.Udcgeba.
Ulbert, labour. b. en Brabant.Odelbertus.
Uldaric, moine de Clugny. Uldaricus.
Ulface, solit. h. au Maine. Ulfacius.
Ulphe Ste. v. h. 3 Amiens. Ulphia.
Ulric, év. d’Ausbourg. Udalricus.

Urbain, p. m. a R. Urbanus.
Urbice, solit. en Aragon. Urbicius.
Ursicin, ab. de Luxeus. Ursicinus.
Ursin, ¢v. de Bourges. Ursinus.

Ursule, v. et m. av. pl. autr. Ursula.

V.

Vaise, h. i Saintes. Vasius.

Valbhert, ab. de Luxeusx. Valdebertus.

ValburgeSte.abb.dcHeidenh. P alburgis.
Valentin, pr. m. 3 R. Valentinus.
Valentine Ste. v. m. en Palest. Palentina.

8 nov. 7 3

7 fév. 6s.

I8 mars. v. 709
16 janv. 530

28 déc. 250

30 nov. 532

31 janv. 4s.

17 mai. Is.

29 déc. Iouls.

5 nov. v. 304
10 nov. 251
I0 nov. Is.

I8 oct. 4s.
10-nov. Is.
30 nov. 553

5 oct. v.489
17 janv. 2 ouds.
23 mars. 16 s.

I6 fév. v. 388
20 fév. 310
16 mai. 1160
28 juin. 1197
22 oct.

10 juil. IT s.

9 sept. 7s.
31 janv.

4 juill. 973
25 mai. 230
I5 déc. v.803
24 juil. 7 s.

9 nov. 20uls.
21 oct. 4ouls.
16 avril. v.500

4 mai. 665
25 fév.  v.780
14 fév. 306
25 juil.  v.308
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Valére, archidi. de Langres. P alerius.

Valére,m. audio. de Soissons. Falerius.
Valdre Sté/v.m\ en Limonsin( ¥ aléria.

Valérien, m. 2 Tournus. Falerianus.
Valery, ab. 4 Amiens. Valaricus.
Valez, pr. b. a Sens. Vales.

Valhére, curé au d. de Namur. Paltherus.
Valier, év. de Couseraus.  Falcrius.
Valier, év. de Viviers. Valerius.
Valois (Félix de) relig. fond. Felix.
Vandelein, ab. de Toley. ¥#andalenus.

Vandrille, ab. aud. de Rouen. Pandresigilus.

Vast, év. d’Arras. Vedastus.
Vaudru Ste. vv. 2 Mons.  Paldetrudis.

Venance, m. & Camerino. Fenantius.
Venant, év. de Viviers. Venantius.
Venant, ab. 4 Tours. Venantius.
Vénérand , év. de Clermont.Fencrandus.
Vénérande Ste. v. m. Veneranda.
Vénéré, év. de Milan. Fenerius.

Venoux ou Bonose, év. Bonosus.
Venaustien, m. a Spolete.  Fenustianus.
- Veére, év. de Vienne. Ferus.
Véran, év. de Vence. Veranus.
Vérédeéme, solit. 3 Uséz. Peredemus.
Vérocien , m. & Césarée.  Ferocianus.
Vérone Ste.v. h. a Louvain. Ferona.
VéroniqueGiuliani,v. rel.(B.)Peronica.
Vérule, m. en Afr. av. pl. aut. Perulus.
Vesta, m. a Carth. av. pl.aut. Pestina.
Vetérin, conf. h.en Bourg. Feterinus.
Véturius,m.aCarth.av.pl.aut. Peturius.

Vial, solit. en Bretagne. Vitalis.
Viatear, clerc de Lyon. Fiator.
Viatre, m. h. en Franche-C. Fiator.
Victoire Ste. v. m. a R. Victoria.
Victoire Ste. m. aNicomédie. Fictoria.
Victor, p. h. 3 R. Victor.
Victor, m. 3 Soleure. ¥ ctor.
Victor, m. en Svrie. Victor.
Victor, m. 3 Marseille. Fictor.

Victorien, procon. en Afr.m. Fictorianus.
Victorin, m. & Nicomédie. Fictorinus.
Victorine Ste. m. en Afrique. Victorina.

23 oct.
14 juin.
9 déc.
4 sept.

1 avril.
2I mai.
23 juin.

5 juil.
22 janv.

4 vov.
21 oct.
22 juil.

6 fév.

9 avril.
I8 mai.

5 aout.
13 oct.
23 déc.
14 nov.

4 mai.
17 fév.
30 déc.
I3 janv.
16 nov.
20 aout.
22 nos.
29 aodt.

9 juill.
21 féw.
17 jail.
23 fév.
17 juil.
I6 oct.
21 oct.

9 aout.
23 déc.
24 oct.
28 juil,
30 sept.
14 mai.
21 juil.
23 mars.
29 mars.
26 nov,

v. 264
v. 287
3 s.:
179
619
4s.

5 s.
v. 610
v. 1220
v. 650
667

v. 539
v. 685
v. 250
v. 540
5 s.
423

2 s.
408

v. 358
303

v. 594
5s.
6s.

1727
4s.
v.200

v. 200
8s.

v. 380
v.678
249 -
303
202
286
2s.
290
484
303
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Victorique , m. 4 Amiens. Fictoricus.
Victrice, év. de Rouen. Victricius.
Vigile, év.\@"Aaxérre ) mo)| Pigilius!
Vilbrod, év. d’Utrecht. Vilibrordus.
Vilfére, moi. méd. a Aus. (B.) Vilferus.
VilfétrudeSte.v.abb.aNivelle. Pulfetrudis.
Vincent, dia. 3 Sarragosse,m. Fincentius.
Vincent de Lérins, pr. relig. #incentius.
Vincent Ferrier, rel.aVannes. Pincentius.
Vincent de Paule, pr. fondat. Pincentius.
Vinceslas, duc m. en Bohéme. P inceslaus.
Vincienne Ste. v. h. 2 Gand. Vinciana.
Vindicien, év. de Cambrai. Vindicianus.
Vinébaud, ab. A ‘Troyes.  Fincbaldus.
Virgile, év. d’Arles. Virgilius.
Visse Ste. v. h. 3 Fermo. FVissia.
Vistan, h. autref. en Anglet. Fistanus.
Vital,m aR.av.Ste.Félic.sam. italis.
Vital, m. 2 Ravenne. Vitalis.
Vitalien, p. 42 Rome. Vitalianus.
Vitaline, v. h. présde Riom. ¥italina.
Vite ou Guy, m. en Lucanie. Vitus.
Viteburge Ste. v.en Anglet. Pitburga.
Vitre ou Victre, couf. en Ch. Fictor.
Viventiol, év. de Lyon. Fiventiolus.
Vivien, év. conf. 4 Saintes. Pivianus.
Vivine Ste.v. rel. prés Bruzell. Pivina.
Vivréde Ste. v.recl. en Suisse. ¥ iborada.
Volfang, év. de Ratisbonne. Lupambulus.
Volodimer, duc de Moscovie.Bladomeres.
Volstain, ¢v. de Vorchestre. Y ulstanus.
Volusien, év.de Tours, conf. Polusianus.
Vrime, év. d’Avignon. Veredemus.
Vuillam, enfant m. 2 Norvic. Villelmus.
Vulbas ouBourbaz,m.en Bug. P ulbandus.
Vultly, curé en Ponthien. Pulflagius.
Vulfran, év. de Sens. Vulfrannus.
Wilfrid, év. d’Yorck. Wilfridus.

X.
Xavier Frangois. Voy. Fran.
Xéne Ste. v. abb, prés Milet.Xena.
Xenophon , moine a Jérus. Xenophon.
Xiste ou Siste [, p. m. a R.Xistus.

II dée.
7 aodt.
II mars.
6 nov.
11 déc.
23 nov.
22 janv.
24 mai.
8 avril.
26 sept.
28 sept.
11 sept.
Il mars.
6 avril
5 mars.
12 avril.
I juin.
10 juil.
28 avril.
27 janv.
21 fév.
I5 juin.
17 mars.
26 fév.
12 jail.
28 aoiit.

17 dée.

2 mai.
31 oct.
13 jail.
19 jany.
18 janv.

7 juin.,
23 mars.
10 mai.

7 juin.
20 mars.
12 oct.

24 janv.
26 janv,
6 aohn.

M
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Y.

Y ou Aile ou El, ab. en Brie.Agzlus.
Ybergue Ste. v. en Artois. Itisberga.

Ymas, conf. en Saintonge. Eumachius..
Ymelin, ab. 4 Lagny. Emilianus.

Yon pr. m. du dioc. de Par.Jonius.

Yriez, ab. en Limousin. Aredius. -

Ysarn ab. & Marseille. Isarnus.
Ysice cu Isigue év. de Vien. Esychius.
Ysis, ab. en Berry. Usitius.
Ysvie ou Eusebie Ste. abb. Eusebia.
Ythier, év. de Nevers. Itherius.
Yves, év. de Chartes(le vé). Pvo.
Yves, pr. avoc. des Pauv. ¥wo.
Yvore, év. en Irlande. Ibarus.

L.

Zacharie, proph. en Palest. Zacharias.
Zacharie, pere de S. J.-B. Zacharius.
Zacharie, cordonnier. Zacharias.

Zachée ou Zacharie. év.de J. Zackaus.
Zachée, m. en Palestine. Zachaus.
Zarbel, m. 3 Edesse. Sarbellus.
Zenatde Ste. m. en Palestine.Zenais.
Zénabe, év. m. en Cilicie. Zenobius.
Zénobie Ste. m. en Cilicie. Zenobia.
Zénon, év. de Vérone. Zeno.
Zénon, m. a.p.a. i Alex. Zeno.

Zephiriu, p. m. Zephirinus.

Zitte Ste. v. serv. en Tosc. Zitta.
Zot Ste. fem. m. a R. Zoe.
Zotle, pr. & Aquilée. Zoilus,
Zoile, m. i Cordoue. Zoilus.
Zosime, m. a Carthage.  Zosimus.
. Zosime, m. i Antio. a. p. a.Zosimus.
Zotique , m. 4 Nyon a. p. a.Zoticus.
Zozime, p. conf. a R. Zosimus.

30 aonit.
21 mai.
3 janv.

10 mars.

5 aoit.
23 aotit.
24 sept.
12 nos.
27 nov.
16 mars
25 juin.
23 dée.
16 mai.
23 avril.

6 sept.
24 juin,
17 nov.
23 aoit.
I7 nov.
29 janv.

6 juin,
30 oct.
30 oct.

8 déc.
20 déc.
26 aoiit.

27 avril.

5 juill.
27 déc.

.27 juin.
II mars.

28 sept.
4 juin.
26 déc.

7 s.
7 s.

7 s.
675

3 s.
591
1048
v. 5368
542
v. 600
v. GOT
v. I3
1303
6 s.

519 *
Is.

v.1[6
303
2 s.

303
393

4 s.
v.2g
v. 218
1272
v. 286

4 s
303

3 8.
418
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TITRE IX.

Récueitl @indulgences authentiques.

Malgré I’affaiblissement de la foi, on remarque parmi
les fidéles une sainte avidité pour gagner des indulgences,
et ces faveurs sf;irituelles contribuent singuliérement a
nourrir la piété. C’est & nous de mettre a profit cette
disposition et de la faire servir autant qu’il est possible
4 fortifier '¢glise militante, 3 soulager I’église souffrante
et & réjounir Péglise triomphante.

Maisles indu'gences ne sont efficaces qu' autant qu elles
sont authentiques et qu’elles émanent de Pautorité 1é-
gitime, or il arrive souvent qu’on en fait circuler qui
sont fausses et apocryphes, d’autres qui sont douteuses,
d’autres qui étaient authentiques dans le principe et qui
ont été révoquées plus tard , d’autres enfin qui viennent
du Souverain Pontife, mais qu’on ne peutgagner qu'su-
tant qu’elles ont été approuvées par I’évéque diocésain.

Le tableau que nous présentons prévient une partie
de ces inconvéniens; il ne renferme pas I'énumération
de toutes les indulgences auxquelles on peat participer,
mais on y trouvera celles qui sont plus i la portée des
fideles et qu’il est plus aisé de gagner; nous y joindrons
celles qui sont particulitres au diocese et celles qui sont
destinées aux ecclésiastiqueset aux personnes consacrées
3 Dieu, nous terminerons par donner des régles pour
discerner celles qui sont fausses ou suspectes, dont
nous indiquerons aussi quelques-unes.

Les ecclésiastiques sont souvent consultés sur les
indulgences : il est donc utile, quelquefois méme néces-
saire, qu’ils soient & portée de répondre d’une manitre
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exacte, ce qui leur serait impossible dans certains mo-
mens, faute de livres nécessaires pour cela. Nous avons
consulté pour faire ce recueil : le grand Bullaire, Bellar-
min, Théodore du St.-Esprit, la Biblioth¢que canonique
de Ferraris, édition de 1782, ou se trouvent beaucoup
de corrections, le traité des indulgences de Viva, de
Collet, de Bouvier, etc.; mais surtout un ouvrage im-
- primé 3 Rome, en 1823, avec des additions faites en
1828, intitulé Raccolta Dci oratione ct pie opere per le
quali sono statu conceduti le §. indulgenze, etc. Cet
ouvrage a été approuvé par la congrégation des indul-
gences, ce qui lui donne, sur cette matiére, le carac-
tere le plus authentique. )

SECTION 1.

Observations générales sur tes Indulgences.

On fera bien de lire ce que nous avons déja dit sur
les indulgences, tom. Lcr, pag. 330. Nous nous con-
tenterons d’ajouter ici quel observations qui ont

e

été omises ou sur lesquelles nous croyons nécessaire
d’insister 4 cause de leur importance.

L L'iudulgence est la rémission totale ou partielle de
la punition temporelle que méritent nos péchés, quoi-
que déja pardonnés. (Voy. tom. [.er, pag. 325.) Pour
faire hien comprendre aux fidtles cette définition , il faut
distinguer dans le péché la coulpe et la peine. La coulpe,
ou la faute proprement dite, est I'injure et outrage que
le péché fait i Dieu, i raison du refus que le pécheur
fait de lui obéir : or, cette désobéissance produit dans
notre 4me une tache, une désorganisation, une espéce
d’incapacité et de laideur-spirituelles, qu’on pourrait
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comparer & ce qui arrive dans le corps quand nos mem-
bres sont décolorés ; viciés, mutilés, désorganisés et in-
capables de remplir lears fonctions ; c’est pour cela que
le péché est comparé, par les saints doctews, i la lépre,
3 la paralysie, et méme 3 la mort.

La peine due au péché est la punition que mérite
toute désobéissance aux ordres de celui qui a droit de
commander et.d’exiger qu’on observe ses lois, punition
qui est de l’essence de toutesles lois imposées & des
2tres libres, et qui en est la sanction.

Quand le péché est léger, on I'appelle vénie/, cest-3-
dire digne d’indulgence, et il ne mérite qu’une punition

passagére et temporelle ; mais quand la désobéi e
est en matiére grave et faite avec connaissance et liberté ,
le péché qui en est la suite prend le nom de mortel,
parce qu’il donne la mort a notre dme en la séparant de
Dieu qui en est la vie, comme potre dme est la vie de
notre corps. La foi .nous apprend que le péché mortel
mérite les peines éternelles de I’enfer.

Lorsque le pécheur se convertit et obtient le pardon
de ses fautes par le sacrement de pénitence, ou par la
contrition parfaite, la coulpe lui est remise sans res- |
triction, ainsi que la peine éternelle qu’il avait méritée -
de souffrir dans I’enfer, a raison des péchés mortels dont
il était coupable : mais ordinairement (I) il lui reste en-

(I) Nous disons ordinairement , parce que la contrition
du pécheur est quelquefois si vive, si pure, si parfaite,
si pleine d’amour de Dieu, qu’elle lui obtient la rémis-
sion de ses péchés, méme les plus graves et quant a la
coulpe et quant i la peine. Voy. dans Bellarmin, de

Indulg. Iib. 1 c. 9, un fait tiré de saint Jean Climaque.
15% N BITURL 1IN,
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core 2 subir une peine temporelle plus ou moins lon-
gue ; jou dans| cette | viepar des ceuvres satisfactoires, oa
dans P'autre par les souffrances du purgatoire; et c’est
précisément cette peine temporelle due aux péchés,
quoique pardonnés, dont nous obtenons la rémission
par les indulgences. )

IL. 11 est infiniment important pour nous de faire pé-
nitence de nos péchés dans cette vie et de gagner des
indalgences, L.° parce que les peines du purgatoire sont
infiniment au-dessus de celles qu’on peut endurer sur
1a terre, méme en menant la vie la plus austére. Quel-
ques théologiens pensent que les peines du purgatoire
sont les mémes que celles de I'enfer, sauf I’espérance
de les voir finir, espérance qui les adoucit et en change
lanature ; 2.° dans le purgatoire nous ne pourrons plus
mériter ni obtenir par nous-mémes I’application des
mérites de Jésus-Christ. Il faudra donc subir rigoureu-
sement la pénitence que méritent nos péchés, donec
redd vissimum quadrantem, dit Jésus-Christ; ce qui
nous exposerait a rester dans le purgatoire éloigné de
Dieu et plungés dans la douleur et le regret de nos
fautes pendant plusieurs années et peut-dtre pendant
plusieurs siécles (I).

Saint Frangois de Sales cite 'exemple d’un pélerin
qui, aprés avoir parcouru les saints lieux 3 Jérusalem ,
mourut d’amour et du désir d’atre uni a Jésus-Christ,
en méditant sur l'ascension de ce Dien sauveur sur la
montagne des Oliviers. On trouve un exemple équiva-
lent dans la Vie de saint Frangois Xavier.

(I) L'Eglise permettant qu'il y ait des anniversaires
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III. Dans les premiers temps de I'Eglise, alors que Ie
souvenir de l'enseignement de Jésus-Christ et des Apd-
tres était tout vivant, et qu'on avait bien compris Pin-
jure que le péché fait A Dieu et la rigueur des chitimens
qu'il méritait, on imposait aux pécheurs des pénitences
trés-sévires pendant plusieurs années pour un seul pé-
ché mortel. C’étaient des jedmes, des privations, des
humiliations pendant trois, cinq, dix années, quelque-
fois pendant toute la vie. C’est ce qu’on appelait la pé-
nitence canonique, parce qu’elle était régiée par les

qui durent plusieurs sitcles, donne assez 3 entendre par
13 qu’il peat y avoir des chrétiens assez malheureux
pour rester aussi long-temps séparés de la source de
tous les biens, et voila cequi établit une différence es-
sentielle entre les personnes qui passent leur vie dans I'in-
nocence oula pénitence, etles pécheurs qui, aprés avoir
donnéun libre cours 4 leurs passions, ne reviennent a Dien ’
que dansles derniers momens de la vie. OQutre le dangerau-
quel ils s’exposent de mourir impénitens et réprouvés,
ils peuvent craindre au moins d’expier pendant long-
temgs dans le purgatoire les coupables et insensés re-
- tards qu’ils ont mis 4 se convertir. Il n’est point opposé
4 l'enseignement de I’Eglise de croire quil y a des
pécheurs convertis qui resteront en purgatoire jusqu’a
Ia fin du monde. ( Voy. Bellarmin, de indulgentiis, Iib.
1 cap. 9, et Ferraris, de Purgatorio, n.° 17.) On est
moins étonné de cette doctrine quand on pense que les
justes de ’Ancien Testament ont resté plusieurs siécles
dans les limbes; qu’ils y soupiraient aprés la venue dn
Messie, et qu’ils ne sont entrés dans le ciel que le jour
de I’Ascension ave¢ J.-C..
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eanons. Ces pénitences étaient toujours plus rigoureuses
peudant la quarabtaine de caréme.

1V. Il nous est impossible de savoir quelle proportion
il y avait entre les pénitences canoniques et la diminu-
tion des peines du purgatoire qu'elles obtenaientau pé-
cheur. Ce que nous pouvons et devons croire, c’est que
cette diminution était réglée et déterminée par la pro-
fonde sagesse et P'inexorable justice du Dieu trois fois
saint; qu’elle était proportionnée a la riguear des péni-
tences qui étaient imposées au coupable et A la fervear
qu’il apportait 2 la remplir, ferveur qui, comme nous
Tavons dit dans ]a note du n.® I, peuvait aller jusqu’a
obtenir la rémission totale des peines du purgateire.

V. L’Eglise, tonjours dirigée par I'esprit de Dieu, a
<ru devoir supprimer les pénitences canoniques; mais
elle n’a jamais pu ni voulu nous dispenser de la néces-
sit¢ de faire pénitence, soit pour expier mos fautes
passées, soit pour mous empécher d’en commet -
tre de nouvelles. L'obligation est donc toujours la
méme pour le pécheur: i doit faire pénitence, quoi-
qu’il soit converti et qu'il ait regu I’absolution de ses
péchés; il doit se punir lui-méme et accepter au con-
fessionnal la satisfaction qu’on lui impose. Mais la pé-
niteace qu’on fait aujourd’hui et celle que les confesseurs
preserivent est si peu de chose en comparaison de celle
qui était réglée par les anciens canons pénitentianx,
que le péelieur qui est éclairé par la foi doit craindre
d'dtre dans la nécessité d'expier pendant long-temps
dans le purgatoire les péchés dont il s’est rendu cou-
pable, ce qui serait pour lui un malbeur bien plus grand
qu’on ne peut se le persuader dans un sitcle ou les vé-
rités de la foi sont si méconnues et si peu appréciées.
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Or, PEglise comprend la gravité des maux qu’on endura
dans le purgatoire, et c’est pour les prévenir, pour épar-
goer 2 ses enfans 'de'longs regrets'; -pour hiter la déli-
vrance des 4mes qui les éprouvent déji et qui désirent
si ardemment d’étre admises parmi les bienheureux,
que, puisant dans les trésors de la miséricorde de Dieu,
et usant de cette puissance souveraine que Jésus-Christ
lui a donnée et sur laterre et dans le ciel (I), elle fournit
A ses enfans dans les indulgences un moyen de ranimer
leur foi et leur ferveur, de suppléer & leur faiblesse,
d’exercer la charité envers les 4mes du purgatoire. Mé-~
ditons souvent et expliquons aux fidtles une doctrine
aussi consolante. Eh! qu'on n’imagine pas qu'ils
sont incapables de comprendre ces vérités subli-
mes. Nous en avons trouvé bien souvent dans Dexer-
cice du saint ministére , méme parmi les personnes sans
éducation, qui en parlaient avec un mouvement de foi,
une justesse et une précision qui auraient fait honneur
aux théologiens les plus distingués. On n’apprécie peut-
&tre pas tounjours assez les effets merveilleux que pro-
duiscnt dans les dmes pures les dons du Saint-Esprit et
en particulier le don d'intelligence. )

VI. La foi nous apprend que Jésus-Christ, vrai Dieu,
vrai homme, s’est offert dans la créche, sur la croix et
pendant tout le cours de sa vie, pour &tre notre sauveur
et notre victime de propitiation auprés de son pére (2);

(I) St. Matth. ch. I8, v. I8. St. Jean, ch. 20, v. 23.
Bellarmin, de Indulg. lib. 1 c. 3 et 7.

(2) 2.¢ Epit. aux Corinth., ch. 5, v. I8 et I9; aux
Ephes., chap. 5, v. 2. Voy. Bonrdaloue, I.c* serm. sur
Noél, L.re part. idem 2 et 3 serm. sur la Purification. .

15
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elle nous apprend qu’il est encore notre médiateur dans
,1e ciel (I), et que pour rendre cette médiation plus ef-
ficace | 'plus-sensible’' pour nous et plus propre & fixer
notre attention, & nourrir notre foi, notre confiance et
notre reconnaissance envers lui, il descend tous les jours
sur l'autel , et y renouvelle le sacrifice qu’il offrit surla
croix pour le salut du monde (2): elle nous apprend en-
core que Jésus-Christ a soufiert en tant qu*homme, mais
qu’il a mérité en tant que Dieu; ce qui donne 2 ses
mérites, 3 ses souffrances, 3 ses expiations une valeur
divine , un prix infini, en sorte que, sélon la pensée de
saint Paul, la grice a surabondé¢ 1a en le péché avait
abondé : Ubi autem abundavit delictum, superabundavis
gratia. (Epit. aux Rom., chap. 5, v. 20.) Or, c’est cette
surabondance de grices, de mérites et de satisfactions
de Jésus-Christ (3) qui sert de fondement au trésor spi-

(I) L.r Epit. de saint Jean, chap. 2, v. I et 2; aux
Hébr., chap. 4, v. I4 et suiv.; chap. 8, v. I.

(2) Voyez Bourdaloue, sur le saint sacrifice de Ja
messe, 2¢ part.

(3) Les théologiens font une distinction entre les mé-
rites de Jésus-Christ et ses expiations. Les mérites vien-
nent des vertus qu'il a pratiquées et par lesquelles il
a2 mérité une récompense éternelle poar lui en tant
qu’homme etpour nous en tant gu’unis avec lui; ses ex-
piations sont le fruit des souffrances et de la mort qu’il
a endurées pour 'amour de nous, pour I’explation de nos
péchés, pour nous en mériter le pardon. Les mérites
que Jésus-Christ et les Saints en union avec lui,ont ac-
quis, sont récompensés par un bonheur éternel, et ont
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rituel de P'Eglise. Jésus-Christ, I'innocence méme, n’a-
vait aucun péché 2 expier; c’est uniquement pour nous
qu'il a souiért/ et qu’il ‘est-‘mort'y/ qu’il a offert et qu’il
offre 3 son Pére ses sacrifices ; il ne nous reste qu'a nous
les approprier, & nous en faire I'application ‘de la ma-
nitre qu'il I’exige et qu'il nous I'a enseignée et fait en-~
seigner.

VIL Les Saints, unis 4 Jésus-Christ par le baptéme,
par la communion et par tout ce qui donne ou augmente
la grice sanctifiante, sont devenus avec lui les membres
d’un méme corps, selon le langage de’Apétre (I); ils se
sont appropriés les mérites de Jésus-Christ, ce qui a .
donné 2 toutes leurs pritres, i toutes leurs bonnes cey-
vres, i toutes leurs pénitences le méme caractére, le
méme mérite qu’avaient celles de J.-C.; en sorte qu’elles
ont été d’un prix infini, qu’elles ont mérité une récom-
pense infinie (2). Mais parmi les Saints, il en est qui
ont mené une vie si pure, si parfaite, si conforme a
celle de Jésus-Christ, qu’ils n’avaient rien i expier,
comme Marie, la vierge sans tache; ou n’avaient que
peu de fautes i se reprocher, comme saint Jean Bap-

tous leur application, et nous osons le dire, leur com-
pensation dans une récompense infinie; mais les expia-
tions étant plus abondantes que le péché, il en est qui
p’ont point d’application et qui sont A la disposition de
I’Eglise. Voy. Bellarmin, ch. 2 et 4.

(I) Epit. aux Romains, ch. I2v. 5. [aus Cor.ch. 12 v. T2

(2) Voyez Bourdaloue, 2.c serm. sur ’Annonciation.
Serm. sur FImmaculée Conception de Marie, 2 part.
Serm. du I7 dim. aprés la Pentecéte, sur le caractére
du chrétien, 2 part.
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tiste, saint Jean I’évangéliste et beaucoup d'autres: leur
vie intérieure, pénitente et surnaturelle, offrait aussi
une expiaﬁon sarabondante/qui'a dit augmenter le trésor
de IEglise, puisqu’ils en étaient membres et que tout
est en commun parmi les disciples de Jésus-Christ (I).
Il s’ensuit de cette doctrine qu’on ne doit pas craindre
que ce trésor diminue soit parce que les mérites de J.-C.
.sont infinis, soit parce qu’il est augmenté par ceux yui
y puisent, selon les expressiuns méme du pape Clé-
ment VI (2).

VIII. Le trésor de I’Eglise se compose donc des mé-
rites et des satisfactions sarabondantes de Jésus-Christ,
de la Sainte Vierge et des Saints, satisfactions qui
n’ayant pas eu d’application, sont comme en dépdt
dans le sein de la miséricorde et de la justice de Dieu
pour purifier, sanctifier et enrichir ceux qui ont le -
bonheur d’en connaitre le prix et de se les approprier,
en remplissant les conditions qui nous sont imposées.

C’est dans ce trésor de ’Eglise que cette tendre mére
de tous les chrétiens puise tous les jours I'efficacité de
ses pritres, de ses bénédictiqns, de ses consécrations (3),

(I) Bellarmin, ch. 2 et 4. Drouen, de re sacramen-
taria, liv. 6 quest.7§ 3. Collet, Traité des indulgences,
t. I p. 1I3. .

(2) Cap. unigenitus 2 de panit. et remiss.

(3) C’est pour cette raison que les pritres que Pon
fait dans un lieu bénit, sont plus efficaces que celles qui
sont faites dans une maison particulitre, et cette effica-
cité est plus grande encore quand une église a été con-
sacrée par I'évéque.
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de ses pénitences, de ses sacremeus et surtout de I'a-
dorable sacrifice, de nos- autels.

C’est en puisant dans ce précienx trésor qu’elle remet
les péchés quant & la coulpe et quant 2 la peine; quant
a la coulpe, par I'absolution qui les efface et justifie le
pécheur devant Dien; quant 3 la peine, en imposant
des pénitences satisfactoires, et en faisant 'application

des satisfactions surabondantes de Jésus-Christ et des’

Saints par les indulgences.

IX. Chaque fid¢le peut sans doute puiser dans le tré-
sor de l‘Eglise et se faire 'application des mérites et
des satisfactions de Jésus-Christ par des pritres parti-
culitres, par des jeiines, par des aumdnes et autres
bonnes ceuvres. C’est ce que Saint Paul appelait accom-
plir dans sa chair ce qui manque aux souffrances de
Jésus-Christ. Adimpleo ea quce desunt passionum Christi
in carne med. ( Ep. au Colossiens, chap. .7, v. 24.)
Nous pouvons, nous devons méme, 3 l’exemple de
Papdtre, nous faire sans reldche cette application en de-
meurant unis 3 Jésus-Christ, en imitant ses vertus, en
vivant de son esprit; mais cette application sera tou-
jours plus sire, plus parfaite , plus efficace quand elle
nous sera faite au nom de I'Eglise dont les membres
" unis sur la terre, dans le Purgatoire et dans le Ciel
forment un ensemble de pritres, de vertus et de mé-
" rites qui sont un objet de complaisance aux yeux de
Dieu, etattirent sur nous les grices les plus abondantes.

X. Pensons-y souvent, disons-le quelquefois: qu’ils
sont donc & plaindre ceux qui se séparent volontaire-
ment de la société des fidtles, par leurs péchés et méme
seulement en négligeant d’assister aux offices di-
vins. Ils se privent par li des effets précieux de cette
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communion des Saints, dont parle le symbole des Apé-
tres et dont ils pourraient-tirer tant de forces (I)! qu’ils
sont pauvres ! qu’ils sont malbeurenx, ceux qui se sont
mis dans P'impossibilité de participer aux richesses spi-
rituelles de I'Eglise, en vivant sous ses anathémes et
sous ses censures (2)! avec quel empressement ne de-
vons-nous pas demander 2 Dieu qu’il les tire de cette
triste situation, surtout quand ce sont des personnes
qui nous intéressent? Mais comprenons aussi combien
il est important pour nous de saisir les occasions qui
se présentent de gagner des indulgences.

XI. On a dit quelquefois que les indulgences affai-
blissaient la discipline de I'église et donnaient occasion
au relichement. Nous répondons I.° qu’on peut abuser
des indulgences comme de tous les autres bienfaits de
la religion, mais que ce n’est pas une raison suffisante
pour les négliger et surtout pour les mépriser; 2.° que
les indulgences ne peuvent pas affaiblir la discipline de
IEglise, relativement aux canons pénitentiaux, puis-
qu’ils ne sont plus en usage; 3.° il suffit d’avoir un pea
d’expérience du ministére pour s’apercevoir que nen-
seulement les indulgences n’affaiblissent pas la piété et
Pesprit de pénitence, mais qu'elles contribuent 4 nour-
rir I'un et Pautre, puisqu’il est de fait que ce sont les
personnes les plus empressées & gagner des indulgences
qui approchent le plus souvent des sacremens, qui ob-
servent plus exactement les jeiines de I'Eglise, et qui
ajoutent souvent des privations volontaires a celles qui
leur sont prescrites. Que de confessions, de commu-

(I) Voyez ce que nous avonsdit, t. I p. 109, 122, 153,552,
(2) Voyez t. L.¢7, pag. 358.
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nions , d’exercices religieux, d’aumdnes, de visites des
pauvres et d’autres bonnes| ceusres, sont inspirées ou
du moins soutenues et encouragées par le désir de ga-
guer des indulgences ! C’est aux ecclésiastiques a préve-
nir les fausses idées que les chrétiens laches et ignorans
pourraient se former sur cette matiére ; mais a quelle
responsabilité ne s’exposeraient-ils pas, si, payant un
dangereux et peut-8tre un . coupable tribut aux préjugés
de nos fréres égarés, ils négligeaient de faciliter aux
fidtles un moyen si puissant et si efficace de satisfaire
ala justice de Dieu. l

XII. Mais, dit-on, comment se persuader qu’une
courte pritre, une petite pratique de piété, puisse com-
penser une pénitence de plusieurs années, par le moyen
d’une indulgence. Il faut répondre que les grices les
plus précieuses et les plus abondantes sont attachées,
dans la religion, i des pritres et & des pratiques en ap-
parence fort légéres. Nous en trouvons la preuve dans
les effets du Baptéme, de la Confirmation, de la Péni-
tence , des paroles de la consécration, etc. Nous som-
mes trop petits pour &tre capables de faire de grandes
choses, et c’est pour cela, sans doute, que notre divin
maitre a voulu annoblir et diviniser méme les plus pe-
tites choses, pourva qu’elles soient faites en son nom
et pour 'amour de lui, afin de les rendre dignes de la
récompense éternelle qu’il nous prépare. Celui qui don-
nera un verre d’eau en mon nom, dit Jésus-Christ, ne
sera pas sans récompense. (St.-Marc, chap. 9 v. 40.)

Cependant, il ne faut pas se le dissimuler, lorsque
les indulgences ne sont attachées qu’a de courtes priéres
et i de peiites pratiques de piété, on peat craindre,
avec quelque fondement, de ne pas les gagner, da moins
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en entier, 3 raison du peu de disposition intérieure
et d’espritde pénitence-qulonapporte en les remplissant.

On est plus assuré, au contraire, de gagner les’in-
dulgences du Jubilé, des missions, des retraites, des
grandes solennités, parce que I'dme est plus fortement
remuée et se nourrit de sentimens de foi, de contrition,
d’amour de Dieu et de désir de satisfaire 4 sa justice,
sans lesquels lindulgence est nulle, ou presque nulle
et sans effet.

XIIL Que faut-il donc entendre par une indulgence
de plusieurs jours, de plusieurs années, de plusieurs
quarantaines ?

R. Pour faire comprendre aux fidles le sens et I'¢-
tendue qu’il faut donner i ces paroles, il est nécessaire
de rappeler ce que nous avons dit plus haut, n.o III
et t. L.er p. 326, que, dans les premiers siécles de I'E-
glise, on imposait aux pécheurs de sévéres pénitences
qui duraient plusieurs jours et plusieurs années; que
cette pénitence était plus rigoureuse et par conséquent
plus méritoire pendant les 40 jours da caréme; qu'il y
avait certainement une proportion établie par la souve-
raine sagesse de Dieu entre ces pénitences et la diminu-
tion des peines du purgatoire, qu’elles nous obtenaient;
que cette diminution était aussi proportionnée & la ri-
gueur des pénitences qa’on faisait et a la ferveur qu’on
mettait 3 les faire. Cela posé, il faut répondre qu’une
indulgence de trois ans et trois quarantaines nous vaut
la méme satisfaction devant Dieu et ]a méme diminu-
tion des peines du purgatoire, que si nous avions pra-
tiqué la pénitence imposée par les canons pénitentiaur,
pendant trois ans et trois carémes. Mais puisque la pé-
mitence canouique n’avait d’effet qu’en proportion de la
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ferveur avec laquelle on la faisait; la méme proportion
se trouvera, également dans-]a-maniére dont nous rem-
plirons les pratiques auxquelles est attachée I'indulgence;
d’ot il suit que sur deux personnes qui font les mémes
pratiques de piété pour gagner la méme indulgence,
T'une en tire beaucoup plus de fruit que I’autre parce
que ses dispositions sont plus parfaites.

XIV. Que faut-il entendre par une indulgence plénidre

R. Quand les fidéles auront bien compris ce que nous
avons dit dans le nombre précédent, il ne sera pas diffi-
cile de leur donner une juste idée de P’indulgence plé-
niére dont les effets doivent se juger d’aprés les mémes
principes. ’

L’indulgence pléniére est donc la remise totale des pé-
nitences canoniques que méritaient les péchés dont on a
ohtenu le pardon; c’est une application des satisfactions
de Jésus - Christ faite & ceux qui gagnent I'indulgence,
aussi parfaite et aussi étendue que s'ils avaient en-
duré toutes les peines temporelles qu'ils avaient mé-
rité de subir pour expier les fautes dont ils ¢taient coun-
pables, en sorte que s’ils mouraient apres avoir parfai-
tement gagné cette indulgence, ils iraient au Ciel sans
avoir besoin d’8tre purifié dans le purgatoire.

Mais ce n’est pas assez que I'Eglise mette en usage
son pouvoir et ouvre son trésor, pour qu'on gagne réel-
lement une indulgence plénitre dans toute son éteudue,
il faut que les fidtles qui aspirent i I’obtenir, ne met-
tent aucun obstacle i cette précieuse faveur: or, on y
met un obstacle invincible par le péché mortel; on y
met un obstacle partiel par I'affection au péché véniel ,
Pindulgence” ne pouvant &tre appliquée qu'aux péchés
remis et pardonnés; on y met obstacle encore par dé-

16 BITUEL N1,
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faut de piété, de ferveur dans l'accomplissement des
pratiques ausquelles sont attachées les indulgences.

II faut donc, pour gagner une indulgence pléniére en
entier, non seulement éire esempt de péché mortel,
mais avoir obtenu le pardon de tous les péchés véniels
-dont on est coupable et avoir, en outre, une piété sin-
ctre et fervente en satisfaisant & la justice de Dieu,
en faisant les pri¢res et autres pratiques prescrites par
les supéricurs ecclésiastiques. Sans ces deux dernitres
dispostions, l'indulgence pléniére devient partielle en
ne s'appliquant quaux fautes dont on a la contrition,
et demeurant proportionnée au degré de piété et de
ferveur qu’on a mis & la gagner.

XV. On doit toujours se rappeler que pour gagner une
indulgence plénitre, il faut se confesser au moins huit
jours avant ou é&tre dans Pusage de se confesser tous
les huit jours, ( Voyez t. L., p. 335.), faire la sainte
communion et prier i P'intention du Souverain Pontife (I),
en disant cingq Pater et cinq Ave Maria , selou 'usage,
ou faisant tout autre priére; c’est ce que nous appelons

(I) Ces intentions sont la paix entre les princes chré-
tiens, la conversion des hérétiques et des infidiles, et
la propagation de la foi catholique. Quelquefois le Pape
ajoute d’autres intentions particulitres; mais cela est
Tare, et nous aurons soin d’en prévenir. Quand .le Pape
ordonne la visite d'une chapelle, il prescrit souvent et
il desire toujours qu'on pric selon les intentions que
nous venons d’indiquer. Une petite priére faite du fond

- du coeur suffit sans qu'il soit nécessaire de suivre une

formule.
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les CONDITIONS ORDINAIRES pour gagner l'indulgence
plénitre. Nous ne rappellegons pas tonjours ces condi-
tions, méme sous cette dénomination générale, mais
notre silence n’indiquera jamais une exception. Au con-
traire, nous aurons soin de faire connaltre pusitivement
les cas ol la confession et la communion ne sont
pas exigées, ce qui est wrés-rare pour les indulgences
pléniéres. _

Pour gagner I'indulgence plénitre 3 D'article de 1la
mort, tant celle qui est attachée 2 certains exercices de
piété qu'on aura pratiqués fidtlement pendant sa- vie,
que celle que le souverain pontife nous a autorisés a
accorder, et dont nous communiquous le pouvoir toutes
les années 3 MM. les curés, vicaires et autres prétres,
il suffit ordinairement de prononcer de cceur, si on ne
le peut de bouche , le saint nom de Jésus et de Marie;
mais il faut au moins étre véritablement repentant de
ses fautes, si on ne peut pas se confesser et com-
munier. )

XVI. On ne fait pas toujours assez de cas des indul-
gences partielles qui, cependant, méritent beaucoup
d’attention, soit parce qu’on les gagne plus facilement
et plus sirement que les autres, soit parce qu'elles se
reproduisent trés - souvent dans la journée, soit parce:
qu’elles peuvent tenir lieu d’indulgences plénidres sur-
tout pour les personnes pieuses qui n’ont que des fautes
légéres i se reprocher.

XVIL Nous conseillons aux ecclésiastiques de faire
contracter aux fidéles I'heureuse habitude d’avoir I'in-
tention dés le matin, de gagner toutes les indulgences
attachées aux pratiques de piété et aux bonnes ceuvres
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qu’ils feront pendant lajournée (I);il serait méme utile
que les confesseurs donnassent pour pénitence des prie-
res ou pratiques auxquelles sontattachées des indulgen-
“ces en prévenant lcurs pénitens ou pénitentes du dou-
ble avantage qu'ils trouveront A s’acquitter fidétlement
de la pénitence qui leur est imposée (2).

XVIIL Les ecclésiastiques et les personnes pieuses qui
ont souvent le bonheur de communier, feraient bien de
se dresser an petit calendrier des indulgences pléniéres
qu’on a la possibilité de gagner presque sans rien ajouter
a ses exercices de piété ordinaires, par exemple quand

(I) On pourrait dis le matin faire la pritre suivante:
« Mon Dieu, je vous offre toutes les pritres et bonnes
» ceuvres que j'aurai le bonheur de faire aujourd’hui,
» en satisfaction de mes péchés et pour obtenir les in-
» dulgences qui y sont attachées, daignez me faire I’ap-
» plication des souffrances et des satisfactions de J.-C.
» et des Saints (ou daignez en faire Uapplication a N.,
» décédé, pour hiter le moment de son entrée dans le
» ciel ). Inspirez-moi une vive douleur de mes péchés
» et donnez-moi toutes les dispositions nécessaires pour
» obtenir la précieuse faveur que je demande. »

Quand on espire gagner une indulgence pléniére, on
pent offrir d’avance une dixaine du chapelet qu’'on a
coutume de dire, ou tout autre priére pour remplir les
intentious du pape.

(2) On ve peut pas ordinairement gagner une indul-
gence en faisant une ceavre d’obligation et par consé-
quent en faisant sa pénitence, comme nous I’avons dit
t. Ler pag. 336; mais le confesseur peut, en imposant
la pénitence, lever cette difficulté.
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on dit I’ Angelus tous les jours, quand on fait un quart
d’beure d’oraison’;''quand’ -on’récite 'les actes de foi,
d’espérance etde charité, etc., on pourrait fixer I'une au
premier lundi du mois, l’autre au premier mardi, etc.
L’intention ainsi fixée serait persévérante virtuellement,
comme disént les théologiens, et quand méme on la
perdrait de vue quelquefois elle aurait son effet par une
suite de la premidre intention qu’'on a eue et qu’on au-
rait soin de renouveler tous les matins d’'une manitre
“ générale, comme nous I’avons conseillé plushaut, n°XVIL.

XIX. 1l est 4 propos et méme souvent nécessaire d’ap-
pliquer aux dmes du purgatoire les indulgences qu’on
gagoe, .° parce qu’on ne peuten obtenir pour soi qu’une
seule plénitre, et qu’alors les autres n’auraient pas
d’application ; 2.” parce qu'il n’est pas donteux que si
nous hitons le bonheur de ces saintes Ames, elles prieront
efficacement pour nous. Nous conseillons d’appliquer anx
4mes du purgatoire les indulgences qu'on obtient le
lundi de chaque semaine, parce que c’est un jour spé-
cialement consacré a prier pour les morts; quand il y a
un autel privilégié dans une paroisse les pasteurs et les
autres prétres feraient bien de dire i cet autel, ce jour
13, les messes de mort qu’ils sont obligés d’acquitter, et
de prendre l'ornement noir quand la rubrique le permet;
mais ils doivent avoir soin d’appliquer Vindalgence plé-
nitre & des défunts déterminés, en mettant la clause
qu’elle soit profitable a telle ou telle autre personne, si
la premiére n’en a pas besoin.

XX. Nous avons dit qu’on ne peut obtenir la rémis-
sion des peines temporelles attachées i une faute qu’au-
tant qu’elle a été pardonnée, ce qui doit nous engager
4 demander souvent pardon de nos péchés quand nous
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désirons gagner une induigence. Cependant plusieurs
théologiens/pensent (que_si on(les applique aux dmes du
purgatoire, elles ledr sont profitables méme guand on
a le malheur de n’dtre pas en grice avec Dieu, ce quine
pourrait avoir lieu que pour les indalgences partielles
et pour les indulgences plénitres qu'on peut gagner
sans la confession et lacommunion, par exemple, celles
qui sont attachées au chemin de la croix.

XXI. Quand les indulgences sont attachées a des pa-
roles on & des priires, il ne suffit pas de les lire avec
les ycux ni méme de les faire de ceeur, il faut encore
les pronouncer de bouche.

XXII. Quoigue nous ayous recueilli avec soin beau-
eoup de pritres et de pratiques de piété auxquelles sont
attachées des indulgences, nous ne conseillons pas i
MM. les carés, vicaires et autres confesseurs, de les
indiquer toutes i leurs paroissiens ou i leurs pénitens.
Ils feraient bien de lcs rendre d’abord esacts 3 quel-
ques-unes qui seraient plus conformes aux habitudes,
aus inclinations et aux besoins des fidtles de leurs pa-
roisses. lis pourraient ensuite les varier selon les solen-.
niteés, les saisons et autres circonstances, et avoir soin
de les rappeler au confessionnal, quelquefois méme en
chaire et au cathéchisme; cette variété les rendrait plus
attentifs & mettre i profit des grices qui, pour dtre abon-
dantes et faciles & obtenir, n’cn sont que plus précicuses.

Les souverains Pontifes accordant de nouvelies indul-

" gences de temp.s en temps pour alimenter le zile et la
piété des fidéles, nous aurous soin de mcttre chaque
année dans I’Ordo celles qui nous paraitront appropriées
zux besoins du diocése, afin de tenir ce recucil complet
autant qu’il sera possible.
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SECTION II.

Indulgences attachées & des Associations ou
Confréries (1).

N.° 1. — A la Confrérie de la tris-sainte Tris
. mité et de la rédemption des Captifs.

Cette confrérie étant celle dont le sommaire d’indul-
gences a été plus souvent décleré inesact, nous avons
pensé qu'il pourrait étre utile de le donner ici tel qu'on
le trouve dans le bref de Ciément VIIL, en date du II
février 1673, et postérieurement dans Théodore du St.-
Esprit, Appendiz, ad 2. pare., § 5.

JIndulg. plén. — 1.° Le jour de entrée dans la con-

(I)v On fera bien de relire ce que nous avons dit sur
les confréries tom. L.e7, pag. 175. Nous nous contente-
rons d’ajouter ici, I.° que les pasteurs ne doivent éta-
blir aucune confrérie nouvelle sans P'approbation de
Tordinaire; 2.° qu’on n'accorde aucune indulgence a
Rome pour les confréries des paroisses sans cette
approbation ; 3. que lorsqu’on établit une con-
frérie dont Pobjet difitre de celles qui sont déja
connues et anciennes, comme celles du St.-Sacre-
ment, du Rosaire, etc.; on n’obtient ordinairement que
les indulgences suivantes, I.° indulgence plénitre le
jour de Pinscription, le jour de la féte principale, a
Tarticle de 1a mort ; 2.° indulgence de sept ans et sept
quarantaines pour quatre fétes désignies par I'Evéque,
et soixante jours d’indulgence pour chaque bonne ceusre ..
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frérie. 2.° A T'article de la mort. 3.° Le jour de la sainte
Trinité, 4.2 Un dimanche chague mois , quand on assiste
a la procession qui se fait dans les églises de Pordre de
1a sainte Trinité, en ’honneur de Notre-Dame de Re-
medio , accordées par Paul V. 5.° Le jour de la Nativité
de la sainte Vierge et de la Purification , accordées par
Clément X. Celles qui avaient été accordées par le
méme Pape, pour le jour de saint Clément, de saint
Michel, de I'Invention de la Croix, de la Nativité de
saint Jean-Baptiste, ont été renvoyées par Clément XI au
1mercredi des cendres, au demaitme dimanche d’octobre,
au jour de sainte Catherine et de V'octave de sainte.
Agnes. 6.° Il y a aussi indulgence plénitre ponr.cenx qui
vont racheter les captifs, s’ils se confessent et-commu-
pient avant leur départ, et pour les captifs rachetés
pendant le mois qui suit leur délivrance.

Tadulg. part. — 1.° De sept ans et sept quarantaines
pour les confréres qui disent six fois le Pater, I'4ve et
le Gloria Patri. Item, pour ceux qui feront des geuvres
pies soit spirituelles, soit temporelles, pour la rédemp-
tion des captifs. Item, pour ceux qui regoivent pruces-
sionncllement les captifs rachetés. Jtem , pour ceux qui,
le jour de Noél, de Piques, de I’Assomption, de I'octave
de sainte Agnés, visiteront la chapelle de la confrérie.
Ttem, pour ceux qui assisteront a la procession dite da
Scapulaire,, qui se fait un dimanche chaque mois, d’a-
prés la permission de Pordinaire. 2. Sept ans 2 gagner
une fois par an, un jour 3 leur choix pour ceux qui,
s’¢étant confessés et ayant communié, diront tous les
jours trois Pater, trois Ave et trois Gloria Patri, avec quel-
ques versets et oraisons qui sont dans le livre de la con-
frésic, et qui pricront pour que les captifs soient
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fermes dans la foi et obtiennent leur prochaine déli-
vrance. 3.°/Cing ans (et cinq'quarantaines pour ceux quf
accompaguaent le Saint-Sacrement.

4.° Cent jours pour tous ceux qui font des ceuvres
pies. (:Voyez n.° 2 ci-aprés note (I).

5.” Les confréres peuvent gaguner toutes les indulgences
des stations de Rome (I).

.

(I) Indulgences attachées aux sTATIONS qui se font 2
Rome dans certaines églises les jours marqués dans le
Missel romain, et qu'on a la faculté de gagner quand on
est membre de la confrérie de la sainte Trinité ou de
quelques autres que nous indiquerons plus bas.

Ces indulgences étaient autrefois beaucoup plus con-
sidérables , mais Pie VI les a réduites et fixées comme
nous le rapportons ici, par un décret du 9 juillet 1777,
En sorte que tous les sommaires d’jndulgences attachées
aux stations de Rome que l'on trouve dans les auteurs
qui ont écrit avant Pie VI, sont inexacts, quoique
d’ailleurs ces auteurs aient une grande autorité.

La faculté de gagner les indulgences des stations de
Rome ayant été accordée i plusieurs autres confréries,
noaus plagons ce sommaire séparément dans une note &

- laquelle nous renverrons, pour éviter les répétitions.

Les premier, deuxitme et quatriéme dimaunche de
T’Avent, indulgence de dix ans et dix quarantaines.

Le troisitme dimanche de I'Avent, indulgence de
quiize ans et qninze quarantaines.

Les trois joufs de Quatre Temps de I’Avent, indul-
gence de dis aos et dix quarantaines.

La veille de Noél, le jour de Noél, 3 la messe de -
16% ’
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On fait dans la confrérie de la sainte Trinité cinq ab-
soutes, \savoir;:| le)jour des)cendres, le jendi-saint, le
jour de sainte Catherine, de la sainte Trinité et de I’oc-
tave de sainte Agnés. La forme de cette absoute est in-
diquée et prescrite par Clément X dans le bref du II fé-
vrier 1673. Par cette absoute, les confréres qui sont
d'ailleurs bien disposés regoivent communication de

.
nuit et de P'aurore, indulgence de quinze ans et quinze
quarantaines.

Le jour de No#l, indulgence pléniére.

Les jours de saint Etienne, de saint Jean et des saints
Innocens, comme aussi le jour de la Circoncision , de
VEpiphanie, les dimanches de la Scptuagésime, Scra-
gésime , Quinguagésime , indulgence de trente ans et
trente quarantaines. '

Le jour des cendres et le quatritme dimanche da
caréme, indalgence de quinze ans et quinze quaran-
taines.

Le dimanche des Rameaux, de vingt-cing ans et vingt-
cinq quarantaines.

Le jeudi-saint, indulgence pléniére.

Les vendredi et samedi-saints, indulgence de trente
ans et trente quarantaines.

Tous les autres jours du caréme soit ftés ou férids,
indu'gence de dix ans et dix quarantaines.

Le jour de Piques, indulgence pléniére.

Tous les jours de Poctave de Piques jusqu’an diman-
che 7n albis inclusivement, indulgence de trente ans et
trente quarantaines.

Le jour de la féte de saint Marc et les trois jours des
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tontes les honnes cenvres qui se font dans Pordre de la
sainte Trinité! g
Conditions. = 1.0 Il faut que la confrérie soit érigée
par ceux qui en ont regu le pouvoir spécial.
2.0 Que'les confrires portent toujours le scapulaire.
3.> Pour les indulgences plénitres, il faut visiter
Péjlise ou la chapelle de 1a confrérie , et outre les pritres
ordinaires prescrites par le souverain Pontife, il faut
prier pour la rédemption des captifs.
“Toutes ces indulgences peuvent dtre appliquées anx
défants par concession de Clément X, qui les a accor-

Rngations, indulgence de trente ans et trente quaran-
taines.

Le jour de ’Ascension ; indulgence plénitre.

Les trois jours de Qaatre Temps, y compris la veille
de la Pentecdte, indulgence de dix ans et dis quaran-
taines. ' '

Le dimanche de la Pentecdte et les autres jours de
Poctave jusqu’au samedi inclusivement, indulgence de
trente ans ct trenle quarantaines.

Les Quatre-Temps de septembre, dix ans et dix qua-
rantaines. ) )

Pour gagner toutes ces indulgences, il faut faire , les
jours indiqués , une station dans I’église ou la chapelle’
de la confrérie de la sainte Trinité, et y prier selon les
intentions du souverain Pontife. Pour les indulgences
plénitres, il faut, en outre, se confesser et communier
d’aprés la régle générale.

Quand les indulgences des stations sont attachées 3
d’autres confréries, il faut aussi visiter Péglise ou la
chapelle de la confrérie, les jours indiqués c\-dessus.
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dées ou renouvelées dans son bref du II février 1673,
déja cité, ou il révoque toutes celles qui avaient été ac-
cordées par ses prédécesseurs.
N.°a. —A4 laConfrériedutrés-saint Sacrement.

Indulg. plén. 1.° le jour ou I'on est inscrit dans la
confrérie; 2.° A Varticle de la mort (I); 3.° le jour de

(I) Pour éviter aux autres beaucoup de peines et de
recherches, nous croyons devoir consigner ici quelques
renseignemens. 1.° Paul IlI, le 30 novembre [539, avait
accordé plusieurs indulgences & la confrérie du saint
Sacrement érigée dans I’église de 1a Minerve par sa bulle
Dominus noster et plus tard par sa bulle £d providam ;
Greégoire XIII en avait aussi accordé plusieurs.

2.° Paul V, en 1606, supprima beaucoup d’indulgences
et en accorda de nouvelles a chaque confrérie par des
bulles particulitres : celle qui regarde la confrérie du
saint Sacremeut, en date du 3 novembre 1606, ne se
trouve pas dans le grand Ballaire, quoique citée bien
souvent ; mais aprés heaucoup de perquisitions, nous
Pavons trouvée dans le pére Théodore du St.-Esprit,
2.¢ part., ch. 2, art. 2, (7.

3.c Benoit XIIIavait fait revivre les prisiléges accor-
dés par Paul III et Grégoire XIII; mais Clément XII les
a supprimés le 30 mars 1732, Il n’y a donc que la bulle
de Paul V, en date du 3 novembre 1606, et celles qui
sont postérieures A ce Pape, qui fassent régle pour les
indulgences attachées a la confrérie du Saint-Sacrement.
Celles que nous indiquons ici sont extraites de deux
sommaires authentiques provenant depuis peu de temps
des supérieurs de V'église dela Minerve.
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I'octave du saint Sacrement, quand on assiste a la pro-
cession si on le peut. (Cette indulgence, accordée par
Paul V, a ét¢/transférée''au ' lendemain vendredi, par
Innocent XII.) ’

4.° Dans le diocése de Belley, il y a indulgence plé-
ni¢re pour les confréres qui se confessent et commau-
nient le troisi¢éme dimanche des mois de janvier, d’avril, de
juillet et d’octobre. De plus, toutes les messes de morts
dites pour les membres des confréries existantes, ont
pour eus 'indulgence de Fautel privilégié, (Grég. XVI,
2I juillet I1831.) }
" Indulg. part. 1.° sept ans et sept quarantaines, le
jour de la Féte-Dieu, si on se confesse et communie ;
2.° item le troisitme dimanche du mois et le jendi-saint
aux mémes conditions; 3.° item toutes les' fois que les
confréres accompagnent -le saint Sacrement quand on

4.° Paul V avait déclaré le I5 février 1608, que toutes
les confréries du St.-Sacrement qui seraient canonique-
ment érigées par Pautorité du St.-Siége ou par I'ordinaire,
C’est-a-dire 1'évéque , apostolicé vel ordinarié auctori-
tate, jouiraient par la méme de toutes les inaulgences
accordées a Parchiconfrérie de la Minerve. Innocent XI,
par sa constitation Injuncti nobis, du 1.7 octobre 1678,
déclare la méme chose dans les mémes termes aposto-
licé vel ordinarid auctoritate, d’ou nous concluons que
les évéques n’ont pas besoin d’un indult pour ériger
cette confrérie, et y attacher les indulgences ordinaires;
mais quand oun désire v attacher des indulgences spé-
ciales, comme nous avons fait, il faut alors un bref
particulier.



(374)
le porte aux malades ou ailleurs, avec un flamhcau ou
sans flambeau ; 4.° ‘cent jours chaque fois que les con-
frires exércent/ nnelléeavré @l pidié ou de charité (I).
Toutes sont applicables aux défunts. (Paul V, Clé-
ment X et Benoit XIV).

N.°3.— A U Association duSacré-CceurdeJ ésus,
lorsqu’elle est érigée canoniquement et unie
a U Archiconfrérie de Notre-Dame du Pin,
dite in capelld @ Rome (2).

Indulg. plén. — 1.° Les jours de Noél, Piques, I’As-
cension , 1a Conception, la Purification, ’Annonciation ,

(1) OEuvres de piété et de charité auxquelles
sont attachées des indulgences en faveur de
{a confrérie du St.-Sacrement et des autres.

Assister 3 une messe qui n’est pas d’obligation, anx
offices, aux processions, aux enterremens, aux sermons
ou instructions, prier pour les agonisans, pour les
morts, pour les péchears, visiter le St-Sacrement, jei-
ner ou faire d’autres privations, faire I'examen parti-
culier, se trouver dans des assemblées ou réunions
pieuses, faire ’aum<ne, donner ’hospitalité aux pauyres,
contribuer a la réconciliation des ennemis, & 'accom-
modement des proces, instruire un ignorant des vérités
de la religion , ramener les pécheurs, visiter les pauvres,
les malades, les prisonniers. etc., etc.

(2) Les confréries da Sacr(-Coeur érigées dans les
paroisses, jouissent rarement de toutes les indulgences
que nous allons rappeler, parce qu’elles ne sont pas
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1’Assomption, la Nativité de la Ste. Vierge, la féte de
St. Joseph , de St.-Jean I'Evaugéliste, des saints Pierreet
Paul, de tous' les' Saints) le'jour des Trépassés. Pour
gagner ces indulgences, il faut visiter I'église de la con-
frérie, et si on ne peut pas, faire une autre euvre dé-
. signée par le confesseur; 2.° le jour de la réception dans
P’association; 3.° le jour ou se célébre la fite du Sa-
cré-Coeur ; 4.° Les six vendredis ou les six dimanches
qui précédent cette féte ; 5.° les premijers vendredis oules
premiers dimanches da mois; 6.° un jour au choix de
chacan dans le mois. Pour gagner ces indulgences, il
n’est pas nécessaire de visiter 'église; il suffit de réciter
chaque jour le Pater, Avz, Credo, et cette pritre : O
doux caur de mon Jésus! faites que je vous aime de
plus en plus. 7.c Un autre jour encore libre ; chaque
mois , lorsyu’on aura récité chaque jour et trois fois par
jour, trois Gloria Patri; 8.° i I'article de la mort; 9.°
il y a encore indulgence pléniére pour ceus qui choisi-
ront un jour dans 'année qui sera tout consacré ag
culte du creur de Jésus, et qui feront a cette intention
leur confession, leur communion, la visite d’aune église,

unies a I'archiconfrérie de N. D. pv Pin. Il y a quatre
maisons religieuses dans le diocése qui jouissent de
cette faveur , savoir: la maison des Bernardines a
Belley, et les maisoos des Visitandines établies 4 Bourg,
a Montluel et 4 Gex. Il faut donc pour gagner toutes.
Jes iundulgences ici mentionnées, se faire inscrire
sur les registres d’une de ces maisons. MM. les curés
pourraient faire faire eux-mémes cette inscription pour
ceus de leurs paroissiens qui le désirent.
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une heure de priére mentale ou vocale, des actes fré-
quens d’élévation vers le divin cceur, le renouvellement
des promesses du'baptéme ; cette dernitre indulgence fat .
accordée par Léon XII, en 1826, pour former V’adora-
tion perpétuelle du cceur de Jésus.

Indulg. part. —1.° Sept ans et.sept quarantaines aux
autres fétes de la sainte Vierge et des Apdtres non men-
tionnés ci-devant ; aux quatre dimanches et chacun des
jours de la neuvaine qui précédent la féte du Sacré-
Cceur , autant a ceux qui visiteront P'oratoire trois jours
avant le jour de la féte; 2.° il faut visiter Péglise oun
I’oratoire ou est érigée la confrérie, et s’ils ne le peuvent,
ils feront tout autre pridre désignée par le confesseur;
3.° Soixante jours pour toutes les bonnes ceuvres gu’on
fait dans la journée et rappelées n.° 2, note (I).

Outre ces indulgences, Pie VII, le 2 avril 1803, ac-
corda aux associés qui visiteront ’église de la confrérie
toutes les indulgences attachées aux stations de Rome,
et que nous avons rappelées n.° I, note (I).

* Toutes ces indulgences plénitres et partielles peuvent
étre a;ipliqnées aux défunts.

Par privilége spécial, on peut unir cette association
a celles du saint Sacrement, du Rosaire et autres, avec
communication des indulgences.

( Pie VII, 23 avril et 22 mai 1805.)

N.* 4. — A4 la confrérie du Rosaire qui a pour
otjet & honorer tes 15 principaur mystires
de J.-C. ¢t de Marte.

Indulgeuce.; plénieres. —1.° Le jour de la réception
dans la confrérie ; 2.° les jours de féte des mystéres du
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Rosaire, savoir: le jour de I’Annonciation , de la Visi-
tation, de Nogl,, de |la Présentation,, le dimanche dans
T'octave de I'Epiphanie, le jour de Piques, de I'Ascen-
sion, de Pentecdte, de I'Assomption, de la Toussaint ;
3.° tous les jours de féte de la S.te Vierge, et notam-
ment le jour de la grande féte du Rosaire, qui a lieu le
premier dimanche d’octobre; 4.° le premier dimanche
des autres mois, mais il faut visiter la chapelle, 5.° le
dimanche aprés la Nativité de Marie; 6.° le 3 avril;
7.° & Particle de la mort; 8.° toutes les fois que les
confréres se confessent, communient, visitent la cha-
pelle de la confrérie et disent le chapelet ce jour 13;
9.° il y a aussi 'indulgence pléniére pour tous les fidéles
qui, s’étant confessés et ayant communié, visitent la
chapelle de la coufrérie le premier dimanche d’octobre ;
10.° un jour qu’on aurait choisi pour dire le rosaire &
une heure déterminée, ce qui forme le rosaire perpé-
-tuel ; IL.* le jour de la Féte-Dieu et le jour de la féte
patronale de la paroisse, en visitant P’église.
Indulgencespartielles. 1.° Les mémes que celles qui sont
accordées pour les jours des stations de Rome, désignées
n.°2, note (I';2.° cent ans et cent gnarantaines, lorsqu’on
porte le Rosaire en signe de soumission a la trés-sainte
Vierge; 3.° dix ans et dix quarantaines, chaque fois
gu’on récite le Rosaire en entier, trois fois par semaine;
4.” cinq ans et cinq quarantaines, chaque fois qu’on
récite le tiers du Rosaire, trois fois par semaine ; ltem,
lorsqu’on prononce le Saint nom de Jésus , en terminant
ch}xque Ave. 5.° T'rois cents jours, chaque fois qu'on
assiste un malade ou qu’on accompagne un défunt 3 la
sépulture ; 6,° cent jours, chaque fois qu’on visite la
chapelle de la confrérie; autant pour chacun des Pater
et Ave qu’on récite; 7.° pour ceuvres pies 80 jours.
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Outre ces indulgences, les confréres peuvent gagner
toutes/celles qui)isont attachiées|a la récitation du Ro-
saire , du chapelet indulgenti¢ et autres priéres.

Conditions: Pour gagner toutes ces indulgences atta-
chées 4 la confrérie dn Rosaire, il faut, 1.° que le cha-
pelet soit béni par un prétre qui en eit le pouvoir; et
dans le dioctse de Belley, tous les curés qui ont une
confrérie du Rosaire dans leur paroisse, ont aussi le
pouvoir de donner aux chapelets ou rosaires la béné-
diction relative a la confrérie; 2.° réciter le rosaire
une fois par semaine en un on plusieurs jours, en mé-
ditant sur les I5 mystéres qui sont: 3 joyeur, l'in-
carnation, la visitation, la naissance de J.-C., sa pré-
sentation, Jésus recouvré dans le temple; 5 douleureux,
la sueur de sang, la flagellation, le couronnement d’é-
pines, Jésus portant sa croix, Jésus crucifié; 5 glorieux,
la résurrection, P'ascension, la descente dua St.-Esprit,
I’assomption de Marie et son couronnement dans le Ciel ;
3.° pour les indulgences plénitres, outre les conditions
ordinaires , il faut, ou assister aux processions , ou vi-
siter la chapelle de la confrérie, ou dire le chapelet qui
est la 3. partie du Rosaire.

Toutes sont applicables aux défunts. ( Ces indulgences
ont éié accordées ou confirmées par I8 papes).

N.* 5. — Confrérie du Scapulaire ou de Notre-
Dame du Mont-Carmel.

Indulgences plénitres. —1.° Le jour de V’entrée dans
la confrérie; 2.° le I6 juillet jour de la fte de Notre-
Dame du Mont-Carnel, ou ua des jours de I'Octave;
3.0 les fties de la tris-sainte Vierge; 4.° les fétes de St.
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Andr¢ Corsin, de St. Joseph, des SSts. Anges, de St. Si-
mon Stockj/de'S/te-Magdeleinie-de-Pazzi, du St. prophéte
Elie, de S.te Anne, de St. Albert, de St. Joachim, de
S.te Thértse, de S.t Jean de la Croix; 5.° le dimanche
de chague mois qui est désigné pour la solennité de la
procession ; 6.° 3 Particle de la mort.

Indulgences particlles. — 1.0 Tous les jours des sta-
tions de Rome (voy. n.° I'); 2.° cinq ans et cinq qua-
rantaines, un jour de chaque mois oit Pon communie;
item, 4 chaque fois qu’on accompagne le Saint-Sacre-
ment chez les malades et qu’on prie pour eus; 3.° trois
cents jours, & chacun des mercredis et samedis ou I'on
fait abstinence; 4.° cent jours, pour la récitation du
petit office de la trés-S.te Vierge ; pour I’assistance a la
messe et aux offices divins dans I'église de la con-
frérie, anx jours de. solennités; pour l'assistance i
chacane des assemblées publiques ou particulitres de
la confrérie; & chaque fois qu'on exerce une bonne ceu-
vre (voy. n.° 2, note (I); 5.° quarante jours gnand on
récite sept fois par jour le Pater et I’ Ave.

Conditions: 1.° Recevoir le scapulaire avec piété,
d’un prétre qui en ait le pouvoir; 2.° que ce scapulaire
soit composé de deux morceaux d’étofle de laine brune
ou noire, attachés par deux cordons de laine nu de fil.
Lorsqu'il est usé il doit étre remplacé par un autre qu’il
n’est pas absolument nécessaire de faire bénir; 3.° de
le porter toujours sur soi; 4.° de visiter I'église de la
confrérie aux jours fixés pour les indulgences plénitres;
5.° d’assister a la procession qui s’y fait aux jours de
solennités, ou si on est empdché, réciter les litanies de
la S.te Vierge.

Toutes ces indulgences sont applicables aux défunts.
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" "Elles ont été accordées ou confirmées par IS papes.

N6 —Ala confrérie de Notre Dame auxilia-
trice établie & Munich.

Indulg. plén. 1.0 le jour de Pentrée dansla confrérie;
“2.° a Particle de la mort.

Indulg. part. 1.° 60 jours pour chaque ceuvre de piété
ou de charité désignées n.° 2; 2.° tous les jours de fate
de la Sainte Vierge, on dit une messe a l'autel de notre
Dame auxiliatrice 2 Munich, pour les confréres vivags
et on chante les litanies 3 1a méme intention. Le mer-
credi d’aprés la nativité de la Sainte Vierge, on céléhre
une messe solennelle au méme 2utel, et on chante les
litanies pour les confréres décédés; 3.° Pautel de la
confrérie est privilégiée tous les mercredis de I'année,
en faveur des confréres pour qui on dit la messe.

Conditions : 1.° Pour étre membre de I’association , il
n’est pas nécessaire de se faire inscrire, il suffit qu'un
prétre déja recu déclare vous recevoir ; 2.° les associés
‘qui sont prétres doivent dire une messe par an, le jour
qu'ils veulent, spécialement pour les confréres morts.
Ceux qui ne sont pas prétres, récitent le chapelet les
jours de la Conception, de la Nativité, de la Présenta-
tion , de ’Annonciation, de la Visitation, de la Purifi-
cation, de la Compassion et de I’Assomption de la sainte
Vierge;; ils ajoutent un Patcr et un Ave pour les confrires
défuwts. Si par oubli ou par empéchement ils manquent
de dire le chapelet aux jours fixés, ils peuvent les re-
prendre un autre jour ou faire dire une messe dans
Pannée pour 1&s pridres omises.

(Innocent XI, 8 aoit 1684. )
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N.* 7. — Aux associations et congrégations éta-
blics en f honneur de laSainte Vierge dans
les pensionnats ou ailleurs, surtout ala
suite des retraites et des missions.

Indulg. plén. 1.° Le jour de I'entrée daus la confrérie ;
2.° les jours de Nokl, de I’Ascension, de la Nativité, de
I’Aunonciation, de PAssomption de la Sainte Vierge;
le jour de la fdte principale, de celle du patron secon-
daire, avec faculté de transférer ces deux dernidres in-
dulg. si les fétes sont transférées; 3.° le jour ou I'un
des confréres commaunie aprés une confession générale
ou annuelle; 4.° aprés une retraite de cinq jours aum
moins ; 5.° chaque fois qu’un confrére assiste 3 une
réunion, seulement une fois par semaine; 6.° a l’article
de la mort.

L’autel de la congrégation est privilégié pour tout
prétre qui y célebre A Iintention d’un confrire défunt.
Les prétres qui sont dela congrégation ont I'autel privi-
1égié personnel, en quelque lieu qu’ils célébrent dans la
méme intention.

Indulg. part. 1.° 7 ans pour accompagner un corps
a la sépulture, prier pour un agonisant ou défunt, au
son de la cloche; assister 3 Poffice des morts, i la sainte
messe un jour ouvrier; 2 une réunion de piété; faire le soir
Pexamen de conscience, visiter les infirmes, pauvres ou
les prisonniers; réconcilier les ennemis; 2.° tout con-
frére qui, aux jours fixés pour les stations de Rome,
visitera la chapelle de la congrég. et y récitera 7 Pater
et Ave, gagnera les mémes indulgences que s’il faisait
les stations. (Voy. n.° I.); les fidiles qui visitent la cha-
pelle de la congrégation lorsque le Saint Sacrement y
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est exposé pendant trois jours, gignent les mémes in-
dulgences que s’ils assistaient aux priéres des quarante
heurds,

Conditions: Visiter la chapelle de'la congrégation
ausx jours d’indulgences plénitres; y réciter sept Pater
et Ave. Les absens, faute d’'une chapclle de congriga-
tion, visitent Péglise du lieu ou ils se trouvent. Toutes
ces indulgences sont applicables aux défunts.

( Accordées ou confirmées par Grégoire XIII, Siste
V, Clément VIII, Grigoire XV, Benoit XIV, Pie Vet
Léon XII, le I9 mai [824 et le 7 mai 1323).

N.° 8. — 4 U Association dévouée a la Reine et
aux neuf chaurs des Anges. -

Indulgences pléniéres. — 1.° e jour de la réception ;
2.0 le jour de la féte principale désignée par I'Evéque;
3.* a Particle de la mort.

Indulgences particlles. — 1.0 Sept ans et sept qua-
rantaines quatre jours de fétes désignées par Pordinaire,,
ofi les associés font la communion et visitent Poratoire
ou l'association est établie; 2.° Trois cents jours d'in-
dulgences pour toutes les ceusres pies: que font les as-
sociés. (voy. n.o I).

(Pie VII, I3 scptembre I8I5.)

N.* 0. — Association de la propagation de la
Foi, qui a pour tut le soutien des Missions
dans les régions infidélcs.

Indulgences plénidres. — 1.0 Le jour de la fdte de
YInvention de la sainte Croix et de saint Frangois-Xa-
vier; 2.° un jour chaque mois, au choix de chacun.
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Indulgences particlles. — Cent jours, chaque fois qu’on
récite un Pater et.nn | Ave, ayec cette pritre : Saint
Frangois Xavicr, priez pour nous; quon fait sun au-
moéne pour I'dssociation, qui est de cinq centimes par
semaine ; qu’on assiste & une assemblée en faveur des
missions , qu'on pratique une ceuvre quelconque de
piété ou de charité. (Poy. n.o I.)

Ces indulgences sont applicables aux défunts.

( Pie VII, I5 mars I823.)
N.* 10. — 4 la Société catholiqgue des Bons-
Livres.

Indulgences pléniéres. — [.° Une fois par semaine;
2.° deux fois par mois; §.° A l'article de la mort. — Les
partielles spnt de sept ans et sept quarantaines.

Conditions. 1.> Chaque souscripteur a droit, pas-cette
qualité seule, 3 Pindulgence de chaque semaine ; 2.° pour
celle accordée deux fois par mois, il faut aider la o
ciété de ses aumdnes on composer quelqu’ouvrage d’a-
prés ses avis ; 3.° a I'article de la mort, il faut invoquer
au moins mentalement et avec eontrition les noms de
Jésus et de Marie; 4.° l'indulgence particlle se gagne
chaque fois qu’on distribue ou qu’on transcrit les livres
de la société. — Ces indulgences sont applicables aux
défunts. ( Léon XI1, II mai 1827.)
N.°11.— A U Association de trois personnes qui,

trois fois parjour, & trois heures différentes,

récitent sepé Gloria Patri et un Ave, dans Uin-
tention d honorer la Sainte-Trinité, € In-

_carnation du Verbe et la sainte Vierge.

Indulgences plénitres.—Deux par mois le jour de
dimanche.
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Indulgences partielles. — Sept ans et sept quaran-

taines les autres dimanches, et cent jours pour les

féries.
(Pie VI, I5 mai 1784.)

N.*12. — dux Associations de Dames de charité,
*  établies dans le diocése de Belley , et approu-
vées par Monseigneur.

Indulgences pléniéres. — 1.° Le jour de la réception ;
2. le jour de la féte principale de Passociation , fixée
par UEvéque une fois pour toutes; 3.° a l'article de la
mort; 4.° toutes les messes dites pour les associées dé-
faptes jouissent de la méme indulgence que les autels
privilégiés.

Indulgences partielles. — Sept ans et sept quaran-
taines quatre jours de fétes désignés par I’Evéque, lors-
que les associées se sont confessées, ont fait la commu-
nion et visité P’église pour y prier selon l'intention du
souverain Pontife.

Soixante jours toutes les fois qu’elles font une bonne
ceuvre. (Poy. n.° I.) — Ces indulgences sont applica-
bles aux défunts.

( Léon XII, I5 décembre 1824.)

N.* 13.—Aux Associations de la Persévérance,
établies dans le diocése de Belley sous le vo-
cable de U Immaculde Conception de la sainte
Vierge.

Indulgences plénidres. — 1.° Le jour de Pentrée dans
Ia société ; 2.° le jour de la féte principale désignée par
VEvéque ; 3.° & Yarticle de la mort.



( 385 )

Indulgences particlles.— Sept ans et sept quarantaines
quittre jours de fétes désignés par Vordinaire, ou les as-
socides feront la communion s visiteront la chapelle
de l'association et prieront selon les intentions du sou-
verain Pontife.

Soixante jours d'indulgences pour ¢haque bonne ccu-
vre qu'elles feront. (page 374.)

Toutes sont perpétuelles et applicables aux défants.

(Léon XII, 28 juillet 1827. )

.*14. — Confrérie de saint Anthelme, établic
& Belley.

Indulgences plénidres. — 1.° Le jour de la réception ;
2.° le jour de la féte de saint Anthelme, ou un jour dans
Poctave; 3.° le troisitme dimanche du mois i tous les
confréres qui, s’étant confessés et ayant comnuni¢ ,
prieront quelques instans dans la chapelle de saint An-"
thelme ; 4.° a Particle de la mort. ( 7oy. en outre ci-
aprés le n.© 22.) '

Toutes sont perpétuelles et applicables aux - défunts,

( Léon XII, 2I janvier 1829, )

N.°15. — 4 {a Confrérie de la Bonne-Mort,
étadlie a Lochieu, canton de Champagne.

Indulgences plénicres. — 1.° Pour les confréres le
jour de la réception ; 2.° & larticle de la mort.

Pour tous les fidtles, le 6 octobre, jour de la féte de
St. Artaud, ou un jourde l'octave; le mardi de Piques,
jour de la translation des religues, ou huit jours avant.

Indulgences particlles. — Soixante jours pour tous les
confréres qui exerceront envers les autres associés un
acte de charité pendant leur vie ou aprés leur mort.

17 RITUEL 111,
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Cinquante jours pour tous les fidéles qui visiteront
Péglise o sont les reliques de saint Arthaud. On peut
gaguer cette indulgence une fois par jour pendant toute
T’'année.

‘L'outes sont perpétuelles et applicables aux défunts.

(Pie VIII, 5 et 10 février 1830.)

SECTION III.

Indulgences attachées a divers objets de dévotion.
et a diverses chapelles.

N.° 16.—Aux Couronnes de Notre-Seigneur,

Cette couronue se compose de trente-trois Pater qu'on
ditpourhonnorerles trente-trois années de notre Seigneur,
et de cinq Ave en ’honneur de ses cinq plaies. On ré-
eite d’abord un Ave sur le premier grain, ensuite dix
Pater, ce qu’on réptte trois fois. On dit encore un Ave,
trois Pater etun autre Ave; on finit par le Credo.

Indulg. plén. — 1.> Chacun des vendredis du mois de
mars ; 2.° un pour chague mois quand on la récite tous
les jours; 3.° une fois par an, 3 son choirx, quand on
la récite quatre fois par semaine; 4.° & Particle de la
mort, si pendantla maladie on I'a récité une fois a cette
intention.

Indulg. part. — 1.° Deux cents ans chaque fois qu’on
la récite avec contrition et qu’on se confesse, on qu’on
forme le propos de se confesser. Cent cinquante ans de
plus quand on la récite le lundi, le mercredi et les fétes
de précepte, et qu'on approche des sacremens de péni-
tence et d’eucharistie.

2.° Vingt ans quand on invoque le saint nom de Jésus,
en faisant un examen de conscience et un acte de com-
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trition , ajoutant trois Pater et .Ave pour la prospé-
rité de P'églises Item quand pnse confesse et qu’on prie’
a Pintention du Pape. '

3.2 Dix ans lorsque faisant une bonne ceuvre spiri-
tuelle ou temporelle, en P’honneur de N. 8. J.-C., de
la sainte Vierge, d’un des saints qu'on a choisi pour
protecteur, ou pour I'avantage du prochain, on récite
trois Pater et trois Ave.

4.° Quand on est dans I'usage de faire une pratique
de piété qui s’observe dans un ordre religieux (par
exemple le jetine du samedi qui s’observe a la Visita-
tion), on part'icipe 4 toutes les bonnes ceuvres qui se
font dans cet ordre.

Conditions. — Il faut réciter cette couronne en con-
sidérant les mystéres de la vie de J.-C. et la porter sur
soi. De plus elle doit étre bénite par un Camaldule on
par quelqu’un muni de ce pouvoir.

Toutes sout applicables aux défunts.

(Ces indulgences ont é1é conflirmées i diverses re-
prises et en particulier par Léon XII le II aodt 1827.)

N.® 17. — Aux Rosaires , Chapelets, Crucifix,
Croix, Médailles, petites Statues, bénits par
le Pape ou par un de ses délégués.

Indulgences plénitres.— Les jours de Noél, de I'Epi-
phanie, de Piques,’de I'Ascension, de la Pentecéte, de
la Trés-Sainte Trinité, de la Féte-Dieu, de la Purifi-
fication, de I’Annonciation, de PAssomption, de la Nz
tivité de la sainte Vierge et de St.-Jean-Baptiste, de St.-
Joseph, de tous les Apétres, de la Toussaint, et 3
Particle de la mort.

Indulgences partielles.— 1.° Sept ans et sept quaran-
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taines pour les autres fétes de Notre Seigneur et de la
sainte Vierge, ou I’on se confesse et communie.

2.° Cing' ans 'et'cinq 'quarantaines les dimanches et
autres fétes chomées; cent jours, chaque jour ouvrable,
aux mémes conditions ; cent jours, chaque vendredi ou
méditant désotement la passion, on dira trois Pateret Ave.

3.° Deux cents jours, chaque fois qu’on visite les
prisonniers ou les infirmes d’un hospice, y ajoutant quel-
qu’autre bonne ccuvre; qu’on enseigne le catéchisme &
Iéglise ou dans la maison & ses enfans, ou a ses do-
mestiques.

4.° Cent jours, chaque fois, I.” qu’on récite trois fois
par jour I’ Angelus au son de la cloche ; 2.° le de Pro-
JSundis, ou si on ne le sait pas, un Pater et Ave, au
son de la cloche a l’entrée de la nuit ; 3° qu’on fait exa-
men de conscience, suivi du bomn propos, y ajoutant
trois Pater et Ave, en I'honneur de la Trés-Sainte Tri-
nité, ou cinq en mémoire des cinq plaies; 4.° qu'on ré-
cite le Chapelet, ou le Rosaire, ou Doffice de la sainte
Vierge, I'Office ou les Vépres ou un nocturne avec les
Jaudes des morts, ou les sept psaumes de la pénitence
‘avec les litanies et les pri¢res, pourvu qu'on ait I’habi-
tade pour le quatritme article de vaquer a I'un de ces
pieux exercices au moins une fois par semaine, ce qui
est aussi nécessaire pour gagner les autres indulgences
plenitres et partielles, comme nous le dirons en parlant
des conditions.

8.° Cinquante jours, chaque féis, I.° qu’on se pré-
parera avec dévotion i la sainte messe ou 3 la commu-
nion, 3 loffice divin ou 2 celui de la sainte Vierge;
2.° qu'on dira dévotement un DPater et Ave pour les
fidtles agonisans. ’
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Conditions. — Pour gagner ces diverses indulgences
Ppléniéres/ou\ partielles)) il faut. ,~I.e porter. sur soi, on
placer dans un lieu honorable de son habitation les
objets indulgenciés; 2.° réciter au moins une fois par
semaine la couronne de N.-S. (n.° I6), ou celle de la
sainte Vierge (n.° 19) , ou le Rosaire de quinze dixaines,
ou le chapelet de cinq dixaines, ou Voffice divin, ou celui
de la sainte Vierge, ou celui des morts, ou les sept
psaumes de la pénitence, ou les psaumes graduels, ox
&tre dans l'usage d’enseigner la doctrine chrétienne, on
de visiter les prisonniers, les infirmes qui sont a I'hé-
pital, ou de faire 'aumdme aux pauvres, ou d'assister &
la sainte_messe, oz de la dire quand on est prétre ;
3.2 Léon XII déclare expressément que toutes ces in-
dulgences. sont applicables aux défunts, et qu'il n’en-
tend déroger 4 aucune des indulgences attachées par ses
prédécesseurs aux diverses ceuvres pies dont nous ve-
nons de parler, en sorte qu'on pourra les gagner en
méme temps que les présentes.

(Ces indulgences ont été accordées par divers papes,
mais notamment par Benoit XIV, Pie VII, Léon XIIL)

N.° 18.—Adux chapelets de Ste. Brigitte, bénits
par ceux qui en ont recu le pouvoir.

Indulgences plénitres,— .o Le huit octobre, féte de
Ste. Brigitte; 2.° un jour chaque mois; 3.° un jour cha-
qu’année , a son choix; 4.° i ’art. de la mort. .

Indulgences partielles.—-1.° Sept ans et sept quaran-

" taines pour chaque récitation du Rosaire de quinze
dixaines.
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2.* Cent jours pour chacun des Credo, Pater et Ave
récités; pour chaque fois qu’on entend la messe, ou qu’on
écoute 'la parole “de Dieu, et pour tout autre bounne
cuvre (Poy. pag. 374.) faite en Phonnoeur de Notre Sei-
gueur Jésus-Christ, de laSte. Vierge, ou de Ste. Brigitte,
- .en récitant trois Pater et Ave.

3.° Quarante jours chaque fois qu’on prie 3 genouxau
son de la cloche pour un agonisant.

Conditions. — Pour gagner les indulgences, il faut
porter les chapelets sur soi, et toucher chaque grain,
en récitant la priére correspondante. Les personnes qui
récitent les pritres avec celle qui a le chapelet brigit-
tiné gagnent les mémes indulgences qu’elle.

La coutume s’est introduite de dire, avant toute autre
intention, trois chapelets : le premier pour le Pape, le
deuxiéme pour P’église, le troisitme pour celui qui I'a
bénit. On peut léguer ce chapelet en mourant, et le
légataire gaguera les mémes indulgences : il le récitera
d’abord selon les trois intentions indiquées.

Le méme chapelet peut &tre indulgenci¢ et brigittiné.

Toutes ces indulgences sont applicables aux défunts.

(Ces indulgences ont é1é accordées et confirmées par
plusieurs papes, mais notamment par Benoit XIV, le
10 mars 1742, et le 9 fevrier 1743.)

N.° 19. — dux couronnes drs sept douleurs de
la Ste. Vierge, bénites par un prétre muni
de ce pouvoir,

Cette couronne est composée de sept divisions , ren-
fermant chacune un Pater et sept Ave, en mémoire des
doulecurs de la Ste. Vierge, et de trois 4ve en mémoire
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de ses larmes. Ces douleurs sont : I.° au jour de la Pu-
rification, en entendant les paroles du saint vieillard Si-
méon; 2.° 2 la fuite en Egypte; 3.°  1a perte de I'enfant
Jésus A Jérusalem; 4.° i 1a rencontre de son fils chargé
de la croix; 5.° au crucifiement ; 6.° 2 I'ouverture da
sacré coeur par la lance; 7.° 2 la sépultare de J.-C.

Indulgences plénitres. —1.° Un jour par mois, 2.° un
jour dans Pannée. :

Indulgences partielles. —-Deux cents ans lorsqu’on la
récite apris la confession sacramentelle ; cent cinquante
ans de plus, les lundis, mercredis, vendredis et fétes
de précepte quand on se confesse et communie; cent
ans chaque fois qu’on la récite avec le ferme propos de
se confesser; dix ans pour chaque bonne ceuvre spiri-
tuelle ou corporelle, exercée envers le prochain, ou
pour honnorer Notre Seigneur Jésus-Christ, la Trés-
Ste. Vierge ou quelque Saint, et disant sept Pater et Ave.

Deux cents jours pour chacuns des Pater et Ave, le
vendredi, les jours de caréme, de la féte de Notre-Dame
des Sept-Douleurs , et chaque jour de P'Octave. Cent
jours i chaque Pater et Ave, tous les antres jours de
Fannée.

Il faut pour gagner ces indu'gences, avoir cette cou-
ronne sur soi ou auprés de soi. Pour lindulgence plé-
niére de chaque mois, la récitation journalitre est exi~
gée ; et pour celle d’un an, il faut la réciter au mnoins
quatre fois par semaine.

Toutes sont applicables aux défunts.

(Ces indulgences ont é1é accordées par Benoit XIII,
Clément XII et Benoit XIV.
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N.* 20. — Aux Croix de mission dans le diocése
de Belley.

' Indulgence plénitre pour ceux qui assistent ala céré-
monie de la plantation et prientd I'intention du souverain
Pontife.
Indulgence particlle. — Cent jours, 3 perpétuité,
pour ceux qui visitent une fois par jour la croix, y di-
_gent trois Pater et Ave, avec un Gloria Patri, et prient

4 lintention du Pape.
(Léon XII, 22 décembre 1824.)

N.* 21, — Aux Autels privilégiés, établis a la
cathédrale ou dans les paroisses , par conces-
sion de Mgr. £ Evéque de Belley, en vertu
d’un bref du souverain Pontife.

Indulgence pléniere.— Tous les jours pour les dé-
funts, attachée 2 toutes les messes qu'on y célebre
pour les morts.

La chapelle désignée i la cathédrale comme autel pri-
vilégié pour tous les prétres du diocése, est a perpétuité
celle de St. Laurent ou repose le Saint Sacrement.

Conditions. — 1.° 11 faut pour les églises paroissiales

~ faire renouveler ce privilége tous les sept ans; 2.° il faut
que la messe soit appliquée 3 une personne morte en
particalier (I); 3.° il faut que la messe soit de Reguiem,

(I) C’est le sentiment de plusieurs théologiens, mais
comme il est possible que la personne pour laquelle on
Pprie n’en ait plus besoin, il est 3 propos d’ajouter une
intention subsidiaire et conditionnelle pour d’autres per-
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3 moins que la rubrique ne s’y opposit ; car dans ce cas
on gagnérait l'indulgeiice. en)dis4nt) la messe du jour.
N. B. Quand on a un autel privilégié personnel, on
gagne lindulgence pour les morts 3 quelqu’autel qu'on
célébre.

N.° 22. — A4 la Chapelle de saint Anthelme, &
. Bettey. :
Indulgence plénitre A perpéuuité, le jour de la féte
de saint Anthelme, ou un jour dans l'octave, a tous les
fideles qui, s’étant confessés et ayant communié, visite-
ront la chapelle et y prieront selon les intentions du
souverain Pontife. Il n’est pas nécessaire pour gagner
cette indulgence plénitre de communier dans la chapelle.
- Indulgence partielle. — Cinquante jours a tous les
fideles qui, ayant fait un acte de contrition, prieront
quelques momens dans ou devant la chapelle 4 'intention
da souverain Pontife. On peut gagner cette indulgence
une fois par jour pendant toute I’anné
(Léon XII, 2I janvier 1829.)

N.° 25. — 4 U Eglise paroissiale de Bourg.

Indulgence pléniére le jour de I’Annonciation de la
sainte Vierge ou I'un des jours de I'octave, pour ceux qui,
s’étant confessés et ayant communié, visiteront I'église
et prieront selon les intentions du souverain Pontife.
Cette indulgence a lieu, quoique la féte soit fixée défini-

sonnes de la méme famille, ou pour les personnes qui
seraient en purgatoire par notre faute, on pour les dmes
qui ont le moins de secours, pour celles quon a con-
nues, etc.

17%
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tivement au second dimanche aprés Piques, d’aprés un
ancien usage;

Indulgence partielle de cent jours, tous les jours de
Toctave et tous les samedis de P'année, pour les per-
sonnes qui visiteront la chapelle de la sainte Vierge qui
estdans cette église , et prieront quelques momens , méme
sans y entrer, selon les intentions du souverain Pontife.

( Accordées 2 perpétnité par Grégoire XVI, le 30
juiller 1831.)

N.* 24. — A quelques Chapelles particuliéres
consacrées a la sainte Vierge (1).

Indulgence plénitre accordée 3 perpétuité i tous
ceux qui, s’étant confessés et ayant communié, visite-
ront ces chapelles et prieront, a 'intention du souverain
Pontife, le jour de la Conception, de la Nativité, de
IAnnonciation et de I’Assomption de la sainte Vierge,
ou un jour dans P'octave de ces fétes.

Indulgence partielle. — Quarante jours a ceux qui

(I) Ces chapelles sont, celle de Ferney, dans la nou-
velle église; celle de Nitvre, dans la paroisse de Vaux,
canton de Lagnieu; celle de Montluel , dans I’église de
Notre-Dame; celle de Beanmont, paroisse de St.-Ger-
main, canton de Chalamont; d’Acoux, paroisse d'Arlod,
canton de Chatillon ; d’Allemogne;, paroisse de Thoiry,
canton de Ferney; de Préaut, paroisse de Cerdon, can-
ton de Poncin; quoique ces indulgences soient accordées
4 perpétuité, nous les ferions cesser, et nous interdirions
les chapelles rurales si les réunions qui s’y feraient don-
naient lieu & des désordres.
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ussisteront dévotement aux messes qui se disent dans
ces chapelles,
Ces indulgences sont applicables aux défunts.
(Léon XII, 22 novembre 1828.)

N.* 25. — A4 PEglise de Notre-Dame de
Fourviéres.

Beaucoup de fidtles de notre diocése, allant 3 Four-
vit¢res en pélerinage , nous avons pensé qu’il serait utile
de leur faire connaitre les indulgences qu’ils peuveunt
gaguer. Or pendant son séjour i Lyon, le pape Pie VII
se rendit 3 Fourvitres le 19 avril 1805, et accorda: I.*
Une indulgence pléniére, quotidienne, applicable aux
défunts, A tous les fideles, qui étant en état de grice
visiteraient cette église, et y prieraient selon les mten-
tions ordinaires, et de plus pour la France et pourla uﬂe
de Lyon, la communion n’est pas exigée ; 2.° ’autel de 'a
sainte Vierge est privilégié pourles morts tous les jours.

SECTION 1V.

Indulgences attachées 3 des pratiques de piété et
de charité.

N.° 26. — dux Missions et aux Retraites spi- -
rituelles données par les Misstonnaires du
diocése de Belley. .

Indulgences plénieres. — 1.° Un des trois derniers
jours de la mission ou de la retraite, a toutes les per-
sonnes qui auront assisté aux exercices au moins pen-
dant cinq fois; 2. méme indulgence pour les mission-
naires ; 3.° le jour de la plantation de la croix.
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Indulg. part. — Cent jours a ceux qui assistent aux
exercices une fois par jour. Autant i perpétuité; une
fois par jour, d ceux qui diront trois fois V'oraison do-
minicale, la salutation angélique et le Gloria Patri au
pied de 1a croix. ‘

Les missionnaires ont aussi le pouvoir de bénir les cha-
pelets, croix, médailles, etc., et d’y attacher les indul-
gences dont il est fait mention au n.° I8. Cette béné-
diction se fait ordinairement le dernier jour de la mission

ou de la retraite.
(Accordées par Léon XI1I.)

N.* 37. — Au Chemin de la Croiz , érigé par
un Prétre revétu de ce pouvoir (1).

Quand on fait le chemin de la croix on gagne toutes
1es indulgences plénitres et partielles qui sont attachées
a Ta visite des saints lieux de Jérusalem, et par consé-
quent plusiears indulgences plénitres et partielles (2)
sans qu’il soit besoin de se confesser ni de communier ;
mais comme on ne peuat en gagner qu'une pléni¢re pour
so0i, il faut avoir soin d’appliquer les autres & quelques
défants en particulier, et on peat les gagner en faisant
cette application, méme quand ‘on aurait le malheur de
n’étre pas en état de grice.

11 faut visiter les quatorze stations (3), en allant de

(I) Poyez ce que nous avons dit sur le chemin de la
eroix, et sur la manitre de I’¢riger, t. 2, page 235.

-(2) Poyez Ferraris, au mot Fndulgentia, art. 5, n° 8.

(3) D’aprés Pinstructionde la congrégation des indul-
gences, en date du I mai [742, et approuvée par Be-
noit XIV, sur la maniére d’¢tablir le chemin de la croix,
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I'une A l'autre et méditer pieusement sur la passion de
notre divin, Sauveur. [Si la foule on la petitesse des lieux
empéche qu’on ne change de place, il faut au moins se
tourner vers chaque croix ou image. On peut interrom-
pre les stations pourva qu’on les reprenne le méme jour.

Les malades, les voyageurs, les prisonniers, et tous ceux
qui ne peuvent aller visiter les stations, ont la faculté de
gagner les mémes indulgences, en disant quatorze Pater
et Ave,.autant de Gloria Patri; de plus, cinq Pater et
Ave, avec un Gloria Patri, plus un Pater pour lesou-
verain Pontife, tenant 3 la main une petite croix bénite
a cet effet par ceux qui en ont le pouvoir.

Quand on fait les stations en commun, ce que néus
recommandons particulitrement i tous les Pasteurs pen-
dant le caréme et surtout le vendredi, on doit se.servir
du livre imprimé pour cela, qui est fort répandu, et
dans lequel on trouve alternativement des priéres, des
sujets de méditations et des couplets de cantiques ; mais
quand -on fait les stations en particulier, on peut se ser-
vir des pritres imprimées 2 Rome, et dont la traduction
se trouve dans les instructions et priéres pour les con-
fréries du Saint-Sacrement. 1l n’y a d’absolument né-
cessaire pour gagner les indulgences du chemin de la
croix que la visite des stations et la méditation sur les

il doit y avoir au moins quatorze stations; mais il peat
y en avoir davantage ; il faut que les petites chapelles ou
les tableaux représentent quelque circonstance de la
Passion , mais on pourrait représenter I’agonie de Notre
Seigneur, la trahison de Judas, et autres circonstances
rapportées dans 'Evangile.
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souffrances de Jésus-Christ, sans &tre astreint 3 s’oc-
cuper de, telle circonstance en, particulier.

N.* 28. — 4 ceux qui expliquent ' Evangile
et a ceux qui assistent & cette explication,
particuliérement quand elle est faite & la
Messe du Prone.

Indulg. plén. les jours de Noél, de I'Epiphanie, de
Piques, de Pentecdte, des saints Pierre et Paul.

Indulg. part. Sept ans et sept quarantaines chacun
des dimanches et autres fétes de année.

11 faut, pour gagaer les unes et les autres, expliquer
chaque fois ou assister chaque fois & Iexplication avec
j)iété dans sa propre paroisse. ’

(Benoit XIV, 3I juillet 1756, et Pie VI, II décembre

1784.)

N.° 29. — 4 ceux qui enseignent le catéchisme
soit publiquement & Uéglise, soit dans les
écoles, soit méme en particulier, et & ceux
qui écoutent ces explications.

Indulg. plén. les jours de Noél, de Piques et des
saints Pierre et Paul.

Indulg. part. 1.° Sept ans’ et sept quarantaines chaque
fois qu'on explique le catéchisme ou qu’on assiste 3
Pexplication et qu’on se confesse et communie.

2.° Sept ans aux fétes de la sainte Vierge, si I'on se
confesse et communie. 3.° Trois ans si I'on se borne &
la confession.

4.0 Sept ans aux maitres d’école qui conduisent les
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dxmanchcs et autres jours de fétes leurs écoliers au ca-
téchisme et le lenr expliquent,

5.cCent jours chaque fois qnxh le leur expliquent
les j jours d’ceuvre.

6.2 Cent jours aux péres et méres , aux maltres et mal-
tresses , chaque fois qu’ils I’enseignent chez eux 2 leurs
enfans ou a leurs domestiques. Item, a tous les chré-
tiens qui s’appliquent pendant une demi-heure 2 étudier
le catéchisme pour ‘eux ou pour Penseigner aux autres.

(Paul V, le 6 octobre 1607, et Clément XIX, 27 juin

1735.)

N.* 30. — Au chant des Cantiques.

N. S. P. le Pape Pie VII, par un rescrit du I6 janvier
1817, accorde un an d’indulgence & ceux qui provoquent
le chant des cantiques, cent jours 3 ceux qui en chan-
tent et une indulgence pléniére tous les mois a cenx qui
ont provoqué ou pratiqué ce pieux exercice tous les
jours du mois. Comme il n’est pas bien certain que ces
indulgences puisseut étre gagnées en France, attendu
qu’elles sont attachées aux cantiques recueillis dans un
petit livre italien qui n’est pas traduit dans notre lan-
gue, nous accordons quarante jours d’indulgence 3 tous
ceux qui chantent ou engagent a chanter des cantiques
dans les ateliers, dans les travaux champétres, dans
les veillées, etc., et méme dans les églises avec la per-
mission de MM. les curés. Notre intention est d’insérer
dans le recueil de cantiques de notre diocése, la tra-
duetion de ceux qui se trouvent dans le livre italien
dont nous venons de parler, et on pourra alors gagner
les indulgences accordées par Pie VII, et celles que
nous accordons.
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N.* 31, — 4 ceux qui font £ Oraison tous fes
Jours ou enseignent & la faire, ou assistent
aux instructions pour apprendre & la faire.

Indulg. plén. deux fois chaque mois.

Pour gagner la premitre indulgence du mois, il faut
avoir consacré au moins chaque jour un quart-d’heure 3
cette pratique.

Pour la deusi¢me, avoir enseigné ou écouté fréquem-
ment les moyens de faire I’oraison.

Indulg. part. Sept abs et sept quarantaines chaque
fois qu’on regoit la communion avec contrition, et quon
enseigne ou écoute la maniére de faire oraison.

Elles sont applicables aux défunts.

(Benoit XIV, I6 décembre 1746.)

N.° 32. — 4 ceux qui récitent les Actes de Fot,
d’Espérance et de Charité, en exprimant
dans chacun les motifs de la vertu dont il
est U objet.

Indulg. plén. & perpétuité, I.° un jour chaque mois
quand on les récite tous les jours; 2.° A D'article de la
mort.

Indulg. part. Sept ans et sept quarantaines chaque
fois qu’on les dit.
Elles sont applicables aux défunts.

( Benoit XIV, II décembre 1754.)
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N.® 33. — 4 ceux gqui s'inclinent en disant
le Gloria Patri, etc. Trente jours d’indul-
gence.

(Jean XXII, voy. Ferraris, Viva et Collet (I).

N.° 34. — A ceux qui, en réparation des ou-
trages commis par les blasphémateurs, font
les invocations suivantes : Que Dieu soit
béni! que son saint Nom soit béni ! que Jésul-
Christ, vrai Dieu et vrai hommeé soit béni!
que le nom de Jésus soit béni! que Jésus soit
béni au trés-saint Sacrement de l'autel ! que
Marie, la trés-sainte mére de Dieu soit bénie!
que le nom de Marie, vierge et mere, soit
béni dans ses anges et dans ses saints |

Un an &’indulgence chaque fois.
(Pie VI, 23 juillet I80I.)

(I) Collet: Traité des Indulgences, tom. I, ch. VII,
§. I, n.e xxxur, dit qu'il a regu de Rome une instruction
authentique , en date du I8 décembre 1759, dans laquelle
on I'assure qu’il y a des indulgences attachées 3 diver-
ses pritres et pratiques de piété dont il fait I"énumé-
ration , et parmi lesquelles se trouve celle-ci. Toutesles
fois que nous citerons Collet, ce sera d’aprés cette attes-
tation.
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N.* 35. — A ceux qui font U acte de soumission
& la volontéide Diew o) Fiat;; laudetur atque in
@ternam superexaltetur justissima ; altissima,
et amabilissima voluntas Dei in omnibus.
Indulg. plén. 1.° Une fois chaque année; 2.° i Tart.

de la mort. )

Indulg. part. Cent jours , quand on la récite au moins

une fois par jour. .
Applicables aux défunts.

(Pie VII, I9 mai I8I8.)

N.* 36. — A ceux qui récitent des Actes &’ amour
de Dieu et cing Gloria Patri en forme de cou-
ronne. (On les trouve dans les instructions et
priéres pour les Counfréries du St.-Sacrement
établies dans le diocese. )

Indulg. plén. Un jour chaque année pour ceux qui,
Payant récitée dix fois par mois pendant un am, se
confessent , communient et prient selon les intentions
ordinaires. .

Indulg. part. & perpétuité. Trois cents jours A cenx
qui, avec un cceur contrit, les récitent au moins une
fois par jour. ‘

(Pie VII, 10 aoiit I818.)

N 37. — 4 ceuxr qui disent le Trisagiom:
8anctus, sanctus, sanctus Dominus Deus exer-
cituum; plena est terra gloria tul : gloria Pa-
tri, gloria Filio, gloria Spiritui Sancto.
Indulg. plén. & perpétuité une fois chaque mois.
Indulg. part. Trois cents jours quand on récite cette
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priére trois fois le jour, les dimanches, le jour de la
Trinité et ceux de I’octave.
Cent jours quand ‘on-la récite une fois chacun des
autres jours.
( Clément XIV, 26 juin 1770.)

N.* 38. — 4 ceux qui se préparent & la féte de
Noét par une newvaine, dont les priéres ne
sont pas indiquées et restent a la volonté de
chacun.

Indulg. plén. le jour de la féte, 23 décembre, ou un
jour dans Poctave.

Indulg. part. Trois cents jours chaque jour de Ta neu-
vaine. Pie VII accorde les mémes indulgences 3 ceux qui
feraient la neuvaine en Phonneur de Jésus enfant, une
autre fois dans I'année.

Elles sont applicables aux défants.
(Pie VII, 12 aodt I813.)

N.*39.—4 ceux qui assistent aux divers offices
de Noél.

Indulgences de cent ans pour Matines et Laudes, au-
tant pour la Messe, autant pour les premilges , autant
pour les secondes Vépres. Quarante ans pour chacune
des petites heures et pour complies.

( Sixte V, 22 octobre 1382.)

N.° 40.—A4 ceux qui visitent Cimage du Sacré-
Ceur, exposée dans une église, dans une
chapetle ou dans un oratoire.

Indulgence de sept ans et sept quarantaines chaque



( 4o4)

‘fois, pourvu qu’on prie selon Pintention du souverain
Pontife.
Applicable aux défunts.
(Pie VI, 2 janvier 1799.)

N fn. — A4 ceux qui Sinclinent en pronongant
ou entendant prononcer les noms de Jésus et
de Marte.

Indulgences chaque fois de vingt jours.
(Jean XXIL Poy. Ferraris, Viva et Collet. )

N.° 42.—A ceux qui honorent les mystéres de la

 sainte enfance de Jésus, par une suite de
priéres en forme de litanies ou de couronne
q¥’on trouve dans les instructions, priéres
pour les confréries du saint Sacrement, éta-
Hlics dans le diocése de Belley.

* Indulgence plénidrele vingt-cinquitme jour de chaque
mois, si on fait avec piété cet exercice dans une église
quelconque ou dans un oratoire public, aprés s’dtre
confessé, avoir communié, et prié selon I'intention '
ordinaire.
Indulg. part. trois cents jours, une fois chaque jour.
Elles sont a perpétuité et applicables aux défunts.

(Pie VII, 23 novembre 1819.)

N.¢ 43.— A4 ceux qui ont U habitude de se saluer,
en disant un : Laudetur Jesus Christus; et
{autre: Amen, ou In szcula, ou Semper sit
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datus! On peut dire ces paroles en fran-.
8 (1).

ilgence pléniére a Particle de la mort.

ilg. part. Cent jours chaque fois.

ies indulgences i tous ceax qui exhortent les au-
se saluer ainsi.

V, 11 juillet 1587, et Benolt XIII, I2 janv. 1608.)

)n trouve encore quelques paroisses de campagne
esquelles on se salue de cette manitre. Cette
habitude leur a été suggérée par de zélés pasteurs
ient fait comprendre aux fidéles ce que nous de-
Jésus-Christ, le sauveur de nos 4mes et la né-
de nourrir dans notre coeur des sentimens d’a-
:t de reconnaissauce envers lui. Le peuple de
vait déjd quelques habitudes équivalentes. Nous
dans le livre de Ruth, ch. 2, v. 4, que Boos,
le David, saluait ses moi rs en disant:
us vobiscum, et que ces ouvriers lui répondaient :
cat tibi Dominus. Noéus pourrions indiquer des

de ces souvenirs religieux chez les peuples an-
t chez les modernes. Le mot ADIEU originaire~-
ient de Dl'invitation qu’on se faisait de penser i
de se consacrer 2 Dieu, et dans le midi de la
on dit en langue vulgaire: 4 Dicou sias, c’est-
Soyez & Diea. On dit encore souvent: Dieu vous
, Dieu vous accompagne, Dieu vous assiste. Un
steur peut tirer parti de toutes ces locutions
:s pour ranimer la foi.
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nier, et méditer comme le Vendredi Saint, depuis midi
jusqu’a trois heures, il faut en outre avoir médité les
autres vendredis du mois” pendant quelques momens
sur le méme sujet.
Applicables aux défunts. (Pie VII, I4 février 1818.)

N.* §7. — Aux visites du trés-Saint Sacrement
quand <l est exposé pour les quarante heures
ou le Jeudi et le Vendredi Saints.

Indulg. plén. — 1.° Un des jours on le saint Sacre~
ment est exposé pour les quarante heares pendant I'année
ou les semaines de la Septuagésime , de la Sexagésime oun
de la Quinquagésime. Outre les conditions ordinaires il
faut visiter le saint Sacrement, chacun des trois jours
ou il est exposé. Cependant si le saint Sacrement n’est
exposé qu e le jeudi gras, on gague 'indulg. plén. en le
visitant une fois (I).

2.° Méme indulg. plén. le jeudi saint ou le jour de
Piques, si on visite le sépulcre ou reposoir le jeudi ou
le vendredi saint.

Indulg. part. — Dix ans et Dix quarantaines pour
chaque visite faite avec le propos de se confesser.

(I) 11 s’est glissé une inexactitude, t. I.er,p. 241, et t.
2.,p. 269 ; nous y dounons a entendre qu’ou pouvait établir
les quarante heures, le jeudi gras et les deux jours sui-
vaus; on le peut, en effet, mais d’apres le bref de Clé-
ment XIII, pour gagner I'indulgence pléniére le jeudi avant
la Quinquagésime, il suffit que le saint Sacrement soit
exposé ce jour-la, sans I'dtre les deux jours suivans.
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Tous les autels de P'église o le saint Sacrement est
exposé pendant les quarante heures sont privilégiés.
Toutes ces indulgences sont applicables aux défunts.
( Paal V, Benolt XIiI, Benoit X1V, Clément XIII,
et Pie VII I2 mai I817. ) '

N.* 48. 4 ccuzx qui font une heure &’ adoration
le jeudi devant le saint Sacrement, exposé
ou non, en mémoire de Uinstitution de cet
auguste mystére.

' Indulg. plén. 3 perpétuité. — 1.° Le jeudi saint, si
apris s’dtre confessé on commupie ce jour-li ou un
jour de la semaine suivante;.2.° le jour de la Féte-Dieu
ou un jour dans l'octave, aux mémes conditions.

Indulg. part. — Trois cents jours tous les autres
jeudis de 'année. .

(Voyez section 5.m¢, n° 74 et suiv. d’autres indu'gences
attachées & des priéres et visites du saint Sacremeat,
mais notamment une indulgence plénitre, le I.¢" jeudi du
mois accordée a ceux qui disent P'oraison: Respice, etc.)

Applicables aux défunts. (Pie VII, 14 février I1815.)

N.° 49. — A ceux qui font la génuflexion de-
vant le saint Sacrement, avec piété et re~
cueillement. '
Indulg. — Deux cents jours chaque fois.

(Jean XXII. Poyez Ferraris, Viva.)

N.° 50. — 4 ceux qui ont la pieuse coutume de
communier au moins une fois par mois.
Indulg. plén.—1.° Le jour dela féte patronale du lieu,

pourvu que s’étant confessé, ils commaunient et prient

18 BITUEL 1.
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selon Pintention ordinaire ; 2.° un autre jourdans I'année,
a leur choix, aux mémes conditions.

Indulg! part. Dix-ans i 'toutes les fétes de notre Scu-
gneur Jésus-Christ, de la sainte Vierge, des Apotres et
le jour de la Nativité de saint Jean-Baptiste. Cinq ans
quand on communie un jour de féte, quoique on ne le

fasse pas tous les mois.
( Grégoire XI1II, I0avril 1580.)

N.* 51. — A4 ceux qui assistent au saint sgcri-
fice de la Messe lorsqu’etle n’est pas d’ obli-
gation, par exemple, quand on y assiste les
Jours owvvicrs ou quw'on assiste & deux le
dimanche.

Outre les grices préci et abondantes qui sont le
fruit de ce grand acte de la religion, les Papes Inno-
cent IV, Urbain IV, Martin V, Sixte IV et Eugéne IV
y ont attaché de grandes indulg., comme on peut le
voir dans Ferraris au mot Indulgentia, art. 6, n.° 6I.
Collet en fait aussi mention dans P’endroit cité, n.° 33.
" Toutes les personnes qui sont membres de quelques
eonfréries gagnent aussides indulgences particlles en as-
sistant an saint sacrifice. L’intention générale de gagner
toutes ces indulgences et de les appliquer aux dmes du
purgatoire ne peut qu’étre infiniment utile & Péglise et
ranimer I'empressement des fidéles i assister i cet au-
guste sacrifice.

N.° 53. — A4 ceux qui accompagnent le saint
Sacrement chez les malades.

Indulg. de sept ans et sept quarantaines quand on ac-
compagne avec luminaire ; de cinq ans et cing quarantai-
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nes quand onl’accompagne sans luminaire ; de trois ans
et trois quarantaines, lorsque légitimement empéché
on charge quelqu'un de ’accompagner avec luminaire ;
de cent jours, lorsque retenu chez soi on dit dans celte
intention un Pater etun Ave.

Applicables aux défunts.

(Paul V, Clément X, Innocent XI, Innocent XII,
Benoit XIV, I3 septembre et I7 mai 1749, Clément
XIV, IS mai I774; Léon XII, 20 juin [824.)

N.* 53. 4 ceux qui se mettent & genour méme
fiors de téglise au moment o fa cloche an-
nonce LELEVATION & la messe paroissiale.

Un an chaque fois qu’ils le fout, et 2 ans s’ils vont
4 Déglise ou 8’ils se mettent en chemin pour y aller.

Dans les paroisses de campague, les pasteurs doivent
avertir ceux et celles qui gardent la maison pendant la
messe qu'ils penvent gagner cette indulgence en se met-

tant 3 g x quand on ; ¢’est une raison de plus

pour conserver I’habitude de sonner la grosse cloche an
Sanctus, et pour établir cette contume dans les paroise
ses ou elle w'existe pas. (Grégoire XIII, I0 avril 1380 )

N.° 54. 4 ceux qui font cette oraison jacu-
latoire :

Loué soit et remerci¢ chaque moment.
Le trés-saint et divin sacrement!

Indulg. plén. Un jour libre dans le mois si on la ré-
cite tous les jours du mois.

Indulg. part. 1.° Trois cents jonrs le jeudi dans toute
P’année , le jour de la Féte-Dieu et pendant Poctave si
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on ricite cette pritre trois fois chacun de ces jours ;
2.0 cent jours, chaque jour de I'année; 3.° cent jours,
quand ‘on 12’ récite "dans I'église ou hors de I'église au
moment ou la cloche annonce qu’on expose le saint Sa-
crement pour les quarante heures, ou pour d’autres motifs,
¢t quand on donne la bénédiction ; 4.°'quand on la ré-
cite dans Péglise au moment des deux élévations.

Toutes ces indulgences sont applicables aux fid¢les
défunts.

(Pie VI, 26 mai 1776, et Pie VII, 30 juin I8I8.)

N.° 55. — 4 ccux qui assistent a Coffice et aux

processions de la Fcte-Dieu ou de U Octave.

¢ Induly. — L.° Quatre cents jours pour matines, au-
tant pour la messe, autant pour les premitres vépres
de la féte, si on s’est confessé; 2.° deux cents jours
pour jedner la veille ou faire quelqu’autre ceuvre pie,
d’aprés I'avis de son confesseur ; item , pour assister aux
processions; item, pour les matines, pour la messe,
pour les vépres pendant 'octave ; 3.° cent soixante jours
pour chacune des petites heures le jour de la féte;
4.° quatre-vingts jours i chacune des petites heures

pendaut Poctave. .

{ Urbain IV, Martin V, Eugéne IV, Paul V, Benoit XIV
et Pie VII, 25 aotit I818.)

N°. 56.— A4 ceux qui assistent aux processions,
aux enterremens , et autres exercices publics
de religion.

§'ils ont des chapelets désignés n.° 16, I8, I9, ou s'ils
appartiennent 3 une confrérie, ils gagnent au moins
soixante jours d'indulgence et quelquefois davantage,
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comme on peut le voir dans chague confrérie lorsqu’il

s’agit des/bonnes ceuvres (Voy.(m.* I, 2, 5, I6, I8, I9,

et la note de la page 374.)

N.>57. — A ceux qui sanctifient le mois de mai
par la pratique journaliére de quelque priére
ou de quelqw’ @uvre de piété en Uhonneur de
la sainte Vierge.

Indulg. plén. —Un jour libre dans le mois si, s’étant
confessé, on communie et prie selon I'intention du sou-
verain Pontife.

Indulg. part. — Trais cents jours une fois par jour.
Applicables aux défants. (Pie VII, 2I mars I815.)
N.° 58. — 4 ceux qui disent dévotement et d’un
ceeur contrit : Bénie soit la sainte et imwma-
culée Conception de la bienheureuse Vierge

Marie !

Indulg. — Cent jours chaque fois.

(Pie VI, 2I novembre 1793.)

N.° 59. 4 ceux qui font une des cinq newvai-
nes pour se préparer i célébrer les cing fétes .
de la sainte Vierge, qui sont la Conception,
la Nativité, U Annonciation, la purifica-
tion et U Assomption. ( Ces neuvaiaes sont
imprimées. )

Indulg. plén. Le jour de la féte ou un jour dans
Poctave.

Indulg. part. Trois cents jours, une fois par jour.

Applicables aux défunts.
(Pie VII, 24 novembre I808 ct I janvier 1R
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N.* 60, — 4 la récitation de sept Ave avec ces
paroles :
Sancta Mater, istud agas;
Cracifixi fige plagas
Cordi meo validé.
 #épétées & ehaque Ave, pour rappefer les

souffrances de Marie.

Indulg. plén. — Un jour libre chaque mois, si ayant
fait la pritre chaque jour du mois, s’étant confessé, on
commuvie et prie ledit jour selon P'intention ordinaire.

Indulg. part. — Trois cents jours une fois par jour.

Applicables aux défunts.

- (Pie VII, L.r décembre I8I3.)

N.* 6r. — 4 ceux qui, le Vendredi-Saint ou
un autre vendredi dc € année, méditent au
motns une demi-heure sur les douleurs de
Marie, ou récitent te Chapelet des sept dow-
leurs, n.° 19, ou qu:lgw’autre priére adap-
tée au méme obyjet.

I.c quand on a fait cette pratique Ie vendredi-saint,
ou gagne unme induigence plénitre le jour ou s’étant
ennfessé et ayant communié on satisfait au précepte pas-
cal; 2.° méme indulgence un des derniers jours de
chaque mois quand on fait ce saint exercice toutes les
semaines précédentes dans les momens indigqués plus bas.

Indulg. part. — Trois cents jours quand on le fait les
putres vendredis.

Cendigions. 1o Le vendredi-saint on peut faire cet exer-
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cice dansPintervalle qui s’écoule entre trois heures aprés

midi et cing\ heures du| matindn samedi-saint ; 2.° les

autr:s vendredis de I'année on peut le faire depuis trois

heures aprés midi jusques au dimanche matin.

Elles sont applicables aux défunts.

(Pie VIL, I8 janvier 1822.)

N.* 62. — 4 ceux qui, avec un coeur contrit,
pratiquent Cexercice des sept douleurs et
des sept allégresses de saint Joseph. (On les
trouve dans I'Instruction pour les confréries
du Rosaire , établies dans le diocése de Belley,
et dans un petit ouvrage, intitulé : Exercices
de piété en Uhonncur de saint Joseph.)
Indulg. plén. —1.° Le 19 mars et le troisiétme di-

manche aprés Piques; 2.° une fois par mois quand on

fait cette pratique tous les jours.

Indulg. part. — [.° Trois cents jours tous les mer-
credis de 'année, et chaque jour de la peuvaine qui
précéde le I9 mars et le troisitme dimanche aprés P3-
ques; 2.° cent jours une fois par jour pendant le reste

de Pannée.
Applicables aux défunts. (Pie VII, 9 décembre I8I9.)

N.*63.—4 ccux qui, pendant treize vendredis,
de suttc visitent une église & U honneur dc St.
Frangois de Paule, et prient selon les in-
tentions du souverain Pontife.

Indulg. plén. un des vendredis.
Indulg. part. de sept ans et sept quarantaines les an-

tres veandredis. (Cl¢ment X1I, 20 mars 1739.)
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N.* 64.— 4 ccux qui donnent & manger & trois
pauvres dans Uintention d'honorer Jésus,
Mavrie, Joseph.

L.° Indulg. plén.le méme jour, en remplissant les
conditions ordinaires.

Indulg. part. de sept ans et sept quarantaines toutes
les fois qu’on le fait sans se confesser et communier.

2.° Cent jours pour toutes les per qui aident
a cette bonne ceuvre.

Applicables aux défunts. (Pie VI, I3 juin I8I3.)

N2 65, — 4 ceux qui visitent les prisonniers
ou les malades dans les hopitaux ou ches
eux.

I.° Sils ont une couronne de N.-S. ou des sept dou-
teurs de la sainte Vierge ( n.° I6 et I9.) dix ans.

2.0 §'ils ont un chapclet bénit, une croix, une mé-
daille, ete. ( Poy. n.° I7.), deux cents jours &’indal-
gence, .

3.0 S'ils sont de la confrérie du Rosaire, trois cents
jours ; '

4. 8’ils sont de la confrérie du Saint-Sacrement, de
celle du Scapulaire, de I’Association de la propagation
de lafoi, sils ontun chapelet de sainte Brigitte, cent jours.

5.° Pour toutes les autres confréries, c’est ordinaire-
ment soisante jours. .

6. Les membres des associations désignées n.® 7,
gagnent sept ans d'indulgence en faisant ees bonnes
ocuvres, et c’est pour cela qu’on a vu beaucoup de jeunes
geus 3 DPuris et ailleurs s’y adobner avec empresse-
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ment ce qui était un grand sojet d’édification pour les
fideles, et un grand motif de déclamation de la part de
ceux qui se disent les amis de 'humanité.

N.°66.— 4 cecux qui assistent a la consécration
d’une Eglise, a la Messe pontificale, a la
vistic pastorale d’une Paroisse , etc.

I.° L’Evéque accorde I'indulgence d’un an i ceux qui
assistent a la consécration d’une église, ou qui la visi-
tent dans la journée, et gquarante jours i ceux qui la
visitent le jour anniversaire de la consécration.

2.° L’Evéque fait annoncer ordinairement qu’il accorde-
quarante jours d'indulgence 3 ceux qui ont assisté A la
messe pontificale. Il peut accorder et accorde quelque-
fois la méme faveur & ceux qui assistent a la visite des
paroisses, & ceux qui recoivent la communion de sa
main, qui recoivent sa bénédiction, etc.

3.° Le souverain Pontife accorde aux Evéques assex
ordinairement le pouvoir de donner la bénédiction pa-
pale le jour de Piques et un autre jour pendant P’année,
A leur choix. Cette bénédiction se donne avec solenuité,
et une indulgence plénitre y est attachée poar ceux qui
la regoivent et remplissent les conditions ordinaires.

SECTION V.
Indulgences accordées a ceux qui font certaines
ptitres particuliéres.
N.°64. — A céux qui récitent avee piété le
Veni Creator, ete., ou {a prose Veni, sancte
Spiritus, ct emitle ceclitts.

Tndulg. plén. Un jour, chaque mois , si ayant
8%,
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récité tous les jours du mois une de ces pritres, om se
confesse, communie et prie selon P’mtention ordinaire.
Indulg. part: ¥.°trois cents jours chaque fois qu’on
l1a récite le jour de la Pentecdte, et tous les jours de
1’Octave; 2.° cent jours chaque fuis tous les autres jours
de I’année.
Elles soat applicables anx défunts.
( Pie VI 26 mai I796. )

N.* 68. — 4 cenx qui récitent dévotement les
sept psaumes Pénitenciaux, ou les psaumes
Graduels qui commencent au psaume 19 et
finiss>nt au 33 inclustvement.

Indulg.: 1° Cinguante jours, quand la récitation -de
eces psaumes est d’obligation ; 2.° Quarante jours, cha-
que fois guand ob les récite par dévotion.

(St. Pie V, 9 juillet I568.)

N.c 69. A cenx qut récitent dévotement la priére

suivante

« Pere éternel! je vous offre Ie sang infiniment précieux
de Jésus-Christ, en expiation de mes péchés et pourle
besoin de P’église. »

Indulg. de cent jours chaque fois.

( Pie VIE, 29 mars I817.)

N.* yo.— A scpt Gloria Patri, jotnts avec sept
offrandcs du sang de J.-€C. dont la premiére
commence ainsi : Pére éternel je vous offre tes
mérites du sang trés-préeieux ete. (Voy. les
Instructions et pritres pour les confréries du
Saint-Sacrement établies dans le diocese de
Belley.)
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Indulg. plén. Tous les mois quand em récite cette
priere chaque jopr,

Indulg. part. Trois cents jours chaqne fois qu'on la
récite. (Pie VII, 22 septembre 1817.)

* N.* m1.— A la récitation du Pater, de {’Ave, du
Gloria Patri, et de foffrande suivante du-
sany de Jésus-Christ :

« Pére éternel, nous vous offrons le précienx sang de
Jésus-Christ répandu pour nous avec tant d’amour ; nous
- vous offrons aussi la douleur qu’il a éprouvée dans la
main droite, et nous conjurons votre divine majesté par
les mérites de l'un et de l'autre de nous accorder votre
sainte bénédiction , afin que nous puissions remporter la
victoire sur nos ennemis, et &tre délivrés de tous maux
au moment ol nous dirons ces paroles :

. = Que la bénédiction de Dieu tout-puissant, pire,
fils et Saint-Esprit, descende sur nous et y réside a
jamais! »

Indulg. plén. Tous les mois, quand on la récite cha-
que jour.

Indulg. part. Cent jours, chaque fois.

Applicables aux défants. (Léon XII, 25 octobre 1823.)

N.° ;2. — 4 une courenne pour honorer le sang
de Jésus-Christ dans les sept circonstances de
sa vig o il Ua répandu pour nous. (¥ oyes
les Instructions et pri¢res pour les confiéries
du St.-Sacrement.)

Tndul:s pl* -« une fois par mois quand on récite cette
couronne tous les jours.

Indul. part.1.° septans et sept quarantaines une fois par
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jour; 2.° trois cents jours & qui récitera seulement Ia
priére qui est a la fin.
Applicables aux défunts.
(Pie VII, 31 mai 809 et I8 octobre I8IS5.)

N.° 73. — 4 diverses priéres & Uhonneur des
cing plaies de Jésus- Christ.
1.0 Indulg. plén. Le 3 mai et le 14 septembre, quand
on dit ces prit¢res dix fois par mois.
2.° Sept ans etsept quarantaines a ceux qui les récitent
depuis le dimanche de la passion jusqu’au Samedi-Saint
inclusivement, et indulgence plénitre le jour de Paques.
3.c Cent jours, le reste de Pannée, une fois par jour.
Applicables aux défunts. (Pie VII 29 septemb. E807.)

N. 4. A une amendehonorable devant tesaint
Sacrement qui commence atnsi : Avec le pro-
fond respect-que la foi, etc. (¥ oy. Instruc-
tions et priéres pour les confréries du St.-
Sucrement ).

Indulg. de deux cents jours applicable aux 4mes da

purgatoire, toutes les fois qu'on la récite.
(Pie VI1, 2I janvier I815.)

N.° 75.— A cinq Pater, Ave et Gloria Patri réunds
@ cing actes &’ Adoration, dont le premicr
commence ainsi:

Je vous adore profondément 6 mon Jésus, ete. (Ibid.)
Indulg. De rois cents jours toutes les fois que ’on

les récite dévotement.

Applicables aux défunts. (Pie VII, 26 acit I1814.)
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N.° 76. — A4 ceux qui se confessent, commu-
nient)\visitent) lesaint Sacrement exposé ou
renfermé, et récitent la pricre suivante :

« Respice, Domine, de sanctuario tuo et de excelso
coeloruin habitaculo, et vide hanc sacrosanctam hos-
tiam, quam tibi offert magnus Pontifex noster sanctus
puer tuus Dominus Jesus pro peccatis fratrum suorum
et esto placabilis super multitudinem malitie nostra.
Ecce vox sanguinis fratris ‘nostri Jesu, clamat ad te de
eruce. Exaudi Domine, placare, Domine ; attende, et
fac : ne moreris propter temetipsum, Deus meus, quia
nomen tuum invocatam est super civitatlem istam, et
super populum tuuim, et fac nobiscam secundum mise-
ricordiam taam. Amen. »

Indulg. plén. Le premier jeudi de chaque mois.

Indulg. part. Sept ans et sept quarantaines, chacum
des autres jeudis; cent jours, chacun des autres jours
de Iannée. :

Toutes applicables aux défunts.

(Pie VI, 17 octobre 1796.)

N.* 77. — A ceux qui récitent dévotement fe
Pange lingua, ou le Tanthm ergo, le verset ct
{ oraison du Saint Sacrement.

Indulg. plén. Le Jeudi Saint, le jour de la Féte-Diex
ou un jour de I'Octave, et un autre jour libre dans I'an-
née, si on récite au mojns dix fois par mois I'une ou
P’autre de ces pritres.

Indul. part. 1.° Trois cents jours, une fois le jour poar

le Pange lingua, le verset et 'oraison susdite; 2° cent .-

(e

S
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jours pour le Tantim ergd, avec le verset et I'oraison
ci-dessus.
Applicables' aux'défunts.
(Pie V, 25 acdt I8I8.)

N.* 78.— 4 ceux qui disent cing Pater, cing
Ave et cing Gloria Patri, avec Coraisan.sui-
vante:

Deus, qui pro Redemptione mundi voluisti nasci ; cir-
cumcidi; & Judeis reprobari; & Juda traditore osculo
tradi; vinculis alligari; sicut agnus innocens ad victi-
mam duci ; atque conspectibus Ann=, Caiphe, Pilatj, et
Herodis indecenter offerri; falsis testibus accusari; fla-
gellis et opprobriis vexari; spatis conspui; spinis coro-
nari; colaphis cedi, arundine percuti; facie velari;
vestibus exui; cruci clavis affligi; in cruce levari; inter
latrones deputari; felle et aceto potari; et lancei vul-
nerari ; tu Domine per has sanctissimas peenas tuas, quas
ego indignus recolo, et per sanctam crucem et mortem
tuam. libera me 3 peenis infegni, et perducere digneris
qud perduaisti'aironem tecam crucifixum ; Qai cum Patre
et Spiritu Sancto vivis et regnas in secula sculorum.
Amen.

Indulg. plén. Un des trois derniers jours da mois, si
on arécité les pritres susdites chaque jour.

Indulg. part. Trois cents jours, une fois chaque jour.

Applicables aux défunts.

(Pie VII, 20 aott 1820.)

N.°79.— 4 ceur qui font la consécration sui-
vante au sacré-ceur de Jésus :

« Youlant, 6 mon aimable Jésus! vous témoigner
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ma reconnaissance et réparer mes Mfidélités, moi.... je
vous donne mon cceur, je me consacre entidrement 3
vous, et 'je' me propose, moyennant votre secours, de
ne plas jamais pécher. »

Indulg. plén. Un jour libre chaque mois, si on récite
chaque jour cette consécration devant I’mage du sacré
coeur.

Indulg part. Cent jours, une fois par joar.

Applicables aux défunts.

(Pie VH, 9 juin 1807, et 26 septembre I8F7.)

N.* 80.— A ceux qui disent tous les jours en
{ honneur du sacré-ceur de Jésus un Pater,
un Ave, un Credo, et Uoraison jaculatoire:

« O dousx cceur de mon Jésus! faites que je vous aime
de plus en plus.

Indulg. plén. 1.° Le premier vendredi ou le premier
dimanche de chaque mois; 2. Un autre jour libre dans
le mois; 3° Le jour de 1a féte du Sacré-Coeur ou lIe di-
manche suivant, sous la condition ordinaire de se con-
fesser, de communier, et de prier selon I'intention de sa
sainteté; 4.° A Varticle de 1a mort si on invoque le saint
nom de Jésus avec un coeur contrit.

Indulg. part. I.> Sept ans et sept quarantaines , les
quatre dimanches qui préetdentla féte du Sacré-Coeur;
2.° Soixante jours pour chaque bonne ceuvre rappelée ,
n.” 2, page 374.

Conditions. Pour. gagner ces indu'gences il faut étre

inscrit dans une confrérie da Sacré-Ceeur, ou habiter un
pavs dans lequel il serait difficile de se faire aggréger,
dans ce dernier cas on peut méme gagner les autres in-

N
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dulgences attachées aV'association du Sacré-Ceeur (n.° 3), .
par concession de Pie VII, du I5 mai 18I6.

N.° 81.— A la récitation de trois Pater, trois
Ave, trois Gloria Patri et de quelques priéres,
en U honneir dusacré ceur dedésus qui com-
mencent ainsi : Verbe éternel fait homme, elc.,
( Voy. les Instructions et priéres pour les
confréries du St.-Sacrement.)

Tndulg. plén. Une fois par mois quand on les dit tous
les jours.

Indulg. part. Trois cents jours, une fois par jour.

Applicables aux défunts. (Pie VII, 26 septembre I817.)

N.*82.—A4 une priére & Uhonneur du saint
Sacrement et du ceur de Jésus qui com-
mence qimi :Yoila donc jusqu’ous’étend votre
charité, etc. (Voy. Ibidem.)

Indulgence de cent jours, une fois par jour, appli-
cable aux 4mes du purgatoire. (Pie VII, I8I8.)

N 83.— A une autre couronne en " honneur du
sacré-ceeur de Jésus, composée de cing Pater
et cing Ave, quinze Gloria Patii, et de quel-
ques priéres qui commencent ainsi: Deus in
adjutorium, ctc., O mon tris-aimable Jésus,etc.
-(Voy. tbidem.)

Indulg. plén. Une fois par mois quand on la récite
tous les jours.
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Indulg. part. Trois cents jours chaque fois.. ’
Applicables aux défunts:| (Pie VH, 26 sept. I817.)

N.° 84. 4 une newvaine @ ' honneur du ceur
de Jésus, composée par le P. Borgo. (On la
trouve imprimée , mais quand on ne peut pas
se la procurer on peut y substituer lcs priéres et
méditations qu’on trouve dans d’autres livres. )
Tndulg. plén. 1.0 Le jour de la féte du coeur de Jésus;

2.° méme indulgences, une autre fois dans 'année quand

on fait ladite neuvaine.
Indulg. part. Trois cents jours, chaque jour de la
neuvaine.

Ces indulgences sont applicables aux défants.
(Pie VII, I4 mars 1809 et I3 jaovier I8I8.)

N.* 85. — 4 la récitation des titanies du saint
nom de Jésus.
Indulg. de trois cents jours.
(Sixte V, II juillet I587.)
N.° 86. — A4 la réoitation du Rosaire quandon a
choist un jour et une heure fizesdans  année,
ce qui cst appelé Rosaire perpétuel , parce
qu’ on suppose qu’il n’ est pas un seul moment
dans le jour ou cette priére ne soit récztée par
quelgu’un des associés.
Indulg plén. une fois I’an, le jour oa s’étant confessé
ou communié. :

Elle est applicable aux fideles défants.
(Pie VII, 6 février 1808.)
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N.* 87. — A ceux qui invoquent les saints noms
de Jésus'et'de"Marie'; ‘et a ceux qui exhortent
& les invoquer.

Vingt-cing jours chaque fois.
Indulg. plén. a l'article de la mort.
(Benoit XIII, I2 janv. 1728.)

N.* 88. — A ceux qui font dévotement les trois
snvocations sutvantes :

Jésus! Marie! Joseph!
Je vous donne mon cceur, je vous donne ma vie;
Jésus! Marie! Joseph!
Venez & mon secours lors de mon agonie ;
Jésus! Marie! Joseph !
Qu’avec-vous, dans la paix, je termine ma vie!
Jndulgence de trois cents jours chayue fois, cent
jours si on ne fait qu’une de ces invocations.
Elles sont applicables aux défunts.
(Pie VII, 28 avril 1807.)

N.* 89. — 4 ceux qui récitent les litanies de la
sainte Vierge tous les jours. -

Indulg. plén. pour la Conception, la Nativité, I’An-
nonciation, la Purification et 1’Assomption. Outre les
conditions ordinaires, il faut visiter une église ou une
chapelle publigue, et prier selon I'intention accoutumée,
" Indulg. part. Trois cents jours chaque fois.
Applicables aux défunts.
(Sixte VY, Benott XIII et Pie VII, 30 sept. I817.)
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N.* g0. — 4 ceux gui récitent le Salve Regina.

Quarante jours d’indulgence chaque fois.
(Ferraris , Viva et Collet.)

N.*91. — A4 ceux qui, pour réparer les outiages :

faits & la Ste. Vierge, réciteront tous les jours
le matin le Salve Regina et le soir, le Sub
tuum avec les versets et répons sutvans, aprés
chacune des antiennes :

¥. Dignare me laudare te, Virgo sacrata;
®. Da mihi virtatem contra hostes tuos.
¥. Benedictus Deus in sanctis suis,

®. Amen.

Indulg, plén. 1.° A chacune desfétes de la sainte Vierge;
2.° i 1a Toussaint; 3.° deux dimanches dans le mois; 4.°
A Particle de la mort, sous les conditions ordinaires.

Indulg. part. 1. Sept aus et sept quarantaines chaque
dimanche de P’année; 2.° cent jours, chacun des autres

jours de I’année.
(Pie VI, 5 avril 1786.)

N.° 92. — A4 ceux qui récitent tous les jours &

genoux , au son de la cloche £ Angelus.

Indulg. plén. Un jour libre dans le mois sousles con-
ditions ordinaires. Si on le ricite au moins une fois
chaque jour, ou le matin, ou i midi, ou le soir.

Indulg. part. Cent jours chaque fois.

Conditions. 1.° 11 faut réciter Y Angelus i genoux, et
au son de la cloche; cependant on gagne l'indulgence
dans les pays ou I’on ne sonne pas, pourvu qu’on le
dise vers I’heure indiquée ; 2.° on récite cette pritre
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debout depuis le samedi soir jusqu’au dimanche apris
vépres;\ 3.9 | pendant le) temps pascal on remplace cette
priére par le Regina ceeli, qu'on dit debout.

Applicables aus défunts.
(Benoit XIII, Benoit XIV, Clément XIV, et Pie VI,

I8 mars 1781.)
Ne. 93. — 4 ceux qus récitent £ Ave Maria.

Soixante jours d’indulgence chaque fois.
(Jean XXII, et Urbain IV, Ferraris, Viva, Collet.)

N.* 94. 4 la récitation du Slabat-.

Indulg. Cent jours chaque fois.
(Innocent XI, I.r septembre 168I.)

N.* 95. A4 ceux qui récitent trois fois par jour,
& trois heures distinctes , trois fois le Gloria
Patri, en reconnaissance des faveurs accor-
dées @ Marie, particuliérement le jour de
son Assomption. .
Indulg. plén. Une fois chaque mois, sous les condi-

tions ordinaires.

Indulg. part. Cent jonrs, chaque fois qu'on récite les
trois Gloria.
Applicablés aux défunts. (Pie VII, II juillet I8I5.)

N.* 96. 4 ceux qui assistent & une messe en
Chonneur de la trés-sainte Trinité, célébrée
pour le méme objet, d’aprés Uaulorisation
spéciale de U Evéque.

Indulg. plén. Deux jours libres chaque mois si on a
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assisté tous les jours 4 la susdite messe, sous les condi-
tions ordinaires.
lndulg. pare.'Trois’ cents jours chaque fois.
Applicables aux défants. (Pie VIL, I3 juillet I8I5.)

N.* 97. — 4 une Priére pour chaque jour de la
semaine @ Uhonneur de la sainte Vierge.
( Voyez les instructions et pri¢res pour les con-
fréries du Rosaire, établies dans le dioctse de
Belley.)

Indulg. plén. Une fois par mois, quand on dit une
de ces pritres tous les jours. ’

Indulg. part. de trois cents jours pour chaque priére,
analogue au jour ou elle est récitée avec trois Ave Maria.

Applicables aux défunts. (Pie VII, 2I juin [808.

N.* 98. — 4 une Priére & la sainte Vierge, qui
commence ainsi: O Mére de Dieu! trés-
sainte Marie, etc. (Voyez les instructions pour
les confréries du Rosaire.), & faquelle on
joint trois Salve Regina.

Indulg. plén. Une fois par mois, quand on la dit tous
les jours.

Indulg. part. Trois cents jours une fois par jour.

Applicables aux défunts. (Pie VII, I5 mai I82l.)

N.° 99. — A une Pritre a la sainte Vierge, qui
commence atnst : Vierge trés-sainte , mére du
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Verbe, etc. (Voyez les instructions pour les
confréries)du)Rosairec), suivie de trois Ave.

Deux cents jours d'indulgence chaque fois quon I'adit.
( Pie VII, 1804; Léon XII, II aoiit 1824.)

N.* 100. — A4 trois Priéres, suivies chacune
d’un Ave pour demander la chasteté. (Voyez
les Instructions pour les confréries du Rosaire.)
Indulg. plén. Une fois par mois, quand on la récite

tous les jours du mois.

Indulg. part. Cent jours chaque fois.
Applicables avx défuants. (Léon XI1I, 2I octobre 1823.)

N.* 101.—4 la priére suivante, & U honneur de

la saintc Vierge et de sainte Anne:

Ave gratia plena, dominus tecam tna gratia sit me-
cum ; benedicta tu in mulieribus, et benedicta sit sancta
Aunna mater tua, ex qud sine maculd peccati processisti ,
Virgo Maria; ex te autem natus est Jesus Christus Fi-
lius Dei vivi. Amen.

Indulg. plén. Le jour de sainte Anne, 26 juillet.

Indulg. part. De cent jours chaque fois qu'on la récite.

(Pie VII, I0 janvier I8I5.)

N.* 102. 4 une pricre au saint ceeur de Marie,
qui commence ainsi : O caur de Marie, mére
etc. (Voyez les Instructions pour les confréries
du Rosaire.)

Indulg. plén. Le 8 septembre, le I5 aoiit, le jour de
la féte du coeur de Marie et 3 l'article de la mort.
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Indulg. part. De soixante jours une fois par jour.
Applicables, aux défunts. (Pie VII, I817.)

N.° 103. 4 un exercice pour honorer le caur
affigé de Marie qui commence ainsi: Deus
in adjutorium ; etc., & Marie aflligée je par-
tage la douleur, etc. (Voy. ibidem.)

Indulg. plén. Quand on Paura pratiqué pendant einq
des dix derniers jours de carnaval. _
Indulg. part. De trois cents jours toutes les fois
qu’on le pratiquera. '
Applicables aux dmes du purgatoire. o
(Pie VII 26 septembre I817.) ‘

N.° 104 4 la priére suivante récitée avec con-
trition et ferveur:

Domine Jesu Christe, pater dulcissime, rogo te, ut
amore illius gaudii, quod dilecta mater tua habuit,
guandb apparuisti ei in illd sacratissimi nocte Pasche,
et per illud gaudium, quando te vidit glorificatum divi-
nitatis claritate; quatenus me illumines donis Spiritis
Sancti, ut tuam voluntatem adimplere valeam omnibus
diebus vitz mez. Qui vivis, etc.

Indulg. part. de quatre-vingts ans accordée par Boni-
face VIII, et confirmée par Benoit XII, d’apl"és Ferraris,

_de Indulg., art. 6, n.o 27. A

N.° 105. A ceux qui, pour honorer leur ange
gardien et implorer son assistance, disent la
priére suivante : Angele Dei, qui custos es



(452)
mei , me tibi commissum pietate superni, il-
lumina, .custodi, rege et guberna. Amen.

Tndulg. plén. 1.° Le deux octobre, sous les conditions
ordinaires, si on I'a récite soir et matio pendant un an;
2.° Une fois par mois, quand on I'a récitée tous les
jours; outre les conditions ordinaires, il faut visiter
une ¢église ; 3.* a l'article de la mort, pourvu sealement
. qu’on l’ait souvent dite pendant sa vie.

Indulg. part. Cent jours, chaque fois.

Applicables aux défunts.

(Pie VI, 2 octobre 1795, et 20 septembre 1799, et
Pie VII, I5 mai I82I. )

N.* 106. 'A ceux quit récitent pieusement
Uhymne, € antienne et U oraison qui suivent,
en Uhonncur de U Archange saint Michel,
pour obtenir sa protection dans les combats
de la vie, et & Uheure de la mort.

HYMNUS,

Te, Splendor et virtus Patris,
Te, vita, Jesu cordium,
Ab ore qui pendent tuo,
Laudemus inter Angelos.
Te mille densa millium
Ducem corona militat;
8ed explicat victor crucem
Michael salutis signifer.
Draconis hic diram caput
Sub ima pellit tarsara,
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Ducemque cum rebellibus
Coelesti ab arce fulminat.
Contra ‘ducem superbiz
Sequamur hunc dos principem,
Ut detur ex Agai throno
Nobis corona gloriz.
~ Patri simulque Filio,
Tibique, Sancte Spiritus,
Sicut fuit, sit jugiter
Seclum per omne gloria.
Amen. ’

ANTIPHONA. Princeps gloriosissime , Michael Archau-
gele, memor esto nostri; hic et ubiqué semper precare
pro nobis Filium Dei.

¥. In conspectu Angelornm psallam tibi, Deus meus;

&. Adorabo ad Templum sanctum taum, et confite-
bor Nomini tuo.

OREMUS.

Deus, qui miro ordine Angelorum ministeria, homi-
numque dispensas, concede propitius, ut i quibus tibi
ministrantibus in coelo semper assistitur, ab his in terr
vita nostra muniatur; Per Christam Dominum nostrum.
Amen.

Indulg. plén. Un jour libre chaque mois, sous les
conditions ordinaires, si on a récité les pritres tous les
jours du mois.

Indulg. part. Deusx cents jours une fois le jour.

(Pie VII, 6 mai I8I7.)

N.° 107 A ceux qui disent dévotement £’ hymne
et autres prieres qui susvens en Uhonneur de
saint Joseph.

19 RITUEL 1M,
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HYMNUS.

Quicumque-sanus vivere,
Cursumque vite claudere
In fine 'ztus expetit,

Opem Josephi postulet.

Hic sponsus alme Virginis
Paterque Jesu creditus ,
Justus, fidelis, integer,

Quod poscit orans impetrat.
Quicumque, etc.

Foeno jacentem parvulum
Adorat, et post essulem
Solatur; indé perditum
Querit dolens et invenit.

. Quicumque , etc.
Adesse morti proximus
Cum Matre Jesum conspicit,
Et inter ipsos jubilans
Dulci sopore solvitur.
Quicumque, etc.
Gloria Patri, etc.
Quicumque; etc.
AnTiPHONA. Ecce fidelis servus et prudens, quem
eonstituit Dominus super familiam suam.
¥. Ora pro nobis, beate Joseph ,
&. Ut digni efficiamur promissionibus Christi.

OREMUS.

Deus qui, ineffabili providentid beatum Joseph sanc-
tissimz Genitricis tuz sponsum eligere dignatus es:
prasta, quasumus, ut quem protectorem veneramur in
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terris, intercessorem habere mereamur in ccelis; Qui
vivis etregnas, etc:
Indulg. d’un an chaque fois, applicable aux défunts,
(Pie VI, 6 septembre 1804.)

N.° 108. — 4 ceux qui dans Uune des fites con-
sacrées awx apotres saint Pierre et saint
Paul, ou dans les neuf jours qui précédent
ces fétes, ou pendant leurs octaves se con-
fessent, communient, visitent une église ou
un autel dédié a Uun de ccs Saints ou & tous
les deux, ct prient pour Uéglise en récitant
un Pater, un Ave, un Gloria Patri, ¢t {a
priére suivante:

Oraison.

O saints apdtres Pierre et Paul! je N. vous choisis
aujourd’hui et i jamais pour mes protecteurs et mes
avocats particuliers: je me réjouis humblement, tant
avec vous, saint Pierre, prince des apdtres, de ce que
vous étes cette pierre sur laquelle Dieu a bati son Eglise ;
qu’avec vous, saint Paul, choisi de Dieu pour &tre un
vase d’élection et le prédicateur de la vérité dans le
monde entier. Obtenez-moi une foi vive, une espérance
ferme, une charité parfaite, un entier vubli de moi-
méme, le mépris du monde, la patience dans les adver-
sités, humilité dans la prospérité, 'attention dans I’o-
raison, la pureté de coeur, la droiture d’intention dans
mes actions, la diligence i remplir les devoirs de mon
état la constance dans mes résolutions, la résignation a
la volonté de Dieu, la persévérance dans la grice divine
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jusqu’a la mort, afin que, par votre intercession et par
vos glorieux mériies , ayant surmonté les teutations du
monde | 'du 'démon' et-de'la chair, je sois digne de pa-
raitre devant le souverain et éternel Pasteur de nos
ames , Jésus-Christ qui vit et régne, avec le Pire et le
Saint-Esprit , dans les si¢cles des siécles, pour jouir de
lui et Paimer éternellement. Ainsi soit-il.
Pater, Ave et Gloria.

Indulz. plén. A perpétuité I'an des susdits jours.
Indulg. part. Cent jours, une fois le jour.
( Pie VI, 28 juillet 1778.)

N.° 109.—4 une priére suivied un Pateret &’ un
Ave pour demander la chasteté par Cinter-
cession de saint Louis de Gonzague.

O grand Saint qui &tes orné d’une pureté angélique,
je confie a votre protection, tout indigne que j’en suis,
la chasteté de mon 4me et de mon corps : je vous con-
jure an nom de cette angélique pureté, d’étre mon pro-
tecteur auprés de Jésus-Christ, '’Agneau saus tacbe, et
auprds desa sainte mére, la Vierge des vierges. Gardez-
moi de tout péché mortel; ne permettez pas que je me
souille d’aucune impureté : quand vous me verrez dans
la tentation et le danger de pécher, éloignez de moi les
pensées et les affections immondes ; réveillez en moi la
pensée de I'éternité et de Jésus crucifié ; imprimez pro-
fondément dans mon coeur le sentiment de la crainte de
Dieu, que le divin amour me porte a imiter vos vertus,
afin que je mérite de partager vos joies dans le ciel.
Ainsi soit-il.

Indulg. de cent jours, une fois par jour.

(Pie Y11, & mars 1802.)
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N.* 110.—A ceux qui se confessent, communient
etprient pour les besoins de l’ église, 1.° chacun
des sixz dimanches consécutifs qui précédent
ta féte de saint Louis de Gonzague, ou dans
tout autre temps, pourvu que les six diman-
ches se sutvent ; a.° lejour de sa féte.

Indulg. plén. 1.° Chacun des six dimanches. — Au-
cune pritre particuliére n’est prescrite; on exhorte &
dire chaque dimanche six Pater, six Ave et six Gloria
Patri, en mémoire des six années que le Saint est resté
en religion; 2.° méme indulgence le jour de la féte,
quand méme elle serait tranférée, pourvu que ce soit
avec permission de I’ordinaire ; qu’on se confesse,, qu’on
communie et qu'on prie selon Pintention du Pape.

(Benoit XIII, Clément XII, et Benolt XIV, 22
avril 1742. )

N.° 111. —. A4 ceux qui honorent St. Stanislas-
Kostcka.

1.° Indulg. plén. Le jour de sa féte, I3 novembre, ou
le dimanche auquel elle sera transférée par autorisation
de Pordinaire, pourvu qu’on se confesse et communie
ct qu'on prie selon les intentions du souverain pontife,
dans Péglise ou I'oratoire public dans lequel cette féte
est célébrée. <

2.° Indulgence de sept ans et sept quarantaines, 3
ceux qui, pendant dix dimanches visiteront, P'église ou
Poratoire dans lesquels sa féte se célébre et prieront 3
Pintention du Pape.
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3.* Cent jours d’indulgences a ceux qui assistent dé-
voterient/'tous (Jes)(jours/d].Ia meuvaine qui préceéde sa
féte, prient 4 la méme intention.

4.c Cent jours d’indulgence a ceux qui diront un Pater
et un Ave devant I'image du Saint, exposée dans un
oratoire ou dans une église ; et indulgence plénitre pour
ceux qui ’auront fait pendant un mois.

5.° Cent jours 4 ceux qui assistent i la récollection
dite de saint Stanislas qui a lieu une fois par semaine.

Toutes ces indulgences peuvent étre gagnées dans les
oratoires des séminaires, des colléges, des monasteres,
des congrégations, etc.

Ces indulgences sont applicables aux défunts.

(Léon XII, 26 février 1826.)

N.* 112, — 4 ceux qus récitent powr les agoni-
sans trots fois le Pater, en mémoire de la Pas-
sion et de € agonie de Jésus-Christ, et trois
fois € Ave en mémoire des douleurs de la sainte
Vierge au pied de tla croix.

Indulg. plén. Un jour libre chaque mois sous les
conditions ordinaires, si on a récité ces pritres tous les
jours du mois.

Indulg. part. Trois ceats jours chaque fois.

Elles sont 2 perpétuité et applicables aux défunts.

(Pie VII, 16 avril 1809.)

N.° 113. — 4 ta récitation de trois Pater et Ave,

trois Gloria Patri et trots Offrandes, comme
il suit , pour obtenir une bonne mort.

1. Offrons a la trés-sainte Trinité les mérites de Jésus~
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Christ, en reconnaissance du sang précieux qu’il a ré-
pandu pour nous dans{ledardin; et’en vertu des mérites
de ce sang, supplions sa divine majesté de nous par-
donner tous nos écarts.

Pater, Ave, Gloria Patri.

2. Offrons 3 la trés-sainte Trinité les mérites de Jésus-
Christ, en reconnaissance de la mort précieuse qu’il ‘a
endurée pour nous sur la croix, et en vertu de ces mé-
rites, supplions sa divine majesté de nous accorder la
rémission de la peine qu’ont méritée nos péchés.

Pater, Ave, Gloria Patri.

3. Offrons i la trés-sainte Trinité les mérites de Jésus-
Christ, en reconnaissance de i’ineffable charité qui I'a
fait descendre du ciel en terre, s’incarner et souffrir
pour vous la mort sur la croix; conjurons sa divine
majesté, en vertu des mérites de ce Dieu sauveur, de ’
conduire notre dme i la gloire céleste au moment de la
mort.

Pater, Ave , Gloria Patri.

Indulg. plén. Un jour chaque mois, si on a fait les
pritres chaque jour du mois, sous les conditions ordi-
naires.

Indulg. part. Cent jours chaque fois.

Applicables aux défunts. (Léon XII, 2I octobre [323.)

N.° 114. — 4 ceux qui pour obtenir une bonne
mort récitent la priére :

Seigneur Jésus , Dieu de bonté, pire de miséri-
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cordes, etc. (Elle se trouve dans les instructions pour
les confréries, du) Saint-Sacrement. )

Indulg. plén. Un jour libre dans le mois sous les con-
ditions ordinaires, pourvu qu’on P'ait récitée tous les
jours du mois, et qu’on visite une église ou un oratoire
public.

Indulg. part. Cent jours une fois par jour.

Applicables aux défunts.

(Pie VII, II mai I§02; Léon XII, II aoit 1824.)

N.* 115.— 4 ceux quipour obtenir d’étre pré-
servés de mort imprévue récitent les oraisons

sutvanies :
OREMUS,

Exaudi nos, Deus salutaris noster ; et ne dies nostros
ant® fioiri jubeas, quam peccata dimittas, et quia in
inferno superflua poenitentia est, et nullum spatium
corrigendi : hinc te supplices rogamus, et petimus, ut
ubl das spatium supplicandi, jubeas et peccata dimitti ;
Per Dominum nostrum, etc.

OREMUS.

Averte, Domine , quesumus, 2 fidelibus tuis cunctos

miseratus errores; et sevientium morborum repentinam

~ depelle perniciem, ut quos merito flagellas devius, foveas

tul miseratione correctos, Per Dominum nostram, etc.

ANTIPHONA. Anima mea, cessa jam peccare ; cogita

de subitanci transpositione ad ®terna tormenta. Ib)

enim non suscipitur peenitentia, nec lucrifaciunt laery-

m#. Dum tempus adest, convertere; clama, dicens :
Deus meus , miserere mel.
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ANTIPHONA. Medii vitd in morte sumus : quem que-
rimus adjutorem | misi)jte;)Domine, qui pro peccatis
nostris irasceris ? Sanctus Deus, Sanctus fortis, Sanctus
misericors, Salvator, amiarz morti ne tradas nos.

¥. Ne, subitd przoccupati die mortis, quzramus spa-
tium peenitentiz, et'invenire non possimus :

K. Attende, Domine, et miserere, quia peccavimus
tibi.

OREMUS.

Populum tuum , quzsumus, omnipotens Deus, ab ir4
tul ad te confugientem , paternd recipe pietate ; ut qui
tuz majestatis flagello in repentind morte formidant,
de tul mercantur venid gratulari ; Per Dominum nos-
trum, etc.

OREMUS.

Ecclesiz tuz, quzsamus, omnipotens Deus, placatus
intende conventum, et misericordia tua nos potiis quam
ira praveniat ; quia, si iniquitates nostras observare vo-
lueris . nulla poterit creatura subsistere : sed admirabili
pietate qui nos fecisti, ignosce peccantibus , ut opera
mapuum tuarum repentind morte non facias interire ;
Per Dominum nostrum , etc.

OREMUS.

Exaudi, Domine, preces nostras, et ne velis cum
servis tuis adire judicium; gquia sicut in nobis nulla
justitia reperitur, de qui przsumere valeamus : it te
fontem pietatis agnoscimus, a quo et & peccatis nostris
ablui, et a necessitatibus ac repentinid morte liberari

confidimus ; Per Dominum nostrum, etc.
R .

19
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OREMUS.

Deus, sub cujus oculis omne cor trepidat et ommes
conscientiz pavescunt, misericordiam tuam effunde sup-
plicibus : ut qui de meritorum qualitate diffidimus , non
judicium tuum in repentind morte nostri, sed indulgen-
tiam tuam sentiamus ; Per Dominum nostrum, etc.

A ces oraisons et antiennes on ajoute ta priére
sutvante :

PRIERE.

O Seigneur Jésus trés-miséricordieux! délivrez-moi
de 1a mort subite et imprévue; je vous en supplie par
votre agonie, par votre sueur de sang et par votre mort.

O Jésus, Seigneur infiniment bon! par votre cruelle
et ignominieuse flagellation, par votre couronnemens
d’épines, par votre croix, par votre passion et par votre
bonté , ne permettez pas, je vous en supplie trés-hum-
blement, que je meare subitement, ni que je sorte de
eette vie sans &tre muni de vos divius sacremens.

O moa aimable Jésus! je vous supplie trés-ardem-
ment par vos travaax et vos douleurs, par votre précieux
sang et vos saintes plaies, par ces derniéres paroles que
vous pronongites sur la croix : Mon Dieu, mon Dieu,
pourquoi m’avez-vous abandonné! Mon Pere, je remets
mon dme entre vos mains, de me délivrer de la mort
subite. Je suis ’ouvrage de vos mains, 6 mon Rédemp-
teur ! c’est vous qui m’avez entitrement formé. Ah ! ne
permettez pas que je sois moissonné par une mort im-
prévue. Donnez-moi, je vous en conjure , le temps de



: € 445)
faire pénitence. Faites que je meure dans votre grice,
afin que,je vous|aime de tout,mon cceur, que je vous
loue et vous hénisse dang I’éternité.

Ainsi soit-il.

On ajoute ici cinq Pater et cing Ave en ’honneur de
la passion de notre divin Rédempteur, et trois 4ve en
Phonneur de sa sainte mére affligée.

Indulg. plén. aux fétes de I'invention et de Pexaltation
de la sainte Croix, le Jeudi] et le Vendredi-Saint, pourva
qu’on ait fait les pritres tous les jours pendant un an
qu’on se confesse, qu’'on communie et prie dans une
église ou repose le Saint-Sacrement, selon lintention
dusouverain pontife. La communion du Jeudi-Saint peut
servir pour gagner l'indulgence du Vendredi-Saint.

Indulg. part. Cent jours chaque fois.

Applicables aux défunts.

(Pie VII, 2 mars 1826.)

N.* 116.—A4 ceux qui en méditant la Passion de
Jésus-Christ, récitent pour le soulagement
des dmes du purgatoire cing Pater et cing Ave
avec ce verset :

« Te ergo quesumaus, famulis tuis subveni, quos pre-
tioso sanguine redemisti. »

Indulg. plén. Un jour libre dans le mois ou 'on aura
fait cette pratique tous les jours, sous les conditions ac-
coutamées.

Indulg. part. Trois cents jours chaque fois.

Applicables aux défunts.

(Pie VII, 7 fév. I817.)
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N.*117.—A4 ceux qui le soir, au sor de la clocke
ou & Ventréede tamuit;, quoiqu’ on ne sonne
pas, récitent & genowx, pour les morts, le
De Profundis, fe Pater, {’Ave, et le verset Re-
quiem ®ternam, ete.

Indulg. plén. Un jour libre dans I’année si on a récité
les pritres tousles jours, sousles conditions aceoutumées.

Indulg. part. Cent jours chaque fois. -

Ceux qui ne savent pas le De Profundis gagneront les
susdites indulgences, en-disant le Pater, I’ Ave et le
Requiem. '

(Clément XII, I2 déc. 1736; et Pie VI, mars 1781.)
N.° 118.— 4 ceux qui récitent pour la déli-

vrancedes dmes du purgataire lePater, £’ Ave,

e De Profundis, et une priére qui change

chaquejour de la semaine, dont la premiére

commence ainsi *

O Seigneur Dieu Tout-Puissant, etc. ( #oy. I'Instruct.
pour la confrérie du St.-Sacrement.)

Indulg. part. Cent jours une fois par jour.

On engage toutes les personnes pieuses i dire deux
Ave tous les jours, I'un pour tous ceux et celles qui

font cet exercice, 'autre pour ceux qui concourent 3 le
propager. (Léon XI1, I8 novembre 1826. )

N.c 119.— 4 ceux qui récitent dévotement de-
vant un crucifix pour les dmes du purgatoire
ta priére suivante:

« En ego, 6 bone et dulcissime Jesu! anté conspectum
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tuum genibus me provolvo ac maximo animi ardore te
oro atque obtestor; utmheum in cor vividos fidei, spei
et charitatis sensus, atque veram erratorum meorum
itentiam, eoque emendandi firmissimam voluntatem

P
velis imprimere, dam magno animi affectu et dolore ,.

tua quinque vulnera mecum ipse considero ac mentecon-
templor, illud pre oculis habens quod jam in ore pone-
nebat suo David propheta ;: foderunt manus meas et
pedes meos ; dinumeraverunt omnia ossa mea. »

Indulg. plén. A perpétuité, et la délivrance d’ane dme
du purgatoire le jour ot s’étant confessé on commaunie
et prie selon les intentions du souverain Pontife.

(Clém. VI1II, Benoit XIV, et Pie VII, I0 avril I821.)

N.* 120. — 4 ceux qui prient pour le roi de
France, en disant le Domine salvum fac, ete.,
ou Poraison: Quasumus omnipotens Deus ut
famulus, etc., ou toute autre priére.

Indulg. part. de dix jours chaque fois (accordée par
Innocent IV, et rapporté par Saint-Thomas-d’Aquin,
supplément a latroisi¢me partie de la SoMME , Quest. 25,
art. 3, ad secundum). .

N.°121. — 4 ceux qui récitent cing Psaumes,
dont la premiére lettre forme {e saint Nom
de Jésus, auxquels sont joints deux hym-
nes , etc.

Tadulg. plén. — 1.° Le premier janvier; 2.” premier
dimanche qui suit l’Epipbauie, jour de la féte du saint ’
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mom de Jésus ; 3.° une fois le mois, quand on les a ré-
cités trente, fois!

Indulg. part. — Sept ans et sept quarantaines toutes
les fois qu’on les récite.

Applicables aux défants. (Pie VII, I3 novembre [815.)

Voici les différentes pri¢res 3 faire pour gagner ces
indulgences :

HYMNUS.

Jesu dulcis memoria,
Dans vera cordi gaudia :
Sed super mel, et omnia
Ejus dulcis prasentia.

Nil canitur suavius,
Nil auditur jucundius;
Nil cogitatar dulcius,
Quam Jesus Dei filias.

Jesus spes peenitentibus,
Quam pius es petentibus,
Quam bonus te querentibus ,
Sed quid invenientibus ?

Nec linguna valet dicere,
Nec littera exprimere :
Expertus potest credere,
Quid sit Jesam diligere.

Sis, Jesu nostrum gaudium,
Qui es futurum premium :
Sit nostra in te gloria,
Per cuncta semper szcula.

Amen,
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[ Psal. 99. Domin. ad Laudes.

Jubilate Deo’ omnis’terra; ‘etc.
Antiph. In nomine Jesu omne genuflectatar ccelestiunm
terrestrium et infernorum.

= Psalmaus 19, Fer. \)'(, 1I. Noct.

Exaudiat te Dominus, in Die trihulationis , etc.
Antiph. Ego autem in Domino gaudebo,-et e¢xaltabe
in Deo Jesa meo.

73 Psalmus I, Fer. ¥V, ad Complet.

Salvum me fac, Domine, quoniam defecit sanctus, etc.
Antiph. Sanctum et terribile nomen ejus : initinm sa~
pientiz timor Domini.. )

& ' Psalmus 12, Fer. Ill, ad Complet.

Usquequo , Domine oblivisceris, etc.
Antipk. Vocabis nomen ejus Jesum ; ipse enim salvam
faciet populum suum 3 peecatis eorum.

» Psalmus 128, Fer. V1, ad Vesper.

Szpe expugnaverunt me, etc.
Antiph. Sitivit anima mea ad nomen sanctum tunm
Domine.
HYMNUS.
Jesu rex admirabilis
Et triumphator nobilis
Dulcedo ineffabilis
Totus desiderabilis.
Quando cor nostrum visitas,
Tunc lucet ei veritas :
Mundi vilescit vanitas,
Et intus fervet caritas.
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Jesu dulcedo cordium
Fons vivus lumen-mentium,
Excedens omne gaudium
Et omne desiderium.

Jesam omnes agnoscite ,
Amorem ejus poscite :
Jesum ardenter querite,
Quzrendo inardescite.

Te nostra Jesu vox sonet.
Nostri te mores exprimant;
Te corda nostra diligant.
Et nunc et in perpetuum.

Amen.
¥. Sit nomen Domini benedictum.
Z. Ex hoc nunc et usque in szculum.

OREMUS,

Deus, qui unigenitum filium tuum constituisti ha-
mani generis salvatorem, et Jesum vocari jussisti : con-
cede propitius ; ut cujus sanctum nomen veneramur in
terris, ejus quoque aspectu perfruamus in coelis. Per
eumdem Dominum Jesum Christum Filium tuum, etc.

N.*122. — 4 cing Psaumes ou Cantiques dont
la premiére lettre forme le saint Nom de
Marie.

Indulg. plén. — 1. Le jour de la féte du saint nom
de Marie, qui se célébre le dimanche dans Poctave de
1a Nativité ; 2.° une fois par mois, quand on 1'a récité
trente fois.

Indulg. part. — Sept ans et sept quarantaines toutes
les fois qu’on les récite.

Applicables aux défunts. (Rie Y1\, 13 yuin (815.)
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Voici les pritres auxquelles sont attachées ces indal-
gences :

2  Cantic. B. M. V. Luc. 1, Domin. ad Vesp.

Magnificat, etc.
Antiph. Mariz nomen cunctas illustrat ecclesias, cui
fecit magna, qui potens est, et sanctum nomen ejus.

»  Psalmus 119, Fer. 1II, ad Vesp.

Ad Dominum cum tribularer, etc.
Antiph. A solis orta usque ad occasum landabile no-
men Domini et Mariz matris ejus.

w  Divisio Psalmi 118, Domin. ad Primam.

Retribue servo tuo, etc.
Antiph, Refagium est in tribulationibus Mariz nomen
omnibus illud invocantibus.

- Psalmus 125, Fer. II, ad Vesper.

In convertendo Dominus, etc.

Antiph. In universa terra admirabile est nomen tuum,
6 Maria!

¥  Psalmus 122, Fer. IV, ad Vesp.

Ad te levavi oculos meos, etc.

Abntiph. Annuntiaverunt cceli nomen Marie, et vide-
runt omnes populi gloriam ejus.

¥. Sit nomen Virginis Mariz benedictum.

®&. Ex hoc nunc et usque in secalum.

OREMUS.

Concede,, quazsumus , omnipotens Deus, ut fideles
tui, qui sub sanctissime Virginis Mariz nomine, et
protectione letantur, ejus pia intercessione a cunctis



( 450 )
malis liberentur in terris, et ad gaudia ®terna pervenire
.mereantur in|ceelis! PerDominum.

N.° 123. — 4 cing Psaumes dont les premiéres
lettres forment le nom de saint J oseph.
Indulg. plén. — . Le troisitme dimanche aprés Pa-
ques ; 2.° une fois par mois, quand on les a récités
trente fois.
Indulg. part. — Sept ans et sept quarantaines toutes

les fois qu’on les récite.
Applicubles aux défunts. (Pie VII, 26 juin 1809.)

Voici les pritres auxquelles est attachée cette indul-

gence :
~ Psalmus 99, Dom. ad Laudes.
Jubilate Deo omnis terra, etc.
Antiph. Joseph virum Mariz , de qui natus est Jesus
qui vocatur Christus.
o Psalmus 46, Fer. I1, ad Sextam.
Omnes gentes plaudite, etc.
Antiph. Joseph de domo David et nomen Virginis Maria.
@® Psalmus 128, Fer. V1, ad Vesp.
Szpe expugnaverunt me, etc.
Antiph. Joseph vir ejus cum esset justus et nolles
eam traducere.
(] Psalmus 8, Fer, V', ad Laudes.
Exultate Deo adjutori nostro, etc.
Antiph. Joseph fili David noli timere accipere Mariam
counjugem tuum.
= Psalmus 86, Sabb. ad Sextam.
Fundamenta ejus in montibus, etc.
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Antiph. Joseph exurgens 3 somno fecit, sicut pre-
cepit ei angelusy

¥. Constitnit eum Dominum domus sua.

K. Et principem omuis possessionis suz.

OREMUS.

Deus qui ineffabili providentia beatum Joseph sanc-
tissime genitricis tue sponsum eligere dignatus es;
presta quecesumus, ut quem protectorem veneramur in
terris , intercessorem habere mereamur in ceelis qui
vivis et regnas, etc.

Hymnus.

Dei qni gratiam impotes
Celestiam dona expetunt
Josephi nomen invocent
Opemgque poscunt supplices.

Joseph vocato nomine
Deus adest petentibus
Auget piis justitiam
Culpamque delet impiis.

Joseph piis quzrentibus
Dantur beata munera
Datur palma victoriz.
Agonis in certamine.

Amplexus inter virginis
Castzque prolis placido.
Vitam sopore deserens
Morientium fit regula.

Illo nihil potentius
Cujus parentem nutibus. .
Et subditam imperiis
Deum viderunt AEthera.
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Illo nihil perfectiis
Quif sponsus almz virginis
Electus est, Altissimi
Custos , parensque creditus. -
O ter beata, et amplius.
Honor sit tibi, Trinitas,
Pater Verbumgque, et Spiritus
Sanctoque Joseph nomini
Amen.

.Antiph.' Adjutor est in tribulationibus, et protector
omnibus beatum Joseph nomen suum pit invocantibus.

¥. Sit nomen beati Joseph benedictum.
®&. Ex hoc nunc et usque in seculum.

ORrEMUS.

Deus, qui mirabilis in sanctis tois, mirabilior in
beato Joseph cum ceelestium donorum dispensatorem
saper familiam tuam constituisti: presta, quesumus, ut
cujus nomen devot® veneramur, ejus precibus, et meri-
tis adjuti ad portum salutis feliciter perveniamus. Per
Dominum etc.

N.* 124.— A4 Voffice de la sainte Fierge.

Cent jours poar cenx qui y sont obligés, cinquante
jours quand on le dit par dévotiony
(St. Pie V, juillet 1568. )

N.*125.— 4 Uoffice pour les morts.

Cent jours également quand il est d’obligation, et cin-
quante jours quand on le dit par dévotion.
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SECTION VI.

* Indulgences spéciales accordées aux Ecclésias-
tiques.

N.° 126. — Aux prétres qui récitent avant la
messe la priére suivante :

lah £,

Ego volo missam
sanguinem Domini nostri Jesu-Christi juxta ritum
Sanctz Romanz Ecclesiz ad laudem omnipotentis Dei,
totius quz curiz triumpbantis, ad utilitatem meam to-

are, et Cc e corpus, et

tiusque curiz militantis, pro omnibus , qui se eommen-
darunt orationibus meis in genere, et in specie, ac pro
felici statu Sanctz romanz Ecclesiz. Amen.

Gaudium cum pace, emendationem vitz, spatium
ver® penitentiz, et consolationem sancti spiritus, per-
severantiam in bonis operibus tribuat omnipotens et
misericors Dominus. Amen.

Quand on dit cette pritre avec attention et aprés avoir
demandé pardon A Dieu de ses péchés, on gagne cin-
quante ans d’indulgence (I). (Grégoire XIIL )

N.° 1237. — Aux prétres qui disent avant la
messe en { honncur de St. Joseph, U oraison:

O felicem virum beatam Joseph, cui datum est Deum
quem multi reges voluerunc videre et non viderunt,

(1) Plusieurs auteurs respectables n’annoncent qu’une
indulgence de cinquante jours attachée i cette pritre;
mais plusieurs autres mettent, comme nous, cinguante
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audire et non audierunt, non solum videre et audire,
sed portare, deosculari, vestire et custodire.

¥. Ora pro nobis B. Joseph.
&. Ut digni efficiamur promissionibus Christi.

OREMUS.

Deus qui dedisti nobis regale sacerdotium, presta qua-
sumus, ut sicut beatus Joscph unigenitum filium tuum na-
tum ex Marid virgine suis manibus reverenter tractare
meruit et portare, ita nos facias cam cordis munditid
et operis innocentid tuis sanctis altaribus deservire, ut
sacro-sanctum filii tui corpus et sanguinem hodié¢ dign¢
sumamus et in futuro szculo premium habere merea-
mur zternum. Per Christum Domioum nostrum. Amen.

ans, et La Raccolta, etc. , édit. de 1818, revétue de deux
approbations de la congrégation des indulgences,’'une da
2[ novembre 1817 et I'autre du 30 septembre I8I8 , porte
cinquante ans. L’édition de 1825 avec approbation et
des additions faites en 1828, porte aussi cinquante ans.
Une lettre de Rome, en réponse aux renseignemens que
nous avions demandés sur cela, confirme cette version.
Ceux qui seraient tentés de regarder cette concession
comme trop considérable vu la briéveté de la priére,
n’ont gu’a relire ce que nous avons dit plus haut sect. I,
n.° I2, et un passage de Benoit XIV, cité t. L.es, p. 273.
pour nous, ayons soin de puiser dans ces richesses spi-
rituelles un motif puissant pour ne pas omettre cette
priére et surtout pour la réciter avec ferveur. Si nous la
commengons avec ces disposilions nous sentirons bientot
le besoin de prolonger notre préparation.
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N.° 198, — Aux prétres qui célébrent la sainte
messe.

Les mémes indulgences qu’aux fidtles qui y assistent.
(Foy.n.°51.)

N.° 129. — Aux prétres qui , dans leur action
de grdces aprés la messe, disent Uoraison :

« Obsecro te, dulcissime Domine Jesu Christe, ut
passio tua sit mihi virtus qui muniar, protegar atque
defendar, vulnera tua sint mihi cibus, potusque quibus
pascar, inebrier atque delecter, aspersio sanguinis tui
sit mihi absolutio omnium delictorum meorum ; mors
tua sit mihi gloria sempiterna: in his sit mihi refectio,
exultatio, sanitas et dulcedo cordis mei; qui vivis et
reguas in secula secalorum. Amen.

Beaucoup d’indulgences sont attachées a cette priére
par Clément VIIL (Voy. Ferraris, art. VI n.° 12)

N.* 130. — dux prétres qui récitent dévotement
la priére:

« Anima Christi, sanctifica me, corpus Christi, salva
me, sanguis Christi, inebria me, intra vulnera tua abs-
conde me , ne permittas me separari ate, abhoste ma-
ligno defende me, in hord mortis mez voca me, et jube
me venire ad te, ut cam sanctis tuis laudem te in se-
cula seculorum. Amen.

Obsecro te, mitissime ac bone Jesu, ut hazc immor-
talis hostia pro me tibi gratias referat, me tibi reconci-
liet, me tibi restituat, mihique peccatori veniam tribuat
et ad vitam perducat ®ternam. Amen.
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Beaucoup d’indulgences sont attachées i cette pritre
par Jean XXIL !
(Voy. Ferraris et Viva.)

N.° 131. — Les prétres qui ont un chapelet
bénit et qui se préparent dévotement a dire
Coffice ou la sainte messe, gagnent cinquante
Jours d’indulgences. (Voy. N.°17.) La priére
Aperi, Domine, os meum, etc., peut suffire
pour gagner cette indulgence, pourvu qu’elle
sotit faite avec cette intention et avec con-
trition ferveur et recueillement.

N.*132. — Léon X accorde la rémission des
fautes (1) commises par fragilité aux per-
sonncs qui, étant obligées & la récitation de
Uoffice divin, disent en finissant, la priére
Sacro-Sancte, etc., avec un Pater et un Ave.

(I) les théologiens s’accordent assez généralement i
regarder cette concession de Léon X, comme une simple
rémission des peines temporelles qu’on aurait mérité de
subir dans cette vie ou dans lautre . & raison des fautes
de fragilit¢ commises pendant la récitation de I'office,
mais cette rémission n’a liea qu’autant qu’on a une sin-
ctre douleur de ces fautes; cependant on peut croire,
que les indu!gcnce§ contribuent comme les sacramen-
taux 3 ravimer la foi et la piété, et que sous ce rapport
elles contribuent i la rémission des péchés.
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N.*133. — Piz VII, lea3 septembre 1803, a ac-
cordé yne) tndulgence d'unan aux prétres
qui récitent en U honneur de saint Joseph
Uoraison indiquée n.° 127, ou la suivante :

« Virginum custos et pater, sancte Joseph cujus
fide}j custodiz ipsa innocentia Jesus Christus, et virgo
virginum Maria commissa fuit, te per hoc utrumque
carissimum pignus Jesum et Mariam obsecro et obtestor
ut me ab omoi immunditid preservatum, ment: incon-
taminatd, puro corde et casto corpore Jesu et Maria
semper facias castissimé¢ famulari. Amen.

N.* 134. — A tous les ecclésiastiques qui font
au moins cing jours de retraite soit en par-
ticulier, soit publiguement (par exemple,
lors des reiraites pastorales, ow des ordi-
nations, ou dans tout autre circonstance)
au séminaire de Brou.

Une indulgence pléniére applicable aux défunts si,
g’étant confessés, ils communient un des trois derniers
jours de la retraite et prient quelques momens dans
I’église selon les intentions du souverain Pontife.

(Accordée a perpétuité par Grégoire XVI, 30 juillet

1831.)

N.* 135. — Auwx prétres du diocése de Belley,

“qui se sont inscrits dans le registre du sémi-

naire, pour étre membres & une pieuse as-
20 RITUEL 111,
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sociation de priéres dont lc but est d’ obtenir
une, bonne ~mort et unc assistance efficace
dans Uautre vie.

Indul. plén. Deus fois par an, applicable aux défunts,
que tous les associés peuvent gagner, en célébrant la
messc des morts le premierlundi libre des mois de jan-
vier et de juillet.

(Accordée a perpétuité par Léon XII, le I5 décembre
1824) :

On indique toutes les années dans 1'Ordo les jours
oir les associés doivent célébrer cetle messe pour leurs -
confréres défunts.

Cette association étant déja trés-nombreuse, il en ré-
sulte que cenx qui ont le bonheur d’en étre membres,
participent a de ferventes pritres pendant leur vie, pour
obtenir une honne mort, et regoivent dans P'autre vie le
fruit de plusieurs sacrifices de la messe et de plusiears
indulgences. Puissant motif pour encourager tous les
prétres, soigneux de leur salut, & s’inscrire dans cette
pieuse association. Nous les invitons tous a dire, les
uns pour les autres, au moins ane fois par semaine, la
pri¢re désignée n.° II5 pour obtenir d’étre délivrés de
la mort imprévue, et la priére désiguée n.° [14 pour de-
mander une bonne mort.

N.*136. — A4 tons les séminaristes ct mémea
tous les ecclésiastiques qui, 8 étant confessés
et ayant [ait la sainte communion, visite-



( 459 )
-ront Uéglise de Brou, et prieront solon les

- intentions  du,Pape, le jour de la féte de
saint Martin.

Indulg. plén. & perpétuité, applicable aux défunts.
(Léon XII, le 23 aoait 1826.)

N.° 137. — A tous les ecclésiastiques du dio-
cése qui , lejour de la Pumirication, renou-
velleront les promesses cléricales en publicou
en particulier, se confesseront, communie-
ront et visiteront une église ou une chapelle
consacrée a la sainte Vicrge.

Indulg. plén. & perpétuité, applicable aux défunts.

(Léon XII, le 23 aode 1826.)

Quand MM. les curés désirent participer aux indul-
gences des confréries da Rosaire, et autres qui sont
établies dans lears paroisses, ils n’ont qu’a inscrire leur
nom sur le registre, aacnne autre réception n’est néces-
saire, il suffit qu’ils remplissent les exercices de piété
imposés aux autres membres de la confrérie.

Les prétres peuvent gagner toutes les indulgences qui
sont accordées aux fideles ; mais il leur serait surtout
facile de gagner celles qui sont attachées 4 1'enseigne-
ment de la doctrine chrétienne, N.os 28, 29, 30; 4 Pin-
clination de téte quand on prononce les saints noms de
Jésus et de Marie, et le Gloria Patri, N.os 33, 41, 43;
quand on adore le Saint-Sacrement, N.os 47, 48, 49, 50,
51, 52; quand on baisé une croix, N.os 44, 56, etc. 1
suffirait qu’ils prissent une intention générale, comme
nous I'avons déja dit, intention qu'ils pourraient for-
mer tous les matins de cette manitre 2 la suite de la priire
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Ezo volo missam, etc., n.° 125 que nous les engageons
beaucoup & réciter tous les jours. Oro itidem ut digneris
#ndulgentias omnes quas hoc sacrificio, vel quocumque
alio modo acquirere ct lucrari possum, concedere tam mihi
quam defunctis quibus applicare propono, ideoque te ip-
sum cxoro pro quibus ct tu vis et sanctissimus Pontifex
intendit hic de causé me debere orare. .

Pater noster, etc. ; Ave, etc.

On ajoute I'oraison dominicale et la salutation angé-
lique, ou tout autre pri¢re pour les besoins de I'église
selon les intentions da saint Pere, pag. 362.

Ce sont particulitréement les ecclésiastiques ausquels
il serait utile de dresser le calendrier d’indulgences dont
nous avons parlé. Sect. Ler, n.° XVII. Quelle abondante
moisson de grices et de mérites ils pourraient acquérir
tous les jours, en ayant soin de dire, dans leur prépa-
ration et leur action de grices, ou quand ils font I’ado-
ration du Saint-Sacrement, les priéres auxquelles sont
attachées des indulgences; mais il ne faut pas oublier
les conditions nécessaires rappelées pag. 362.

SECTION VII.

Indulgences spéciales pour les Religieux et tes
Religicuses.

Indulg. plén. 1.0 Le jour ou ils prennent 'habit; 2.°
le jour oit ils font profession; 3.° le jour de la féte
principale de Pordre ; 4.° & I'art. de la mort, 5.° & ceux
qui sont ordonnés prétres le jour de leur premitre messe ,
ainsi qu’d ceux qui y assistent et communient de leurs
mains ou qui célebrent le méme jour; 6.° i ceux qui.font
une retraite de huit ou dix jours et consacrent a la mé-
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ditation au moins deux heures par jour; 7.° i ceux qui
assistent aux'qnarante heures ordounées par le supérieur
qui fait la visite; 8.° 3 cenx qui se disposent i partir
pour les régions infidtles; méme faveur le jour ou ils
entrent dans la province étrangére. -

Indulg. part. Cinq ans et cinq quarantaines i ceux
qui, demeurant dabs le cloitre, disent cinq Pater et cing
Ave Maria devant 'autel de leur église.

Méme indulg. 3 ceux qui voyagent avec permission et
disent cinq Pater et cinq Ave Maria devant un autel
quelconque. A

Trois ans et trois quarantaines i ceux qui disent leurs
coulpes en chapitre.

Les religieux et religieuses qui visitent dévotement
leur église et y prient selon 'intention du souverain
-pontife les jours de stations dont il est parlé p. 369,
gagnent toutes les indulgences qui sont attachées a ces
stations.

Outre ces indulgences accordées aux religienx par
Paul V, ils peuvent en gagner d’autres qui ont été con-
servées (I) ou accordées postér:ienremcnt;)chaque ordre
particulier et méme sousent 3 chaque maison. Clest au
directeur i en prendre la notice.

Lesreligieux et lesreligieuses peuvent aussi gagner tou-
tes les indulgences accordées aux fidtles et rappelées
plus haut, lorsqu’elles sont compatibles avec leur régle
et leur position.

(I) Voyez sur la précieuse indulgence de la PORTIUN-
CULE, ou la féte de Notre-Dame des Anges qui se cé-
léhre le 2 aodit, Benoit XIV, de syrodo liv. XIII, ch. I8.
—Ferraris, indulgentia, art. I3, p.° 49, et Collet . &,
n.° 28.
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SECTION VIII.
Notice sur les Indulgences apocryphes.

I. Les indalgences sont accordées ou par le souverain
pontife ou par les évéques. Ces derniers (I), depuis le
4.c concile de Latran, n’accordent ordinairement qu’une
indulgence de quarante jours.

11. Lorsqu’il s’agit d’indulgences accordées a un dio-
x&se, a une confrérie particuli¢re, & une paroisse, elles
me sont authentiques, et ne peuvent étre gagnées par
les fid¢les, qu'aprés que le bref ou rescrit qui I'accorde
a été visé par ’évéque ou un des grands vicaires, c’est
la recommandation da Concile de Trente (2), et in~
tention ordinaire des souverains Pontifes.

(I) Les évéques accordaient autrefois dans lenrs dio-
etscs respectifs les mémes indulgences que le Pape ac-
eorde dans toute 'Egiise ; mais le 4.¢ Concile de Latran,
tena en I215 canon 62, pour remédier & quelques abus,
déclara que les évéques mn’accorderaient i I’avenir que
V’indalgence d’un an lorsqu’ils consacreraient une église
et celle de 40 jours quand on célébrerait ’annjversaire,
et dans quelques autres eirconstances: c’est la discipline
actuelle ; mais plusicurs auteurs graves enseiguent que
ce réglement ne regarde que le for extérieur, et que les
évéques pourraient accorder méme des indulgences plé-
nitres au for de la conscience. (P oyez Collet, tom. L.°7,
chap. 3., n.° XIV.)

(2) Conc. de Trente, sect. 2I de Réform., chap. 9,
act. de Milan , L.7 part., conc. v.® de Indulgentiis ct re-
liquiis, Benoit XIV, de Synodo , liv. XIII, chap. I18.
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III. Lorsque I'indulgence est accordéé par le Pape &
toute Iéglise;; la| reconnaissance de I'évéque n’est peas
nécessaire ; mais on ne peut la regarder comme authen-
tique qu’aprés avoir acquis I’assurance par des personnes
bien connues qu’elle vient du saint Pére, a moins qu’elle
ne soit insérée dans des recueils faits avec soin et ap-
prouvés par les supérieurs. Cependant en travaillant sur
cette mati¢re, nous avons acquis la preuve que plusieurs
de ces recueils auxquels pous avions confiance man-
quaient d’exactitude, et c’est ce qui nousa déterminé a
indiquer dans notre Rituel les indulgences qui nous ont
paru d’un usage plus fréquent et plus fructuens.

IV. Quand une indulgence n’est pas authentique, les
fideles ne péchent pas en faisant de bonne foi les prie-
res ou pratiques de piété qui leur sont indiquées; mais
les prétres et toutes les personnes éclairées qui donne-
raient comme certaines des indulgences fausses ou dou-
teuses, se rendraient coupables d’une faute plus om
moins grave selon les circonstances ; c’est pourquoi nous
recommandons d’user de beauconp de prudence sur
celte mati¢re pour uve pas cloigner les fidéles de prati-
ques pieuses qui leur sont utiles et pour ne: pas les in-
duire en erreur sur le fruit qu’ils en peuvent retirer.

V. Saint Pie V, 1e 26 mars I567, a supprimé toutes
les indulgences pour lesquelles on demandait une rétri-
bution.

VI. Clément VIII a supprimé toutes les indulgences
daonnées en forme de jubilé, c’est-a-dire celles auxquelles
était attaché le pouvoir d’absoudre des cas réservés, de
dispenser des vorux, etc.

VII. Le Pape Paul V a supprimé tontes les judulgen-
ces accordées aux religicux et religieuses avant sa bulle
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Romanus Pontifex, en date du 23 mai 1606, etles a
remplacées par |d¢ nougelles indiguées dans ladite bulle,
de sorte qu’on ne peut regarder comme authentiques
pour les religieux que les indulgences qui ont été accor-
dées par ce pontife ou aprés lui.

VIIL. Paunl V a aussi aunulé et renouvelé beancoup
d’indulgences accordées par ses prédécesseurs aux con-.
fréries.

VIII. Grégoire XV, le 2 juillet 1622; Urbain VIII,
le 20 décembre 1631, le pape Innocent XI, dans un dé-
cret du 7 mars I678; et plusiears autres papes, ont dé-
claré pulles et apocryphbes des indulgences dont I’énu-
mération se trouve fort au long dans I'ouvrage du pére
Théodore dua Saint-Esprit, 2.¢ partie, chap. 1V, para-
graphe III, Nous nous contenterons d’en rappeler ici
quelques-unes : on doit regarder comme fausses les in-
dulgences qu’on dit étre attachées a la mesure de la
hanteur de notre Seigneur, & la mesure ou A l'image
de la plaie de son c6té ou de son épaule, i Poraison
qu’on dit avoir ¢té trouvée dans le saint sépulcre, a la
mesure du pied de la sainte Vierge, etc., etc.

IX. En général, Benoit XIV et plusieurs graves théo-
logiens cités par lui, regardent comme trés-suspectes
les indulgences accordées pour plusieurs milliers d’an-
nées, A moins que cette concession ne soit appuyée sur
une grande autorité. Ils n’cst pas douteux que le Pape
peut en accorder de semblables, puisqu’il peut en ac-
corder de pléniéres; il n’est pas douteux également gu’il
y a des pécheurs si coupables qu’ils auraient besoin de
cette prodigalité spirituelle du trésor de I’Eglise pour

- racheter les pénitences que méritent le nombre et I’énor-
mité¢ de leurs fautes ; mais la concession de pareilles
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faveurs étant trés-rare, il faut poavoir constater d’une
maniére positive qu'elle a_été accordée.

X. On doit suspecter toutes les indulgences qu’on dit
8tre accordées par suite de révélation, 3 moins qu’on
n’ait une preuve de la concession formelle faite par le
souverain Pontife.

XI1. Plusieurs sommaires d’indulgences de la confrérie
de la sainte Trinité, pour la rédemption des captifs,
ont été déclarés inexacts par la congrégation des indul-
gences. _

XII. Pie VI, le 9 juillet 1777, a fixé les indulgences
qui sont attachées i la visite des églises de Rome les
jours de stations, indulgences communigquées a plusieurs
confréries, et dont nous avons donné la note exacte
page 369.

SECTION IX.

Distribution des Indulgences selon les différens
temps de Uannée civile ou ecclésiastique.

Pour faciliter la confection du calendrier des indal-
gences que nous avons conseillé de dresser (section 1.7,
nombre XVIIL.), nous avons pensé qu’il pourrait étre
utile de rappeler ici les indulgénces qu’on peut gagner
en différens temps de ’année civile ou'ecclésiastique.
D’aprés ce tableau général, chacun pourra ensuite en
former un personnel analogue i ses dispositions et aux
exercices de piété qu'il a choisis de préférence.

20
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§ I

Indulgences qu’on peut gagner plusieurs fois
par jour.

Indulg. plén. Chemin de la croix., n.o 27. (I).

Indulg. part. Couronne de notre Seigneur, n.c 16. —
Chapelets da Rosaire, n.° 4. — Chapelet de sainte
Brigitte , n.* I8, — Couronne des sept douleurs,
n.° [9 — Esxplication du cathéchisme, n.° 29. — Chant

(I)C’est de tous les exercices de piété le plus conforme
a I'esprit de I'Eglise, qui veut que nous avons sans cesse
devant les yeux le souvenir des souffrances de Jésus-
Christ; c’est celui dont les indulgences sont plus nom-
breuses et plus faciles 3 gagner; c’est méme le seul aa-
quel soient attachées des indu'gences plénitres qu’on
peut gagner plusieurs fois par jour sans se confesser et
sans faire la communion. Outre la facilité qu’on a d’étre
autorisé i I’établir dans toutes les paroisses, dans Ié-
glise ou hors de I’église, et de I'attacher i des croix
particuliéreé , pour lesmalades, les voyageurs, etc.; on
vend 4 Rome un petit ouvrage dans lequel se trouvent
les stations du chemin de la croix, avec facalté pour
ceux qui P'ont ct qui ne peuvent pas aller dans un en-
droit ou il est établi, de gagner les indulgences qui
sont attachées i ce saint exercice. Un zélé missionnaire
a obtenn la m®me favear pour un ouvrage intitnlé: Fia
crucis ou Mdthode pratique du Chemin de la croix, dans
lequel il donne des renseignemens trés-intéressans re-
Jatifs  cette dévotion. On trouve cet ouvrage avec facilité.
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Des cantiques, n.* 30.—Actes de foi, d’espérance, etc.,
n.° 32. — Invocation, n.° 34. — S’incliner au Gloria
Patri et aux’ sdints noms de Jésus' et de Marie, n.'s 33
ct 41. — Visite a P'image du coeur de Jésus, n.o 40. —
Au salut: Laudetur J. C., n.» 43. — Baiser une croix,
n.° 44. — Génuflesion devant le Saint-Sacrement, Pac-
compagner, assister & la messe, dire: Loué, soit aimé
et remercié, etc., n.»* 49, 5I, 52, 54. — Assister aux
enterremens, etc., n.* 56. — Dire: Bénie soit la sainte.
et immaculée conception , n.° 58. — Nourrir trois pau-
vres, visiter les malades, les prisonniers, etc., n.** 64
et 63. — Réciter le Feni creator et le Peni sancte, n.®
67. — Offrandes du sang de J.-C., n.* 69, 70, 7I. —
Psaumes de la pénitence et graduels, n.® 68. — Amende
hounorable et actes d’adoration, n.°s 74 et 753. — Cou-
ronne au cocur de Jésus, n.° 83. — Invocation des saints
noms de Jésus et de Marie, n.® 87 et 88. = Litanies du
saint nom de Jésus et de la sainte Vierge, N.os 85 et
89. — Le Salve Regina, N.o 90. — L’ Ave Maria et
I Angelus, N.os 92 et 93. — Le Stabat , N.o 94. -- Di-
verses pricres & la sainte Vierge, N.os 95, 96, 99,
100, IOI et I03. -- La pritre: Domine, Jesu Christe,
N.o 104, -- L’ Angcle Dci, N.o 103. -- Pritre i saint
Joseph, N.o }07. -- Pour les agonisans, N.o II2. --
Pour demander une bonne mort, N.oI13 et I[5. -- Pritre
pour les morts, N.o [I6; pouarleRoi, n.° 120. — Psau-
mes dont les premitres letires forment les saints noms
de Jésus, Marie, Joseph, N.os 121 | 122 et 123. — L’office
de la sainte Vierge et celui des morts, N.os 124 et 125,

— Les pritres: O felicem virum et Virginum custos,

N.os 127 et I3I.



( 468 )
S II.

Indulgences'qu’on ne-peut gagner qu’une
fois par jour.

Indulg. plén. On peut gagner tous les jours I'indul-
gence pléniére marquée 8.° dans la coofrérie da Rosaire,
N.c 4. — Cellede 'autel privilégié¢, N.o 2I. — Quand on
nourrit trois pauvres, N.o 64. — Quand on dit la
pritre: En ego, etc, N.o II9.

Indulg. part . Union de trois personnes, N.o Il. -- Vi-
site des croix de mission, des chapelles de saint An-
thelme , de saint Arthaud, etc., N.os I5, 2I, 22,
24 et 25. -- Exercices des retraites et missions, N.» 26.
--L’oraison, N.o 3I.--L’acte de soumission : Fiat, etc.,
N.o 35.-- Actes d’amour de Dieu et trisegium , N.os 36,
37. -— Neuvaine avant Noé&l, N.o 38. — Mystéres de
la sainte enfance, N.o 42. - Récitation de sept Ave
et les paroles : Sancta mater, etc., N.o 6o. -— Al-
légresse de saint Joseph, N.o 62. -- Consécration d’une
église, messe pontificale, etc., N.o 66. — Couronne
pour honorer le sang de J.-C., N.o 72. — Esercice pour
henorer les cinq plaies, N.o 73. — Visite du Saint Sa-
‘crement et la priére : Respice, ete., N.o 76. — La priére :
Deus qui pro redemptione mundi, etc., N.o 78. — Pange
lingua ou Tantim ergo, N.o 77. — Consécration ,
invocation, pritres, neuvaine au cceur de Jésus, N.os
79, 80, 8I, 82, 84. — Le Salve, Regina, et le Sub
tuum, N.o 9I. ~ Pritre 4 la Ste. Vierge pour chaque
jour de la semaine, N.o 97. — Autre pritre 4 la Ste.
Vierge, N.o 98. — Au St. Coeur de Marie, N.o 102. —
Priére a honneur de saint Michel, N.o F06. — Pritres
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3 Phonneur de saint Pierre et saint Paul, N.o 108. —
A Phonneur de saint Louis de Gonzague, N.os 109 et
110; saint Stanislas Kostcka; N.o111.— Pour demander
une bonne mort, N.o 1I4. — Pour les défunts, N.os
’ 117, 118, II9. — Pritre avant la messe, N.os 126, I3I.
—Apréslamesse et Poffice, N.os 129, 130, I3I, 132, I33.

§ IIL

Indulgences qu’ on ne peut gagner que certains
Jjours fixes de la sematne.

DiMANCRE. Jnduig. plén. — 11 y a des indulgences
plénitres qu’on ne peut gagner que le dimanche, dans
la confrérie de la sainte Trinité, du saint Sacrement,
du cceur de Jésus, du Rosaire, du Scapulaire, de saint
Anthelme, n.>s I, 2, 3, 4, 5, I4, — Dans l’association
de trois personnes, n.° II, en disant le Salve et le Sub
tuum, n.° 9I. — Les sept Allégresses de saint Joseph,
n.° 62. —Psaumes des saints noms de Jésus, Marie, Jo-
seph, n.os 12, 122, 123.—Six dimanches de saint Louis
de Gonzague , n.° II0.

Indulg. part. attachées au dimanche, ou qu’on gagne
plus abondantes ou plus aisément ce jour-li. — Priére
3 la sainte Vierge, n.° 97. — pour les i4mes du pur-
gatoire , n.° I18. — Esplication de I’Evangile, du caté-
chisme, chant des cantiques, n.°* 28, 29, 30. — Se mettre
3 genoux quand on sonne pour I’élévation, n.° 53.—Le
trisagium , n.° 37. — Saint Stanislas Kostcka, n.® III,

Lunbpi. Priére a la sainte Vierge, n.® 97. — Pour les
4mes du purgatoire, n.° II8. Ce jour étant particulie-
rement consacré a prier pour les morts, on conseille
de lear appliquer dés le matin les indulgences qu'on
peut gagner pendant la journée.

.
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Mazpi. — Priere 3 la sainte Vierge, n.* 97. — Priére
pour bes moris, n. 118. Ce jour étant consacré 3 bo-
norer les sainis | Anges, il serait'3 propos de dite i 4o
gele Dei, 8.° 195. — La pricre a3 saint Mickel, ».° 105
n.* 5. Les priéeres, n.* 112, 113, 114, TI5.

Mrscseps. — Priére 4 la saimte Vierge, ».° 97. —
Priére pour les morts . .* 118. Ce jour est spécialement
consacré 3 honorer saint Joseph, patron des agonisans ;
on pourrait dire les cinq psaumes, n.* [23. les Allé-
gresses de saint Joseph, n.® 62.—Confrérie du Scapalaire,

Jecor. — Indulz. plén. , n** 48, 76, 77.

Induly. part. — Pritre 3 1a sainte Vierge et pour les
morts, n.~ 97, [18. — Pritre et visite au St.-Sacrement,
n.» 48, 53, 76. ’

Venorepl.—Indulg. plén., N.os 3, 16, 61, 63, 80.

Indulg. part. Pritre ila sainte Vierge et pour les morts,
K.os 97, 118. — Vouyez aussi N.os 45, 46, 61, 63.

Samror.—Priére a la sainte Vierge et poar les morts.
97, 118. Ce jour étant spécialement consacré a la sainte
Vierge, il serait 4 propos deréciterles priéres qui s’adres-
sent 3 Marie, auiquelles sont attachées des indulgences
par exemple celles qui sont désignées N.os 93, 60, 90,
oI, 94, 93, 99, 100, I0I, 102, 103, 104, I22

S IV.
Indulgences pléniéres qu’on peut gagner tous
les moss. ’

Ces indulgences supposent presque toujours qu’on a
fait journcllement dans le mois quelques pratiques de
piété désignées ‘dans les N.os qne nous indiquerons.

Indulg. plén, — Confréries de la saint: Trinité, da
Coeur de Jésus, du Rosaire, du Scapulaire, de la pro-
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pagation de la Foi, de la société des Bons-Lisres, de
I’association de trois personnes, de la confrérie de saint
Anthelme ' N.os'I 3,4, 5,'9, 10, II, 14, — Couronne
de notre Seigneur, chapelet de sainte Brigitte, couronne
de la sainte Vierge, N.os 16, 18, I9. — Chant des can-
tiques, oraison, actes de foi, etc., Trisagium , N.os 30,
31, 32, 3?. — Honorer la sainte enfance, oraison jacu-
Jatoire : loué soit et remercié, etc; sept Ave et Sancta,
Mater, etc., N.os 42, 54, 60. — Méditations sur les
douleurs de Marie, N.o 6I. — Allégresse de saint Jo-
seph, N.o 62.--- Peni, Creator, etc., veni , Sancte, etc.;
offrandes du sang de Jésus-Christ, N.os 67, 70, 7I,
72. — Pritres, Deus qui pro redemptione mundi, etc.;
respice, etc. , N.os 76, 78. — Consécration au Ceeur de
Jésus, invocation, couronne, id. N.os 80, 8I, 83. —
Salve, Regina et Subtuum; Angelus; trois Gloria Patri
en reconnaissance des faveurs accorddes i Marie ; messe,
id. N.os 91, 92, 93, 96. — Angele Dei, etc.; pritres a
Phonpeur de saint Michel, de saint Joseph, de saint
Stanislas Kostcka, N.os 103, 106, 107, I1I[. -— Pritres
pour les agonisans, pour une bonne mort, N.os 112,
113, I[1. — Pritre pour les morts, I16. --- Psaumes
dout les premiéres lettres désignent les noms de Jésus,
Marie , Joseph, N.os 121, 122, 123.

SV
Indulgences attachées & certaines époques de
Uannée ecclésiastique et aux fétes mobiles.
Dans plusieurs confréries, on peut gagoer les indul-

gences qui soot attachées aux stations de Rome, et qui
sont distribuées pour la plupart d’apris la division de
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Pannée ecclésiastique. (Voir pag. 369.) Commeelles sont
trés-précieuses, nous les rappellerons ici avec les in-
dulgences'plénitres qui-se rapportent aux fétes mobiles,
et qu’on gague quand on tient 3 une confrérie,, ou quand
on pratique certains exercices de piété. Nous désignerons
ces derni¢res par leurs numéros, celles des stations par
stations; celles de la confrérie de la Ste. Trinité et du
St.-Sacrement par Ste.-T'rinité, St.-Sacrem.; celles de
Passociation (I) du Cceur de Jésus par Ceur de J.;
celles du rosaire par R.; celles du scapulaire par Sc.(2);
celles des chapelets bénits par Ch. B. (3); celles des cha-
pelets de sainte Brigitte par C#. Br.

(I) La confrérie du Saint-Sacrement ayant peu d’in-
dulgences, nous recommandons 3 MM. les curés de
faire recevoir a Passociation da Coeur de Jésus toutes
les personnes qni sont de la coofrérie da Saint-Sacre-
ment, afin de les faire participer aux précieuses indal-
gences dont les souverains poutifes se sont pla 3 Penri-
chir dans ces derniers temps ; pour cette -réception, il
leur suffirait d’envoyer les noms inscrits dans leur cata-
logue, 3 I’une des maisons religieuses que nous avons
indiquées pag. 374, note 2.

(2) Dans les paroisses ou la confrérie du scapulaire
n’est pas établie, nous autorisons MM. les curés 3 re-
cevoir les personnes qui en ont la dévotion, en leur re-
commandant P’envoides noms 3 'auménier de 1a maison
denoriciat des socurs de St.-Joseph, établie d Bourg, ou
la confrérie est érigée canoniguement.

(3) Beaucoup de prétres ont le pouvoir d’attacher aux -
chapelets les indulgences mentionnées, n.° I7, et qui
sont trés-précieuses. Nous recommandons d'instruire
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L’AvENT. Les quatre dimanches, stations, page 369.

Les QUATRE-TEMPS, stations) Ibid.,I'ordination, n.°33.

Neuvaine avant Noél, indulg. plén. le jour oun dans
Poctave,n.® 38.

Veille de Noél, stations, page 369; offices de Noél,
n.° 39.

NoEr, Ceur de J.,n.* 3, R.,n.° 4, Ch. B., n.* 17;
explication de I’Evangile ou du Catéchisme, n.° 28 et 29,
stations , page 370, congrég., n.° 7.

La SEPTUAGESIME, la SEXAGESIME, la QUINQUA-
GESIME, stations, page. 370 ; quarante heures, n.c 47;
exercices des dix derniers jours du carnaval, n.° 103.

Le CAREME, tous les jours, stations, page 370.

Le MERCREDI DES OENDRES: sainte Trinité, Indal-
gence pléniére et absoute, n.° I. — tous les VENDREDIS
de mars, indulg. plén., quand on dit la couronne de
N. S, n.e I6.

Le vendredi avant le dim. des Rameaux.

La CowmprassioN de la sainte Vierge, R. n.* 4, Se.
n.° 5; le Salve, n.° 9I1. 3

La SEMAINE SAINTE. Cing plaies de Notre Seigneur,
n.* 73. ’ ’

Le JEUDI-SAINT, pritre pour &tre délivré de mort im-
prévue, n.° II5; Sainte-Trinité, n.* I, absoute ; Pange
lingua, n.° 29 ; visite au sépulcre, n.c 47.

Le VENDREDI-SAINT, trois heures U’agonie, n.® 46;
mdditation sur les douleurs de Marie, n. 6l.

sar cela les fidtles et de leur faire apprécier ces faveurs
spirituelles. Quand on bénit les chapelets, les croix, mé-
dailles, etc., lorsdes visites pastorales , des missions, etc.,
ce sont les indulgences du n.° 17 qu'on y attache.
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PAQUE, Stations, page 370; Ceur de J., n.° 3; R.,
n.* 4, ; Ch. B., n.* IT; explication de 'Evangile ou du
Cathéchisme, n.° 28 et 29.

Tous les jours de 1’Octave: stations, n.* 370.

3. DIMANCHE aprés Piques, les allégrésses de saint
Joseph, n.° 62 ; les cinq psaumes de saint Joseph, n.° 125.

Les RoGATIONS. Stations, page 37I.

L’ASCENSION. Stations, page 371; Coeur de Jésus,
n.° 3. Congrég., n.> 7, Ch. 8., n.° I7; R., n.° 4.

La PENTECOTE. Stations, page 371; R., n.° 4; Cha-
pelet B., n.° 17;1e Peni, Creator, etle Veni, Sancte
Spiritus , n.° 67; explication de 'Evangile ou du Cathé-
chisme, n.° 28 et 29.

Les QUATRE-TEMPS. Stations, page 37I; Pordios-
tion, n.° 133.

La STE.-TRINITE. Chapelet B.,n.° 17;Confrérie de la
Sainte-Trinité, n.° I. Indulg. et absoute. — Association
de trois personnes, n.° II.

La Féte-Dieu, Clapclet B., n.° 17, une heure d’adv-
ration , n.° 48 ; indulg. plén., le jour ou dans loctave;
Poraison jaculatoire : loué soit et remercié etc.; le Pange,
lingua , le jour ou dans Poctave, n.° 54, 77; R.,n.” 3.

La féte du C&ur pE JESUs, voyez la confrérie , n.° 3
etle n.° 80; six vendredis ou six dimanches avant la
féte, n.° 8I; neuvaine pour servir de préparation i la
féte, n.o 84,

_ Laféte PATRONALE de la paroisse, le Rosaire n.* 4 et
n.° 50.



(455)
S VI

Indulgences pléniéres qu’on peut gagner pen-
dant le cours de ¢année civile et chaque
nois.

Nous nous servirons dans ce paragraphe des mémes
abréviations et indications que nous avons employées
dans le paragraphe précédeat. Nous mettons d’ahord le
tableau des indulgences plénitres qu’on peut gagner
dans chague mois en général, et distribuées d’apris les '
jours de la semaine. Nous donnerons ensuite celai des
indulgences qu'on peut gagner dans chaque mois en
particulier, a jour fize. .

I.e* DiANCHE du mois. Coeur de J., n.°3,R.,n.*4;
Scapulaire, N.o 5. Chapelet brigittain, u.° I8. .

Lundi. Autel privilégié, pritres pour les morts, N.os
2@, II6 et II8.

Mardi, ' Angele Dei, b.° 105.

Mercredi. Allégresses de saint Josepb , n.® 2.

Jeudi, Visite au Saint-Sacrement etl’oraison Respice,
n.° 76. -

Vendredi.Ceeur de J., cinq psaumes du saint nom de
Jésus, N.os 3, I2I.

Samedi. Salve Regina et sub tuum ; cinq psaumes du
nom de Marie, N.os 9I et 122,

2.« DIMANCHE du mois. Association de trois person-
nes ; pratique de loraison , N.os II, 3I.

Lundi. Autel privilégié; pritres pour les morts, N.os
2L, 116, I18.

Mardi. Pritre a saint Michel, N.c I06.

Mercredi, Pritres pour les agonisans, psaumes du
nom de saint Joseph, N.os 112, I23.
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Jeudi. Consécration et invocation au Coeur de Jésus,
" N.ow/79 /et 80

Vendredi. Offirandes du sang de J.-C., N.os 70, 7I,
72; coeor de J., n.° 3.

Samedi. Sept Ave et sancta Mater, etc., I’ Angelus,
N.os 60 et 92. .

3. DiMANCHE du mois. Saint-Sacrement, Cceur de
Jésus , propagation de la foi, N.os 2, 3, 9.

Lundi. Autel privilégié, pritres pour les morts, N.os
21, 116, II8.

Mardi. Veni, Sancte Spiritus, N.° 67.

Mercredi. Pritre pour demander une bonne mort,
N.o II3.

Jeudi. Oraison jaculatoire, Joué soit, etc., N.* 54,

Vendredi. Actes de foi , ete., méditations sur les dou-
leurs de Marie, N.os 32 et 6I; cceur de J., n.° 3.

Samedi. Chapelet brigittain; Salve , Regina; pritre
pour demander la chasteté, N.os I8, 91, 100.

4. DiMANCHE du mois. Association de trois person-
nes, pratique de l'oraison, T'risagium, N.os II, 3I, 3%

Luudi. Autel privilégié, prieres pour les morts, N.os
2I, 116, I18.

Mardi. Veni, Creator, N.° 67.

Mercredi. Pritre pour demander une bonne mort, N.°
114,

Jeudi. Pritres au Coeur de Jésus, N.os 81, 83.

Vendreds. Trois heures d’agonie; Voraisan : Deus qui
pro redemptione, N.os 46, 78, méditation sur les dou-
leurs de Marie, N.o 61.

Samedi. Trois Gloria Patri pour remercier, etc.;
pritres A la sainte Vierge , N.os 95, 97. 98 et 100,

On congoit facilement que ce n’est ici qu'un projet
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de distribution que chacun en particulier doit faire pour
son usage, et d’aprés les pratiques de piété qu'il a cou-
tume de faire!/ Miis/il enl résalte tonjours qu'un ecclé-
siastique, en réunissant les indulgences indéterminées
qu’on peut gagner chaque mois avec celles qui sont at-
tachées a un jour fixe et que nous allons rappeler, pour-
rait gagner facilement des indulgences plénitres tous
les jours de l'année, presque sans rien ajouter' aux
exercices de piété qu’il est obligé de faire. Il suffirait
de choisir de préférence, pour son réglement, sa prépa-
ration 4 la sainte messe, son action de grices, et lors-
qu'il fait’adoration du Saint-Sacrement , les pratiques et
les pri¢res auxquelles sont attachées des indulgences.

Jours fixes dans chaque mois de 'année qui sont en~.

richis d'indulgences pléniéres.

JANVIER. --- [.¢r, Circoncision; Statwm-, p- 370 cing
psaumes, N.o I2I.

Le premier lundi da mois , messe des prétres de Pas-
sociation pour la Bonne-Mort, N.o I35.

6, Epiphanie: Ch. B. N.o I7; explication de 'Evan-
gile, N.o 28; Stations, pag. 370.

Dimauche, dans loctave : cinq psaumes, N.o I2I;
5.c mystére du Rosaire , Jésus recouvré dans le Temple,
N.o 4.

I8, chaire de saint Pierre: pritre, N.o 108.

25, conversion de saint Paul: pritre, N.o [08; sainte
enfance, N.o 42.

28, octave de sainte Agnés: sainte Tnnué, indul-
gence et absoute, N.o I.

FEvVRIER, --- 2: La Purification : Ch. B., N.o I7; Coeur
de Jésus, N.o 3; saiate Trinité, N.o 7; R. N.o 4; Sec.,
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N.o 5; litanies, N.o 89 ; renouvellement des promesses
c.éricales, N.o [37.

4\)\8ainV André&Corsin; Sé.[;) N.o 5.

16, le prophéte, Elie; Sc., N.o 5.

24, saint Mathias; Ch. B., N.o I7.

25, sainte Enfance, N.o 42.

Mags. 9, saint Joseph ; Ceeur de Jésus, N.o 3; Ch.
B., N.o I7; Sc., N.o 5. '

25, PAnnonciation, Ch. B., N.o I7; Ceeur de Jésus,
N.o 3; R., N.o 4, Sc., N.o 5; congrégation, N.o 7;
litanie, N.o 89.-- Salve, Regina, N.o 9I.--Ste. en-
fance, N.o 42.

AvVRIL, -— 2, St. Frangois de Paule ; treize vendredis,
N.o 63.

Troisidine dimanche du mois, Resaire, N.o 4.’

8, le bienbeureux Albert; Sc., N.o 5. N

25, sainte enfance, N.o 42.

Mai. —- L.er, saint Jacques et saint Philippe; Ch. B,
N.oo I7. i

3, Invention de la sainte Croix : propagation de la
foi, N.o 9. -- Pritres aux cinq plaies, N.o 73. -- Pri¢res
pour obtenir d’étre préservé de mort imprévue, N.o II5.

16, saint Simon-Stock : Sc., N.o 5.

25, sainte enfance , N.o 42; sainte Magdeleine de
Pazzi; Sc., N.o 5. .

JuiN — 2I, saint Lonis de Gonzague : indulg. plén.
le jour de la féte et chacun des six dimanches qui la
précédent, N.o I10.

24, saint Jean-Baptiste; Ch. B, N.o I7.

25, sainte enfance, N.o 42.

26, saint Anthelme; neuf jours avant et dans Voc-
tave, N.os [4 et 22
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29, saint Pierre et saint Paul : Cb, B, N.o I7; Ceeur
de Jésus, N.o 3; PEvangile et le catéchisine , N.os 28,
29. — Pritres , indulgences ,neuf jours avant ou pen-
dant Poctave de leurs fétes, N.o 108,

30, Commémoraison de saint Paul ; id., N.o 108.

JUILLET. — 2, Visitation ; R. N.o 4; Sc., N.o 5; le
Salve, N.o 9I. :

Premier lundi du mois, messe des prétres de I’asso-
ciation de la Bonne-Mort, N.o I35.

I6, N.-D. du Mont-Carmel ou dans l'octave; Sc.,
N.o 5; le Salve, N.o 9I.

23, saint Jacques-le-Majeur; Ch. B., N.o 17; sainte
enfance, N.o 42.

26, saint Joachim et sainte Anne;Sc., N.o 5; pritre &
la sainte Vierge et A sainte Anne, N.o I0I.

AouT. — .7, saint Pierre aux liens: pri¢re, N.o 108.

I8, Assomption : Ch. B., N.o 17; Ceeur de Jésus;
N.o 3; R. Noo 4; Sc., N.o 5; congrégation, No 7.—
Litanie, Salve, Regina, et autres pritres, N.os-89, 9I
et 102.

21, saint Barthélemi; Chap. B., N.o I7.

Dimanche aprés l'octave de I’Assomption, féte du
sacré ceeur de Marie : pritres, N.o 102; R., N.o 4; Sec.,
N.o 5; le Salve, N.o 9I.

25, sainte enfance, N.o 42.

SepTEMBRE. — 8, la Nativité : Ch. B., N.o 17; Coeur
de Jésus, N,o 3; sainte Trinité , N.o I; R.,N.o 4; Se.,
congrégation, N.o 7. — Litanie, Salve, Regina, pritres,
N.os 89, 9I et 102, — Neuvaine, N.° 59.

Dimanche aprés la Nativité: R. N.o 4; cing psaum.,
N.o I22.

I3, Exaltation de la saiute Croix: pritres aux cinq

deaf
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plaies, N.o 73. — Pritre pour obtenir d'dtre délivré de
" mort impeévue, N.o II5.

Quatre.Temps;(stations|pendant les trois jours (Poy.
pag. 371.); indulg. des ordinans, N.o I33; indulg. de
1a retraite pastorale qui alieu vers le méme temps, N.o
133.

2I, saint Mathieu; Ch. B., N.o I7.

25, sainte enfance, N.o 42.

OCTOBRE. — 2: Sc., N.o 5; Angele Dei, N.o 105.

8, sainte Brigitte : Ch. Brig., N.o I8.

Second dimanche d’octobre : sainte Trinité, N.o I.

I8, sainte Thérése; Scap.N. 5.

23, cingq psaumes du nom de Jésus, N.o I2I.

25, sainte enfance, N.o 42.

28, saint Simon et saiot Jude ; Ch. B. N.o I7.

NoveEmBRE. — I.er, la Toussaint ; Coeur de J., N.o 3;
Ch.B., N.o 17; R., N.o 4; Salve, Regina, N.o 9I.

2, la Commémoration des morts ; tous les prétres ont
Pautel privilégié personnel ce jour-la, c’est-a-dire que
tous peuvent gagner I'indulgence pléniére applicable aux
défunts. Coeur de Jésus, N.o 3; priéres pour les morts,
N.os II6 et II9; le de profundis, quand on I'a dit tous
les soirs pendant un an, N.o II7.

Nous désirerions que pendant toat ce mois on appli-
quit aux 3mes du purgatoire toutes les indulgences
qu'on peut gagner, et notamment celle du N.o II9.
Nous recommandons du moins instamment qu’on le
fasse pendant l’octave des Morts. (Puy. ce que nous
avons dit tom. Lev, p. I55.)

II, Saint Martin: aux ecclésiastiques qui s’étant
confessés et ayant communié visiteront I'église de Brou,
N.o I36.
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I3, saint Stanislas Kostcka, N.o III, +

I4, saint Jean de| 1a,Croix ;-Se¢,, Neo 8.

2I, la Présentation, N.o 9I; R. N.o-4; Sc.N.q 8.

24, saint Jean de la Croix; Sc. N.o 8.

25, sainte Catherine; confr. de la sainte Trinité, in-
dulg. plén. et absoute, N.o I ; sainte enfance, N.o 42.

30, saint André; Ch. B. N.o I7.

DECEMBRE. — 3, saint Frangois Xavier : propagation
de la foi, N.o 9.

8, I'Immaculée Conception ; Coeur de J., N.o 3; neu-
vaine, N.o 589; R., N.o 4; Sc., N.o 5; litanies, Salve,
Regina, N.os 89 et 91 ; la persévérance, N.o I3.

2§, saint Thomas, Ch. B.N.o I7.

25, sainte enfance , N.o 42.

Notl est dans le paragraphe précédent.

26, saint Etienne ; stations, pag. 370.

27, saint Jean IEvangéliste ; Ch. B., N.o 17; stations,
p- 370; Coeur de Jésus, N.o 3.

28, saints Innocens; stations , p. 370.

Il y a encore des indulgeuces plénitres indéterminées
qu’on gagne seulement une fois 'année, et dont chacun
pourrait fixer Pépoque 4 des jours libres. #oy. N.os 3,
4,1, 10, I6, I8, 35, 36, 50, 57, 63, 77, 84, 86, II0.

§ VIL

Indulgences qw’ on gagne pendant le Jutilé,
a Carticle de ta mort, et pour les défunts.

I. L’indulgence du jubilé, comme nous I'avons dit
tom. Icr, pag. 344, est la plus solennelle de toutes, et
celle qu’on est le plus assuré de gagner, 4 cause des pro-
cessions , des instructions, des pri¢res publiques et an-
tres exercices dont elle est accompagnie, et sunas\ &

21 RITURL 1.
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cause des:,pouvoirs extraordinaires que regoivent les
confesseurs. On sait que le jubilé a lieu quatre fois dans
chaque sitcle, savoir: la 25.¢, la 50.¢, la 75.¢ et 1a 100.¢
aunée. On appelle SAINTE Pannée pour laquelle le jubilé
est -accordé, et on ne peut gagner l'indulgence qu’'a
Rome. Cette année-1a toutes les autres indulgences sont
suspendues dans le monde entier, 3 quelques exceptions
prés, savoir: Le Pindulgence in Articulo mortis; 2.°
celles des autels privilégiés pour les morts ; 3.° celles de
V' Angelus ; 4.° celles que gagnent les personnes qui ac-
compagrent ou qui font accompagner le saint Viatique;
5.° celle de sept ans et sept quarantaines qui est attachée
aux visites du saint Sacrement exposé pendant les qua-
rante heures; 6.° les indulgences accordées par les
évéques.

Au reste, nous ne présentons ces exceptions que
comme I’énoncé de ce qui se passe ordinairement., at-
tendu que la suspension des indulgences dépendant de
la volonté du souverain Pontife, il peut alors I’étendre
ou la restreindre, selon qu’il le juge 3 propos; d’eu il
suit qu’il faat lire avec attention les bulles relatives au
jubilé,, pour savoir positivement 3 quoi s’en_ tenir
Léon XII, de bienheureuse mémoire, (a I'exemple du
pieux et savant Benolt XIV) dans sa bulle da jubilé de
1825, n’avait suspendu lesindulgences que pourles vivans,
et autorisait  les appliquer toutes aux fideles trépassés.

La suspension des indulgences pendant le jubilé n’a
lieu ordinairement que pour I'année sainte proprement
dite, ¢’est-a-dire I'aunée ol le jubilé se gagne 3 Rome.
Celui qui est accordé I'année d’aprés A toutes les églises
du monde, et qu'on appelle jubilé d'extension, n'em-
porte suspension d’aucune indulgence. Il y a cependant
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des évéques qui ont cru pouvoir et devoir les suspendre
cette année:ld\ pour |rendre) celle/du jubilé plus précieuse
et déterminer plus eflicacement les fidtles & mettre A
profit ce bienfait signalé.

II. Si le jubilé est la plus solennelle de toutes les in-
dulgences, on peut dire que la plus importante est celle
qu’on gagne 3 Particle de la mort et au moment ou il
serait nécessaire d’avoir satisfait a la justice de Dieu ;
or il y a plusieurs moyens d’obtenir cette précieuse fa-
veur. Le plus sér et le plus efficace, est la bénédiction -
de Pévéque, du pasteur, ou d’un autre pritre, donnée
avec délégation spéciale du souverain Pontife, d’aprés
la formule indiquée par Benolt XIV, et que nous avons
rapportée tome I, pag. 447.

Les évéques, en recevant leurs bulles dinstitution
canonique, re¢oivent en méme temps le pouvoir, pen-
dant qu'ils restent en place, daccorder cette indulgence
et de la communiquer 3 tous les prétres de leur dio-
ctse. Conformément i I’nsage que nous avons trouvé
établi, nous renouvelons cette concession toutes lcs
années dans le mois de juillet.

A Y'égard des fideles, pour gagner I'indulgence in
articulo mortis, ils doivent I.° avoir une douleur sincére
de leurs péchés et par conséquent se confesser s’ils le
peuvent; 2.° accepter la mort avec résignation et en
expiation de leurs fautes; 3.° invoquer les SS. noms de
Jésus et de Marie, au moins de cceur s'ils ne peuvent
pas le faire de bouche. Nous recommandons instam--
ment & MM. les curés, vicaires et autres prétres approu-
vés, de ne rien négliger pour procurer cette importante
faveur aux malades qui sont confiés i leurs soins.

Quoique nous soyons persunadé qu’il vaut beanecoyp
mieux communiquer aux fidéles Yindulgence in articulo -
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mortis, en suivant la méthode que nous venons d’indi-
quer d’aprés Benoit XIV, nous croyons devoir rappeler
ici les autres'moyens de I'obtenir. Cette indulgence est
donc attachée .2 i toutes les confréries dont il est fait
mention , section 2.*; 2.° aux couronnes de N. S.; aur
chapelets, crucifix, etc., bénits; aux chapelets brigit-
tains, N.os I6, I7 et I8; 3.° aux actes de foi, etc.; an
salut: Laudetur J.-C., N.0os 38 et 43; 4.° aux pridres
indiquées au N.° 80; 5.° a l'invocation du saint nom de
Jésus et de Marie, N.°c 87; 6.° 3 une pritre au saint
Ceeur de Marie, N.o 102; 7.° 2 Y. Angele Dei, N.o 105.
Ceux qui sont membrés de quelque confrérie ou qui.
font les pratiques et pri¢res que nous venons d’indiquer,
gaguent I'indulgence dont il est ici question, en invo-
quant le saint nom de Jésus et de Marie, sans qu’il soit
nécessaire d’employer aucune formule. Voy. ce que
nous avons dit t. L.r, p. 417, note 3.

Il est bon de rappeler ici que ceux qui prient pour les
agonisans gagnent des indulgences particulié¢res plaus ou
moins étendues quand ils appartiennent & quelﬁu’une des
confriries mentionnées plus haut, section II, page 367,
et quand ils font la pri¢re, n.° 2. Il n’est aucun mo-
ment de la vie o nous ayons plus besoin de pridres , et
c’est pour cela que nous avons permis de donner la
bénédiction du Saint Sacrement, pour les agonisans,
t. Ler, p, 245,

IIL §'il est important de prendre des précautions pour
obtenir Papplication des mérites de Jésus-Christ, par
les indulgences, pendant qu’on est iz vié, et qu'on le
peut aisement, quel in.érét ne doivent pas nous inspirer
les Ames souffrantes dans le purgatoire, qui n’ont pas
Je moxen de mériter et d’obtenir la diminution de leurs

peines et de leur temps dexil, Cest pour vanimer notre
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ztle et notre charité en leur faveur, que les souverains
pontifes/\6nt/accordé) un si)graad nombre d'indulgences
applicables aux défunts, et que non-seulement elles ne
sont pas suspendues pour eux pendant Pannée sainte,
mais qu’on est autorisé a leur faire Papplication de celles
qui sont particuli¢rement destinées aux vivans. Entrons
a cet égard dans Pl'esprit de PEglise et de la foi catholi-
que, occupons-nous avec empressement des fidtles tré-
passés, appliquons leur souvent et trés-souvent les in-
dulgences que nous gagnons, bien persuadés que méme
alors elles sont profitables pour nous, puisque d’un
cdté nous devons espérer que ces dmes reconnaissantes
s’occupent de nos besoins spirituels, qu'elles s’en oc-
cuperont plus efficacement encore quand elles seront
au ciel, et que de Pautre , nous avons lieu de croire
que Dieu récompensera notre charité en permettant
qu’on se rappelle de nous quand nous serons entre les
mains de sa justice; nous avons invité, nous invitons
encore a faire I'application aux 4mes du purgatoire de
toutes les indulgences qu’on gagne les lundis de chaque
semaine; nous faisons la méme recommandation pour
cellesqu’on peut obtenir pendant I’octave des moris. Com-
bien nous désirerions que le mois de novembre fiit con-
sacré tout entier a cette ceuvre de charité; et qu'il y efit
dans I’année, le mois des AMES DU PURGATOIRE , comme
il y a le mois de Marie. Nous ne rappelons pas ici en
détail les indulgences qu'on peut appliquer aux fidtles
trépassés, parce que le nombre des exceptions est trés-
petit, comme on peut s’en assurer aisément, en jettant
les yeux sur les N.os qui composent cette collection, &
Ia fin desquels nous avons mis, d’une manitre séparée et
distincte, I'application qu’on en peut faire aux DEFUNTA.
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TITRE X.

Dictionnaire latin-francais des noms de tiewx
qu’ on trouve difficilement dans les diction-
naires latins et qui sont souvent rappebcs
dans les livres ecclésiastiques.

Llespérience nous a appris combien il était quelque-
fois difficile de trouver le nom frangais de certains
lieux, villes on provinces, cités dans les lisres de théo-
logie. de dreit canonique, ouméme dansle Bréviaire. C'est
ce qui nous a déterminé 4 mettre ici ce petit dictionmaire.

Nous avons cru devoir y placer les noms de tous les
anciens et nouveaux dioctses de France. Quant aux au-
tres poms de lieux, nous nous sommes borné i ceux
qui présentent un intérét général , ou un éfand intérét
particalier, surtout pour le Diocise , et dont le latin a
peu de rapport avec le frangais.

Ceus qui voudront une collection plus étendue de noms
latins traduits en frangais, relatifs aux lieux, la trouve-
ront dams. le dictionnaire géographique de Beaudran,
ou dans un autre intitulé : Dictionnaire des Légendes,
ou dans le dernier vol. de la Vie des Saints par Baillet.

A Pégard des noms de lieux qu’on a en frangais et
qu'on voudrait avoir en latin, on les trouvera dans
prseque tous les dictionnaires géographiques, dans
Pouvrage de Baillet, et dans le martyrologe universel
de Chastelain.

On apercevra aisément qoe I'abréviation abb. siguifie
abbaye, dv. évéché, anc. ancien, s. ou suf. suffragant.

.
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Le nom qui est entre parenthese est celui du départe-

ment. I\
‘ Puy, év. suf. de Hourges
Abrincce. Avranches, ancien (Haute-Loire). ’

év. (Manche). Annecium. Anpecy, év. en
Abula. Avila, év. Vieille- Savoie.
Castille. Ansa. Anse, prés de Lyon.

Achaia. Cette prov. renfer Antissiodorum. Auxerre ,
mait toute la cite septen- ayc. év. (Yonne).

trionale du Péloponés Antuerpia. Anvers, Brabant.
Adjacensis ou Urcinium. K- Appamic. Pamiers, év. s. de
jaccio, év.suf.d’Air(Corse.) Toulouse (Aridge).

Allia. Jérusalem. Apta sulia. Apt, anc. év.
Agatha. Agde, ancien év. (Vaucluse).

(Hérault). Apulia. La Pouille, prov.
Agaunum. St. Maurice en du rovaume de Naples.
Valais. Agua Gratiana. Aix en Sa-

Aginnum. Agen, év. suf. de voie.
Bordeaux;Lot-et-Garonne). A7uz Grani ou Aquisgra-
AgrippinaColonia. Cologne num. Aix-la-Chapelle.
en Allemagae. Agque Tarbelice. Acqs ou
Albiga. Alby, arch. (Tarn). Dax, anc. év. (Landes).
Alesium. Alais , ancien év. Aque Sextiz. Aix, arch. en

(Gard). Provence (Bouch. du Rh.)
Alecta. Aleth, ancien év. Aguitania.l’Aquitaine. Par-
(Aude). tie de la Gaule, depuis la

Allobroges. Les Allobroges, Loire jusqu’aux Pyrénées.
peuples qui étaient sur la Arar. La Saone, riv.

rive gauche du Rhéne , de Arausio. Orange, anc. év.
puis le lac de Genéve jus- (Vaucluse).

qu’au confluent de Plsére. Arbcntium. Arbent en Bu-
Ambariacum. Ambérieusen gey, patrie du B. L. Alle-

Bugey :Ain). man.
Ambianum. Amiens, év. s. Arclate. Arles, anc. arch.
de Reims (Somme). (Bouches-du-Rhéne>.
Ambroniacum. Ambronay Argentoratum. Strasbourg,
en Bugey (Ain). év. suf. de Besangon (Haut
Amstelodanum. Amsterdam et Bas-Rhin).
(Pays-Bas). Ariminum. Rimini, sur le

Andegavum. Angers, év. s. golfe de Venise
de 'Cours (Maine-et-Loire). Armorna. Les Armoriques.
Anicium ou Podium. Le pays de la Pelite Bretague.
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Arveria. Arvitre, ancienne Barcino. Barcelonne en Es-
Chartrease en Bugey, fon- pagne.
dée en 1132: Basilea:) Bile, sur le Rhin.
Arverna. ou Claramons. Baugesium. Bagé. (Ain).
Clermont, év. s. de Bour- Bayonna. Bivonne, év. suf.

ges Puy-de-Déme). d’Aach. ( Basses - Pyrén.
Athanacense Monasterium. Bebrona ou ¥ allis Bebrona.

Ainay, a Lyon. Bébron , torrent prés du-
Atrebatum. Arras, év.s. de quel fat martyrisé saint
- Paris (Pas-de-Calais). Rambert en Bugey.
Aturum. Aire , év. 8. &’Auch Bellicium. Belley, év. s. de

(Landes). Besancon. ( Ain).

Audomaropolis. St.-Omer, Bellovacum.Beauvais, év. 8.
anc. év. (Pas-de-Calais).  de Reims. (Oise).
Augusta Aurxorum. Auch, Bethleem. Bethléem, anc. év.
arch. (Gers). (Sévre).
Augusta Tricastinorum. St.- Biterre. Béziers, ancien év.
Paul-Trois-Chiteaux, anc. (Hérault).
év. (Dréme). Biturige. Bourges, archer.
Augusta Veromanduorum. (Cher).
St.-Quentin (Aisne). Bizantium. Aujourd’hui
AugustaVindelicorum.Aus- Constantinople.
bourg, Allemagne. Blesa. Blois, év. s. de Paris
Augustodunum. Autun, év. (Loir-et-Cher).
suf. de Lyon (Sadne-et- Bononia. Boulogne, anc. év.

Loire). en Picardie, et Bologne en
Aurelia. Orléans, év. 8. de Italie.
Paris (Loiret). Britania.. L’Angleterre, la

Austrasia. L’ Austrasie com- Bretagne.
prenait tout le pays qui est Briocum. St.-Brieuc, ev. s.
entre le Rhin et 'Escaut, de Tours (Cétes du Nord).
la Meuse et les Vosges.  Brixia. La Bresse (Ain).
Avenio. Avignon, Arch. Brovium. Brou en Bresse.

( Vaucluse ). Bugesium. Le Bugey (Ain).
Burdigala. Bordeaux, arch.
B. (Gironde).

Burgum ouTamnumburgus.
Bajoce. Bayeux, év. suf. de Bourg-en-Bresse, chef lieu

Rouen. (Calvados.) du département de I’Ain.
Barbara insula. L’ile Barbe,
4 Lyon. C.

Barium.Bari,dans1aPouille.
Caballicus Ager. Le Cha-
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blais, province de Savoie. Valserine (Ain), ancienne
Cabellio. Cavaillon, anc. ¢év, Abbaye.

(Vaucluse). Cistercium. Citeaux, abb.
Cabillonum. Chélons-sur- Civitas Allobrogum ou Ge-
Sadne, anc. év. (Sadne-et- ncea. Genéve.

Loire). Claravallis. Clairvaux, abb.
Cadurcum. Cahors, év. 8. Clipiacum. Clichy (beme)
d’Alby (Lot). * Cloveshovia. Cliff, en Angle-
Casarca Augusta. Sarra- terre.

gosse, Espagne. - . Coliniacuno. Coligny, en

Calarona. Chalaronne, riv. Bresse.
dans les Dombes (Am) Colonia Allobrogum. Col-
Camberiacum. Chambéry, longes Fort-I’Ecluse. (Ain).

arch. en Savoie. Complutum Alcala de Hé-
Cameracum. Cambrai, év* narés, en Espagne.
s. de Paris (Nord). Condatcnse  monasterium.

Campaniacnm in Valrome- Coundat, aujourd’hui St.-
sio Champagune en Valro- Claude (Jura).

mey. (Ain). Condomum. Condom, anc.
Cantuaria. Cantorbery, Ar- év. (Gers).

chevéché. (Angleterre).  Consorani. Conserans ,anc.
Caralis. Cagliari, en Sar- év. (Arritge).

daigne. Constantia. Coutances, év.
Carcasso. Carcassone, év. suf. de Rouen (Manche).
s. de Toulouse (Aude). Convence. Comminges, anc.

Carnutes. Chartres, év. s. év. (H.-Garonne).
de Paris, (Eure-et-Loire). Corisopitum. Quimper, év.
Carpentoracte. Carpentras, s. de Tours (Finisttre).
anc. év. (Vaucluse). Creta. Candie, ile de la Mé-
Castellio in Dombis. Chatil- diterrannée.
lon-les-Dombes (Ain).
Castellio in Michalid. Chi- D.
tillon-de-Michaille, en Bu-
gey-. Danus, Ens ou Enna. L’Ain
Castra Castres, anc. év. riviere et département.
(Gard). Dea Vocontiorum. Die, anc.
Catalaunum. Chilons-sur- év. (Drome).
Marne, év. s. de Reims Dinia. Digne, év. s. d’Aix
(Marnc) (Bas.-Alpes).
Cenomanum. Le Mans, éy. Divio. Dijon, év.s. de Lyon.
suf. de Tours. (Sarthe) (Céte-d’Or).
Clezeriacum.Chézery surla Dola. Dol, anc. év. (Ile-et-
Vilaine).

21%
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Druentia. La Durance, riv. Grassa, Grasse, anc.. év.
DPuacum. Douai (France). (Var).
Duranjus, La Dordogne, riv. Gratianopolis. Grenoble, év.
Duziactm. Douzi, au dloc. s.'de Lyon (Istre)..

de Rheims.. -

E.
Heluetm.L’ﬂelvétie. Le pays.
Eboracum. Yorck, en. An- qui comprenait autrefois

gleterre. les peuples depuis le Rhin
Ebroicm, Evreux, év. suf. de jnsqu’au fort de 'Ecluse,
Rouen (Eure). aujourd’hm les camtons.
Ebredunum. Embrun , anc. suisses et le pavs. de Gex.
arch. (H.-Alpes). _Helvii. Les habitans du Vi-
Elaver. L’Allier, riv. varais..

Eliberis. Elvire, autrefois Hibernia. I'’Irlande..
ville épiscop. (Espagne).
Engolisma. Angouléme, év. L.
s. de Bordeaux (Charente).
Epaona. Yenne, dans I’anc. Isara. L'Istre,. riv. et dép..
diocése de Belley , dit
Fleury. L.
Etruria. L’Etrarie. Clest
maintenant la Toscane.  Lactora. Lectoure, anc. év..

(Gers).
F. Laniacum. Lagnieu en Bu-
. gey-
Florojulium. Fréjus, év. s, Lascurra. Lescar, anc. év.
d’Aix (Var:. (Bas.-Pyréndes).
Floropokis. St. Flour, é&v. s. Lateranum. Latran, It
de Bourges (Lamal) temple du paganisme con-

Forverium. Fourvidre, pélé- sacré au vrai Dieu.
rinage célebre, a Lvon Eaudunum. Laon, anc. év.
Franro/urdm Francfort-sur (Aisne).

ke-Mein (Allemagne).. Legio. St.-Pol-de-Léon.
Lemovice. Limoges, év. s.

G. de Bourfcs (H.-Vienne).
Eerinus. liérins, ile et anc.

Gaium ou Gesium. Gex. momnastére, en Provence.
(Ain). Lexovium. Lisieux, anc. év.

Garumna. La Garonne, riv. (Calvados).

Glannateva. Glandeve, anc. Liger. La Loire, fleuve,
év. (Bas.-Alpes).,
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Liguria. Auj. les états de Mete. Metz, év. s. de Be-

Génes. sangon (Moselle).
Lingona ., Langres, év. suf., Meximiacum. Meximieux.
de Lyon (H.-Marne). (Ain).

Lociacum. Lochieu en Bu- Milevis. Miltve, cote d’ Afri-
gev (Ain). que.
Londinum. Londres. Mimatum. Mende, ¢év. suf.
Lovanium. Louvain (Bra- d’Alby (Loztre).

bant). Mzmplcum Mirepoix, anc.
Lucivnia. Lugon, év. s. de ¢év. (Arriege).
Bordeaux (Vendée). Moguntia. Mayence, Alle-
Lugdunum. Lyon, arch. magne.
(Rhone) Moline. Moulins, év. s. de
Lumbarie. Lombez, anc. Sens (Allier).
év. (Gers). Mons Albanus. Montaubau,
Lutetia ou Parisii. Paris, év. s. de Toulouse (Tarn-
arch. et-Garonne). .
Luteva. Lodéve, anc. év. Mons Brisonis. Montbrison
(Hérault). * (Loire).
M. Mons Lupclli.Montluel(Ain)

Mons Merule. Montmerle ,

Macloviopolis. St.-Milo, anc.Chartreuse en Bresse,
anc. év. (Ile-et-Vilaine). fondée en I2I0.

Ma]orevum. Meyria , ar- Mons Pessulanus. Montpel-

cienne chartreuse en Bu- lier, év. s. d’Avignon (Hé-

gey, fondée en I116. ranit t).
Magalona Maguelone. (Hé- Mons Revelatus. Montrevel
r.mlt) (Ain).
Mantua Carpetanorum. Ma- Morini. Anciens peuples
drid, Espagne. de Picardie et de.Flandre.
Massilia. Marseille, év. s. Mousa. La Meuse, riv.
&Aix (B.-du-Rhone). Mosella. La Moselle, riv.
Matisco. Micon, anc. év. .
(Sadvne-et-Loire). N.

Matrona. Lia Marne, riv.
Mechlinia. Maline, arch. Nanceium. Nancv, év suff.

(Pavs-Bas). de Besangon (Meurthe).
Mcdivlanum. Milap, arcl. Nannetes. Nantes, év. suf.
(Italie). de Toars : Loire-Inféricure)

Melde. Meaus, év. s. de Nantvacum. Nantwa. (Ain).

Paris (Secine-et-Marne).  Neustria. Nceustrie:  elle
Meclodunum. Melun, (Seine- comprenait ce qui était
*et-Marne). ] depuis la Sadne etla Meuse:
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jusqu’ila Loire et 'Océan. Papulus St. Papoul, anc. év.
Neapolis. Naples , en Italie. (Aude).
Nemausus. Nimes, év. suf. Patavium. Padoue, Italie.
d’Avignon/\(Gard). Perpinianum. Perpignan,
Novidunum, et plus tard év. s. d’Alby (Pyrénées-
Colonia aquestris. Nyon, Orientales).
au pays de Vaud. Petra-Castrum. Pierre-Cha-
Nicia. Nice, en Piémont.  tel, chit. fort prés de Bel-
Nivernum. Nevers, év. s. de ley, qui fut douné aux
Seons (Nidvre). chartreux en 1383 ; c’est li
Nola. Nole, anc. év. Italie. qu’a été fondé I'ordre de
WNovempopulania. Novem- VAnnonciade.
})opulanie.Elle comprenait Petrocoras. Périguenx, év.
a province ecclésiastique s. de Bordeaux (Dordogne).

d’Auch. Pictavium. Poitiers, év. s.
Noviodiunum. Noyon, anc. de Bordeaux (Vienne).
év. (Oise). Poncinum. Ponciu. (Ain).
- Pons-Vallium. Pont-de-
o Vaux. (Ain).

Pontiopolis.  St.-Pons de-

Occitania. Languedoc. ?ﬁ:::gﬂl;.ers, anc. évéch.

Octodurum. Martigny, sur Porte. Portes, ane. char-

le lac de Geneve. ) 9 e
Olario. Qléron, ile, anc. év. {’r::.l;ree :?I;OI;!;%Z)’ e,nlaI f f5 de

(Charente-Inférieure). i St _Did:
Olysippo. Lisbonne, Portu- Prisciniacum. St.-Didier-

gal sur-Chalaronne. (Ain).
Orindensis. Tzernore .en Bu-

gey (Ain). ‘R,
Ozonium. Osfort. Angle-

terre.

Regium. Riex en Provence.
P Rhiedones. Rennes, év. s. de
: Tours (Ile-et-Vilaine).
Reii Apollinarii. Riez, anc.
Palum. Pau (Bas-Pyr.). év. (Basses-Alpes).
Pannonia. La Pannonie. Remi. Reims, arch. (Marne).
C’est aujourd’hui la Hon- Rhcnus. Le Rhin, fleuve.

grie. Rhodanus.Le Rhone, fleuve.
Panormus. Palerme, en Si- Rhotomnagus. Rouen, arch.
cile. (Seine-Inférieure).

Papia. Pavie, dans le Mila- Ricomagus. Rion (Puy-de-
nais. Ddéme).
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Rivi, Rieux, anc. év. (Haute- fondée en 1168; Ponce de
Garonne). Thoire , évéque de Macon
Rupella. Larochelle, év, 3. en [199, appelé le pére des
de Bordeaux' '( Charente- - pauvres, avait été tiré de

Inférieure). Ia Chartreuse de Seillon ;
Ruthena.Rodez, év.s.d’Alby il mourut en odeur de sain-
(Aveyron). teté dans celle de Mont-
merle en 1220, aprés avoir

S. abdiqué ’épiscopat.

Senones.Sens, archev. (Yon-

Sagium. Séez. év. .s. de ne).

Rouen (Orne). Sequana. La Seine, fleuve.
Saline. Salins, en Franche 8ilvanectes. Senlis, anc. év.
Comté. (Oise).
Salmantica. Salamanque en S7ssa. Seyssel, en Bugey.
Espagne. Sistarica, Sisteron, anc. év.
Salon. Salon, petite ville (Basses-Alpes).

de Parrondissement d&’Aix, Stampcee. Etampes (Seine-
en Provence, ot mourut et-Oise).

le B. Louis Alleman. Suessiones. Soissons, év. s.
San-Claudium. St.-Claude, de Reims (Aisne).

év. s. de Lyon (Jura).
San-Deodatum. St.-Dié , T

év.s.de Besangon (Vosges). °

Sanitium. Sépez, anc. év.

(Basses-Alpes. Tarble. Tarbes, év. suf.
Santones. Saintes, anc. év. d’Auch (Hautes-Pyrénées).
(Charente-Inférieure). Tarnis. Tarn, riv.
Sarlatum. Sarlat, anc. év. Tarraco. Tarragone (Espa-
(Dordogne). : gne).
Scdolocum. Saulien, prés Taurinum.Turin(Piémont).
d’Autun. Telo-Martius. Toulon, anc.

Sedunum. Sion, en Valais. év. (Var).
SegusianiouSebusiani. Sous Tolbiacum. Tolbiac. Au-
ce nom étaient compris les jourd’hui Zulch, dans le
peuples du Lvonnais, du duché de Juliers.
Baujolais, du Forez, dela Toletum. Toléde (Espagne).
Bresse et du Bugey. Tolosa. Toulouse , archev.
Scliniacum. Sélignat, anc. (Haute-Garonne).
Charireuse en Bresse, fon- Tornacum. Tournai (Pays-
dée en 1200. Bas).
Sellio. Seillon, anc. Chartr, Trece. Troyes, év. s. de
prés de Bourg en Bresse, Sens (Aube).
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Trecorium. Tréguier, anc..Valromesium.Valromey, pe-

év. (Cotes-du-Nord). tite province du Bugey.
Trenarchium castrum.Tour- Fapincum. Gap, év. s. d’Aix
nus (Sadne-et-Loire). (Hatites-Alpes).

Treviri. Treves, Allemagne. Fasate. Bazas, anc. év.
- Trevoltium. Trévoux. (Ain). (Gironde).
Tridentum. Trente, ville Pasio. Vaison, anc. évée.
du Tyrol, célebre par le (Vaucluse).
dernier concile général.  Paurum Lavaur, anc. év.
Tullum-Leucorum. Toul, (Tarn).
gnc. év. (Meurthe). Veneti. Vannes, év. s. de
“T'urones. 'Tours, archev. Tours (Morbihan).
(Indre-et-Loire). Ventium. Vence, anc. év.
Tutela. Tulles, év. s. de (Var).
Bourges (Corrése). Vercella. Verceil (Piémont).
Versalie. Versailles év. s.
de Paris (Seine-et-Qise).
Vesontio. Besangon, arch.
(Doubs).
Usetit, Uzds, anc. év. (Gard) ViennaAllobrogum.Vienne,
Ultrajectum.Uwrecht (Pays- anc. arch. (Isére).
Bas). Vienna ou Vidobona. Vien-
ne, en Autriche.
V. Viodunum. Verdun. év. s.
de Besangon (Meuse).
Vabrense Castrum. Vabres, Viriacum. Virieux (Ain).
anc. év. (Aveyron). Vivarium. Viviers év. suf.
¥alen ia. Valence, év. s. d’Avignon (Ardéche).
d’Avignon (Dréme). Vormatia. Vorms, en Al-
lemagne.

TITRE XI.

Tableaw des Titres ecclésiastiques du diocése
de Bellcy, tels que Canonicats, Cures, Suc-
cursales , Chapelles vieariales, Annexes ,
Vicariats, Aumoneries, avec le vocatle des
Egliscs.

uU.

Vers le temps oul les Francs venus de Germanie se
wépandirent daos les Gaules sous la conduite de Phara-
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mond, d’autres peuples sortis des mémes contrées, et
appelés depuis Bourguignons (I), inondérent VHelvétie
et saccagérent’ 1a 'plupart-des 'villes de cette contrée.
Audax, évéque de Nion, petite ville située sur le lac
Léman‘,vint se réfugier a Belley (an 412) ; maisles Bour~
guignons ayant podssé plus tard lear conquéte dans les
provinces qui composent anjourd'hui le Bugey, Ja Comté,
la Bourgogne et le Dauphiné, Belley resta sous la dé-
pendance de ce nouvel état, et devint le siége épiscopal
d’un dioctse qui a toujours relevé de la métropole de
Besangon, autrefois capitale de la Bourgogne. Depuis cette
époque , jusqu’aprés la révolution de [792, le siége ¢épis-
copal de Belley exerca sa juridiction sur une partie du
Bugey, de ta Savoie et du Dauphiné. Il fat supprimé fe 9
avril 1802; les.paroisses qu’il possédait, sur la rive gauche
du Rlidne, furent réunies aux diocéses-de Chambéry et de
Grenoble; lereste fut joint & 1a métropole de Lyon avec le
Valromey, qui dépendait avant cette époque du diocése
d&’Annecy. Par le concordat concla en I817, entre le
pape Pie VI et Eouis XVIII, roi de France, I'évéché
de Belley fut érigé de nouveau, et la hulle du II juin
de cette méme année, lui donne pour limites celles du
département de I'Ain , c’est-i-dire les provinces d

Bresse, de Bugey, des Dombes, de Valromey, dépen-
dantes du diocése de Lyon et Parrondissement de Gex,
qui avait passé i celui de Chambéry a I'époque de la
suppression du siége d’Annecy..

(I) Quelgues historiens croient gu’ils s’appelaient ori-
ginairement Bourguignons ; d’autres pensent qu’ils furent
nommés ainsi, a raison de la grande quantité de hourgs
qu'ils fondérent plus tard dans les pays counquis.
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Nous allons donner ici le tableau de la division terri-
toriale du nouveau diocése de Belley, ainsi que celai
des titres’ ecci¢siastiques. Nous ‘suivrons la division ci-
vile par arrondissemens et par cantons; chaque canton
forme ordinairement un archiprétré, 3 la téte duquel
nous plagons le curé ou desservant, ou tout autre pré-
tre qui nous inspire le plus de confiance par ses vertus,
son ztle et sa science, et auquel nous déléguons des
pourvoirs particuliers, comme il est dit, titre V da pre-
mier volume.

Chapitre de ta Cathédrale de Belley.

Saint Jean-Baptiste est le patron de la cathédrale et
du diocése. ’

Saint Anthelme (I) en est le protecteur et le thauma-
turge.

Le chapitre de la cathédrale de Belley est composé
de onze chanoines, savoir : deux archidiacres, un
doyen, un archiprétre chargé de la desserte de la pa-
roisse, un théologal, un grand-pénitencier, cinq cha-
noines non dignitaires et plusieurs chapelains.

Nota. Les noms en lettres italiques sont ceux de
quelques anciennes paroisses, vicairies, annexes, cha-

(I) Saint Anthelne, né en 1106, i Chignin, pres de
Chambéry, fut le 46.¢ évéque de Belley; son corps re-
pose dans la cathédrale, ou il a été replacé solennel-
lement, le 30 juin 1829, dans la chapelle qui lui est con-
sacrée, ou P'on vient de trés-loin, surtout a I’'époque de
sa féte, le 26 juin, pour implorer sa protection ; la ville
de Belley a voué un culte solennel i ce saint, i cause
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pelles réunies par I'autorité ecclésjastique aux cures ou
succursales dont, leés \noms sont au-dessus en caractére
romain.

Les voenx réitérés qui nous ont été manifestés par un
grand nombre de ces paroisses supprimées et les sa-
crifices qu’elles ont faits nous ont engagé A solliciter en
leur faveur un titre qui leur donne le droit et la pos-
sibilité d’avoir un pasteur. Nous seconderons toujours
le ztle des fidtles qui prendront les moyens de faire
_ revivre une ancienne église ou d’en créer une nouvelle,

" lorsque le bien de la religion sera le motif de leur dé-
marche.

des nombreux miracles qui se sont de tout temp's
opérés 4 son tombeau. Nous croyons utile de con-
signer ici une Inscription que les habitans de Belley
avaient fait graver en lettres d’or sur une table en mar-
bre prés de son sépulcre, aprés ume guerre et une
peste dont ils reconnaissaient avoir été préservés par
la protection de saint Anthelme :

Hactendss illesum per bella , incendia,'pe:te:,
Bellicium hoc, Anthelme, tibi debere fatetur;
Et ne nulla tibi referatur gratia posthac,
Urbs tua perpetuos voto tibi sacrat honores.
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ABREYVIATIONS.

A. P. ancienne paroisse. — A. seul, ancienne annexe.—~
C. chapelle. — V. vicairie.— * chapelles de la sainte
Vicrge, ot Pon va en dévotion et auxquelles les souve-
rains pontifes ont attaché des indulgences.

ARRONDISSEMENT DE BELLEY.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE BELLEY.

Noms des paroisses. Patrons.
BeLLry (I) (2 vicaires.) St. Laarent.
Andert. St. Symphorien.
Condon. A. T. §t. Théodule.
Arbigneu. St. Etienne.
Peyzieu, A. P. La Ste. Vierge.
Bois (St.) St. Baudille.
Prémezel. A. P. L’ Assomption.
Bons. St. Maurice.
Clazey. A. P. St. Véran.
Cressieu. A. La Ste. Vierge.
Bregnier-Cordon. St. Jean -Baptiste.
Izieu. A. . 8t. Maurice.
Champ (St.) St. Martin.
Chatonod. A. S8t. Maurice.
Conzieu. St. Sébastien.
Ambléon. A. ». 8¢, Didier.
Colomieu. A. v. St. Appolinaire.

Germain-les-Par. (St.) St. Germain.

(I) I y a a Belley un petit séminaire; un couvent de
religieuses Bernardines, avee un pensionnat des demoi-
selles; une maison de sceurs de St.-Joseph qui tiennent
un pensionnat et une école gratuite; un hépital, desservi
par.ces mémes religicuses ; un établissement de fréres
des écoles chrétiennes.
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Lavour. St. Pierre.
Magnieu. St. Pierre.
Billiedl\Go §tl. Maurice.
Massignieu-de-Rives.  St. Martin.
Escrivieu. A. St. Pierre.
Mars. St. Sylvestre.
Gelligneu. A. p. St. Sylvestre.
Nattage. St. Vincent.
Peyricu. St. Martin.
Pollien. St. Pierre-és-liens.
Viriguin, St. Blaise.
Brens. . v. St.Mich el.

Le fort dc Pierre-Chdtel. L’ Annonciation.
Cr essins, chapelle vic. St. Etienne.

Rochefort. 8t. Blaise.
Parves, anncze. St. Pierre.
Chemillieu. A. P. . St. André.

CANTON ET ARCHIPRETRE D'AMBERIEU.

AMBERIEU (2 vicaires.) St, Symphorien.

§t.-Germain. C. La Nativité.

Allymes (les). St. Roch.

Ambronay (I) (I vic.) L’Assomption.
Chateau-Gaillard. Ste. Fai.

Denis (St.) St. Denis.

Douvres. St. Pierre et St. Paul.
L’Abergement de Varey. St. Louis.

Maurice (St.) St. Maurice.

Bétan, anneze. Notre-Dame-des- Neiges.

(I) Saint Bernard, seigneur d’Ambronay, y avait bati
une abbaye céltbre, vers 802; il en devint abbé ; c’est
de 12 qu’il fut tiré pour &wre archevéque de Vienne; il
fit construire dans son diocése la belle église et le mo-
pastére de Romans, ou il mourut en 842. Sa féte se
¢clebre le 23 janvier.
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CANTOX ET ARCHIPRETRE DE CHAMPAGNE.

CruampacNE (I vicaire,) St. Symphorien.

Luthézieu. &. P. St. Antoine.
Béon.

Luyrieu. C. } St. Laarent.
Brenas. St. Martin.
M¢ésaleaz. C. S8t. Vincent.
Charencin. St. Oven.
Fétignieu. V. St. André.
St.-Maurice. V. §t. Maurice.
Chavornay. St. André.
Lompnieu. St. Michel.
Sutricu. A. P. S8t. Laurent.
Passin. St. Maurice.
Chemillieu. V. 8t. Pierre.
Poisicu. V. St. Sébastien.
Ruffien. St. Didier.
Songieu. St. Martin.
Lélignod. v. S8t. Maurice.
Sothonod. C. Sze Azathe.
Talissieu. St. Christophe.
Ameyzieu. V. St. Blaise.
Vieux. - L’Assomption.
Virieu-le-Petit. St. Pierre, apétre.
Romagneu. v. 8t. Maurice.

Yon, chapelle vicariale. St. Martin
Cerveyrieu. A. * .
Lochieu (I). (chap. vic.) L' Assomption.

(I) L'église de Lochieu posséde le corps de saint Ar-
thaud, né & Sothonod en I101, 48.¢ évéque de Belley, qui
yesthonoré par le concours des fidiles principalement le
6 octobre et le mardi aprés PAques, jour fixé pour Pan-
niversaire de la translation solennelle de ses reliques,
faite le I3 avril 1830. Une confrérie a été formée 3 Lo-
chieu, sous le vocable de saint Arthaud. Le but des con-
fréres est d’obtenir une bonne mort par P'intercession de
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€ANTON ET ARCHIPRETRE D’HAUTEVILLE.

HauTtevitLe (I), (I vic.) L*Assomption.

Lompne. c. S§t. Pierre.

N. D.de Masiéres. C.*, L' Annonciation.
Aranc. St. Paal.
Corlier. Ste. Agathe.
Cormaranche. St. Martin.
Lacoux. ° St. Etienne.
Chaley. A. La sainte Fierge.
Longecombe. St. Pierre.
Premillen. Ste. Marie Magdeleine.
Armix. A.P. Ste. Catherine.
Thesillea (2). L’Assomption.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE LAGNIEU.

Lacmevu (3), (2 vicaires.) St. Jean-Baptiste.
Ambutrix. St. Maurice.
Chazey-sur-Ain. St. Pierre et St. Paul.
Rigneu-le-Désert. A. St. A.dré.

ce saint. Cette pieuse association a été enrichie de fa-
veurs spirituelles par le souverain pontife Pie VIII, les
5 et I0 février 1830. Elle compte un trés-grand nombre
d’associ¢s dans toutes les paroisses voisines.

(I) C’est dans Péglise d’Hauteville qu’est érigée la célé-
bre confrérie dite de la Bonne Mort, approusée en 1701
par le pape Clément XI, sous L’INVOCATION DES AMES
DU PURGATOIRE.

(2) Prés de 13 était une abbaye de Pordre de Citeaux
o Pon venait vénérer le corps de saint Vital, frire
Convers de cette abbaye, né au village de Malix, prés
de Tenay, dans le douzitme si¢cle.

(3) Hopital desservi par des sceurs de St.-Joseph.
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Jalie Ste (I). 8t. Cyrilleet Ste. Julitte.
N. . de Lorette. €.  La Nativité.

Leyment/ St.) Jean-Baptiste.
Loyette. * 8t. Jacqueset St. Chris.
Proulieu. St. Hilaire.

Sorlin St. (I vicaire.)  Ste. Marie Magdelaine.
Souclin. St. Cyr.

aux. St. Martin.

N. D.de Niévre. . *. La sainte Vierge.
Villebois (I vicaire.)  St. Martin.
Vulbas St. (2) St. Vulbas.

Blye, chapelle vicariale. St. Roch.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE L’HUIS.

Lauis. (I vicaire.) L’Assomption.
Benoit St. St. Benoit.
Benonce. St. Pierre.
Briord. St. Jean-Baptiste.
Groslée. St. Cyriaque.
Innimont. St. Laurcnt.
Lompnas. St. Jacques.
Marchamps. St. Maurice.
Montagaoieu. St. Didier.
Ordonaasx. St. Antoine.
Seillonnas. ) St. Pierre.
Serriéres. St. Pierre.

(I) On bonorait vers 'an 1200 pris de sainte Julie le
corps du vénérable Obice.

(2) Le corps de saint Vulbas, martyr vers 634, repose
dans un tombeau en marbre, prés de I'autel, et attire les
fidtles de toutes les provinces voisines, le 10 mai.

Une nouvelle reconnaissance des reliques a été faite

par ordre de Pautorité ecclésiastique, le 28 juillet
I831.
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CANTON ET ARCHIPRETRE DE ST.-RAMBERT.

ST.-RamBERT (I). (I vic.)St. Rambert.

Oncieu. A. 8t. Laurent
Blanaz. A. L’ Assomption.
Arandas. St. Pierre.
Conan. C. ) 8t. Domitian
Argis. . St. Maarice.
Cleyzieu. St. Martin.
Evoges. St. Martin.
Hostias. St. Laurent.
Montgriffon. Ste. Anne.
Tenay. St. André.
Torcieu. St. Blaise.

Nivolet, chapelle vicar. St. Léger.
CANTON ET ARCHIPRETRE DE SEYSSEL.

SEYSSEL, (I vicaire.) St. Frangois-de-Sales.

Auvglefort. St. Martin.
Chanay. . St. Victor.
Corbonod. (I vicaire.) St. Maurice.
Culoz. St. Martin.

(I) Saint Domitian avait biti un petit monastire dans
cette gorge duJura, surles bords de ’Albarine, en 441 ;
Saint Rambert venait s’y réfugier contre la persécution
d’Ebrouin, lorsqu’il fut atteint par les émissaires de ce
tyran qui le massacrérent prés du torrent de Bébron
vers 663. Le corps de saint Rambert que I'on conserve
anjourd’hui dans I’église paroissiale, est honoré d’un
culte solennel, surtout le I3 juin, jour de sa fate.

Ily a & St.-Rambert un hdpital desservi par les sceurs
de St.-Joseph.
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CANTON ET ARCHIPRETRE DE VIRIEUX-LE-
GRAND.
Virreux-LE-G. (I vic.) St. Romain.
Belmont. St. Oven.
Champdossin V. St. Martin.

Massigneu. A.
Cevzericu (I vicaire). St. André.

Vongnes. A, P, St. Oyen.
Contrevoz. St. Romain.
La Balme deCheignieuc. St. Claude.
Pugicu. v. : 8t. George.
Cuzieu. St. Oven.
Flasxieu. St. Maurice.-
Marigneu. V. © &t Pierre.
N. D. de Poirin. *. L’ Assomption.
Laburbanche. L’Assomption.
Martin-de-Bavel St. St. Martin.
“Rossillon. St. Pierre.
Egieu. c. §.tc Catherine.

ARRONDISSEMENT DE BOURG.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE BOURG.

Bourc * (I)(4 vicaires). L’ Annonciation.

(I) Saint Etienne, compagnon de saint Bruno, fut pre-
mier prieur de la Chartreuse de Meyria, en III6. Selon
Yopinion commune il était patif de Bourg-en-Bresse.
Le Pape Léon X érigea un évéché a Bourg en juin I5I5;
de hautes considérations le forctrent i le supprimer an
mois d’octob-e I5[6: il fut créé de nouveau le I3 no-
vembre 1521, et supprimé le I2 juin [535.

On conservait 3 Bourg, avant la révolation de 1792,
Ja chaire dans laquelle saint Vincent-Ferrier avait pré-

ché dans cette ville.

C'est 2 Bourg que se trouvent la maison principale
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Brou (I). + 8t. Nicolas-Tolentin.
Audré-le-Panoux St. St. André.
Buellas! St.)/Martin.
Denis St. St. Denis.
Lent. . St. Germain.
Lonchamp. A. P. L' Assomption.
Servas. A. P. St. Georges.
Montagnat. St. Clair.
St.-Just. A. P, St. Bernard.
Montracol. St. Didier.
Polliat (l ncanre) St. Etienne.
Remy S St. Remy.
Perounas A.P. St. Eusébe.
Viriat (I vicaire). St. Pierre.
Fleyriat. a. St. Martin,

t le noviciat des Sceurs de Saint Joseph: elles y diri-
ent une maison d’éducation, une école gratuite, le
rand hdpital et I'Hospice des femmes aliénées.

Il y a aussi a Bourg un collége; un couvent de la
"isitation, dont les Religi ti t un pensi t;
ne maison de Charité dirigée par les Sceurs-Grises de
lesangon ; un établissement d’hommes aliénés, tenu
yar les fréres de Saint Jean-de-Dieu.

(I) Brou était anciennement un prieuré ou a vécau
ong-temps et ou mourat saint Gérard, évéque de Macon
ers 942. Les bitimens occupés autrefois par les Au-
ustins, sont aujourd’hui consacrés au séminaire dio-
¢ésain. La magoifique église qui y est jointe fait I'ad-
airation de tous les étrangers qui viennent en foule la
isiter.

Un grand nombre de fidtles y viennent en dévotion,
outes les aonées, le dimanche qui suit le I0 septem-’
re , féte de saint Nicolas Tolentin.

23 SITURL W\,
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CANTON ET ARCHIPRETRE DE BAGE.

BacE-LECHATEL(T)Iv.) L’Assomption.

Aisne ou Vézine.
Asniére.

St. Joseph.
St. Martin.

Bagé-1a-Ville (I vicaire).St. Michel.

Dommartin.
Feillens (I vicaire).
Laurent (8t.)
Manziat (I vicaire).
Replonge (I vicaire).

St. Blaise.

St. Rambert.
St. Laurent.
St. Christophe.
St. Martin.

André (St.) (ckap.vic.) St. André.

CANTON ET ARCHIPRETRE DY: CEYZERIAT.

CryzERIAT (I vicaire). St. Laurent.

Bohas.

" Drom.
Grand-Corent.
Hautecour.
Jasseron.
Meyriat.
Ramasse *.
Revonnas.

St. Martin.

St. Thyrse.

Ste. Magdelaine.
St. Laurent.

St. Jean-Baptiste.
St. Etienne.

St. Maxime.

St. Blaise.

Romanéche-la-Montague.St. Paul.

Cize. A. P,
Simandre.
Villereversure.

St. Marc.
St. Antoine.
St. Laurent.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE COLIGNY.

Covieny (I vicaire).
Beaupont.

Bény (I vicaire).
Domsure.

St. Martin.
8t. Antoine.
St. Vincent.
St, Théodore.

Marboz (2) (2 vicaires). St. Martin.

Pirajoux. St, Jacques et St. Philip.

(I) I1 y a 4 BAgé un hépital tenu par les sceurs de Ste.
Marthe.
(2) 1 y a & Marboz une institution pour le latin.
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Salavre (I vicaire).
Verjon.
Villemotier!

St. Remy.
St. Hyppolite.
St)Léger.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE MONTREVEL.

MonTreVEL (I vicaire). St Barthélemi.

Attignat.
Béreyziat.
Confrancon.
Craz (I vicaire).
Curtafond.

St. Loap, év. de Lyon.
St. Georges.
St. Pierre.
St. Jean Baptiste.
L’Assomption.

Didier-4’Qus. (St.) (I v.) bt Didier.

St.-Sulpice. A. P.
Etrez.

Foissiat (I vicaire).
Jayat.

Malafretaz.
Marsonnas.
Martin-le-Chdtel St.

8t. Antoine.
St. Martin.
St. Denis.
L’Assomption.
St. Mare.
St. Pierre et St. Paul.
St. Martin.

Cuet(chapelle vicariale). St. Oyen.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE PonNT-D’AIN.

Pont-p’An (I vieaire). L’Assomption.

Oussiat. A. P,
Certines.
Dompierre.
Druilliat.
Journans.

St. Didier.

St. Christophe.
St. Maarice.
St. George.

St. Valérien.

Martin-du-M. (St.)(I v.) St. Laurent.

Neuaville-sur-Ain.
Priay.

Rignat.

Tossiat.
Varambon.

St. Martin.
St. Pierre.

" St. Didier.

St. Marcel.
Ste. Magdelaine.

LaTraocli¢re (chap.vic.) St. Jean-Baptiste.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE PONT-DE-VAUX.

Pont-DE-V. (I) (2 vic.) L’Assomption.

(I) Hopital tenu par les sceurs de sainte Marthe,
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Arbigny. St. Pierre.

Bénigne (St.) .. St. Bénigne.

Boisséyy St/1Gérvais et S. Protais.
Boz. St. Sébastien.

Chavanne-sur-Reyssouze St. Martin.

Chevrous (I vicaire). 1 g¢ Martin

Ozan. :
Etienne-sur-Reys. St.  St. Etienne.

Gorrevod (I vicaire).  St. Pierre et St. Paul.
Sermoyer. St. Pierre et St. Paal.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE PoNT-DE-VEYLE,

Pont-pE-VEY. (I) (I vic.) L’ Assomption.
André-d’Huriat St. St. André.

Cormoranche. St. Didier,
Crottet. St. Paul.

Cruzille. } St. Denis.
Mépillat. A.P. St. Marc.

Cyr-sur-Menthon (St.)} St. Cyr.
Gréziat. A. P. } S8t. Jacq. et St. Plilip,
Genis-sur-Menthon (St.) St. Barthélemi.

Gridge. St. Martin.
Jean-sur-Veyle (St.)  St. Jean-Baptiste.
Laiz. St. Laurent.
Perrex. L’Assomption.

Bey (chapelle vicariale). St. Martin.
CANTON ET ARCHIPRETRE DE TREFFORT,

TrEFFORT (I vicaire). L’Assomption.
Le Monetay. C.

Arnans. Ste. Catherine.
Chavannes-sur-Sgran.  St. Pierre.
Corveyssiat. St. Georges.
St.-Maur.-dEchaz. A.P. St. Maurice.
Granges. A. P. S8t. Antoine.
Courmangoux. St. Oyen.
Cuiziat. St. Clément.

Etienne-du-Bois (S.)(Iv.)St. Etienne.

(I) Hopital tenu par les sceurs de sainte Marthe.



(509 )

Germagnat. St. Germain.
Meillonnas, St. Oyen.
Pressiat. St. ' Laurent.

Pouillat. (chap. wicar.) Ste. Marie-Magdelaine,

.CANTON ET ARCHIPRETRE DE ST.-TRIVIER-DE-
COURTES.

St.-TrIvIER. (I) (Iv.) St. Trivier.
Cormoz. St. Pancrace.
Courtes. St. Hilaire.
Curciat-Dom-Gallon.  St. Laurent.
Jean-sur-Reys. (St.) (I'v.) St. Jean -Baptiste.
Julien-sur-Reys. (St.)  St. Julien.

Lescheroux. St. André.
Mantenay-Montlin. Ste. Marie-Magdelaine.
Nizier-le-Bou. (St.) (I v.) St. Antoine.
Servignat. St. Barthelemi.
Vescours. . L’'Assomption.
ARRONDISSEMENT DE GEX.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE GEX.

GEX (2), (3 vicaires).

Mijouzx (Ain.) S. Pierre.

Tougin. (3) 8. Sylvestre.

Cessy (I vicaire). St. Denis.

Segny. A. L’ Assomption. !

(I) Un hépital desservi par les scears de saint Joseph.

(2) Il y a A Gex un couvent de la Visitation avec un
pensionnat, un hospice tenu par les sceurs de St. Vin-
cent de Paul. Gex est la patrie de M. Emery, supérieur
général et trés-distingué de la congrégation de St.-Sul-
pice.

(3) Hopital tenu par les sceurs de saint Vincent de Paul.
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Chesry. St. Maarice.

Crozet. St. Jacques et St. Philip.
Divoone '(I'vicaire). St. Etienne.
Crassicr.a.p.av.1542.  Sze Foi

Fesenay.

Grilly. St. Benots.

Lélex. St. Michel

Vesancy. St. Cbristophe.
CA~TON ET ARCHIPRETRE DE COLLONGES.

COLLOXGES. St. Théodule.

Fort de I’ Ecluse. St. Louis.

-Challex. St. Maurice.

Chézery (I). L’Assomption.

Farges. St. Brice.

Jean-de-Gonville (St.) St. Jean-Baptiste.
Lancrans (I vicaire).  St. Amand.

Confort. * N. D. des 7 douleurs.
Léaz. St. Amand.

Peron. St. Antoine.

Poagny. St. Louis.

Vaachy. St. Claude.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE FERNEY.
FERNEY * (2) (I vic.). La Nativ. de Ia Ste. V.

Ornex. A. P. St. Brice.
Pouilly-St.-Genis. St. Pierre.
Prevessin. L’Assomption.

(I) I y avait une abbaye de 'ordre de Citeaux, fondée
en 1140, par Amédée III, comte de Savoie. Saint Lam-
bert, frire de. saint Pierre de Tarentaise , en fut le pre-
mier abbé vers 1157,

Le corps du B. Roland, troisi¢me abbé, vers 1170,
est vénéré dans cette é3lises Sa féte se céleébrele [4juillet.

(2) I y a une institation pour ’éducation des jeunes
gens et un pensionnat pour les demoiselles, tenu par
les sceurs de Ste Joseph.
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Moéns. A, P. St. Jean-Baptiste .
Sergy. St. Nicolas.
Thoiry'(I)/(I 'vicaire). - -St.-Maurice.
Versonanes. St. Martin.
Allemogne * (chap. vic.) L’ Assomption.
Sauverny (chapelle vic.) St. Maurice.

ARRONDISSEMENT DE NANTUA.
CANTON ET ARCHIPRETRE DE NANTUA.

NANTUA (2) (2 vicaires). St. Michel.

Apremont. . St. André.
Charis. St. Amand.
Geovressiat. St. Jean-Baptiste.
Brion. c. S8t. Denis.
TLalleyriat. 8t. Blaise.
Poizat. ¢, St, Félix
Maillat. St. Irénée.
Martin-du-Fréne (St.) -St. Martin,
Montréal. St. Maurice.

Neyrolles (les), chap.v. St. Clair.
Port (chapclle vicariale).S.te Marie-Magdelaine.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE BRENOD.

BRENOD. L’Assomption.
Champdor. St. Victor et St. Ours.
Chevillard, St. Théodule.
Corcelles. St. Martin.
Graod-Abergement. St. Amand.

Hotonne. St. Romain.

Izenave. . St. Jeau -Baptiste.
Lantenay. L’Assomption.
Petit-Abergement. St. Etienne.

Vieux d’Izenave. -
Le Balmey (3). St. Jean-Baptiste.

Condamine-la-Doye. c. v. St. Pierre.

(I)Il y a & Thoiry un pensionnat pour les demoi-
selles. tenu par les sceurs de St. Joseph.

(2) Il y a un collége.

(3) Patrie du B. Ponce de Balmey, grand génliendies
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CANTON ET, ARCHIPRETRE DE CHATILLON-BE-

MICHAILLEL
CuaTiLron. (I) (Iv.)  St. Jean-Baptiste.
Arlod. 8t. Nicolas.
Musinens. A, P. S§t. Blaise.
Bellegarde.
N. D.d Acout. * La Nativ. de la Ste. V.
Billiat. St. Pierre.
Retord. A.P. St. I ran;on-dc—Salet.
Champfromier. (I vic.) St. Martin.
Craz. St. Maarice.
Forens. St. Roland, abbé.
Germain de-Joux (St.) St. Nicolas.
Giron. 1’Assomption.
Injoux. St. Laurent.
Genissiat. A, St. Martin.
Lhéyital. St. Jean-Baptiste.
Moutanges. St. André.
Villes. St. Nicolas.
Vouvray. St. Paul.

Ochiaz, chap. vicar.  St. Etienne.
Surjoux, chap. vicar.  St. Pierre.

CANTON ET ARCHIPRETRE D’IZERNORE.

IZERNORE (2). L’Assomption.
Alban \St.) St. Alban.

de Lyon, quarantitme évéque de Belley, vers II[9,
fondateur de la chartrense de Meyriat.

(I) 1 y a & Chatillon-de-Michaille un pensionnat de
demoiselles, tenun par les sceurs de St. Joseph-

(I) Quelques auteurs prétendent qu’lzernore était une
ville épiscopale vers le sixi¢tme siécle, lorsque saint
Amand vint fonder le monastire.de Nantua.

Izernore est la patrie de trois Saints célebres : saint
Romain , né vers I’an 390, fondateur de la fameuse ab-
baye de Condat, aujourd’hui Saint-Claude, dont saint
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Bolozon. St. Etienne,

Ceigne. Ste, Catherine.
FEtables. /AP, St Ldurent.

Challe. St. Pierre.

Labalme. St. Amand.

Leissard. L’Assomption.
Solomiat. A, Ste. Maric-Mazdeleine.
Merpuis. A, S8t. Blaise.

Matafelon. St. Cyr et Ste. Julitte.
Samognat. A. P. §t. Barthélemi.
Mornay. St. Pierre.

Serritres. St. Maurice.
Sonthonarx. St. Laurent.
Volognat. .

Gin'ft. . } St. Martin.

Napt, chap. vicar. St. Martin.

Peyriat, chap. vicar.  St. Brice.
CANTON ET ARCHIPRETRE D’OYONNAX.

Ovonvax (I vicaire.) St. Léger.

Arbent (I). St. Laurent.
Marchon. c. 8¢ Oyen.
Belleydoux. St. Sébastien.
Dortan. St. Martin.
Bonas. c. 8t. Grat.

Hyppolite, I4- évéque de Belley, fut abbé, etot il mou-
rut en 754 ; saint Lupicin, frére cadet de saint Romain , -
fondateur du monastére de Lauc ,dans le Jura ; saint
Oven , leur disciple, abbé de Condat , mortvers I’an 510
et non en 610, comme il a éé dit par erreur, page 320.

(I) Au chiteau d’Arbent naquit vers 1390 le B. Louis
Alleman , qui fut chanoine et comte de Lyon, évéque de
Maguelone en 1420, archevéque d’Arles en 1422, cardinal
du titre de Sainte-Cécile en 1426, président du Concile
de Ble en 1438; il mourat le 7 septembre 1450, et
ut béatifié par Clément VII , le 9 avril 1527.

22*
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Maz.mat C. " 8t. Pierre.
Ss. Roch.

l{al.lon (I |vicaire.) - St. Maurice.
Martignat. St Maurice.
Groissiat. A. P. L’ Assomption.
Veyziat. } St. Clair.
Bouvent. Ste. Magdelaine.
Bellignat, annexe. St. Christophe.

Geovreisset, chap. vic. St. Martin.

CANTON ET Ancmné'rnﬁ DE PONCIN.

Poxcin (I vicaire.) St. Martio.

Menttruel (I).

Cerdon (I vicaire. ) St. Jean-Baptiste.
Préau.* La Nativité.
Jean-le-Vieux (8t.) (I v.) St. Jean-Baptiste.
Jérome (St.) St. Jérome.
Jujarieux (I vicaire.) St. Etienne.
Mérignat. St. Eloi.
Poncieus. St. Bonnet.

Chiétillon-de-Corneille. La Ste. Vierge.
ARRONDISSEMENT DE TREVOUX.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE TREVOUX.

TeEvoux(2),(2vicaires.) St. Symphorien.
St.-Didier-de-Form. A. . 8t. Didier.
André-de-Corcy (St.)  St. André.
St.-Marcel. A. 8t. Marcel.
Ars. St. Sixte.

(I) Ménétruel, ancien prieuré, oa sont aujourd’hui
un institution pour le latin et un noviciat de fréres qui
se destinent i Penseignement primaire.

(2) Il y a A Trévoux un hdpital tenu par les sceurs de
saint Vincent de Paul, un collége, un établissement de
fréres des écoles chrétiennes, et un pensionnat tenu par
les socurs de St. Charles.
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Barnard (St.)
Civrieax.
Bussiges As P.
Genay (I vicaire).
Jassans.
Riottier.A. P.
Massien.
Mionnay.
Misérieux.
Montaney.
Rancé.

St. Barnard.

St. Denis.
St.Marc.

Ste. Magdelaine.
L’Assomption.
St. Paul.

St. Barthélemy.
St. Jean-Baptiste.
St. Martin.

St. Pierre.

St. Pierre.

St.-Jean-Turigneux.A.P. St. Christople.

Parcieux.
Reyrieux.

St. Roch.
St. Pierre et St. Paul.

Toussieur etPouilleux.AP.8t. Bonnet.

Sathonay.

St. Laarent.

Beauregard (chap. vicar).8t. Francois-d’Assise.
_ Euphémie (Ste.) (id.) Ste. Euphémie.

Frans.

(id.)
Tramoye (I).

(id.)

St. Etienne.
Ste. Vierge.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE CHALAMONT.

CuavaMoNT (2) I vic.)
Ronzuel. A. P.
Chitenay.
Chatillon-1a-Palud.
Crans.

Germain (St.)
Marlieux.

Chapelle du Chatel. A. ®.
" N. D. de Beaumont. *.
Nizier-le-Désert (St.)
Paul-de-Varax (St.)
Plantay (le).
Versallieux.

L’Assomption.

St. Jean-Baptiste,
St. Pierre.

St. Irénée.
L’Assomption.

St. Germain.

St. Pierre-ts-Liens.
La Ste. Vierge.

St. Nizier.
St. Paul.

St. Pierre.
St. Pierre.

(I) Patrie du vénérable Juste Guérin, évdque et prince
de Genéve, né en 1578, mort le 3 novembre 1645.

(2) Chalamont posstde un hospice desservi par les
sceurs de saint Joseph.
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Villette. St. Martin.
Bublanne (annexc). St. George.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE CHATILLON-SUR-
CHALARONNE.

CuaTiLLoN (I),(I vic.) St. AndréetS. Vin.-d-P.

Clémentia. A.P. St. Didier.
Fleurieux. A. P. St. Laurent.
Abergement. L’Assomption.
Biziat. St. Clair,
Chanoz-Chatenay. St. Martin.
Chaveyriat. L’Assomption.
Coudeyssiat. St. Julien.
Julien-sur-Veyle (St.)  St. Julien.
Mézériat. St. André.
Montfalcon. A.P. St. Hilaire.
Neuville-les-Dames. St. Maurice.
Romans. St. Maurice.
S8t.-Georges-de-Ren.A.P. St. Georges.
Le Bouchoux. A. ». St. André.
Sandrans. St. Prix.
Sulignat. La Nativité.
Vandeins. St. Pierre et St. Clair.
Montcel. A. p. St. Martin,
Vennas. St. Martin.
Luponas. A.P. S8t. Pierre.

(I) Patrie de saint Etienne, évéque dc Die, fils du
seigneur de Chatillon-les-Dombes; il mourut en 1243,
le 7 septembre.

Saint Vincent de Paul &tait curé de Chdtillon-les-
Dombes en 1617, on voit dans les regisires de la pa-
roisse des actes signés de lui. C'est Ja qu’il avait com-
mencé a instituer les dames de 2a charité.

Il y a 4 Chatillon un hépital desservi par les soeurs
de sainte Marthe, et uane institution pour le latin.
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CANTON ET ARCHIPRETRE DE MEXIMIEUX.

Meximieux (1) (I xi¢.) (St Apollinaire de Val.
Bourg-St.-Christophe. ~ St. Christophe.

Faramans. A. P. St. Vincent.
Jean-de-Niost (St.) St. Jean -Baptiste.
Charnoz. A. L’ Assomption.
Loye. Ste. Magdeleine.
Maurice-de-Gourd. (St.) St. Maurice,
Montellier (le) Ste. Magdeleine.
Joyeurx. A. P. St. Martin.
Birieux. A. P. St. Pierre.
Perouges. Ste. Marie-Magdeleine.
St.-FEloi. A, P. Ste. Eulalie.
Rignieux-le-Franc. St. Paal.
Samans. A.P. 8t. Mammés.
Villieux. St. Pierre.

Mollon, chapelle vicar. St. Laurent.
CANTON ET -ARCHIPRETRE DE MONTLUEL.

MoONTLUEL * (2) 2+v.) La Nativité de la Ste. V.

Jailleuz. A. P. St. Barthélemy.
Béligneux. St. Pierre.
Beynost (3). St. Julien.

§t. Maurice. A. §t. Maurice.
Boisse (la). L’Assomption.
Bressolles. St. Marcellin.
Cordieux. St. Romain.
Romanéche. A. p. St. Martin.

(I) I y a 3 Mesimieux un petit séminaire ; les sceurs
de saint Joseph tienneut dans cette ville un pensionnat
pour les demoiselles. .

(2) 'y a a Montluel un couvent de la Visitation avec
un pensionnat; un hépital tenu par les sceurs de saint
Vincent de Paul.

(3) ‘Beynost posséde un établissernent de fréres de
la doctrine chrétienne.

.
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Ste.~Croiz. A.P.
Dagnieux.

Miribel (2 vicaires.)
Martin (St.y AP,
Neyron.

Nievroz.

Balan. A. p.

Rilleux ( I vicaire. )
Vanciat v.

Thil, chapelle vicar.
Pizay, chapelle vicar.

§t. Donat.

St. Nizier.

St. Martin et St. Romain.
8t Martin.

St. Didier.
L’Assomption.
St. Jean-Baptiste.
St. Denis.

S8t. Pierre.

St. Florent.

St. Corneille.

CANTON ET ARCHIPRETRE DE THOISSEY.

TgroissEY (I).

Didier-sur-Ch. (St.) (2 v.)St.
Etienne-sur-Chalar. (St.) St.

Ste. Marie-Magdeleine.
Didier (2).

Etienne.

Garnerans. St. Jean-Baptiste.
Genouilleux. \ St. Pierre.
Guérins. ~ St. Marcelin.
Illiat. St. Symphorien.
Mogueneins. St. Vincent.

Montmerle (I vicaire.)
N.-D.-des-Mintmes. *
Montceaus.

Peyzieux, chap. vicar.

St. Nicolas.

La S.te Vierge.

St. Philippe et St. Jacq.
St. Martin.

Dompierre , chap. vicar. St. Georges.

(I) I y a & Thoissey un collége; un couvent d’Ur-
sulines et un hépital tenu par les sceurs de sainte

Marthe.

(2) Saint Didier, évdque de Vienne en 596, fut mar-
tyrisé le 23 mai 608, dans cet endroit qui s’appelait au-

paravant Prisciniacum, et qui a pris son nom.
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CANTON ET ARCHIPRETRE DE ST.-TRIVIER-SUR-
MOIGNANS.

St.-Trivier (I),(I vic.) St Denis et St. Triv.

Bereins. A. P. t. Frangois.
Montagnieux. A. P, St Martin.,
Percieux. A. P. St. André.
Ambérieux. St. Maurice.
Ste.-Olive. A. P. St. Illide.,
Baneins. St. Martin,
Bouligneax. St. Marcel,
Chaleins ([ vicaire.)  St. Julien.
Chaneins. L’Assomption.
Cesscins. A. P. L’ Assomption.
Valeins. A. P. St. Laurent.
Christopbe (St.) St. Christophe.
S§e.-Cyr. A. P. St. Cyr.
Fareins, . ¥’Assomption.
Lapeyrouze. St. Romain.
Lurcy. St. Etienne.
Amareins. A. P. St. Pierre et St. Paul. °
Messimy. St. Pierre.
Monthieux. St. Pierre.
Savigneux. St. Laurent.
Juif. A

Villars. La Nativité.
Villeneave. Ste. Magdeleine.
Agnereins. A. P. St. Jacques.
Champtcins. A. St. Roch.

Francheleins, chap. vic. St. Martin.

(1) Saint Trivier vivait dans cette partie de la Dom-
bes vers le milieu da 6.¢ si¢cle; il donna son mom &
ce bourg qui dut son accroissement & la célébrité de
ce saint solitaire: sa féte se céRbre le I6 janvier.

Il y a & St.- Trivier un hdpital et unpensionnat de de-
moisclles tenus par les sceurs de saint Joseph.
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TITRE SUPPLEMENTAIRE.
SECTION Irs-
Additions au titre des indulgences.

L’impression du titre IX, sur les indalgences, était
A peine terminée que nous avons recu une nouvelle
édition de la Raceolta di orazioni e pie opere coll In-
dulgenze, imprimée & Rome, cette année I83I, avec
approbation. Quoique cette édition soit pen différente
de celle de 1825 avec des additions faites en 1828 , qui
a servi de base 2 notre travail, nous croyons devoir
consigner ici un article que nous y trouvons, ainsi
que d’autres renseignemens particuliers qui nous ont
été fournis.

1. L'article inséré dans la nouvelle édition de la Rac.
colta est intitulé : PRIERES ET DEMANDES (on les trou-
vera dans les instructions et priéres pour les confréries
du St.-Sacrement.) On gagne en faisant cette pratique:
- Lo Indulg. plén. Un des trois derniers jours du mois,
pendant lequel on P’aura faite tous les jours.

2.0 Indulg. part. De trois cents joursune fois parjour.

Applicables aux défuats ‘Léon XII, 3 mars 1827).

I1. Nous avons indiqué plus haut, page 43I, N.c 103,
un esercice en I'honneur du cceur de Marie, auquel
sont attachées des indulgences particuliéres et une in-
dulgence plénitre, les derniers jours du carnaval. Il est
trés-vrai que cet exercice peut servir pour gagner la dite
indalgence plénitre ; mais nous aurions di faire obser-
ver que cet exercice n’est pas absolument nécessaire
pour la gagner, et qu’il suffit d’assister cing fois. les dix
derniers jours de carnaval, 4 une réunion qui aurait lien
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dans une église, ou dans un oratoire de monastire , de
séminaire, etc,, 04 on méditerait-sur les douleurs de
Marie,

L’exercice, n.° I03, peut servir. également pour faire
gagner une indulgenceplénitre i ceux qui, un jour a leur
choix dans I'année, méditent, pendant une héure, sur
les douleurs de Marie , récitent le chapelet des sept dou-
leurs ou d’autres priéres analogues. (Accordée par Clé-
ment XII et Benoit XIV, et confirmée par Pie VI le 8
juillet 1783.) Edle est applicable aux défunts: on pour-
rait la fixer au vendredi avant les Rameaux.

IIL. Par un bref du 23 juillet 1831, Grégoire XVI
vient d’accorder i perpétuité une iadulgence plépitre a
tous les fidéles qui feront 'HEURE SAINTE, c’est-d-dire
qui méditeront sur les souffrances de J.-C. cet espace
de temps, pendant la puit du jendi au vendredi.

Conditions: 1.° Il faut &tre uni avec deux autres per-
sonnes qui promettent de faire ce saint exercice a leur
tour le jeudi toutes les trois semaines; 2.° il faut ep-
voyer les noms des trois associ¢s au monastére de la
Visitation de Paray-le-Monial, diocése d’Autun, ou ils
sont inscrits sur un registre placé sur le tombeau de
la vénérable Marguerite - Marie Alacoque, grande zé-
latrice de la dévotion au coeur de Jésus, et de I’heure
sainte; 3.° quand une des trois personnes cesse, par la
mort ou autrement, de faire partie de ’association, on
doit la remplacer par une autre dont le nom sera aussi
envoyé a Paray ; 4.° Pexercice doit commencer vers les
neuf heures du soir, et on peut le faire ou dans Péglise
ou dans sa maison; 5.° on gagne I'indulgence non-seu-
lement quand on fait I'heure sainte & son tour, toutes
les trois semaines, mais encore quand on la fait les
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sutres jeudis; 6.° les personnes qui vivent en commu-
nauté religiénse ne| sont tennes ni & former une asso-
ciation, ni & faire I’heure sainte 2 jour fixe, il suffit
gu’elles fassent inscrire Jeurs noms i Paray, et qu'elles
obtieanentla permission de leurs supérieurspour le choix
du jour. '

IV. Nous avons indiqué page 460, sect. V1I, les in-
dulgences spéciales, pour les religieux et les religieuses,
accordées par Paul V, dans sa bulle Romanus pontifex.
A S’en tenir au texte littéral de cette bulle, on croirait
que ces indulgences ne peavent étre gagnées que par les
religieux et les religieuses, qui font des veeux solennels et
gardent la cloture, mais la Raccolta dit formellement
qu’elles peuvent étre gagnées aussi par les religienses -
qui ne sont pas cloitrées, et qui ne font que des veeux
simples ; or cet ouvrage a été approuvé plusieurs fois
comme devant servir de régle sur les indulgences.

V. Nous avons dit, page 500, dans la note I.re, gmil
y avait & Hauteville une confrérie de 1a Bonne Mort,
sous l'invocation des AMES DU PURGATOIRE. Le pape
Clément XI, en approuvant cette confrérie, la pre
mitre année de son pontificat, accorde 2 toutes les -
personnes qui en font partie 1.° une indulgence pléniére
le jour de leur admission, a Particle de 1a mort, etle
dimancbe dans Poctave de I’Assomption ; 2.° une indul-
gence partielle de sept ans et sept quarantaines, quatre
jours déterminés par P’évédque, a condition que les con-
fréres communieront et visiteront 1'église ce jour li;
3.° une indulgence de soixante jours pour toutes les
bonnes ceuvres qu’ils feront, et particulitrement quand
ils diront cinq Pater et cinq Ave Maria pour les cor
fréres défunts.



( 523)

Cette confrérie était autrefois trés-nombreuse: on
venait de fort, lains'y faire agréger et .les registres por-
taient le nom de plusieurs mille associés vivans. On
n’est pas étonné de ce louable empressement quand on a ea
le bonheur de conserver la foi et de bien co.mprendre a
quel point il est essentiel de se bien préparer au terri-
ble passage du temps A Péternité : aussi verrions-nous,
avec beaucoup de consolation, se multiplier en divers
endroits du diocése des institutions semblables, et
c’est la raison qui nous a déterminé i former une con-
frérie du méme genre dans Iéglise de Lochiea, sous la
protection de saint Arthaud. C’est encore pour la méme
raison que nous avons formé I’association des prétres,
dont il est parlé n.c I35.

La bulle de Clément XI renferme une particularité
trés-remarquable, c'est qu’elle approuve la confrérie
d’Hauteville, sous 'invocation DES AMES DU PURGATOIRE,
sub invocatione animarum purgatorii. Ces paroles, éma-
nées du St.-Siége, doivent accréditer Popinion répandue
parmi les fidiles que les 4mes du purgatoire peuvent
intercéder pour nous auprés de Dieu, et nous obtenir des
grices particulitres, quoiqu’elles ne puissent rien mériter
ni obtenir pour elles-mémes. Ce sentiment, si propre a
ranimer notre zéle pour les 4mes du purgatoire, est
soutenu par plusieurs théovlogiens distisgués, notam-
ment - par Bellarmin, de purgatorio, liv. 2, chbap. I5,
n.° 7; Suarez, disp. 42, section 2, n.° 9; Ferraris,
art. Anima, n.° 22; Lacroix, liv. 6, n.°c 1337;
Lessius, de justitiéd, liv. 2, ch. 37; Bonacina, de
horis canonicis , disp. L.*¢, quest. L.r¢, point I, n.® 13,
et point 2, n. 8; Corneille de la Pierre, commentaire sur
le 2.¢ livre des Machabées, ch. I5; Théophile Raynaud,
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t. I5, sect. 3, p. I, quest. 4; Layman, de Oratione ch.
L. 0% B, été.; etc: St. Augustin, St. Grégoire pape, St.
Pierre Damien , etc., favorisent ce sentiment. St. Tho-
mas y parait opposé dans sa somme, 2. 2. quest. 83,
art. 4, ad secundum; art. 11, ad tertium ; mais il dit peu
de chose ; Silvius et Billuard, ses commentateurs, se sont
éloignés de son sentiment.

VI. Le chapelet étaut une formule de pri¢re fort
usitée parmi les personnes qui ne savent pas lire,
et méme en général parmi celles qui font profession de
piété, nous croyons devoir réunir ici quelques observa-
tions essentielles dont quelques-unes sont éparses ailleurs
(I), et d’autres, qui ont été omises, sont peu connues.

I.c Quand un chapelet n’est pas bénit, ou quand il est
bénit par un prétre qui n’a pas regu un pouvoir spécial
da souverain pontife (2), ceux qui s’en servent font une
pritre trés-agréable A Dieu et A la sainte Vierge, et qui
leur attirera certainement beaucoup de grices; ils ga-
goent en outre une indulgence de cinq ans, et de cing
quarantaines, accordée A tous les fidéles par Sixte IV,

(I) Plus haut p. 377, 387, 389, et t. L.er, p. 343; item
dans les instructions et pritres pour les confréries du
Rosaire établies dans le diocise de Belley.

(2) Dans quelques diocéses , et notamment dans celui
de Lyon, il y a des prétres qui ont été autorisés par les
supérieurs a bénir des chapelets, en y attachant lindul-
gence épiscopale , c’est-i-dire , de quarante jours. Cette
concession n’est opposée a4 aucune régle, mais il faot
éviter qu’elle ne soit confondue avec celles qui émanent
du saint Siége, et qui sont plus étendues.’
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et confirmée par Léon X. Ils pourraient aussi avoir I'in-
tention de gagner l'indulgence de soizante jours pour
chaque Aie 'Maria, dont nous avons parlé, n.° 93. Il
n’est pas nécessaire , pour gagner ces indulgences, de’
tenir le chapeleta la main, ni méme d’avoir un chapelet,
cest 4 la récitation de la priére et non i Pobjet matériel
dont on se sert pour la régler qu’est attachée I'indul-
gence (I).

2.° Quand on a un chapelet bénit par un prétre qui
en a regu le pouvoir spécial du souverain Pontife, et
qu'on appelle chapelet indulgentié ou apostolijue, ceux

(I) La balle de Sixte IV est du 9 mai 1479, elle ac-
corde positivement et & perpétuité une indulgence de
cinq ans et cing quarantaines a tous les fidtles qui ré.
citent le tiers du psautier de la sainte Vierge, lequel se

" compose de cent cinquante Ave Maria; I'indulgence est
donc attachée  la récitation de cinquante Ave Maria ;
il n’est question dans la bulle ni du Credo, ni du Pater,
ni du Gloria Patri; il n’est question non plus ni de la
confrérie du Rosaire, ni de la bénédiction du chapeleti
par conséquent, une personne qui compte les Ave Maria
avec les doigts, comme on le fait quelquefois, gagne
Pindalgence : nous conseillons néanmoins de conserver
I'habitude de dire le chapelet selon la méthode ordinaire.
Le pape Léon X, dans sa bulle du 6 octobre 1520, § 5,
confirme la concession faite par Sixte IV; Innocent XI,
dans sa hulle du 3I juillet 1679, on il rappelle toutes
les indulgences accordées i la confrérie du Rosaire parle
de celle-ci, chapitre 3, n° 2, comme étant accordée 3
taus les fideles,
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& qui il appartient gagnent tontes les indnlgences dout
mous avons parlé, page 387, n.° I7.; mais pour gagoer
ces 'indulgences; il 'n’est' pas nécessaire de tenir en
main le chapelet, il n’est pas méme nécessaire de le
dire: on peut remplacer cette pritre par Voffice divin,
les sept psaumes, etc., comme nous lavons dit, page
389, en parlant des conditions. C’est pour cela qu’on
peut faire bénir indifféremment un chapelet, une croix,
une médaille, etc., qu’on porte sur soi ou qu'on garde
dans la maison qu’on habite. L’indulgence est attachéed
la possession de ces objets matériels bénits.

3.° Quand on a des chapelets , crois, médailles, etc.,
qui viennent de Jérusalem et qni ont touché les saints
lieux, on gagne les mémes indulgences que si ces objets
de dévotion avaient regu la bénédiction dont nous venons
de parler, (P oyez aussi n.° I7.) Cette concession a été
faite par le pape Innocent XI, le 28 janvier 1688 ; elle
a été confirmée par Benoit XIII, le 5 juin [72I. On com-
prend aisément qu’on ne doit ajouter foi a ce genre d'in-
dulgences, que dans les cas ou I'on est bien assuré de Pori-
gine de ces sortes de chapelets, croix et médailles.

4.° Quand on a un chapelet bénit par un prétre qui a
recu du Pape le pouvoir spécial &’y attacher les indul-
gences de sainte Brigitte, on gagne les indulgences rap-
pelées n.° I8, pag. 389, lesquelles sont attachées, comme
on peut le voir, 4 Pobjet matériel hénit et i la récitation
méme du chapelet qu’il faut tenir a 1a main en le réci-
tant; ces indulgences sont trés-précieuses, puisque cha-
que Credo, Pater et Ave, procurent une indulgence de
eent jours, ce qui fait cing mille cinq cents jours pour
la récitation de chaque chapelet, et seize mille cing
cents jours chaque fois qu'on dit le Rosaire : de plus,
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dans ce dernier cas; on gagne encore une indulgence de
sept ans et sept quarantaines, outre les indulgences
pléniéres indiquées’a-1a 'page' 389

8.° Quand on est regu dans la confrérie du Rosaire,
outre les indnlgences plénitres et partielles dont nous
avons parlé, n.° 4, p. 376, le jour ot 'on se confesse (I),
on gagne une indulgence de plusieurs milliers d’années,
et d'autant de quarantaines en récitant simplement le
chapelet. Ces indulgences sont plus nombreuses en-
core quand on dit le Rosaire en entier, et on gagne
cinquante ans de plus quand on récite le chapelet dans
ou devant la chapelle du Rosaire, ce qui est un nou-
veau motif pour déterminer MM. les curés & demander
Pautorisation d’établir cette confrérie dans leur paroisse
et A faire réciter le chapelet en commun dans la cha-
pelle du Rosaire, au moins tous les dimanches.

On doit observer que pour gagner toutes les indul-
gences du Rosaire, il suffit d’appartenir a la confrérie,
et de méditer les mystéres de N. S. et de la sainte
Vierge, il n’est pas nécessaire d’avoir un chapelet bénit
par le directeur de la confrérie; en sorte que la pre-
mitre condition que nous avons rapportée, pag. 378,
p’est nécessaire que pour l'indulgence dont nous allons

(I) Nous trouvons cette indalgence dans un sommaire
nouvellement imprimé, avec I'approbation des supé-
rieurs, que nous venous de recevoir de Rome : elle est
aussi dans la bulle d’Innocent XI du 3I juillet 1679,
ch.3,n.°3, 7et Il
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porler (I), qui est commmne sux confrires du Rosaire
et & tous les fidtles.

6.9 Quand 'on-a’'un-chapelet bénit par un prétre de
Pordre de saint Dominique , (et dans le diocise de Bel-
ley par MM. les curés qui ont gne confrérie da Rosaire
dans leur paroisse) on gagne cent jours d’indulgence
chaque fois qu’on récite 'le Pater et I’ Ave sur le grain
correspondant de son chapelet ; mais il faut, en récitant
chaque dixaine, méditer sur un des mystéres du Rosaire.
Cependant le Pape Benolt XIII, qui avait accordé cette
indulgence, par son bref du I3 avril 1726, dispense de
cette condition , parsa constitution du 26 mai 1727, §. 4,
ceux qui ne peuvent méditer par défaut de capacité; il
exige seulement d’eux qu'ils récitent leur chapelet avec
piété. Nous conseillons cependant toujours & MM. les
curés de fournir 2 tous les moyens de méditer en lisant
Yobjet de chaque mystére, et en mettant sous les yeux
de leurs paroissiens des images qui les représentent (2).

(I) La nécessité de méditer sur les mystéres de
N. S. et de la sainte Vierge, en récitant le Rosaire
ou le chapelet , est constatée par une décision de
la congrégation des indulgences du 6 aoit 1726, et ap-
prouvée par Benoit XIII le {2 du méme mois. La néces-
sité de la béuédiction du chapelet n’est imposée par au-
cuue des bulles relatives a la confrérie du Rosaire, qui
sont rappelées dans celle d'Innocent XI, en date du 3]
juillet 1679. La Raccolta ne parle de cette bénédiction
qual’ ion de Pindulgence accordée par Benoit XIII
le I3 avril 1726, dont noas faisons mention plus bas.

(2) I est d’autant plus & propos de suivre ce conseil,
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Quoique la bénédiction du chapelet dont nous venons
de parler soit,donnée |par, MM. les curés en qualité de
directeurs de la confrérie du Rosaire, les personnes qui
u’appartiennent pas i la confrérie peuvent gagner 'indul-
gence qui est attachée i cette bénédiction ; mais quand
on n’est pas de la eonfrérie du Rosaire, on ne gagne
qu'une seule indulgence plénitre, chague année, au
choix de eeux qui ont récité le chapelet tous les jours,
pendant un an, pourvu qu'ils se confessent et commu-
nient a cette intention, au lieu que les membres de la

confrérie en gagnent un grand nombre, comme on peut
le voir, p. 375,

SECTION 1L

Décisions tmportantes sur ' usure et le prét &
tntérdt.

Les questions sur I'usure et le prét a intérét se pré.
sentent si souvent et sont envisagées d’une maniére si
différente , que nous avons cru faire une chose utile a
notre clergé en lui commuuiquant les décisions suivantes
dont nous garantissons l'authenticité.

que la coostitution de Benoit XIII, en date du 26
mai [727, a été supprimée: par Clément XII, le 30
mars [732; en sorte que la concession faite en favear
de ceux gni ne peuvent pas méditer sur les mrystires,
serait comme non avenue si on ne la trouvait pas rap-

pelée dans plusieurs auteurs, et notamment dans ia
Raccolta.

29 RITUEL ML,
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1. Ad Sacram Penitentiariam exponit orator... (1).

QuandbSacrz/ | Péenitentiariz-dubia circd materiam
usurz proponuntur, semper remittit ad doctrinam Be-
nedicti XIV, qua revera sat clard et perspicua est pro
iis qui boni fide illam perscrutari volunt.

Attamen sunt quidam presbyteri qui contendunt lici-
tum essc percipere auctarium quinque pro centum, solum
vi legis Principis, absque titulo ullo vel damni emer-
geulis, vel lucri cessantis, quia, inquiunt, lex Principis
est titulus legitimus, cum transferat dominium auctarii,
sicut transfert dominium in prascriptione, et sic prorsus
annihilant legem divinam et legem ecclesiasticam que
probibent usuras.

Cum res itd se habeant, orator existimans nullo
pacto licitam ‘esse recedere 4 doctrind Benedicti XIV,
denegat absolutionem sacramentalem presbyteris qui

(I) Nous ne mettons pas le nom du respectable prétre
auquel les deux décisions suivantes sont adressées,
parce que nous n’y sommes pas autorisé; mais nous
sommes assuré de leur authenticité. La doctrine qu’elles
renferment est garantie par la troisiéme décision, et par
plusieurs autres qui sont dans le méme sens. Nous nous
sommes déterminé i faire connaitre les deux premieres
en particulier, parce que I'exposé des questions a été
fait avec la conviction que l'iatérét 1égal est formelle-
ment opposé & la doctrine de Benolt XIV et condamné
par ce pape, tandis que la réponse suppose qu'il est en-
core permis d’admeltre ce titre jusqu'a ce que le St-
Siige se soit expliqué autremeant.
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contendunt legem Principis esse titulum sufficientem
percipiendi aliquid ultra sortem, absque titulo vel lueri
cessantis , vel damui emergentis. Quaré orator humi-
liter supplicat ut sequentia dubia solvantur:

Lo Utram possit in conscientid denegare absolutionem
presbysteris prefatis?

2.° Utrum debeat?

Lugduni, 25 maii 1830. Dtte,

.Sacra Peenitentiaria, diligenter ac matur® perpensis
dubiis propositis, respondendum censuit presbyteros de
quibus agitur non esse inquictandos quousque Sancta
Sedes definitivam decisionem emiserit cui parati sint se
subjicere, idedque nihil obstare eorum absolutioni in sa-
cramento peenitentiz.

Datum Rome in Sacri Peenitentiaria die 16 septem-

bris 1830.
E. card. pE GrREGORIO, M. P.

F. Fricca, S. P. Secretarius.

II. 4d Sacram Paenit. iteriim exponit orator....

Ex responso Sacrz Peenitentiariz ad oratorem infra
scriptum directo, die I6 septembris 1830, absolvendi
sunt presbyteri qui contendunt legem Principis esse ti-
tulum sufficientem et legitimum aliquid percipiendi
ultra sortem in mutuo, absque alio titulo i theologis
communiter admisso, donec Sancta Sedes definitivam
decisionem emiserit cui parati sint se subjicere et huic
responso humiliter et libenter acquiesco.

Attamen , salvo Sacrz Peenitentiariz responso prefato,
consultis auctoribus probatis, et attentd doctrind om-
nium ferd® seminarioram Galliz, ac preesertim eorum
que a presbyteris congregationis...... diriguntur, sen-
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tentia que rejicit titulum legis civilis tanquim insuf-
ficientem, videtur long® probabilior, securior et sola in
prasi tenenda), donec Sancta Sedes definiverit.

Quapropter fidelibus qui & me consilium petunt
utrum possint auctarium percipere ex mutuo, et qui
nullum habent titulum A theologis communiter ad-
missum proeeter titulum legis civilis, respondeo eos non
posse proefatum auctarium esigere et denego absolu-
tionem sacramentalem siexigant. Pariter denego absolu-
tionem iis qni, perceptis hujusce modi usuris, id est,
vi solius tituli legis, nolunt restituere.

Quaritur .0 Utriim duriis et severius me habeam
erga hujus modi fideles ? etc.

2.° Quz agendi ratio in praxi t da erga fidel
donec Sancta Sedes definitivam sententiam emiserit ?
Lugduni, 24 septembris I831. Danx,

Sacra Peenitentiaria, perpensis dubiis qua ab oratore
proponuntur, respondet ad primum AFFIRMATIVE,
quandbquidem ex dato a S. Peenitentiarid responso, li-
quet fideles hujus modi qui bon fide itd se gerunt non
esse inquietandos.

Ad secyndum: provisam in primo}; undd orator priori
Sacre Poenitentiarie responso, sub die I6 septembris
1830, sese conformare studeat.

Datum Roma, in S. Peenitentiarii, die I novembris 1831,

A. F. pE RETZ, S. P. REGENS.
F. Fricca, S. P. Secretarius.

YL Dubiaad Sacram Panitentiariam propositad P. Govs-
SET, theologice professore in scminario Fesontionensi,

Ex quo leges Galliarum in plurimis non conveniuat
aut adversantur sacris camonibus, multd plures apud
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nos exortz sunt difficultates, quibus irretiuntur sacer-
dotes caram'\/animarim. haliéntes) ipsique sacrz theo-
logiz professores. Cum autem S. Pcenitentiariz docu-
menta nobis sint quasi oracula Sedis Apostolice, ad ip-
sam recurrimus humiiiter et suppliciter deprecantes eam,
ut definire autdefinienda proponere digneior hac dubia:

I.° An confessarius ille possit absolvi, qui licet Be-
nedicti XIV et alioram pontificum de usur} defnitiones
noverit, docet ex mutuo divitibus, aut negotiatoribus
prastito posse przter sortem lucrum percipere quinque
pro centaim, etiam ab iis qui nullum omnind alium quam
legem civilem titulum Labent mutuo extrincecu.n?

2.° An peccet confessarius qui dimittit in boni fide
peenitentem qui ex mutuo exigit lucrum lege civil: sta-
tutum, absque extrinseco lucri cessantis aut damni
emergentis. » aut pericuii extraordinarii titulo?

Sacra Peenitentiaria, diligenter maturéque perpensis
propositis dubiis,, respondendum censuit :

Ad primum : Coafessar’um de quo in dubio, ron esse
inquietandum yuousque Sancta Sedes definitivam deci-
sionem emiserit, cui paratus sit se subjicere, idedque
nihil obstare ejus absolutioni in sacramento peenitentiz.

Ad secundum : Provisum in pracedenti, dummodb pee-
nitentes parati sint stare mzndatis Sanctz Sedis.

Datum Rome in S. Peenitentiarid, die I6 septembris
i830.

E. card. pE GREGORIO, M. P.
F. Fricca, S.P. Secretarius.

IV. Une lettre de Rome, a la date du I4 avril 1831,
écrite par un prétre instruit, et qui jusque-la avait é1é
trés-opposé A lintérétlégal, atteste :
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I. Qu’il y a partage de sentimens 3 Rome sur cette
question\comme| ¢n)Francey;

2. Qu’il s’'imprime en ce moment sous les yeux du
Sacré Collége, et avec le nikil obstat de MM. Orioli et
Zequinelli, censeurs romains, un iz-folio en faveur de
Pintérét légal (I);

3. Que des théologiens tris-distingués approuvent
Pintérét 1égal, vu les circonstances du temps, qui of-
frent des titres théologiques & quiconque vent en trouver;

4. Que la supréme inquisition traga, le I8 aoit 1830,
une régle de conduite pour les confesseurs touchant
cette matitre , en réponse a une consultation qui lui fat
adressée par un évéque de Frauce, ou elle déclare que soit
a Pégard des prétres, soit  I’égard des laiques, on ne
doit inquiéter personne sur le titre de la loi, quand on
ne Poutrepasse pas, et que les conf rs, de quelq
opinion qu’ils soient sur le point en litige, peuvent ab-
soudre leurs pénitens pourvu que ceas-ci soient disposés

(I) Unrespectable prélat écrit de Rome le 4 juillet 1831,
qu'il vient de paraltre un ousrage sur I'Usure, par Mas-
trofini, qui n’est pas généralement approuvé, comme
étant trop reliché; que sur les deus théologiens qui
Tont examiné, I'un du saint office, autre de la Péni-
nitencerie, le dernier ue I’a approuvé que conditionel-
leinent, et que la coudition n’a pas été remplie. Nous
avons lieu de présumer que cet ouvrage est le méine
que celui dount il est parlé dans la lettre du I4 avril
citée daas le texte. Il résulte tonjours de ces deus lettres
que a question de Pintérét 1égal est encore controversée
& Rome et que chacun peat la décider selon sa conviction.
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3 se soumettre au jugement da St.-Siége. Cette rigle
n’est pas une réponsed|un-cas particalier ; c’est une
réponse généralea tous les cas proposés surla question.

V. De toutes ces décisions,il s’ensuit I.° quela ques-
tion de la 14gitimité de Pintérét légal, sans autre titre
formel, est une opinion qu’on peut soutenir en cons-
cience comme tant d’autres sur lesquellesI’Eglise ne s’est
pas prononcée; 2. qu’on peut donner I'absolution aux
prétres qui auraient embrassé cette opinion, et aux
laiques qui la suivent de bonue foi dans la pratique, soit
parce qu’ils I'ont raisonnée et en comprennent les fon-
demens, soit parce qu’ils se conforment aux conseils
du confessenr auguel ils s’adressent; 3. qu’on ne doit
pas obliger i.1a restitution ceux qui ont re¢u lintérdt
1égal de bonne foi et avec la persuasion qu’ils le pou-
vaient en conscience; 4. qu’on s’espose 3 commettire une
injustice en obligeant un héritier i restituer les inté-
réts qui ont été percus par sou bienfaiteur, & moins
qu’on n’ait la preuve certaine que I'intérét était usuraire;
5. qu’on doit obliger 3 restitaer Pintérét qui a ¢té pergu
au-dessus du taux fisé par la loi.

VI. Les partisans de I'opinion qui regardent Iintérét
1¢gal comme légitime , doiveat respecter I'opinion‘de ceux
qui pensent le contraire, et avec d’autant plus de raison
que cette dernitre opinion trouve de trés-solides fonde-
mens dans les saints Peres, dans les dccisions des théo-
1ngiens, dans les écrits des jurisconsultes et danslarai-
son. Lie parti le plus sage, quand on est consulté sur
rclte importante matitre, est toujours d’examioer si les
personnes qui consaltent oot un titre, si elles ont
1a facilité et la voloaté de faire valoir lear argent, fa-
cilit¢ qui, dans I'état présent des choses, est cn effet
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trés-grande. Quand on trouve des persones qui m’onmt
pas la volonié de faire valoir leur argent, qui ne le pré-
tent que par occasion et dans lintention de rendse
service aux personnes qui le leur demandeut, elles ne
peuvent eiiger aucun intérét, surtout s’il n’a peint
été stipulé au moment du prét. Ce serait alors évidem-
ment recevoir quelque chose envertu da prét, vi mutu:,
et par conséquent se rendre coupable d’usure, méme
quand on ne prendrait que le cing pour cent. Poy. t. 1%,
p- 311, note 2.

SECTION III.

Décret et Décisions sur ta Doctrine du B.
Ligori.

Avant de procéder a Ia béatification d’un serviteur de
Dien, le saint Pére charge une congrigation d’examiner
sa doctrine dans lcs ouvrages qu’on 2 de lui, imprimés
ou manuscrits. Cet examen renferme la réponse a cette
question : Utrim contineast errores contrd fidem , vel
borios mores, vel aliguam doctrinam novam, vel pere-
grinam , atque & communi sensu Ecclesie ct consuetu-
dine alienam 1 ( Décret d’Urhain VIII cité par Benoit XIV,
dans son grand ouvrage sor la canonisation des Saints,
liv. 2, chap. 25, n.° 2.) Si la congrégation déclare que
les écrits du serviteur de Dieu renferment des opinions
oppostes i la doctrine de I’Eglise, on cesse la procé-
dure de la béatification , quia certum est pracas doc-
trinas displicere Deo ¢t earum auctores amicos Dei cen-
seré non possc. (Benoit XIV 7bid., n.° 7.) Siau contraire
la congrégation déclare que, dans les écrits du servitear
de Dieu, il n’y a rien qui mérite d’¢tre censuré, nihil
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eonsurd dignum repertum fuissc, elle déclare en méme
temps qu’on peut continuer la procédure si le St. Pére
le juge A propos, progredi posse ‘ad ulteriora, st §§. D.
Pont. maz. placuerit.

Une congrégation a donc été chargée d’examiner les

écrits du B. Ligori, qui sont en grand nombre, puis-
qu’ils renferment une centaine d’ouvrages différens sur
la théologie et sur des objets de piété. L’ensemble de la
doctrine a subi quatre révisions faites avec beaucoup de
soin. Son systéme de morale, tel qu'il est, a été exa-
miné un grand nombre de fois, puisqu’il est renfermé
dans plusieurs ouvrages différens, et le I4 mai 1803, Ia
congrégation a fait la déclaration suivante :
« Factd autem ad congregationem ordinariam , infrd
scripto die habitam, per Em. et Rev. dominum car-
» dinalem Saluzzo, loco Em. et Rev. domini cardinalis
» Caracciolo Ponentis , pleni relatione tim prafatorum
» operum impressorum quam aliorum manuscriptorum
» omnium, citm NIHIL IN IS CENSURA DIGNUM REPER-
» TUM FUERIT, sacra eadem congregatio rescribendam
» censuit PROCEDI POSSE AD ULTERIORA, si SS. DD
» nostro Pio VII, pontif. max. placuerit.

» Die 14 maii 1803.

» Quibus 4 me infra scripto secretario eidem SS. Do~
» mino nostro relatis, Sanctitas sua benigné annuit.

» Die I8 maii 1803. N

» JULIUS-MARIA, card. de Somalia,
S. R. C. preafectus.

» Loco + sigilli.

‘= J. pE CorpPINEO, S. R. C. secretarius. »

Quelques ecclésiastiques ne connaissant peut-étre pas

ce décret. ou m’y attachant pas assez d’importance,
23",

.
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ont cra pouvoir blimer avec un peu de chaleur le sys-
ttme de morale du B. Ligori, ct plusicurs de ses déci-
sions qu’ils regardaient comme tenant au probabilisme
et tendant 3 introduire le relichement. Cette controverse
avait occasioné quelque agitation parmi des ecclésias-
tiques respectables d’un dioctse de France, et le prélat
distingué qui le gonverne a cru devoir présenter ala
sainte Pénitencerie deux questions que nous allons rap-
peler ici, avec la réponse du vénérable tribunal, réponse
dont nous garantissons Pauthenticité.

« Ludovicus-Franciscus-Augustus, cardinalis de Ro-
han-Chabot, archiepiscopus Vesontionensis, doctrine
sapientiam et unitatem fovere pititur apud omnes suz
digecesis qui curam gerunt animarum, quorum nonnullis
impugnantibus ac prohibentibus theologiam moralem
B. Alphonsi-Marie 4 Ligorio, tanquim lazsam nimis,
periculosam saluti, et sane morali contrariam, Sacrz
Peenitentiariz oraculum requirit suppliciter, ac ipsi
unius theologiz professoris sequentia dubia proponit
solvenda :

» I.° Utram sacrz theologiz professor opiniones quas
in sud theologid morali profitetur B. Alphonsus-a Li-
gorio tutd sequi ac profiteri possit?

» 2.° An sit inguietandus confessarius, qui omnes
B. Alphonsi @ Ligorio sequitur opiniones, in praxi sa-
cri poenitentiz tribunalis, hic soll ratione quod a Sanctd
Sede apostolicd nikil in operibus illius censurd dignum
reperturn fuerit ! Confessarius, de quo in dubio, non
legit opera beati doctoris nisi ad cognoscendam accu-
raté ejus doctrinam, non perpendens momenta rationesve
quibus variz pituntur opiniones; sed existimat se tuto
agere eo ipso quod doctrinam que nikil censurd dignum .
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continet, prudenter judicare queat samam esse, tutam
nec ullatenus sanctitati evangelice contrariam.

» Sacra Pcenitentiaria, perpensis expositis, Rev. in
Christo Patri 8. R. E. cardinali, archiepiscopo Veson-
tionensi, respondendum censuit : )

» Ad primum quesitum AFFIRMATIVE ; quin tamen
ind¢ reprehendi censeantur qui npiniones ab aliis pro-
batis auctoribus traditas sequuntar.

» Ad sccundum gueasitum NEGATIVE, habiti ratione
mentis Sanctz Sedis circa approbationes scriptorum ser-
vorum Dei ad effectum canonisationis.

» Datum Rome in Sacri Peenitentiarid die 5 julii anno
1831. )

. » A. F. pE RETz, S. P. regens.
» F. Fricca, S. P. secretarius.
» Concordat cum originali.

» + A. card. archiep. Vesont. »

D’aprés la répounse faite 3 la premitre question, on
voit que malgré cette déclaration de la congrégation sur
les ¢écrits du serviteur de Dieu, il est permis d’avoir un
sentiment difiérent da sien, pourvu qu’on le soutienne
debitd cum reverentid, dit Benoit XIV, en traitant cette
question d’une manitre générale (de Beatificatione ct
Canonisat. sanctorum, lib. 2, cap. 34, n.° I2), parce
que, dit ce satant Pape, quand les membres de la con-
grégation déclarent que, duns les ouvrages des servi-
teurs de Dieu, il 0’y a rien qui soit opposé i la dac-
trine de PEglise catholique, le Saint-Siége, en approu-
vant cette déclaration, n’est pas censé adopter leur doc-
trine ; mais on peut dire seulement qu’il ne la trouve pas
répréhensible et opposée aux opinions divers:s qui sont
tolérées dans IEglise, videtur nunqudm dici posse @
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Sancté Sedcapprobatam servi Deidoctrinam sed ad sum-
mim dici possec non reprobatam, Cependant lorsque le
Saint-Siége/nel trouve) ricn)de Tépréhensible et d’opposé
a la foi et aux moeurs dans un ouvrage, il est bien i
propos, quand on se met en opposition avec les senti-
mens d’un auteur béatifié, de le faire debitd cum reve-
rentid , et qu'on puisse dire, selon les expressions du
méme Pape , que cette opposition est modesta impugnatio
bonis rationilus inniza.

On peut donc embrasser des sentimens diffiérens de
ceux du B, Ligori, comme le dit expressément la déci-
sion de la Sacrée Pénitencerie, en répondant ad primum;
mais on serait répréhensible de ranger ce saint ct sa-
vant théologien au nombre de ceux qui soutiennent le
probabilisme, tel qu’il a été condamné par I'Eglise, et
de dire qu’il introduit un coupable relichement.

La réponse 2 la seconde demande nous parait tris-
propre a tranquilliser les confesseurs, en leurindiquant
un ouvrage qu’ils peuvent prendre pour guide en si-
reté de conscience, surtout quand ils sont pressés.

Celui qui, habituellement et sans autre examen, sui-
vrait dans le tribunal de la pénitence les rigles de con-
duite ct les décisions de Ligori, ne serait pas repréhen-
sible sous ce rapport ; mais nous pensons qu'il pourrait
I’¢tre en négligeant de former sa conscience par ’étude
des motifs sur lesquels Ligori appnie ses décisions, soit
parce qu’il s’exposerait 4 en faire I'application 3 des cas
de conscience tout différens de ceux que le saint avait
en vue, soit parce qu’il adopterait, pour la France, des
rigles de conduite que des coutumes ou des lois parti-
culitres autorisent dans le royaume de Naples et qu'il
n’est pas permis de suivre ailleurs; soit parce qu’il né-



541)
gligerait vraisemblablement ’obligation imposée a tous
les ecclésiastiques de vaquer A Iétude.

En terminant 'ces observations' sur le Bienheureux
Ligori, nous croyons utile d’ajouter les renseignemens
saivans, qui sont encore peu connus, et peuvent faire
plaisir aux ecclésiastiques.

Le B. Ligori naquit a Naples le 26 septembre 1696 ;
élevé au sacerdoce, il forma une congrégation de mis-
sionnaires, sous le vocable du saint Rédempteur, et
qui fut approuvée par Benolt XIV le 25 février 1749.
It fut nommé, malgré lui, a Pévéché de sainte Agathe-
des-Goths dans leroyaume de Naples, par Clément X1II,
en 1762, Il s’était dis-lors livré 4 Vexercice du saint
ministére et aus missions pendant environ 40 aps, et
avait publié¢ sa Tiéologie, dédiée A Bemoit XIV, dont
il s’est déja fait plus de 20 éditions.

II mourut en odeur de sainteté le I.er aoit 1787, a
PAge de 91 ans, aprés avoir mené une vie trés-austire
envers lui-méme, et pleine de charité et de douceur
envers les autres. Il avait une tendre dévotion envers la
sainte Vierge. Il fut béatifi¢ par Pie VII, le 6 septembre
I8I6. Le 3" et dernier consistoire pour sa canonisation
eut licu le 20 avril I830 : les cardinaux assemblés décla-
rérent que, vu les nouveaux miracles bien constatés,
qui s’étaient opérés depuis qu'il avait été béatifié, on
pouvait procéder sans crainte a sa canonisation, décla-
ration que Pie VII approuva par un décret : quod de-
cretum in vulgus edi, et in actis sacrorum rituum con-
gregationis servars , necnon litteras apostolicas de cano-
nisatione in Basilicé Vaticand quandocuinyue celcbrandd
expediri jussis, xviI kalendas junii Mpcccxxx.

J. Card. Albani.
Joseph-Gaspard Fatati, 8. R. C. Secretarius.
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dont les parens sont absens ou décédes. . .

Formale ordinaire d’acte de célébration de ma-
riage o1 Uon fait mention de toutes les piéces
qu’il faut produire, selon les diférens cas ou

e o e .

se trouvent les pames. . e .
§ IIL. Actes nécessaires poar demander dnwense
d’empéchemens de mariage. . . e

Article [.e Formules de suppligues pour deman-

38

35
37



544)

der dispense des empéchemens prolnblufs qui
rendent le mariage illicite. . .

Fopmulé/dée [sappliqae pour demandera l’u éque
dispense d’'un veeu qu on a fait de ne pas se
marier. . . .

Formule de supphq'ue pnur demander i l’é‘éque
la dispense d’un veeu de chasteté, ou d’entrer
en religion. . . . . . e e e e e e

Formule de sapphqne pour demander a Pévéque
dispense de 'empdchement prohibitif qui pro-
vient de ’hérésie professée par 'un des époux.

Formule de supplique pour demander 3 Rome
dispense d’un voeu de chasteté ou d’entrée en
religion, afin de pouvoir se marier. . .

Formule de supplique pour demander Rome
dispense d’un veeu de chasteté ou d’entrée en
religion qui aurait été fait avant le mariage. .

Formule de supplique pour demandera Rome
dispense de l'empéchement de disparité de
calte. . . . Ce e .

Art. 2. Formules de supphques ponr demander
dispense d’un empéchethent dirimant occnlte.

Formule de supplique pour demander i I'évéque
dispense d’an esnpéchement occulte d’afflinité
illicite contracté avant le mariage et pour le
réhabiliter. . .

Formule de snpphqne pour demander dlspense
a Pévéque d’un empédchement ‘secret prove-
nant er adulterio secluso homicidio. .« . .

Art. 3. Observations et formules relatives aux
empéchemens pablics et dirimans de mariage,

Quels sont ces empéchemens" .. .

Suppliqre pear demander a Uévdque dnspense de
Pempéciement d’honndieté publigue. . .

Art. 8. Formalité a remplir pour obtenir dis-
pense de I’emgn‘chcmem dirimant de mariage
qui provient de la consanguinité ou de Paffi-
nité prodmu: pav le mariage. . . .

Art. 5. Formu'e des actes qui se font pour de-
mander dispense d’un empéchement de con-
sanguinité et datlinité. . . . . . . .

Premicre méthode pour dresser un arbre génea-
logique. « . .« ¢ ¢ . ¢ 0 00 e . .

37
39
4ar-
44
47 .
47
47

48

50

87

66

76



(545)

Scconde méthode pour,ete. « o o . . e
- Troisitme méthode, . . . . « . « « « &
lguatri(‘:me méthode, JOL.COILGI, o o 0
ormule d’une requéte présentée a Vordinaire
pour obtenir dispense d’un empéchement diri-
mant public de consanguinité ou d’affinité.
Supplique pour obtenir un Pcrindé valere, lors-
qu’en demande une dispense entre Parens et
qu'il yainceste secret. . . . . . . . .
Suppligue pour le méme cas ou la dispense se-
rait déja accordée. . . . . . . . . .
Formule de 1a commission d’enquédte pour véri-
fier les faits contenns dans une supplique
adressce a I’évéque, . . . . . . . . -
Formule du procis-verba! d’information. . .
TiTre IV, Renseignemens et formules d’actes
pour les derniers momens de la vie et les
inhumations. . . . . . . . . .
Section Lre Recucil d’ohservations sur les symp-
tomes d’une mort prochaine. . . . . -
Section 11, Sur les testamens. . . . . .
§ Ler Obscrvations sur les testamens et les dis-
Sﬁbsitions quiils peuvent contenir. . . . .

. Diverses formules de testamens olographes.
Section I11. Formules d’actes de sépultures ec-
clésiastiques. . . . . . . . . . o .
Formule d’un acte ordinaire de sépulture.
Formule d’acte de sépulture.d’un étranger connu,
Formule d’acte de sépulture d’'un inconnu. . .
Formule d'acte pour le transport d’un corps
d’une paroisse dans une aatre. . . . . .
Formule d’acte pour 1a réception et I'inhuma-
tion d’un corps transporté d’une autre pa-
TOiSBE. . . . . . 4 s e e s e
Formule d’acte de sépulture d'un enfant. . .
Titre V. Formule d’actes relatifs  Padminis-
tration temporelle des paroisses et de tout ce
qui tient au matériel én culte divin. . . .
Scetion 1.7 Tableau de renseignemens détaillés
sur chaque paroisse. . . . . . . . . .
Section Il Formules de proces verbaux pour
les visites des paroisses. . . . . . . .
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Procts-verbal d’une visite de paroisse faite par
Pisdque, . . v o o 0 0 . .
Procés'verbal e véfification des comptes de fa-
brique par P’évéque ou par un grand-vicaire.
Procés-verbal de visite d’une paroisse faite par
un archiprétre. . . . . . . . . . .
Section III. Modéle de budget de fabrique. .
Section IV Fonctions du trésorier de la fabrique.
Modéle du registre que doit tenir le trésorier,
contenant Panalyse des titres de la fabrique.
Modile des mandats-quittences que le. trésorier
doit rapporter a Pappui de ses comptes. . .
Section V. Formule d’un compte de fabrique. .
Section VI. Formalités a remplir pour I'admi-
nistration des biens de fabrique. . . . . .
§ Ler Des acquisitions. . . . . . . . .
Art. I.er Des acquisitions 3. titre gratuit. . .
Art. 2. Des acquisitions 2 titre onéreux et des
échanges. . . . . . . . . .. L.
§ II. Des remboursemens de rentes et des capi-
taux et de leur remploi. . . . . . .
Art. L.°* Des remboursemens de rentes. . . .
Art. 2. Du remploi des capitaux provenant de
renies ou de toutes autres ressources. . .
§ IIL Des aliénations. . . « . . « . . .
Art. Ler Des ventes. + « « ¢ o o . . .
Art, 2. Des transactions. e e e e e
§ IV. Des baux, des locations et de 1a régie des
biems. . . . . . . ¢« . . o . 0
Art. Ler Des baux & ferme d’immeubles. . .
Art. 2. De la location des chaises et des bans.
Art. 3. De la concession i loogs termes des
bancs, des chapelles et tribunes.. . . . .
Art, 4. De la coupe des arbres et du spontané
ducimetiére. . . . . . . . . . . .
§ V. Conservation des biens . . . . . . .
Scetion VII. Des réparations au presbyvtére, a
Péglise et au cimelitre, ct de la manitre de
les faite approuver. . . . . . . . . .
Titre VL. Recuéil d’observations et de piices
importantes sur les dimanches et fétes, sur la
police des églises et quelques cérémonies re-
ligieuses. . . . . . .. .. ...
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Section 1.7 Observations générales. . . .

Section 11. Pitces diverses émanées de l‘autonté
ecclésiastique 'sur 'la snppresswn ou la trans-
lation des fétes. .

§ Ler Indult du cardinal Caprara sur la réduc-
tion de plusieurs fétes. . .

§ 1L Bref de N. S. P. le pape Pie VII qui ‘trans-
fere les indulgences attachées a certaines fétes
aux jours ou elles sont célébrées, en vertu du
fréculent rescrit da cardinal Caprara .

§ IIL. Décisions authenti Jues relatives la trans-
lation et & la suppression des fétes. . . .

§ IV. Observations et régles a suivre, . . .

Section 1II. Piices diverses émanées de l’auto—
rité civile sur P'observation des dimanches et
fétes.

S If." Loi sur I'observation des dimanches et des

dtes. . .

§ IL. Arrdté de M. le préfet de V'Ain relatif 3 la
loi sur ’observation des dimanches et des fétes.

§ II. Décisions et arréts de cours souveraines
sur Pobservation des dimanches et fétes. . .

Section V. De lapolice deséglises et des cimetié-
res. .

Section V. Pidces diverses “relatives 2 des céré-
monies religieuses et civiles. . . ..

TiTre VIL Recueil d’observations et de notices
sur le calendrier. . . .

Section 1.7 Notices généules sur le calendner
Ler De ’année et de ses divisions. . . .

II. De Pannée bissexstile.

III. Du dimanche et des lettres domlmcales.
¢thode pour trouver la lettre dominicale d’une
année déterminée. . . . . . .

§ IV. Sur le cycle lunaire et le nombre d'or.

§ V. Sar Pépacte. .

€orrespondance de Pépacte et da nombre dor.

Section II. Calendrier perpétuel ecclésiastique.

1.7¢ table qui sert 3 trouver i perpétuité le j ]our
ou tombe la fétede Piques, chaque année.

2.« Table pour trouver la féte de Piques.

Section L. Table du jour ol tombe la fite de

Pdijques, depuis I79I jusqu'en 2000 et en-
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semble la lettre dominicale et I'épacte de cha-
que annce.

Sétibh. IV Cleudrier) dés fates mobiles et des
jelines qui se célebrent pendant Pannée. . .

Section V. Calendrier des fétes de N. S., dela
sainte Vierge et des Saints qui se célebrent
dans Pannée, 3 j jour fixe et indication du lever
du soleil, chaqne jour.de I’année 2 Belley.

Section V1. Concordance des calendriers répu-
blicain et grégorien. .

Titre VI Nems par ordre alphabéuque des
Suints et des Saintes qui se trouvent dans le
précédent calendrier. . . e e e e

TiteE IX. Recueil dmdulgences authentiques.

Section 1.7e Observations genu‘ales sur les in-
dulgences. . .

Section IL Indnlgences ‘attaclides & des associa-
tions ou confréries. .

Section IlI. Jadulgences attaches & divers ob-
jets de dévotion et A diverses chapelles. . .

Section IV. Indnlgences attachées 4 des pratl-
ques de piété et de charité. . . . .-

Section V. ndulgences accordées & ceux qm font
certaines pri¢res particuliéres. . . . ., .

Section VI. fndulgences spiciales accordées aux
Ecclésiastiques. . .

Section V1. Indulgences spécla-es ponr les re-
ligieux et les religieuses. . . . . . .

Section V1IL Notice sur les indulgences apocry-

hes. . . . .

Sel:‘tlun IX. Distribution des mdulgences selow
les diftérens !emps de P’année civile ou ecclé-
siasiique. . P S

§ Ler lnuul"enccs qL on peut gagner plusieurs
£OIS PAT JOUF. « v o 4 4 o o o o .

§ II. Indulgeuces qu’on ne pcut gagner qu'une
fois par joor. . c e e e e

§ IL Indulgences quon ne peut gagner que
certains jours fises de la semaine. . . . .

§Iv. lndmgences pléniéres qu’on peut gagner
tous les mois.

§ V. Indulgences aﬂavhc.es .’a cer(ames époques
de Pannée ecclésiastiqgue. . . . . . . .
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§ VL Indulgences plénitres qu'on peut gagner
chaque mois pendant le cours de Pannée civile.
§ VIL Indulgences gulon gagne pendant le jubilé,
i Particle de'la'mort;, et’poar Tes défunts. .
TiTrE X. Dictionnaire latin frangais des noms
de lieux. . e e e e e e e e e e
TiTRE XI. Tableau des titres ecclésiastiques du
dioctse de Belley. . . . . . .
TITRE supplémentaire. ., - . . . . . .
Section ff* Additivn au titre des indulgences.
Section. 11, Décisions importantes sur I'usure
etleprétdintérdt. . . . . . . . . .
Section F1I. Décrets et décisions sur la doctrine
du B. Ligoric. . . . . .
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ERRATA.

Page I4, ligne I5. Il est dit que Ies personnes qui
ticnnent Uenfant comme parrain et marraine contractent
une alliance , etc. Dans les baptémes uon solenqe]s il
est douteux que I'alliance soit contractée. Le sentiment
négatifest méme le plus suivi. Vovez Ligori, liv. 6, n.° H'J_-

age 18, note (lp , ligne 3. Henrion de Pensai, prési-

dent d la cour de cassation, lisez: Henrion, avocat d la :
cour royale. La méine correction doit avoir liea dansle '

L*r vol., page 553.

Page 24, ligne 2I, cooptetur, lises : coaptetur.

Page 74, note (I), ligue L.r. De ce format, lisez: d:
reformatione.

Page 81, ligne I3, Frangois Clary, flle de , lisez: filsde.

Page 130, ligne 2, retranchez soit. .

Page 167, ligne 21, Cootractior, lisez: contractior.

Page 213, ligne avant-dernitre du texte, 54 semaines,
lisez: 52.

Page 215, ligne 9. Quindccimo, lisez : duodecimo.

Page 216, ligne 6 de la note (2). En fossettes , lisez : ov
Sossettes. .

Page 219, .lignes 8 et 9. Scxto calendas februarii
lisez: martii dans les deux lignes. . .

Page 228, ligne I4. 8i la lune n’a pas 14 jours, lisez:
st la lune a plus de 14 jours.

Page 240, ligne avant-dernidre de la note (I). Gnone
nique , lisez: gnomonique.

Page 251, ligne I, 17, lisez: 27,

- Ibid., ligne 8. I8, lisez: 28. .

Page 263, ligne 4. Au I6 juin, ajoutez: saint Frangvis
Régis, dont la fate se célebre ce jour i la Louvesc.

Page 320, ligne 4, v. 610, lisez: v. 510.

Page 323, ligne 17, Hicrorimus , lisez: Hieronimus.

Page 377, ligne 9. Le 3 avril, lisez: le 3.° dimanche
d'avril.

Page 378, ligne 5. Retranchez: il faut 1.° que le chape-
let soit bénit, etc. Cette bénédiction n'est pas nécessaire,
ainsi que nous V'expliquons plus au long, page 527.

Page 379, ligne I Saints anges, lisez: saint Ange,
carme et martyr, 5 mai,

Ibid. , ligne 30. Ou si on est empédché, réciter les li-

A
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tanies de la sainte, Vierge , lisez: 8i on cst empéchd,il
Jaut dire Poffice de la sainte Vierge ou 50 Pater et 50
Ave. Les religicusds discnt| les-litanies des Saints.

Page 380, aprés la [.7¢ ligne, ajoutez : et notamment
par Clément X, le 8 mai.

Page 401, [.'¢ ligne de la note. Chip. V11, lisez: V111,

Ibid., ligue 2. Instruction, lisez: attestation.

Page 406, ligne 10 de la note (). Dans le vol. de la,
lisez: dans la.

Page 454, ligne 14. Ajoutez: indulgence particulitre
d’'un an, chaque fois, applicable aux défunts (Pie VI,
a3 septembre 1802 ).

Page 478, ligne 23. Ajoutez: 5 mai, saint Ange,
carme et martyr.

Page 480, ligne 9. Effacez: sc., n.° 5.

Page 487, colonne 2.¢, ligne 4I. Armorna, lisez; Ar-

. morica.

Page 488, colonne I.~, ligne I5. Augusta Auzorum,
lisez: Augusta Auschorum.

Ibid., colonne 2.c, ligne 16. (Sevre), lisez: (Vitvre).

Page 492, colonne I.', ligne 20. Sur le lac de Ge-
néve , lisez, sur les bords du Rhone.

Ibid., 2. colonue, ligne 28. Riex en Provence, lisez:
Riez en Provence. Cette ville est aussi indiquée plus
bas sous le nom latin de Reii Apollinarii.

Page 492, colonne 2., avant- dernitre ligne. Rion,
lisez : Riom. )

Page 493, colonne 2.°,ligne 22. Tarblz ,lisez: Tarbic.

Page 494, colonne 2., ligne 24. Viodunum ; lisez:
Virdunum ou Virodanum.

Page 499, ligne L.t de la note. Saint Bernard, lisez:
saint Barnard.
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